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OMB Number: 4040-0004
Expiration Date: 12/31/2019

* 1. Type of Submission: * 2. Type of Application:

* 3. Date Received: 4. Applicant Identifier:

5a. Federal Entity Identifier: 5b. Federal Award Identifier:

6. Date Received by State: 7. State Application Identifier:

* a. Legal Name:

* b. Employer/Taxpayer Identification Number (EIN/TIN): * c. Organizational DUNS:

* Street1:

Street2:

* City:

County/Parish:

* State:

Province:

* Country:

* Zip / Postal Code:

Department Name: Division Name:

Prefix: * First Name:

Middle Name:

* Last Name:

Suffix:

Title:

Organizational Affiliation:

* Telephone Number: Fax Number:

* Email:

* If Revision, select appropriate letter(s):

* Other (Specify):

State Use Only:

8. APPLICANT INFORMATION:

d. Address:

e. Organizational Unit:

f. Name and contact information of person to be contacted on matters involving this application:

Application for Federal Assistance SF-424

Preapplication

Application

Changed/Corrected Application

New

Continuation

Revision

06/25/2018

University of Hawaii

99-6000354 9650880570000

2440 Campus Road, Box 368

Honolulu

HI: Hawaii

USA: UNITED STATES

96822-2234

Dr. Julio

Cesar

Rodriguez

Director, Center for Language & Technology

808-956-5133

juliocr@hawaii.edu

Funding Opportunity Number:ED-GRANTS-052418-001 Received Date:Jun 25, 2018 04:11:00 PM EDTTracking Number:GRANT12660493
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* 9. Type of Applicant 1: Select Applicant Type:

Type of Applicant 2: Select Applicant Type:

Type of Applicant 3: Select Applicant Type:

* Other (specify):

* 10. Name of Federal Agency:

11. Catalog of Federal Domestic Assistance Number:

CFDA Title:

* 12. Funding Opportunity Number:

* Title:

13. Competition Identification Number:

Title:

14. Areas Affected by Project (Cities, Counties, States, etc.):

* 15. Descriptive Title of Applicant's Project:

Attach supporting documents as specified in agency instructions.

Application for Federal Assistance SF-424

H: Public/State Controlled Institution of Higher Education

Department of Education

84.229

Language Resource Centers

ED-GRANTS-052418-001

Office of Postsecondary Education (OPE): Language Resource Centers Program CFDA Number 84.229A

84-229A2018-1

Language Resource Centers 84.229A

National Foreign Language Resource Center (NFLRC)

View AttachmentsDelete AttachmentsAdd Attachments

View AttachmentDelete AttachmentAdd Attachment

Funding Opportunity Number:ED-GRANTS-052418-001 Received Date:Jun 25, 2018 04:11:00 PM EDTTracking Number:GRANT12660493
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* a. Federal

* b. Applicant

* c. State

* d. Local

* e. Other

* f.  Program Income

* g. TOTAL

.

Prefix: * First Name:

Middle Name:

* Last Name:

Suffix:

* Title:

* Telephone Number:

* Email:

Fax Number:

* Signature of Authorized Representative: * Date Signed:

18. Estimated Funding ($):

21. *By signing this application, I certify (1) to the statements contained in the list of certifications** and (2) that the statements 
herein are true, complete and accurate to the best of my knowledge. I also provide the required assurances** and agree to 
comply with any resulting terms if I accept an award. I am aware that any false, fictitious, or fraudulent statements or claims  may 
subject me to criminal, civil, or administrative penalties. (U.S. Code, Title 218, Section 1001)

** The list of certifications and assurances, or an internet site where you may obtain this list, is contained in the announcement or agency 
specific instructions.

Authorized Representative:

Application for Federal Assistance SF-424

* a. Applicant

Attach an additional list of Program/Project Congressional Districts if needed.

 * b. Program/Project

* a. Start Date: * b. End Date:

16. Congressional Districts Of:

17. Proposed Project:

HI-001 HI-001

Add Attachment Delete Attachment View Attachment

08/15/2018 08/14/2022

735,124.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

735,124.00

a. This application was made available to the State under the Executive Order 12372 Process for review on

b. Program is subject to E.O. 12372 but has not been selected by the State for review.

c. Program is not covered by E.O. 12372.

Yes No

Add Attachment Delete Attachment View Attachment

** I AGREE

Ms. Amy

Trimble

Contracts and Grants Specialist

808-956-9117

amyjt@hawaii.edu

Amy Trimble

* 20. Is the Applicant Delinquent On Any Federal Debt?  (If "Yes," provide explanation in attachment.)

* 19. Is Application Subject to Review By State Under Executive Order 12372 Process?

06/25/2018

If "Yes", provide explanation and attach 

Funding Opportunity Number:ED-GRANTS-052418-001 Received Date:Jun 25, 2018 04:11:00 PM EDTTracking Number:GRANT12660493
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Project Year 1
(a)

OMB Number: 1894-0008
Expiration Date: 08/31/2020

Name of Institution/Organization Applicants requesting funding for only one year should complete the column under 
"Project Year 1."  Applicants requesting funding for multi-year grants should complete all 
applicable columns.  Please read all instructions before completing form.

U.S. DEPARTMENT OF EDUCATION 
BUDGET INFORMATION 

NON-CONSTRUCTION PROGRAMS

SECTION A - BUDGET SUMMARY 
U.S. DEPARTMENT OF EDUCATION FUNDS

6. Contractual

4. Equipment

Budget 
Categories

Project Year 2
(b)

1. Personnel

2. Fringe Benefits

3. Travel

5. Supplies

11. Training Stipends

7. Construction

8. Other

9. Total Direct Costs   
(lines 1-8)

12. Total Costs  
(lines 9-11)

10. Indirect Costs*

Project Year 3
(c)

Project Year 4
(d)

Project Year 5
(e)

Total
(f)

*Indirect Cost Information (To Be Completed by Your Business Office): 
If you are requesting reimbursement for indirect costs on line 10, please answer the following questions:

93,350.00

43,683.00

8,107.00

0.00

4,000.00

0.00

0.00

10,900.00

160,040.00

12,803.00

0.00

172,843.00

ED 524

184,026.00 186,880.00 191,375.00 0.00 735,124.00

0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

13,632.00 13,843.00 14,176.00 0.00 54,454.00

170,394.00 173,037.00 177,199.00 0.00 680,670.00

14,500.00 14,200.00 10,000.00 0.00 49,600.00

0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

3,500.00 4,800.00 2,500.00 0.00 14,800.00

0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

13,067.00 12,108.00 19,077.00 0.00 52,359.00

44,535.00 45,501.00 46,517.00 0.00 180,236.00

94,792.00 96,428.00 99,105.00 0.00 383,675.00

University of Hawaii

(1)       Do you have an Indirect Cost Rate Agreement approved by the Federal government? Yes No
(2)       If yes, please provide the following information:

Period Covered by the Indirect Cost Rate Agreement: From: 07/01/2013 To: 06/30/2017 (mm/dd/yyyy)

Approving Federal agency: ED  Other (please specify): Department of Health and Human Services

The Indirect Cost Rate is  40.00 %.

(3)       If this is your first Federal grant, and you do not have an approved indirect cost rate agreement, are not a State, Local government or Indian Tribe, and are not funded under a training rate 
program or a restricted rate program, do you want to use the de minimis rate of 10% of MTDC? Yes No If yes, you must comply with the requirements of 2 CFR § 200.414(f).

(4)       If you do not have an approved indirect cost rate agreement, do you want to use the temporary rate of 10% of budgeted salaries and wages?
Yes No If  yes, you must submit a proposed indirect cost rate agreement within 90 days after the date your grant is awarded, as required by 34 CFR § 75.560.

(5)       For Restricted Rate Programs (check one) -- Are you using a restricted indirect cost rate that:
 Is included in your approved Indirect Cost Rate Agreement?   Or, Complies with 34 CFR 76.564(c)(2)? The Restricted Indirect Cost Rate is  8.00 %.

Funding Opportunity Number:ED-GRANTS-052418-001 Received Date:Jun 25, 2018 04:11:00 PM EDTTracking Number:GRANT12660493

 

PR/Award # P229A180026

Page e6



Project Year 1
(a)

Name of Institution/Organization Applicants  requesting funding for only one year 
should complete the column under "Project Year 
1."  Applicants requesting funding for multi-year 
grants should complete all applicable columns.  
Please read all instructions before completing  
form.

SECTION B - BUDGET SUMMARY 
NON-FEDERAL FUNDS

SECTION C - BUDGET NARRATIVE (see instructions)

6. Contractual

4. Equipment

Budget Categories Project Year 2
(b)

1. Personnel

2. Fringe Benefits

3. Travel

5. Supplies

11. Training Stipends

7. Construction

8. Other

9. Total Direct Costs 
(lines 1-8)

12. Total Costs    
(lines 9-11)

10. Indirect Costs

Project Year 3
(c)

Project Year 4
(d)

Project Year 5
(e)

Total
(f)

ED 524

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00

University of Hawaii

Funding Opportunity Number:ED-GRANTS-052418-001 Received Date:Jun 25, 2018 04:11:00 PM EDTTracking Number:GRANT12660493
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1.

OMB Number: 4040-0007 
Expiration Date: 01/31/2019

ASSURANCES - NON-CONSTRUCTION PROGRAMS

Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 15 minutes per response, including time for reviewing 
instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of 
information. Send comments regarding the burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions for 
reducing this burden, to the Office of Management and Budget, Paperwork Reduction Project (0348-0040), Washington, DC 20503. 
  
PLEASE DO NOT RETURN YOUR COMPLETED FORM TO THE OFFICE OF MANAGEMENT AND BUDGET.  SEND  
IT TO THE ADDRESS PROVIDED BY THE SPONSORING AGENCY.

NOTE: Certain of these assurances may not be applicable to your project or program. If you have questions, please contact  the 
awarding agency. Further, certain Federal awarding agencies may require applicants to certify to additional assurances. 
If such is the case, you will be notified.

As the duly authorized representative of the applicant, I certify that the applicant:

Has the legal authority to apply for Federal assistance 
and the institutional, managerial and financial capability 
(including funds sufficient to pay the non-Federal share 
of project cost) to ensure proper planning, management 
and completion of the project described in this 
application.

Act of 1973, as amended (29 U.S.C. §794), which 
prohibits discrimination on the basis of handicaps; (d) 
the Age Discrimination Act of 1975, as amended (42 U.
S.C. §§6101-6107), which prohibits discrimination on 
the basis of age; (e) the Drug Abuse Office and 
Treatment Act of 1972 (P.L. 92-255), as amended, 
relating to nondiscrimination on the basis of drug 
abuse; (f) the Comprehensive Alcohol Abuse and 
Alcoholism Prevention, Treatment and Rehabilitation 
Act of 1970 (P.L. 91-616), as amended,  relating to 
nondiscrimination on the basis of alcohol abuse or 
alcoholism; (g) §§523 and 527 of the Public Health 
Service Act of 1912 (42 U.S.C. §§290 dd-3 and 290 
ee- 3), as amended, relating to confidentiality of alcohol 
and drug abuse patient records; (h) Title VIII of the Civil 
Rights Act of 1968 (42 U.S.C. §§3601 et seq.), as 
amended, relating to nondiscrimination in the sale, 
rental or financing of housing; (i) any other 
nondiscrimination provisions in the specific statute(s) 
under which application for Federal assistance is being 
made; and, (j) the requirements of any other 
nondiscrimination statute(s) which may apply to the 
application.

2. Will give the awarding agency, the Comptroller General 
of the United States and, if appropriate, the State, 
through any authorized representative, access to and 
the right to examine all records, books, papers, or 
documents related to the award; and will establish a 
proper accounting system in accordance with generally 
accepted accounting standards or agency directives.

3. Will establish safeguards to prohibit employees from 
using their positions for a purpose that constitutes or 
presents the appearance of personal or organizational 
conflict of interest, or personal gain.

4. Will initiate and complete the work within the applicable 
time frame after receipt of approval of the awarding 
agency.

5. Will comply with the Intergovernmental Personnel Act of 
1970 (42 U.S.C. §§4728-4763) relating to prescribed 
standards for merit systems for programs funded under  
one of the 19 statutes or regulations specified in  
Appendix A of OPM's Standards for a Merit System of 
Personnel Administration (5 C.F.R. 900, Subpart F).

6. Will comply with all Federal statutes relating to 
nondiscrimination. These include but are not limited to: 
(a) Title VI of the Civil Rights Act of 1964 (P.L. 88-352) 
which prohibits discrimination on the basis of race, color 
or national origin; (b) Title IX of the Education 
Amendments of 1972, as amended (20 U.S.C.§§1681- 
1683,  and 1685-1686), which prohibits discrimination on  
the basis of sex; (c) Section 504 of the Rehabilitation

Previous Edition Usable Standard Form 424B (Rev. 7-97)
Prescribed by OMB Circular A-102Authorized for Local Reproduction

7. Will comply, or has already complied, with the 
requirements of Titles II and III of the Uniform 
Relocation Assistance and Real Property Acquisition 
Policies Act of 1970 (P.L. 91-646) which provide for 
fair and equitable treatment of persons displaced or 
whose property is acquired as a result of Federal or 
federally-assisted programs. These requirements 
apply to all interests in real property acquired for 
project purposes regardless of Federal participation in 
purchases.

8. Will comply, as applicable, with provisions of the 
Hatch Act (5 U.S.C. §§1501-1508 and 7324-7328) 
which limit the political activities of employees whose 
principal employment activities are funded in whole 
or in part with Federal funds.

Funding Opportunity Number:ED-GRANTS-052418-001 Received Date:Jun 25, 2018 04:11:00 PM EDTTracking Number:GRANT12660493
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Standard Form 424B (Rev. 7-97) Back

9.

12.

Will comply, as applicable, with the provisions of the Davis- 
Bacon Act (40 U.S.C. §§276a to 276a-7), the Copeland Act 
(40 U.S.C. §276c and 18 U.S.C. §874), and the Contract 
Work Hours and Safety Standards Act (40 U.S.C. §§327- 
333), regarding labor standards for federally-assisted 
construction subagreements.

Will comply with the Wild and Scenic Rivers Act of 
1968 (16 U.S.C. §§1271 et seq.) related to protecting 
components or potential components of the national 
wild and scenic rivers system.

10. Will comply, if applicable, with flood insurance purchase 
requirements of Section 102(a) of the Flood Disaster 
Protection Act of 1973 (P.L. 93-234) which requires 
recipients in a special flood hazard area to participate in the 
program and to purchase flood insurance if the total cost of 
insurable construction and acquisition is $10,000 or more.

11. Will comply with environmental standards which may be 
prescribed pursuant to the following: (a) institution of 
environmental quality control measures under the National 
Environmental Policy Act of 1969 (P.L. 91-190) and 
Executive Order (EO) 11514; (b) notification of violating 
facilities pursuant to EO 11738; (c) protection of wetlands 
pursuant to EO 11990; (d) evaluation of flood hazards in 
floodplains in accordance with EO 11988; (e) assurance of 
project consistency with the approved State management 
program developed under the Coastal Zone Management 
Act of 1972 (16 U.S.C. §§1451 et seq.); (f) conformity of 
Federal actions to State (Clean Air) Implementation Plans 
under Section 176(c) of the Clean Air Act of 1955, as 
amended (42 U.S.C. §§7401 et seq.); (g) protection of 
underground sources of drinking water under the Safe 
Drinking Water Act of 1974, as amended (P.L. 93-523); 
and, (h) protection of endangered species under the 
Endangered Species Act of 1973, as amended (P.L. 93- 
205).

13. Will assist the awarding agency in assuring compliance 
with Section 106 of the National Historic Preservation 
Act of 1966, as amended (16 U.S.C. §470), EO 11593
(identification and protection of historic properties), and 
the Archaeological and Historic Preservation Act of  
1974 (16 U.S.C. §§469a-1 et seq.).

14. Will comply with P.L. 93-348 regarding the protection of 
human subjects involved in research, development, and 
related activities supported by this award of assistance.

15. Will comply with the Laboratory Animal Welfare Act of 
1966 (P.L. 89-544, as amended, 7 U.S.C. §§2131 et 
seq.) pertaining to the care, handling, and treatment of 
warm blooded animals held for research, teaching, or 
other activities supported by this award of assistance.

16. Will comply with the Lead-Based Paint Poisoning 
Prevention Act (42 U.S.C. §§4801 et seq.) which 
prohibits the use of lead-based paint in construction or 
rehabilitation of residence structures.

17. Will cause to be performed the required financial and 
compliance audits in accordance with the Single Audit 
Act Amendments of 1996 and OMB Circular No. A-133, 
"Audits of States, Local Governments, and Non-Profit 
Organizations."

18. Will comply with all applicable requirements of all other 
Federal laws, executive orders, regulations, and policies 
governing this program.

SIGNATURE OF AUTHORIZED CERTIFYING OFFICIAL TITLE

DATE SUBMITTEDAPPLICANT ORGANIZATION

Contracts and Grants Specialist

University of Hawaii

Amy Trimble

06/25/2018

Will comply with the requirements of Section 106(g) of 
the Trafficking Victims Protection Act (TVPA) of 2000, as 
amended (22 U.S.C. 7104) which prohibits grant award 
recipients or a sub-recipient from (1) Engaging in severe 
forms of trafficking in persons during the period of time 
that the award is in effect (2) Procuring a commercial 
sex act during the period of time that the award is in 
effect or (3) Using forced labor in the performance of the 
award or subawards under the award.

19.

Funding Opportunity Number:ED-GRANTS-052418-001 Received Date:Jun 25, 2018 04:11:00 PM EDTTracking Number:GRANT12660493
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10. a. Name and Address of Lobbying Registrant:

9. Award Amount, if known: 

$ 

* Street 1

* City State Zip

Street 2

* Last Name

Prefix * First Name Middle Name

Suffix

DISCLOSURE OF LOBBYING ACTIVITIES
Complete this form to disclose lobbying activities pursuant to 31 U.S.C.1352

Approved by OMB

4040-0013

1. * Type of Federal Action:
a. contract

b. grant

c. cooperative agreement

d. loan 

e. loan guarantee

f.  loan insurance

2. * Status of Federal Action:
a. bid/offer/application

b. initial award

c. post-award

3. * Report Type:
a. initial filing

b. material change

 4.   Name and Address of Reporting Entity:
Prime SubAwardee

* Name
University of Hawaii

* Street 1
2440 Campus Road, Box 368

Street  2

* City
HONOLULU

State
HI: Hawaii

Zip
96822-2234

Congressional District, if known: HI-001

5. If Reporting Entity in No.4 is Subawardee, Enter  Name and Address of Prime:

6. * Federal Department/Agency:
United States Department of Education

7. * Federal Program Name/Description:
Language Resource Centers

CFDA Number, if applicable: 84.229

8. Federal Action Number, if known: 

n/a

n/a

n/a

n/a

b. Individual Performing Services (including address if different from No. 10a) 

Prefix * First Name Middle Name

* Street 1

* City State Zip

Street 2

n/a

n/a

n/a

n/a

11.

* Last Name Suffix

Information requested through this form is authorized by title 31 U.S.C. section  1352.  This disclosure of lobbying activities is a material representation of fact  upon which 
reliance was placed by the tier above when the transaction was made or entered into.  This disclosure is required pursuant to 31 U.S.C. 1352. This information will be reported to 
the Congress semi-annually and will be available for public inspection.  Any person who fails to file the required disclosure shall be subject to a civil penalty of not less than 
$10,000 and not more than $100,000 for each such failure.

* Signature:

06/25/2018

Amy Trimble

*Name: Prefix
Ms.

* First Name
Amy

Middle Name

* Last Name
Trimble

Suffix

Title: Contracts and Grants Specialist Telephone No.: 808-956-9117 Date:

  Federal Use Only: Authorized for Local Reproduction 
Standard Form - LLL (Rev. 7-97)

Funding Opportunity Number:ED-GRANTS-052418-001 Received Date:Jun 25, 2018 04:11:00 PM EDTTracking Number:GRANT12660493
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OMB Number: 1894-0005 
Expiration Date: 04/30/2020NOTICE TO ALL APPLICANTS 

The purpose of this enclosure is to inform you about a new 
provision in the Department of Education's General 
Education Provisions Act (GEPA) that applies to applicants 
for new grant awards under Department programs.  This 
provision is Section 427 of GEPA, enacted as part of the 
Improving America's Schools Act of 1994 (Public Law (P.L.) 
103-382).

To Whom Does This Provision Apply?

Section 427 of GEPA affects applicants for new grant  
awards under this program.   ALL APPLICANTS FOR 
NEW AWARDS MUST INCLUDE INFORMATION IN  
THEIR APPLICATIONS TO ADDRESS THIS NEW 
PROVISION IN ORDER TO RECEIVE FUNDING UNDER  
THIS PROGRAM. 
 

(If this program is a State-formula grant program, a State 
needs to provide this description only for projects or  
activities that it carries out with funds reserved for State-level 
uses.  In addition, local school districts or other eligible 
applicants that apply to the State for funding need to provide 
this description in their applications to the State for funding.  
The State would be responsible for ensuring that the school  
district or other local entity has submitted a sufficient  
section 427 statement as described below.)

What Does This Provision Require?

Section 427 requires each applicant for funds (other than an 
individual person) to include in its application a description of 
the steps the applicant proposes to take to ensure equitable 
access to, and participation in, its Federally-assisted program 
for students, teachers, and other program beneficiaries with 
special needs.  This provision allows applicants discretion in 
developing the required description.  The statute highlights 
six types of barriers that can impede equitable access or 
participation: gender, race, national origin, color, disability, or 
age.  Based on local circumstances, you should determine 
whether these or other barriers may prevent your students, 
teachers, etc. from such access or participation in, the 
Federally-funded project or activity.  The description in your 
application of steps to be taken to overcome these barriers 
need not be lengthy; you may provide a clear and succinct 
description of how you plan to address those barriers that are 
applicable to your circumstances.  In addition, the information 
may be provided in a single narrative, or, if appropriate, may

be discussed in connection with related topics in the 
application.

Section 427 is not intended to duplicate the requirements of 
civil rights statutes, but rather to ensure that, in designing 
their projects, applicants for Federal funds address equity 
concerns that may affect the ability of certain potential 
beneficiaries to fully participate in the project and to achieve 
to high standards.  Consistent with program requirements and 
its approved application, an applicant may use the Federal 
funds awarded to it to eliminate barriers it identifies.

What are Examples of How an Applicant Might Satisfy the 
Requirement of This Provision?

The following examples may help illustrate how an applicant  
may comply with Section 427.  

(1) An applicant that proposes to carry out an adult literacy 
project serving, among others, adults with limited English 
proficiency, might describe in its application how  it intends 
to distribute a brochure about the proposed project to such 
potential participants in their native language.

(2) An applicant that proposes to develop instructional 
materials for classroom use might describe how it will 
make the materials available on audio tape or in braille for 
students who are blind.

(3) An applicant that proposes to carry out a model 
science  program for secondary students and is 
concerned that girls may be less likely than boys to enroll 
in the course, might indicate how it intends to conduct 
"outreach" efforts to girls, to encourage their enrollment.

We recognize that many applicants may already be 
implementing effective steps to ensure equity of access and 
participation in their grant programs, and we appreciate your 
cooperation in responding to the requirements of this 
provision.

Estimated Burden Statement for GEPA Requirements

According to the Paperwork Reduction Act of 1995, no persons are required to respond to a collection of information unless such 
collection displays a valid OMB control number.  Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 
1.5 hours per response, including time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the 
data needed, and completing and reviewing the collection of information.  The obligation to respond to this collection is required to 
obtain or retain benefit (Public Law 103-382).  Send comments regarding the burden estimate or any other aspect of this collection 
of information, including suggestions for reducing this burden, to the U.S. Department of Education, 400 Maryland Ave., SW, 
Washington, DC  20210-4537 or email ICDocketMgr@ed.gov and reference the OMB Control Number 1894-0005.

Optional - You may attach 1 file to this page.

1244-GEPA-Attachment-2018.pdf View AttachmentDelete AttachmentAdd Attachment

(4) An applicant that proposes a project to increase 
school safety might describe the special efforts it will take 
to address concern of lesbian, gay, bisexual, and 
transgender students, and efforts to reach out to and 
involve the families of LGBT students.
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Attachment concerning Section 427 of GEPA 

The University of Hawai‘i National Foreign Language Resource Center (NFLRC) will make 

provisions for equal access to all of the programs proposed in this application by members of 

groups that have been traditionally underrepresented, including members of racial and ethnic 

minorities, women, persons with disabilities, and the elderly. In addition to complying with all 

University rules in this regard (see below), the NFLRC will proactively seek to identify (as it has 

in the past) those who may have special needs.  For example, applications and invitations to all 

our conferences and summer institutes regularly solicit from participants their needs related to 

mobility, sign interpretation, dietary restrictions, and other special needs, and housing 

arrangements for those participants are made with facilities that are wheelchair accessible. 

Two additional considerations specific to NFLRC operations concern the language of 

publications and website accessibility. The majority of the NFLRC programs and most research 

publications are in English, which is appropriate since the target audience is language 

professionals for whom English is usually their dominant professional language (although it is 

often not their first language). There are, however, exceptions to this. For example, the NFLRC 

published a volume of studies on Korean language learning by children in Korean community 

schools. Since virtually all of the teachers in such schools (the intended target audience for the 

publication) are native speakers of Korean, research results were published in Korean rather than 

English. Announcements, program brochures, and other materials focusing on the teaching and 

learning of Samoan are regularly produced in Samoan rather than (or in addition to) English, 

since that is the preferred professional language for members of that group. 
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With respect to website accessibility for persons with disabilities, an important issue 

given the fact that many NFLRC publications are distributed in electronic form, the University of 

Hawai‘i is committed to ensuring compliance with Section 508 of the Rehabilitation Act 

(§1194.22) and the standards of World Wide Web Consortium (W3C)  Web Content 

Accessibility Guidelines (WCAG) 1.0 to provide equal access to information technology and 

online content and resources for all users regardless of mode of access. All NFLRC websites are 

periodically reviewed to make sure that they comply with current standards and follow WCAG 

guidelines. The UH Center on Disability Studies ( http://www.cds.hawaii.edu/ ), in particular, 

serves as a vital University resource, providing guidance on accessibility issues and conducting a 

wide range of activities focused on education, interdisciplinary training, and technical assistance; 

community and university service; and research, dissemination, and evaluation. Dr. HuiYa 

Chuang (Assistant Specialist Faculty at the Center for Language & Technology) is 

knowledgeable in this area and will provide guidance in this area. 

 

 

UNIVERSITY OF HAWAI‘I EQUAL OPPORTUNITY/AFFIRMATIVE ACTION POLICY 

STATEMENT 

http://www.hawaii.edu/offices/eeo/policies/ 
 

The University of Hawai‘i is an equal opportunity/affirmative action institution and is 

committed to a policy of nondiscrimination on the basis of race, sex, gender identity and 

expression, age, religion, color, national origin, ancestry, citizenship, disability, genetic 
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information, marital status, breastfeeding, income assignment for child support, arrest and court 

record (except as permissible under State law), sexual orientation, national guard absence, status 

as a covered veteran, pregnancy, or domestic or sexual violence victim status. This policy covers 

admission and access to and participation, treatment, and employment in the University’s 

programs and activities. With regard to employment, the University is committed to equal 

opportunity in all personnel actions such as recruitment, hiring, promotion, and compensation. 

Discriminatory harassment, including sexual harassment, is prohibited under University policy. 

The University shall promote a full realization of equal opportunity through a positive, 

continuing program of nondiscrimination and affirmative action (41 CFR Chapter 60) on each 

campus. As a government contractor, the University is committed to an affirmative policy of 

hiring and advancing in employment qualified persons with disabilities and covered veterans. 

For information on policies or complaint procedures for the UH Mānoa Campus, contact: 

Students :  Lori Ideta, Assistant Vice Chancellor for Students, Dean of Students, and Title IX & 

ADA Coordinator, Queen Lili'uokalani Center for Student Services, room 409, phone: (808) 

9563290. Email: ideta@hawaii.edu. Fax: (808) 9569682. Website: 

http://studentaffairs.manoa.hawaii.edu/  

Students with Disabilities:  Ann Ito, Director, KOKUA Program, Queen Lili'uokalani Center for 

Student Services, room 013, phone: (808) 9567511 or (808) 9567612. Email: 

kokua@hawaii.edu. Fax: (808) 9568093. Website:  http://www.hawaii.edu/kokua/  

Employees (& Affirmative Action Plan) : Mie Watanabe, EEO/AA Director and Title IX & 

ADA Coordinator, Administrative Services Building #1, room 102, phone: (808) 9567077. 

Email: eeo@hawaii.edu. Fax: (808) 9565804. Website:  http://www.hawaii.edu/offices/eeo/  

GEPA, Page 3 of 4 
 

PR/Award # P229A180026

Page e14



Gender Equity Specialist : Jenna Friedman, QLC 210, Ph: 9569499. Email: 

geneq@hawaii.edu. 

Students & Employees : Dee Uwono, Director & Coordinator, Office of Title IX, Hawai‘i Hall 

124. Ph: 9562299. Email: t9uhm@hawaii.edu 

Sexual Harassment & Gender Equity : Jennifer Rose, Gender Equity Specialist, Queen 

Lili'uokalani Center for Student Services, room 210, phone: (808) 9569977. Email: 

geneq@hawaii.edu. Fax: (808) 9564541. Website:  http://manoa.hawaii.edu/genderequity/  

Civil Rights : Jill Nunokawa, Counselor, Queen Lili'uokalani Center for Student Services, room 

210, phone: (808) 9564431. Email: jln@hawaii.edu. Fax: (808) 9564541. Website: 

http://www.catalog.hawaii.edu/studentlife/counseling.htm  

GEPA, Page 4 of 4 
 

PR/Award # P229A180026

Page e15



Certification for Contracts, Grants, Loans, and Cooperative Agreements

  
(2) If any funds other than Federal appropriated funds have been paid or will be paid to any person for 
influencing or attempting to influence an officer or employee of any agency, a Member of Congress, an 
officer or employee of Congress, or an employee of a Member of Congress in connection with this Federal 
contract, grant, loan, or cooperative agreement, the undersigned shall complete and submit Standard 
Form-LLL, ''Disclosure of Lobbying Activities,'' in accordance with its instructions.

(3) The undersigned shall require that the language of this certification be included in the award documents 
for all subawards at all tiers (including subcontracts, subgrants, and contracts under grants, loans, and 
cooperative agreements) and that all subrecipients shall certify and disclose accordingly. This certification 
is a material representation of fact upon which reliance was placed when this transaction was made or 
entered into. Submission of this certification is a prerequisite for making or entering into this transaction 
imposed by section 1352, title 31, U.S. Code. Any person who fails to file the required certification shall be  
subject to a civil penalty of not less than $10,000 and not more than $100,000 for each such failure. 

If any funds have been paid or will be paid to any person for influencing or attempting to influence an officer  
or employee of any agency, a Member of Congress, an officer or employee of Congress, or an employee of  
a Member of Congress in connection with this commitment providing for the United States to insure or 
guarantee a loan, the undersigned shall complete and submit Standard Form-LLL, ''Disclosure of Lobbying 
Activities,'' in accordance with its instructions. Submission of this statement is a prerequisite for making or 
entering into this transaction imposed by section 1352, title 31, U.S. Code. Any person who fails to file the  
required statement shall be subject to a civil penalty of not less than $10,000 and not more than $100,000  
for each such failure.

* APPLICANT'S ORGANIZATION

* SIGNATURE: * DATE:

* PRINTED NAME AND TITLE OF AUTHORIZED REPRESENTATIVE

Suffix:

Middle Name:

* Title:

* First Name:

* Last Name:

Prefix:

CERTIFICATION REGARDING LOBBYING

(1) No Federal appropriated funds have been paid or will be paid, by or on behalf of the undersigned, to any  
person for influencing or attempting to influence an officer or employee of an agency, a Member of 
Congress, an officer or employee of Congress, or an employee of a Member of Congress in connection with 
the awarding of any Federal contract, the making of any Federal grant, the making of any Federal loan, the  
entering into of any cooperative agreement, and the extension, continuation, renewal, amendment, or 
modification of any Federal contract, grant, loan, or cooperative agreement.

The undersigned certifies, to the best of his or her knowledge and belief, that:

Statement for Loan Guarantees and Loan Insurance 

The undersigned states, to the best of his or her knowledge and belief, that:

University of Hawaii

Ms. Amy

Contracts and Grants Specialist

Trimble

Amy Trimble 06/25/2018
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U.S. DEPARTMENT OF EDUCATION 
SUPPLEMENTAL INFORMATION  

FOR THE SF-424

 Zip Code:

 State:

Address:

Prefix: First Name: Middle Name: Last Name:

Phone Number (give area code)

  Street1:

  City:

Suffix:

Email Address:

1. Project Director:

Fax Number (give area code)

2. Novice Applicant:

Are you a novice applicant as defined in the regulations in 34 CFR 75.225 (and included in the definitions page in the attached instructions)?

3. Human Subjects Research:

a.  Are any research activities involving human subjects planned at any time during the proposed Project Period?

b.  Are ALL the research activities proposed designated to be exempt from the regulations?

Provide Exemption(s) #:

Provide Assurance #, if available:

 Street2:

Country:

County:

c.  If applicable, please attach your "Exempt Research" or "Nonexempt Research" narrative to this form as 
indicated in the definitions page in the attached instructions.

Dr. Julio Cesar Rodriguez

1890 East-West Road, Moore Hall 256

Honolulu

HI: Hawaii

96822-2318

USA: UNITED STATES

808-956-5133

juliocr@hawaii.edu

Yes No Not applicable to this program

Yes No

Yes

No

1 2 3 4 5 6

Add Attachment Delete Attachment View Attachment

OMB Number: 1894-0007
Expiration Date: 09/30/2020
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Abstract
The abstract narrative must not exceed one page and should use language that will be understood by a range of audiences. 
For all projects, include the project title (if applicable), goals, expected outcomes and contributions for research, policy, 
practice, etc. Include population to be served, as appropriate. For research applications, also include the following:

Theoretical and conceptual background of the study (i.e., prior research that this investigation builds upon and that 
provides a compelling rationale for this study)

Study design including a brief description of the sample including sample size, methods, principals dependent,  
independent, and control variables, and the approach to data analysis.

·

·
·

* Attachment:

[Note: For a non-electronic submission, include the name and address of your organization and the name, phone number and 
e-mail address of the contact person for this project.] 

Research issues, hypotheses and questions being addressed

1243-Abstract File.pdf View AttachmentDelete AttachmentAdd Attachment

You may now Close the Form

You have attached 1 file to this page, no more files may be added.  To add a different file, 
you must first delete the existing file.
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PROPOSAL TO FUND THE UNIVERSITY OF HAWAI‘I  
NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER (NFLRC), 20182022,  

UNDER THE LANGUAGE RESOURCE CENTERS (LRC) PROGRAM  
CFDA Number:  84.229A 

 
 

ABSTRACT 
 

The University of Hawaiʻi at Mānoa, a Carnegie I research institution, is the only U.S. public 
research institution in the Pacific and the flagship campus of the University of Hawaiʻi system, 
with a land, sea, and space grant mission and outstanding faculty resources in instructional 
technology, second language acquisition, and the languages of Asia and the Pacific, requests 
four years of funding to continue the National Foreign Language Resource Center (NFLRC) as 
a Title VI Language Resource Center for the period 201821. The university seeks this funding 
in consideration of its status as a minorityserving institution (MSI) and a resource for ten other 
MSIs in Hawai‘i, the scope of language programs offered at the University of Hawai‘i, the 
university’s rich experience in language teaching and second language studies research and its 
capacity in instructional technology, the quality of the faculty and graduate programs on which 
the projects proposed in this application depend, and the successful record of the NFLRC 
during its nearly 30 years of operation. The goal of NFLRC is to respond to the need to expand 
the nation’s capacity for teaching and learning foreign languages effectively through research 
and materials development projects that focus primarily on the less commonly taught languages 
of Asia and the Pacific. The primary intended audience for most NFLRC endeavors is language 
instructors and applied linguists directly concerned with these languages. However, the projects 
proposed are intended to have implications for the teaching and learning of all languages, and 
the results of these projects will be disseminated through publications, intensive summer 
institutes, and other mechanisms to the larger educational community.  

The projects proposed in this application are grouped under three general initiatives: 
professional learning, materials development, and dissemination of research and resources. 
Both professional learning and materials development initiatives are focused on four main 
areas: 1) projectbased language learning, 2) blended learning, 3) online learning, and 4) a 
strong research dissemination program that supports these initiatives using three primary 
dissemination outlets: a) open journals, b) scholarly publications, and c) sponsored professional 
events (national and international conferences, symposia, and special events). 

Strong institutional support, experience gained through years of NFLRC operation, longterm 
commitments on the part of faculty who make NFLRC projects the focus of their research and 
professional activities, coordinated planning and leveraging of resources with other Title 
VIfunded centers, and professional collaborations have made it possible to devise an NFLRC 
budget that is very costeffective and intended to yield maximum national impact. 
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Project Narrative File(s)

* Mandatory Project Narrative File Filename:

To add more Project Narrative File attachments, please use the attachment buttons below.

1241-_00_Final_Narrative.pdf

View Mandatory Project Narrative FileDelete Mandatory Project Narrative FileAdd Mandatory Project Narrative File

Add Optional Project Narrative File Delete Optional Project Narrative File View Optional Project Narrative File
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1. PLAN OF OPERATION  

The University of Hawai‘i at Mānoa (UHM), the flagship campus of the University of Hawai‘i 

System, with a land, sea, and space grant mission and outstanding faculty resources in 

instructional technology, professional learning, second language studies and the languages of 

Asia and the Pacific, requests four years of funding to continue the National Foreign Language 

Resource Center (NFLRC) as a Title VI Language Resource Center for the period 201822. The 

University (UH —please note the Table of Acronyms in Appendix D) seeks this funding in 

consideration of its status as a minorityserving institution (MSI) and a resource for ten other 

MSIs in Hawai‘i, the scope of its language programs, its rich experience in language teaching 

and second language studies research, the quality of the faculty and graduate programs on 

which the projects proposed in this application depend, and the successful record of the NFLRC 

during its nearly 28 years of operation. The goal of the NFLRC is to expand the nation’s capacity 

to teach and learn foreign languages effectively through research and materials development 

projects that focus primarily on the less commonly taught languages (LCTLs) of Asia and the 

Pacific. The primary audience for most NFLRC endeavors is language instructors and applied 

linguists involved in these languages. However, the projects proposed are intended to have 

implications for the teaching and learning of all languages, with results being disseminated 

nationwide through publications, summer institutes (SI), and other means to the larger 

educational community.  

1.1. Organization of the Center  

NFLRC will be housed in the Center for Language & Technology (CLT), which is a unit within 

the UH College of Languages, Linguistics & Literature (LLL), taking advantage of the existing 

administrative structure and personnel. The Director is the overall administrative head of 

Hawai‘i NFLRC Proposal  1 
 

PR/Award # P229A180026

Page e22



NFLRC and is exofficio member of the NFLRC Advisory Board. Dr. JULIO C RODRÍGUEZ, 

Director of the Center for Language & Technology (CLT), is the Director of the National Foreign 

Language Resource Center. 

The Associate Director aids the director in the design and implementation of NFLRC projects, 

has primary responsibilities with respect to professional learning activities for blended learning 

and online language learning, and serves as Director while the Director is absent or on leave. 

Dr. RUSLAN SUVOROV, CLT Assistant Specialist, is the NFLRC Associate Director. 

The Assistant Director for Technology has primary responsibility for the conceptualization, 

design, development and implementation of technology that supports NFLRC projects. Mr. 

AITOR ARRONTE ALVAREZ, Information Technology (IT) Specialist of the CLT, is the Assistant 

Director for Technology for the NFLRC. 

The Program Coordinator is responsible for the organization and running of the daytoday 

management of the NFLRC office, NFLRC professional learning events (institutes, conferences, 

symposia), and support services for all NFLRC projects. Mr. JIM K. YOSHIOKA, Events 

Coordinator for the College of LLL, is the NFLRC Program Coordinator. 

The Publications and Graphic Design Specialist is responsible for coordinating NFLRC 

publications projects (including monograph series, online journals, and instructional materials for 

language teaching and professional learning), the preparation of manuscripts and materials for 

publication, and the dissemination of NFLRC products in all formats. The NFLRC Publications 

and Graphic Design Specialist is Mr. DAVE OKA. 

CLT faculty, Mr. STEPHEN L. TSCHUDI, Dr. HUIYA CHUANG, Dr. RUSLAN SUVOROV, and 

Dr. JULIO RODRIGUEZ, play key roles in all NFLRC projects that involve instructional design 

and technology for language education. 

Hawai‘i NFLRC Proposal  2 
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An Assessment Expert fulfills two main roles: 1) guest lecturer on assessment in NFLRC 

institutes and 2) consulting on evaluation plans, development of evaluation tools, and evaluation 

plan implementation in collaboration with instructors and research assistants. The Assessment 

Expert is Dr. YAO HILL, Assessment Specialist for the UHM Assessment Office.  

An external Advisory Board made up of nationally known leaders, scholars, and project 

advisors will assist in the independent evaluation of NFLRC activities and outcomes. The board 

will consist of four executive members and four project advisors and will convene at least once a 

year. The following individuals have accepted to serve on the Executive Advisory Board for the 

period 201822: Ms. MARTY ABBOTT (Executive Director, ACTFL); Mr. BOB LENZ (Executive 

Director, Buck Institute for Education);  Ms. LYNN FULTONARCHER (Delaware Department of 

Education); and Dr. STEVEN THORNE (Portland State University / University of Groningen, The 

Netherlands) (see Appendix B, Items B5 to B5h).  

The four Project Advisors are individuals who have experience and expertise in areas 

relevant to NFLRC projects, and they are part of the 11 Project Teams (see 2.2.). The following 

individuals have accepted to be part of the NFLRC Advisory Board as Project Advisors for the 

period 201822: Ms. ELLEN HART (North Carolina Virtual Public School); Dr. AILI MU (Iowa 

State University); Dr. KATHRYN MURPHYJUDY (Virginia Commonwealth University); and Dr. 

VICTORIA RUSSELL (Valdosta State University). All Advisory Board members additionally 

undertake to ensure that provisions are made for equal access to NFLRC activities and 

programs by members of traditionally underrepresented groups, including members of racial or 

ethnic minorities, women, the handicapped, and the elderly (see GPRA attachment).   

1.2. Description of Research and Materials Development Projects  

In deciding which of many deserving projects to undertake during the period 201822, 

NFLRC staff have considered the following criteria: a) projects should address the overall 
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mandate of improving the learning and teaching of foreign languages in the U.S., especially 

languages designated as less commonly taught languages (LCTLs) by the U.S. Dept. of 

Education, and should include the types of activities specified in the Language Resource 

Centers Program authorizing language; b) while focusing primarily on AsiaPacific languages, 

all projects should result in resources that have broader implications for the teaching and 

learning of all languages and that improve foreign language education nationally; c) curriculum 

and faculty development projects should incorporate or target the incorporation of foreign 

languages in MSIs and community colleges and, whenever possible, should be supported with 

mentoring activities and include plans to make the resulting materials available as open 

educational resources; d) whenever possible, materials for professional learning should be 

made available in formats suitable to support microlearning; and e) whenever possible, projects 

should include linkages to other Title VI programs, in order to ensure maximum 

costeffectiveness.  

The projects proposed in this application are grouped under three general initiatives: 

professional learning, materials development, and dissemination of research and resources. 

Both professional learning and materials development initiatives are focused on four main 

areas: 1) projectbased language learning (PBLL), 2) blended learning, 3) online learning, and 

4) a strong research dissemination program that supports these initiatives using three primary 

dissemination outlets: a) open journals, b) scholarly publications, and c) sponsored professional 

events (national and international conferences, symposia, and special events).  

1.2.1. Professional Learning 

All NFLRC professional learning activities are backward designed starting with the products 

or evidence that document the participant experience. Similarly, all NFLRC professional learning 

activities offer participants the opportunity to obtain a microcredential or badge. Open badges 
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offer an excellent platform for evidencebased practice. They provide not only accurate 

descriptions of the nature and goals of the professional learning experiences, but also concrete 

evidence of what badge earners have achieved. Applied to professional learning, badges 

provide an efficient means in determining whether professional development credits in a given 

institution (a school district, for example) may be granted. The open standards governing the 

creation and issuance of open electronic badges require the maintenance of electronic 

certifications that describe the mastered skills set and that track badge issuance. The NFLRC 

will continue to rigorously conform to these standards. In order to sustain project efforts, the CLT 

(home of the NFLRC) will undertake issuance and recordkeeping of NFLRC badges as a part of 

regular operations beyond the grant period. 

The following professional learning activities are proposed for this grant period (described in 

the order provided in Appendix E: Timeline): 

1.2.1.1. ProjectBased Language Learning (PBLL) 

PBLL is here understood as a series of articulated language learning activities that are 

informed by highquality ProjectBased Learning (PBL) guidelines ( http://hqpbl.org ) and 

appropriate standards and that lead to the language learner’s construction of realworld 

products through critique and revision and through the use of skills such as critical thinking, 

collaboration, creativity, and intercultural communication (also described as 21st Century Skills, 

www.p21.org). Professional learning activities proposed in relation to PBLL include offering two 

3week MOOCs (massive open online course), four short courses on special topics, four 

summer institutes (SIs), and establishing a mentoring program. The two MOOCs, short courses, 

and SIs will be facilitated by instructors. Materials created as a result of previous NFLRC online 

and inperson professional learning experiences have resulted in rich information on project 

design that will both serve as a materials development resource for the MOOCs and inform their 
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design. Participant evaluations have given us a sense of what materials have worked best and 

will be used to inform decisions in the curation of materials to include in the MOOCs and to 

design and develop additional MOOC materials. 

The main goal of the first MOOC, titled Envisioning PBLL, is for participants to become 

familiar with the main concepts of highquality PBLL, and its outcome is an instructional design 

document called a Product Square. This document was conceptualized and adopted by NFLRC 

institute leaders with participants in several previous institutes and has proven useful in aiding 

conceptualization of a project using backward design. The Project Square prompts the project 

designer to consider how essential project elements are addressed and to identify what 

challenges may need to be overcome.  

The main goal of the second MOOC, titled Designing PBLL, is to apply the main concepts of 

highquality PBLL to the design of a specific project, and its outcome is an instructional design 

document called a Project Blueprint. The Project Blueprint outlines the main design aspects of a 

highquality project intended to activate second language acquisition processes.  

The Short Courses on Special Topics are envisioned as pedagogical support for the 

implementation of PBLL in the form of microlearning. Each course consists of 2.5 hours of 

professional learning. By the end of the grant period, the four courses will total 10 hours of 

professional learning, which is generally considered the equivalent to one continuing education 

unit (CEU). The core content of these courses will be aligned with the Teacher Effectiveness for 

Language Learning (TELL) Framework  and will have broad appeal to language professionals, 1

addressing topics such as high leverage teaching practices, intercultural communication, 

pragmatics, contentbased instruction, etc. The instructional design process for these short 

courses is as follows: 1) after selection of a topic, a podcast series or 5 to 10 short episodes 

1  http://www.tellproject.org/framework/  
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(about 10 minutes in length) is developed on the topic; 2) a video animation is created based on 

the audio of the podcast; 3) a TED Ed lesson is then constructed around the content of each 

video by adding selfassessment items, a hyperlinked text that expands the topic further, and 

one or two discussion prompts (see TED Ed lesson template in Appendix F); and 4) TED Ed 

lessons are compiled to create a short course in Canvas (a course management system) 

exploring intersections between the topic in question and PBLL. Steps 1 and 3 involve experts 

in the topic area. The short courses are taught in the Spring by a world language teacher 

developer (Naditz) and include two 90minute live webinars with guest presenters. The webinar 

recordings then become part of the content in the selfpaced version of the course, which is 

offered in the Summer by NFLRC staff.  

The creation of these short courses will result in a varied set of deliverables. For example, a 

short course on the topic of highleverage teaching practices will result in the following main 

deliverables: 1) a series of six brief podcast episodes, each focusing on one of the six 

highleverage teaching practices presented in Enacting the World of Language Instruction: 

HighLeverage Teaching Practices (Glisan & Donato, 2017); 2) a series of six TED Ed lessons, 

each built around the content of each podcast episode; 3) the recording of two 90minute 

webinars; and 4) a selfpaced course that draws connections between the content in the TED 

Ed lessons and best practices in PBLL. 

Although the recorded webinars will be PBLLspecific, the TED Ed lessons will have broad 

appeal to language professionals and can be themselves combined in different ways to satisfy 

needs in language methodology classes or professional learning experiences for inservice 

language teachers. Given the timeline for this project, the NFLRC will develop the first short 

course on the topic of HighLeverage Teaching Practices. The selection of subsequent topics 
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will be made with input from teachers who are implementing PBLL and the NFLRC Advisory 

Board. 

The NFLRC Summer Institutes (SI) are designed as blended professional learning 

experiences. In the last four years, the NFLRC has made participation in an online institute a 

prerequisite to participate in the inperson experience. This blended learning strategy has 

helped to take better advantage of the inperson time by reducing lecture time and increasing 

personalized work with participants. NFLRC SI participants in this cycle are expected to engage 

in extended online professional learning prior to the inperson experience on site.  

The first three SIs proposed for this cycle have been scheduled in response to requests from 

school districts and universities. The selection of the SI locations was made taking into account 

the sites’ geographical distribution. The cost of travel to Hawai‘i makes it difficult for participants 

to take advantage of NFLRC inperson experiences, so this new distribution plan provides an 

opportunity for interested participants in states in three additional geographic regions: 

Minnesota in Summer 2019, Utah in Summer 2020, and Virginia in Summer 2021. All three SIs 

focus on the design of highquality projects and are preceded by an online professional learning 

experience offered in the Spring of the same year in the form of a MOOC. The participant 

product expected from these SIs is a project design to be included in the existing NFLRC 

repository . 2

The fourth SI event takes place in Hawai‘i in early Spring 2022 and is conceived as an 

unconference with a focus on reenvisioning language learning centers as primary support to 

enable collaborations that foster innovation in the teaching and learning of LCTLs. Organizing 

themes will include community college collaborations, mentoring programs, and blended and 

projectbased language learning experiences. NFLRC faculty have actively participated in 

2  http://nflrc.hawaii.edu/pebbles  
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conversations about the future of language centers with peer professionals. Recent scholarly 

examination of the status of language centers indicates that their value is not always understood 

and that their potential to drive innovation in language education is not always realized to its 

fullest. This event is meant to energize language center leadership to activate networks of 

support that take advantage of the enormous transformative power that language centers can 

have when they position themselves as centers for pedagogical innovation. The outcome of this 

event will be a collective plan for the design, implementation, and sharing of blended and 

projectbased learning experiences and a number of ideas for projects that drive innovation in 

the learning and teaching of LCTLs which can be proposed for the next funding cycle. 

Finally, the purpose of the Mentoring PBLL Teachers program is to leverage the experience 

and expertise of the skilled cadre of veteran PBLL practitioners who have participated in 

extended professional learning as resources supporting the professional learning of the rising 

generation of new PBLL practitioners. The mentors will be world language teachers who have 

completed the NFLRC PBLL Summer Institute or professional development offered by the Buck 

Institute for Education and implemented PBLL in their classes. The mentees are world language 

teachers who are interested in learning about PBLL and how to implement PBLL in their 

classrooms. One mentor will be paired with one mentee through a semester to provide support 

and consultation about PBLL. Mentors will also share their personal experiences and knowledge 

in adopting PBLL. Mentors and mentees will use open educational resources (OERs) on PBLL 

developed by NFLRC as supporting materials. The mentoring will be conducted virtually via 

email, phone, or videoconferences. After completing the mentoring program and submitting an 

evaluation survey, the mentor will be awarded with a digital badge as a PBLL Mentor. The 

design and development process of this program will take place in Year One, followed by 

piloting in Year Two, and finally the official launch in Year Three.  
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1.2.1.2. Blended Learning 

In a recent report, the Office of Educational Technology of the U.S. Department of Education 

states that new possibilities opened up by the availability of digital technologies "can support 

increased capacity for educators to create blended learning opportunities for their students, 

rethinking when, where, and how students complete different components of a learning 

experience" (Department of Education, 2017, p. 9). The report further states that in blended 

learning environments learners have “some control over time, place, path, or pace of learning” 

(p. 10). The NFLRC professional learning experiences in the domain of blended learning target 

not only the creation of effective technologybased resources for learners, but also support for 

instructors in effective task design to complement the technologybased resources and effective 

curricular design to achieve optimal “flow” between inclass and outofclass learning 

experiences. 

In the past three years, the Center for Language & Technology (home of the NFLRC) has 

done substantial work in the infusion of Blended Learning Pedagogy (BLP) in world language 

curriculum. The NFLRC Associate Director has produced scholarly work in the area and 

participated in the creation of an inperson professional learning experience that has been 

offered regularly to faculty in the College of LLL since 2015. Taking advantage of local expertise 

in the area, the NFLRC will support professional learning experiences that focus on blended 

learning, including a 10hour Blended Learning Pedagogy Series initially offered inperson to 

language departments on the UHM campus and neighboring community colleges and 

subsequently offered as an online MOOC.  

The blended learning resources in beginning Chinese to be created and piloted at Kapi‘olani 

Community College (KCC) in Years 1 and 2 (see “Blended Learning Curriculum,” section 

1.2.2.2) will be designed to harmonize with the instructional sequence presented in the most 
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popular set of Chinese instructional materials in North America, Integrated Chinese (Liu, Y., Yao, 

T., et al., 4th edition, 2018). The potential audience appeal and impact of the resulting open 

educational resources are considerable. In order to develop a cadre of teachers skilled in the 

effective use of these materials, a specialized version of the online blended learning workshop 

described above is proposed for Year 3, designed as a professional learning opportunity for 

educators wishing to employ NFLRC’s Chinese blended learning resources in various 

educational settings. KCC faculty with experience implementing the Chinese blended learning 

resources will serve a leading role as faculty mentors in this workshop. Participants successfully 

completing workshop requirements will be badged as Chinese Language Blended Learning 

Ambassadors and will subsequently be organized into a working group to disseminate their 

related professional experience via conference presentations at ACTFL and CLTA.  

The workshop for instructors of Korean proposed for Year 4, Pedagogical Innovations in 

Korean Language Education, results from a collaborative effort with the Korean Language 

Flagship Center (KLFC), the National Resource Center East Asia (NRCEA), and the 

Department of East Asian Languages and Literatures at UHM. Workshop participants will 

include collegelevel Korean teachers in the United States. The NFLRC will assist in making the 

workshop itself a blended experience by coordinating and supporting an online component prior 

to the inperson sessions, thus taking the opportunity to model a possible instantiation blended 

learning pedagogy. The purpose of this component is both to add a blended learning dimension 

to the experience which models practice and to more efficiently use the inperson time on site. 

The NFLRC will support this workshop by contributing blended learning expertise and by 

helping in the organization and logistics. Specifically, the NFLRC will 1) coordinate the online 

component, 2) provide access to the necessary technology, and 3) provide funding for invited 

speaker honoraria. 
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The Teacher Portfolio & Preparation Series (TiPPS) is a 7part, 10hour workshop series that 

has been offered facetoface at UHM since 2000. The series is designed to help preservice 

world language educators, including graduate students, prepare for the job market they will face 

upon graduation. Sessions focus on helping participants develop key elements of a language 

teacher portfolio (e.g., statement of teaching philosophy, documentation of their teaching) and 

effective job hunting skills (e.g., strategies for job searches, tailoring curriculum vitae, writing 

effective cover letters, and interviews). The process is reflective and collaborative, and the 

outcomes will be 4 documents, finalized after a process of creation and revision: 1) philosophy 

of teaching statement, 2) tailored curriculum vitae, 3) tailored cover letter, and 4) activity 

writeup. 

With a view to making existing TiPPS materials, handouts, and tasks available as a 

nationwide resource, they will first be reimagined into a series of TED Ed lessons (Year 1), 

complete with videos and activities, available to all nationally as OER. As we are well aware 

from past TiPPS participant evaluations, however, the most valuable experience during TiPPS is 

the opportunity to receive feedback from facilitators and peers as they develop their portfolio 

documents. Accordingly, we propose to further develop a MOOC incorporating the TiPPS 

resources and offer the MOOC in a facilitated format nationally in the summer (Years 2, 3, and 

4), utilizing the TED Ed OER content as preparatory material prior to each session and using 

online time for discussion and feedback activities. Each MOOC cohort will consist of both local 

and national preservice language educators (expanding our impact), interacting in a facilitated 

online format. With these TiPPS offerings, we aim to strengthen the profession and national 

capacity in languages by helping more language teachers get the jobs they are seeking, and 

since there is often a high proportion of participants representing LCTLs in TiPPS, such an 

initiative will support our LRC efforts. 
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1.2.1.3. Online Language Pedagogy 

An evergrowing contingent of world language educators find themselves teaching world 

languages online without having received adequate preparation in pre or inservice contexts. In 

2015, the NFLRC surveyed online language teachers and, based on their input, it created and 

offered three online modules on different areas of Online Language Pedagogy (OLP): 

interaction, materials development, and assessment . The webinars recorded for each module 3

were subsequently made available as OERs in the form of TED Ed lessons. The three modules 

were later supplemented with additional content created in the same format through a 

collaboration between the NFLRC and the ACTFL Distance Learning Special Interest Group 

(SIG). ACTFL then piloted a mentoring program with support from its Distance Learning SIG in 

Fall 2017 and Spring 2018. The NFLRC resources created for best practices in online foreign 

language instruction in the previous cycle became the core content for this program, which will 

be officially launched in Fall 2018.  

In view of the success of the program and its resources and the continued need for 

specialized materials in this area, the NFLRC proposes surveying online language instructors 

and subsequently developing and offering three 10hour online modules that will become part of 

the existing collection. Based on survey results, the NFLRC will develop these modules on a 

unified topic (e.g., “Designing Interaction for Online Language Learning”). The facilitated 

versions of these modules will provide the foundation for the creation of selfpaced professional 

learning experiences in the form of TED Ed lessons.  

1.2.2. Materials Development 

The three initiatives described in the previous section yield a rich collection of materials that 

are purposefully built in flexible formats to facilitate adoption. When designing online 

3  http://nflrc.hawaii.edu/events/view/105/  
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professional learning resources, the NFLRC will strive to make content accessible, responsive, 

and, whenever possible, suitable for microlearning. Content adjusted for microlearning is 

typically designed to be: a) narrow in scope; b) responsive in format for easy access in mobile 

devices; c) browsed in nonlinear ways; and d) consumed in short spans of time. This type of 

format is particularly convenient for professional learning since its flexibility allows busy teachers 

to gain access to it at times they might not otherwise be able to use for professional learning.  

Below is a brief description of the materials that will be created for professional learning 

targeting projectbased language learning, blended learning, and online learning. 

1.2.2.1. ProjectBased Language Learning (PBLL) 

The materials to be generated to support PBLL professional learning activities include two 

3week MOOCs (Envisioning PBLL and Designing PBLL) and four 2.5hour short courses on 

special topics that intersect with PBLL. The development of these sets of materials include 

piloting and revision, and their last revised form will be made available to the profession as an 

OER. Those OERs can be freely borrowed to use as content in a variety of settings (e.g., in 

methods classes, professional development workshops, etc.). 

1.2.2.2. Blended Learning 

The NFLRC will join efforts with the National Resource Center East Asia (NRCEA), the 

Language Flagship Technology Innovation Center (Tech Center), the Chinese Language 

Flagship Program at the University of Hawai‘i, and the Chinese Language Program at Kapi‘olani 

Community College (KCC), a minority serving institution, in order to develop model blended 

learning curriculum for Chinese. This collaboration entails an innovative curriculum development 

program that supports quality world language education at a minorityserving community college 

and that leverages multiple sources of funding, expertise, and other resources. The Chinese 

Language Flagship instructor, who has participated in CLT professional learning activities and 
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has been mentored in the application of blended learning pedagogy by the Tech Center, will 

serve as the lead for development and will closely work with the NFLRC, the Language Flagship 

Technology Innovation Center, and KCC faculty. The development of this innovative curriculum 

is staggered, being taught in the Flagship Program first (Mānoa campus). Chinese 101 was 

successfully piloted in the Flagship Program in Spring 2018, and revisions will be finalized at the 

end of Summer 2018. The revised version will be taught for the first time in KCC in Fall 2018. 

The NFLRC and Flagship instructor will closely work with KCC faculty in the implementation of 

101 in Fall 2018 while at the same time 102 will be developed and piloted in the Flagship 

Program. Starting Fall 2018, NFLRC staff will host three coordination meetings each semester 

of the implementation with the lead and KCC instructors. In Spring 2019, KCC instructors, who 

will receive overload from NRCEA for participating in this project, will take the Blended Learning 

Pedagogy series offered by the NFLRC (described above in 1.2.1.2).  

The 10hour Blended Learning Pedagogy Series, which is initially offered inperson to 

language departments on the Mānoa campus and neighboring community colleges, will be 

redesigned and offered as a MOOC for the first time in 2020. As the series is taught next in 

Spring 2019, NFLRC staff will concurrently develop materials to create a Blended Learning 

Pedagogy (BLP) MOOC. After the first offering, materials will be revised, and the contents of the 

entire series will be made available as an OER to teacher developers or institutions that may 

wish to offer it as an instructed or facilitated short course. The content will be modular and will 

be made available through the open Canvas Network . The modularity of the content will make 4

it easy to adapt and repurpose MOOC materials for different needs.  

4  https://www.canvas.net/  
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As mentioned above, Teacher Portfolio & Preparation Series (TiPPS) TED Ed lessons will be 

developed from existing workshop content and material in Year 1, with a MOOC incorporating 

them developed and offered nationally in the summer of Years 2, 3, and 4.  

1.2.2.3. Online Learning 

Following up on a preliminary questionnaire originally administered in Spring 2014, NFLRC 

will create and conduct a second nationwide survey of online language instructors to determine 

current professional learning priorities. Based on survey results, the NFLRC will develop a 

series of online modules on a unified topic (e.g., “Designing Interaction for Online Language 

Learning”). As in 1.2.2.1, the facilitated versions of these modules provide a foundation for the 

creation of selfpaced equivalents, which will be made available after the completion of the 

facilitated cohorts in Spring 2020, 2021, and 2022. The selfpaced versions and corresponding 

badges will continue to be available for completion online by independent learners; the CLT will 

undertake assessment of learners’ work and issuance of badges as a part of regular operations. 

The modules and badge structure will be offered as OERs, so that other institutions can 

implement them in their context. 

Finally, the Best Practices in Mentoring Online World Language Teachers project is intended 

to fill the need for materials for mentors that illustrate strategies and provide useful tips to help 

mentees achieve their goals. Starting in 2020, after a group of mentors have participated in the 

ACTFL Mentoring Program for Online Language Teachers, the NFLRC will survey mentors and 

create a list of topics to address in 9 lessons. Lesson design will follow the TED Ed lesson 

format and conform to principles of microlearning design, limiting the length to 10 minutes of 

video followed by reading, quizzes, and a discussion prompt. Lessons will feature excerpts from 

interviews with mentors and mentees. This project will address the needs of mentors 
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participating in the ACTFL mentoring program and the proposed Mentoring PBLL Teachers 

program. 

1.2.3. Research Dissemination 

Addressing the LRC authorizing language that program activities “must include effective 

dissemination efforts, whenever appropriate” (20 U.S.C. 1123), NFLRC supports a vigorous 

research dissemination program, which includes the publication of open academic journals, 

scholarly books, and the hosting of national and international conferences of relevance to the 

profession. To help publicize publications and events, NFLRC maintains a website, an email 

listserv, and an active social media presence on Facebook (4,100 fans), Twitter (close to 1,000 

followers), and YouTube (over 750 subscribers). 

1.2.3.1. Open Journals 

The NFLRC is committed to keeping the three refereed journals it sponsors open with no 

embargo periods or publishing fees. Ensuring these publications remain open not only benefits 

junior faculty, who are often required to pay substantial publishing fees in order to make their 

publications widely available and thus achieve broader recognition and impact, but also 

research, by making findings widely available as soon as they are published. The NFLRC 

sponsors three refereed open journals. Language Learning & Technology (LLT),  launched by 5

NFLRC in 1997, has become one of the most respected journals in foreign language education. 

It has been in the top 10 linguistics journals and the top 15 education journals over the past 

threeyear European Reference Index for the Humanities (ERIH) rating period. The CLT, NFLRC 

and COERLL (LRC at the U. of Texas, Austin) propose to jointly sponsor LLT for the next four 

years. Together with the UH Department of Second Language Studies, the NFLRC also 

supports Reading in a Foreign Language (RFL) , which was founded in 1983 at the University of 6

5  http://www.lltjournal.org/   
6  http://nflrc.hawaii.edu/rfl/ 
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Aston, England, as a print journal, and then transferred to Hawai‘i in 2002. RFL has since 

established itself as an excellent source for the latest developments in the field, including 

improving standards for FL. In collaboration with the UH Department of Linguistics, NFLRC also 

publishes Language Documentation & Conservation (LDC) , launched by the NFLRC in 2007. 7

LDC focuses on topics such as assessing ethnolinguistic vitality, problems of data collection, 

orthography design, reference grammar design, lexicography, literacy, archiving, & ethical 

issues, related to endangered languages. All three journals generate a constant stream of 

research, most of which is applicable to or focuses on LCTLs.  

In the last two years, the NFLRC has substantially improved LLT by creating a dynamic 

interface that harvests data automatically from the open repository where articles are housed. 

The open repository assigns digital object identifiers (DOIs) to all LLT articles, which improves 

citability of sources. This change in the publication process has created efficiencies that 

positively impact cost of operation. If funded, the NFLRC will not only continue its sponsorship 

of these valuable open publications but will also transition RFL and LDC to the same publication 

model now used for LLT. 

1.2.3.2. Scholarly Publications 

The NFLRC proposes to continue funding its Monograph Series. The NFLRC Monographs 

Series counts 35 published books to date. This series is edited by the NFLRC Director and 

publishes both singleauthored and edited collections of research on NFLRC themes. The 

Pragmatics & Language Learning (PLL) Series, edited by Dr. Marta GonzalezLloret, publishes 

selected peerreviewed papers from the biennial International Conference on Pragmatics & 

Language Learning. NFLRC also publishes language teaching materials in a wide variety of 

formats, ranging from smallscale manuals produced inhouse (for materials with a small or 

7  http://nflrc.hawaii.edu/ldc/ 
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highly specialized potential audience) to highquality textbooks. Increasingly, the NFLRC 

emphasizes electronic publications, and almost all language teaching materials are now 

available as OERs on the NFLRC website. In the next four years, the NFLRC proposes 

publishing an additional volume of the Pragmatics & Language Learning Series, and a 

practitionerfocused publication on PBLL. The latter, a PBLL Practical Guide, will help 

practitioners to conceptualize, design, and implement a project with examples drawn from the 

growing repository of projects maintained by the NFLRC as well as the various resources that 

were created as part of the previous grant cycle. 

1.2.3.3. Sponsored Professional Events (national and international conferences) 

During the period 201822, NFLRC expects to coorganize and cosponsor 12 conferences 

and symposia at UHM (see Table 1).  

Table 1. Conferences and Symposia  

Time  Title and Description  CoFunders 

Fall 2018  2018 Hawai‘i Association of Language 
Teachers (HALT) Fall Symposium: 
Annual event that features handson 
workshops on using technology for language 
learning and teaching and a wide variety of 
LCTLs 

HALT 

Spring 2019  6th International Conference on Language 
Documentation & Conservation (ICLDC): 
Biennial event that focuses on research, 
pedagogy, and resource sharing related to 
language documentation, maintenance, and 
revitalization. Typically addresses close to 
100 LCTLs in its presentations.  

UHM Department of 
Linguistics; University of 
Hawai‘i at Hilo; National 
Science Foundation 

Spring 2019  33rd Hawai‘i Association of Language 
Teachers (HALT) Spring Conference:  
State of Hawai‘i annual conference for K16 
world language teachers. 

HALT 

Fall 2019  2019 HALT Fall Symposium  HALT 
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Spring 2020  30th Southeast Asian Linguistics Society 
(SEALS) Conference: 
SEALS is the premier conference on 
languages and linguistics of Southeast Asia 
(all LCTLs) and brings together linguists, 
language teachers, sociologists, 
anthropologists, educators and others, from 
across the globe.  

UHM Linguistics, IPLL, and 
EALL departments; 
University of Hawai‘i at Hilo 

Spring 2020  34th Hawai‘i Association of Language 
Teachers (HALT) Spring Conference  

HALT 

Fall 2020  2020 Hawai‘i Association of Language 
Teachers (HALT) Fall Symposium 

HALT 

Spring 2021  7th International Conference on Language 
Documentation & Conservation (ICLDC) 

UHM Department of 
Linguistics; University of 
Hawai‘i at Hilo; National 
Science Foundation 

Spring 2021  35th Hawai‘i Association of Language 
Teachers (HALT) Spring Conference  

HALT 

Fall 2021  2021 Hawai‘i Association of Language 
Teachers (HALT) Fall Symposium 

HALT 

Spring 2022  36th Hawai‘i Association of Language 
Teachers (HALT) Spring Conference  

HALT 

Spring 2022  15th International Conference on Pragmatics 
& Language Learning (PLL): 
This conference addresses a broad range of 
topics in pragmatics, discourse, interaction 
and sociolinguistics in their relation to L2 and 
FL learning, education, and use, approached 
from a variety of theoretical and 
methodological perspectives. Research from 
the conference is vetted and published by 
NFLRC as part of the Pragmatics & 
Language Learning series.  

College of Languages, 
Linguistics & Literature 

 

The NFLRC will additionally organize and cosponsor a series of three special major events 

at the ACTFL Conference venue (see Table 2). The special events are modeled after TED Talks 

and are a collaborative effort that includes the Hawai‘i NFLRC, ACTFL, The Language Flagship 
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Technology Innovation Center, and 10 potential LRCs (see Appendix B, Items B4a to B4n). 

The purpose of these events is to bring voices to a major national event that may not otherwise 

be part of it, such as neuroscientists, economists, language revitalization experts, etc. When 

possible, talks will address the value of learning languages and linguistic diversity from various 

perspectives and will be aligned with the conference theme and ACTFL’s LEAD with Languages 

initiative . 8

Table 2. TED Talk style presentations @ ACTFL 

Time & Location  CoFunders 

November 2019 
ACTFL Conference Venue 
Washington, D.C. 

NFLRC (Hawai‘i), CULTR (Georgia), CILC (New York), 
AELRC (Washington, D.C.), CALPER (Pennsylvania), 
Language Flagship Technology Innovation Center (Hawai‘i) 

November 2020 
ACTFL Conference Venue 
San Antonio, TX 

NFLRC (Hawai‘i), NHLRC (Los Angeles, California), CARLA 
(Minnesota), COERLL (Texas), CERCLL (Arizona), Language 
Flagship Technology Innovation Center (Hawai‘i) 

November 2021 
ACTFL Conference Venue 
San Diego, CA 

NFLRC (Hawai‘i), CASLS (Oregon), NRCAL (Fullerton, CA), 
CLERK (San Diego, CA), L2TReC (Utah), Language Flagship 
Technology Innovation Center (Hawai‘i) 

 

Each event will feature 3 to 5 highprofile speakers giving concise and focused 20minute 

talks.  Local media will be invited, and a press release will be issued through news outlets. For 

this endeavor, ACTFL has committed to contribute the venue and publicity while the Language 

Flagship Technology Innovation Center (Tech Center) and the Hawai‘i NFLRC will provide 

support for logistics, such as professional video recording, logo and slide design, event 

organization, project website, etc.  

The deliverables for this project include professionalgrade recordings of the presentations, 

which will be posted on YouTube and shared through the NFLRC common website . The 9

8  http://www.leadwithlanguages.org/  
9  http://nflrc.org  
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recordings will not only constitute a source of information that may attract general interest and 

media focus to the importance of world languages, but also an open resource for use in world 

language education settings.   

2. QUALITY OF KEY PERSONNEL  

Resumes for all staff and project personnel are presented Appendix A (same order as below). 

2.1. NFLRC Staff 

JULIO C RODRÍGUEZ (NFLRC Director) is director of the Center for Language & Technology 

(CLT). He has a graduate degree in translation and interpretation, a Master’s degree in applied 

linguistics with a focus on technology, and a doctorate in education (specializing in instructional 

technology for language teacher education and projectbased learning). He has over 30 years of 

experience in instructional design and technology integration and almost 20 years of experience 

directing successful programs, including the direction of a curriculum development team 

responsible for over 100 distance learning courses, some of them on world languages and 

language teacher development. His current focus is on technology in world language education 

and design thinking with emphasis on faculty development, projectbased language learning, 

and blended and online course and materials design. He has evaluated technology integration 

in higher education programs nationally and internationally and has published and presented 

extensively on instructional technology and projectbased learning in world language education. 

He has led and participated in over 20 grantfunded research and materials development 

projects, including a state awardwinning online course. He is currently leading the design and 

implementation of professional learning programs for faculty in the UHM College of LLL.   

RUSLAN SUVOROV (NFLRC Associate Director) is CLT Assistant Specialist faculty. He 

holds a Ph.D. in Applied Linguistics and Technology with a minor in Curriculum and Instructional 

Technology from Iowa State University. His research interests include computerassisted 

Hawai‘i NFLRC Proposal  22 
 

PR/Award # P229A180026

Page e43



language learning, language testing and assessment, instructional technology and design, and 

eye tracking. He has presented at various national and international conferences, and published 

in the CALICO Journal, Canadian Journal of Applied Linguistics, Language Testing, University 

of Cambridge ESOL Examinations Research Notes, TESLEJ, as well as in conference 

proceedings and edited volumes. He is a coauthor of Blended language program evaluation 

(with Paul Gruba, Mónica CárdenasClaros, and Kath Rick; Palgrave MacMillan, 2016). 

AITOR ALVAREZ  (NFLRC Assistant Director for Technology) is CLT Information Technology 

Specialist and holds an M. Eng. degree in computer sciences from Universidad Rey Juan 

Carlos in Madrid School of Engineering. His work centers around innovative uses of digital 

media and technology for education and research. With over 10 years of experience in IT 

consulting and applied research in R&D projects, he has architected large scale enterprise and 

educational systems for national and international agencies as well as for institutions in the 

private sector in Europe. Prior to joining the Center for Language and Technology, he was IT 

Demand Manager at the renowned IE Business School. His interests span a wide variety of 

topics at the intersection of computation and social sciences. 

JIM YOSHIOKA (NFLRC Program Coordinator / LLL Events Coordinator) has helped 

successfully organize over 65 conferences and symposia and 29 NFLRC summer institutes in 

his 18+ years at UHM. In 2016, he was honored with the College of LLL’s inaugural Excellence 

in Service award. He is cofounder and cofacilitator of the Teacher Portfolio & Preparation 

Series (TiPPS) and served as coeditor of the monograph Noticing and Second Language 

Acquisition: Studies in Honor of Richard Schmidt (2013). He has been longserving Vice 

President for Membership for the Hawai‘i Association of Language Teachers (HALT). 

DAVE OKA (NFLRC Publications and Graphic Design Specialist) has more than 20 years of 

experience developing and creating communication solutions for many of Hawai‘i’s top 
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companies. Projects have included print, TV and radio advertising, marketing plans, print 

collateral, direct mail, publications, event support, community and constituent outreach, digital 

design, social media, graphic standards and branding guidelines. He employs design thinking 

methodology and collaboration to produce innovative solutions. 

STEPHEN L. TSCHUDI (NFLRC Specialist in Technology for Language Education) is CLT 

Assistant Specialist Faculty. He studied and worked in Beijing for four years. Following earlier 

work on effective foreign language pedagogy in interactive television as well as in online 

language teaching and learning, he turned to the development of Webbased language courses. 

His current work chiefly consists of mentoring faculty in course development and designing and 

delivering professional learning experiences for language educators, with a strong focus in the 

area of projectbased language learning (PBLL). Mr. Tschudi has received national and 

international recognition for his workshops and presentations and was awarded the Hawai‘i 

Association of Language Teachers (HALT) Excellence in Teaching Award.  

HUIYA CHUANG (NFLRC Language Technology Specialist) is CLT Assistant Specialist 

Faculty. In 2010, she completed her Ph.D. in Educational Technology at the University of 

Northern Colorado with a Dean’s Award of Excellence. Her dissertation explored the 

effectiveness of Chinese language instruction and multimedia learning. Her research interests 

center around learner motivation in online learning environments through the use of multimedia 

elements, the use of open educational resources (OERs), and accessibility in online course 

design. She participated in the conceptualization and design of the NFLRC/ACTFL Distance 

Learning SIG mentoring program for online language teachers. She regularly presents in the 

field of second language education, open education, and multimedia learning theory.  

YAO ZHANG HILL (Assessment Expert) is an Assessment Specialist for the UHM 

Assessment Office, which collaborates with faculty, staff, students, and administrators to 
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establish meaningful, manageable, and sustainable assessment for its programs. Dr. Hill has 

presented and published widely, offering numerous engaging workshops on various assessment 

topics.  

CLAYTON CHEE (Media Specialist) provides faculty support to and/or management of 

multimedia, production services and web conferences including graphic arts, digital imaging 

and/or provision of television, audio visual and video services.   

2.2. Project Teams 

2.2.1. ProjectBased Language Learning: Envisioning PBLL & Designing PBLL  

RUSLAN SUVOROV (Project Director); STEPHEN L. TSCHUDI, HUIYA CHUANG, JULIO 

C. RODRIGUEZ (Instructional Support and Research); JIM YOSHIOKA (Coordinator); YAO 

ZHANG HILL (Assessment Expert), see NFLRC staff. KATHRYN MURPHYJUDY (Project 

Advisor), see below (2.4). 

2.2.2. ProjectBased Language Learning: Short Courses on Special Topics 

NICOLE NADITZ (Project Director) is Program Specialist for Instructional Technology K12 

for teachers and learners in the San Juan Unified School District. In addition, she is a member 

of the Instructional Quality Commission (the primary advisory body to the California Department 

of Education on content standards, instructional frameworks and textbook adoptions) and a 

presenter and keynote speaker at local, state, and national conferences. She was the 2015 

ACTFL National Language Teacher of the Year and has actively participated in NFLRC 

professional learning opportunities. VICTORIA RUSSELL (Project Advisor), see below (2.4). 

2.2.3. ProjectBased Language Learning: Summer Institutes  

STEPHEN L. TSCHUDI (Project Director), HUIYA CHUANG & RUSLAN SUVOROV 

(Instructional Support & Research); JIM YOSHIOKA (Coordinator); & YAO ZHANG HILL 
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(Assessment Expert), see NFLRC staff. KATHRYN MURPHYJUDY (Project Advisor), see 

below (2.4). 

LAUREN SCHELLER (Project CoLeader) is Dean of Instruction at Brooklyn Ascend Middle 

School. She previously served as School and District Leadership Coach and Professional 

Services Manager for the Buck Institute for Education and is well versed in PBLL.  

2.2.4. ProjectBased Language Learning: Mentoring PBLL Teachers  

HUIYA CHUANG (Project Director); JULIO C. RODRIGUEZ, RUSLAN SUVOROV, & 

STEPHEN L. TSCHUDI (Instructional Support and Research), see NFLRC staff. VICTORIA 

RUSSELL (Project Advisor), see below (2.4). 

2.2.5. Blended Learning Pedagogy: Chinese Blended Learning Curriculum  

KAI LIU (Project Director) is an instructor of the Chinese Language Flagship Program at the 

University of Hawai‘i. She earned her Master degree in Linguistics (Language Teaching 

Specialization) at the University of Oregon. Her areas of interest include assessment, 

computerassisted and mobileassisted language learning, and contentbased instruction. 

STEPHEN TSCHUDI (Instructional Support and Research), see NFLRC staff. CARL POLLEY 

(Project Head Instructor, KCC) is an instructor in the Department of Languages, Linguistics & 

Literature at Kapi‘olani Community College. He teaches courses in linguistics, Mandarin, and 

Chinese literature. AILI MU (Project Advisor), see below (2.4). 

2.2.6. Blended Learning Pedagogy: Pedagogical Innovations in Korean Language 

Education  

SANG YEE CHEON (Project Director) is associate professor of Korean linguistics and also 

serves as director of the Korean Language Flagship Center at the University of Hawai‘i at 

Mānoa. Her primary research interests include Korean phonology and phonetics, second 

language acquisition, contentbased instruction, and teaching the language and culture of Korea 
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through Korean film. She is a recipient of the 2009 Board of Regents’ Medal for Excellence in 

Teaching at UHM. VICTORIA RUSSELL (Project Advisor), see below (2.4). 

2.2.7. Blended Learning Pedagogy: Teacher Portfolio & Preparation Series (TiPPS)  

JIM YOSHIOKA (Project Director), see NFLRC staff..  

KENTON HARSCH (Project Team) is Undergraduate Coordinator and Advisor in the 

Department of Second Language Studies and Director of the English Language Institute at 

UHM.  He has 30 years of experience as a language teacher, language program administrator, 

teacher trainer, academic advisor, and materials developer and textbook author. He enjoys 

working with students and faculty, as well as advocating on behalf of students who have English 

as a second language, language teachers, and future language teachers. Together with Jim 

Yoshioka, he cocreated and cofacilitated TiPPS.  

EMILY LEE (Project Team) is Program Specialist for the Department of Second Language 

Studies at UHM, where she manages graduate admissions and advises students on degree 

progress and career development. With over 18 years’ experience in diverse roles, Ms. Lee has 

coordinated translation projects, edited elearning business training courses, and taught 

academic English in ESL and EFL contexts. She holds an MA in Second Language Studies 

from UH. Ms. ELLEN HART (Project Advisor), see below (2.4). 

2.2.7. Online Language Pedagogy: Online Language Pedagogy Series 

HUIYA CHUANG (Project Director); RUSLAN SUVOROV & STEPHEN L. TSCHUDI 

(Instructional Support and Research), see NFLRC staff. ELLEN HART (Project Advisor), see 

below (2.4). 
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2.2.8. Online Language Pedagogy: Best Practices in Mentoring Online World Language 

Teachers 

HUIYA CHUANG (Project Director); JULIO C. RODRIGUEZ, RUSLAN SUVOROV, & 

STEPHEN L. TSCHUDI (Instructional Support and Research), see NFLRC staff. VICTORIA 

RUSSELL (Project Advisor), see below (2.4). 

2.2.9. Research Dissemination: Open Journals 

DAVE OKA (see NFLRC staff, above) is NFLRC Publications and Graphics Design Specialist. 

DOROTHY CHUN (CoEditor, Language Learning & Technology) is a professor of applied 

linguistics and German in the Department of Education at the University of California, Santa 

Barbara. Her areas of research involve second language acquisition, intonation, computer 

mediated communication for language and culture learning, and educational technology.  

TRUDE HEIFT (CoEditor, Language Learning & Technology) is a professor of linguistics at 

Simon Fraser University. Her research interests include CALL, applied linguistics, and 

computational linguistics. She has published and presented extensively and was awarded the 

Dean’s Medal for Academic Excellence in Research, Teaching, and Service from her university.  

RICHARD DAY (CoEditor, Reading in a Foreign Language) is professor of SLS at UHM. He 

is the author and editor of numerous articles and books on second language reading, teacher 

development, second language listening and speaking, and materials development. He is 

chairman and cofounder of the Extensive Reading Foundation. 

CINDY BRANTMEIER (CoEditor, Reading in a Foreign Language) is Professor of Applied 

Linguistics and Education at Washington University in St. Louis. She is Director of Applied 

Linguistics, which includes the PhD strand in Applied Linguistics in Education and the 

undergraduate major/minor. She is also CoDirector of the Graduate Certificate of Language 

Instruction, an interdisciplinary PhD certificate for students in literature.  
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NICHOLAS THIEBERGER (Editor, Language Documentation & Conservation) is an ARC 

QEII Senior Research Fellow at the University of Melbourne and works with South Efate, a 

language from central Vanuatu, for which he developed a method for citing archival recordings 

created during fieldwork. He helped establish the Pacific and Regional Archive for Digital 

Sources in Endangered Cultures (paradisec.org.au) and the Kaipuleohone UH linguistics 

archive.  

2.2.10. Research Dissemination: Scholarly Publications (Monographs) 

JULIO C RODRÍGUEZ (see NFLRC staff, above) is Series Editor of the NFLRC Monographs 

Series.  

MARTA GONZALEZLLORET is professor and chair of the Spanish Division of the UHM 

LLEA Department. Her main areas of interest are the intersections of technology and TBLT 

(Taskbased Language Teaching) and technology and L2 pragmatics. She is Series Editor of the 

Pragmatics & Language Learning monograph series. 

2.2.11. Research Dissemination: Conference and Symposia Teams  

JIM YOSHIOKA (Conference Coordinator for all conferences listed below), see NFLRC staff, 

above.  

GARY HOLTON (CoChair, 6th International Conference on Language Documentation and 

Conservation (ICLDC)) is Professor of Linguistics at UHM. He serves as Codirector of the 

Biocultural Initiative of the Pacific and is the Director of Catalogue of Endangered Languages. 

He firmly served as an Affiliate at the Center of Excellence in the Dynamics of Language at the 

Australian National University and Affiliate Professor for the Alaska Native Language Center at 

the University of Alaska Fairbanks. As a documentary linguist his work focuses on the 

documentation and description of indigenous languages, especially the Dene (Athabascan) 

languages of Alaska and the nonAustronesian (Papuan) languages of eastern Indonesia.  
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BRADLEY MCDONNELL (CoChair, 6th and 7th International Conference on Language 

Documentation and Conservation (ICLDC)) is an Assistant Professor in the Linguistics 

Department at UHM. He primarily conducts research in the fields of syntax, pragmatics, 

discourse, phonetics, phonology, and language documentation. The majority of his work focuses 

on Besemah, a littledescribed Malayic language of Sumatra. He has also conducted research 

on other Austronesian languages, including Indonesian, Javanese, Ende (Central 

MalayoPolynesian, Indonesia), and Kankanaey (Western MalayoPolynesian, Philippines), as 

well as Shona (Bantu, Zimbabwe).  

KAMIL UD DEEN (Chair, 30th Southeast Asian Linguistics Society (SEALS) Conference) is 

professor and department chair of Linguistics at UHM. His primary interest is in first language 

acquisition. He has worked on the acquisition of inflection, both morphological and syntactic, 

including agreement, tense, mood, and aspect. More recently, his interests have focused on the 

acquisition of reference binding of referential expressions, pronouns and other anaphors and 

mostly on two languages of study: Thai and Swahili. 

MARTA GONZALEZLLORET (Chair, 16th International Conference on Pragmatics & 

Language Learning (PLL)), see above. 

2.3. NFLRC Advisory Board (20182022) 

BOB LENZ is Executive Director of the Buck Institute for Education (BIE). Before taking the 

helm at BIE, he was the cofounder of Envision Education and served as its CEO and Chief of 

Innovation until 2015. He is recognized nationally as a leader in high school redesign, Project 

Based Learning, 21st century skills education, and performance assessment. The William and 

Flora Hewlett Foundation has recognized Bob as a Senior Deeper Learning Fellow. He is the 

author of Transforming Schools: Using ProjectBased Learning, Performance Assessment and 

Common Core Standards, recently published by JosseyBass Wiley.  
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MARTHA (“MARTY”) G. ABBOTT is Executive Director of the American Council on the 

Teaching of Foreign Languages (ACTFL). She previously served as ACTFL Director of 

Education for 8 years. In 2016 President Barack Obama appointed her to the National Security 

Education Board for a 4year term.  

LYNN FULTONARCHER is Education Specialist for World Language Immersion at the 

Delaware Department of Education. She oversees a statewide network of 41 immersion 

programs in Chinese and Spanish and designing professional learning opportunities for 

Delaware’s immersion teachers and administrators. She has received several awards for 

excellence in teaching, including the South Carolina Foreign Language Teachers’ Association 

World Language Teacher of the Year Award, and has published articles in journals such as The 

Language Educator and Learning Languages. 

STEVEN THORNE is professor of second language acquisition at Portland State University 

and of applied linguistics at the University of Groningen, the Netherlands. His interests include 

culturalhistorical and usagebased approaches to language development, language use and 

learning in social media and online gaming environments, and research that examines human 

activity at the nexus of technologiescultures. He is currently working on a variety of projects 

that examine technologymediated language learning occurring within and outside of formal 

educational settings, indigenous language maintenance and revitalization, and exploring the 

conceptual and socialmaterial consequences of divergent theories of second language 

development.  

2.4. Project Advisors (201822) 

ELLEN HART is the Curriculum and Instruction Division Director for the North Carolina Virtual 

Public School (NCVPS). She is responsible for teacher retention and recruitment and for 

managing World Language course development. 
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KATHRYN MURPHYJUDY is an Associate Professor of French, Director of Liberal Studies 

for Early Elementary Education, and Coordinator of Foreign Language at Virginia 

Commonwealth University.  

AILI MU is Associate Professor of Chinese at Iowa State University. Her publications include 

Loud Sparrows: Contemporary Chinese ShortShorts and Contemporary Chinese ShortShort 

Stories: A Parallel Text. She has pioneered technology use for Chinese language instruction at 

Iowa State University and remains a critical and avid user of technology to support language 

learning and instruction. 

VICTORIA RUSSELL is Associate Professor of Spanish and Foreign Language Education at 

Valdosta State University (VSU), and chair of ACTFL’s Distance Learning Special Interest Group 

(SIG). She is the coordinator of online programs for the Department of Modern and Classical 

Languages and she is the director of the VSU sponsored summer study abroad program in 

Cádiz, Spain. Victoria earned a Ph.D. in Second Language Acquisition and Instructional 

Technology from the University of South Florida in 2009. Her areas of research interest are 

online language pedagogy, foreign language teacher preparation, and interlanguage 

pragmatics. 

3. BUDGET AND COST EFFECTIVENESS 

Strong institutional support, efficiencies gained through years of NFLRC operation, longterm 

commitments on the part of faculty who make NFLRC projects the focus of their research and 

professional activities, coordinated planning and leveraging of resources with other Title 

VIfunded centers, and professional collaborations have made it possible to devise an NFLRC 

budget that is very costeffective and intended to yield maximum national impact (see “Budget 

Narrative” and Budget for the itemized yearbyyear budgets).  
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3.1. Strong institutional support 

The commitment of the University of Hawai‘i, specifically the College of LLL is very strong 

(see Appendix B, Dean’s letter of support). The Center Director (Julio C Rodriguez), Associate 

Director (Ruslan Suvorov), Assistant Director for Technology (Aitor Alvarez) and CLT Specialist 

Faculty (Stephen Tschudi & HuiYa Chuang) are all key members of the NFLRC team and are 

fully on University salary. The NFLRC Program Coordinator (Jim Yoshioka) and Publications 

Specialist (Dave Oka) are partially supported by the College. The fact that NFLRC, the College 

and the CLT share resources, personnel, and knowledge to implement NFLRC research & 

development and professional learning projects represents a major inkind contribution by the 

University. For example, a significant contribution includes sharing costs with departments (e.g., 

the Second Language Studies Department provides a fulltime RA for Reading in a Foreign 

Language, the Linguistics Department provides a fulltime RA for Language Conservation and 

Documentation, and the CLT provides a 9month RA for Language Learning & Technology). The 

University also provides tuition scholarship awards for all graduate assistants on NFLRC 

projects. 

3.2. Efficiencies gained through experience 

A good example of this is the NFLRC publications division, which is partly selfsupporting. 

Very modest charges for publications help support additional dissemination efforts, especially 

with respect to the least commonly taught languages, for which there is essentially no 

commercial market. In recent years, NFLRC has taken advantage of printondemand, ebooks, 

and other technologies to reduce costs. For example, the price of NFLRC scholarly monographs 

has been reduced by 40% in the past decade, while distribution has risen steadily. In addition, 

almost all of our language teaching materials are now available as open educational resources. 

Another example is the organization of professional events, which almost completely pay for 
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themselves, primarily from registration fees and cosponsor contributions for plenary speakers 

(see Table 1 in 1.2.3.3.). We make use of online forms, online payments, websites, social 

media, and listservs to easily contact and provide services and information for our conference 

attendees. 

3.3. Coordinated planning and leveraging of resources 

Every effort has been made to collaborate with Title VI Centers (in Hawai‘i and elsewhere) to 

coordinate our budget requests to maximize impact through leveraging, while avoiding 

duplication. For example, for the Chinese blended learning curriculum project, NFLRC funding 

provides the necessary overload to the lead developer, Language Flagship Program funds 

provide the salary for the lead developer to teach the course and technology integration 

expertise, while NRCEA (a Title VI NRC at UHM) funding helps enable the collaboration by 

providing the necessary overload for participating community college faculty at KCC. In support 

of the TED Talkstyle presentations at ACTFL in Years 2, 3, and 4, ten current Title VI centers as 

well as two centers that will be submitting proposals for new LRCs have committed funding for 

presenter honoraria and travel. For this project, ACTFL has committed to provide the venue and 

publicity, and the Language Flagship Technology Innovation Center will provide support for 

logistics and a speaker for every year of the event. CARLA as well as the University of Utah 

have committed funding to support summer institute leader travel and honoraria to their 

respective institutions during Year 1 and 2. The State of Virginia (Department of Education and 

Chesterfield County Public Schools) will provide local support and the venue for a summer 

institute. 

Leveraging of resources has also been a key consideration for all professional conferences. 

For example, a major international conference in Language Documentation and Conservation 
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(ICLDC) is cosponsored by NFLRC, the UHM Department of Linguistics, and a National 

Science Foundation award. 

The North Carolina Virtual Public School has committed to providing access to their network 

of online language teachers (109 language teachers and 47 coaches, some of whom also teach 

online for community colleges). The details of all of these commitments, some of which are 

contingent on approval of currently pending grant proposals, are spelled out in the letters of 

support from each of our partners included in Appendix B. 

4. EVALUATION PLAN 

The evaluation of the NFLRC and its projects is aligned with the key LRC Program 

Performance Measures established by the Secretary to assess the effectiveness of the LRC 

Program, namely “(a) Percentage of LRC products or activities judged to be successful by LRC 

customers with respect to quality, usefulness and relevance. (b) Percentage of LRC products 

judged to be successful by an independent expert review panel with respect to quality, 

usefulness and relevance. (c) Cost per LRC project that increased the number of training 

programs for K– 

16 instructors of LCTLs (efficiency measure)” (Applications for New Awards; Language 

Resource Centers Program, 2018).  

In view of these measures, the NFLRC will respond to the needs of diverse stakeholders (i.e., 

federal funders, minority serving institutions, community colleges, language programs, 

universities, world language educators, program directors, and other potential users) through 

the adoption of formative and summative evaluation methods that will entail the collection and 

analysis of various types of data, including both qualitative and quantitative data.  

The evaluation plan for the project will be driven by three main project goals outlined in the 

Performance Measure Forms (PMFs) for the NFLRC (see Appendix C): 1) improve professional 
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learning opportunities for world language educators throughout the nation; 2) increase the 

availability of OERs to support world language education nationwide; and 3) disseminate 

research, scholarly publications, and sponsored events to world language educators and 

researchers throughout the nation.  

Each project goal has three performance measures that outline the key project deliverables 

grouped into broad categories: projectbased language learning, blended learning, and online 

learning (Project Goals 1 and 2) and open journals, scholarly publications, and sponsored 

events (Project Goal 3). To demonstrate how project goals and performance measures will be 

met, the PMFs include a list of proposed activities and corresponding data indicators for each 

performance measure. When implementing those activities and evaluating their impact on the 

project goals and performance measures, special attention will be given to the use of data 

indicators that measure the extent to which these activities address the two competitive 

preference priorities: LCTLs and MSIs or community colleges. Examples of such data indicators 

include a) percentage of participants in professional learning experiences who represent LCTL 

instructors, instructors from MSIs, and instructors from community colleges; b) percentage of 

participants representing LCTL instructors, instructors from MSIs, and instructors from 

community colleges who rated a specific professional learning experience positively; and c) 

percentage of publications that address LCTLs. 

4.2. Evaluation Methods 

NFLRC activities and outcomes will be analyzed annually by external evaluators during the 

third quarter of the first three years of the grant. Recommendations from the evaluation will be 

incorporated in subsequent activities. A summative evaluation will be performed during the third 

quarter of the last year of the grant. Each of the four external evaluation sessions will last two 
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days and will be held at the NFLRC and convened by one of the Advisory Board Executive 

Members. 

To conduct the evaluation of its projects, the NFLRC will leverage the expertise of: a) the 

UHM Assessment Office; b) the NFLRC Advisory Board; c) a national Assessment and 

Evaluation Language Resource Center (AELRC), and d) NFLRC faculty and staff. 

4.2.1. Role of UHM Assessment Office 

Dr. Yao Hill represents the UHM Assessment Office and will work closely with NFLRC staff to 

create annual inhouse summary reports of NFLRC activities and outcomes and draft procedures 

for a twoday external evaluation. These internal selfstudy reports will constitute the basis of 

each annual evaluation. The reports will advise on a) the specific and high priority questions to 

be asked and answered about each project; b) indicators that will shed appropriate, accurate 

light on both delivery and impact of each project; and c) the manner of reporting evaluation 

findings so they will be maximally useful and lead to ongoing improvement. As the cycle 

progresses, reports from earlier years will also be used to inform the external evaluation. Dr. 

Yao will assist in creating a guiding document with procedures for the Executive Board Member 

chairing the evaluation and in advising on the records and documentation the NFLRC should 

provide in order to receive relevant and actionable feedback.  

4.2.2. Role of the Executive Advisory Board  

The Executive Advisory Board will play a crucial role in the external annual review of the 

NFLRC. Every year, one of the four Executive Advisory Board members will act as convener 

and chair a 2day formative evaluation during the third quarter of the year. By the end of the 

20182022 grant cycle, each Executive Board member will have served as convener and 

chaired the external evaluation once. External evaluation chairs are expected to familiarize 

themselves with the selfstudy reports and procedures produced by the NFLRC for the 2day 
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visit. They have committed to submitting an evaluation report within six weeks after the 

evaluation (see Appendix B, Item B5).  

During the twoday external evaluation, the entire Advisory Board will convene online for 

about 2 hours on either day. Board members and project advisors may be asked to contribute 

text for the report and offer recommendations regarding the NFLRC’s activities planned for the 

following year. Occasionally, the Board members may also be asked to provide feedback on 

specific aspects of particular projects during their implementation at any time during the grant 

cycle.  

The annual evaluation reports produced by the Executive Advisory Board will be used by the 

NFLRC to determine progress, ensure the alignment of activities with the project goals outlined 

in the PMFs, identify the areas that may require changes and improvements, and implement the 

recommendations proposed by the board members.  

4.2.3. Role of AELRC: Midcycle Formative Evaluation Pilot 

A collaboration agreed upon with AELRC will not only benefit the NFLRC but has the 

potential to improve formative assessment practices across all LRCs in the nation. As part of 

one of its projects, AELRC proposes to create a midcycle formative evaluation for LRCs. The 

NFLRC will participate in a pilot midcycle evaluation performed by the AELRC in Year 2 

(Summer 2020). As part of the pilot, AELRC will provide expert assistance to the NFLRC in 

evaluation of its ongoing projects and progress towards meeting the project goals and 

performance measures. Based on the results of the pilot, AELRC will revise and improve the 

developed materials, which will subsequently be made available to all LRCs (see letter of 

support in Appendix B, item B6).  
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4.2.4. Role of NFLRC 

NFLRC will leverage its internal expertise in assessment and evaluation to create annual 

inhouse summary reports to share with its external evaluators. As mentioned, professionals 

from the UHM Assessment Office will be consulted in this effort. Collectively, NFLRC staff have 

vast experience in program evaluation and assessment: Dr. Julio Rodriguez, Director of the 

NFLRC, has experience and expertise in evaluating technology integration in higher education 

programs nationally and internationally. Dr. Ruslan Suvorov, Associate Director of the NFLRC, 

has a background in language testing and assessment and has been working on various 

assessment and evaluation projects, including research on the use of an argumentbased 

framework for blended language program evaluation. Mr. Jim Yoshioka, the NFLRC Program 

Coordinator, has close to two decades of experience with designing and conducting surveys for 

the NFLRC. Other members of the NFLRC core team, namely Dr. HuiYa Chuang and Mr. 

Stephen Tschudi, have also been actively involved in various evaluation activities, including the 

ones that were carried out in the previous grant cycle.  

4.3. Inhouse Evaluation Methods and Activities 

The NFLRC will employ three methodsneeds analysis, surveys, and internal trackingto 

ensure the relevance of its products and to internally monitor and evaluate its activities and 

outcomes. 

4.3.1. Needs analysis  

The NFLRC will conduct needs analysis to a) identify the topics for three modules on Online 

Language Pedagogy (OLP), b) identify the topics for three short courses on special topics in 

PBLL, and c) determine the needs of mentors to inform the design and development of lessons 

for the Best Practices in Mentoring Online World Language Teachers program.  
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4.3.2. Surveys  

The NFLRC will be using surveys as an evaluation method to 1) determine demographic 

statistics and immediate needs of world language educators at the time of their registration for 

a) the professional learning experiences in PBLL, blended learning, and/or online learning; and 

b) sponsored events such as local and international conferences; 2) evaluate the extent to 

which participants have completed the required tasks and activities in a particular professional 

learning experience and met the criteria that would make them eligible for a digital badge 

(certification); and 3) elicit feedback from participants on the quality of professional learning 

experiences, OERs, and events organized and supported by the NFLRC. 

4.3.3. Internal tracking records 

For professional learning experiences and OERs that will be delivered via open online 

platforms, the NFLRC will gather analytics to identify the nature and extent of interaction with 

the NFLRC’s professional learning experiences and OERs. Internal tracking will also entail the 

gathering of statistics about the use of the NFLRC’s resources such as views and/or downloads 

of open access online journal articles and scholarly publications, sales report statistics, and 

online access reports.   

4.3.4. Evaluation Activities 

The NFLRC views evaluation as an ongoing and iterative improvement process. Evaluation 

activities include, but are not limited to, the following: 

● All types of professional learning experience will be subject to an ongoing review and 

revision process using participants’ feedback and suggestions for improvement and 

recommendations from the Executive Advisory Board. 
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● All scholarly publications will be externally reviewed by wellestablished scholars before 

publication (as has been the case since 2002) and upon publication will be submitted for 

scholarly review in major journals. 

● All manuscripts submitted to any NFLRCsponsored open access journals are subject to a 

doubleblind peer review. The review process and editorial policies are the responsibility of 

the journal editors, but full data on all aspects of the journals are transmitted to both the 

NFLRC and the corresponding editorial board. Impact indicators for each journal will be 

regularly monitored. 

● All project directors and other affiliated faculty will be expected to submit the findings, 

results, and products from NFLRC projects to refereed journals and other publication 

outlets that include peer review. Additionally, publication and conference presentation rates 

will be monitored and reported. 

Finally, when necessary and appropriate, the NFLRC will solicit feedback from four Project 

Advisors. The Project Advisors’ input will help ensure that the proposed activities/projects are 

carefully designed, efficiently implemented, target the audiences that are of relevance to the 

NFLRC’s mission, and can be objectively measured using appropriate evaluation instruments 

and metrics.  

4.4. Evaluation deliverables 

Key deliverables resulting from NFLRC evaluation activities include: (a) an annual report from 

the convener and chair of the Executive Advisory Board with an evaluation summary of the 

NFLRC’s activities from the previous year and combined recommendations from all Executive 

Advisory Board members; (b) a midcycle formative evaluation materials produced in 

collaboration with the AELRC that will be used to evaluate the NFLRC’s ongoing projects and 

progress towards meeting the project goals and performance measures; (c) annual reports with 
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the PMF data compiled and submitted by the NFLRC via the IRIS reporting system; (d) annual 

reports from all three peeredited journals; (e) reports from project advisors (on an asneeded 

basis) with feedback on various NFLRC’s activities and recommendations. 

5. ADEQUACY OF RESOURCES 

Founded in 1907, the University of Hawai‘i at Mānoa (UHM) is classified as a Carnegie 

Doctoral (Research University/Very High Research Activity) institution. UH is WASCaccredited 

and consistently ranked among the nation's top research universities. Hawai‘i is the language 

center of the Pacific, not only because of its strategic location but, more importantly, its people, 

25.7% of whom speak a language other than English at home . There are other centers of 10

Asian and Pacific learning, but no other can offer the knowledge, competencies, and the 

crosscultural sensitivities born of a completely multicultural society. Almost 78% of the students 

at UH are nonCaucasian, with Filipino, Japanese, Chinese, and other Asian Americans 

accounting for 36%, Hawaiians and Pacific Islanders for 17% . 11

One sign of Hawai‘i’s international scope is UH’s foreign language program. UHM has one of 

the most extensive foreign language curriculums in the United States. The University regularly 

teaches 25 languages, mostly Asian and IndoPacific, and has the capacity to teach many more 

according to demand. It has the largest enrollments in East Asian languages in the US as well 

as the nation’s largest enrollments and number of course offerings in Southeast Asian and 

Pacific languages.  

5.1 The College of Languages, Linguistics & Literature (LLL)  

The emphasis on foreign language teaching within the University is reflected in its structure, 

which has a college specifically devoted to the study of languages. The organization of the 

College of LLL facilitates interchange among centers and the language departments, so that the 

10  https://www.census.gov/quickfacts/fact/table/hi,US/POP815216#viewtop  
11 Mānoa Fast Facts:  https://manoa.hawaii.edu/miro/quickfacts/  
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pedagogical innovations, research findings and resources in one unit are shared with the others. 

The College of LLL houses the Center for Language & Technology (CLT), home of the NFLRC. 

The mission of the CLT is to support the informed use and integration of technology into 

instruction and research in LLL. To fulfill its mission, the CLT offers high quality technical, 

instructional and research support services and professional learning opportunities, which, 

combined with its facilities, resources, and the expertise of its faculty and staff, results in a 

unique combination of assets that are very rarely found in other institutions. The CLT personnel 

includes 4 fulltime faculty, 6 professional staff, including a videographer, sound editor, and 2 

highly qualified IT staff. Four graduate students and 8 undergraduates are also part of this 

dynamic and diverse group. The CLT has had an active role in the profession, which has 

resulted in multiple contracts and collaborations with entities outside the College, such as the 

U.S. Department of Education, NSEP, and ACTFL. Through its collaboration with the NFLRC, 

the CLT has enabled and engaged in a variety of projects that have had national impact.  

The CLT facilities include fully equipped studios for the production of educational A/V 

materials, 2 recently updated class labs (47 Mac and PC computers with scanners, web 

cameras, and headsets with microphones), a recently remodeled projectdevelopment space for 

faculty (14 iMacs, projection, movable furniture and whiteboard), seminar rooms, a smart 

classroom, and a 7.1 sound, highdefinition film projection classroom. NFLRC holds its many 

symposia and workshops in these technologyrich spaces. Additionally, the CLT closely works 

with the Language Analysis and Experimentation (LAE) Labs, which facilitate research on the 

articulation, acoustics, and perception of speech and the processing of sentences and 

discourse. Resources include audio and video recording hardware, acoustic analysis software, 

articulatory measurement devices, eyetracking equipment, large language corpora, tools for 
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computational models of linguistic and cognitive behavior, and experiment design and analysis 

software.  

The College of LLL also houses the following academic units: 

● The Department of East Asian Languages and Literatures (EALL) is the largest 

department of its kind in the country and offers a curriculum unparalleled in its breadth, 

depth, and variety of courses in Chinese, Japanese, and Korean at the undergraduate and 

graduate levels. The undergraduate programs aim at developing a high level of proficiency 

in all skills areas and include Language Flagship programs for Chinese and Korean.  

● The Department of IndoPacific Languages and Literatures (IPLL) provides an opportunity 

without parallel elsewhere in the country for students to acquire an indepth knowledge of 

the languages and cultures of the IndoPacific region, which houses more than 25% of the 

Earth's population and a rich diversity of peoples. This is the only department in the US to 

offer a BA degree in Philippine Language and Literature and to offer every national 

language of Southeast Asia, as well as classical and modern Indian languages.  

● The Department of Languages and Literatures of Europe and the Americas (LLEA) 

provides comprehensive 4year undergraduate programs in French, German, Spanish, 

Russian, and Classics (Greek, Latin). Undergraduate certificates (minors) and MA 

programs are also available in these languages.  

● The Department of Linguistics was founded in 1963 is now one of the few universities in 

the world that offers a concentration in language documentation at both the MA and Ph.D. 

levels. Two special departmental strengths include its focus on language diversity in the 

Pacific and Asia and its commitment to the study of language through the tools of 

contemporary cognitive science along with more traditional analytic techniques. Its 

program in Language Documentation and Conservation has achieved national recognition. 
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● The Department of Second Language Studies (SLS) is internationally known for its 

research in second language acquisition. Its highly selective master’s program is 

recognized worldwide for its excellence and offers specializations in Critical Second 

Language Studies; Language Assessment; Language and Social Interaction; Language 

Education; and Second Language Acquisition at the MA level. The Ph.D. program is 

considered by many to be the leading such program in the U.S.  

UH is also home to three Title VI National Resource Centers (NRCs), which NFLRC has a 

long history of collaboration with. UHM houses the following NRCs: 

● The East Asia NRC (NRCEA – Lonny Carlile, Director) coordinates the activities of 141 

faculty members and 360 East Asian (EA) courses across 23 academic units and 7 

professional programs/schools. Of these 130 are language courses that enroll about 4,400 

students each year. Organizational units within NRCEA include the Centers for Chinese, 

Japanese, Korean, and Okinawan Studies.  

● The Center for Southeast Asian Studies (CSEAS  Kirstin Pauka, Director), with more than 

50 affiliated faculty members, represents the largest concentration of Southeast Asia 

specialists in the U.S. More than 80 language and area studies courses are regularly 

offered. CSEAS maintains connections with university programs in Thailand, Viet Nam, the 

Philippines, East Timor, Cambodia, Malaysia, Singapore, and Indonesia.  

● The Center for Pacific Island Studies (CPIS – Terence WesleySmith, Director) represents 

the largest aggregation of Pacific scholars in the world and is the only NRC that focuses 

on the 21 nations and territories of the Pacific.  

Finally, the EastWest Center's (EWC) Hawai‘i Imin International Conference Center offers 

the perfect venue for conferences. Located on the UH Mānoa campus, its facilities include a 

large auditorium, ten presentation rooms, large areas for dining, receptions, and registration, 
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and A/V services. The EWC also has affordable lodging facilities for visiting scholars (Lincoln 

Hall) and students (Hale Mānoa / Hale Kuahine).  

6. NEED AND POTENTIAL IMPACT 

This proposal responds to a national need to improve the nation’s capacity to produce 

professionals able to compete globally, i.e., professionals who have achieved high proficiency 

levels in world languages and acquired a sophisticated understanding of the cultures that use 

them. Traditional postsecondary foreign language programs are in serious need of program and 

curricular renewal if they are to fulfill the goal of educating foreign language learners to become 

“global professionals” who have achieved and are able to maintain high levels of language 

proficiency beyond school years.  

In the context of LCTLs in high schools and at the undergraduate level in postsecondary 

institutions, curriculum renewal is particularly needed because these tend to be the programs 

that have the most traditional approaches to language instruction. Within this context, the most 

pressing needs are for (1) professional learning opportunities for LCTL instructors to design 

engaging curriculum and instruction that can meet the needs of global professionals (e.g., 

integration of 21st Century Skills, performance assessment, instructional technology, etc.); and 

(2) availability of open resources for LCTL instructor professional learning that are aligned with 

the need to integrate those skills into the teaching of LCTLs.  

The goal to produce global professionals requires language programs to explore further 

pedagogical frameworks that enable not only the achievement and maintenance of language 

proficiency, but also the acquisition of competences that are relevant in a globalized world. The 

need to develop these competences has been communicated by the U.S. Department of 

Education, which describes the acquisition of 21st Century Skills as an imperative for success in 
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a globalized economy  and in a recent report issued by the Commission on Language Learning 12

of the American Academy of Arts and Sciences. In collaboration with the Partnership for 21st 

Century Skills , ACTFL mapped these skills to the ACTFL Standards in an effort to guide 13

implementation. It is now essential to provide LCTL language instructors with models that help 

them envision and implement articulated sequences of language learning activities that enable 

the integration of standards, 21st Century Skills, language skills, and engaging content and that 

provide evidence of achievement through performance assessment. PBLL as an instructional 

model can help achieve this goal because, if properly designed and implemented, projects 

demand that students (a) think creatively and critically, (b) collaborate with team members and 

crossculturally, (c) develop communication and information literacy, and (d) develop career and 

life skills (e.g., selfdirected learning).  

Creating high quality PBLL experiences presents challenges that can often be overcome 

through a blended approach to learning. Blended learning has been defined variously as “...the 

combination of online and facetoface techniques in classroom teaching” (Hinkelman & Gruba, 

2012, p. 46) and as “...the organic integration of thoughtfully selected and complementary 

facetoface and online approaches and technologies” (Garrison & Vaughan, 2008, p. 148). In 

the context of world language education, blended learning entails the leveraging of technology 

to provide learners with language input as well as metalinguistic knowledge during outofclass 

time so that maximal inclass time can be devoted to communicative language use (negotiation 

of meaning), which is widely acknowledged as a necessary condition for language acquisition. 

In professional learning contexts, blended learning has been found to be an effective method of 

professional learning for LCTL instructors (Nier, Donovan, & Malone, 2009). 

12  http://www.ed.gov/blog/2012/03/21stcenturyskillsaglobalimperative/  
13  www.p21.org  
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The national need to build capacity for language instructors who are able to effectively 

integrate blended learning strategies into their practice has been made explicit in a recent report 

by the Commission on Language Learning. The need for blended learning is mentioned in one 

of the five capacitybuilding goals included in its key recommendations by stating the necessity 

to: 

“Develop and distribute online and digital technologies, as well as blended learning models, 

particularly in communities with a short supply of language teachers.” (Commission on 

Language Learning, p. ix). The Commission’s report further states: 

Blended learning programs and consortia will be particularly important as we increase 
the number of learning opportunities in less commonly taught languages like Arabic, 
Persian, and Korean. Only by maintaining such offerings in higher education can we 
ensure that we will have the teachers and linguistic and cultural experts we need for life 
and work in the twentyfirst century. (p. 18) 

Responding to this need, the NFLRC has planned a series of activities and events that 

directly address blended learning, including a professional event (unconference) in the last year 

of the cycle designed to facilitate the creation of partnerships for collaborative projects or 

potential consortia among institutions of higher education. Further, blended learning principles 

are both core content of some of the professional learning opportunities offered in the proposed 

program and used as the pedagogy that underlies the professional learning experiences 

proposed for the entire cycle.  

The national need to enhance language instructors’ capacity to teach online has become 

evident in the last few years and is at an alltime high. In recent years, Title VI Centers and 

national organizations, such as the National Council of Less Commonly Taught Languages 

(NCOLCTL), have created valuable resources for teaching LCTLs. However, the specific needs 

of online instructors of LCTLs have been largely neglected, even though (1) already in 2011, 
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91% of twoyear colleges offered online courses ; (2) in Spring 2016 and 2017, the Department 14

of Education’s Integrated Postsecondary Education Data System (IPEDS, 2018) reported that 

30.7 % community college students and 30.9% undergraduates at four year institutions took 

distance education course; and (3) “the proportion of higher education students taking at least 

one online course is at an alltime high of 33.5 percent” (Allen & Seaman, 2014 ). Despite this 15

growth, professional learning opportunities for online language instructors remain limited.  

The need for OERs for professional learning focused on PBLL and Blended Learning is also 

evident. Although many resources exist in other subject areas, there is a notable paucity of 

open resources to support the implementation of PBL or Blended Learning in the foreign 

language curriculum. This is unfortunate since there is already a wealth of open resources for 

LCTL teaching, many of them created by Title VI programs, which could be used to leverage the 

implementation of PBLL and Blended Learning. In an effort to begin to address this need, 

NFLRC has planned activities that will result in the production of such resources. Additionally, 

the NFLRC has and will continue to support the free and open access to the knowledge it 

contributes to the profession by providing cuttingedge research articles and materials as OERs. 

Hundreds of students, educators and researchers of LCTLs already benefit from the wealth of 

products the NFLRC has contributed. Add to this fact that many educators of other commonly 

taught languages regularly and enthusiastically use those same resources applied to their own 

languages, and the impact is huge.  

7. LIKELIHOOD OF ACHIEVING RESULTS 

The University of Hawai‘i is a major research university, with outstanding faculty resources in 

instructional technology, second language acquisition and the languages of Asia and the Pacific. 

NFLRC has a proven 28year record of achieving significant results. One factor especially 

14  http://www.pewinternet.org/2011/08/28/mainreport17/  
15  http://goo.gl/uj9oDy  
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worthy of note is that UHM is perhaps unique in having a specialized Center for Language & 

Technology staffed with fulltime faculty with ample expertise in instructional design and 

technology for world language education (Rodríguez, Tschudi, Chuang, and Suvorov), computer 

science (Arronte Alvarez), and professional videography (Chee).  

NFLRC has an outstanding record of achievement in nearly three decades of work on 

technologyenhanced language teaching, learning, and professional learning, including online 

and hybrid LCTL course creation, delivery, and provision of online support for instructors. Part of 

this success is due to the synergies created between the CLT and NFLRC. For example, in 

2013 the CLT piloted and implemented the Mozilla Open Badges infrastructure to grant 

credentials (badges) to UHM faculty who successfully completed a professional learning series 

on online teaching and learning. Taking advantage of the infrastructure originally created by the 

CLT, the NFLRC scaled up the model and used the same technology to support professional 

learning projects. Currently 198 badges have been issued to participants in NFLRC professional 

learning activities in the last four years. 

Projects proposed here additionally take advantage of NFLRC expertise gained in the last 

four years.  For example, the NFLRC has created processes and resources to facilitate the 

creation of engaging professional learning experiences (see Appendix F), which can be used to 

streamline the production of materials proposed for this cycle. Similarly, all of the initiatives for 

professional learning and the creation of OERs build on previous efforts and assembling a 

network of collaborators to ensure successful outcomes. The NFLRC has a long track record of 

producing and distributing OERs, including open instructional materials housed in a university 

repository (ScholarSpace) and open journals (LLT, RFL, and LDC). The necessary mechanisms 

for licensing and distributing OERs are already in place.  
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Dissemination is another NFLRC strong point, and we have an excellent reputation for 

hosting wellorganized conferences. The International Conference on Language Documentation 

& Conservation (ICLDC), initiated by the NFLRC, has become the premiere conference of its 

kind worldwide, now receiving not just NFLRC but also National Science Foundation support. 

NFLRC publications also have high dissemination potential. After only four years in existence, 

our LDC journal was ranked as an “A” research journal in 2010 by the Australian Research 

Council. Similarly, the European Science Foundation included Language Learning & Technology 

(LLT), NFLRC’s first online refereed journal, in its 2007 list of exemplary journals, and a 2009 

report in ScienceWatch  ranked LLT among the top 20 education journals worldwide, based on 16

impact factors of journals indexed by Thomson Reuters in its Journal Citations Report for the 

Social Sciences. In the same year, a review of 19 educational technologyrelated journals 

concluded that “There was wide consensus among CALL experts that Language Learning & 

Technology stands out as our field’s top journal.” (Smith & Lafford, 2009). The European 

Reference Index for the Humanities (ERIH) classifies LLT as INT2 in the field of Pedagogical 

and Educational research, an international publication “with significant visibility and influence in 

the various research domains in different countries.” It has been in the top 10 linguistics journals 

and the top 15 education journals over the past three year ERIH rating period. 

The dissemination of NFLRC products and adoption of NFLRC resources is additionally 

supported by collaborations with various institutions and entities. For example, collaborations 

with ACTFL, other LRCs, the North Carolina Virtual Public School, the Virginia Department of 

Education, and Chesterfield County Public Schools, VA, proposed for this cycle make it possible 

to disseminate NFLRC work and products widely across the nation.  

16  http://sciencewatch.com/dr/sci/09/mar1509_1D/  
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In sum, this application builds upon the existing infrastructure and projects created in 

previous funding cycles. For each of the projects outlined in this application, goals and 

objectives have been identified that are specific, detailed, and ambitious but achievable. In 

addition, the groundwork, resources, partnerships, and potential funding has already been laid 

for each project (see letters of support, Appendix B). 

8. DESCRIPTION OF FINAL FORM OF RESULTS 

Detailed information on all project goals and outcomes (including activities, data indicators, 

activity frequency, data sources, baselines, and expected targets for each year) are included in 

Appendix C (Performance Measure Forms) and are summarized here in two broad categories: 

1) professional learning, and 2) materials and resources.  

8.1 Professional Learning 

As a conservative estimate, more than 1,000 foreign language professionals will be directly 

impacted through participation in the annual SIs, MOOCs, courses, symposia, and conferences, 

including: a) a cohort of community college Chinese language teachers who will become 

experienced in the implementation of blended learning approaches to language teaching and 

learning, b) groups of language teachers in three broad geographic areas who will gain 

experience in the design and implementation of PBLL through our summer institutes; c) a 

broadly representative and substantial cadre of online world language professionals trained on 

the specific pedagogy of online language teaching; d) a network of language center leaders 

committed to collaborate in the creation of better support for LCTLs with potential to establish 

new consortia. The professional learning opportunities offered by the NFLRC throughout the 

grant cycle can be summarized as follows: 

● Over 50 hours of online professional learning on PBLL (MOOCs and Short Courses) 

● 150 hours of inperson professional learning experiences on PBLL (summer institutes) 
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● 35 hours of inperson professional learning for teachers of Korean 

● 35 hours of inperson professional learning for teachers of Chinese 

● 30 hours of online workshops on teacher portfolio and job hunting preparation 

● 30 hours of online professional learning for online language teachers, and 

● 9 hours of online professional learning for language teacher mentors 

8.2 Materials and Resources 

NFLRC has a robust professional publications division and support staff devoted to the 

publication and dissemination of research results and language teaching materials to the foreign 

language profession. These products (in various media formats) represent the minimum that will 

be produced (only items specifically promised under each project area are included): 

The resources created by the end of the cycle can be summarized as follows: 

● Materials for two 10hour MOOCs offered as OERs for selfpaced work 

● Approximately 24 podcast episodes and TED Ed lessons on special topics, and 8 hours 

of webinars on intersections between those topics and PBLL 

● Materials to support blended learning and instruction for four 4credit courses in Chinese 

(Chinese 101 through 202) 

● 7 TED Ed lessons to support Teacher Portfolio and Preparation for preservice language 

teachers and world language education graduates 

● 30 hours of recordings (3 modules of 10 hours each) and 30 TED Ed lessons on online 

language pedagogy 

● Approximately 15 new quality projects developed by language teachers after 

participation in NFLRC summer institutes added to the project repository 

● Approximately 9 professional recordings of TED Talkstyle presentations published in 

YouTube and distributed through the common LRC website 
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● Two published volumes (PBLL Practical Guide and Vol. 15 of Pragmatics & Language 

Learning) 

● Regular additions to NFLRC’s open digital repository (ScholarSpace) of open 

educational resources including open journal publications. At the time of this writing, the 

collection houses 1,194 items (835 items were added from 2014 to 2018). 

● 12 issues (over 60 articles in 4 volumes) published in Language Learning & Technology 

● 8 issues (four volumes) of the online journal Reading in a Foreign Language  

● 4 issues (four volumes) of the online journal Language Documentation & Conservation 

9. COMPETITIVE PREFERENCE PRIORITY 1 

The goal of the NFLRC is to pursue projects that have implications for the teaching and 

learning of all languages while focusing specifically on areas where UH has its greatest 

strengths, the languages of Asia and the Pacific. Specific projects described in this application 

directly addresses the following LCTLs: Chinese in the Chinese Blended Learning Curriculum 

Development project, which will create Chinese OERs for first and second year Chinese and be 

made nationally available, and Chinese and Korean in their respective Blended Learning 

Pedagogy Workshops in Year 3 and 4. Additionally, LCTLs are the sole focus in our planned 

sponsored professional events, such as the 2020 Southeast Asian Linguistics Society (SEALS) 

Conference in Year 2 and the 6th and 7th International Conference on Language 

Documentation & Conservation (ICLDC) in Years 1 and 3, where close to 100 LCTLs are 

typically represented in presentations on both research and pedagogy. The 16th International 

Conference on Pragmatics & Language Learning, which we plan to host in Year 4, typically 

draws a high percentage of presentations on LCTLs such as Japanese, and our 

NFLRCsponsored local conferences (e.g., HALT) have strong attendance from K16 language 

teachers representing Chinese, Japanese, Korean, Pacific languages (such as Hawaiian and 
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Samoan), Portuguese, and so forth. Finally, our journal  Language  Documentation & 

Conservation solely focuses on LCTLs, and our other two journals, Language Learning & 

Technology and Reading in a Foreign Language ,  receive a good number of submissions 

regarding LCTLs and periodically have special issues devoted to them.   

10. COMPETITIVE PREFERENCE PRIORITY 2 

The NFLRC is itself housed within an MSI, the University of Hawai‘i at Mānoa. For one of its 

key projects during the 201822 LRC grant cycle, we will fund and consult on the design of new 

OER materials for first and second year Chinese to be piloted, revised, and used at UHM and 

Kapi‘olani Community College (also an MSI) as an integral part of their curriculum. This 

collaboration has generated much excitement on both sides, and the materials will have even 

wider potential MSI and community college impact when they are made available nationally. 

In addition, a number of our events will involve a variety of MSI and community college 

collaboration and participation. In Year 3, the Virginia state supervisor will assist in the 

recruitment of community college educators to the PBLL Summer Institute. For our 6th and 7th 

ICLDC Conferences, we are partnering with the University of Hawai‘i at Hilo (an MSI), who will 

offer an optional pre or postconference Field Study to the local immersion schools for 

language educators interested in starting a similar program in their own community. Our annual 

HALT conferences and symposia are coorganized, run, and attended by world language faculty 

at UHM, KCC, and Honolulu Community College as well as public and private K12 schools. 

Finally, our sister LRC CILC has invited us to participate in two panel presentations on BLP and 

OLP in their CommunityCollege Language Forum in 2020 and 2022, which will provide greater 

outreach of NFLRC work to the community college language teaching community. 
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EDUCATION

  2006 PH.D., CURRICULUM AND INSTRUCTIONAL TECHNOLOGY
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Dissertation: Weaving technology in the design of learning experiences in world 
language teacher education: The development of a cognitive tool, an instructional 
device and an exploration.  
Committee: Ann Thompson (Major Professor), Carol Chapelle (Major Professor), 
Dale Niederhauser, Denise Schmidt, Marcia Rosenbusch. 
Awards: Research Fellow at La Villa Media, Grenoble, France (from Jan. through 
July 2003)

  1998 M.A., ENGLISH (TESL/APPLIED LINGUISTICS)
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Thesis: Assessing the impact of asynchronous computer-mediated communication 
environments on second language learning activities.  
Committee: Carol Chapelle (Major Professor), Susan Conrad, Ann Thompson

  1995 B.A., GERMAN LANGUAGE AND LITERATURE
WHITMAN COLLEGE, WALLA WALLA, WASHINGTON

  1992 GRADUATE DEGREE IN ENGLISH-SPANISH TRANSLATION AND INTERPRETATION
UNIVERSIDAD NACIONAL DE CÓRDOBA, CÓRDOBA, ARGENTINA

ACADEMIC APPOINTMENTS

  2012- PRESENT ASSOCIATE SPECIALIST FACULTY
CENTER FOR LANGUAGE & TECHNOLOGY
COLLEGE OF LANGUAGES, LINGUISTICS & LITERATURE 
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

  2015 - PRESENT FULL MEMBER OF THE GRADUATE FACULTY
DEPARTMENT OF LANGUAGES AND LITERATURES OF EUROPE AND THE AMERICAS
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

  2013 - PRESENT COOPERATING FACULTY
CENTER FOR INTERPRETATION AND TRANSLATION STUDIES
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

  2008 - 2011 FULL MEMBER OF THE GRADUATE FACULTY 
GRADUATE COLLEGE
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

  2007 - 2012  ADJUNCT ASSISTANT PROFESSOR
DEPARTMENT OF WORLD LANGUAGES & CULTURES
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA 

Julio Cesar Rodriguez
Center for Language & Technology

University of Hawai‘i at Mānoa 
1890 East-West Rd. Moore Hall 256 | Honolulu, HI 96822

808.956.8047 | http://clt.manoa.hawaii.edu
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PROFESSIONAL EXPERIENCE

  2012 - PRESENT DIRECTOR
CENTER FOR LANGUAGE & TECHNOLOGY
COLLEGE OF LANGUAGES, LINGUISTICS & LITERATURE, UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

http://clt.manoa.hawaii.edu 

  2015 - PRESENT CO-DIRECTOR 
LANGUAGE FLAGSHIP TECHNOLOGY INNOVATION CENTER
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

http://www.thelanguageflagship.org/ 

The Language Flagship Technology Innovation Center was founded in 2015 
by an award from the Language Flagship, a program sponsored by the U.S. 
Department of Defense. The Center is the only one of its kind in the nation. 
Its mission is to provide vision and leadership for technology integration 
into 22 Language Flagship institutions across the U.S.

  2014 - PRESENT  DIRECTOR 
NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER (NFLRC) 
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

http://nflrc.hawaii.edu

  2012 - 2013  ASSOCIATE DIRECTOR 
NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER (NFLRC)
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

  2013 RESIDENT DIRECTOR 
STUDY ABROAD PROGRAM
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

Served as resident director of the 6-week Spanish Study Abroad Program 
in Mendoza, Argentina. 

  2011 - 2012  DIRECTOR OF CURRICULUM DEVELOPMENT
ENGINEERING – LAS ONLINE (ELO) 
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Created and implemented a course development process based on 
instructional design models and guidelines for quality control; oversaw over 
100 course development projects involving people, resources, funding and 
stakeholder feedback; lead a faculty development initiative in collaboration 
with the College of Human Sciences.

  2005 - 2011  DIRECTOR
LANGUAGE STUDIES RESOURCE CENTER (LSRC)
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Significantly improved the LSRC’s operations and services by standardizing 
procedures and creating opportunities for student and faculty involvement; 
led several successful funding requests for instructional projects with other 
campus units; designed and taught technology workshops for faculty and 
teaching assistants, collaborated with faculty securing funding and doing 
research.

  2009 - 2011  INSTRUCTIONAL DEVELOPMENT CONSULTANT
VIRTUAL LANGUAGE STUDIES (VLS)
DRAKE UNIVERSITY, DES MOINES, IA

Mentored program faculty in instructional design and technology to teach 
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online and designed a multiple course Moodle platform for online language 
learning (Chinese and Russian courses). Created the visual identity for all 
courses.

  2009 - 2010  INSTRUCTIONAL DESIGN CONSULTANT
CENTER FOR DISTANCE AND ONLINE LEARNING (CDOL)
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Guided the instructional design and development of 7 online courses, 
including a suite of 5 graduate-level courses that make up an online 
graduate certificate and created the visual identity for all courses; advised 
faculty in the graphic and instructional design of courses.

  2007 - 2008  LANGUAGE TEST DEVELOPER 
DEPARTMENT OF ENGLISH
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Test created as part of an external evaluation of the Drake University 
Language Acquisition Program (DULAP) by faculty in the Applied 
Linguistics program at Iowa State University.

  2002 - 2005  RESEARCH ASSISTANT
K-12 NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER (NFLRC)
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Designed and developed a relational databases for the evaluation of the 
K12-NFLRC and the nomination of exemplary foreign language programs; 
participated in several research projects, including a national survey; 
redesigned the K12-NFLRC’s website (www.nflrc.iastate.edu) and the New 
Visions in Action site (www.nflrc.iastate.edu/nva/). 

  1999 - 2000  INSTRUCTIONAL TECHNOLOGY CONSULTANT
FUNDACIÓN ALTA DIRECCIÓN, MENDOZA, ARGENTINA

Designed, developed and evaluated online instruction for business 
English language courses for this institution of higher learning. I provided 
guidance in the selection of instructional materials and computer lab 
setup. My involvement in this project alsoincluded teaching a professional 
development course on computer-assisted language learning remotely from 
Iowa. 

  1998  DESIGNER AND DEVELOPER OF TEACHWEB
DEPARTMENT OF ENGLISH, IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

TEACHweb was an instructional support resource for instructors of English 
at Iowa State University. My involvement in this project included curating 
the content, which consisted of several samples of syllabi and assignments 
for 6 English composition courses.

  1989 - 1991 ASSISTANT TO THE PRESIDENT
UNIVERSIDAD DE MENDOZA, MENDOZA, ARGENTINA 

Managed the university president’s agenda and confidential 
correspondence in Spanish, English and German. Acted as interpreter for 
university business and conferences (international delegations, visiting 
professors and scholars, etc.).
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FUNDING

Rodríguez, J. C. & Spring, M. K. (2017). Flagship Technology Innovation Center 
($700,000) U.S. Department of Defense through the Flagship Program

Rodríguez, J. C. & Spring, M. K. (2016). Flagship Technology Innovation Center 
($500,000) U.S. Department of Defense through the Flagship Program. 
Processing renewal.

Rodríguez, J. C. & Spring, M. K. (2015). Flagship Technology Innovation Center 
($664,000) (15-month cycle). Granted by the U.S. Department of Defense 
through the Flagship Program.  

Rodríguez, J. C. (2014). National Foreign Language Resource Center ($778,000). 
Four-year award to operate one of the 16 Language Resource Centers in 
the U.S. Granted by the U.S. Department of Education throught the Title VI 
LRC Program.  

Rodríguez, J. C. (2012). 50 Years of Language Technology. ($786). Funding to 
curate and set up an exhibit. Granted by the Student Activity and Program 
Fee Board, University of Hawai‘i at Mānoa.

Rodríguez, J. C. (2012). URC Travel. ($2000). Funding to travel and present at 
ACTFL 2012, University of Hawai‘i at Mānoa.

Coffman, C., Powell-Coffman, J., Sakaguchi, D., Yin, Y., Essner, J., McGrail, M., 
Becraft, P., Howel, S., Vleck, D., Addis, E., Miller, L., Bovenmeyer, K., 
Rodríguez, J. C. (2011). Leveraging Technological Innovations to Increase 
Student Engagement and Learning in Large Enrollment Introductory Biology 
Courses. ($35,500). Granted by the Computational Advisory Committee of 
the College of Liberal Arts & Sciences, Iowa State University.

Pardo Ballester, C. & Rodríguez, J. C. (2010). Elementary and Intermediate 
Spanish: conversion and improvement from WebCT to Blackboard 
($31,264). Granted by the Computational Advisory Committee of the 
College of Liberal Arts & Sciences, Iowa State University.

Rodríguez, J. C. (2009). Wimba Collaboration Suite. Participating units: Language 
Studies Resource Center, Department of World Languages and Cultures, 
Center for Technology in Learning and Teaching, Center for Excellence 
in Learning and Teaching, Brenton Center, and LAS Center for Distance 
and Online Learning ($20,000). Granted by the Iowa State University 
Computational Advisory Committee.

Rodríguez, J. C. (2009). Language Studies Resource Center Operating 
Expenditures and computer cart Smart Classroom Upgrade ($59,750). 
Granted by the Computational Advisory Committee of the College of Liberal 
Arts & Sciences, Iowa State University.

Biassetti, G. & Rodríguez, J. C. (2009). Enhancing ISU’s Students’ Consecutive 
and Simultaneous Interpretation Experiences through Technology ($17,000). 
Granted by the Computational Advisory Committee of the College of Liberal 
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Arts & Sciences, Iowa State University.

Pardo Ballester, C. & Rodríguez, J. C. (2008). Hybrid Intermediate Spanish at Iowa 
State University: Technology in the Foreign Language Curriculum ($34,775). 
Miller Fellowship Grant.

Rodríguez, J. C. (2008). Language Studies Resource Center Operating 
Expenditures and Smart Classroom Upgrade ($72,930). Granted by 
the Computational Advisory Committee of the College of Liberal Arts & 
Sciences, Iowa State University.

Pardo Ballester, C. & Rodríguez, J. C. (2007). Hybrid Elementary Spanish at Iowa 
State University: Technology in the Foreign Language Curriculum. ($21,800) 
Granted by the Computational Advisory Committee of the College of Liberal 
Arts & Sciences, Iowa State University.

Henry, M. & Rodríguez, J. C. (2007). Technical Terminologies for the Professions 
& Enhancements to Latin 101 and 102 ($19,000). Granted by the 
Computational Advisory Committee of the College of Liberal Arts & 
Sciences, Iowa State University.

Rodríguez, J. C. (Project Leader), Sahin, M., Mueller, C., Rectanus, E., Rodrigues, 
C., & Stricker, T. (2007). Opening Doors to a World of Adventures: Digital 
Signage for World Languages ($3,000). Granted by Iowa State University’s 
Professional and Scientific Council.

Mu, A. (Project Leader), Rodríguez, J. C. (Project Coordinator). Participating units: 
Language Studies Resource Center, Department of World Languages and 
Cultures, TESL/Applied Linguistics Program, Department of Curriculum 
and Instruction, Center for Technology in Learning and Teaching, and 
Center for Excellence in Learning and Teaching (2007). Enhancing Learning 
Experiences through the Use of Voice Technologies (Renewal of Horizon 
Wimba’s Voice Tools license). ($17,737) Granted by the Iowa State 
University Computational Advisory Committee.

Rodríguez, J. C. (Project Leader) (2006). Language Studies Resource Center 
Operating Expenditures and Equipment Enhancements. ($45,027)

Vander Lugt, K. & Rodríguez, J. C. (2006) Instructional Development Grant to 
Create Online Component for a German Civilization Class at Iowa State 
University. ($6,333)

Henry, M. & Rodríguez, J. C. (2006) Instructional Development Grant to Enhance 
Online Component of a Core Language Class at Iowa State University. 
($6,256)

Rodríguez, J. C. (Project Leader) (2006). Microstudio.($6,000) Granted by the 
Computational Advisory Committee of the College of Liberal Arts & 
Sciences, Iowa State University.

Rodríguez, J. C. (Project Leader) (2006). Expanding Pedagogical Options: A Pilot 
Test of Horizon Wimba’s Voice Tools. ($22,437) Granted by the Iowa State 
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University Computational Advisory Committee (CAC).

Rodríguez, J. C. (Project Leader) (2005). Language Studies Resource Center 
Operating Expenditures and Equipment Updates ($45,534). Granted by 
the Computational Advisory Committee of the College of Liberal Arts & 
Sciences, Iowa State University.

Henry, M. & Rodríguez, J. C. (2005) Instructional Development Grant to Create 
First Language (Latin) Online Class at Iowa State University ($19,000). 
Granted by the Computational Advisory Committee of the College of Liberal 
Arts & Sciences, Iowa State University.

Rodríguez, J. C. (2005). LangCasts: Experiencing Languages Through Iowa 
State University Podcasts ($3,925). Granted by Iowa State University’s 
Professional and Scientific Council.

Rodríguez, J. C. (2004), Designs for Language Learning. (6,000 €) Granted by the 
French Department of Education, France.

Raby, F., Lima, L., Campanale, F., Andrieux, C., Pernin, J.P., Meillon, B., Pesty, 
S., Bonneville, J.F., Jacques, P., Chapelle, C., Rodríguez, J. C., Sahin, 
M., Dornyei, Z., Gebellin, J.M., Pouchol, & O., Penilla, F. (2003). Effet de 
l’utilisation d’un scénario collaboratif dans un environnement informatique 
sur les apprentissage en anglais au lycée. Grenoble, France. (45,000€). 
Granted by the French Department of Education, France. 

TEACHING EXPERIENCE

  2012 - PRESENT PROFESSIONAL LEARNING DEVELOPER & INSTRUCTOR
CENTER FOR LANGUAGE & TECHNOLOGY
COLLEGE OF LANGUAGES, LINGUISTICS & LITERATURE, UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

Designed, developed, and taught faculty development curriculum (semester 
series of 6 sessions) on online and distance learning and various faculty 
development sessions.

  2009 INSTRUCTOR
DEPARTMENT OF ENGLISH
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

English/Linguistics 510. Designed and taught a version of this course as a 
project-based technology course for pre- and inservice language teachers 
in the Applied Linguistics and Technology program.

  2000 - 2001  GRADUATE TEACHING ASSISTANT
DEPARTMENT OF CURRICULUM AND INSTRUCTION
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Curriculum and Instruction 201. Taught computer lab sections of an 
introduction to instructional technology classes for preservice teachers.

  1998 - 2000 FULL-TIME TEMPORARY INSTRUCTOR
DEPARTMENT OF ENGLISH
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Taught 3 courses per semester, including English 104 and 105 (First-Year 
Composition, Cross-cultural and Regular Sections); English/Linguistics 219 
(Introduction to Linguistics).  
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Mentored prospective teaching assistants.

  1997 - 1999  ON-LINE INSTRUCTOR
INSTITUTO INTERCULTURAL, MENDOZA, ARGENTINA

Taught advanced English composition (Academic English) online from Des 
Moines, Iowa.

  1996 - 1998 TEACHING ASSISTANT
INTENSIVE ENGLISH AND ORIENTATION PROGRAM
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Taught several English language courses for international students on 
Grammar, Communication Skills, Academic Writing, Reading, and Listening. 
Redesigned academic listening course; developed curriculum and materials 
for self-study; served as tutor for composition students for the Iowa State 
University Writing Center.

  1995 - 1996 INSTRUCTOR
VIDEO ENGLISH COURSES (VEC), MENDOZA, ARGENTINA

Taught several business English language courses for managerial staff 
at Telefónica de Argentina (major phone company) and Yacimientos 
Petrolíficos Fiscales (oil company). Created curriculum and 

  1995 - 1996  INSTRUCTOR
LANGUAGE TEACHER EDUCATION PROGRAM
INSTITUTO INTERCULTURAL, MENDOZA, ARGENTINA

Designed curriculum and taught first-year English to preservice teachers of 
English.

  1993 - 1995  NATIVE SPEAKER ASSISTANT
WHITMAN COLLEGE, WALLA WALLA, WA

Assisted Spanish faculty in basic and intermediate Spanish language 
classes.  Organized and promoted campus activities and events to raise 
awareness of the diversity of Spanish culture.

  1990 - 1993 INSTRUCTOR
UNIVERSIDAD DE MENDOZA  
VIDEO ENGLISH COURSES (VEC), MENDOZA, ARGENTINA

Taught video-based, adult language courses (beginner to advanced level); 
designed and taught curriculum focusing on English for specific purposes 
(business and law), conversation skills, Cambridge University ESOL 
Examinations (First Certificate and Proficiency Certificate), TOEFL and 
TOEIC Exams.

WORKSHOPS 

Rodríguez, J. C. & López, L. (2016, October). Designing quality projects for the 
world language classroom. [half-day workshop] Center for Integrated 
Language Communities (CILC), City University of New York.

Rodríguez, J. C., Chuang, H., Suvorov, R., & Tschudi, S. (2016, May). Technology 
Tools for Language Teachers and Learners Beyond the Classroom. [Full-day 
workshop] CALICO Conference, East Lansing, MI. 

López, L., Montgomery, C., Scheller, L., Chuang, H., Rodríguez, J. C., Suvorov, 
R. & Tschudi, St. (2015, July). Project-based Language Learning in Action 
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[One-week Intensive Summer Institute]. National Foreign Language 
Resource Center, University of Hawai‘i at Mānoa. 

Rodríguez, J. C., Chuang, H., Suvorov, R. (2015, May). Technology Tools for 
Language Teachers and Learners Beyond the Classroom [Half-day 
workshop] CALICO Conference, Boulder, CO.

 Aloush, A., Godwin-Jones, R., Johnshoy, M., Murphy-Judy, K., Rodríguez, J. C., 
Tschudi, S., & Youngs, B. (2015, May). Basic Online Language Design and 
Delivery [Full-day workshop] CALICO Conference, Boulder, CO.

Johnshoy, M., Murphy-Judy, K., Jones, G., Rodríguez, J. C., Terantino, J., & 
Youngs, B. (2014, May). The Basics of Basic Online Language Instruction 
[Full-day workshop]. CALICO Conference, Athens, OH.

Rodríguez, J. C., Bugler, A., & Embleton, K. (2011, June). Course Conversion 
Workshop [One-week Workshop]. Engineering-LAS Online Learning & 
College of Human Sciences, Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C. & Cadd M. (2009, October). Getting your class online [Full 
day workshop]. Iowa World Language Association. Des Moines Area 
Community College, Des Moines, IA.

Rodríguez, J. C. (2009, October). Open-source software for language teaching 
and learning. Iowa World Language Association [Half day workshop]. Des 
Moines Area Community College, Des Moines, IA.

Larsen, J.E., Murphy-Judy, K., Rodríguez, J. C., Sadler, R., Silva, K. (2009, 
March). Virtual Worlds and Language Teaching: Real Ideas for a Virtual 
Classroom. [Full day workshop] CALICO with IALLT.  Univerisity of Arizona, 
AZ.  

Rodríguez, J. C. & Sahin, M. (2008, June). Exploring the Potential of Virtual Worlds 
for Professional Development. [Full day workshop] University or Northern 
Iowa and Iowa State University. Iowa State University, Ames, IA.

Canfield, D., Cooke-Plagwitz, Earp, S., J., Larsen, J., McCullough, H., Murphy-
Judy, K., Rodríguez, J. C., Sadler, R., Sahin, M., Silva, K. (2008, March). 
Virtual Worlds and Language Teaching: Real Ideas for a Virtual Classroom. 
[Full day workshop] CALICO with IALLT San Francisco, CA. 

PUBLICATIONS 

Chuang, H., Rodríguez, J. C., Suvorov, R., & Tschudi, S. (forthcoming). 
Professional Development for Online Language Educators. In L. Lavolette & 
E. Simon (Eds.). Language Center Handbook. International Association for 
Language Learning Technology. 

Trace, J., Brown, J. D., Rodríguez J. C. (2018).How do stakeholder groups’ views 
vary on technology in language learning? CALICO Journal, 35,2:142-161. 
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https://doi.org/10.1558/cj.32211  

Rodríguez J. C. (2018). Redesigning technology integration into world language 
education. Foreign Language Annals. 2018;51:233–239. https://doi.
org/10.1111/flan.12328

Rodríguez, J. C. (2017). Design-based research. In C. Chapelle & S. Sauro 
(Eds.), The Handbook of Technology and Second Language Teaching and 
Learning. New York: Wiley.

Rodríguez, J. C. (2016, July 25). What is project-based language learning (PBLL)? 
CASLS InterCom newsletter. Retrieved from http://tinyurl.com/jpzp6sz

Adams Becker, S., Rodríguez, J. C. , Estrada, V. & Davis, A. (2016). Innovating 
Language Education: An NMC Horizon Project Strategic Brief. Austin, 
Texas: New Media Consortium. Retrieved from: http://www.nmc.org/nmc-
horizon-news/nmc-and-lftic-collaborate-on-strategic-brief-to-innovate-
language-education/

Rodríguez, J. C. & Pardo-Ballester, C., (2013) (Eds.). Design-based Research in 
CALL. CALICO Monograph Series, Volume 8. San Marcos, TX: CALICO.

Pardo-Ballester, C., & Rodríguez, J. C. (2013). Design Principles for Language 
Learning Activities in Synthetic Environments. In J. C. Rodríguez & C. 
Pardo-Ballester (Eds.), Design-based research in CALL (pp. 183-209). San 
Marcos, TX: CALICO.

Rodríguez, J. C. & Correia, A. (2012). Online Learning Opportunities and 
Challenges: The Case of Iowa State University. In A. Szűcs and M. F. 
Paulsen (Eds.) EDEN 2012 Annual Conference Proceedings. European 
Distance and E-Learning Network (p. 484). June 6-9, Porto, Portugal.

Rodríguez, J. C. (2010). Transparent Language System software review. CALICO 
Journal, 28 (1), pp. 216-228. San Marcos, TX.

Pardo-Ballester, C., & Rodríguez, J. C. (2010). Developing Spanish Online 
Readings Using Design-Based Research. CALICO Journal, 27(3), pp. 540-
553. San Marcos, TX.

Pardo-Ballester, C., & Rodríguez, J. C. (2009). Using design-based research to 
guide the development of online instructional materials. In C. A. Chapelle, 
H. G. Jun, & I. Katz (Eds.), Developing and evaluating language learning 
materials (pp. 86-102). Ames, IA: Iowa State University.

Rodríguez, J. C. & Lindstrom, D. (2002). Review of Technology in Its Place, by J. 
F. LeBaron & C. Collier.  Journal of Computing in Teacher Education, 18(3), 
International Society for Technology in Education.

Rodríguez, J. C. (1998) A Process Approach to Teaching Writing. ELT News & 
Views, 5 (2), Buenos Aires, Argentina: ELT Publications.

Rodríguez, J. C. (1996) Argentine-Americans. In: Galens, J., Sheets, A. and 
Young, R.V. (Eds.). Gale Encyclopedia of Multicultural America, Vol. 1, pp. 
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99-108. Minnesota: Gale Research, Inc. 

TECHNICAL REPORTS

Yoshioka, J. & Rodríguez, J. C. (2016). NFLRC 2016 Intensive Summer Institute: 
Project-Based Language Learning (PBLL) and Interculturality. Honolulu, HI: 
National Foreign Language Resource Center, University of Hawaii at Manoa. 

Brown, J. D., Trace, J., & Rodríguez, J. C. (2016). Stakeholder Views of the Place 
of Technology in Flagship Programs. Honolulu, HI: Center for Language & 
Technology, University of Hawaii at Manoa. Available online at: http://lftic.
lll.hawaii.edu/?page_id=1618 (click on Flagship Survey Full Report at the 
bottom).

Yoshioka, J. & Rodríguez, J. C. (2015). NFLRC 2015 Intensive Summer Institute: 
Project-Based Language Learning (PBLL) in Action. Honolulu, HI: National 
Foreign Language Resource Center, University of Hawaii at Manoa. http://
dx.doi.org/10125/14577

TRANSLATIONS

Fabian, Peter. (1990). Atmósfera y medio ambiente. EDIUM: Mendoza, Argentina. 
(German to Spanish). 178 pages.

Puliafito, S. (1991). Characteristics of the IEMA (Institute for Environmental 
Studies). EDIUM: Mendoza, Argentina. (Spanish to English). 53 pages.

REFEREED PRESENTATIONS

Rodríguez, J. C., (2018). The Power of Simulations. SXSW EDU Conference, 
Austin, TX.

Hromalik, C., Murphy-Judy, K., Rodríguez, J. C., Russell, V., & Suvorov, R. (2018). 
Developing, implementing, and evaluating a mentoring program for online 
language teachers. CALICO Conference, Urbana-Champaign, IL.

Walsh, I., Rodríguez, J. C., & Suvorov, R. (2018). Creating simulation-based 
blended learning experiences. Paper presented at the Blended Learning in 
the Liberal Arts Conference at Bryn Mawr College, Philadelphia, PA.

Suvorov, R., Chuang, H.-Y., Rodríguez, J. C., & Tschudi, S. (2017). Multi-Institution 
Language Simulation Learning Experiences. CALICO Conference, Flagstaff, 
AZ. 

Rodríguez, J. C., (2017). Reimagining Language Learning Technologies. SXSW 
EDU Conference, Austin, TX.

Chuang, H., Rodríguez, J. C., Suvorov, R., & Tschudi, S. (2016, May). Building 
Immersive Learning Experiences through Simulations. CALICO Conference, 
East Lansing, MI. 

Tschudi, S., Chuang, H., Rodríguez, J. C., & Suvorov, R., (2016, May). Online 
Training for Online World Language Educators: Lessons Learned from the 
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Design and Delivery of a Webinar Series Focusing on Interaction. CALICO 
Conference, East Lansing, MI. 

Rodríguez, J. C., Montgomery, C., Scheller, L., López, L., & Tschudi, S. (2015, 
November). Project-Based Language Learning Experiences: Inspiring 
Teachers, Transforming Learning. ACTFL Conference, San Diego, CA.

Chuang, H., Rodríguez, J. C., Suvorov, R., &Tschudi, S. (2015, November). 
Preparing Teachers to Design Project-Based Language Learning 
Experiences. ACTFL Conference, San Diego, CA.

Tschudi, S., & Rodríguez, J. C.  (2015, November). Project-based Learning: How 
to Spot the Real Thing. ACTFL Conference, November 20, San Diego, CA.

Rodríguez, J. C., Chuang, H., Suvorov, R., & Tschudi, S. (2015, May). Badge of 
Skill: Faculty Training for Online Course Development. CALICO Conference, 
Boulder, CO.

Rodríguez, J. C., Chuang, H., Suvorov, R., & Tschudi, S. (2015, May). Weaving 
Technology with Project-based Language Learning (PBLL). CALICO 
Conference, Boulder, CO.

Rodríguez, J. C., Tschudi, S., & Jiang, S. (2014, November). Make it a Project: 
Meeting Diverse Challenges with Project-Based Learning. ACTFL 
Conference, San Antonio, TX. 

 Blyth, C., Gilg, R., Fons, G., Brown, C., & Rodríguez, J. C. (2014, May). Show 
What You Know: Digital Badges for Foreign Language Educators, panel 
presentation, CALICO Conference, Athens, OH. 

Bush, M., Hoven, D., Levi, M., Palalas, A., Pardo Ballester, C., & Rodríguez, J. C. 
(2013, May). Design-Based Research in CALL, panel presentation, CALICO 
Conference, Honolulu, HI. 

Rodríguez, J. C., Rosenbusch, M., Langer de Ramirez, L. (2012, November). 
Meeting a National Need: Collaborative, Online K-8 Teacher Preparation. 
ACTFL Conference, Philladelphia, PA.

Rodríguez, J. C., Rosenbusch, M., Roberts, J. & Karabulut, A. (2012, April). 
Interaction with Professionals in an Online Learning Environment. Iowa 
Association for Communication Technology Conference (IACON), Des 
Moines, IA.

Vesoni-Lence, M. & Rodríguez. (2011, October). Creating Enhanced Audio 
Materials to Help the 21st Century Language Learner. Iowa World Language 
Association Annual Conference, Des Moines, IA.

Rodríguez, J. (2010, November). The Power of Project-Based Learning and Open-
Source Software in Teacher Education. ACTFL Conference, Boston, MA.

Rodríguez, J. (2010, November). A Design-based Research Approach to 
the Development of Reading Materials. Poster presentation, ACTFL 
Conference, Boston, MA.

Rodríguez, J. (2010, June). Project-based Learning: A promising pathway to 
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developing teachers’ knowledge of Computer-Assisted Language Learning 
(CALL). CALICO Conference, Amherst, MA.

Rodríguez, J. C., Carrillo Cabello, A., Hegelheimer, V., LeVelle, K., O’Bryan, A., & 
Ranalli, J. (2010, June). A Balancing Act: Experiences Developing an Online 
Program. CALICO Conference, Amherst, MA.

Rodríguez, J. C., Pardo Ballester, C. (2009, March). The development of materials 
for hybrid Spanish courses. CALICO Conference, March 13. Tempe, AZ. 

Rodríguez, J. C., Silva, K. & Sahin, M. (2009, March). Using Second Life in World 
Language Teacher Education Contexts. CALICO Conference, Univerisity of 
Arizona, AZ.

Rodríguez, J. C., Pardo Ballester, C. (2009, March). The development of materials 
for hybrid Spanish courses. CALICO Conference. Univerisity of Arizona, AZ.

Rodríguez, J. C., Silva, K. & Sahin, M. (2008, October). Virtual Worlds for 
Professional Development. Iowa World Language Association, Des Moines, 
IA.

Rodríguez, J. C. & Pardo-Ballester, C. (2008, September). Using design-based 
research to guide the development and evaluation of instructional materials 
for hybrid Spanish courses. Technology for Second Language Learning 
(TSLL) Conference, Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C. & Sahin, M. (2008, March). Mapping Resources to the 
Curriculum. IALLT Presentation. CALICO with IALLT Conference.  San 
Francisco, CA. 

Rodríguez, J. C., & Henry, M. (2007, October). Latin Online. Iowa World Language 
Association, Des Moines, IA.

Rodríguez, J. C. (2003, November). Designs for Language Learning. Poster 
presented at the International Symposium on Modern Computing, Ames, 
IA.

Rodríguez, J. C. & Vannatta, M. (2002, April). Integrating Technology into Second 
and Foreign Language Teacher Education Programs. Discussion group 
leaders at TESOL Convention, Salt Lake City, UT.

Rodríguez, J. C. , Thomes, B. & Vannatta, M., (1998, March) Design and 
Evaluation of Communication Tasks. TESOL Convention, Seattle, WA.

Rodríguez, J. C., (1998) Writing across the World: A Web-based Project by 
International Students at Iowa State University. TESOL Convention, Seattle, 
WA.

Grabber, D., Rodríguez & J. C., Vannatta, M., (1998, February). A Framework 
for Analyzing Second Language Tasks. Paper presented at the Phorum 
Symposium, Iowa State University, Ames, IA.
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RESOURCE WEBSITES

Rodríguez, J. C. & Tchudi, S. (August, 2014). Design Studio. Retrieved from: 
https://sites.google.com/a/hawaii.edu/clt-design-studio/

This website was conceptualized and developed as a support resource for 
the Faculty Orientation to Online Learning series offered by the Center for 
Language & Technology. This 5-module series was first taught in the Fall 
2014.

Rodríguez, J. C. (June, 2013). Study Abroad in Mendoza. Retrieved from: https://
sites.google.com/a/hawaii.edu/mendoza2013/home

This website was created as a support resource for students on the Study 
Abroad Program I directed in 2013.

Rodríguez, J. C., Karabulut, A., & Stone, W. (August, 2011). Orientation to Online 
Learning. Retrieved from: https://sites.google.com/a/hawaii.edu/clt-learner-
orientation/

This website was conceptualized and developed as a support resource 
for students who are planning on taking online courses. The purpose of 
the website is to introduce students to the concept of personal learning 
networks. Originally published by Iowa State University through a Creative 
Commons License, this website was reproduced by the Center of 
Language & Technology and revised several times by myself and CLT staff.

INVITED PRESENTATIONS

Rodríguez, J. C., Cheon, S. Y., Chen, Y-F., Chuang, H-Y., Fincham, N., Huang, 
Y., Kou, X., Comer, B., Evans-Romaine, K., Soneson, D. Spring, M. K., & 
Walsh, I. (2018). Technology Initiative Plenary. Annual Language Flagship 
Meeting. Philadelphia, PA. 

Rodríguez, J. C., Chuang, H-Y., Spring, M. K., Tschudi, S. (2017). Technology 
Initiative Plenary. Annual Language Flagship Meeting. Bloomington, IN. 

Rodríguez, J. C., Spring, M. K., Heift, T., Payne, S., Sykes, J., & Thorne, S. (2016, 
June). Technology Initiative Plenary. Annual Language Flagship Meeting. 
Madison, WI. 

Rodríguez, J. C. (2016, March). Flagship Symposium III: Next Steps. [Initiative 
overview presentation] San Francisco, CA. 

Rodríguez, J. C. (2016, February). Flagship Symposium II: Moving Forward. 
[Initiative overview presentation] Omni William Penn Hotel, Pittsburgh, PA. 

Rodríguez, J. C. (2016, January). Realizing the potential of project-based 
language learning in foreign language education [Webinar]. IFLE Grantee 
Showcase. International and Foreign Language Education O ce, U.S. 
Department of Education. Available: https://youtu.be/XdqJrnAo_-o 

Rodríguez, J. C. (2016, October). The challenges of blended learning in world 
language education. Science & Technology for Blended Adaptive Language 
& Culture Training Technologies Symposium, Washington, D.C.

Rodríguez, J. C., Spring, M. K., Heift, T., Payne, S., Sykes, J., & Thorne, S. (2016, 
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June). Technology Initiative Plenary. Annual Language Flagship Meeting. 
Madison, WI.

Rodríguez, J. C. (2016, March). Flagship Symposium III: Next Steps. [Initiative 
overview presentation] San Francisco, CA. 

Rodríguez, J. C. (2016, February). Flagship Symposium II: Moving Forward. 
[Initiative overview presentation] Omni William Penn Hotel, Pittsburgh, PA. 

Rodríguez, J. C. & Spring, M. K. (2016, February). Starting the Conversation: 
Language Flagship Directors Update and Feedback Webinar. The Language 
Flagship Program.  

Rodríguez, J. C. (2016, January & August). Becoming Aware of Cultural 
Knowledge. Juggling Manapua: How to balance study, work and life 
in Hawai’i. Orientation for International Teaching Assistants. Center for 
Teaching Excellence, University of Hawai‘i at Mānoa. 

Rodríguez, J. C. (2016, January). Realizing the potential of project-based 
language learning in foreign language education [Webinar]. IFLE Grantee 
Showcase. International and Foreign Language Education Office, U.S. 
Department of Education. Available: https://youtu.be/XdqJrnAo_-o

Rodríguez, J. C. (2015, October). Language Technology Initiatives at the 
University of Hawai‘i at Mānoa. Stellenbosch University, South Africa. 

Rodríguez, J. C. (2015, October). Supporting Technology for World Languages at 
the University of Hawai‘i at Mānoa. Roundtable Discussion, Stellenbosch 
University, South Africa.

Rodríguez, J. C. (2015, August). On Being Bicultural and Bilingual. Juggling 
Manapua: how to balance study, work and life in Hawai’i. Orientation 
for International Teaching Assistants. Center for Teaching Excellence, 
University of Hawai‘i at Mānoa.

Blyth, C., Rodríguez, J. C., & Sykes, J. (2015, May). Title VI Language Resource 
Centers, Boulder, CO.

Rodríguez, J. C. (2015, May). State-of-the-art and outstanding challenges 
underlying adaptive training. Panel presentation. First Annual Science 
and Technology for Blended, Adaptive Language and Culture Training 
Symposium. Office of the Assistant Secretary of Defense and the Defense 
Language and National Security Education Program, Arlington, VA. 

Rodríguez, J. C. (2015, April). Current Developments in Distance Education. 
Invited panel presentation. Center for Teaching Excellence. University of 
Hawai‘i at Mānoa. 

Malone, M., Rodríguez, J. C., Sykes, J., & Tarone, E. (2014, November). How Title 
VI Centers Can Support State Initiatives to Increase Learner Proficiency. 
Annual business meeting of the National Council of State Supervisors of 
Foreign Languages (NCSSFL), San Antonio, TX. 

Rodríguez, J. C. (2014, September). Introduction to Project-based Language 
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Learning. Teacher Assistant Survival Society, University of Hawai‘i at 
Mānoa. 

Tschudi, S. & Rodríguez. J.C. (2014, October). Technology Tools in the Language 
Classroom. Teacher Assistant Survival Society, University of Hawai‘i at 
Mānoa. 

Rodríguez, J. C. (2014, February). Preparing Faculty to Teach Online. Keynote 
presentation. TechLogic@UH, University of Hawai‘i at Mānoa conference on 
technology and learning. University of Hawai‘i at Mānoa. 

Rodríguez, J. C.(2013, June). Integrating Technology into 21st Century World 
Language Teacher Education: Challenges and Opportunities. Invited 
presentation. Facultad de Filosofía y Letras, Universidad Nacional de Cuyo, 
Mendoza, Argentina. 

Rodríguez, J. C.(2013, April). Technology in World Language Teacher Education. 
Invited presenater for SLS 303 (Second Language Studies). University of 
Hawai‘i at Mānoa. April 5.

Rodríguez, J. C.(2011, November). Technology tools for language learning. 
Presented in WLC 486 (Methods in Elementary School World Language 
Instruction). Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C. (2010, November). Panel Presentation on Focus-on-Form 
Interventions on L2 Acquisition. ACTFL Conference, Boston, MA.

Carrillo Cabello, A., & Rodríguez, J. C. (2010, October). Experiences Developing 
and Designing an Online Program. Center for Excellence in Teaching and 
Learning, Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C. (2010, August). Invited Speaker at the Graduate Instructional 
Technology Seminar. Department of Curriculum and Instruction, College of 
Human Sciences. Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C.(2009, November). Technology tools for language learning. 
Presented in WLC 486 (Methods in Elementary School World Language 
Instruction).

Rodríguez, J. C.(2009, November). Mashups for teaching and learning. Presented 
in CI 210 (Introduction to Instructional Technology for grades 7-12).

Rodríguez, J. C. (2009, November). Open-source tools for world language 
teaching and learning. Presented in WLC 487 (Methods in Secondary 
School World Languages Instruction).

Rodríguez, J. C. (2009, October). Using Wimba Tools for Teaching and Learning. 
Presented in Curriculum and Instruction 610 (Technology in Teacher 
Education). Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C., & Schmidt, A. (2009, August & October) Online Collaboration 
with Wimba Tools. Invited by the Center for Excellent in Teaching and 
Learning. Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C. (2009, January). Adding Virtual Collaboration to your courses by 
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using Wimba Classroom and Wimba Voice Tools. Invited by the Center for 
Excellent in Teaching and Learning. Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C. (2008, May). Professional and Scientific Council’s Open Forum 
poster presentation. Invited by the ISU P&S Council to showcase the P&S 
grant-funded project  “Opening Doors to a World of Adventures.” Hixson-
Lied Student Success Center. Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C. (2008, June). Exploring the Potential of the Wimba Voice Tools. 
Asynchronous Learning Academy Meeting. Brenton Center for Agricultural 
Instruction & Technology Transfer, Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C. & Elbert, E. (2007, April). Exploring the Potential of the 
Wimba Voice Tools [Panel presentation]. Celebrating 10 Years of CTLT: 
Collaborative Virtual Educational Environments - A Brief Demonstration and 
Discussion. Center for Technology in Learning and Teaching (CTLT). College 
of Human Sciences, Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C., & Carrillo Cabello, A. (2007, March). The Pedagogical Value of 
Podcasting Technologies. Center for Excellence in Learning and Teaching. 
Iowa State University, Ames, IA.

Rodríguez, J. C., & Yao, L. (2006, February). Integrating Voice Technologies 
into Learning and Teaching. CTLT Open House. Center for Excellence in 
Learning and Teaching (CTLT). Iowa State University, Ames, IA.

EDITORIAL WORK

  2014 – PRESENT SERIES EDITOR
NFLRC Monograph Series. National Foreign Language Resource Center, 
University of Hawai’i, Honolulu, HI.

  2013 CO-EDITOR
CALICO MONOGRAPH
Rodríguez, J. C. & Pardo-Ballester, C., (2013) (Eds.). Design-based Research in 

CALL. CALICO Monograph Series, Volume 8. San Marcos, TX: CALICO.

  2009 - 2013 REVIEWER
MULTICULTURAL PERSPECTIVES JOURNAL

National Association for Multicultural Education (NAME), Washington, D.C.

  2012 REVIEWER
The Encyclopedia of Applied Linguistics (2013). Carol A. Chapelle (Ed.). 
Oxford: Blackwell Publishers.

  2008 - 2010 REVIEWER
IALLT JOURNAL

International Association for Language Learning and Technology. 

  2006 GUEST EDITOR
LEARNING LANGUAGES JOURNAL
NATIONAL NETWORK FOR EARLY LANGUAGE LEARNING

My involvement in this project included the solictiation of articles, the 
coordination for article reviews (appointed board or reviewers), the selection 
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and editing of articles selected for this issue, and the layout and design of 
the new journal format.  

  2000 - 2005 ASSOCIATE EDITOR
JOURNAL OF DIGITAL LEARNING IN TEACHER EDUCATION 
(FORMERLY THE JOURNAL OF COMPUTING IN TEACHER EDUCATION) 
INTERNATIONAL SOCIETY FOR TECHNOLOGY IN EDUCATION (ISTE)

Streamlined submission and editing process through the design and 
development of a relational database that kept track of articles, reviewers, 
and reviews. Actively participated in preliminary reviews with journal editors 
Ann Thompson and Denish Schmidt. Worked closely with authors and ISTE 
professional editing staff during the revision process.  

AWARDS, HONORS & SPECIAL RECOGNITIONS
  2016   AFFILIATE FACULTY 
            CENTER FOR TEACHING EXCELLENCE, UNIVERSITY OF HAWAI’I AT MĀNOA

  2016  AFFILIATE FACULTY
CENTER FOR TEACHING EXCELLENCE, UNIVERSITY OF HAWAI’I AT MĀNOA

  2009  SERVICE AWARD
IOWA WORLD LANGUAGE ASSOCIATION 

  2009 PRESIDENT’S AWARD
PROFESSIONAL & SCIENTIFIC COUNCIL
IOWA STATE UNIVERSITY

Professional and Scientific Council award in recognition for new website

  2008 MILLER FACULTY FELLOW 
IOWA STATE UNIVERSITY

  2007 POINTS OF PRESENCE AWARD 
IOWA DISTANCE LEARNING ASSOCIATION 

Design and development of Latin Online (4 undergraduate courses)

  2007 OUTSTANDING NEW PROFESSIONAL AWARD
PROFESSIONAL & SCIENTIFIC COUNCIL 
IOWA STATE UNIVERSITY’S

  2007 FRIEND OF IWLA AWARD
IOWA WORLD LANGUAGE ASSOCIATION   

In recognition for the redesign and maintenance of the association’s 
website

  2003 RESEARCH FELLOW 
LA VILLA MEDIA, GRENOBLE, FRANCE   

Award funded by the French Department of Education. Developed Designs 
for Language Learning, an online Flash-based program to coneptualize 
language learning activities, which became part of my dissertation project, 
from January to July 2003.
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  1997 TESOL SCHOLARSHIP  
TESOL INC. 

Competitive award to attend TESOL Convention in Orlando, FL.

  1994 -1996 AMITY SCHOLAR
AMITY INTERNATIONAL  

Competitive scholarship for international exchanges

  1994 -1996 WHITMAN SCHOLARSHIP
WHITMAN COLLEGE, WALLA WALLA, WA   

Full tuition scholarship to attend Whitman College.

  1989 GOETHE-INSTITUT SCHOLARSHIP
GOETHE INSTITUT, GERMANY  

Competitive scholarship that covered full cost to attend a 9-week German 
language course. Successfully completed intermediate level German 
(Mittelstuffe I) at the Goethe-Institut Mannheim, Germany.

PROFESSIONAL SERVICE

  2017 - PRESENT  MEMBER OF THE ADVISORY BOARD
   SXSW EDU, AUSTIN, TX. 

  2016 - PRESENT HQPBL STEERING COMMITTEE MEMBER
HIGH QUALITY PBL: GUIDELINES FOR PRACTICE  
BUCK INSTITUTE FOR EDUCATION, NOVATO, CA

This initiative, sponsored by the Project Management Institute Education 
Foundation and led by the BIE, started in December 2016. Its goal is to 
design, develop, and disseminate a set of nationally and internationally 
recognized guidelines for the practice of high quality PBL, in collaboration 
with national and international leaders and experts in PBL. 

http://www.hqpbl.org

  2015 PROGRAM REVIEWER
TECHNOLOGY FOR LANGUAGE LEARNING SECTION
STELLENBOSCH UNIVESITY, SOUTH AFRICA

Invited External faculty reviewer for the Department of Modern Foreign 
Languages. Oct. 29-Nov 2.

Served as external reviewer for the Technology for Language Learning 
Section of the Department of Modern Foreign Language. Committee 
Members: Naomi Morgan (Convenor), University of the Free South Africa; 
Sarah Dauncey, University of Nottingham, UK; Julio C Rodríguez, University 
of Hawaii, U.S.; Kathy Thorpe, University of the Witwatersrand, South 
Africa.

  2014 – PRESENT ASSOCIATE MEMBER 
NATIONAL COUNCIL FOR STATE SUPERVISORS OF FOREIGN LANGUAGES (NCSSFL)
http://ncssfl.org/

  2015 MEMBER OF WEBSITE REFRESH COMMITTEE 
NATIONAL COUNCIL FOR STATE SUPERVISORS OF FOREIGN LANGUAGES (NCSSFL) 
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  2014 – PRESENT ADVISORY BOARD MEMBER
LANGUAGE LEARNING & TECHNOLOGY JOURNAL
NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER, UNIVERSITY OF HAWAI’I AT MĀNOA

   ADVISORY BOARD MEMBER
READING IN A FOREIGN LANGUAGE JOURNAL
NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER, UNIVERSITY OF HAWAI’I AT MĀNOA

  2011  EXTERNAL REVIEWER 
TESOL PROGRAM, ANA G. MÉNDEZ UNIVERSITY SYSTEM, PUERTO RICO

Served as external reviewer of the Online Masters Degree in Teaching 
English as a Second Language Program. The review focused on the 
alignment between program curriculum and a set of competencies 
developed for the M.A. degree.

  2009 AWARD COMMITTEE MEMBER
BIRKMAIER DISSERTATION RESEARCH AWARD COMMITTEE
AMERICAN COUNCIL ON THE TEACHING OF FOREIGN LANGUAGES (ACTFL) 

  2006 WEB DESIGNER
IOWA WORLD LANGUAGE ASSOCIATION (IWLA)

Redesigned entire organization website.

  2005 - 2010 ADVISORY BOARD MEMBER
IOWA WORLD LANGUAGE ASSOCIATION (IWLA)

UNIVERSITY SERVICE

  2013 – PRESENT MEMBER OF THE ONLINE TEACHING AWARD COMMITTEE 
CENTER FOR TEACHING EXCELLENCE
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

  2013 – PRESENT DISTANCE LEARNING COMMITTEE MEMBER
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

  2012 - PRESENT ADVISORY COMMITTEE MEMBER (EX-OFFICIO)
CENTER FOR LANGUAGE & TECHNOLOGY
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

  2015 MEMBER OF DEPARTMENT PERSONNEL COMMITTEE 
CENTER FOR INTERPRETATION AND TRANSLATION STUDIES
UNIVERSITY OF HAWAI’I AT MĀNOA

  2012 - 2014 TASK FORCE MEMBER
HAWAI‘I LANGUAGE ROADMAP INITIATIVE
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA

The Language Roadmap Initiative was funded by the U.S. Flagship 
Program and resulted in a document that outlines State needs and provides 
recommendations for action. 
http://nflrc.hawaii.edu/languageroadmap/

  2009 - 2010 NON-COUNCIL MEMBER OF THE COMMUNICATIONS COMMITTEE 
PROFESSIONAL & SCIENTIFIC COUNCIL
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA
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  2009 - 2011 COMPUTATIONAL ADVISORY COMMITTEE MEMBER
COLLEGE OF LIBERAL ARTS & SCIENCES
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

  2008 WEB DESIGNER
PROFESSIONAL & SCIENTIFIC COUNCIL 
IOWA STATE UNIVERSITY, AMES, IA

Redesigned P&S Council website.

GRADUATE COMMITTEES

  2015 TOBIAS BLOYD, PHD LINGUISTICS
UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA (EXTERNAL MEMBER)

  2010 - 2012 RICHMOND DZEKOE, PHD APPLIED LINGUISTICS AND TECHNOLOGY
IOWA STATE UNIVERSITY  (COMMITTEE MEMBER) 

  2011 - 2012 MARGARET HILL, MA TESL/APPLIED LINGUISTICS
IOWA STATE UNIVERSITY  (COMMITTEE MEMBER) 

  2009 MARTA VESONI-LENCE, MA INTERDISCIPLINARY PROGRAM
IOWA STATE UNIVERSITY  (CO-CHAIR)

   KRISTINA DAGGETT, MA TESL/APPLIED LINGUISTICS
IOWA STATE UNIVERSITY  (COMMITTEE MEMBER) 

   SARAH HUFFMAN, MA TESL/APPLIED LINGUISTICS
IOWA STATE UNIVERSITY  (COMMITTEE MEMBER) 

   XUAN TENG, MA TESL/APPLIED LINGUISTICS
IOWA STATE UNIVERSITY  (COMMITTEE MEMBER)

PROFESSIONAL MEMBERSHIP

  ACTFL AMERICAN COUNCIL FOR THE TEACHING OF FOREIGN LANGUAGES 
  CALICO  COMPUTER ASSISTED LANGUAGE INSTRUCTION CONSORTIUM
  HALT HAWAI‘I ASSOCIATION OF LANGUAGE TEACHERS
  IALLT  INTERNATIONAL ASSOCIATION FOR LANGUAGE LEARNING AND TECHNOLOGY 
  NCSSFL NATIONAL COUNCIL OF STATE SUPERVISORS FOR LANGUAGES
  NMC NEW MEDIA CONSORTIUM

LANGUAGES

  SPANISH  NATIVE
  ENGLISH  NEAR NATIVE
  GERMAN  INTERMEDIATE HIGH 
  FRENCH  |NTERMEDIATE LOW
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RUSLAN SUVOROV 
Language'Technology'Specialist'
Center'for'Language'&'Technology'
University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa'
1890'EastCWest'Rd,'256'Moore'Hall'' ' ' ' ' Email:'rsuvorov@hawaii.edu'''
Honolulu,'Hawaii,'USA'96822' '' ' ' ' ' Website:'http://ruslansuvorov.com''
 
 

EDUCATION  
 
2013' Ph.D.,&Applied&Linguistics&and&Technology,'minor'in'Curriculum&and&

Instructional&Technology,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

Dissertation:'Interacting*with*visuals*in*L2*listening*tests:*An*eye6tracking*study'
Major'Professor:'Distinguished'Professor'Carol'Chapelle''

'
2008' M.A.,&Teaching&English&as&a&Second&Language&(TESL)/Applied&Linguistics,'

specializations'in'Language'Assessment'and'English'for'Specific'Purposes'(ESP),'Iowa'State'
University;'Ames,'IA'(with'distinction)'

'
2006' Specialist&degree&(equivalent&of&BA)&in&Economics&and&Management&of&

Tourism,&Hotel,&and&Restaurant&Business,'Kyiv'University'of'Tourism,'Economics,'
and'Law;'Kyiv,'Ukraine'(with'distinction)'

'
2004' Specialist&degree&(equivalent&of&BA)&in&Pedagogy&and&Teaching&English,&

German,&and&World&Literature,'Izmail'State'Humanities'University;'Izmail,'Ukraine'
(with'distinction)'

 
 

CERTIFICATES AND TRAINING  
 
2017' ACTFL&Oral&Proficiency&Interview&(OPI)&Training,'University'of'Hawaii;'Honolulu,'HI'
'
2012' Graduate&Certificate&in&Instructional&Design,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'
'
2011' Graduate&Certificate&in&Graduate&Student&Teaching,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'
'
2011' Preparing&Future&Faculty&(PFF)&Program,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'
'
2005C2008' PhD&Program&in&Journalism,'School'of'Journalism,'National'University'of'Kyiv'Mohyla'

Academy;'Kyiv,'Ukraine'(coursework'completed)'
'
2001C2002' Freedom&Support&Act&Undergraduate&Exchange&Program,'specialization'in'

Teaching'English'as'a'Second'Language,'University'of'Wisconsin–La'Crosse;'La'Crosse,'WI'
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GRANTS, AWARDS, AND FELLOWSHIPS 
 
2017' STARTALK&2017&World&Language&Support&Grant&($7,000)'

Grant'from'the'National'Security'Agency'(NSA)'for'a'project'titled'Pathways*to*
project6based*language*learning*for*STARTALK*educators*in*less*commonly*taught*
languages*(LCTLs)*(with'HuiCYa'Chuang'as'a'coCPI)'

'
2017' Language'Learning&Early&Career&Research&Grant&($9,339)'

Grant'from'the'Board'of'Directors'of'Language*Learning'to'conduct'a'research'
project'titled'Exploring*language*learners’*test6taking*strategies*for*46option*
multiple6choice*vs.*46option*true6false*items:*Evidence*from*eye*tracking*and*cued*
retrospective*reporting*

'
2016' UH&Endowment&for&the&Humanities&2016&Summer&Research&Grant&($3,105)'

Grant'from'the'University'of'Hawaiʻi'Endowment'for'the'Humanities'to'conduct'a'
research'project'titled'Utilizing*electroencephalography*(EEG)*in*research*on*second*
language*assessment:*An*exploratory*study*of*language*learners’*cognitive*states*

'
2016' CaMLA&Spaan&Research&Grant&($3,000)'

Grant'from'Cambridge'Michigan'Language'Assessment'(CaMLA)'to'conduct'a'
research'project'titled'Investigating*test6taking*processes*and*strategies*during*a*
computer6based*MET:*Evidence*from*eye*tracking*

'
2015C2017' LLL&Faculty&Travel&Award&($3,000)'

Award'from'the'College'of'Languages,'Linguistics,'&'Literature'at'the'University'of'
Hawaiʻi'at'Mānoa'to'support'travel'to'present'results'of'research'at'a'professional'
conference'

'
2015C2018' OVCR&Faculty&Travel&Award&($5,000)'

' Award'from'the'Office'of'the'Vice'Chancellor'for'Research'(OVCR)'at'the'University'
of'Hawaiʻi'at'Mānoa'to'support'travel'to'present'results'of'research'at'a'professional'
conference'

'
2013' British&Council&Assessment&Research&Award'(£2,500)'

Award'from'the'British'Council'given'to'assist'research'students'in'their'data'
collection'and'analysis'activities,'and'presenting'their'work'at'an'international'
conference;'the'award'recognizes'achievement'and'innovation'within'the'field'of'
language'assessment'

'
'
'
'
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2013'' Research&Excellence&Award'($50)'

' Award'offered'by'the'Graduate'College'at'Iowa'State'University'to'recognize'“the'
best'of'the'best”'graduating'students'for'outstanding'research'accomplishments'as'
documented'in'their'theses'and'dissertations''

'
2012' TOEFL&Small&Grant&for&Doctoral&Research&in&Second/Foreign&Language&

Assessment'($2,000)'

' Grant'from'Educational'Testing'Service'(ETS)'provided'to'promising'doctoral'
students'working'in'the'area'of'foreign'or'second'language'assessment'that'will'
help'them'finish'their'dissertation'in'a'timely'manner'

'
2009C2012' Travel&Professional&Advancement&Grant'($5,025)'

' Professional'advancement'grant'provided'to'graduate'and'professional'students'by'
the'Graduate'College'and'the'Graduate'and'Professional'Student'Senate'at'Iowa'
State'University'to'help'cover'travel'expenses'related'to'professional'meetings'and'
conferences'

'
2010' LASCAC&Grant'($13,800)'

' Grant'from'the'Computational'Advisory'Committee'of'the'College'of'Liberal'Arts'and'
Sciences'(LASCAC)'to'set'up'a'content'management'systems'server'for'supporting'
technologyCmediated'instruction'in'the'English'Department'at'Iowa'State'University'
(with'Jinrong'Li'as'a'coCPI)'

'
2010'' Teaching&Excellence&Award'($50)'

' Award'offered'by'the'Graduate'College'at'Iowa'State'University'to'recognize'
outstanding'achievement'by'graduate'students'in'teaching'(given'to'the'top'10%'of'
graduate'students)'

'
2010' STTAR&Course&Award'(no'cash'prize)'''

The'Superior'Teaching'and'Technology'Application'Recognition'(STTAR)'award'for'
developing'a'hybrid'unit'of'English'150:'Critical'Thinking'and'Communication'(with'
Dr.'Adolfo'Carrillo'Cabello)'at'Iowa'State'University'

'
2010' ' Wakonse&Fellowship&($600)'

Fellowship'funded'by'the'Graduate'and'Professional'Student'Senate'at'Iowa'State'
University'for'attending'the'2010'Wakonse'Conference'on'College'Teaching'in'
Shelby,'Michigan,'USA'

'
2009' ' Caroline&Clapham&IELTS&Masters&Award&(£1,000)'

Annual'award'established'by'the'IELTS'partners'(British'Council,'IELTS'Australia'
and'University'of'Cambridge'ESOL'Examinations)'for'the'Master’sClevel'thesis'in'
English'that'makes'the'most'significant'contribution'to'the'field'of'language'testing' 
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'
2009' ' GPSS&Peer&Teaching&Award&($200)'

Peer'Teaching'Award'funded'by'the'Graduate'and'Professional'Student'Senate'
(GPSS)'at'Iowa'State'University'

'
2006C2008' Fulbright&Graduate&Student&Fellowship&($67,035)'

Fulbright'fellowship'from'the'Institute'of'International'Education'(IIE),'US'
Department'of'State,'for'studying'for'a'Master'of'Arts'degree'in'TESL/Applied'
Linguistics'at'Iowa'State'University,'Ames,'Iowa,'USA'

'
2001C2002' Freedom&Support&Act&Undergraduate&Exchange&Program&($20,000)'

US'Department'of'State'scholarship'for'studying'as'a'nonCdegree'exchange'student'
at'the'University'of'Wisconsin–La'Crosse,'Wisconsin,'USA'
'
 

RESEARCH AND PROFESSIONAL EXPERIENCE 
 
2014Cpresent' ASSISTANT&SPECIALIST&FACULTY&(TENURE[TRACK)''

University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa;'Honolulu,'HI'
*
Center&for&Language&&&Technology&(CLT):&

• Organize'and'conduct'professional'development'initiatives'to'help'faculty'develop'
new'skills'and'expertise'in'instructional'technologies,'blended'and'online'teaching&

• Advise'faculty'in'the'design'of'hybrid'and'online'courses,'development'of'
instructional'materials'and'resources,'and'integration'of'technology'in'learning,'
teaching,'and'assessment&

• Established'and'manage'the'Learner'and'User'Xperience'(LUX)'Lab'for'eyeCtracking,'
electroencephalography'(EEG),'and'usability'studies&

• Conduct'research'in'the'areas'of'language'assessment'and'blended'learning&
*

National&Foreign&Language&Resource&Center&(NFLRC):&

• Facilitate'the'Professional'Development'for'Online'Language'Teachers,'an'NFLRC'
initiative'to'improve'language'education'nationwide'&

• CoCdirect'the'Fundamentals'of'ProjectCbased'Language'Learning'(PBLL)'Online'
Institute,'an'NFLRC'initiative'for'foreign'language'educators'in'the'USA'and'abroad'&

• Conduct'research'on'projectCbased'language'learning&
*
Language&Flagship&Technology&Innovation&Center&(Tech&Center):&

• Lead'the'development'and'implementation'of'the'microClearning'and'blended'
learning'experiences'for'the'Russian'Flagship'programs'&

• Coordinate'research'efforts'of'the'Tech'Center,'including'research'on'the'
effectiveness'of'microClearning'and'blended'learning'simulations&
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'
2013C2014' INSTRUCTIONAL&TECHNOLOGY&SPECIALIST''

Center'for'Language'Study,'Yale'University;'New'Haven,'CT'

• Provided'instructional'technology'support'to'language'faculty'and'students'at'Yale'&
• Helped'coordinate'the'Oral'Proficiency'Assessment'of'international'teaching'

assistants&
• Assisted'with'the'implementation'of'eCportfolios'in'language'classes&
• Evaluated'Spanish'courses'for'Healthcare'Professionals'piloted'in'a'hybrid'format'&
• Trained'faculty'on'using'the'OWL'Testing'system'for'language'assessment'purposes&
• Organized'and'conducted'workshops'and'tech'talks'on'instructional'technology'

topics&
• Supported'the'professional'development'of'faculty'from'various'language'

departments&
• Collaborated'with'Cornell'and'Columbia'universities'on'the'Shared'Course'Initiative'

for'teaching'Less'Commonly'Taught'Languages'(LCTLs)'via'videoconferencing'&
'
2013' ' LANGUAGE&COURSE&MATERIALS&DEVELOPER&'

Iowa'State'University;''Ames,'IA'

• Developed'and'piloted'diagnostic'reading'and'listening'tests'for'English'99'
Listening'and'Reading'courses&

'
2012C2013' RESEARCH&ASSISTANT&&

Engaging'M@terials'for'Global'English'Project'(funded'and'coordinated'by'the'US'
Department'of'State),&Iowa'State'University;'Ames,'IA&

• Coordinated'a'team'of'four'graduate'students'developing'reading'activities'based'
on'O.'Henry’s'stories'for'EFL'learners'

• Developed'materials'for'a'US'Department'of'State'webinar'Sing*Out*Loud'
• Assisted'in'revising'videoCbased'training'materials'for'English'as'a'Foreign'

Language'(EFL)'educators'Shaping*the*Way*We*Teach*English'developed'by'the'US'
Department'of'State'

• Created'video'tutorials'on'how'to'use'online'resources'(Ning,'VoiceThread,'and'
GoogleDocs)'for'language'teachers'

• Helped'with'the'maintenance'of'an'online'course'in'Blackboard'9'
'
2009C2012' ORAL&ENGLISH&CERTIFICATION&TEST&(OECT)&RATER'

Iowa'State'University;'Ames,'IA''

• Rated'international'graduate'students’'English'speaking'proficiency'and'
communicative'competence'required'for'teaching'duties&

'
2012' INSTRUCTIONAL&MATERIALS&DESIGNER&

Department'of'World'Languages'and'Cultures,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

• Developed'video'tutorials'on'how'to'write'different'types'of'essays'for'Spanish'297'
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• Created'the'visual'design'for'Spanish'297'and'Spanish'303B'in'Blackboard'9'
• Designed'audio'and'vocabulary'quizzes'for'Spanish'303B'using'Respondus''
• Set'up'the'content,'assessment'rubrics,'and'gradebooks'in'Blackboard'9'for'Spanish'

297'and'303B'
'
2011C2012' RESEARCH&AND&ADMINISTRATIVE&ASSISTANT&

Research'Writing'Tutor'(RWT)'Project,'Graduate'College,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

• Developed'the'content'for'a'17Cweek'graduateClevel'research'writing'course'in'
Moodle'2.2'(including'online'video'lectures,'reading'materials,'corpusCexploration'
activities,'quizzes,'peer'response'sessions)''

• Assisted'with'a'compilation'of'a'corpus'of'900'research'articles'(30'disciplines,'30'
articles'per'discipline)'

• Annotated'over'100'Results'and'Discussion/Conclusion'sections'from'academic'
research'articles'for'rhetorical'functions''

• Helped'coordinate'the'work'of'four'teams'involved'in'the'development'of'the'RWT'
project'

• Assigned'and'managed'the'work'of'undergraduate'student'assistants'
'
2008C2011' INSTRUCTIONAL&TECHNOLOGY&COORDINATOR&AND&MOODLE&

ADMINISTRATOR'
English'Department,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

• Coordinated'and'maintained'the'ISUComm'Moodle'site'
(https://courses.isucomm.iastate.edu/)'hosting'over'1,400'courses'and'23,000'
users'

• Provided'oneConCone'instructional'technology'assistance'to'faculty'from'various'
departments'on'campus''

• Planned'and'conducted'over'20'workshops'focused'on'using'Moodle'for'
pedagogical'purposes'

• Assisted'with'a'Moodle'experiment'using'the'ISU'Moodlerooms'site''
• Designed'and'created'over'50'ISUComm'Moodle'Video'Tutorials'''

'
2010' GRADUATE&ASSISTANT&IN&JUST[IN[TIME&EDUCATIONAL&TECHNOLOGY&

SUPPORT&(JETS)&TEAM&'
Center'for'Excellence'in'Learning'and'Teaching'(CELT),'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

• Helped'faculty'in'preparing'materials'for'online'delivery'and'incorporating'new'
technologies'in'teaching&

• Created'and'implemented'the'visual'design'for'MoodleCbased'courses'(both'hybrid'
and'faceCtoCface)&

• Developed'online'audioC'and'videoCbased'language'learning'materials'for'an'
Advanced'Oral'Communication'course'for'graduate'international'teaching'assistants'
(ITAs)&

• Contributed'to'the'development'of'the'STTAR'Course'Recognition'Program&
• Assisted'in'surveying'over'700'students'and'faculty'through'Moodle'and'WebCT&
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• Set'up'attendance'recordCkeeping'in'Moodle'for'the'Intensive'English'and'
Orientation'(IEOP)'Program'(over'80'courses)&

• Prepared'and'conducted'a'workshop'on'using'Wimba'Voice'Board'for'the'ISU'
faculty'(with'Chris'Pilson)&

'
2005C2006' PROGRAM&MANAGER&IN&EDUCATIONAL&TOURISM&&

AUpairUA'Agency;'Kyiv,'Ukraine'

• Assisted'in'the'coordination'of'the'AuCPair'program'(Germany,'US)'and'study'
abroad'programs'

• Recruited,'interviewed,'and'signed'contracts'with'program'participants''
• Managed'the'preparation'of'documents'and'visa'applications''
• Organized'and'conducted'advertising'campaigns'and'presentations'across'the'

country''
&
&

TEACHING EXPERIENCE 
 
Fall'2014C' PROFESSIONAL&DEVELOPMENT&INSTRUCTOR&
present'' Center'for'Language'&'Technology,'University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa;'Honolulu,'HI' '

• Teach'the'Faculty*Orientation*to*Online*Learning*(every'Fall,'Spring,'and'Summer)'
and'Exploring*Blended*Learning*professional'development'series'(every'Fall'and'
Spring)'to'graduate'students'and'faculty'in'the'College'of'Languages,'Linguistics,'&'
Literature'(with'HuiCYa'Chuang'and'Stephen'Tschudi)'

• (ReC)design'and'develop'instructional'materials'and'curriculum'for'the'Faculty*
Orientation*to*Online*Learning*and'Exploring*Blended*Learning*professional'
development'series'(with'HuiCYa'Chuang'and'Stephen'Tschudi)'

'
Fall'2012' INSTRUCTOR,&ESL&COURSES&&

English'Department,'Iowa'State'University;'Ames,'IA' '

• Taught'standalone'English*99L:*Strategies*for*Listening*and*English*99R:*Strategies*
for*Reading*to'international'undergraduate'and'graduate'students&

• Developed'authentic'listening'and'reading'activities'and'assessment'&
• Delivered'the'course'content'and'conducted'assessment'in'Moodle'2.2&

'
Spring'2012' GRADUATE&TEACHING&ASSISTANT&&

English'Department,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

• Assisted'in'teaching'English*508:*Advanced*Workshop*in*Academic*Writing*to'
graduate'students&

• Designed'and'developed'online'course'materials'and'activities'in'Moodle'2.2&
• Helped'coordinate'and'assess'graduate'students’'work'in'class&

'
'
'  
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Fall'2010' INSTRUCTOR,&ESL&COURSES&&
English'Department,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

• Taught'standalone'English*180:*Communicative*Skills*for*International*Teaching*
Assistants*to'international'graduate'students&

• Integrated'language'learning'technology'(i.e.,'Moodle'and'WebSwami)'for'content'
delivery,'communication,'and'assessment&

• Taught'in'a'multiCmedia'computer'lab'using'interactive'whiteboard&
'
Fall'2008C' INSTRUCTOR,&ISUComm&FOUNDATION&COURSES'
Fall'2009' English'Department,'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

• Taught'standalone'undergraduate'courses'in'composition'(a'section'of'English*150:*
Critical*Thinking*and*Communication'and'two'sections'of'English*250:*Written,*Oral,*
Visual,*and*Electronic*Composition)&

• Implemented'WOVE'(written,'oral,'visual,'and'electronic)'pedagogy'in'teaching&
• Integrated'instructional'technologies'(i.e.,'Moodle'and'VoiceThread)'for'content'

delivery'and'assessment&
• Employed'electronic'portfolios'for'assessment'of'students''work&
• Worked'with'two'crossCcultural'sections'(50%'American,'50%'international'

students)&
• Taught'in'computer'labs'and'traditional'classrooms&

'
Summer'2007' INSTRUCTOR'

Intensive'English'and'Orientation'Program'(IEOP),'Iowa'State'University;'Ames,'IA'

• Taught'ESL'Reading'and'Writing'(High'Level)'classes'to'international'students''
• Assisted'in'the'TOEFL'tutoring'lab'

'
2002C2005' FREELANCE&TRANSLATOR&AND&TUTOR&FOR&ENGLISH&AND&GERMAN''

Izmail,'Ukraine'

• Tutored'university'students,'elementary'school'students,'and'sailors'oneConCone'
(English)''

• Translated'written'texts'in'Education,'Economics,'and'Tourism'(EnglishC
Russian/Ukrainian,'Russian/UkrainianCEnglish)''

• Interpreted'for'Peace'Corps'volunteers'(English)'and'for'a'DAAD'lecturer'from'
Germany'(German)'

'
Fall'2004' ENGLISH&LANGUAGE&INSTRUCTOR&AND&COMPUTER&LAB&ASSISTANT&'

Department'of'Foreign'Languages,'Izmail'State'Humanities'University;'Izmail,'Ukraine'

• Taught'English'Grammar,'Reading,'and'Writing'courses'to'undergraduate'EFL'
students''

• Planned'and'conducted'oneConCone'tutorials'with'students''
• Assisted'the'faculty'in'developing'an'introductory'remedial'course'in'English'
• Coordinated'the'work'of'a'computerCbased'language'lab'
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'
Fall'2003' TEACHER&OF&ENGLISH&AND&GERMAN&'

Izmail'English'Specialized'School;'Izmail,'Ukraine'

• Taught'English'and'German'(Reading,'Writing,'and'Listening)'to'middleCschool'and'
highCschool'students''

'
Spring'2002' ENGLISH&LANGUAGE&INSTRUCTOR&'

ESL'Institute,'University'of'Wisconsin–La'Crosse;'La'Crosse,'WI'

• Taught'Reading,'Writing,'and'Listening'courses'to'ESL'students''
• Conducted'oneConCone'tutoring'of'ESL'students'

&
&

BOOK 
 

Gruba,'P.,'CárdenasCClaros,'M.'S.,'Suvorov,&R.,&&&Rick,'K.&(2016).&Blended*language*program*
evaluation.*London,'UK:'Palgrave'Macmillan.''

 
 
REFEREED PUBLICATIONS (16)  
 

Suvorov,&R.&(forthcoming).'Test'takers’'use'of'visual'information'in'an'L2'videoCmediated'listening'
test:'Evidence'from'cued'retrospective'reporting.'In'G.'Ockey'&'E.'Wagner'(Eds.),'Emerging*
issues*in*the*assessment*of*second*language*listening.*John'Benjamins.'

&
Suvorov,&R.&(forthcoming).'Investigating'testCtaking'strategies'during'the'completion'of'computerC

delivered'items'from'Michigan'English'Test'(MET):'Evidence'from'eye'tracking'and'cued'
retrospective'reporting.*CaMLA*Working*Papers.'**

&
Suvorov,&R.,'Carrillo,'A.,'&'Jannsen'Sánchez,'B.&(forthcoming).'Professional'development'in'

Language'Learning'Centers:'Approaches'and'guidelines'for'design'and'implementation.*In'
B.'Lavolette'&'E.'Simone'(Eds.),*Language*Center*Design.*Auburn,'AL:'International'
Association'for'Language'Learning'Technology.''

'
Chuang,'H.,'Rodriguez,'J.,&Suvorov,&R.,'&'Tschudi,'S.'L.&(forthcoming).'Professional'development'for'

online'language'educators.*In'B.'Lavolette'&'E.'Simone'(Eds.),*Language*Center*Design.*
Auburn,'AL:'International'Association'for'Language'Learning'Technology.''

&
Suvorov,&R.,&&'Carrillo'Cabello,'A.&(2017).'The'development'of'language'learner'autonomy'in'

adaptive'learning'systems.'In'M.'Cappellini,'T.'Lewis,'&'A.'Rivens'Mompean'(Eds.),'Learner*
Autonomy*and*Web*2.0*(pp.'36–66).'Bristol,'CT:'Equinox.'

&
Suvorov,&R.&(2016).'[Review'of'the'book'Advancing*quantitative*methods*in*second*language*

research].'CALICO*Journal,*33(1),'142–145.'
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&
Suvorov,&R.&(2015).'The'use'of'eye'tracking'in'research'on'videoCbased'second'language'(L2)'

listening'assessment:'A'comparison'of'context'videos'and'content'videos.'Language*Testing,*
32(4),'463–483.&

&
Suvorov,&R.&(2015).'Interacting'with'visuals'in'L2'listening'tests:'An'eyeCtracking'study.'In'V.'Berry'

(Ed.),*ARAGs*research*reports*online'(Report'#ARCA/2015/1).'Retrieved'from'British'
Council'
http://www.britishcouncil.org/sites/default/files/interacting_with_visuals_in_l2_listening_
tests_suvorov.pdf''&

&
Suvorov,&R.,'&'Hegelheimer,'V.'(2013).'ComputerCassisted'language'testing.'In'A.'J.'Kunnan'(Ed.),'

Companion*to*Language*Assessment*(pp.'593–613).*Malden,'MA:'WileyCBlackwell.''
'
Levis,'J.,'&'Suvorov,&R.'(2012).'Automatic'speech'recognition.'In'C.'A.'Chapelle'(Ed.),'The*

Encyclopedia*of*Applied*Linguistics*(Vol.'1,'pp.'316–323).'New'York,'NY:'WileyCBlackwell.'
'
Gleason,'J.,'&'Suvorov,&R.'(2012).'Learner'perceptions'of'asynchronous'oral'CMC:'Proficiency'and'

L2'selves.'Canadian*Journal*of*Applied*Linguistics,*15(1),'100–121.'
'
Karabulut,'A.,'LeVelle,'K.,'Li,'J.,'&'Suvorov,&R.'(2012).'Technology'for'French'learning:'A'mismatch'

between'expectations'and'reality.'CALICO*Journal,*29(2),'341–366.''
'
Gleason,'J.,'&'Suvorov,&R.'(2011).'Learner'perceptions'of'asynchronous'oral'computerCmediated'

communication'tasks'using'Wimba'Voice'for'developing'their'L2'oral'proficiency.'In'S.'
Huffman'&'V.'Hegelheimer'(Eds.),'The*role*of*CALL*in*hybrid*and*online*language*courses.'
Ames,'IA:'Iowa'State'University.''

&
Suvorov,&R.'(2011).'The'effects'of'context'visuals'on'L2'listening'comprehension.'University*of*

Cambridge*ESOL*Examinations*Research*Notes,*45,*2–8.''
'
Suvorov,&R.'(2010).'Using'Moodle'in'ESOL'writing'classes.'TESL6EJ,*14(2).''
'
Suvorov,&R.'(2009).'Context'visuals'in'L2'listening'tests:'The'effects'of'photographs'and'video'vs.'

audioConly'format.'In'C.'A.'Chapelle,'H.'G.'Jun,'&'I.'Katz'(Eds.),'Developing*and*evaluating*
language*learning*materials*(pp.'53–68).'Ames,'IA:'Iowa'State'University.''

'
 
NON-REFEREED PUBLICATIONS (3)    
 

Suvorov,&R.&(2017,'August).'PERLS'pilot'study'report.'Research*Notes.*Honolulu,'HI:'Language'
Flagship'Technology'Innovation'Center.''

&
Suvorov,&R.,&&'Camp,'A.&(2017).'An'exploratory'study'of'testCtakers’'cognitive'states'using'

electroencephalography'(EEG)'and'retrospective'interviews'in'the'context'of'L2'testing.'In'J.'
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Colpaert,'A.'Aerts,'R.'Kern,'&'M.'Kaiser'(Eds.),'Proceedings*of*the*eighteenth*international*
CALL*research*conference:*CALL*in*context'(pp.'698–704).'Antwerp,'Belgium:'University'of'
Antwerp.'

'
Gleason,'J.,'&'Suvorov,&R.&(2010).'Language'learner'perceptions'of'Wimba'Voice'Board:'L2'oral'

proficiency,'motivation,'and'L2'selves.'In'A.'Aerts,'J.'Colpaert,'&'M.'Oberhofer'(Eds.),'
Proceedings*of*the*fourteenth*international*CALL*conference:*Motivation*and*beyond'(pp.'89–
92).'Antwerp,'Belgium:'University'of'Antwerp.'

'
'

DISSERTATION AND THESIS 
 

Suvorov,&R.&(2013).'Interacting*with*visuals*in*L2*listening*tests:*An*eye6tracking*study.*
(Unpublished'doctoral'dissertation).'Iowa'State'University,'Ames,'Iowa,'USA.''

'
Suvorov,&R.'(2008).'Context*visuals*in*L2*listening*tests:*The*effectiveness*of*photographs*and*video*

vs.*audio6only*format.*(Unpublished'Master’s'thesis).'Iowa'State'University,'Ames,'Iowa,'
USA.'

 
 
MANUSCRIPTS UNDER REVIEW AND IN PREPARATION 
&

Suvorov,&R.'(in'preparation).'Technology'and'listening.*In'N.'Ziegler'(Ed.),*Routledge*Handbook*of*
SLA*and*Technology.*'

&
Suvorov,&R.&(in'preparation).&The'effect'of'context'and'content'videos'on'L2'academic'listening.'To'

be'submitted'to'TESL*Canada*Journal.*
&
Suvorov,&R.'(in'preparation).'The'use'of'eyeCtracking'technology'in'validating'listening'assessment.*

In'G.'Yu'&'J.'Xu'(Eds.),*Language*test*validation*in*a*digital*age.*Cambridge'University'Press.*'
&
Suvorov,&R.,'&'Chapelle,'C.'(in'preparation).'ComputerCassisted'language'learning'effectiveness'

research.'To'be'submitted'to'The*Concise*Encyclopedia*of*Applied*Linguistics.*New'York,'NY:'
WileyCBlackwell.'

*
Levis,'J.,'&'Suvorov,&R.'(in'preparation).'Automatic'speech'recognition.'To'be'submitted'to'The*

Concise*Encyclopedia*of*Applied*Linguistics.*New'York,'NY:'WileyCBlackwell.*
&
Gleason,'J.,'&&Suvorov,&R.&(in'preparation).'Promoting'social'justice'through'technologyCmediated'

projectCbased'language'learning.'To'be'submitted'to'the'International*Journal*of*
Multicultural*Education.**

'
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Suvorov,&R.,'&'Peer,'A.'(in'preparation).'Future'directions'for'eyeCtracking'research'on'TechnologyC
Enhanced'Language'Learning'(TELL):'Recommended'standards'and'framework.'To'be'
submitted'to'Language*Learning*&*Technology.*

*
 

REFEREED CONFERENCE PRESENTATIONS (61) 
 

Suvorov,&R.,&Hromalik,'C.,'MurphyCJudy,'K.,'&'Russell,'V.'(2018,'November).'Designing*a*new*
mentoring*program*for*online*language*teachers.*Paper'presented'at'the'American'Council'
on'the'Teaching'of'Foreign'Languages'(ACTFL)'Conference,'New'Orleans,'LA'(forthcoming).'

'
Chuang,'H.,'&'Suvorov,&R.&(2018,'November).'Leveraging*simulations*for*the*development*of*

intercultural*competence.*Paper'presented'at'the'American'Council'on'the'Teaching'of'
Foreign'Languages'(ACTFL)'Conference,'New'Orleans,'LA'(forthcoming).'

&
Rodríguez,'J.'C.,'Chuang,'H.,'Suvorov,&R.,&&'Tschudi,'S.&(2018,'November).'Designing*mobile*

microlearning*experiences*for*language*learning.*Paper'presented'at'the'American'Council'
on'the'Teaching'of'Foreign'Languages'(ACTFL)'Conference,'New'Orleans,'LA'(forthcoming).'

&
Suvorov,&R.&(2018,'July).'Leveraging*eye*tracking*for*gathering*validity*evidence*based*on*response*

processes.*Work'in'progress,'presented'at'the'Language'Testing'Research'Colloquium'
(LTRC),'Auckland,'New'Zealand'(forthcoming).'

'
Gleason,'J.,'&'Suvorov,&R.&(2018,'May).'Using*technology6mediated*PBLL*to*promote*social*justice.*

Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'
Conference,'UrbanaCChampaign,'IL.'

&
Hromalik,'C.,'MurphyCJudy,'K.,'Rodríguez,'J.'C.,'Russell,'V.,'&'Suvorov,&R.&(2018,'May).'Developing,*

implementing,*and*evaluating*a*mentoring*program*for*online*language*teachers.*Paper'
presented'at'the'Computer'Assisted'Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'
Conference,'UrbanaCChampaign,'IL.'

&
Walsh,'I.,'Rodríguez,'J.'C.,'&&Suvorov,&R.&(2018,'May).'Creating*simulation6based*blended*learning*

experiences.*Paper'presented'at'the'Blended'Learning'in'the'Liberal'Arts'Conference'at'Bryn'
Mawr'College,'Philadelphia,'PA.*

&
Suvorov,&R.&(2018,'March).'Investigation*of*test6taking*strategies*via*eye*tracking*and*cued*

retrospective*reporting.*Paper'presented'at'the'American'Association'for'Applied'Linguistics'
(AAAL)'Conference,'Chicago,'IL.*

&
Suvorov,&R.&(2018,'March).'Using*eye*tracking*and*electroencephalography*(EEG)*in*process6

oriented*validation*research.*Paper'presented'at'the'Language'Assessment'Research'
Conference'(LARC),'Ames,'IA.*

'
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Chuang,'H.CY.,'Suvorov,&R.,'Tschudi,'S.,'&'Hart,'E.&(2017,'November).'Designing*assessments*for*
online*language*learning.*Paper'presented'at'the'American'Council'on'the'Teaching'of'
Foreign'Languages'(ACTFL)'Conference,'Nashville,'TN.'

&
Suvorov,&R.'(2017,'July).'Benefits*and*challenges*of*eye6tracking*triangulation*in*language*

assessment*research:*Evidence*from*two*studies.*Paper'presented'at'the'World'Congress'of'
Applied'Linguistics'(AILA)'Conference,'Rio'de'Janeiro,'Brazil.'

&
CárdenasCClaros,'M.,&Suvorov,&R.,&&'Rick,'K.&(2017,'July).'A*language*program*evaluation*using*an*

argument6based*approach:*A*case*study*in*Chile.*Paper'presented'at'the'Language'Testing'
Research'Colloquium'(LTRC),'Bogotá,'Colombia.'

'
Suvorov,&R.,&CárdenasCClaros,'M.,&&'Rick,'K.&(2017,'July).'Using*an*argument6based*framework*for*

language*program*evaluation:*A*case*study.*Poster'presented'at'the'Language'Testing'
Research'Colloquium'(LTRC),'Bogotá,'Colombia.'

&
Suvorov,&R.,&&'Camp,'A.'(2017,'July).'An*exploratory*study*of*test6takers’*cognitive*states*using*

electroencephalography*(EEG)*and*retrospective*interviews*in*the*context*of*L2*testing.*Paper'
presented'at'the'XVIIIth'International'CALL'Research'Conference,'Berkeley,'CA.'

&
Suvorov,&R.,'Chuang,'H.CY.,'&'Tschudi,'S.'(2017,'May).'Using*digital*badges*in*professional*

development*of*language*instructors.*Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'
Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'Flagstaff,'AZ.'

&
Suvorov,&R.'(2017,'March).'Test6takers’*use*of*visual*information*in*a*Video6based*Academic*

Listening*Test:*Evidence*from*cued*retrospective*reporting.*Paper'presented'as'part'of'a'
colloquium'titled'“The'impact'of'globalization,'technology,'and'evolving'construct'
conceptualizations'on'the'assessment'of'L2'listening'ability”'at'the'American'Association'
for'Applied'Linguistics'(AAAL)'Conference,'Portland,'OR.'

&
Gruba,'P.,'CárdenasCClaros,'M.'S.,'Suvorov,&R.,&&'Rick,'K.'(2017,'March).'Language*program*

evaluation:*An*argument6based*approach.*Paper'presented'at'the'American'Association'for'
Applied'Linguistics'(AAAL)'Conference,'Portland,'OR.'

&
Suvorov,&R.'(2016,'November).'Test6taking*strategies*during*the*completion*of*multiple6choice*items*

from*the*Michigan*English*Test:*Evidence*from*eye*tracking*and*verbal*reports.*Paper'
presented'at'the'Association'for'Language'Testing'and'Assessment'of'Australia'and'New'
Zealand'(ALTAANZ)'Conference,'Auckland,'New'Zealand.'

'
Chuang,'H.CY.,'Tschudi,'S.,'Suvorov,&R.,'&'Hart,'E.&(2016,'November).'Developing*materials*for*online*

language*learning.*Paper'presented'at'the'American'Council'on'the'Teaching'of'Foreign'
Languages'(ACTFL)'Conference,'Boston,'MA.'

&
Suvorov,&R.,&Chuang,'H.CY.,'Rodriguez,'J.,'&'Tschudi,'S.'(2016,'May).'Technology*tools*for*language*

teachers*and*learners*beyond*the*classroom.*Workshop'presented'at'the'Computer'Assisted'
Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'East'Lansing,'MI.'
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&
Suvorov,&R.,&&'Carrillo,'A.'(2016,'May).'Aligning*and*integrating*adaptive*learning*systems*(ALS)*in*

online*language*courses.*Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'Instruction'
Consortium'(CALICO)'Conference,'East'Lansing,'MI.'

&
Tschudi,'S.,'Rodriguez,'J.,'Suvorov,&R.,&Chuang,'H.CY.,'&'Beaver,'B.'(2016,'May).'Online*training*for*

online*world*language*educators:*Lessons*learned*from*the*design*and*delivery*of*a*webinar*
series*focusing*on*interaction.*Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'
Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'East'Lansing,'MI.'

'
Chuang,'H.CY.,'Rodriguez,'J.,'Tschudi,'S.,'Suvorov,&R.,&&'Potter,'L.'(2016,'May).'Building*immersive*

learning*experiences*through*simulations.*Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'
Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'East'Lansing,'MI.'

&
Suvorov,&R.,&&'Gruba,'P.'(2016,'April).'An*argument6based*evaluation*of*blended*learning*in*a*

university6level*English*language*program.*Paper'presented'at'the'American'Association'for'
Applied'Linguistics'(AAAL)'Conference,'Orlando,'FL.'

'
Carrillo,'A.,'&'Suvorov,&R.'(2016,'April).'Developing*language*learner*autonomy*in*adaptive*learning*

systems:*Affordances*and*hindrances.*Paper'presented'at'the'American'Association'for'
Applied'Linguistics'(AAAL)'Conference,'Orlando,'FL.'

'
Rodriguez,'J.,'Suvorov,&R.,'Chuang,'H.CY.,'&'Tschudi,'S.'(2016,'March).'Challenge*yourself:*Discover*

project6based*language*learning.*Paper'presented'at'the'Southwest'Conference'on'Language'
Teaching'(SWCOLT),'Honolulu,'HI.'

&
Suvorov,&R.,'Chuang,'H.CY.,'Tschudi,'S.,'&'Rodriguez,'J.'(2015,'November).'Preparing*teachers*to*

design*project6based*language*learning*experiences.*Paper'presented'at'the'American'
Council'on'the'Teaching'of'Foreign'Languages'(ACTFL)'Conference,'San'Diego,'CA.'

'
Chuang,'H.CY.,'Jiang,'S.,'Suvorov,&R.,'&'Hart,'E.'(2015,'November).'Designing*online*language*

pedagogy*for*online*language*teachers.*Paper'presented'at'the'American'Council'on'the'
Teaching'of'Foreign'Languages'(ACTFL)'Conference,'San'Diego,'CA.'

'
Rodriguez,'J.,'Chuang,'H.CY.,'Suvorov,&R.,'&'Tschudi,'S.'(2015,'May).'Weaving*technology*with*

project6based*language*learning*(PBLL).*Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'
Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'Boulder,'CO.'

'
Carrillo,'A.,'&'Suvorov,&R.'(2015,'May).'Placing*and*spacing*millennials*in*an*adaptive*learning*

system:*Are*they*a*good*match?'Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'
Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'Boulder,'CO.'

'
Tschudi,'S.,'Rodriguez,'J.,'Chuang,'H.CY.,'&'Suvorov,&R.'(2015,'May).'Badge*of*skill:*Faculty*training*

for*online*course*development.'Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'
Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'Boulder,'CO.'

&
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Rodriguez,'J.,'Suvorov,&R.,'&'Chuang,'H.CY.'(2015,'May).'Technology*tools*for*language*teachers*and*
learners*beyond*the*classroom.*Workshop'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'
Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'Boulder,'CO.'

'
Chuang,'H.CY.,'&'Suvorov,&R.&(2015,'April).'Using*Rich*Internet*Applications*(RIAs)*for*creating*

language*learning*activities.*Workshop'presented'at'the'Hawaiʻi'Association'of'Language'
Teachers'(HALT)'Conference,'Honolulu,'HI.'

&
Suvorov,&R.&(2015,'March).'The*impact*of*note6taking*on*L2*learners’*viewing*behavior*and*test*

performance*during*video6based*L2*listening*assessment.*Paper'presented'at'the'American'
Association'for'Applied'Linguistics'(AAAL)'Conference,'Toronto,'ON,'Canada.''

&
Suvorov,&R.&(2015,'March).'Test6takers’*use*of*visual*information*from*context*and*content*videos*in*

the*Video6based*Academic*Listening*Test.*Paper'presented'at'the'Language'Testing'Research'
Colloquium'(LTRC),'Toronto,'ON,'Canada.''

'
Carrillo,'A.,'Santos,'V.,'&'Suvorov,&R.'(2014,'May).'Assessment*practices,*issues,*and*implications*in*

online*language*classes.'Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'Instruction'
Consortium'(CALICO)'Conference,'Athens,'OH.'

'
Cotos,'E.,'Huffman,'S.,'Link,'S.,'Saricaoglu,'A.,'&'Suvorov,&R.'(2014,'May).'Automated*feedback*on*

rhetorical*quality:*Evaluation*and*iterative*refinement.'Paper'presented'at'the'Computer'
Assisted'Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'Athens,'OH.'

&
Suvorov,&R.,&&'Carrillo,'A.'(2014,'May).'Bridging*content*knowledge*and*language*knowledge*in*

Spanish*for*Healthcare*Professionals*courses:*How*can*CALL*help?'Paper'presented'at'the'
Computer'Assisted'Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'Athens,'OH.'

&
Suvorov,&R.'(2014,'March).'The*use*of*eye6tracking*technology*in*research*on*video6enhanced*L2*

academic*listening*assessment.*Paper'presented'at'the'American'Association'for'Applied'
Linguistics'(AAAL)'Conference,'Portland,'OR.'

'
Malinowski,'D.,'&'Suvorov,&R.'(2013,'October).'Choices,*choices,*choices:*Creating*videos*for*the*

flipped*language*classroom.'Paper'presented'at'the'New'England'Regional'Association'for'
Language'Learning'Technology'(NERALLT)'Conference,'Manchester,'NH.''*

&
Suvorov,&R.'(2013,'September).'The*effect*of*context*and*content*videos*on*L2*learners’*performance*

on*a*Video6based*Academic*Listening*Test*(VALT).'Paper'presented'at'the'Midwest'
Association'of'Language'Testers'(MwALT)'Conference,'East'Lansing,'MI.'''

*
Suvorov,&R.&(2013,'May).'Performance*on*video6enhanced*L2*listening*assessment*tasks*in*Moodle:*

Evidence*from*eye*tracking.*Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'Instruction'
Consortium'(CALICO)'Conference,'Honolulu,'HI.''

&
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Suvorov,&R.&(2012,'November).'Validity*argument*for*a*Video6based*Academic*Listening*Test*(VALT).*
Paper'presented'at'the'East'Coast'Organization'of'Language'Testers'(ECOLT)'Conference,'
Washington,'D.C.''

'
Cotos,'E.,'Huffman,'S.,'Link,'S.,'Paben,'T.,'&'Suvorov,&R.&(2012,'October).'From*genre*analysis*to*the*

teaching*of*genre.*Paper'presented'at'the'MidCAmerica'Teachers'of'English'to'Speakers'of'
Other'Languages'(MIDTESOL)'Conference,'Ames,'IA.'**

&
Suvorov,&R.'(2012,'October).'Interpretive*argument*for*a*Video6based*Academic*Listening*Test.'

Paper'presented'at'the'Midwest'Association'of'Language'Testers'(MwALT)'Conference,'
Urbana,'IL.''*

'
Link,'S.,'Paben,'T.,'Saricaoglu,'A.,'Suvorov,&R.,&&'Cotos,'E.'(2012,'September).'Evaluating*the*

accuracy*of*machine6based*feedback*on*research*article*Introductions.*Paper'presented'at'the'
Tenth'Annual'Conference'on'Technology'for'Second'Language'Learning'(TSLL),'Ames,'IA.'

&
Suvorov,&R.&(2012,'June).'Perceptions*and*preferences*of*technology*use*in*a*third6year*French*class:*

A*case*study.*Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'Instruction'Consortium'
(CALICO)'Conference,'South'Bend,'IN.'

'
Cotos,'E.,'Huffman,'S.,'Link,'S.,'Paben,'T.,'&'Suvorov,&R.&(2012,'June).'Teaching*research*writing:*A*

genre*analysis*approach*to*materials*development.*Paper'presented'at'the'Applied'
Linguistics'and'Materials'Development'(MATSDA)'Conference,'Limerick,'Ireland.'

'
Suvorov,&R.,&&'Cotos,'E.'(2012,'June).'Developing*materials*and*tasks*with*annotated*corpora.*Poster'

presented'at'the'Applied'Linguistics'and'Materials'Development'(MATSDA)'Conference,'
Limerick,'Ireland.'

'
Suvorov,&R.'(2012,'April).'Interacting*with*visuals*in*L2*listening*tests:*An*eye6tracking*study.*Work'

in'progress,'presented'at'the'Language'Testing'Research'Colloquium'(LTRC),'Princeton,'NJ.'
&
Suvorov,&R.'(2011,'September).'Interacting*with*visuals*in*L2*listening*tests:*An*eye6tracking*study.*

Poster'presented'at'the'Midwest'Association'of'Language'Testers'(MwALT)'Conference,'
Ames,'IA.'

'
Xu,'J.,'Cotos,'E.,'&'Suvorov,&R.'(2011,'May).'Developing*CAPT*tasks*in*WebSwami.*Paper'presented'at'

the'Computer'Assisted'Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,'Victoria,'BC,'
Canada.'

'
Suvorov,&R.,'Cotos,'E.,'&'Xu,'J.'(2011,'March).'Evaluation*of*WebSwami*for*L2*pronunciation*

instruction:*A*theory6based*approach.*Paper'presented'at'the'American'Association'for'
Applied'Linguistics'(AAAL)'Conference,'Chicago,'IL.'

''
Gleason,'J.,'&'Suvorov,&R.'(2010,'September).'Language*learner*perceptions*of*technology6based*

tasks*using*Wimba*Voice:*L2*oral*proficiency,*motivation,*and*L2*selves.*Paper'presented'at'
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the'Eighth'Annual'Conference'on'Technology'for'Second'Language'Learning'(TSLL),'Ames,'
IA.'

'
Gleason,'J.,'&'Suvorov,&R.'(2010,'August).'Language*learner*perceptions*of*Wimba*Voice*Board:*L2*

oral*proficiency,*motivation,*and*L2*selves.*Paper'presented'at'the'Antwerp'CALL'(Computer'
Assisted'Language'Learning)'2010'Conference,'Antwerp,'Belgium.'

'
Carrillo,'A.,'&'Suvorov,&R.'(2010,'June).'Process*writing*in*a*hybrid*environment:*Students'*

perceptions*of*technology.*Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'Language'Instruction'
Consortium'(CALICO)'Conference,'Amherst,'MA.'''

'
Chapelle,'C.,'Dzekoe,'R.,'Jun,'G.,'Karabulut,'A.,'LeVelle,'K.,'Li,'J.,'&'Suvorov,&R.'(2009,'September).'

Technology*and*speaking:*What*do*the*students*say?*Paper'presented'at'the'Seventh'Annual'
Conference'on'Technology'for'Second'Language'Learning'(TSLL),'Ames,'IA.'

&
Suvorov,&R.'(2009,'September).'Effectiveness*of*ASR6based*feedback*on*L2*pronunciation.'Paper'

presented'at'the'inaugural'Conference'on'Pronunciation'in'Second'Language'Learning'and'
Teaching'(PSLLT),'Ames,'IA.'

'
Karabulut,'A.,'LeVelle,'K.,'Li,'J.,'&'Suvorov,&R.'(2009,'March).'Technology*for*French*learning:*A*

mismatch*between*expectations*and*reality.'Paper'presented'at'the'Computer'Assisted'
Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference,&Tempe,'AZ.'

'
Suvorov,&R.'(2008,'September).'Context*visuals*in*L2*listening*tests:*The*effectiveness*of*photographs*

and*video*vs.*audio6only*format.*Paper'presented'at'the'Sixth'Annual'Conference'on'
Technology'for'Second'Language'Learning'(TSLL),'Ames,'IA.'

'
Suvorov,&R.'(2008,'September).'The*effect*of*visuals*on*test6takers’*performance*in*L2*listening*tests.'

Paper'presented'at'the'Midwest'Association'of'Language'Testers'(MwALT)'Conference,'
Iowa'City,'IA.'

'
'

INVITED PRESENTATIONS, SEMINARS, AND WORKSHOPS (26) 
 

Suvorov,&R.&(2017,'December).'Technologies,*resources,*and*professional*development*opportunities*
for*world*language*educators.*Invited'presentation'at'the'School'of'International'Education,'
Beijing'University'of'Chemical'Technology,'Beijing,'China.'

&
Suvorov,&R.&(2017,'December).'Designing*an*instructional*unit*in*the*Moodle*course*management*

system.*Invited'workshop'at'the'School'of'International'Education,'Beijing'University'of'
Chemical'Technology,'Beijing,'China.'

&
Suvorov,&R.,'&'Carrillo'Cabello,'A.'(2017,'September).'Development*of*language*learner*autonomy*in*

adaptive*learning*systems.*Invited'online'presentation'for'the'Center'for'Advanced'Research'
on'Language'Acquisition'(CARLA),'University'of'MinnesotaCTwin'Cities,'Minneapolis,'MN.'
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'
Carrillo'Cabello,'A.,'&'Suvorov,&R.'(2017,'May).'Assessment*in*online*courses.*Invited'webinar'

presentation'for'the'American'Council'on'the'Teaching'of'Foreign'Languages'(ACTFL)'
Mentoring'Project.'

'
Suvorov,&R.'(2017,'January).'Starting*out*and*staying*balanced!*Invited'presentation'at'the'Spring'

2017'New'Faculty'Orientation,'Center'for'Teaching'Excellence,'University'of'Hawaiʻi'at'
Mānoa,'Honolulu,'HI.'

'
Suvorov,&R.'(2016,'Fall).'Invited'lecturer*for'two'classes'in'SLS'750:'EyeCtracking'Methods'in'

Language'Research,'University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa,'Honolulu,'HI.'
'
Suvorov,&R.'(2016,'November).'Test6taking*strategies*during*the*completion*of*multiple6choice*items*

from*the*Michigan*English*Test:*Evidence*from*eye*tracking*and*verbal*reports.*Invited'
presentation'at'the'Second'Language'Studies'(SLS)'Lecture'Series,'University'of'Hawaiʻi'at'
Mānoa,'Honolulu,'HI.'

'
Suvorov,&R.&(2016,'October).'Blending*technology*in*ESL*reading*classes.*Invited'presentation'for'

the'English'Language'Institute'instructors,'University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa,'Honolulu,'HI.'
'
Suvorov,&R.'(2016,'October).*Identifying*learning*objectives*and*assessment*instruments.*Invited'

presentation'for'the'FirstCYear'Writing'Professional'Development'Workshop'participants,'
University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa,'Honolulu,'HI.'

'
Suvorov,&R.'(2016,'May).'Hawaiʻi*TESOL*language*experience:*Learning*Ukrainian.*Invited'

presentation'for'the'Hawaiʻi'TESOL'members,'Honolulu,'HI.'
'
Rodriguez,'J.,'Chuang,'H.CY.,'Suvorov,&R.,'Tschudi,'S.,'&'Hart,'E.'(2016,'April).'Designing*Online*

Language*Pedagogy*for*online*language*teachers.*Invited'webinar'presentation'for'the'
Distance'Learning'Special'Interest'Group'(SIG)'of'the'American'Council'on'the'Teaching'of'
Foreign'Languages'(ACTFL).'

''
Suvorov,&R.'(2016,'March).'An*argument6based*evaluation*of*blended*learning*in*the*English*

Language*Institute.*Invited'presentation'at'the'Second'Language'Studies'(SLS)'Lecture'
Series,'University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa,'Honolulu,'HI.'

'
Suvorov,&R.'(2014,'November).'Exploring*L2*learners’*viewing*behavior*during*the*video6based*L2*

listening*assessment:*Evidence*from*eye*tracking.*Invited'presentation'at'the'Second'
Language'Studies'(SLS)'Lecture'Series,'University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa,'Honolulu,'HI.'

'
Suvorov,&R.'(2014,'September).'NFLRC*resources*for*language*teachers.*Invited'online'presentation'

at'the'Tech'Talks'series,'Center'for'Language'Study,'Yale'University,'New'Haven,'CT.'
&
Suvorov,&R.'(2013,'October).'Building*e6portfolios*in*WordPress.*Invited'presentation'for'advancedC

level'learners'of'German,'Center'for'Language'Study,'Yale'University,'New'Haven,'CT.'
&

 

PR/Award # P229A180026

Page e116



'
Ruslan'Suvorov's'CV,'page'19'of'22'

'
'

'

Suvorov,&R.'(2012,'September).'Teaching*writing*to*English*language*learners.*Invited'presentation'
for'tutors'at'the'Writing'and'Media'Help'Center,'Iowa'State'University,'Ames,'IA.'

&
Suvorov,&R.'(2011,'October).'Writing*research*introductions.*Seminar'for'graduate'students'(as'part'

of'the'Research'Writing'Seminars'organized'by'the'Graduate'College),'Iowa'State'
University,'Ames,'IA.'

'
Li,'L.,'&'Suvorov,&R.'(2011,'August).'International*TA*issues.*Workshop'for'firstCyear'graduate'

teaching'assistants,'University'Teaching'Seminars'(UTS),'Iowa'State'University,'Ames,'IA.'
'
Anding,'B.,'&'Suvorov,&R.'(2011,'August).'Time*management.*Workshop'for'firstCyear'graduate'

teaching'assistants,'University'Teaching'Seminars'(UTS),'Iowa'State'University,'Ames,'IA.'
'
Suvorov,&R.'(2011,'August).'Preparing*for*the*Oral*English*Certification*Test.*TwoCday'workshop'for'

firstCyear'graduate'international'teaching'assistants'in'the'Department'of'Chemistry,'Iowa'
State'University,'Ames,'IA.'

&
Suvorov,&R.'(2010,'November).'IEOP*Moodle*training.*Workshop'for'instructors'from'the'Intensive'

English'and'Orientation'Program,'Iowa'State'University,'Ames,'IA.'
&
Suvorov,&R.'(2010,'August).'Using*Moodle*to*manage*ISUComm*foundation*courses.*Workshop'at'the'

Orientation'for'FirstCYear'Teaching'Assistants,'English'Department,'Iowa'State'University,'
Ames,'IA.'

'
Suvorov,&R.'(2010,'August).'Preparing*for*the*SPEAK/TEACH*test.*TwoCday'workshop'for'firstCyear'

graduate'international'teaching'assistants'in'the'Department'of'Chemistry,'Iowa'State'
University,'Ames,'IA.'

'
Suvorov,&R.'(2010,'July).'Introduction*to*Moodle.*Invited'presentation'at'the'teacherCtraining'

program'for'visiting'Chinese'teachers,'Iowa'State'University,'Ames,'IA.'
'
Suvorov,&R.'(2009,'August).'Using*Moodle*to*manage*ISUComm*foundation*courses.*Workshop'at'the'

Orientation'for'FirstCYear'Teaching'Assistants,'English'Department,'Iowa'State'University,'
Ames,'IA.'

'
Suvorov,&R.'(2009,'August).'Using*Moodle*in*CALL.*Invited'presentation'at'the'ComputerCAssisted'

Language'Learning'(CALL)'Extravaganza,'Iowa'State'University,'Ames,'IA.'
'
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SERVICE TO PROFESSION 
 

JOURNALS AND PUBLICATIONS  
2017Cpresent' CO[EDITOR&(with'Jesse'Gleason)''

CALICO'Journal'Special'Issue'36.1'titled'Moving*forward*with*critical*CALL*to*promote*social*
inclusivity*(to'be'published'in'2019)'

'
' JOURNAL&MANUSCRIPT&REVIEWER''
2017Cpresent'' Studies'in'Second'Language'Acquisition'Journal'

Language'Teaching'Research'Journal'
Journal'of'Second'Language'Pronunciation'

2016Cpresent' International'Journal'of'Listening'
System'Journal'
TESOL'Quarterly'Journal'

2015Cpresent' Language'Assessment'Quarterly:'An'International'Journal'
Modern'Language'Journal'
Language'Testing'Journal'
Argentinian'Journal'of'Applied'Linguistics''

2014Cpresent' Language'Learning'&'Technology'Journal'
2013Cpresent' CALICO'Journal'

TESL'Canada'Journal'
Computer'Assisted'Language'Learning'(CALL)'Journal'

'
' BOOK&AND&BOOK&CHAPTER&REVIEWER''
2017' A'chapter'in'Assessment*across*online*language*education,*CALICO'Book'series'(edited'by''

S.''Link'and'J.'Li)'
A'chapter'in'Emerging*issues*in*the*assessment*of*second*language*listening*(edited'by''
G.'Ockey'and'E.'Wagner)'

2016' A'book'manuscript'on'materials'development'for'language'learning'(Wiley)'
2013' ' A'chapter'in'The*companion*to*language*assessment*(edited'by'A.'Kunnan)'
'
'
CONFERENCES 
' PROPOSAL&REVIEWER&'
2018' ' International'Test'Commission'(ITC)'Conference'
' ' American'Association'for'Applied'Linguistics'(AAAL)'Conference'
2017' ' American'Association'for'Applied'Linguistics'(AAAL)'Conference'

Language'Testing'Research'Colloquium'(LTRC)'Conference'
2015' ' Second'Language'Research'Forum'(SLRF)'Conference'
2012' ' Second'Language'Research'Forum'(SLRF)'Conference'
2011' ' Second'Language'Research'Forum'(SLRF)'Conference'

Association'for'Educational'Communications'and'Technology'(AECT)'Conference'
2009' ' Technology'for'Second'Language'Learning'(TSLL)'Conference'
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' VOLUNTEER'
2012'' ' Language'Testing'Research'Consortium'(LTRC)'Conference'
2009,'2011C' Computer'Assisted'Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'Conference'
2013'
'
'
COMMITTEES 
2017Cpresent' COMMUNICATIONS&SUB[COMMITTEE&MEMBER''

International'Language'Testing'Association'(ILTA)'
'

2017' SCIENTIFIC&COMMITTEE&MEMBER''
First'International'Conference'on'Second'Language'Listening'

'
2016Cpresent' EDITORIAL&BOARD&MEMBER'

Language'Testing'Journal'
'
2016C2018' PH.D.&DISSERTATION&COMMITTEE&MEMBER&

Roman'Lesnov'(Applied'Linguistics),'Northern'Arizona'University,'Flagstaff,'AZ'
'
2014C2015' CONSULTANT''

International'Language'Testing'Association'(ILTA)'Website'Task'Force'
'

2013C2017' PROGRAM&COMMITTEE&MEMBER&
International'Conference'on'Computers'in'Education'(ICCE)'

'
2011' CO[CHAIR/CONFERENCE&ORGANIZER''

Organizing'Committee'for'the'Second'Language'Research'Forum'(SLRF)'Conference,'Iowa'
State'University,'Ames,'IA'

'
'
OTHER SERVICE 
2015,'2017' REVIEWER'

Fulbright'Graduate'Student'Program'in'Ukraine'
'

2014C2016' WEB&COORDINATOR''
New'England'Regional'Association'for'Language'Learning'Technology'

&
 
DEPARTMENTAL/UNIVERSITY SERVICE  
 
2016C2017' SECRETARY&&

Committee'on'Faculty'Service'(CFS),'University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa' 
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'
2015C2017' FACULTY&SENATOR'

Mānoa'Faculty'Senate,'University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa'
'

2015C2016' MEMBER&
Committee'on'Faculty'Service'(CFS),'University'of'Hawaiʻi'at'Mānoa'
'

2012C2013' GRADUATE&STUDIES&COMMITTEE&(GSC)&REPRESENTATIVE&
English'Department,'Iowa'State'University'
'

2011' COLLABORATOR&
Learning'Design'Solutions,'Iowa'State'University'
'

2010C2011' PRESIDENT&
Educational'Video'Interest'Group'(EVIG),'Iowa'State'University'
'

' VICE[PRESIDENT&'
2009C2010' Educational'Video'Interest'Group'(EVIG),'Iowa'State'University'
2007C2008' Computer'Assisted'Language'Learning'Club,'Iowa'State'University'
'
'

MEMBERSHIP IN PROFESSIONAL ORGANIZATIONS 
 

American'Association'for'Applied'Linguistics'(AAAL)'
American'Council'on'the'Teaching'of'Foreign'Languages'(ACTFL)'
Association'for'Language'Testing'and'Assessment'of'Australia'and'New'Zealand'(ALTAANZ)'
Computer'Assisted'Language'Instruction'Consortium'(CALICO)'
Hawai’i'Association'of'Language'Teachers'(HALT)'
International'Association'of'Applied'Linguistics'(Association'Internationale'de'Linguistique''
Appliquée,'AILA)''
International'Language'Testing'Association'(ILTA)''
TESOL'International'Association'

 
 

LANGUAGE SKILLS  
 

Ukrainian'(native)'''
Russian'(native)'''
English'(advanced)'''
German'(intermediate)'''
Spanish'(novice)'

&
 

Copyright&©&Ruslan&Suvorov,&2018&
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Aitor A. Alvarez 

94-1470 Lanikuhana Avenue #557, Mililani, HI 96789 
Tel: (808) 489.3357   Email: arronte@hawaii.edu 

 
 

SUMMARY 
 
A result-oriented Software Developer, Consultant, IT Project Manager and Lead Architect with 
fifteen years of experience in Software Development, IT Project Management, Information 
Security, IT Strategy, IT Enterprise Systems Planning, Management of Software Development 
Projects, and Product Development.  
 
 
 

WORK HISTORY 
 

 
University of Hawai’i at Manōa, Honolulu, HI 2014 - Present 
IT Specialist at the Center for Language and Technology (CLT) 
 
Duties and responsibilities: 

• Software Development. Develops software applications for language learning and 
linguistic research in collaboration with faculty and staff. Responsible for the 
development and management of Python and PHP web-based applications. 

• Learning Management Systems (LMS): Moodle and Canvas. Oversees the management 
and implementation of LMS systems within the college of LLL to support language 
instruction. 

• Oversees the management, maintenance and administration of web application and 
database servers (Apache, Apache Tomcat, IIS 7, MS SQL Server 2008, MySQL, 
PostgreSQL, and MongoDB) with over 30 web applications and over 2,000 registered 
users. 

• Technology Consultant for the different units within the college of LLL. Includes web 
consultation and computer replacement policy. 

• Defines IT infrastructure policies within the college of LLL following UH system wide 
policies.  

• IT Security Assurance. Oversees the planning, management and implementation of 
information security programs within the college of LLL following system wide policies. 

• Responsible for the acquisition of third party services and contracts in response to the 
evolving needs and demands of the different clients in the college. 

• Oversees the acquisition of critical ICT infrastructure. 
• Team Building & Mentoring. Oversees Linguistics, ICS and EE Graduate Students on 

software development projects for language learning. 
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IE Business School-Madrid, Madrid, Spain 2010 - 2014 
IT Demand and Innovation Manager 
 
Duties and responsibilities: 

• IT Strategy. Led the strategic vision for integrating enterprise level systems with the 
overall objectives of the company. During this time the following projects were 
completed successfully: 

§ Microsoft CRM Dynamics (over 500 users). Managed a team of 25. 
§ Microsoft Dynamics ERP (over 100 users). Managed a team of 15. 

• Learning Management Systems. Lead the development and integration of learning 
management and evaluation systems for faculty and employees. 

• IT Security. Developed, managed and implemented risk management frameworks and 
policies and maintained the availability, integrity, and confidentiality of the company’s 
computing environments and assets. 

• Led the successful development and integration of Alfresco Document Management 
System, managing a team of 10. 

• Led the development of the corporate website and portal (Vignette), managing a team of 
15 people and exceeding client’s expectations. 

• Led the successful integration of Desktop Support Services following the ITIL 
methodology. 
 

 

Ibertech Consulting, Madrid, Spain 2009 - 2010 
IT Consultant and Analyst 
 

• ERP and CRM consultant. Consulted on SAP and PeopleSoft projects for Indra Software 
Labs.  

• Consultant and Lead Architect for a large e-learning platform for Indra Software Labs 
(over 3,000 users in 10 different countries). Responsible for capturing the functional 
requirements and designing the functional architecture of the platform. 

• Consultant for the Spanish National Agency of Work (INEM). Responsible for the 
functional and technical design of a web platform for job seeking assistance (over 1M 
users). 

• Consultant and Lead Architect in a nationally funded project for the National Ministry of 
Industry. Pacex: a collaborative medical decision-making platform. Responsible for the 
management of a team of 5 developers. 
 

 

Freelance Consultant and Developer, Madrid, Spain 2003 - 2010 
Developer and Consultant 
 
Selected projects: 
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• SAP ERP consultant for TRW (6 months). Helped integrating the FI-CO and SD modules 
aligning them with the goals and strategic objectives of the departments. 

• SAP ERP consultant for Cepsa Oil (1 year). Integrated the SD module following the 
requirements of the Marketing and Sales department. 

• Development of a knowledge-base system. IE � Business School Research and 
Publishing department. (16 months). �  

• Data mining project for neuroscience research. Worked as a statistical programmer for 
the Universidad Complutense de Madrid-Instituto de Estudios Biofuncionales (6 months).  
 
 
�  

EDUCATION 
 
Universidad Rey Juan Carlos-School of Computer Science and Telecom. Engineering,�  Madrid, 
Spain. 
Ph. D. Candidate in Computer Science (ABD) 2011-2014  
 
 
Universidad Rey Juan Carlos-School of Computer Science and Telecom. Engineering,�  Madrid, 
Spain. 
M. Eng. Computer Science (Decision Systems Engineering), 2010  
Dissertation title: A Geometric Algorithm For Solving Multi-Objective Influence Diagrams  
 
Rotterdam University for the Arts and Education, Rotterdam, The Netherlands  
Bachelor of Arts, 2004  
 
Both degrees have been evaluated and validated by the U.S. public service organization 
Educational Perspectives. 
 
ITIL V3 Foundation Certification (2010). 
 

 
MANAGEMENT SOFTWARE, MODELING TOOLS AND SKILLS 

 
 

• Project Management: Microsoft Project 2013 and 2010 and Microsoft Excel 
• Business Process and UML Modeling: Visio, Eclipse UML Designer 
• CRM and ERP Strategy and process optimization, with experience in CRM and ERP 

Dynamics, SAP, and PeopleSoft. 
• Enterprise Systems integration. 

 
 

 
TECHNICAL SKILLS 

 
 

• Programming Languages: Python, Matlab, R, PHP, Javascript, Swift, and Java for 
Android. Markup: HTML5, XML. 
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• IT Security: OpenVas, Wireshark, Nmap, Metasploit, W3AF. 
 

• Web technologies and frameworks (some): Django, Flask, JQuery, Jquery UI, JQuery 
Mobile, CakePHP, Yii, Popcorn (Media Library), git. 

 
• Databases: MySQL, PostgreSQL, SQL Server, Oracle, Mongo. 

 
• Server administration: Ubuntu 12.04 and 14.04, 16.04, Redhat 5, 6 and 7, MS Server 

2008, 2012, Debian 7 and 8. 
 
 

• PaaS and IaaS: Amazon Web Services, Google App Engine, Heroku, Linode, Digital 
Ocean, OpenShift. 

 
 

LANGUAGES 
• Spanish (Native) 
• Galician (Native) 
• English (C2) 
• Portuguese (C1-Advanced) 
• French (B2-Upper Intermediate) 
• Italian (B1-Intermediate) 
• Dutch (A2-Elementary) 
• Hebrew (reading proficiency) 
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Jim K. Yoshioka 
Curriculum Vitae 

         
1139 9th Avenue #205 
Honolulu, HI  96816 

(808) 737-0050 / jkyosh@hawaii.edu 
              
EDUCATION 
 
M.A., English as a Second Language, 1999 
University of Hawai‘i at Mānoa, Honolulu, Hawai‘i 
Honors: Harry Whitten Prize for Scholarly Excellence (1999) 
 
B.A., English, minor in Japanese, 1990 
University of California, Davis, Davis, California 
Graduated with High Honors 
 
HONORS 
 
2016 (inaugural) Excellence in Service Award, College of Languages, Linguistics & Literature, 
University of Hawai‘i at Mānoa. http://lll.hawaii.edu/index.php/2016-excellence-in-service-award 
 
EVENT ORGANIZATION EXPERIENCE 
 
As both Events Coordinator for the College of Languages, Linguistics & Literature (LLL) and 
Program Coordinator for the National Foreign Language Resource Center (NFLRC) at the 
University of Hawai‘i at Mānoa (UHM) (see Work Experience – Administrative section for job 
descriptions), I am chiefly responsible for helping organize their professional development events and 
programs, including highly-regarded international conferences & symposia, national summer institutes, 
local workshops, and public lectures, in collaboration with UHM departments and centers and various 
language associations. Responsibilities include planning, venue reservations, logistics, publicity (print, 
electronic, & social media), website creation, proposal/application submissions & vetting, database 
management, communications, scheduling, program, bookings (catering, lodging, transportation, 
entertainment), invited speaker travel booking & paperwork, grant proposals, registration, budgets, 
exhibits, tech equipment rentals, volunteer training, onsite facilitation, and evaluation. In my over 18 
years of work at UHM, I have been involved in the following events in the following capacities: 
 
International & national conferences and symposia 
 

• Conference Coordinator, Beyond a Limited Scope: Chinese for Specific, Academic & 
Professional Purposes (6th Business Chinese Workshop in Conjunction with the 2nd 
International Conference on Business Chinese Education). March 30-31, 2018. Honolulu, HI.  
http://www.businesschineseconference.org. Conference co-chairs: Haidan Wang and Meiru Liu. 
107 attendees. 

• Local Coordinator, 2017 International Society for Language Studies (ISLS) Conference, 
June 15-17, 2017, Honolulu, HI. http://www.isls.co/conference.php. 150 attendees. 

• Conference Coordinator, 5th International Conference on Language Documentation & 
Conservation (ICLDC 5), March 2-5, 2017, Honolulu, HI. http://icldc5.icldc-hawaii.org. Jointly 
organized with faculty and graduate students of the UHM Department of Linguistics. Conference 
co-chairs: Andrea Berez-Kroeker & Gary Holton. 437 attendees. 
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• Local Arrangements Chair, 2016 Southwest Conference on Language Teaching (SWCOLT), 
March 3-5, 2016, Honolulu, HI. https://swcolt2016.sched.org. Jointly organized with the Hawai‘i 
Association of Language Teachers (HALT). 339 attendees. 

• Conference Coordinator, 4th International Conference on Language Documentation & 
Conservation (ICLDC 4), February 26-March 1, 2015, Honolulu, HI. http://icldc4.icldc-hawaii.org. 
Jointly organized with faculty and graduate students of the UHM Department of Linguistics. 
Conference co-chairs: Andrea Berez-Kroeker & Victoria Anderson. 455 attendees (new record for 
college). 

• Conference Coordinator, XV Annual Conference of the International Society for Luso-
Hispanic Humor Studies, October 16-17, 2014, Honolulu, HI. 
https://sites.google.com/a/hawaii.edu/luso-hispanic-humor-studies-conference/home/. Jointly 
organized with faculty of the UHM Department of Languages & Literatures of Europe & The 
Americas (LLEA). Conference chair: Lucia Aranda. 85 attendees. 

• Organizing Committee, 21st Annual Meeting of the Austronesian Formal Linguistics 
Association (AFLA 21), May 23-25, 2014, Honolulu, HI. 
https://sites.google.com/a/hawaii.edu/afla21/. Jointly organized with faculty and graduate students 
of the UHM Department of Linguistics. Conference chair: Yuko Otsuka. 56 attendees. 

• Events Coordinator, 2014 PAC 12+3 Arts & Sciences Deans Conference, March 3-4, 2014, 
Honolulu, HI. http://pac12plus3hawaii.weebly.com. Organized on behalf of the UHM Colleges of 
Arts & Sciences. Conference co-chairs: Peter Arnade (College of Arts & Humanities), Robert 
Bley-Vroman (LLL), William Ditto (College of Natural Sciences), Denise Konan (College of Social 
Sciences), and R. Anderson Sutton (School of Pacific & Asian Studies). 44 attendees. 

• Organizing Committee, Asia & the Pacific in German Culture Conference, February 14-15, 
2014, Honolulu, HI. https://www.facebook.com/asiapacificgermany. Conference co-chairs: 
Christina Gerhardt (UHM Department of Languages & Literatures of Europe & The Americas - 
LLEA) and Sai Bhatawadekar and Fata Simanu-Klutz (UHM Department of Indo-Pacific 
Languages & Literatures - IPLL). 75 attendees. 

• Local Coordinator, 2013 Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 
Conference, May 21-25, 2013, Honolulu, HI. https://calico.org/page.php?id=621. Hosted by 
NFLRC & Center for Language & Technology (CLT). 319 attendees. 

• Conference Coordinator, 3rd International Conference on Language Documentation & 
Conservation (ICLDC 3), February 28-March 3, 2013, Honolulu, HI. 
http://nflrc.hawaii.edu/ICLDC/2013/. Jointly organized with faculty and graduate students of the 
UHM Department of Linguistics. Conference co-chairs: Andrea Berez & Victoria Anderson. 439 
attendees. 

• Organizing Committee, International Symposium on Chinese Linguistics & Language 
Teaching, May 29-30, 2012, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si12c/. Organized in 
collaboration with local chair Song Jiang (UHM Department of East Asian Languages & 
Literatures - EALL). 61 attendees. 

• Conference Coordinator, 7th International Conference & Workshops on Technology & 
Chinese Language Teaching in the 21st Century (TCLT7), May 25-27, 2012, Honolulu, HI. 
http://nflrc.hawaii.edu/TCLT7/. Organized in collaboration with co-chair Song Jiang (EALL). 186 
attendees (new record for TCLT). 

• Organizing Committee, 2nd International Conference on Language Documentation & 
Conservation (ICLDC 2), February 11-13, 2011, Honolulu, HI. 
http://nflrc.hawaii.edu/ICLDC/2011/. Jointly organized with faculty and graduate students of the 
UHM Department of Linguistics. Conference co-chairs: Yuko Otsuka & Victoria Anderson. 383 
attendees. 

• Organizing Chair, Language Learning in Computer Mediated Communities (LLCMC) 
Conference, October 11-13, 2009. Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/llcmc/. Conference chairs: 
Dorothy Chun (UCSB), Gilberte Furstenberg (MIT), David Hiple (NFLRC), & Stephen Tschudi 
(NFLRC). 138 attendees. 
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• Organizing Chair, 2nd Cultura Conference: Web-based Intercultural Exchanges, October 10-
11, 2009. Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/llcmc/cultura.html. Conference chairs: Gilberte 
Furstenberg & Sabine Levet (MIT). 142 attendees. 

• Organizing Committee, 1st International Conference on Language Documentation & 
Conservation (ICLDC 1), March 12-14, 2009, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/ICLDC/2009/. 
Jointly organized with faculty and graduate students of the UHM Department of Linguistics. 
Conference chair: Nicholas Thieberger. 311 attendees. 

• Organizing Committee, 31st Second Language Research Forum (SLRF) Conference, 
October 17-19, 2008, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/slrf08/. Jointly organized with faculty 
and graduate students of the UHM Department of Second Language Studies (SLS). 400 
attendees. 

• Consultant, 1st International Conference on Filipino as a Global Language, March 17-19, 
2008, Honolulu, HI. http://hawaii.edu/filipino/intlconf2008/. Chairs: Ruth Mabanglo & Teresita 
Ramos (IPLL). 187 attendees. 

• Organizing Committee, 2nd International Conference on Task-based Language Teaching 
(TBLT), September 20-22, 2007, Honolulu, HI. http://www.tblt2007.org/. Jointly organized with 
faculty and graduate students of the SLS Department. 260 attendees. 

• Organizing Chair, 17th International Conference on Pragmatics & Language Learning (PLL), 
March 26-28,2007, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/pll/. Conference co-chairs: 
Gabriele Kasper (SLS), Hanh thi Nguyen (Hawai‘i Pacific University), & Dina Yoshimi (EALL). 279 
attendees. 

• Consultant, NAKEM Centennial Conference, November 9-12, 2006, Honolulu, HI. Conference 
chair: Precy Espiritu. 177 attendees. 

• Local Chair, 2006 Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 
Conference, May 16-20, 2006, Honolulu, HI. https://www.calico.org/page.php?id=318/. Jointly 
organized with staff of CALICO. 425 attendees. 

• Conference Organizer, Cultural Diversity and Language Education (CDALE) Conference, 
September 17-19, 2004, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/CDALE/. Chair: Kathryn 
Davis (SLS). 300 attendees. 

• Hawai‘i Steering Committee, 13th annual conference of the Association for the Teaching of 
the Samoan Language in Aotearoa (FAGASA) and the 5th annual meeting of the Faleula o 
Fatuaiupu o le Gagana Samoa (International Samoan Language Commission), July 5-9, 
2004, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/21/. Organized in collaboration with 
Samoan faculty (IPLL). 120 attendees. 

• Associate Chair, 2003 American Association for Applied Linguistics (AAAL) Conference, 
March 22-25, 2003, Arlington, VA. https://app.box.com/s/rx49yx2bsdnlh5n5wrke. Jointly 
organized with AAAL Business Office. Conference Chair: Richard Schmidt (NFLRC). 966 
attendees. 

• Conference Chair, 4th Pacific Second Language Research Forum (PacSLRF), October 4-7, 
2001, Honolulu, HI. http://www.lll.hawaii.edu/pacslrf/. Organized in consultation with the PacSLRF 
Advisory Committee. 320 attendees. 

 
Local conferences & symposia (recurring) 
 

• Organizing Committee, annual Hawai‘i Association of Language Teachers (HALT) Summer 
Summit, 2017-present, Honolulu, HI. http://www.halthome.org. 20-55 attendees. [Served as 
founder and chair of the inaugural HALT Summer Summit event on July 15, 2017, Honolulu, HI. 
21 attendees.] 

• Organizing Committee, annual Hawai‘i Association of Language Teachers (HALT) Spring 
Conference, 2000-present, Honolulu, HI. http://www.halthome.org. 80-120 attendees on 
average. [Served specifically as Conference Chair for the 18th HALT Conference on March 13, 
2004, Honolulu, HI. 121 attendees.] 
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• Organizing Committee, annual Hawai‘i Association of Language Teachers (HALT) Fall 
Symposium, 2000-present, Honolulu, HI. http://www.halthome.org. 40-80 attendees on average. 

• Organizing Committee, annual College of Languages, Linguistics & Literature Graduate 
Student Conference, 2012-present, Honolulu, HI. http://www.lll.hawaii.edu/lllconference/. 70-130 
attendees on average. 

 
Other local conferences & symposia  
 

• Events Coordinator, 3rd Hawai‘i Language Roadmap Symposium, September 12, 2017, 
Honolulu, HI. 130 attendees. 

• Events Coordinator, 2nd Hawai‘i Language Roadmap Symposium, February 1, 2016, 
Honolulu, HI. 106 attendees. 

• Events Coordinator, Hawai‘i Language Roadmap Symposium on Building a Multilingual 
Workforce in Hawai‘i, August 18, 2014, Honolulu, HI. Chair, Dina Yoshimi (EALL). 54 attendees. 

• Events Coordinator, Traveling Texts: Reading Haruki Murakami across East Asia 
(symposium), October 31, 2013, Honolulu, HI. Chair: Saeko Shibayama (EALL). 225 attendees. 

• Events Coordinator, ‘Āina Forum: A Discussion of Native Land Rights and Kuleana, 
September 17-19, 2013, Honolulu, HI. Co-chairs Christina Gerhardt (LLEA) & Brandy Nālani 
McDougall (American Studies). 60 attendees. 

• Conference co-organizer, Literacy for Change: Community-Based Approaches conference, 
August 1997, Honolulu, HI.  Chair: Kathryn Davis (SLS). 

 
Online institutes & symposia 
 
 Served as Coordinator & Webinar Administrator 
 

• 2018 Fundamentals of Project-Based Language Learning (PBLL), January 31-February 28, 
2018. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/109/. Director: Julio Rodriguez. 130 registrants. 

• 2018 Online Symposium: Envisioning Project-Based Language Learning (PBLL), January 
17-18, 2018. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/108/. Director: Julio Rodriguez. 340 registrants. 

•  2017 Fundamentals of Project-Based Language Learning (PBLL), January 25-May 31, 2017. 
http://nflrc.hawaii.edu/events/view/96/. Director: Julio Rodriguez. 158 registrants. 

• 2017 Online Symposium: The Power of Project-Based Language Learning (PBLL), January 
11-12, 2017. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/95/. Director: Julio Rodriguez. 391 registrants. 

• 2016 Fundamentals of Project-Based Language Learning (PBLL), January 27-May 31, 2016. 
http://nflrc.hawaii.edu/events/view/83/. Director: Julio Rodriguez. 140 registrants. 

• 2016 Online Symposium: Project-Based Language Learning (PBLL): Inspiring Teachers, 
Transforming Learning, January 12-15, 2016. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/80/. Director: 
Julio Rodriguez. 358 registrants. 

• 2015 Fundamentals of Project-Based Language Learning (PBLL), January 23-May 31, 2015. 
http://nflrc.hawaii.edu/events/view/75/. Director: Julio Rodriguez. 370 registrants. 

 
National NFLRC summer institutes 
 
 Served as Coordinator for each. Typically 15-25 participants per summer institute. 
 

• 2018: Pragmatics in Project-Based Language Learning (PBLL), June 13-20, 2018, Honolulu, 
HI. https://sites.google.com/a/hawaii.edu/nflrc-2018/. Director: Julio Rodriguez. Facilitators: 
Cherice Montgomery, Marta Gonzalez-Lloret, & Stephen Tschudi. 

• 2017: Pathways to Project-Based Language Learning (PBLL), August 2-9, 2017, Honolulu, 
HI. https://sites.google.com/a/hawaii.edu/nflrc-isi-2017/. Director: Julio Rodriguez. Facilitators: 
Cherice Montgomery, Cindy Kendall, & Stephen Tschudi. 
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• 2016: Project-Based Language Learning (PBLL) & Interculturality, June 27-July 1, 2016, 
Honolulu, HI. https://sites.google.com/a/hawaii.edu/nfrlc-isi-2016/. Director: Julio Rodriguez. 
Facilitators: Stephen Tschudi & Sabine Levet. 

• 2015: Project-Based Language Learning (PBLL) in Action, July 27-31, 2015, Honolulu, HI. 
https://sites.google.com/a/hawaii.edu/nflrc-isi-2015/. Director: Julio Rodriguez. Facilitators: 
Cherice Montgomery, Liliana Lopez, & Lauren Scheller. 

• 2014: Language for Specific Purposes, July 7-11, 2014, Honolulu, HI. 
https://sites.google.com/a/hawaii.edu/lsp-summer-institute/. Directors: Thom Hudson, James 
Dean Brown, & Jonathan Trace. 

• 2013: Language for Specific Purposes, July 15-19, 2013, Honolulu, HI. 
http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si13LSP/. Directors: James Dean Brown (NFLRC), Thom Hudson, 
& Jonathan Trace. 

• 2012: Assessments for Japanese Language Instruction, July 10-13, 2012, Honolulu, HI. 
http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si12j/. Directors: Kimi Kondo-Brown (LLL) & James Dean Brown 
(NFLRC). 

• 2011: Online Learning Communities for Less Commonly Taught Languages, July 11-15, 
2011, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si11olc/. Directors: David Hiple (NFLRC), 
Sabine Levet (MIT), & Stephen Tschudi (NFLRC).  

• 2010: 4th Summer Heritage Research Institute: Heritage Speakers: Linguistics & Pedagogy, 
June 21-25, 2010, Honolulu, HI. http://www.nhlrc.ucla.edu/events/institute/2010/. Jointly co-
organized with the National Heritage Language Resource Center (NHRLC) at UCLA.  

• 2009: Online Summer Institute for Non-native Teachers of Chinese & Japanese, June 22-
July 3, 2009. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si09w/. Directors: Stephen Tschudi (NFLRC) & Yukiko 
Watanabe (SLS).  

• 2008: Online Cafés for Heritage Learners of Filipino, Japanese, Samoan, and Chinese, June 
17-21, 2008, Honolulu, HI. Websites: http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si08oc/ & 
http://nflrc.hawaii.edu/onlinecafes/. Directors: David Hiple (NFLRC), Stephen Tschudi (NFLRC), & 
Gilberte Furstenberg (MIT).  

• 2007: Association of Departments of Foreign Languages (ADFL) Summer Seminar West, 
June 6-10, 2007, Honolulu, HI. Program: https://www.adfl.mla.org/Seminars/Past-Seminars/. 
Directors: Nelly Furman & David Goldberg (ADFL). 

• 2007: Developing Useful Evaluation Practices in College Foreign Language Programs, May 
28-June 6, 2007, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si07d/. Director: John M. Norris 
(SLS).  

• 2006: Conversation Analysis & Language Learning, August 7-11, 2006, Honolulu, HI. 
http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si06c/. Director: Gabriele Kasper (SLS). 

• 2005: Japanese for Non-native Teachers. August 8-19, 2005. 
http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si05j. Directors: David Hiple & Stephen Tschudi (NFLRC) 

• 2005: Designing Effective Foreign Language Placement Tests, June 20-July 1, 2005, 
Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si05p/. Director: Thom Hudson (SLS).  

• 2004: Distance Education, Distributed Learning, and Language Instruction, July 27-30, 
2004, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/DE2004/. Director: David Hiple (NFLRC).  

• 2004: NFLRC/COTSEAL Workshop: New Visions for Southeast Asian Language Teaching, 
January 9-10, 2004, Honolulu, HI. http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/ COTSEAL2004info.html/. 
Director: Richard Schmidt (NFLRC).  

• 2003: Corpus Linguistics for Korean Language Learning and Teaching, June 30-July 11, 
2003, Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/CLKor/. Director: Robert Bley-Vroman (SLS).  

• 2003: CLAN for Conversation Analysis, March 31-April 4, 2003, Honolulu, HI. 
http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/CLANforCA/. Director: Gabriele Kasper (SLS).  

• 2002: Web-based Workshops for Advanced Reading & Writing Development & 
Maintenance, August 5-16, 2002. http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/si02w/. Director: Stephen 
Fleming (NFLRC).  
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• 2002: Pragmatics in the JFL Classroom, July 22-August 2, 2002, Honolulu, HI. Director: Dina 
Yoshimi (EALL). Jointly co-organized with the UH National Resource Center East Asia (NRCEA).  

• 2002: Ia Faalautele Lau Gagana Samoan Pedagogy Institute, June 24-29, 2002, Honolulu, HI. 
http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/si02s/. Director: John Mayer (IPLL). 

• 2002: Heritage Learners and National Language Needs, June 20-21, 2002, Honolulu, HI. 
http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/si02h/. Director: Kathryn Davis (SLS).  

• 2001: Korean Pedagogy Workshop: Task-based Language Teaching, July 30-August 1, 
2001, Honolulu, HI. http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/kor2001/. Director: Michael Long (SLS).  

• 2001: Web-based Workshops for Advanced Reading & Writing Development & 
Maintenance, July 2-31, 2001. http://nflrc.hawaii.edu/prodev/cksi01info.html. Director: Stephen 
Fleming (NFLRC).  

• 2001: Developing Web-based Foreign Language Learning Environments, June 11-22, 2001, 
Honolulu, HI. http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/si2001/. Director: Stephen Fleming (NFLRC).  

• 2000: Performance-based Chinese Language Instruction, July 10-21, 2000, Honolulu, HI. 
http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/chn2000/. Directors: Cynthia Ning (CCS), Tao-chung Yao 
(EALL), & Stephen Fleming (NFLRC).  

• 2000: Computer-based Tests for Less Commonly Taught Languages, June 12-23, 2000, 
Honolulu, HI. http://www.nflrc.hawaii.edu/prodev/si2000/. Director: Thom Hudson (SLS).  

 
Local workshop series (UHM) 
 

• Co-founder & facilitator, Teacher Portfolio & Preparation Series (TiPPS), 2000-present 
(offered twice a year), Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/tipps/. 

• Coordinator, Teaching Assistant Survival Society (TASS), 2008-2017 (offered fall and spring 
semesters), Honolulu, HI. http://nflrc.hawaii.edu/tass/. 

• Coordinator, SLTCC Professional Development Series (formerly SLTCC Pedagogical 
Orientation Sessions), 2000-2008 (offered fall and spring semesters), Honolulu, HI. 

• Coordinator, Teaching & Technology workshop series, 2000-2012 (offered fall and spring 
semesters), Honolulu, HI. 

• Coordinator, Demos & Discussions talk series, 2000-2012 (offered fall and spring semesters) 
and 2016 (offered in fall), Honolulu, HI. 

 
Public lectures & special events (on behalf of the UHM College of LLL) 
 

• Events Coordinator, Hawai‘i Language Roadmap Initiative launch, September 16, 2013, 
Honolulu, HI. HLRI Director: Dina Yoshimi (EALL). 80 attendees. 

• Coordinator, David Mark talk: “Landscape in Language: Cross-cultural Variation in 
Landscape Terms and Concepts,” March 4, 2013, Honolulu, HI. Part of the Dai Ho Chun 
Distinguished Lecturer Series. 

• Coordinator, Linda Barwick talk: “Cultural Diversity in the Temporal Arts: Challenges and 
Opportunities,” February 27, 2013, Honolulu, HI. Part of the Dai Ho Chun Distinguished 
Lecturer Series.  

• Event publicity, Wade Davis talk: “The Wayfinders: Why Ancient Wisdom Matters in the 
Modern World,” December 7, 2012, Honolulu, HI. Part of the Dai Ho Chun Distinguished 
Lecturer Series. 

• Event publicity, Katsunori Yamazato talk: “The Resurgence of Okinawan Language 
through Contemporary Okinawan Literature,” November 16, 2012, Honolulu, HI. Part of the 
Dai Ho Chun Distinguished Lecturer Series.  

• Coordinator, Audre Lorde Legacy Festival, September 20-21, 2012, Honolulu, HI. Co-chairs: 
Christina Gerhardt (LLEA), Caroline Sinavaiana (English), & Elisa White (Ethnic Studies). 96 
attendees. 

 

PR/Award # P229A180026

Page e130



 

CV – Jim Yoshioka, p. 7 
 

• Coordinator, Haruki Murakami public reading & talk: “What I Talk About When I Talk About 
Writing,” April 10, 2012, Honolulu, HI. Jointly organized with Arthur Thornhill, Ken Ito, Joel Cohn, 
& Nobuko Ochner in the EALL Department. 600+ attendees (standing room only).  

 
International meetings 
 

• Coordinator, Language Documentation & Conservation Planning Meeting, April 7-8, 2006, 
Honolulu, HI. Meeting of language documentation experts from UH, the mainland, and overseas 
to discuss the formation of a new online journal and international conference devoted to 
Language Documentation & Conservation. 24 participants. 

 
 
WORK EXPERIENCE 
 
Administrative & Advising Experience 
 
EVENTS COORDINATOR, June 2013-present 
College of Languages, Linguistics & Literature (LLL), University of Hawai‘i at Mānoa, Honolulu, 
Hawai‘i 
- & -  
PROGRAM COORDINATOR, September 1999-present 
National Foreign Language Resource Center (NFLRC), University of Hawai‘i at Mānoa, Honolulu, 
Hawai‘i 
 
Specific duties include: 

• Coordination of conferences, symposia, summer institutes, workshops, & special events 
for LLL & NFLRC (see Event Coordination Experience section for specific details). 

• Fiscal responsibilities – managing purchases and reimbursement paperwork (including travel) 
from NFLRC grant account, NFLRC UH Foundation account, & RCUH #2379 (NFLRC 
Conferences) revolving account (principal investigator), in conjunction with LLL fiscal officer John 
Kawahara; tracking & submitting monthly P-card logs; maintaining & balancing budget for 
individual events where applicable. 

• General office duties – responding to email, mail, and phone correspondences, requests, and 
queries; maintaining office inventories; ordering supplies; taking meeting minutes; updating office 
databases and files; maintaining archival records; assisting supervisors and staff  

• Assistance in the research, writing, proofreading, and completion of NFLRC grant 
proposals, annual performance reports, event evaluation reports, and various research projects 
and publications 

• Website and social media updates - updating NFLRC (http://nflrc.hawaii.edu) and LLL 
(http://www.lll.hawaii.edu/) websites and their contents; posting announcements, reminders, and 
news on NFLRC social media pages (http://www.facebook.com/NFLRC/ & 
http://www.twitter.com/NFLRC/) 

• Coordination and supervision of NFLRC graduate & student assistants – handling 
graduate/student assistant application procedures (publicity, submissions, review, interviews, 
paperwork, and communications) and supervision of both once hired 

• NFLRC exhibitor booth arrangements at annual conferences, such as ACTFL, AAAL, and 
CALICO. 
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Academic Peer Advisor, September 1989-June 1990 
Division of Education, University of California at Davis, Davis, California 
 

Advised students interested in the UCD teaching credential program (informing them about the 
program, prerequisites, applications, deadlines, etc. and helping them plan their course 
schedules to meet graduation requirements).  Revamped, compiled, and edited out-of-date 
division handouts and references for student advising and developed first division newsletter 
("Chalkboard Messages") for undergraduates, maintaining mailing list for it. Wrote quarterly 
reports.  

 
Teaching Experience 
 
Graduate Teaching Assistant, August 1996-May 1998 
English Language Institute (ELI), University of Hawai‘i at Mānoa, Honolulu, Hawai‘i 
 

• Taught ELI 73 (Writing for Foreign Students) for four semesters.  Followed a student-centered, 
culturally sensitive, multifaceted process approach to writing (i.e., incorporating needs analysis, 
rapport building, freewriting, journals, readings, summaries, peer feedback, conferences).  
Students wrote on a variety of topics and in a variety of styles to help develop fluency and clarity 
in writing and gain a sense of voice and audience. 

• Taught ELI 80 (Advanced Listening and Speaking) for two semesters.  Followed a student-
centered, collaborative, interactive, metacognitive approach to academic listening and speaking.  
Students had intensive listening practice using a variety of sources and extensive speaking 
practice through group discussions, problem-solving activities, interviews, and class 
presentations.  Self-reflection over strategy use and peer & instructor feedback were integral 
parts of the learning process. 

• Assisted in ELI Writing Placement exam rating each semester as well as individual interview 
sessions where ELI placement results were discussed. 

• Participated in departmental meetings and research to develop curriculum and develop 
professionally.  Held regular office hours. 

 
Center for Teaching Excellence mid-semester evaluations and ELI syllabi available on request 

 
Assistant English Teacher (AET), August 1990-July 1993 
Ichihara City Board of Education, Chiba, Japan 
 

Taught English regularly at four junior high schools in Ichihara. Developed lesson plans and 
helped with designing tests and grading. Researched, designed, adapted, and prepared 
communicative activities for the classroom. Organized and conducted seminars and wrote articles 
and newsletters with the aim of improving the teachers’ English ability. Special elementary school 
English lesson visits as well. 

 
Tutor (English/ESL writing, Japanese, and Macintosh lab writing tutor), 1986-1989 
Learning Skills Center, University of California at Davis, Davis, California 
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Research Experience 
 
Research Assistant (Assessment Specialist), September 1998-August 1999 
Mānoa Writing Program, University of Hawai‘i at Mānoa, Honolulu, Hawai‘i 

 
Specialized in writing assessment and research.  Specific duties included: 

Mānoa Writing Placement Exam prompt selection, proctoring, rater training, rating, statistical 
analysis, database maintenance, and research; Writing-Intensive course-related research; 
website construction and updating; participation in Mānoa Writing Program Board and UH 
system-wide Writing Committee meetings; office work including computer maintenance, 
answering phones and student queries and requests, and assisting staff. Website: 
http://www.mwp.hawaii.edu/ 

 
Graduate Research Assistant, September-December 1996 
National Foreign Language Resource Center (NFLRC), UH Mānoa, Honolulu, Hawai‘i 
 

Worked on the Alternative Assessment Project under Professors J.D. Brown and Thom Hudson.  
Duties included doing literature reviews and developing a task-based assessment framework for 
our pilot study (see Norris, Brown, Hudson, & Yoshioka, 1998). 

 
Graduate Research Assistant, August 1994-May 1996 
Department of East Asian Languages and Literatures, UH Mānoa, Honolulu, Hawai‘i 

 
Worked on The New Nelson Japanese-English Character Dictionary (third ed., published 
Sept. 1997) under Dr. John Haig, Professor of Japanese Linguistics.  Duties included entering, 
editing, and correcting dictionary entries from the second edition, consulting other Japanese 
dictionaries and reference works when an entry’s validity was in question, and proofreading the 
main document three times prior to publication.  

 
SELECTED PUBLICATIONS 
 
Books 
 
Bergsleithner, J. M., Frota, S. N., & Yoshioka, J. K. (Eds). (2013). Noticing and second language 

acquisition: Studies in honor of Richard Schmidt. Honolulu, HI: University of Hawai‘i at Mānoa, 
National Foreign Language Resource Center. 

 
Kasper, G., Nguyen, H. t., Yoshimi, D. R., & Yoshioka, J. K. (Eds). (2010). Pragmatics & Language 

Learning, Volume 12. Honolulu, HI: University of Hawai‘i at Mānoa, National Foreign Language 
Resource Center. 

 
Norris, J. M., Brown, J. D., Hudson, T., & Yoshioka, J. (1998). Designing second language performance 

assessments. (Tech. Rep. No. 18). Honolulu, HI: University of Hawai‘i at Mānoa, Second 
Language Teaching & Curriculum Center. 

 
Evaluation reports 
 
Rodriguez, J. C., & Yoshioka, J. (2015). NFLRC 2015 Intensive Summer Institute: Project-Based 

Language Learning (PBLL) in Action: Evaluation report. Honolulu, HI:  University of Hawai‘i at 
Mānoa, National Foreign Language Resource Center. 
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Yoshioka, J., & Berez-Kroeker, A. (2015). 4th International Conference on Language Documentation & 
Conservation (ICLDC) evaluation report (NFLRC Network #70). Honolulu, HI:  University of 
Hawai‘i at Mānoa, National Foreign Language Resource Center. 

 
Yoshioka, J. (2007). 2007 17th International Conference on Pragmatics & Language Learning: Final 

report (NFLRC NetWork #50). Honolulu, HI: University of Hawai‘i at Mānoa, National Foreign 
Language Resource Center. 

 
Yoshioka, J. (2004). 2004 NFLRC Conference:  Cultural Diversity and Language Education (NFLRC 

NetWork #39). Honolulu, HI: University of Hawai‘i at Mānoa, National Foreign Language 
Resource Center. 

 
Yoshioka, J. (2004). 2004 NFLRC Symposium:  Distance Education, Distributed Learning & Language 

Instruction: Reports from the Field (NFLRC NetWork #38). Honolulu, HI: University of Hawai‘i at 
Mānoa, National Foreign Language Resource Center. 

 
Yoshioka, J. (2003). 2003 NFLRC Workshop: CLAN for Conversation Analysis (NFLRC NetWork #35).  

Honolulu, HI: University of Hawai‘i at Mānoa, National Foreign Language Resource Center. 
 
Yoshioka, J. (2001). 2001 NFLRC Summer Institute Evaluation: Korean Pedagogy Workshop - Task-

based Language Teaching (NFLRC Research Note #30). Honolulu, HI: University of Hawai‘i at 
Mānoa, Second Language Teaching & Curriculum Center. 

 
Yoshioka, J. (1999). 1998 Writing Placement Exam: Mānoa Writing Program (Tech. Rep. No. 16).  

Honolulu, HI: University of Hawai‘i at Mānoa, Mānoa Writing Program. 
 
Editorship 
 
Editor, Language Learning Center Newsletter (formerly Second Language Teaching & Curriculum Center 

Newsletter), 2000-2012. 
 
Other publications 
 
Mānoa Writing Program. (1999, Spring). Peer review & feedback forms. Writing Matters, 7, 1-2.  
 
Garman, K., Yoshioka, J., & Ko, S. (1997). Charlene J. Sato’s impact on society and education in Hawai‘i 

and beyond. University of Hawai‘i Working Papers in ESL, 16(1), 19-26.  
 
 
PRESENTATIONS 
 
Conference presentations 
 
Yoshioka, J. (2004, May). Convergent and divergent politeness strategies used in restaurant inspection 

interactions. Paper presented at the 2004 American Association for Applied Linguistics (AAAL) 
Conference, Portland, OR. 

 
Workshop presentations (UHM) 
 

• Co-founder & facilitator, Teacher Portfolio & Preparation Series (TiPPS), 2000-present, 
Honolulu, HI. Website: http://nflrc.hawaii.edu/tipps/. 

 

PR/Award # P229A180026

Page e134



 

CV – Jim Yoshioka, p. 11 
 

• “Using Facebook Pages to Promote Your Event or Organization,” Teaching & Technology 
Workshop Series, 2011-2012, Honolulu, HI 

• “Create Easy Online Forms with JotForm,” Teaching & Technology Workshop Series, 2010-2012, 
Honolulu, HI 

• “Using WordPress to Build Class Websites,” Teaching & Technology Workshop Series, 2009-
2010, Honolulu, HI 

• “Using Excel for Grade Sheets,” Teaching & Technology Workshop Series, 2005-2007 & Fall 
2009, Honolulu, HI 

• “’What’s Wrong With This Picture?’: Making Language Activities Better,” Teaching Assistant 
Survival Society (TASS) session, October 2, 2009, Honolulu, HI. Co-facilitated with Stephen 
Tschudi & David Hiple (NFLRC) 

• “’Getting to Know You’ Activities – Icebreakers, Warm-ups, & Conversation Practice,” Teaching 
Assistant Survival Society (TASS) session, September 4, 2009, Honolulu, HI. Co-facilitated with 
Stephen Tschudi & David Hiple (NFLRC) 

• “Activity Swap Shop,” Teaching Assistant Survival Society (TASS) session, February 27, 2009, 
Honolulu, HI. Co-facilitated with Stephen Tschudi (NFLRC) 

• “Time Management Strategies,” Teaching Assistant Survival Society (TASS) session, November 
7, 2008, Honolulu, HI.  

• “Webpage 101/102,” Teaching & Technology Workshop Series, 2007-2008, Honolulu, HI. 
• “So You Want to Organize a Conference/Workshop at UH…,” Demos & Discussions Series, 

February 15, 2005 & October 30, 2006, Honolulu, HI 
 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS & ACTIVITIES 
 
Memberships 
 
Hawai‘i Association of Language Teachers (HALT) member since 1999 

• HALT Vice President for Membership (2007-present) 
• ACTFL Delegate for HALT (2003-2010, 2014-present) 
• HALT Newsletter Editor (2004-2007) 
• HALT Vice President/Conference Chair (2003-2004) 
• HALT Secretary (2001-2002) 

 
Chair, PacSLRF Steering Committee, 2002-06 
 
Conference attendance 
 

• American Association for Applied Linguistics (AAAL) conference, 1998, 2000–2005, 2007, & 
2009–2012, 2014 

• American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) conference, 2000–2010, 
2014-present 

• Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) conference, 2002–2006 & 2008, 
2013 

• Hawai‘i Association of Language Teachers (HALT) spring conference, 2000–present 
• Southwest Conference on Language Teaching (SWCOLT), 2007 (Las Vegas, NV) & 2016 

(Honolulu, HI) 
• 5th Pacific Second Language Research Forum (PacSLRF) conference, 2006 (Brisbane, Australia) 
• Second Language Research Forum (SLRF) conference, 1998 (Honolulu, HI), 2003 (Tucson, AZ), 

& 2008 (Honolulu, HI) 
• TESOL annual conference, 1998 (Seattle, WA) 
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TECHNOLOGY SKILLS 
 
Operating systems – Mac OS X, iPhone iOS, basic Windows 
Word processing & spreadsheets – Microsoft Office, Google Docs (shared) 
Database – Filemaker Pro 
Online form creation – Jotform  
Website creation – Weebly, Wordpress, Dreamweaver, HTML 
Social media pages – Facebook, Twitter 
PDF file creation/editing – Adobe Acrobat  
Desktop publishing – Adobe InDesign 
Sound file editing – Audacity 
Image file editing – Image Capture, scanning, basic Photoshop 
Email applications – Apple Mail, Gmail 
 
INTERESTS 
 
My professional interests include materials development, ESL writing pedagogy and assessment, 
sociolinguistics (especially pragmatics), and qualitative research.   

 
My personal interests include country-western line dancing, DJing, theater, acting (plays include 
Sukeroku:  Flower of Edo, Seven Years!, Katipunan:  The Cry for Freedom, Prayers & Seduction, and 
How the Ibaloi Killed the Giant), cooking, science fiction & fantasy, composing music, ceramics, and 
geothermal geology. 
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University of Hawai‘i at Mānoa - College of Languages, Linguistics & Literature (LLL)
Graphic Designer
2016 - present

Provides graphic design support to:  
t� %FQBSUNFOUT�XJUIJO�---� t� /BUJPOBM�'PSFJHO�-BOHVBHF�3FTPVSDF�$FOUFS 
t� $FOUFS�GPS�-BOHVBHF���5FDIOPMPHZ� t� 5IF�-BOHVBHF�'MBHTIJQ�5FDIOPMPHZ�*OOPWBUJPO�$FOUFS

Creative services projects include:  
t� QVCMJDBUJPO�EFTJHO� t� WJTVBM�JEFOUJUZ� 
t� DPMMBUFSBM�NBUFSJBMT� t� CSBOEJOH 
t� CSPDIVSFT� t� TPDJBM�NFEJB 
t� øZFST� t� XFC�EFTJHO 
t� QPTUFST� t� TJHOBHF 
t� EJTQMBZT� t� EJSFDU�NBSLFUJOH 
t� CBOOFST� t� QVCMJD�SFMBUJPOT

0�$PNNVOJDBUJPOT�o�NBSLFUJOH�BOE�DPNNVOJDBUJPOT�BHFODZ
Owner
1991 - 2016

3FTQPOTJCMF�GPS�DSFBUJPO�BOE�FYFDVUJPO�PG�NBSLFUJOH�BOE�DPNNVOJDBUJPOT�GPS�B�CSPBE�SBOHF�PG�)BXBJAJ�
DPNQBOJFT�BOE�OPO�QSPöU�PSHBOJ[BUJPOT��.FTTBHJOH�BOE�TUSBUFHJFT�XFSF�EFWFMPQFE�VTJOH�B�QSPCMFN�
TPMWJOH�BQQSPBDI�BOE�CBTFE�PO�DMJFOUT��NBSLFUJOH�PCKFDUJWFT�QPTJUJPOJOH�CVEHFU�BOE�UJNFMJOF�� 
1SPKFDUT�JODMVEFE�NBSLFUJOH�QMBOT�QSJOU�SBEJP�BOE�UFMFWJTJPO�BEWFSUJTJOH�DPQZXSJUJOH�EJSFDU�NBSLFUJOH�
QSJOU�DPMMBUFSBM�WJEFP�XFC�EFWFMPQNFOU�BOE�DPOUFOU�DSFBUJPO�QSPNPUJPOBM�EJTQMBZT�TPDJBM�NFEJB�BOE�
QVCMJD�SFMBUJPOT��3FTQPOTJCJMJUJFT�JODMVEFE�DVTUPNFS�TFSWJDF�DMJFOU�NFFUJOHT�TUSBUFHZ�EFWFMPQNFOU�BOE�
DSFBUJWF�TFSWJDFT��.FTTBHJOH�JODMVEFE�SFUBJM�CVTJOFTT�UP�CVTJOFTT�DPNNVOJUZ�FOHBHFNFOU�BOE�QSPEVDU�
MBVODIFT��.BOBHFE�VQ�UP�FJHIU�FNQMPZFFT�BOE�OVNFSPVT�PVUTJEF�WFOEPST��

Other Experience

t� )POPMVMV�$PNNVOJUZ�$PMMFHF�6OJWFSTJUZ�PG�)BXBJAJ���-FDUVSFS���)POPMVMV�)BXBJAJ
t� -PPNJT���1PMMPDL�"EWFSUJTJOH���)POPMVMV�)BXBJAJ
t� 4FMMFST�"EWFSUJTJOH���)POPMVMV�)BXBJAJ
t� 1BDJöD�*TMBOET�1VCMJTIJOH���8BJMVLV�)BXBJAJ

.PSF�EFUBJMFE�JOGPSNBUJPO�BCPVU�UIFTF�QPTJUJPOT�JT�BWBJMBCMF�VQPO�SFRVFTU�

Education

University of Cincinnati
#BDIFMPS�PG�4DJFODF�(SBQIJD�%FTJHO�NBKPS�o�Summa cum laude

Graphic Designer and 
1VCMJDBUJPOT�4QFDJBMJTU 
University of Hawai‘i at Mānoa 
�������������PGGJDF 
DMUDPNN!IBXBJJ�FEV

Dave Oka
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Stephen L. Tschudi  (formerly Stephen L. Fleming) ❧ 
Specialist in Technology for Language Education 
1743 10th Ave. Apt. C Center for Language & Technology 
Honolulu, HI 96816-2851  College of Languages, Linguistics, & Literature  
(808) 349-3213 University of Hawaii at Manoa  
stephen.tschudi@hawaii.edu Moore Hall 256, 1890 East-West Rd.  
fax (808) 956-5134 Honolulu, HI 96822  

 
DEGREES 
 
December, 1998  MA, Teaching English as a Second Language 
    University of Hawaii at Manoa 
 
May, 1990   MA, Chinese Language (Pedagogic Focus) 
    University of Hawaii at Manoa 
 
December, 1984  BA, Chinese Language 
    University of California at Berkeley 
 
 
POSITIONS 
 
August 2008 -  Specialist in Technology for Language Education 
    College of Languages, Linguistics, & Literature 
    University of Hawaii at Manoa    Rank: S3 
 
August 1997 -  Instructor in Technology for Foreign Language Education 
July 2008    College of Languages, Linguistics, & Literature 
    University of Hawaii at Manoa    Rank: I2 
 
July 7-18, 1997  Workshop Designer and Instructor: 
    Tools & Techniques for Interactive Television-Based Foreign 

Language Instruction  
    National Foreign Language Resource Center 
    University of Hawaii at Manoa 
 
August 1992 -  Instructor, Chinese Language 
June 1997   Department of East Asian Languages & Literatures 
    University of Hawaii at Manoa 
 
June-August,   Instructor, Chinese Language 
1993-1996,   Middlebury College Chinese Summer Language School 
1998-1999   Middlebury, Vermont 
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POSITIONS (continued) 
 
Fall 1988 -    Various teaching and research graduate assistantships 
Spring 1992   in curriculum and materials design and classroom 

research: Center for Chinese Studies; Second Language 
Teaching & Curriculum Center; Dept. of ESL (all UH Manoa) 

 
January 1986 -   Literary translator and language consultant 
June 1988   Chinese Literature Quarterly, Beijing, China. 
 
GRANTS/AWARDS 
 
October 2016-  Grant Team Member, Language Flagship Technology 
    Innovation Center. 
    College of Languages, Linguistics & Literature, UH Manoa. 
    (Funded by National Security Education Program) 
 
Fall 1994-   Grant Team Member, National Foreign Language Resource 
July 2018   Center (CFDA Subprogram 84.229A). 
    College of Languages, Linguistics & Literature, UH Manoa. 
    (Funded by US Department of Education under Title VI; 

cumulative grant total over six grant cycles approximately $5.9 
million) 

 
Fall 1999-   Grant Team Member, Disseminating Technology-Based  
June 2003   Models for Distance Education in Critical Languages.  
    College of Languages, Linguistics & Literature, UH Manoa. 
    (Funded by National Security Education Program; grant total 

$227,000) 
 
April 2000   Recipient, Excellence in Teaching Award.  
    Hawai‘i Association of Language Teachers. 
    For outstanding achievements in teaching, professional 

development, and service to the foreign language profession. 
 
Fall 1997-   Grant Team Member, Performance-Based Multimedia  
Summer 1999  Materials for Mandarin Chinese and Korean via an Integrated 

CD-ROM and World-Wide Web Delivery Format.  
    College of Languages, Linguistics & Literature, UH Manoa. 
    (Funded by US-DOE under Title VI, Undergraduate Research and 

Studies; grant total $150,000) 
 
May 1995-   Grant Team Member, Distance Education in Critical 
April 1997   Languages: A Model in Mandarin Chinese. 
    College of Languages, Linguistics & Literature, UH Manoa. 
    (Funded by National Security Education Program;  
    grant total $300,000) 
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GRANTS/AWARDS (continued) 
 
August 1993-   Grant Team Member, Reading Lesson Development  
July 1994   Using Authentic Chinese Language Materials. 
    Second Lang. Teaching & Curriculum Center, UH Manoa. 
    (Funded by National Security Agency; grant total $149,000) 
 
PROFESSIONAL ACTIVITIES 
 
ongoing Instructor, CLT-sponsored LLL faculty workshops in technology 

and foreign language instruction including online and blended 
learning, using authentic video for materials development, etc. 

 
June 13-20, 2018 Designer, Presenter and Support Staff, Pragmatics in Project-

Based Language Learning (PBLL) Intensive Summer Institute. 
National Foreign Language Resource Center. Director: Julio 
Rodríguez. Facilitators: Cherice Montgomery, Marta González-
Lloret. Other Staff: Hui-Ya Chuang, Ruslan Suvorov, Jim 
Yoshioka, Yao Hill. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/110/ 

 
June 1, 2018   Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2018, Urbana-Champaign, IL: Distilling Project-
Based Language Learning Experience: the NFLRC’s Project 
Repository. Travel funded by NFLRC. 

 
May 22, 2018  Presenter, Language Flagship Annual Meeting 2018, 

Philadelphia, PA: Plenary: Flagship New Directions in 
Technology, Video Evaluation, Culture Preparation, Flagship 
Language Initiatives, Development and K-12 Linkages. Co-
presenters: Hui-Ya Chuang, Julio Rodriguez, Madeline Spring, 
Ruslan Suvorov. Travel funded by National Security Education 
Program. 

       
May 1, 2018   Publication reviewer, FLAnnals (Foreign Language Annals). 

Reviewed submission for publication: “What helps learners most 
during Video Synchronous Mediated Communication based 
learning? An analysis of 3 years of data from a Skype partner 
program.”  

 
November 18, 2017 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2017, Nashville, TN: Meaningful Communities: 
Novice-Level Authenticity & Sustained Inquiry. Travel funded 
by National Security Education Program. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
November 18, 2017  Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2017, Nashville, TN: Designing Assessments for 
Online Language Learning. Co-presenters: Hui-Ya Chuang, 
Ellen Hart, Ruslan Suvorov. Travel funded by National Security 
Education Program. 

 
November 17, 2017 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2017, Nashville, TN: Experiencing Language 
Learning Through Simulations. Co-presenters: Hui-Ya Chuang, 
Julio Rodriguez, Madeline Spring. Travel funded by National 
Security Education Program. 

 
June 26-July 1, 2017 Designer, Presenter and Support Staff, Pathways to Project-

Based Language Learning (PBLL) Intensive Summer Institute. 
National Foreign Language Resource Center. Director: Julio 
Rodríguez. Facilitators: Cherice Montgomery, Cindy Kendall. 
Other Staff: Hui-Ya Chuang, Ruslan Suvorov, Jim Yoshioka, Yao 
Hill. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/97/ 

 
June 17, 2017  Publication reviewer, FLAnnals (Foreign Language Annals). 

Reviewed submission for publication: “The effects of Reading 
While Listening (RWL) on the development of L2 oral reading 
fluency in learners from Novice level Japanese language classes.”  

 
May 23, 2017 Presenter, Language Flagship Annual Meeting 2017, 

Bloomington, IN: Language Flagship Technology Plenary. Co-
presenters: Hui-Ya Chuang, Julio Rodriguez, Madeline Spring, 
Ruslan Suvorov. Travel funded by National Security Education 
Program. 

       
May 19, 2017 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2017, Flagstaff, AZ: Using Digital Badges in 
Professional Development of Language Instructors. Co-
presenters: Hui-Ya Chuang, Ruslan Suvorov. Travel funded by 
NFLRC. 

 
May 18, 2017 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2017, Flagstaff, AZ: Multi-Institution Language 
Simulation Learning Experiences. Co-presenters: Hui-Ya 
Chuang, Madeline Spring. Travel funded by NFLRC. 

 
May 18, 2017 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2017, Flagstaff, AZ: Interculturality in Technology-
mediated Project-based Language Learning. Co-presenter: 
Sabine Levet. Travel funded by NFLRC. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
November 18, 2016 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2016, Boston, MA: Developing Materials for Online 
Language Learning. Co-presenters: Hui-Ya Chuang, Ruslan 
Suvorov, Ellen Hart. Travel funded by NFLRC. 

 
June 26-July 1, 2016 Designer, Presenter and Support Staff, Project-Based Language 

Learning (PBLL) & Interculturality Intensive Summer Institute. 
National Foreign Language Resource Center. Director: Julio 
Rodríguez. Facilitators: Stephen Tschudi, Sabine Levet, Cherice 
Montgomery, Yao Hill. Other Staff: Hui-Ya Chuang, Ruslan 
Suvorov, Jim Yoshioka. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/84/ 

 
May 14, 2016 Workshop Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language 

Instruction Consortium) 2016, East Lansing, MI: Technology 
Tools for Language Teachers and Learners Beyond the 
Classroom. Co-presenters: Hui-Ya Chuang, Julio Rodriguez, 
Ruslan Suvorov. Travel funded by NFLRC. 

 
May 13, 2016 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2016, East Lansing, MI: Online Training for Online 
World Language Educators: Lessons Learned from the 
Design and Delivery of a Webinar Series Focusing on 
Interaction. Co-presenters: Bridget Beaver, Hui-Ya Chuang, Julio 
Rodriguez, Ruslan Suvorov. Travel funded by NFLRC. 

 
May 12, 2016 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2016, East Lansing, MI: Building Immersive 
Learning Experiences through Simulations. Co-presenters: 
Hui-Ya Chuang, Julio Rodriguez, Ruslan Suvorov. Travel funded 
by NFLRC. 

 
January - Author, Presenter, and Facilitator, Fundamentals of Project-  
February, 2015 Based Language Learning (PBLL) Online Institute. National 

Foreign Language Resource Center. Director: Julio Rodríguez. 
Co-facilitators: Hui-Ya Chuang, Yao Hill, Liliana Lopez, Cherice 
Montgomery, Ruslan Suvorov, Lauren Scheller.  

 
November 22, 2015 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2015, San Diego, CA: Preparing Teachers to 
Design Project-Based Language Learning Experiences. Co-
presenters: Hui-Ya Chuang, Julio Rodríguez, Ruslan Suvorov. 
Travel funded by Faculty Travel Fund under the Office of the Vice 
Chancellor for Research and by NFLRC. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
November 21, 2015 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2015, San Diego, CA: Project-Based Learning: 
How to Spot the Real Thing. Co-presenter: Julio 
Rodríguez.Travel funded by Faculty Travel Fund under the Office 
of the Vice Chancellor for Research and by NFLRC. 

 
November 21, 2015 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2015, San Diego, CA: Encounters Chinese: 
Multimedia Materials for Effective Instruction (Yale University 
Press publisher presentation). Co-presenters: Sarah Miller, 
Cynthia Ning, Amy Shen, Xiao Yu.Travel funded by Faculty Travel 
Fund under the Office of the Vice Chancellor for Research and by 
NFLRC. 

 
July 27-31, 2015 Presenter and Support Staff, Project-Based Language Learning 

(PBLL) in Action Intensive Summer Institute. National Foreign 
Language Resource Center. Director: Julio Rodríguez. 
Facilitators: Liliana Lopez, Cherice Montgomery, Lauren Scheller. 
Other Staff: Hui-Ya Chuang, Yao Hill, Ruslan Suvorov, Jim 
Yoshioka, Richard Medina. http://nflrc.hawaii.edu/events/view/74/ 

 
June 12, 2015 Presenter, Faculty Mentoring Program Summer Dossier Series, 

UH Mānoa: A Unique Lens: Promotion & Tenure for Faculty in 
the Unique Categories: Specialists, Librarians, Researchers, 
Extension Agents and Other Unique Categories of UH 
Faculty. Co-presenters: Than Truk Nguyen, Andy Bohlander, 
Vicky Lebbin, Pohai Kukea Shultz, Valerie Yontz.  

 
May 29, 2015 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2015, Boulder, CO: Weaving Technology with 
Project-based Language Learning (PBLL). Co-presenters: Julio 
Rodriguez, Hui-Ya Chuang, Ruslan Suvorov. Travel partially 
funded by NFLRC. 

 
May 28, 2015 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2015, Boulder, CO: Badge of Skill: Faculty 
Training for Online Course Development. Co-presenters: Julio 
Rodriguez, Hui-Ya Chuang, Ruslan Suvorov. Travel partially 
funded by NFLRC. 

 
May 27, 2015 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2015, Boulder, CO: Pre-Conference Workshop: 
Basic Online Language Design and Delivery. Co-presenters: 
Marlene Johnshoy, Kathryn Murphy-Judy, Julio Rodriguez, Robert 
Godwin-Jones, Joe Terantino, Abeer Aloush, and Christopher 
Hromalik. Travel partially funded by NFLRC. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
January - Author, Presenter, and Facilitator, Fundamentals of Project-  
February, 2015 Based Language Learning (PBLL) Online Institute. National 

Foreign Language Resource Center. Director: Julio Rodríguez. 
Co-facilitators: Hui-Ya Chuang, Don Doehla, Yao Hill, Liliana 
Lopez, Cherice Montgomery, Ruslan Suvorov, Lauren Scheller.  

 
November 21, 2014 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2014, San Antonio, TX: Make it a Project: Meeting 
Diverse Challenges with Project-based Learning. Co-
presenters: Julio Rodríguez, Janis Jensen, Song Jiang.Travel 
funded by the UHM Confucius Institute and NFLRC. 

 
November 21, 2014 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2014, San Antonio, TX: GoogleFlow: Learner-
Centered Chained Activities Using Google Drive.Travel funded 
by the UHM Confucius Institute and NFLRC. 

 
October 20, 2014 Publication reviewer, ijCSCL (International Journal of Computer-

Supported Collaborative Learning). Reviewed submission for 
publication: “Appropriating a representational tool for collaborative 
second language learning: A case study into group interactions in 
the networked classroom.”  

 
November 20, 2013 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2013, Orlando, FL: Improving a Computer-Adaptive 
Test: Platform, Algorithm, Scale, and Items. Co-presenters: 
Song Jiang, Richard Medina.Travel funded by the UHM Confucius 
Institute’s STARTALK grant. 

 
October 20, 2013 Workshop Designer and Instructor, GoogleFlow: Designing a 

chain of activities using Google Tools, University of Puget 
Sound, Tacoma, WA. Teacher training for the Chinese Language 
Teachers’ Association of Washington. 

 
July, 2013 Lead Instructor, STARTALK Hawaii Chinese Language Camp 

and Teacher Training Institute, University of Hawaii. Teacher 
training and mentoring with integrated student instruction. 
Principal Investigator: Cynthia Ning. 
http://confuciusinstitutehawaii.org/programs/summer-programs/ 

 
May-June, 2013 Production consultant, ENCOUNTERS Global Chinese 

Language and Culture, Level 2 video series film shoot. Joint 
project of Yale University Press and China International 
Publishing Group. http://www.encounterschinese.com/ 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
May 24, 2013 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2013, Honolulu, HI: Digital Heritage Rescue: the 
Case of the Computer-Adaptive Test in Reading Chinese. Co-
presenters: Song Jiang, Richard Medina. 

 
July, 2012 Lead Instructor, STARTALK Hawaii Chinese Language Camp 

and Teacher Training Institute, University of Hawaii. Teacher 
training and mentoring with integrated student instruction. 
Principal Investigator: Cynthia Ning.  

 
June 2, 2012 Presenter, University of Washington Henry M. Jackson School 

of International Studies “Let’s Talk about Foreign Language 
Teaching” Workshop Series, The Learner-Centered Language 
Classroom: Proficiency, Tasks, and Standards. Travel funded 
by University of Washington. 
http://jsis.washington.edu/outreach/cclang/ 

 
June 24-25, 2011 Invited participant, Broadcast Monitoring System working group 

symposium, College Station, TX. Sponsored by National Security 
Education Program. Travel funded by Texas A&M University. 

 
May 20, 2011 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2011, Victoria, BC: Interactive Tag Clouds: A Tool 
Supporting New Possibilities for Dialog in Online Language 
Learning. Co-presenters: David Hiple, Richard Medina. 

 
April 3, 2011 Panel Discussant, AAS (Association for Asian Studies) 2011, 

Honolulu, HI: Learning and Maintaining Advanced Level 
Linguistic and Cultural Competences in Chinese. Panel Chair: 
Prof. Madeline K. Spring, Arizona State University. 

 
November 20, 2010 Electronic Poster Presenter, ACTFL (American Council on the 

Teaching of Foreign Languages) 2010, Boston, MA: Reaching 
Out to LCTL Teachers and Learners via YouTube. Travel 
funded by NFLRC. 

 
November 12, 2010 Presenter, Sacred Hearts Academy, Honolulu, HI: The Path Less 

Traveled: Careers in Chinese Language. Host: Tanny Tang. 
 
October 15, 2010 Presenter, STARTALK Awardees Conference, Atlanta, GA: The 

Hawaii STARTALK Camp Currency Project. Co-presenters: 
Cynthia Ning, Kristine Wogstad. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
July, 2010 Lead Instructor, STARTALK Hawaii Chinese Language Camp 

and Teacher Training Institute, University of Hawaii. Teacher 
training and mentoring with integrated student instruction. 
Principal Investigator: Cynthia Ning.  

 
June 23, 2010 Panel Presenter, Teaching and research for heritage learners  

 of Asian and Pacific languages, Fourth Summer Heritage 
Research Institute: “Heritage Speakers: Linguistics and 
Pedagogy,” Center for Korean Studies, University of Hawaii at 
Manoa, Honolulu, HI, sponsored by National Heritage Language 
Resource Center, University of California at Los Angeles. Panel 
presentation: Accommodating heritage learners in a mixed 
student population: Results from an intercultural exchange. 
Co-panelists: Kimi Kondo-Brown, James Dean Brown, Sang Yee 
Cheon, Alohalani Housman, Māhealani Kobashigawa, Tomomi 
Nishikawa, Akiemi Glenn, Betty P. Ickes, John Mayer.  

 
June 12, 2010 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2010, Amherst, MA: Task-based Curriculum 
Development in a Hybrid Chinese Class. Travel funded by 
Chung-Fong and Grace Ning Fund for Chinese Studies. 

 
June 8-9, 2010 Faculty Pre-Service Workshop Designer and Instructor, Southeast 

Asian Studies Summer Institute (SEASSI), University of Wisconsin 
- Madison. Travel funded by NFLRC. Co-instructor: David Hiple. 

 
February 10, 2010 Panel Presenter, Language and Cultural Awareness in 

National Security, Spring Colloquium on National Security 
Studies, School of Pacific and Asian Studies, University of Hawaii 
at Manoa, Honolulu, HI, sponsored by Centers of Academic 
Excellence, Office of the Director of National Intelligence. Panel 
presentation: Online intercultural exchange: Through the eyes 
of others. Co-panelists: Kimi Kondo-Brown, James Dean Brown.  

  
November 11, 2009 Invited Guest, Bytemarks Café (Hawaii Public Radio weekly 

technology newsmagazine), KIPO 89.3 FM, Honolulu, HI. Hosts: 
Burt Lum and Ryan Kawailani Ozawa. 
http://www.bytemarkscafe.org/2009/11/   (browse Episode 65) 

 
October 31, 2009 Workshop Designer and Instructor, Practical Uses of 

Technology for Language Teaching. Advanced Training 
Workshops in Teaching Chinese: UH Chinese Language Teacher 
Education Program, Center for Chinese Studies, and Confucius 
Institute. 
http://chinesestudies.hawaii.edu/confucius/programs/CLTE/ 

 

 

PR/Award # P229A180026

Page e146



Stephen L. Tschudi p. 10 

 

PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
October 12, 2009 Plenary Presenter, Language Learning in Computer Mediated 

Communities (LLCMC) Conference, Honolulu, HI: Language 
cafés for intercultural exchange: A demonstration project.  

 
October 11, 2009 Panel Presenter, Second Cultura Conference, CULTURA: Web-

based Intercultural Exchanges, Honolulu, HI: Evaluating online 
intercultural understanding: the different modes. Co-
presenter: Song Jiang. 

 
October 10-11, 2009 Panel Moderator, Second Cultura Conference, CULTURA: Web-

based Intercultural Exchanges, Honolulu, HI: 1) Designing a 
web-based intercultural exchange: challenges and pitfalls;  
2) The tools: which seem most appropriate for intercultural 
exchanges? Do different tools lead to different types of 
interactions? and 3) What happens in the classroom? The 
roles of teachers and learners. Presenters: Dorothy Chun, 
Yoichi Tsuji, Sarah Guth, Jim Crapotta, Denise Ah Sue. 

 
September 11, 2009 Poster Presenter, H-PEA (Hawaii-Pacific Evaluation Association) 

2009 Conference, Honolulu, HI: Evaluation of a Two Week Web-
based Summer Institute for Non-native-speaking Teachers of 
Chinese. Co-presenters: Ritsuko Iyoda, HeeJin Kim. 

 
July, 2009 Lead Instructor, STARTALK Hawaii Chinese Language 

Immersion Sports Camp, University of Hawaii. Teacher training 
and mentoring with integrated student instruction. Principal 
Investigator: Cynthia Ning. 
http://www.chinesestudies.hawaii.edu/media/pdf/2009-
summercamp-student-brochure.pdf 

 
June 22-July 3, 2009 Director, NFLRC Online Summer Institute for Non-native 

Teachers of Chinese. Course design and delivery for language 
development and maintenance at the advanced level. 
http://nflrc.hawaii.edu/prodev/si09w/index.html 

 
May-June, 2009 Linguistic consultant, ENCOUNTERS Global Chinese Language 

and Culture video series film shoot. Joint project of Yale 
University Press and China International Publishing Group. 
http://www.encounterschinese.com/ 

 
March 12, 2009 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2009, Tempe, AZ: BRIX: A Community of 
Courseware Developers and Users. Travel funded by NFLRC. 
Co-presenter: David Hiple. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
November 16, 2008 Panel Chair, ACTFL (American Council on the Teaching of 

Foreign Languages) 2008, Orlando, FL: Online Chinese 
Courses and Their Design. Panel presentation: Patterns of 
Human Interaction in Asynchronous Online Chinese 
Language Courses. Travel funded by UH Center for International 
Business Education & Research. 

 
March 21, 2008 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2008, San Francisco, CA: Fostering Cohesion and 
Community in Asynchronous Online Courses. Travel funded 
by NFLRC. Co-presenters: David Hiple, Dorothy Chun. 

 
November 16, 2007 Panel Chair, ACTFL (American Council on the Teaching of 

Foreign Languages) 2007, San Antonio, TX: (Inter)Action! Using 
Interactive Technologies to Support Chinese Language 
Learning. Panel presentation: Hybrid Courses: Leveraging the 
Web. Travel funded by Chung-Fong and Grace Ning Fund for 
Chinese Studies. 

 
September 21, 2007 Presenter, Second International Conference on TBLT (Task-

Based Language Teaching), Honolulu, HI: Exploring Task-
Based Curriculum Development in a Hybrid Web-Based 
Conversational Chinese Program.  
Co-presenter: Yao Hill. 

 
March 28, 2007 Presenter, 17th international Conference on Pragmatics & 

Language Learning, Honolulu, HI: Completing Transactions: 
Enhancing Pragmatic Input in Business Chinese. Co-
presenters: Haidan Wang, Song Jiang. 

 
September 8, 2006 Poster Presenter, First Annual Evaluators’ Exchange,  

H-PEA (Hawaii-Pacific Evaluation Association), Honolulu, HI:  
A Utilization-Focused Approach to the Evaluation of a Web-
Based Hybrid Beginning Chinese Class.  
Co-presenter: Yao Hill. 

  
November 3, 2005 Presenter, Joint Conference of the PNC (Pacific Neighborhood 

Consortium), PRDLA (Pacific Rim Digital Library Association), 
ECAI (Electronic Cultural Atlas Initiative) 2005, Honolulu, HI: 
BRIX: The University of Hawaii’s Framework for Online 
Language Learning. Co-presenter: John Standal.  

 
October 15, 2005 Workshop Designer and Instructor: Hawaii Association of 

Language Teachers Fall Symposium: “Time for Technology!”  
Honolulu, HI. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
June 16, 2005 Presenter, NMC (New Media Conference) 2005, Honolulu, HI: 

BRIX: The University of Hawaii’s Courseware for Language 
Learning. Co-presenter: John Standal. 

 
May 20, 2005 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2005, East Lansing, MI: Interinstitutional and 
Intrainstitutional Factors in Online Course Management and 
Administration. Travel funded by UH Press. 

 
November 21, 2004 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2004, Chicago, IL: Teaching Standards on the 
Web: Professional Development for Language Educators. 
Travel funded by UH Press. 

 
May 31-June 7, 2004 Workshop Designer and Teacher Trainer: COTIM 2004 

Advanced Indonesian Program for US Students. Universitas 
Sam Ratulangi, Manado, Sulawesi, Indonesia. Travel funded by 
COTIM (under a Fulbright grant). 

 
May 24-28, 2004 Workshop Designer and Teacher Trainer: CAF 2004 Advanced 

Filipino (Tagalog) Abroad Program for US Students. De La 
Salle University, Manila, Philippines. Travel funded by NFLRC. 

 
March 13, 2004 Presenter, Hawaii Association of Language Teachers 2004  
 Annual Conference, Honolulu, HI: Professional Development on 

the Web: Calling All DOE Teachers. Co-presenters: Marta 
González-Lloret, David Hiple. 

 
January 7, 2004 Presenter, HICSS (Hawaii International Conference on System 

Sciences) 2004, Waikoloa, HI: BRIX: Meeting the Requirements 
for Online Second Language Learning. Travel funded by UH 
Department of Information and Computer Sciences. Co-authors: 
Daniel Suthers, Manisa Sawatpanit. 

  
November 21, 2003 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2003, Philadelphia, PA: Assessment in Web-based 
Instruction. Travel funded by UH Press. 

 
October 25, 2003 Presenter, Third International Conference on Internet Chinese 

Education, Taipei, Taiwan: �"NK+�/$ Fenbu yuyan 
jiaoxue moshi (A model for language education based on 
distributed learning). Travel partially funded by Chung-Fong and 
Grace Ning Fund for Chinese Studies. Co-author: Jung Ying Lu-
Chen.  
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
June 27, 2003 Presenter, ED-MEDIA 2003—World Conference on Educational 

Multimedia, Hypermedia & Telecommunications, Honolulu, HI: 
BRIX — Elements for Language Course Creation. Co-authors: 
Daniel Suthers, Manisa Sawatpanit.  

 
June 2-9, 2003 Workshop Designer and Teacher Trainer: COTIM 2003 

Advanced Indonesian Program for US Students. Universitas 
Sam Ratulangi, Manado, Sulawesi, Indonesia. Travel funded by 
NFLRC. 

 
August 5-16, 2002 Workshop Designer and Teacher Trainer: Web-Based 

Workshops for Advanced Reading and Writing Development 
and Maintenance (Korean and Chinese). National Foreign 
Language Resource Center, University of Hawaii at Manoa. 

 
March 29, 2002 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2002, Davis, CA: How Are They Doing? Assessing 
the Effectiveness of Web-based Instruction. Travel funded by 
NSEP. 

 
November 18, 2001 Presenter, CLTA (Chinese Language Teachers’ Association) 

2001, Washington, DC: Performance-Based Chinese Language 
Instruction. Co-presenters: Tong Luding, Gao Yan, Chen Yea-
fen. Travel funded by NSEP.  

 
November 17, 2001 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2001, Washington, DC: Distance Learning SIG 
Roundtable. Co-presenters: Ruth Styles, Lynn Fulton-Archer. 
Travel funded by NSEP. 

 
July 26, 2001 Lecturer: The Chinese Language. Summer Institute: Infusing 

Asian Studies into the Undergraduate Curriculum, under the Asian 
Studies Development Program funded by US-DOE. East-West 
Center, Honolulu, HI. 

 
July 2-13, 2001 Workshop Designer and Instructor: Web-Based Workshops for 

Advanced Reading and Writing Development and 
Maintenance (Korean and Chinese). National Foreign Language 
Resource Center, University of Hawaii at Manoa.  

 
July 9-13, 2001  Seminar Leader: Principles for Web-based Course 

Development and Delivery. University of California Language 
Technology Workshop. UC Santa Barbara. UC Consortium for 
Language Learning and Teaching.  
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
June 11-22, 2001  Workshop Designer and Instructor: Workshop in Developing 

Web-Based Foreign Language Learning Environments. 
National Foreign Language Resource Center, University of Hawaii 
at Manoa. 

 
May 4, 2003 Colloquium Presenter, Sixth National Conference of the National 

Council of Organizations of Less Commonly Taught Languages, 
Los Angeles, CA: Initiatives of the National Language 
Resource Centers in Less Commonly Taught Languages. 
Travel funded by NFLRC. Co-presenters: Antonia Schleicher, 
Louis Janus, Dorry Kenyon. 

 
March 16, 2001 Presenter, CALICO (Computer-Assisted Language Instruction 

Consortium) 2001, Orlando, FL: Starting With Pedagogy: 
Principles for the Development of Technology-based 
Language Instruction. Co-presenters: Ken Petersen, Robert 
Zerwekh, Carol Anne Spreen. Travel funded by NSEP. 

 
April 6-7, 2000 Workshop Designer and Instructor:  
April 13-14, 2000 Task-Based Activities & ITV: Language Learning in Action. 
December 14-15, 2000 ITV- and Web-based two-day workshops in Wisconsin, New York, 

and California. Hosted by University of Wisconsin, City University 
of New York, and California State University; funded by current 
NSEP grant.  

 
December 28, 2000 Presenter, Sixth World Conference on Chinese Language 

Instruction, Taipei, Taiwan: C��,ZQH �O?+�/$
Wang shang Zhongwen yuedu yu xiezuo kecheng jiaoxue 
moshi (A model Web-based Chinese reading and writing 
course). Travel funded by Chung-Fong and Grace Ning Fund for 
Chinese Studies. 

  
November 21, 2000 Presenter, ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign 

Languages) 2000, Boston, MA: Distance Learning SIG 
Roundtable. Co-presenters: Ruth Styles, Lynn Fulton-Archer. 
Travel funded by NFLRC/SLTCC. 

 
July 10-21, 2000 Workshop Designer and Instructor: Performance-Based Chinese 

Language Instruction.  National Foreign Language Resource 
Center, University of Hawaii at Manoa. 

 
November 21, 1999 Presenter, ACTFL 1999, Dallas, TX, pre-conference workshop 

#10: Foreign Language Through Distance Learning: a Hands-
on Workshop. Co-presenters: Tim Cook, Ruth Styles, Lynn 
Fulton-Archer. Travel funded by NFLRC/SLTCC. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
October 26, 1999 Poster Session Presenter, WebNet 99, Honolulu, HI:  

Reading Chinese Together: Uses of the Web Forum for 
 Individualized and Group-based Language Learning.  

Co-authors: Candace Chou, Jung Ying Lu-Chen. 
 
May 23, 1999 Presenter, First International Conference on Internet Chinese 

Education, Taipei, Taiwan:  WT�N+�#SMDCUS6
Yuanju waiyu jiaoxue shizi xunlian wanglu ziyuan (A Web-
based foreign language distance education teacher training 
resource). 

 
April 17, 1999 Presenter, Hawaii Association of Language Teachers 1999  
 Annual Conference, Honolulu, HI:  

Web-based Reading: Painless Baby Steps. 
 
November 21, 1998 Panel Chair, ACTFL 1998, Chicago, IL:  

More Uses for The Web in Chinese Language Teaching. 
 Travel funded by NFLRC/SLTCC. 
  
November 22, 1997 Presenter, ACTFL 1997, Nashville, TN: Companion 
 Materials for the Communicating in Chinese Textbook 
 Series; Panel Chair, Techniques for Teaching on 
 Interactive Television. Travel funded by NFLRC/SLTCC. 
 
June 18-22, 1997 Participant, Workshop in Asian Languages for Business 

Education, Park City, UT. Sponsored by Center for International 
Business Education & Research (CIBER), Univ. Utah / Brigham 
Young Univ. Travel and tuition funded by CIBER, Univ. Hawaii at 
Manoa College of Business Administration. 

  
March 24, 1997 Presenter, Best Practices in Internet Delivered Education 

Conference, Kapiolani Community College, Honolulu, HI: Web-
Based Foreign Language Tutorials, with Candace Chou and 
Chad Green (presented statewide from Kapi‘olani Community 
College via interactive television). 

 
March 1997 Presenter, Tenth International Conference of the Hawaii 

Association of Language Teachers, Honolulu, HI: Instructional 
Strategies for the Interactive Television Foreign Language 
Classroom (presented statewide from Kaua‘i via interactive 
television).  

 
November 1996 Panel Member, ACTFL 1996, Philadelphia, PA: Developing 

Lessons for Classroom Use Using Authentic Video. Travel 
funded by NSEP grant. 
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PROFESSIONAL ACTIVITIES (continued) 
 
March 1996 Panel Chair, Ninth International Conference of the Hawaii 

Association of Language Teachers, Honolulu, HI: Pioneering 
Foreign Language Distance Education in the Island State: A 
Model Program in Mandarin Chinese. 

 
November 1995 Panel Chair, ACTFL 1995, Anaheim, CA: A Model Distance-

Education Course in Chinese. 
 
March 1995 Co-presenter, Eighth International Conference of the Hawaii 

Association of Language Teachers, Honolulu, HI: Adapting 
Form-Based Textbooks for Use in the Task-Based Language 
Classroom. 

 
November 1994 Panel Participant, ACTFL 1994, Atlanta, GA: Teaching Reading 

Using Authentic Materials: Sample of a Low-level Text in 
Chinese. 

 
PUBLICATIONS 
 
Tschudi, S. L., and Rodríguez, J. C. (2017). Project-based language learning: In pursuit of 
authentic connections. CLEAR [Center for Language Education & Research] News 21(2), 1-
5. 
 
Ning, C. Y., Tschudi, S. L., and Montanaro, J. S. (2016). Encounters Chinese Language and 
Culture. (Textbook series). New Haven and Beijing: Yale University and China International 
Publishing Group. 
Student Book 3: 272 pp. ISBN: 978-0-300-16164-9 
Student Book 4: 384 pp. ISBN: 978-0-300-16165-6 
Annotated Instructor’s Edition Book 3: 272 pp. ISBN: 978-0-300-16168-7 
Annotated Instructor’s Edition Book 4: 384 pp. ISBN: 978-0-300-16169-4 
 
Jiang, S., Wang, H., and Tschudi, S. L. (2014). Intercultural learning on the Web: Reflections 
on practice. In D. Chun (Ed.), Cultura-inspired intercultural exchanges: Focus on Asian and 
Pacific languages (pp. 127-143). Honolulu, HI: National Foreign Language Resource Center. 
ISBN: 9780983581673. 
 
Hu, K. (2013). Between Confucianism and Zen: King Hu on Raining in the Mountain (1979). 
Translated by S. L. Tschudi from original interview with King Hu by Chen Tingting and Xue 
Pan. In R. Garcia (Ed.), King Hu in his own words. Udine, Italy: Centro Espressione 
Cinematografiche. 
 
Hill, Y. Z., & Tschudi, S. L. (2011). Exploring task-based curriculum development in a 
blended-learning conversational Chinese program. International Journal of Virtual and 
Personal Learning Environments, 2(1), 19-36.  
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Tschudi, S. L., Hiple, D., & Chun, D. (2009). Fostering community and cohesion in 
asynchronous online courses. In I. Lancashire (Ed.), Teaching literature and language online, 
Options for Teaching series (pp. 121-146). New York: Modern Language Association. ISBN: 
9781603290562.  
 
Fleming, S., & Hiple, D. (2004). Distance education to distributed learning: Multiple formats 
and technologies in language instruction. CALICO Journal, 22 (1), 63-82.  
Fleming, S., Sawatpanit, M., & Suthers, D. (2004). BRIX: Meeting the requirements for online 
second language learning. In Proceedings of the Thirty-Seventh Annual Hawaii International 
Conference on System Sciences, 2004; Waikoloa, Hawaii (p. 4) (full text on accompanying 
CD-ROM). Los Alamitos, CA: Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE). 
 
Fleming, S., Sawatpanit, M., & Suthers, D. (2003). BRIX — Elements for language course 
creation. In Proceedings of ED-MEDIA 2003 World Conference on Educational Multimedia, 
Hypermedia & Telecommunications, June 23-28, 2003; Honolulu, Hawaii (pp. 415-422). 
Norfolk, VA: Association for the Advancement of Computing in Education (AACE).  
 
Fleming, S., & Hiple, D. (2002). Models for distance education in critical languages. In C. A. 
Spreen, (Ed.), New technologies and language learning: Cases in the less commonly taught 
languages (Technical Report #25) (pp. 1-11). Honolulu, HI: University of Hawai`i, Second 
Language Teaching & Curriculum Center. 
 
Fleming, S., Hiple, D., & Du, Y. (2002). Foreign language distance education: the University 
of Hawai‘i experience. In C. A. Spreen, (Ed.), New technologies and language learning: 
Cases in the less commonly taught languages (Technical Report #25) (pp. 13-54). Honolulu, 
HI: University of Hawai`i, Second Language Teaching & Curriculum Center. 
 
Fleming, S. (2001). Evaluation of the 2001 NFLRC Summer Institute: Web-based Workshops 
for Advanced Reading & Writing Development & Maintenance. Research Note #23. Honolulu, 
HI: University of Hawai`i, Second Language Teaching & Curriculum Center.  
 
Fleming, S., & Lu-Chen, J. Y. (2000). �C��,ZQH �O?+�/$�Wang shang 
Zhongwen yuedu yu xiezuo kecheng jiaoxue moshi (A model Web-Chinese reading and 
writing course), A�!�;JN,+�=L.P,\ Di liu jie Shijie Huayuwen jiaoxue 
yantaohui lunwen ji (Proceedings of the Sixth World Conference on Chinese Language 
Teaching), vol. 5, 143-149. G� Taipei: �;JN,+F�. Shijie Huayuwen Jiaoyu Xuehui 
(World Chinese Language Education Association). (in Chinese) 
http://cits.hawaii.edu/lu/yuedu/Taiwan00.htm 
  
Fleming, S. (1999).�WT�N+�#SMDCUS6�Yuanju waiyu jiaoxue shizi xunlian 
wanglu ziyuan (A Web-based foreign language distance education teacher training resource), 
A�!9J,CU+F=L.�XHP,\ Di yi jie quanqiu Huawen wanglu jiaoyu 
yantaohui huiyi shilu yu lunwen ji (Records and Proceedings of the First International 
Conference on Internet Chinese Education), 98-101. G� Taipei: �J1�����.
Zhonghua Minguo Qiaowu Weiyuanhui (Overseas Chinese Affairs Commission of the 
Republic of China). (in Chinese) 
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PUBLICATIONS (continued) 
 
Fleming, S., & Chou, C. (1997).�E��N+�S6�&��_>*�,+�=@B
� 
Meiguo Waiyu Jiaoxue Ziyuan Zhongxin duomeiti keji Zhongwen jiaoxue yanjiu jianjie 
(Introduction to Technology-based Chinese Language Instructional Resources at the National 
Foreign Language Resource Center at the University of Hawaii), +�>*H�_ Jiaoxue 

keji yu meiti (Technology & Media) 36, pp. 40-43. (in Chinese)  
 
Fleming, S., Hiple, D., & Ning, C. (1995). Readings in Authentic Chinese Texts. Twenty 
lessons in reading and writing from Intermediate to Advanced High levels (3 volumes), based 
on authentic Chinese language texts in a variety of content areas. Second Language 
Teaching & Curriculum Center.  
 
Zhang, C. %)' (1990). The black steed.  Translation of�`^]�Hei junma. Beijing: 
Panda Books. ISBN 0-8351-2077-5. Tr. Stephen Fleming. 
 
Zhong, A. Y[� (1989). "The Bath." Translation of �57�Xizao. Chinese Literature 
(Spring 1989): 72-75. Tr. Stephen Fleming. 
 
Chi, L. 2I (1988). "Trials and Tribulations." Translation of �8(	:� Fannao rensheng. 
Chinese Literature (Winter 1988): 12-60. Tr. Stephen Fleming. 
 
Zhang, C. %)' (1987). "Rivers of the North." Translation of ��-<4�Beifang de he. 
Chinese Literature (Summer 1987): 42-137. Tr. Stephen Fleming.  
 
Liu, X. �&0 (1986). "Bus Aria." Translation of ���3V��R� Gonggongqiche 
yongtandiao. Chinese Literature (Winter, 1986): 81-114. Tr. Stephen Fleming. 
 
 
MEDIA PROJECTS 
 
National Foreign Language Resource Center, University of Hawaii. (2010). Online Cafés: 
Creating language & culture learning communities. Web site imparting best practices for 
creating online communities for language learning based on the Cultura project, featuring a 
media library of print and video materials (http://nflrc.hawaii.edu/onlinecafes/).  
 
Language Learning Center, University of Hawaii. (2010). Online Cafés: Intercultural Learning 
Communities. Streaming video (http://nflrc.hawaii.edu/onlinecafes/?page_id=505) format; 
also distributed as a full-motion video on DVD; outlines principles underlying the Cultura 
project at MIT and how Cultura was adapted to meet diverse learner needs in online 
communities developed at the University of Hawaii. 
 
National Foreign Language Resource Center, University of Hawaii. (2009). Online Certificate  
in Chinese and Japanese. Web site (http://nflrc.hawaii.edu/certificates/) offering 
information on Web-based courses in Chinese and Japanese developed with support from 
the NFLRC, leading to a Certificate from the Department of East Asian Languages & 
Literatures at the University of Hawaii.  
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MEDIA PROJECTS (continued) 
 
National Foreign Language Resource Center. (2005). Online Chinese for Minority-Serving 
Institutions. NFLRC Video #16. VHS and QuickTime (http://hdl.handle.net/10125/10571) 
format. Description of a distance/distributed learning project linking students at Dillard 
University in New Orleans with classmates at the University of Hawaii.  
 
Fleming, S., Hiple, D., & Ning, C. (1997). Chinese Language Video Lessons for Classroom 
Use. Fifteen lessons in listening and speaking from novice to advanced levels based on 
selections from Chinese Language Video Clips for Classroom Use, with lesson stages 
modeled on natural listening behaviors. Honolulu: Second Language Teaching & Curriculum 
Center.  
 
Fleming, S., Hiple, D., & Ning, C. (1996). Chinese Language Video Clips for Classroom Use. 
Original videotape version of the CD-ROM described above. Honolulu: Second Language 
Teaching & Curriculum Center.  
 
Fleming, S., Hiple, D., & Ning, C. (1999). Kàn Na! Authentic Chinese Reading (CD-ROM). A 
CD-ROM multimedia version of Readings in Authentic Chinese Texts, adapted for self-
study, authored using Macromedia Director and Lingo scripting. Honolulu: Second 
Language Teaching & Curriculum Center.  
 
Fleming, S., Hiple, D., & Ning, C. (1999). Chinese Language Video Clips for Classroom Use 
(CD-ROM version). Fifty naturalistic, non-scripted video segments covering a variety of life 
situations, suitable for use at various levels of any Chinese language curriculum, shot on 
location in the PRC. Honolulu: Second Language Teaching & Curriculum Center.  
 
Fleming, S., Hiple, D., & Ning, C. (1999). Kàn Na! Authentic Chinese Video (CD-ROM). A 
CD-ROM multimedia version of Chinese Language Video Lessons for Classroom Use, 
authored using Macromedia Director and Lingo scripting. Honolulu: Second Language 
Teaching & Curriculum Center. 
 
PROFESSIONAL SERVICE  
 
2017-2018 Vice President and Chair, 2018 Spring Conference, Hawaii  

Association of Language Teachers 
 
2010- Chinese Language Representative, Executive Board, Hawaii 

Association of Language Teachers 
 

2013- Master of Ceremonies / Event Judge for various events sponsored 
by the University of Hawai‘i Confucius Institute, such as CI Day, 
the annual Speech Contest and the annual Character Contest 

 

October 2011- Chair, Hiring Committee for Directorship of the Language 
March 2012 Learning Center, College of LLL 
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PROFESSIONAL SERVICE (continued)  
 
2008-2011 Judge, China International MBA Chinese Speech Contest,  

Shidler College of Business, University of Hawaii at Manoa 
 
2001-2004 Board of Directors, Chinese Language Teachers’ Association 

(national organization) 
 
2000 Chair, Language and Technology Committee,  

Languages 2000 Project, College of LLL  
 
1999-2001 Secretary, Distance Learning Special Interest Group,  

American Council on the Teaching of Foreign Languages 
 
1998-1999 Judge, Foreign Languages, Sterling Scholar Awards  

Hawaii competition, Honolulu Star-Bulletin, sponsor 
 
1995-1997 Vice-President, Chinese Language Education Association of 

Hawaii  
 
1991-1993 Secretary and Newsletter Editor, Hawaii Association  

of Language Teachers 
 
COMMUNITY SERVICE 
 
2009-2011 3rd Subdistrict Representative, Palolo Neighborhood Board,  

City and County of Honolulu 
 
2004-2014 Precinct Council President, 2nd Precinct, 20th Legislative District, 

Hawai‘i Democratic Party 
 
2003-2005 Board member, Hawai‘i Gamelan Society 
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Hui-Ya Chuang  
 
Language Technology Specialist 
Center for Language & Technology 
University of Hawaii at Manoa 
1890 East-West Road, Moore Hall 256, Honolulu, HI 
808.956.8047 
hchuang@hawaii.edu 
 
 

Education 

 2005 – 2010         University of Northern Colorado              Greeley, CO, USA 
 Ph. D., Educational Technology 
 
 2002 – 2004          Long Island University                             Brookville, NY, USA 
 M.A., Interactive Multimedia Art 
 
 1999 – 2001          Wenzao Ursuline College of Language    Kaohsiung, Taiwan 
 B.A., German 
 

Professional Experience 

08/2014 – current 
Language Technology Specialist 
University of Hawaii – Center for Language & Technology 
 

• Guiding faculty in the College of Language Linguistics and Literature (LLL) in the 
design, development, implementation and evaluation of online learning experiences. 

• Managing Center for Language & Technology (CLT) projects and collaborating in the 
process of writing proposals seeking internal or external funding to support projects. 

• Serving on CLT committees, participating in the CLT staff meetings. 
• Designing and teaching professional development events for College faculty as assigned. 

 
02/2011 – 08/2014 
Coordinator of Curriculum and Instructional Design 
SUNY Empire State College – Center of Distance Learning 
 

• Integrating technology into online course instruction 
• Collaborating with faculty to design and deliver high quality online courses 
• Assisting with special project related to educational technology 
• Conducting course summative evaluation 
• Providing high-level instructional design guidelines with course developers 
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09/2011 – 12/2013 
Online Chinese Language Teaching Assistant 
Empire State College – Center for Distance Learning 
 

• Collaborated with Instructor to plan online oral practice session 
• Assisted students on using Blackboard Collaborate for online oral practice session 
• Provided students with pronunciation, grammar and culture information 

9/2009 – 12/2009 
Chinese Language Instructor 
Rocky Mountain Chinese School, Boulder, CO 
 

• Taught advanced adult Chinese language class 
• Developed teaching materials 
• Introduced Chinese culture in easy-to-understand format 

 
10/2009 – 12/2009 
Computer Instructor  
University of Northern Colorado (Urban Education Center), Denver, CO 
 

• Taught MS Office to pre-service teachers 
• Managed Blackboard online course shell 
• Developed teaching materials 
• Assisted university students with software issues 

 
01/2009 – 05/2009  
Graduate Research Assistant 
University of Northern Colorado (Mathematics Teacher Leadership Center, National Science 
Foundation), Greeley, CO 
 

• Collected and analyzed literature review data related to synchronous and asynchronous 
educational tools 

• Assisted faculty with technology questions and equipments 
• Collaborated with other faculty members and graduate research assistants 
• Developed survey and interview questions  

 
08/2008 – 12/2008  
Teaching Assistant (Integrating technology into classroom teaching) 
University of Northern Colorado (Educational Technology Department), Greeley, CO 
 

• Taught online courses 
• Managed online course shells (Blackboard) 
• Developed course materials 
• Applied new technologies/media in course instruction 
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01/2008 – 05/2008  
Graduate Research Assistant 
University of Northern Colorado (Educational Technology Program), Greeley, CO 
 

• Designed and developing online learning materials 
• Assisted online course development 
• Conducted faculty interviews 
• Searched online resources 

 
08/2006 – 05/2007  
Graduate Research Assistant 
University of Northern Colorado (Design Principles for Effective  
Molecular Animations Grant, National Science Foundation), Greeley, CO 
 

• Designed and developed Flash animation 
• Collected and analyzed literature review data 
• Collected and analyzed research data 
• Collaborated with faculty members and graduate research assistants 

 
Awards 
 

• Certificate of Special Recognition as Taiwan Cultural Ambassador for promoting 
intercultural understanding in Hawaii, Governor of Hawaii, August 2015 

• Certificate of Recognition for promoting intercultural understanding in the Honolulu 
community, Mayor of Honolulu, August 2015 

• Dean's Citation for Excellence Award, Univ. of Northern Colorado, August 2010 
• Graduate Research Assistantship (SGRA) Award, Univ. of Northern Colorado, May 2008 

 
Professional Membership 

• The Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 
• The American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 
• Association for Educational Communications and Technology (AECT) 

 

Conference Presentations 

Chuang, H.-Y., Tscudi, S. & Spring, M. (2018). �����
����	�. 10th International 
Conference and Workshops on Technology and Chinese Language Teaching in the 21st Century 
(TCLT10), Taipei, Taiwan. 
 
Chuang, H.-Y., Tscudi, S. & Spring, M. (2018). Multi-Institution Language Simulation Learning 
Experiences. 2018 Business Chinese Workshop and Conference, Honolulu, Hawaii. 
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Chuang, H.-Y., Hart, E., Tschudi, S. & Suvorov, R. (2017). Assessment in Online Language 
Courses. American Council on the Teaching of Foreign Languages 2017 Annual Convention & 
World Language Expo, Nashville, TN. 
 
Suvorov, R., Chuang, H.-Y., Rodriguez, J., & Tschudi, S. (2017). Multi-Institution Language 
Simulation Learning Experiences. The Computer Assisted Language Instruction Consortium 
(CALICO) Conference, Flagstaff, AZ. 
 
Suvorov, R., Chuang, H.-Y., Rodriguez, J., & Tschudi, S. (2017). Using Digital Badges in 
Professional Development of Language Instructors. The Computer Assisted Language Instruction 
Consortium (CALICO) Conference, Flagstaff, AZ. 
 
Chuang, H. Y., Hart, E., Tschudi, S. & Suvorov, R. (2016). Developing Materials for Online 
Language Learning. American Council on the Teaching of Foreign Languages 2016 Annual 
Convention & World Language Expo, Boston, MA. 
 
Chuang, H. Y. (2016). Mobile Learning in Online Language Course: Pedagogy and Issues. E-
Learn: World Conference on E-Learning, Washington, DC. 
 
Goodson, L., Gray, L. H., Ensmann, S., & Chuang, H. Y. (2016). Preparing Online Teacher in 
Higher Education. Association for Educational Communication and Technology (AECT) Annual 
Convention, Las Vegas, NV. 
 
Chuang, H. Y. (2016). Going Mobile: Chinese Language Learning Apps for Your Classroom. 9th 
International Conference and Workshops on Technology and Chinese Language Teaching in the 
21st Century (TCLT9), Macau, China. 
 
Chuang, H. Y., Rodriguez, J., Suvorov, R., & Tschudi, S, & Potter, L. (2016). Building 
Immersive Learning Experiences through Simulations. The Computer Assisted Language 
Instruction Consortium (CALICO) Conference, East Lansing, MI. 
 
Tschudi, S., Rodriguez, J., Suvorov, R., Chuang, H. Y., & Beaver, B. (2016). Online Training for 
Online World Language Educators: Lessons Learned from the Design and Delivery of a Webinar 
Series Focusing on Interaction. The Computer Assisted Language Instruction Consortium 
(CALICO) Conference, East Lansing, MI. 
 
Suvorov, R., Chuang, H.-Y., Rodriguez, J., & Tschudi, S. (2016). Technology tools for language 
teachers and learners beyond the classroom (Workshop). The Computer Assisted Language 
Instruction Consortium (CALICO) Conference, East Lansing, MI. 
 
Chuang, H. Y. (2016). Making Your Online Course Accessible for Diverse Learners. Hawaii 
International Conference on Education 14th Annual Conference, Honolulu, HI. 
 
Chuang, H. Y., Hart, E., Jing, S., & Suvorov, R. (2015). Designing Online Language Pedagogy 
for Online Language Teachers. American Council on the Teaching of Foreign Languages 2015 
Annual Convention & World Language Expo, San Diego, CA. 
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Suvorov, R., Chuang, H. Y., Rodriguez, J., & Tschudi, S. (2015). Preparing Teachers to Design 
Project-Based Language Learning Experiences. American Council on the Teaching of Foreign 
Languages 2015 Annual Convention & World Language Expo, San Diego, CA. 
 
Chuang, H. Y. & Liu, K. (2015). The Benefits and Challenges of Implementing E-Portfolio 
Assessment in Language Courses. E-Learn: World Conference on E-Learning, Kona, Hawaii. 
 
Rodriguez, J., Suvorov, R., & Tschudi, S., & Chuang, H. Y. (2015). Badge of Skill – Developing 
Faculty to Teach Online. The Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 
Conference, Boulder, CO. 
 
Tschudi, S., Rodriguez, J., Suvorov, R., & Chuang, H. Y. (2015). Weaving Technology with 
Project-Based Language Learning. The Computer Assisted Language Instruction Consortium 
(CALICO) Conference, Boulder, CO. 
 
Rodriguez, J., Chuang, H. Y., & Suvorov, R. (2015). Technology Tools for Language Teachers 
and Learners Beyond the Classroom (Workshop). The Computer Assisted Language Instruction 
Consortium (CALICO) Conference, Boulder, CO. 
 
Chuang, H. Y. (2015), Map Tools for Online Language Courses. The Computer Assisted 
Language Instruction Consortium (CALICO) Conference, Boulder, CO. 
 
Chuang, H. Y. & Suvorov, R. (2015), Using Rich Internet Applications (RIAs) for Creating 
Language Learning Activities. Hawai‘i Association of Language Teachers Spring Conference, 
Honolulu, HI. 
 
Tcherepashenets, N. & Chuang, H. Y. (2014). Language Teaching/Learning Online: Strategies 
for Success. SUNY Language PACT conference, New York, NY. 
 
Chuang, H. Y. (2014). How to Translate An Online Course into Another Language? SUNY 
Conference on Instruction and Technology, Ithaca, NY. 
 
Chuang, H. Y. & Wolf, D. (2013). Multimedia and Accessibility in Online Courses. E-Learn--
World Conference on E-Learning in Corporate, Government, Healthcare, and Higher Education, 
Las Vegas, NV. 
 
Tcherepashenets, N. & Chuang, H. Y. (2013). Border-crossing online: Collaborative Adventures 
in Language Instruction. SUNY Language PACT: Building Community to Strengthen Language 
Learning, New York, NY. 
 
Chuang, H. Y., Lloyd, J., Morehouse, S., Ogle, M., & Vamvalis. T. (2013). Open Textbooks: 
Resources and Faculty Perspectives. Center for Distance Learning Conference, Saratoga Springs, 
NY. 
 
Chuang, H. Y., & Stone, K. (2013). Accessibility of Online Courses: Emergency Revisions vs. 
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Proactive Design. Empire State College: All College Conference, Saratoga Springs, NY. 
 
Chuang, H. Y., & Wolf II, D.F. (2013). Cyber Language Education and Multimedia Tools. 
Society for Information Technology and Teacher Education Conference (SITE), New Orleans, 
LA. 
 
Chuang, H. Y. (2012). Building an Open Chinese Language Course in Moodle. EdMedia 2012 - 
World Conference on Educational Media and Technology, Denver, CO. 
 
Chuang, H. Y., & Wolf II, D.F. (2012). Resources for Supporting Online Language Courses. 
EdMedia 2012 - World Conference on Educational Media and Technology, Denver, CO. 
 
Bonnano, R., Chuang, H. Y., Longley, D., & MacMill, T. (2012). Breaking Boundaries in Course 
Development: Collaboration, Diversity and Open Education. Conference on Instruction & 
Technology (CIT) 2012 - The Power of Connections, Stony Brook, NY. 
 
Chuang, H. Y., Murphy, E. M., Ogle, M., & Stone, K. (2012). Welcome to the Landscape of 
Open Everything. Conference on Instruction & Technology (CIT) 2012 - The Power of 
Connections, Stony Brook, NY. 
 
Aird, S., Bonnano, R., Buban, J., Case, M., Chhooi, P., Chuang, H. Y.,  . . . Smith, R. (2012). 
From Me to We: Collaborating to Create a Diversity Course. CDL Conference: An Open 
Community for Learning, Teaching and Mentoring, Saratoga Springs, NY. 
 
Chuang, H. Y., Miller, C., Murphy, E. M., Ogle, M., & Stone, K. (2012). Lessons Learned: An 
Experience in Open Education. CDL Conference: An Open Community for Learning, Teaching 
and Mentoring, Saratoga Springs, NY. 
 
Chuang, H. Y., Kester, R., Miller, C., Murphy, E., Ogle, M., & Stone, K. (2012). Open Education 
Resources. Empire State College: All College Conference, Saratoga Springs, NY. 
 
Chuang, H. Y., & Ku, H. Y. (2010). The effects of multimedia Chinese language learning on 
student performance and attitudes.  International Conference of the Association for Educational 
Communications and Technology (AECT), Anaheim, CA. 
 
Chuang, H. Y., & Ku, H. Y. (2010). Users' attitudes and perceptions toward online social 
networking tools. Society for Information Technology and Teacher Education (SITE), San Diego, 
CA.       
 
Chuang, H. Y., & Ku, H. Y. (2009). The effects of multimedia Chinese language learning on 
student performance and attitudes.  International Conference of the Association for Educational 
Communications and Technology (AECT), Louisville, KY. 
 
Chuang, H. Y. (2009). Students’ attitude toward Chinese online learning materials. ED-MEDIA 
2009 World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia & Telecommunications, 
Honolulu, HI. 
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Chuang, H. Y., & Ku, H. Y. (2008). Multimedia instruction for Chinese language learning. 6th 
International Conference and Workshops on Technology and Chinese Language Teaching in the 
21st Century (TCLT6), Macau, China. 
 
Chuang, H. Y. (2007). Enhancing Chinese language learning performance by combining dual-
coding system and Flash animation. Annual meeting of the Association for Educational 
Communication and Technology (AECT), Anaheim, CA. 
 
Falvo, D. A., Suits, J., Chuang, H. Y. & Cantrell, P. (2007). Interactive, self-explaininge 
environments in molecular-level animations. 41st IUPAC World Chemistry Congress, Turin, 
Italy. 
 
Falvo, D. A., Suits, J., Chuang, H. Y. & Cantrell, P. (2007). The influence of specific labels and 
diagrammatic arrows in a micro-level chemistry animation. 41st IUPAC World Chemistry  
Congress, Turin, Italy. 
 
 
Publications 
 
Chuang, H.-Y., Rodríguez, J. C., Suvorov, R., & Tschudi, S. L. (2018, forthcoming) 
Professional Development for Online Language Educators in the International 
Association for Language Learning Technology (IALLT) Language Center Handbook. 
 
Chuang, H. Y. (2016). Mobile Assisted Language Learning APPs for the Chinese 
Classroom, Journal of Technology and Chinese Language Teaching, 7 (2), 113-119. 
 
Chuang, H. Y. & Liu, K. (2015). The Benefits and Challenges of Implementing E-
Portfolio Assessment in Language Courses. In Proceedings of E-Learn: World 
Conference on E-Learning 2015 (pp. 177-180). Chesapeake, VA: Association for the 
Advancement of Computing in Education (AACE). Retrieved from: 
https://www.editlib.org/p/152008/ 
 
Chuang, H.Y. & Wolf, D. (2013). Cyber Language Education and Multimedia Tools. In 
R. McBride & M. Searson (Eds.), Proceedings of Society for Information Technology & 
Teacher Education International Conference 2013 (p. 320). Chesapeake, VA: 
Association for the Advancement of Computing in Education (AACE). 
 
Chuang, H.Y. (2012). Building an Open Chinese Language Course in Moodle. In T. 
Amiel & B. Wilson (Eds.), Proceedings of EdMedia: World Conference on Educational 
Media and Technology 2012 (pp. 2245-2246). Association for the Advancement of 
Computing in Education (AACE). 
 
Chuang, H.Y. & Wolf II, D.F. (2012). Resources for Supporting Online Language 
Courses. In T. Amiel & B. Wilson (Eds.), Proceedings of EdMedia: World Conference 
on Educational Media and Technology 2012 (pp. 1799-1804). Association for the 
Advancement of Computing in Education (AACE). 
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Chuang, H.Y. & Ku, H.Y. (2011). The Effect of Computer-Based Multimedia Instruction 
with Chinese Character Recognition. Educational Media International, 48(1), 27-41. 
 
Chuang, H. Y. (2010). The Effectiveness of Computer-based Multimedia Instruction in 
Chinese Character Recognition (Doctoral dissertation). Retrieve from:  
 
Chuang, H.Y. & Ku, H.Y. (2010). Users’ Attitudes and Perceptions toward Online Social 
Networking Tools. In D. Gibson & B. Dodge (Eds.), Proceedings of Society for 
Information Technology & Teacher Education International Conference 2010 (pp. 1396-
1399). Chesapeake, VA: Association for the Advancement of Computing in Education 
(AACE). 
 
Chuang, H. (2009). Students' attitude toward online Chinese learning materials. In G. 
Siemens & C. Fulford (Eds.), Proceedings of EdMedia: World Conference on 
Educational Media and Technology 2009 (pp. 3873-3878). Association for the 
Advancement of Computing in Education (AACE). 
 
Chuang, H. Y., Mayes, R. L., Ku, H. Y., Akarasriwonr, C. & Lemerich, W. "Math TLC 
Project – Synchronous Software Review" Published online, Math TLC Project. NSF 
funded MSP Jan. 2009. 
 
 
Conference Proposal Reviewer 

• Society for Information Technology and Teacher Education (SITE) – 2015, 2016, 
2017 

• Association for Educational Communications and Technology (AECT) – 2016, 
2017 
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Curriculum Vitae 
 

Yao Zhang Hill, Ph.D. 
 

EDUCATION  
01/2004 – 08/2010 
 

Ph.D. University of Hawai‘i at Mānoa 
Major: Second Language Studies  
Specializations: assessment, program evaluation, curriculum development 
Dissertation: Validation of the STEP EIKEN TEST for college admission 

08/2001 – 12/2003 M.A. University of Hawai‘i at Mānoa         
Major: English as a Second Language 

08/1996 – 07/2000 B.A. Heilongjiang University, Harbin, China 
Major: English 

 
WORK EXPERIENCE 
 
Assessment, Research, and Analysis 

10/2012 – Present Assessment Office, University of Hawai‘i at Mānoa, Assessment Specialist (Tenure-
track) 
• Assist faculty and programs with the development, improvement, and use of 

program-level student learning assessments  
• Plan and carry out institutional assessment projects 
• Design and conduct faculty development events (e.g., workshops, institutes, poster 

exhibits) 
• Conduct educational research and evaluation studies 
• Compile and report assessment data for the campus community and for regional 

accreditation purposes 
• Develop faculty resources and maintain website (manoa.hawaii.edu/assessment) 

10/2008 – 10/2012 Office for Institutional Effectiveness, Kapi‘olani Community College, Institutional 
Researcher (Tenure-Track Instructor since 11/23/2009) 
• Conduct quantitative and qualitative institutional research projects 
• Analyze data and produce reports 
• Design and support survey research 
• Evaluate grants and interventions 
• Consult on student learning outcome assessment  

06/2008 – 09/2008 Pacific Resources for Education and Learning (PREL), Independent Contractor 
• Recruit subcontractors 
• Coordinate a team to develop and revise about 2500 items for K-12 English 

Language Learners 
• Conduct training and quality control reviews 
 

Teaching  
08/2009 – 12/2009 Liberal Arts Department, Kapi‘olani Community College, Lecturer 

• Hum 269CF Study-Abroad China 
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08/2008 – 12/2008 Department of East Asian Languages and Literature, University of Hawai‘i at Mānoa, 
Lecturer 
• CHN 441 online Advanced Reading and Writing in Chinese 

07/2006 – 07/2008 Department of Second Language Studies, University of Hawai‘i at Mānoa, 
Lecturer/GA 
• SLS 490 Language Testing 

o Summer & Fall 2006; Spring & Summer 2007; Spring 2008 
• SLS 418 Instructional Media 

o Fall 2007  
01/2008 – 05/2008 School of Languages and International Studies, University of Canberra, Lecturer 

• G6160 Technology in Language Teaching 

08/2000 – 08/2001 Department of General College English at Heilongjiang University (China), Instructor 
Undertook 20-30 class hours of teaching per week. Taught various college English 
courses, include intensive reading, intermediate conversation, listening, advanced 
writing, and test preparation.  
 

 
PUBLICATIONS: CHAPTERS IN BOOKS 
 
Hill, Y. Z. & Zhang, Y. (In press). Section Two Chapter Six: Survey piloting and revision. In M. Tong, 

W. Yang, and M. Hui (To be published in 2017). �����	
����� [Survey 
research methods and practice in higher education]. Shanghai, China: Tongji University Press. 
[90% contribution] 

Zhang, Y., & Hill, Y. Z. (In press). Section Four Chapter Two: Senior exit survey. In M. Tong, W. Yang, 
and M. Hui (To be published in 2017). Survey research methods and practice in higher education. 
Shanghai, China: Tongji University Press. [35% contribution]     

Hill, Y. Z., Renner, T., Acoba, F., Hiser, K., Franco, R. W. (2014). Service-Learning’s role in achieving 
institutional outcomes: Engagement, learning, and achievement. In A. E. Traver and Z. P. Katz 
(Eds.), Service-Learning at the American community college. New York, NY: Palgrave Macmillan. 
doi:10.1057/9781137355737_12 [70% contribution] 

 
PUBLICATIONS: ARTICLES IN INTERNATIONAL AND NATIONAL REFEREED 

JOURNALS 
 
Buente, W., Winter, J. S., Kramer, H., Dalisay, F., Hill, Y. Z., & Buskirk, P. A. (2015). Program-based 

assessment of capstone ePortfolios for a Communication BA curriculum. International Journal of 
ePortfolio, 5(2), 169-179. Retrieved from http://www.theijep.com/pdf/IJEP191.pdf [10% 
contribution] 

Hill, Y. Z. (2015, December). [Review of Cultura-Inspired Intercultural Exchanges: Focus on Asian and 
Pacific Languages, by D. M. Chun (Ed.)]. Journal of Technology and Chinese Language Teaching, 
6(2), 48-60. Retrieved from http://www.tclt.us/journal/2015v6n2/hill.pdf 

Hill, Y. Z., & Tschudi, S. (2011). Exploring task-based curriculum development in a blended-learning 
conversational Chinese program. International Journal of Virtual and Personal Learning 
Environments, 2(1), 19-36. [80% contribution] 

Hill, Y. Z., & Tschudi, S. (2008). A utilization-focused approach to the evaluation of a web-based hybrid 
conversational Mandarin program in a North American university. Chinese English Language 
Education Association Journal, 31(5), 37-54. [80% contribution] 

Graves, V., Hill, Y., & Shoen, B. (2007). [Review of the book Teachers exploring tasks in English 
language teaching, by Edwards, C., & Willis, J. R.]. Language Teaching Research, 11(3), 373-378. 
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doi:10.1177/13621688070110030602 [65% contribution] 
Fukuya, Y. J., & Hill, Y. (2006). Effects of recasts on EFL learners' acquisition of pragmalinguistic 

conventions of request. Issues in Applied Linguistics, 15(1), 59-92. [50% contribution] 
Zhang, Y. (2003). [Review of the book Distant Thunder: An Integrated Skills Approach to Learning 

Language through Literature, by Scalone, J. G.]. Reading in a Foreign Language, 15(1), 79-82. 
Retrieved from http://nflrc.hawaii.edu/rfl/April2003/reviews/zhang.pdf 

 
PUBLICATIONS: CONFERENCE PROCEEDINGS 
 
Hill, Y. Z. (2017). Building grassroots leaders for a sustainable assessment culture. In Proceedings of the 

Association for the Assessment of Learning in Higher Education Conference 2017.  
Kirkpatrick, P., Hill, Y., & Franco, R. W. (2011). Assessment of institutionalization mapping (AIM) tool: 

Measuring institutionalization of higher education innovations. In Proceedings of World Conference 
on E-Learning in Corporate, Government, Healthcare, and Higher Education 2011 (pp. 666-671). 
Chesapeake, VA: Association for the Advancement of Computing in Education (AACE). [20% 
contribution] 

 
PUBLICATIONS: TECHNICAL REPORT AND OTHER PERIODICALS 
 
 Hill, Y. Z., & Liu, O. L. (2012). Is there any interaction between background knowledge and language 

proficiency that affects TOEFL® iBT reading performance? (Report No. RR-12-12, TOEFL iBT -
18.) Princeton, NJ: English Testing System. Retrieved from http://www.ets.org/Media/Research 
/pdf/RR-12-22.pdf [75% contribution] 

Zhang, Y. (2003). The effects of persons, items, and subtests on UH ELIPT reading test scores. Second 
Language Studies, 21(2), 107-128. Retrieved from http://www.hawaii.edu/sls/sls/wp-
content/uploads/2011/06/ZhangYao.pdf 

 
INVITED CONFERENCE PRESENTATIONS 
 
Hill, Y. Z. (2016, January). PBLL Project design: Define and assess quality. Invited presentation at the 

2016 Online Symposium: Project-Based Language Learning: Inspiring Teachers, Transforming 
Learning organized by National Foreign Language Resource Center, Honolulu, HI. 

 
REFEREED CONFERENCE WORKSHOP/INTERACTIVE SESSIONS 
 
Hill, Y. Z. (2014, April). Collaborative rubric adaptation: Engaging multiple perspectives to define 

quality. Mini-workshop session presented at the WASC Academic Resource Conference, Los 
Angeles, CA. 

Hill, Y. Z. (2013, October). Using Excel to analyze multiple-choice items: Simple ways to improve a test. 
Interactive session presented at the IUPUI Assessment Institute Annual Conference, Indianapolis, 
IN. 

 
REFEREED REGIONAL, NATIONAL, AND INTERNATIONAL CONFERENCE 
PRESENTATIONS 
 
Hill, Y. Z. (2018, June). Assessment for capacity building through institutional assessment of oral 

communication. Interactive Presentation at the Association for the Assessment of Learning in 
Higher Education, Salt Lake City, Utah. 

Hill, Y. Z., Park, M., Spafford, H., & Sandlin, M. (2018, April). Facilitating academic program mergers 
with effective assessment tools. Poster presented at the WASC Academic Resource Conference, San 
Francisco, CA.  
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Hill, Y. Z. (2018, April). Excellent uses of assessment results: A UH Mānoa showcase. Poster session 
presented at the WASC Academic Resource Conference, San Francisco, CA. Retrieved from 
https://scholarspace.manoa.hawaii.edu/bitstream/10125/48496/1/ 2017AssessmentUse.pdf 

Hill, Y. Z. (2017, November). Institutional Assessment of Oral Communication through College-Level 
Research Symposium Presentations. Paper presented at the American Evaluation Association, 
Washington DC. 

Hill, Y. Z. (2017, June). Building grassroots leaders for a sustainable assessment culture. Paper 
presented at the Association for the Assessment of Learning in Higher Education, Louisville, KY. 

Miranda, J. L. W. & Hill, Y. Z. (2017, June). IR with NSSE: Psychometric analysis and learning 
outcomes. Paper presented at the Association for Institutional Research Annual Forum, Washington, 
DC.  [25% contribution overall; 50% contribution in PowerPoint preparation] 

Miranda, J. L. W., Hill, Y. Z., Hubbard, A., & Zhang, Y. (2017, April). NSSE implications: Improving 
supportive environment & measuring institutional learning objectives. Symposium presented at the 
WASC Academic Resource Conference, San Diego, CA. [30% contribution] 

Hill, Y. Z. (2017, April). Facilitating use of program assessment results for program improvement. Paper 
presented at the WASC Academic Resource Conference, San Diego, CA. Retrieved from 
https://scholarspace.manoa.hawaii.edu/bitstream/10125/48529/1/Hill2017_04_WASC_FacilitatingU
seOf_Results.pdf 

Hill, Y. Z. (2016, October). Engage the campus in use of program assessment results. Paper presented at 
the Pacific Association of Institutional Research Annual Conference, Honolulu, HI. 

Hill, Y. Z. (2016, September). Programmatic actions upon assessment results: A case study of breadth 
and depth in higher education. Paper presented at the Hawai‘i Educational Research Association 
Annual Conference, Honolulu, HI.  

Hill, Y. Z. (2016, April). Professional development in assessment for cultivating leaders of change. Paper 
presented at the WASC Academic Resource Conference, Garden Grove, CA. 

Hill, Y. Z. (2015, October). Professional development in learning outcomes assessment: Insights gained. 
Paper presented at the Pacific Association for Institutional Research Annual Conference, Honolulu, 
HI. 

Van Duser, K., & Hill, Y. Z. (2015, October). Assessing learning through community: Best practices and 
implications. Paper presented at the IUPUI Assessment Institute Annual Conference, Indianapolis, 
IN. [50% contribution] 

Hill, Y. Z. (2015, September). Impact evaluation of grassroots leadership development. Roundtable 
session presented at the Hawai‘i-Pacific Evaluation Association Annual Conference, Honolulu, HI. 
Retrieved from https://scholarspace.manoa.hawaii.edu/bitstream/10125/48505/2/ 
Hill2015_09_HPEA_ALBP_ImpactEvaluation_Handouts.pdf 

Zhang, Y., & Hill, Y. Z. (2014, November). Understanding why students leave – Using thematic analysis 
to analyze open-ended question data. Paper presented at the California Association for Institutional 
Research Annual Conference, California, San Diego. [40% contribution] 

Hill, Y. Z. (2014, September). Synthesizing results to demonstrate program outcome achievement. 
Demonstration session presented at the Hawai‘i-Pacific Evaluation Association Annual Conference, 
Honolulu, HI. 

Hill, Y. Z. (2014, February). Building leaders in learning assessment: An effective model for higher 
education. Paper presented at the Hawai‘i Educational Research Association Annual Conference, 
Honolulu, HI. 

Hill, Y. Z., Takashiro, N., & Clarke, H. C. (2013, September). Culture-based STEM curriculum: Can you 
bridge the gaps between individuals and between schools. Paper presented at the Hawai‘i-Pacific 
Evaluation Association Annual Conference, Honolulu, HI.  [40% contribution] 

Stitt-Bergh, M. & Hill, Y. Z. (2013, June). Students’ perceived learning about written and oral 
communication in year one and two. Paper presented at the First Year Experience Annual 
Conference, Hilo, HI. [35% contribution] 

Hill, Y. Z. (2013, May). Faculty confidence and engagement survey: Validation and analysis with the 
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Rasch model. Paper presented at the Association for Institutional Research Annual Forum, Long 
Beach, CA. 

Hill, Y. Z. (2012, November). The relationship between CCSSE and student institutional achievement. 
Paper presented at the Pacific Association for Institutional Research Annual Meeting, University of 
Hawai‘i at Mānoa, Honolulu, HI. 

Hill, Y. Z. (2012, September). Analyzing and validating survey items using modern test theory: IRT. 
Round Table Presentation at the Hawai‘i-Pacific Evaluation Association Annual Conference, 
Honolulu, HI. 

Clarke, H. C., Takashiro, N., Hill, Y. Z., & Fulkerson, T. J. (2012, September). Effects of cultural-based 
curriculum, teacher effectiveness, interest in STEM, and parental involvement on student 
achievement. Paper presented at the Hawai‘i-Pacific Evaluation Association Annual Conference, 
Honolulu, HI.  [30% contribution] 

Kirkpatrick, P., Hill, Y. Z., & Franco, R. W. (2011, October). Assessment of institutionalization mapping 
(AIM) tool: Measuring institutionalization of higher education innovations. Paper presented at the 
World Conference on E-Learning in Corporate, Government, Healthcare, and Higher Education, 
Honolulu, HI. [30% contribution]   

Hill, Y. Z. (2011, June). Evaluation of a community of practice model for faculty development – 
C4WARD. Poster presented at the Hawai‘i-Pacific Evaluation Association Annual Conference, 
Honolulu, HI. 

Hill, Y. Z. (2010, January). How do EIKEN grades predict the TOEFL PBT scores? Paper presented at 
the Japan Association for Language Teaching Annual Conference, Nagoya, Japan. 

Hill, Y. Z., & Liu, O. L. (2009, March). DIF investigation in TOEFL iBT reading comprehension. Paper 
presented at the Language Testing Research Colloquium, Denver, CO. [80% contribution] 

Hill, Y. Z., Tsurutani, T., & Fouts, T. (2008, November). Research Results of the Trace Study. In Y. Z. 
Hill (Chair), Investigating an alternative English-Proficiency screening test for college admission 
purposes. Symposium conducted at the NAFSA: Association of International Educators Regions I & 
XII Bi-Regional Conference, Honolulu, HI. [40% contribution] 

Hill, Y. Z. (2008, June). Investigating consequential validity of using STEP EIKEN test as an alternative 
English proficiency screening test for college admission purposes. Work-in-progress paper 
presented at the Language Testing Research Colloquium, Zhejiang University, Hangzhou, China. 

Watanabe, Y., & Hill, Y. Z. (2007, September). Use and user-focused conference evaluation: 
Collaboration, negotiation, and action. Poster session presented at the Hawai‘i-Pacific Evaluation 
Association Annual Conference, Honolulu, HI. [40% contribution] 

Hill, Y. Z. (2007, May). A utilization-focused approach to the evaluation of a web-based hybrid 
beginning Chinese class in a North American university. Paper presented at the International 
Conference on ELT in China & the 1st Congress of Chinese Applied Linguistics, Foreign Language 
Teaching and Research Press, Beijing, China. 

Hill, Y. Z. (2007, April). A participatory approach to the development of a reading placement test. 
Roundtable session presented at the International Society for Language Studies Conference, 
Honolulu, HI. 

Hill, Y. Z. (2007, March). Exploring task-based curriculum development in a hybrid web-based 
conversational Chinese program. Paper presented at the 10th Annual National Conference of Less 
Commonly Taught Languages Conference, University of Wisconsin, Madison, WI. 

 
LOCAL CONFERENCE/EVENT PRESENTATIONS 
 
Hill, Y. Z. (2014, April). Building and Sustaining Assessment Leaders – A Successful Model at UHM. 

Poster session presented at the Assessment for Curricular Improvement Poster Exhibit at the 
University of Hawai‘i at Mānoa, Honolulu, HI. Retrieved from 
http://manoa.hawaii.edu/assessment/workshops/poster2014/2014AssessmentOffice.pdf  

Hill, Y. Z., & Inouye, S. B. (2010, November). Measuring faculty development using Faculty Confidence 
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and Engagement Survey (FaCES): A Pilot Study. Paper presented at the Hawai‘i Educational 
Research Association Conference, University of Hawai‘i at Mānoa, Honolulu, HI. [60% 
contribution] 

Hill, Y. Z., & Arbuckle, J. (2009, March). Interpreting and using CCSSE data for institutional 
improvement. Paper presented at the University of Hawai'i Community Colleges Best Practices in 
Assessment Conference, Windward Community College, Honolulu, HI. [50% contribution] 

 
INTERNAL WORKSHOPS 
 
11/2017 Oral Presentation Assignment Design Strategies 
10/2016 Use of program assessment results: Best examples from UH Mānoa 
10/2016 Introduction to program learning assessment for graduate students 
10/2016 Assignment design for powerful learning in oral communication [60% contribution] 
09/2016 Assessment for reflective teaching and scholarship 
03/2016 Assignment design for powerful learning in College of Tropical Agriculture and 

Human Resources (a joint workshop with the Center for Teaching Excellence) [70% 
contribution overall: 50% contribution in planning, 100% in workshop content 
preparation and delivery] 

11/2015 Facilitating use of program assessment results for program improvement 
10/2015 Assessing graduate student theses/dissertations for program improvement 
02/2015 From evaluation of individual students to program level assessment of learning – 

Implications for graduate programs 
02/2015 Collaborative development of evaluation criteria 
10/2014 Map your program student learning outcomes to Institutional Learning Objectives 

[35% Contribution] 
03/2014 Assessing learning in graduate programs 
02/2014 Program assessment of learning: Examples of what it is and is not 
10/2013 Using rubrics in program assessment 
09/2013 Making sense of assessment data 
03/2013 Assessing student learning outcomes with theses and dissertations – going beyond 

student completion rates 

03/2013 How good is your multiple-choice test? find out by using item analysis 
02/2013 Using Excel’s pivot table to analyze learning-assessment data 

11/2012 Basic techniques in using Excel to analyze assessment data 
09/2012 Analyzing open-ended survey responses—Where to start 

 
SELECTED EXTERNAL INVITED WORKSHOPS 
 
06/2018 National Foreign Language Resource Center 2018 Project-Based Language Learning 

Summer Institute workshops: 
(1) Revising SLOs 
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(2) Introduction to rubrics 
02/2018 National Foreign Language Resource Center 2018 Fundamentals of Project-Based 

Language Learning (PBLL) Online Institute Webinar:  
• Starting with the end in mind: Defining outcomes (workshop with similar content 

delivered in 02/2015, 02/2016, 01/2017) 
• Rubrics for Assessment Student Learning  

10/2017 Assessment: Closing the Loop workshop at Hawai‘i Tokai International College 
08/2017 National Foreign Language Resource Center 2017 Project-Based Language Learning 

Summer Institute workshops: 
(3) Meaningful SLOs for PBLL 
(4) Introduction to rubrics 

06/2016 National Foreign Language Resource Center 2016 Project-Based Language Learning 
Summer Institute workshop: Assessing student learning in interculturally focused 
projects 

07/2015 National Foreign Language Resource Center 2015 Project-Based Language Learning 
Summer Institute workshops: 

(1) Evaluating the project plan 
(2) Introduction to assessment 
(3) Introduction to rubrics 
(4) Evaluating collaboration and team project 

11/2014 Faculty Professional Development Workshop for Daniel K. Inouye College of 
Pharmacy in Hilo: Multiple-choice test development & analysis 

03/2014 Kapi‘olani  Community College Faculty Senate SLO Ad Hoc Committee: Low 
technology solution to assessment reports: Cases at UHM 

11/2013 Kapi‘olani Community College Counselor Retreat Workshop: What are outcomes in 
Student Affairs outcome assessment? 

05/2013 Kapi‘olani Community College C4WARD Assessment Workshops: 
(1) Professional development model (C4WARD) assessment and evaluation 
(2) Analysis of open-ended survey responses – Where to start 
(3) Report of FaCES survey results 

05/2013 Center for Native and Pacific Health Disparities Research Training and Education Core 
series Workshop: Questionnaire design for research and assessment 

11/2012 Kapi‘olani Community College C4WARD Workshop: What’s good enough? Setting 
benchmarks/standards 

11/2012 Tokai College Faculty Development Workshop: Good student learning outcomes 
(With Monica Stitt-Bergh). [50% contribution] 

11/2012 Kapi‘olani Community College Student Services Council Meeting Workshop: 
Assessment: Connecting data to resource requests 

05/2012 Kapi‘olani Community College Professional Development Facilitator Training: 
Analyzing open-ended responses 

03/2011 Kapi‘olani Community College Faculty Development Workshop: Drafting good 
questionnaire items 

01/2011 Leeward Community College Faculty Development Workshop: How to conduct 
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questionnaire survey 
 

PROFESSIONAL SERVICE: PROFESSIONAL ORGANZIATION CONTRIBUTION 
 
11/2017-present American Evaluation Association—Higher Education Topic Interest Group Program 

Chair 
09/2017-present Vice President Hawai‘i-Pacific Evaluation Association 

08/2017-present Association for the Assessment of Learning in Higher Education Membership 
Recruitment and Retention Committee 

09/2014-present Hawai‘i-Pacific Evaluation Association Conference Planning Committee  
• Proposal review chair in 2017 and 2018 

09/2011-09/2014 Treasurer of Hawai‘i-Pacific Evaluation Association 
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HAWAII INTERACTIVE TELEVISION SYSTEM               1987 – 1989 
BROADCAST PRODUCTION 
 
As an undergraduate, I produced, directed and shot multiple interactive 
television courses.  I was also responsible for facility operations, which 
included securing the studio after late evening broadcast sessions. 
 
Key Skills:  Broadcast Production  | Video Director  | Sound Engineer  | 
Facility Operations. 

____       EMPLOYMENT HISTORY       ____ CLAYTON 

CHEE 
CENTER FOR LANGUAGE & TECHNOLOGY        1990 – PRESENT 
MEDIA DESIGN & PRODUCTION 
 
Faculty, departmental and grant-funded unit support with video productions 
and multi-media projects.  Technical and operations support with web 
conferences, computer labs and media rooms. 
 
Key Skills: Video Production  | Photoshop  | HTML  | Front-End Web Design  | 
Mac OS  | Project Management  | Facility Operations. 

____       PROFILE       ____ 

____      CONTACT      ____ 

____        SKILLS        ____ 

____                  EDUCATION                  ____ 

____                    HOBBIES                      ____ 

MEDIA DESIGN & PRODUCTION 

UNIVERSITY OF HAWAI‘I AT MĀNOA                            1985 – 1989 
Communication – BA 
 
 

HAWAII PUBLIC TELEVISION                                          1989 – 1990 
BROADCAST ENGINEER 
 
Technical assistance during broadcasts and master control room 
responsibilities. 
 
Key Skills:  Broadcast Studio Production  | Broadcast Playback Management  
| Broadcast Signal Distribution. 

509 UNIVERSITY AVE #103 
HONOLULU, HI 96826 
Address 
 
808.256.3518 
Phone Number 
 
CLAYTON@HAWAII.EDU 
Email 

The foundations of my work ethic are 
organization, efficiency, and creativity.  These 
have shaped my ability to adapt quickly, work 

efficiently, think creatively and work 
effectively as part of a team or on my own. 

VIDEO 
PRODUCTION 

HTML PHOTOSHOP 

 

PR/Award # P229A180026

Page e174



AUREN	E.	SCHELLER	
Weehawken,	NJ	|	732-991-4358	|	lescheller@gmail.com		

PROGRESSIVE	EDUCATIONAL	LEADER	
Instructional	Innovation	⟡ 	Staff	Development	⟡ 	School	Culture	

CHAMPION	FOR	GROWTH	&	IMPROVEMENT	–	History	of	leading	highly	successful	school/district-wide	implementations;	increasing	
staff	and	student	engagement;	and	designing	teacher	development	tools	and	resources.	

INSTRUCTIONAL	LEADER	–	Partners	effectively	with	school	and	district	leadership	to	facilitate	ongoing	development	for	teachers,	
coaches,	and	leaders.	Adept	at	developing	programs,	content,	and	workshops	to	support	schools	in	achieving	reform.	

SEASONED	EDUCATOR	AND	STAFF	COACH	–	Leverages	combination	of	teaching	background	and	consulting	experience	to	offer	
unique	insight	into	instructional	practices	and	products	to	maximize	student	engagement	and	motivation.	

	

Core	Competencies	
Project-Based	Learning	(PBL)	|	Educational	Leadership	|	Curriculum	Design	&	Implementation	|	Staff	Training	&	Development	
	

EDUCATION	AND	CREDENTIALS	
M.Ed.,	Curriculum	and	Teaching,	TEACHERS	COLLEGE,	COLUMBIA	UNIVERSITY	
B.A.,	French;	B.A.,	Biology,	RUTGERS	UNIVERSITY	
	
State	of	New	Jersey	
Supervisor	|	Elementary	School	Teacher	(K-5)	|	Elementary	School	Teacher,	Subject	Matter	Specialization:	Science	(5-8)	
French	Instructional	Certificate	(K-12)	|	Biological	Science	Instructional	Certificate	(K-12)	
	

EXPERIENCE	
BROOKLYN	ASCEND	MIDDLE	SCHOOL	|	New	York,	New	York	 2017-Present	
Dean	of	Instruction	
Facilitates	 a	 culture	 of	 constant	 learning	 for	 instructional	 staff.	 Responsible	 for	 the	 ongoing	 development,	 implementation,	 and	
assessment	of	 the	 school’s	 curriculum.	 Implements	a	meaningful	and	relevant	professional	development	program	to	guide	 teachers	 in	
becoming	master	teachers.	Serves	as	a	model	teacher.	Develops	systems	and	protocols	to	ensure	that	academic	achievement	and	school	
culture	consistently	reflects	the	values	and	academic	goals	of	school.	

Ø Led	the	first	ever	implementation	of	PBL	projects	in	the	Ascend	Humanities	program.	
Ø Coached	9	teachers	during	the	18-19	school	year	to	exceed	projected	scholar	achievement	goals.	
	
BUCK	INSTITUTE	FOR	EDUCATION	|	Novato,	CA	 2011-2017	
District	and	School	Coach,	2013-2017	
Partnered	with	district	or	 school	 leadership	 to	 co-develop	and	execute	vision,	goals,	and	roadmap	 for	 the	 systemic	 implementation	of	
PBL.	 This	 included	 assessing	 district	 readiness,	 managing	 two-	 to	 three-year	 strategic	 roadmap	 and	 tactical	 plans,	 developing	 and	
facilitating	virtual	and	on-site	support	for	district	leaders	and	principals,	overseeing	budget	and	contracting	process,	and	creating	and	
customizing	 tools	 and	 resources.	Managed	 consultant	 teams.	 Trained	 principals	 and	 school	 leadership	 in	 the	 areas	 of	 vision,	 culture,	
capacity	building,	and	continuous	improvement.	Facilitated	workshops	at	national	conferences.	

Ø Led	eight	 school	 and	district	 reform	 initiatives,	 equipping	 leaders	 to	drive	 systemic	 change	 through	 school	 and	district	
culture	and	structures.	

Ø Created	 PBL	 toolkit	 for	 school	 leaders,	 communications	 handbook	 to	 assist	 in	 improving	 engagement	 among	 school	
community	 stakeholders,	 and	 instructional	 coaching	 course	 to	 help	 schools	 plan	 for	 continuous	 instructional	
improvement.	

	

Professional	Services	Manager,	2012-2013	
Professional	Services	Coordinator,	2011-2012	
Directed	operations	 for	Professional	Development.	Managed	all	current	and	potential	clients	and	partners	by	developing	relationships	
and	 assessing	 needs	 in	 order	 to	 create	 personalized	 professional	 development	 support	 plans.	 Coordinated	 annual	 international	
conference,	 PBL	World.	 Managed	 team	 of	 50	 consultants.	 Critical	 member	 of	 decision-making	 team	 for	 all	 curriculum	 development.	
Facilitated	workshops	at	national	conferences.	Educated	the	public	about	PBL	and	BIE’s	suite	of	services.	

Ø Developed	 process	 and	 tools	 for	 school	 leaders	 to	 support	 teachers	 post-workshop,	 driving	 higher	 rates	 of	
implementation.	

Ø Digitized	workshop	survey	data	to	facilitate	analysis	of	learner	data	and	improve	teacher	development.	
Ø Developed	PBL	English	Learner	materials	to	meet	needs	of	underserved	student	population.	
	

	
NATIONAL	FOREIGN	LANGUAGE	RESOURCE	CENTER	–	UNIVERSITY	OF	HAWAII		 2015-2017	

L	
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LAUREN	E.	SCHELLER	
Page	2	|	Weehawken,	NJ	|	732-991-4358	|	lescheller@gmail.com		

	
Facilitator,	PBLL	Online	Institute,	2017	|	Designer	&	Facilitator,	PBLL	Virtual	Symposium,	2016	
Designer	and	Facilitator,	PBLL	Online	Institute,	2015	|	Designer	&	Institute	Leader,	PBLL	Intensive	Summer	Institute,	2015	
Created	and	administered	virtual	and	face-to-face	professional	development	for	world	language	teachers.	Assessed	teacher	practice	and	
provided	formative	and	summative	feedback.	

Ø Developed	 and	 introduced	 “Product	 Square”	 interactive	 planning	 tool,	 helping	 teachers	 to	 increase	 relevance	 in	 unit	
designs.	

Ø Produced	 curriculum	 materials	 aligning	 world	 language	 standards	 with	 PBL	 methodologies;	 achieved	 100%	
implementation	rate	among	institute-trained	teachers.	

	
OCEAN	TOWNSHIP	SCHOOL	DISTRICT	|	Oakhurst,	NJ	 2004-2011	
French	Teacher	–	Ocean	Township	High	School,	2008-2011	
Instructed	all	levels	of	French	I-IV.	Designed	and	implemented	backwards	designed,	standards-based	unit	plans.	Assessed,	recorded	and	
reported	on	student	achievement.	Served	on	Principal	Advisory	committee.	Revised	course	curriculum.		
Ø Led	department	in	instating	PBL	approach	to	teaching	languages,	resulting	in	greater	community	engagement	and	asset-

based	student	focus.	
Ø Introduced	and	trained	staff	on	Google	Voice	as	tool	for	assessing	student	oral	proficiency,	with	resource	being	adopted	

department-wide.	
Ø Designed	 series	 of	 staff	 technology	 workshops	 that	 resulted	 in	 increased	 leadership	 and	 teacher	 understanding	 of	

meaningful	technology	integration	and	implementation.	
Ø Revamped	 course	 curriculum	 to	 include	 differentiated	 performance-based	 assessments,	 leading	 to	 increased	 student	

language	proficiency	for	100+	students	annually.	
Ø Implemented	 student	 portfolios	 aligned	 to	 performance	 rubrics,	 enabling	 students	 to	 develop	 metacognitive	 learning	

strategies	and	thus	increase	language	proficiency.	
Ø Inspired	department	to	maintain	class	blogs	as	tool	to	personalize	student	learning	and	drive	student	engagement.	
	

BARNEGAT	TOWNSHIP	SCHOOL	DISTRICT	|	Barnegat,	NJ	 2004-2008	
Biology,	Meteorology,	and	Oceanography	Teacher	–	Barnegat	High	School,	2007-2008	
Physical	Science	Teacher	–	Barnegat	Middle	School,	2004-2007	
Taught	college-prep	Biology,	electives	Oceanography	and	Meteorology	and	8th	grade	Physical	Science	inclusion	classes.	Realigned	
departmental	curriculum	and	instructional	supports	to	state-level	standards	and	graduation	requirements.	Maintained	online	teachers’	
portal	for	student-teacher	communication.	

Ø Renovated	 traditional	 departmental	 curriculum	 approach	 to	 facilitating	 model	 of	 inquiry	 and	 infusing	 constructivist	
theories	in	order	to	evaluate	student	conceptual	understanding	and	improve	learning	and	assessment.	

Ø Designed	curriculum	for	two	new	courses,	Oceanography	and	Meteorology,	through	project-based	approach.		

Ø Created	and	facilitated	after-school	enrichment	program	that	led	to	increased	student	achievement	on	state	science	exams	
among	50+	students.	

Ø Designed	project-based	units	that	integrated	cross-curricular	standards	and	increased	student	motivation.	
	

CONFERENCE	PRESENTATIONS	
American	Council	for	the	Teaching	of	Foreign	Languages,	2012,	2014,	and	2016	
PBLWorld,	2013	and	2014		
Foreign	Language	Educators	of	New	Jersey,	2014	
Two-Way	Bilingual	Immersion,	2012	
	

PUBLICATIONS	
Acknowledged	contributor,	“PBL	for	21st	Century	Success,”	Buck	Institute	for	Education,	2013.	
Acknowledged	contributor,	“PBL	101	Handbook,”	Buck	Institute	for	Education,	2012.	
	

AFFILIATIONS	
Executive	Board	Member	–	Foreign	Language	Educators	of	New	Jersey	
Member,	American	Council	for	the	Teaching	of	Foreign	Languages		
Member,	Association	for	Supervision	and	Curriculum	Development	 
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  20162017 PBS LearningMedia Digital Innovator 
ACTFL 2015 NATIONAL LANGUAGE TEACHER OF THE YEAR 

2012 CALIFORNIA TEACHER OF THE YEAR FINALIST 
M.Ed, Nat’l Board Certified Teacher, Google Certified Teacher 

(916) 2675577 email: nnaditz@gmail.com 
 

 
   
PROFESSIONAL EXPERIENCE 
 
SAN JUAN UNIFIED SCHOOL DISTRICT 
Program Specialist, Instructional Technology: 2018 to present 
 

● Design and deliver professional learning to empower educators and other staff to harness instructional                           
technology in teaching and learning 

● Partner with our technology services department to ensure the delivery of products and services to our                               
staff, students and community while preserving the security and integrity of our technological systems 

● Select, train, support and evaluate a Teacher on Special Assignment to support the work of this department 
● Collaborate with the other Program Specialists to provide instructional technology support in their content                           

areas 
● Support other administrative and classified staff as needed with a variety of technologies 
● Specifically support the Program Specialist for World Languages with resources, as well as facilitation of                             

the visioning process for World Languages, refining our district’s process for awarding the State Seal of                               
Biliteracy, implementation of the district’s 2year World Language graduation requirement, and design and                         
delivery of professional learning for the district’s World Language teachers 

● Work with community partners (Sacramento Educational Cable Consortium, Girls Who Code, etc.) to                         
provide additional opportunities for our learners to use various technologies to inquire, problemsolve,                         
collaborate, interact, create, and share in meaningful and relevant ways 

● Support the district’s teacherlibrarians 
● Engage stakeholders within and beyond the district in designing an Instructional Technology Vision, Plan,                           

and Scope and Sequence for our district 
● Manage a budget of $115,000  

BELLA VISTA HIGH SCHOOL 
French Teacher:  20012004, 20072017, substitute Vice Principal: 20092017 
 

● Taught French levels 1 through AP French Language using communicative, standardsaligned                     
lessons that address a variety of learning styles. Students also conducted cultural and historical research using                               
a variety of media and resources and apply their language skills in numerous authentic situations inside and                                 
outside of the classroom.   
● Served as the advisor of the French Club and French Honor Society, providing students with                             
significant, additional linguistic and cultural enrichment outside of the classroom (conversation groups, film                         
nights, immersion days).  
● Escorted students to France in 2003, 2004 and 2008, 2010, 2012 and 2016.  
● Department Chair: 20032004.   
● Named technology mentor for four departments as part of Digital High School grant, 20012003.                           
Responsible for purchase and setup of hardware and software as well as the development of technology                               
training.   
● Chair of the 20022003 French textbook pilot committee for San Juan Unified School District.   
● Cowrote district final exam for French 2, 2003 and the French 1 challenge exam in 2007.   
● Joined the Peace Corps World Wise Schools program and have since been matched with volunteers                             
(and schools) in Frenchspeaking Burkina Faso, Sénégal, Bénin and Togo. Students correspond and engage in                             
service learning and ProjectBased Language Learning (all correspondence and activities in French). 
● Established Accelerated College Entrance program at Bella Vista (20082010, resuming again in                       
20162017) for French 3 and 4/AP in partnership with CSUSacramento, allowing students in French 3 and                               
4/AP the opportunity to earn college credit. CSUS discontinued program due to funding cuts. 
● Served on the school’s Leadership Team (elected by staff), 20102013. 
● Served as member of WASC visiting team for Edison High School accreditation visit in 2011 and                               
selected as only returning member (with team chair) of midcycle review revisit in 2014. Served as WASC                                 
Visiting Team member for College Park High School;s accreditation visit in 2017. 
● WASC regional accreditation selfstudy schoolwide coordinator 20142016. 
● Facilitated school’s strategic planning action team for tactic 1 (instructional strategies and student                         
achievement) 20112012. 
● Selected for extraduty curriculum support assignment (20072011) providing support, training and                     
resources to language teachers districtwide. This role included facilitating the opening of our district’s first                             
duallanguage immersion program in 2010.  
● Member of the District’s Strategic Planning Team, 2009; 2012 (Strategy 1: Instructional Strategies). 
● Member of District’s Aspiring Administrators Academy (20092010).  
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● Facilitator of WASC selfstudy focus group (curriculum and instruction), 20092010. 
● Received $5,000 grant to fund studentdesigned ProjectBasedLearning unit and culminating                   
community showcase event (2009) 
● Began performing administrative duties as a substitute Vice Principal (as needed) in 2009.  
● Received $5,000 grant to fund solar energy study and solar lantern program with French 4/AP                             
(2008). Lanterns were donated to local Red Cross for disaster relief and also to our Peace Corps partner school                                     
in Senegal. 
● Received $500 grant to fund studentcreated museum displayed at Alliance Française de Sacramento                         
(2007).  

 
CLASSROAD STARTALK LEAD INSTRUCTOR 
DELIVERED ONLINE FOR CLASSROAD 2018 

● Designed and delivered 80hour online (synchronous and asynchronous) professional learning program in                       
world language methodology for instructors of Arabic, Chinese and Persia using Canvas, FlipGrid, Google                           
tools, Adobe Connect and other instructional technologies 

● Collaborated with Language Specialists to ensure target language support for participants 
● Worked with program staff to facilitate authentic practice opportunities for our participants, including one                           

asynchronous teaching opportunity with feedback and two synchronous teaching opportunities with                     
feedback, one of which was delivered to novice students at the University of Toledo 

● Selected Guest Instructors to provide additional instruction to participants during synchronous web                       
conferences and also asynchronous “ask the expert” opportunities 

PAR/BTSA CONSULTING TEACHER 
LIMITEDTERM ASSIGNMENT: 20042007 
 

● Selected to serve in this fulltime release, temporary position based on accomplishments in the profession                             
and in the district.  

● Coordinated and provided support for BTSA induction program for caseload of up to 17 beginning                             
teachers.  

o Facilitated collaborative discussions of practice with mentees 
o Conducted and debriefed databased observations of mentee practice 
o Collaborated with mentees to engage in lesson planning based on standards and identified                         

student needs and interests and facilitated analyses of student work 
o Organized opportunities for mentees to observe veteran teachers 
o Assisted their process to secure their professional clear credentials 

● Also served as mentor and primary evaluator to veteran teachers referred for PAR and completed all                                 
necessary paperwork, panel presentations and meeting requirements according to contract for PARreferred                       
teachers.   

● All support aligned to state and district content standards and California Standards of the Teaching                             
Profession, as well as Induction standards, when applicable.  

● Facilitated trainings offered by PAR/BTSA office and researched, wrote and presented classroom strategies                         
portion of required English Language Learner professional development to BTSA participating teachers                       
(20042008).  

 
DAVIS SENIOR HIGH SCHOOL 
French and History Teacher, 20002001 
 

● Using communicative method, taught French 1 and 2.   
● Regularly engaged students in authentic material such as newspaper and magazine articles, Internet                         

activities and study of contemporary Frenchlanguage music.  
● Also taught U.S. History and Modern World Civilization. Using primary and secondary source documents,                           

as well as music, films and the internet, students demonstrated ability to analyze and evaluate historical                               
events according to district standards. 

 
VIEWPOINT SCHOOL 
French Teacher, 19972000 
 

● Using communicative method, taught French to grades 38 and French II (grades 912).  
● Designed literaturebased curriculum for grades 3 and 4, and improved student outcomes in grades 58.  
● Students received national recognition in the  Grand Concours  in 1998, 1999 and 2000.  
● Created the French Club in fall 1997 and served as its advisor. 
●  Named a mentor teacher in 199899 and 19992000.  Escorted students to France in March, 2000.  
● Directed 3rd and 4thgrade performances in annual French Fête during Lower School Open House.  
● Wrote and implemented interdisciplinary 7thgrade unit on Western Africa.  
● Member of Middle School Committee and cowrote departmental and Middle School sections of WASC                           

selfstudy document.   
 
TEMPLE CITY HIGH SCHOOL 
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French Teacher, 19931996 
 

● Using communicative method, taught beginning through advanced French classes.  
● Established Advanced Placement course option and developed curriculum leading to passing student                       

scores of 3 or better on the AP Language Exam.  
● Also taught Health and Safety and Introduction to Social Science during the 19931994 academic year, and                               

ESL to adults in 19951996.  
● Created the French Club in fall 1993 and served as its advisor.   
● Escorted advanced students to France on biennial trips in 1994 and 1996.  
● Developed the annual “French Club Conference” during which area students participated in social                         

activities in French.   
● Started a community service program in which students volunteered to perform French Christmas carols in                             

December and French and Canadian folk songs in May at local retirement hotels. 
 
EDUCATION  
WESTERN GOVERNORS UNIVERSITY 
M.Ed, 2006 
Emphasis in Measurement and Evaluation; Graduation Speaker; Selected as WGU’s Outstanding Graduate, 2007. 

CALIFORNIA STATE UNIVERSITY, SACRAMENTO 
CLAD, 2003; Preliminary Single Subject Teaching Credential, French ,  1993; BA, French, 1992 
Fouryear recipient of the Paul Douglas Teaching Scholarship, recipient of the Gary McHolland Scholarship for French, achieved                                 

placement on the Dean’s List seven semesters. Completed accelerated Teaching Credential program with a 4.0                             
GPA. 

CALIFORNIA STATE UNIVERSITY, LOS ANGELES 
Professional Clear Single Subject Teaching Credential, French ,  1996 

Completed program with a 4.0 GPA. 
 
CREDENTIALS  

● PROFESSIONAL CLEAR SINGLE SUBJECT TEACHING CREDENTIAL, FRENCH (PREK THROUGH GRADE 14) 
● CLAD CERTIFICATE: 2003 
● NATIONAL BOARD CERTIFICATION, EAYAWLOE: 2003, RENEWED IN 2013 
● ELIGIBLE FOR PRELIMINARY ADMINISTRATIVE SERVICES CREDENTIAL Based upon achieving passing score on                         

State Leaders Licensure Assessment, Jan. 2007 
 
HONORS AND AWARDS 

PBS LEARNINGMEDIA DIGITAL INNOVATOR, 20162017 
Selected as a Local Innovator 
Chosen among extensive field of candidates to serve in this professional leadership role 

AMERICAN COUNCIL ON THE TEACHING OF FOREIGN LANGUAGES NATIONAL LANGUAGE TEACHER OF THE YEAR, 2015 
Representing the Southwest Conference on Language Teaching 
Chosen among 5 national finalists to serve in this leadership, professional development, and national advocacy role 

SWCOLT REGIONAL LANGUAGE TEACHER OF THE YEAR, 2014 
Representing the California Language Teachers’ Association 
Chosen to represent California in this ninestate competition and selected as the winner to compete in the national                                   
competition. 

HILTON TEACHER TREK RUNNERUP 
Received $1500 for classroom materials; top 1% of candidates  
Nationwide competitive selection process, open to all educators K12; decision based on ability to develop                             
culturallyrich lessons. 

GOOGLE CERTIFIED TEACHER, 2012 
Selected as one of 30 teachers (out of several thousand entries) to participate in this program in London, England in                                       
April of 2012 

FINALIST: CALIFORNIA STATE TEACHER OF THE YEAR, 2012 
A warded by the Office of the State Superintendent of Public Instruction 
Chosen as one of 12 finalists out of more than 380,000 teachers in the state of California (all subjects, K12). 

SACRAMENTO COUNTY TEACHER OF THE YEAR, 2012 
Awarded by the Sacramento County Office of Education, Sacramento, CA 
Chosen from candidates representing all subjects and grade levels in nine school districts.  

SAN JUAN UNIFIED SCHOOL DISTRICT TEACHER OF THE YEAR, 20112012 
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Awarded by SJUSD, Carmichael, CA 
Selected to receive to receive award based on letters of nomination, observation of teaching practice, and interviews and essays addressing 

various aspects of education.  
JANE ORTNER EDUCATING THROUGH MUSIC GRAND PRIZE WINNER, 2010 

Awarded by the Education Programs Office of the Grammy Museum, Los Angeles 
Selected to receive award based on submission of curriculum resource guide for use of music to meet content standards. My submission, 

“Noteworthy Language: Using music to build second language proficiency and cultural knowledge,” was chosen as the 
best example of how music can support content standards  

FRENCH GOVERNMENT GRANT, 2007  
Grant awarded by the California Language Teachers’ Association and the French Government 
Selected to receive grant to study in France during the summer of 2007 

DISTANCE EDUCATION AND TRAINING COUNCIL OUTSTANDING GRADUATE AWARD, 2007 
Selected for this honor in 2006 by Western Governors University 
  MENTORING LEADERSHIP AND CHANGE SUMMER INSTITUTE PARTICIPANT 
One of 15 participants nationwide of this NFLRC institute, July 2006. Selected to participate in the Community Outreach focus group                                       

due to extensive experience in this area. 
CALIFORNIA LANGUAGE  TEACHERS’ ASSOCIATION OUTSTANDING TEACHER AWARD 

Awarded at the annual CLTA conference in Monterey, CA, 2004. 
BELLA VISTA HIGH SCHOOL MOST INFLUENTIAL TEACHER AWARD 

One of a small group of teachers Selected by National Honor Society students to receive this honor, 2004 
UNIVERSITY OF CALIFORNIA, SAN DIEGO OUTSTANDING TEACHER RECOGNITION PROGRAM HONOREE 

Selected by incoming USCD freshman (and former student) to receive this honor, 2004 
NEH SUMMER SEMINAR PARTICIPANT 

Children and rescue in World War II France, summer 2004 
Selected for a fourweek seminar in Lyon, France focusing on various aspects of WWII France. 

CALIFORNIA LEAGUE OF HIGH SCHOOLS REGION 3 EDUCATOR OF THE YEAR FINALIST 
One of 10 teachers to receive this honor in 2004 

FLAGS OUTSTANDING TEACHER AWARD, 2003 
Awarded by the Foreign Language Association of Greater Sacramento 

FRENCH CULTURAL SERVICES SCHOLARSHIP: UNIVERSITÉ DE PAU, FRANCE 
Threeweek program on integration for American French Teachers, 1999 

AATF SUMMER SCHOLARSHIP: UNIVERSITÉ DE MONTRÉAL, CANADA 
Threeweek intensive course on contemporary Quebec Culture, 1999 
 
PARTIAL LIST (REVERSE CHRONOLOGICAL ORDER) OF MY PROFESSIONAL PRESENTATIONS AND SPEECHES 

 
BREAKING THROUGH: BUILDING UP TO SPONTANEOUS COMMUNICATION FROM YEAR 1 

To be presented in 2016 at American Council on the Teaching of Foreign Languages Convention and Expo 
Strategies to help novice learners build up to spontaneous, interpersonal communication in their target language 

PLANNING FOR PROFICIENCY 
Workshop designed for Washoe County School District (Nevada) and Carondolet High School World Language                           
departments, 2016 
Program focuses on researchbased methods to build students’ literacy and fluency in their target languages, including                               
authentic assessment.  

ENHANCING WORLD LANGUAGE CURRICULUM THROUGH TECHNOLOGY 
Copresented with members of the Capital Foreign Language Project. Focus on web 2.0 technologies for developing listening, speaking, 

reading, writing and cultural knowledge. 40 hours. June, 2011. Updated program with specific support for English 
Learners and CCSS presented in 2016. 

GETTING GOING WITH GOOGLE FORMS 
Presented at the Roseville Google Summit, 2016 
Designed for teachers new to Google Forms, this session helped participants create and share their first form and use the                                       
script Flubaroo to autograde certain responses. 

BURST THE GRADING BUBBLE: A “TOY (TEACHER OF THE YEAR) TALK”  
Delivered at TEDstyle talk at the American Council on the Teaching of Foreign Languages 2015 Convention and Expo 
Focus on standardsbased grading that reflects what students have demonstrated they know and can do. 
https://youtu.be/UYQpqWwStCw  

FROM BIG IDEAS TO REALITY 
Keynote speech delivered to the following State Language Teacher Conferences in 2015: California, Washington, Kentucky                             
and in 2016: Tennessee 

CURATE THE WEB 
P resented in 2015 at the American Association of Teachers of French Conference in Saguenay, Canada, Central States                                 
Conference, Southern Conference on Language Teaching and Southwest Conference on Language Teaching as well as by                               
request at Santa Clara College for their language faculty and in 2016 at the Title VI funded  Center for Educational                                       
Resources in Culture, Language and Literacy at the University of Arizona, Tuscon. 
Program focuses on technology tools for all grade levels and subjects that engage learners in print and audiovisual texts                                     
through interactive functionalities.   

PR/Award # P229A180026

Page e180



 

  20162017 PBS LearningMedia Digital Innovator 
ACTFL 2015 NATIONAL LANGUAGE TEACHER OF THE YEAR 

2012 CALIFORNIA TEACHER OF THE YEAR FINALIST 
M.Ed, Nat’l Board Certified Teacher, Google Certified Teacher 

(916) 2675577 email: nnaditz@gmail.com 
 

 
INTEGRATED PERFORMANCE ASSESSMENT: REALWORLD ASSESSMENTS FOR REALWORLD GLOBAL COMPETENCE AND                   

PERFORMANCE 
P resented at CWLP/CLTA Summer Seminar 2015 and again in 2016. Requested back for 2017. 
Cofacilitated this program that provides 20 hours of handson instruction in the development and use of Integrated                                 
Performance Assessments 

TECH TOOLS THAT BUILD COMMON CORE SKILLS 
P resented at CLTA 2014, SJUSD’s “San Juan Learns” professional development event, May, 2014 and Fall CUE 2014 
Program provides specific technology tools for all grade levels and subjects that develop the skills outlined in the College                                     
and Career Anchor Standards of the Common Core State Standards, including tools that allow teachers to facilitate their                                   
students’ growth in all aspects of the writing, speaking and listening standards. 

CODE SWITCH: USING QR CODES IN THE WORLD LANGUAGE CLASSROOM 
Presented at ACTFL, 2013; CLTA 2014 and chosen to represent California as “Best of California” at SWCOLT 2014 
Program provides instruction in the creation and use of QR codes to access resources, provide 24/7 learning support for 
students, efficiently have students complete formative assessments on their devices and to easily share evidence of their 
speaking proficiency to community and other stakeholders. 

UNPACKING THE COMMON CORE FOR WORLD LANGUAGE TEACHERS 
Presented at local and regional conferences and district professional development in summer 2012 and throughout 2013 
Codesigned and copresented this program with Christine Lanphere. Designed two, three, six, and 30hour versions of 
the program depending on the venue and needs of the participants. Program emphasizes extensive connections between 
world language standards (state and national) and the Common Core College and Career Readiness Anchor Standards and 
provides instructors with opportunities to articulate how specific world language learning events contribute to students’ 
achievement of Common Core State Standards (and longer programs also include additional connections to 21 st  Century 
Skills). 

CONTENTBASEDLEARNING: FOCUS ON THE ENVIRONMENT 
Cocreated and presented this 40hour series for language teachers, hosted by the Capital World Language Project at                                 
Calif. State University, Sacramento, June 2013. Series begins with instruction on the theme in English to provide language                                   
teachers with subjectmatter expertise, followed by targetlanguage breakout groups in the afternoon to examine authentic                             
documents and culturallyspecific issues related to this theme, culminating in the development of a contentbased unit of                                 
instruction that participating teachers create for their classes. 

21 ST  CENTURY SKILLS IN THE WORLD LANGUAGE CLASSROOM 
Presented at the CLTA/CWLP Summer Seminar in Santa Barbara in July, 2012. 
40hour seminar for language teachers with a focus on integrating the 21 st century skills (available at p21.org) in world                                     
language content classes, with special emphasis on the new World Languages 21 st  Century Skills Map. 

READING STRATEGIES FOR WORLD LANGUAGE TEACHERS 
Presented at Foreign Language Association of Greater Sacramento Winter Workshop, Sacramento, CA, January 2012. 
Focuses on bestpractices reading strategies typically associated with English Language Arts classes. Demonstrates how to                             
use those strategies to help students understand and respond to authentic written material (literature, articles, etc.). 

GLOBAL EDUCATION COLLABORATIVE (ONLINE CONFERENCE): NOVEMBER, 2011 
Presented the “Through their Eyes” collaborative photo and comments project between my students and those in a village                                   
in Burkina Faso . 

TAKING STUDENT VOICES OUT OF THE CLASSROOM THROUGH TECHNOLOGY 
Presented at the International Association of Language Learning Technologies Conference in Irvine, CA, July, 2011. 
Includes segments on responding to authentic materials through technology. 

NOTEWORTHY LANGUAGE: USING MUSIC TO BUILD PROFICIENCY AND CULTURAL KNOWLEDGE 
Presented at the American Council on the Teaching of Foreign Languages Conference, Denver, CO., November 2011, the California 

Language Teachers’ Association Conference, 2012, and the NorCal Language Jamboree, 2012. 
http://noteworthylanguage.wikispaces.com .  Workshop on how to use authentic music in the world language classroom. 
Session based on materials I prepared for awardwinning curriculum guide. Presented again for the GRAMMY Museum on 
multiple occasions, MCLASC in 2018, FLASCC in 2018 

STARTALK PRESENTER 
Copresenter of federallyfunded 40hour program for new world language teachers of critical languages in San Diego (June 
2010, July, 2011) and Hilmar, CA (each summer: July 2011, 2013present). 

ONLINE FOUNDATIONS FOR SUCCESSFUL WORLD LANGUAGE TEACHING 
Presented online as a 45hour synchronous and asynchronous program through the Capital Foreign Language Project.Course Web site 

housed with California State University, Sacramento “online learning”.  Lead designer and facilitator of the introductory 
module and Module 1. Pilot in Spring, 2011. Presented again in Fall, 2011, Fall 2012. 

21 ST  CENTURY SKILLS WORLD LANGUAGES MAP 
Introduction to the map: CoPresented at the California Language Teachers’ Conference, Santa Clara,CA. March, 2011 and at the 

Foreign Language Association of Greater Sacramento fall workshop, October 2011. 
Presented for members of the Foreign Language Association of Greater Sacramento, January, 2011. 
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PROFESSIONAL AFFILIATIONS AND SPECIAL PROJECTS 
 

● Member: (Association of California School Administrators)  ACSA, 2018present 
● Member: CETPA (California Education Technology Professional Association), 2018present 
● National Geographic GeoEducation Working Committee Member, 2014: One of five teachers nationwide selected as                           

model “GeoEducators” by National Geographic and cast in their production of a promotional video of the launch of their                                     
GeoEducation online community, 2014 

● Member, Instructional Quality Commission. Appointed to this California Department of Education Advisory Body in                           
January 2016 for a fouryear term. Vice Chair of the World Languages Subcommittee.  

● Subject Matter Expert Content Reviewer: Vista Higher Learning (reviewed potential authentic materials for inclusion in                             
forthcoming Advanced Placement French Language and Culture textbook), 2014 

● Named to ACTFL’s Public Relations Committee for the launch of “Lead with Languages” advocacy campaign, 2014 
● Member SWCOLT, 2007, 2010, 2013, 2014 
● Member, California Geographic Alliance, 2012present 
● Member, San Juan Unified School District Blended Learning Task Force, 2012present 
● Member, ACTFL Innovates committee, 2012present 
● Member, International Association for Language Learning Technology, 2010present. Selected to present 4hour workshop                         

at 2011 conference. 
● Participated in two full Western Association of Schools and Colleges (WASC) visiting committees for the accreditation of 

schools (2011, 2017) and in 2014, selected by the WASC visiting committee chairperson to be the only returning member 
for the midcycle review of the same school visited in 2011 

● Member, International Society for Technology in Education and its California affiliate (CUE), 2009present 
● Member, Expert Review Panel for the P21 “21 st  Century World Languages Skills Map” available at  http://www.p21.org .  
● Member, review committee for the College Board’s Draft World Language and Culture Curriculum Framework, 2009 
● Member, California Commission on Teacher Credentialing English Learner Authorizations Advisory Panel, 2009present 
● Member, California Commission on Teacher Credentialing Languages Other Than English Teacher Performance                       

Assessment Advisory Panel, 2008present 
● Member, Association for Supervision and Curriculum Development, 2006present 
● Member, National Association of District Supervisors of Foreign Languages, 20062008; 20132015 
● Member, Single Subject Program Standards Review Panel (CTC), 2006present 
● Member, California Commission on Teacher Credentialing Subject Matter Advisory Panel (Languages Other than English),                           

2004 
● Member, American Council on the Teaching of Foreign Languages, 2004present. Organized the national YOL event,                             

August, 2005; served as the only K12 teacher on the first National Foreign Language Teacher of the Year interview and                                       
selection committee, 2006; copresenter at each ACTFL conference 20052010; presenter of workshop at 2009 ACTFL                             
conference; member of the selection committee for the ACTFL Florence Steiner Award K12, 2009; selected to present                                 
session at 2011 conference. Organize and stream 24hour live webcast with area students as the oncamera hosts for                                   
Discover Languages Month, 2009present. Organized two “Language Pop Quizzes” (2005; 2008) and one rally at the State                                 
Capital for the Discover Languages Campaign (2007). 

● Member, Capital Foreign Language Project Leadership Team, 2001present. Written and presented numerous professional                         
development offerings (ranging from three to 40 hours of delivery) for teachers in our region since 2001. Lead member of                                       
design and delivery team for pilot of 45hour online professional learning series (including synchronous and asynchronous                               
components) for language teachers and designed and maintain online course Web site. 

● Foreign Language Association of Greater Sacramento, 2000present: President 2014present. Memberatlarge of FLAGS                       
Board, 20012003.  Advocacy Committee chair and Webmaster ( http://www.flagsteacher.com ) 2003present.  

● California Language Teachers’ Association, 1997present: Chair, CLTA Working Committee on Year of Languages,                         
20042005. Chair, CLTA Working Committee on Discover Languages, Discover the World, 20062011. Organized                         
numerous community activities for YOL and DLDW, including annual international games day at the California Exposition                               
and State Fair (2008present). Advocacy Committee Chair, 20062011. Testified representing CLTA’s positions before the                           
Assembly Education Committee (2009, 2010, 2015), and before the State Board of Education, 2009. 

● Member, American Association of Teachers of French. 1994present. Covice president of Southern California chapter,                           
19992000. Member of the Northern California Chapter, 2001 present. Presenter at Northern California chapter Spring                             
Immersion Day: 2010. 
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Kai Liu 
1960 East West Rd, Biomed T111A • Honolulu, HI 96822 

(808)-956-8998 • kailiu@hawaii.edu  
 
EDUCATION 
Master of Arts in Linguistics, Language Teaching Specialization                                                            June 2014 
University of Oregon                                                                                                                                     Eugene OR                                                                                              

• Relevant Coursework: Second Language Teaching Methodology, Teaching Planning, Curriculum Design 
and Materials Development, Computer-assisted Language Teaching 

Bachelor of Arts in Teaching Chinese as a Foreign Language                                                                 June 2012                                
East China Normal University                                                                                                             Shanghai, China·                                                         

• Relevant Coursework: Chinese Linguistics, Chinese Pedagogy, Chinese Folklore, Western Culture 
  
EXPERIENCE 
Chinese Instructor                                                                                                                        August 2014-Present 
UHM Chinese Language Flagship Program & EALL Dept.                                                                     Honolulu, HI 

• Develop materials and teach Flagship courses: CHN 485 & 486 
• Teach 100-300 level Chinese courses offered in EALL Department 
• Work closely with the Flagship team and assisted with Flagship recruitment and other events 
• Work with pre-capstone students individually to prepare them for the Capstone application   
• Participate in department /university workshops and national conferences for professional development  

 
Chinese Instructor & Teaching Assistant                                                                                   Sep 2012-June 2014 
UO Chinese Flagship Program                                                                                                                    Eugene, OR                                       

• Developed, taught and graded a language/community-building course for first-year Chinese flagship 
students of varying proficiency levels 

• Taught 400-level Chinese courses for two years and integrated various technological tools, game elements, 
and authentic materials into teaching 

• Provided individualized feedback on speaking and writing for advanced Chinese learners during one-on-
one coaching sessions and discussed possible improvements to the courses with Flagship Coordinator and 
Chinese instructors 

• Developed Chinese Scavenger Hunt using mobile app game ARIS and planned language activities for 
Flagship annual retreat and field-day events 

 
Assessment Assistant                                                                                                                     Sep 2012-June 2014 
Center for Applied Second Language Studies (CASLS)                                                                               Eugene, OR 

• Created and hosted a series of student workshops to promote language learning autonomy and strategies 
using online self-assessment tool LinguaFolio, Chinese social media, and Chinese games. 

• Scheduled and proctored various tests, trained proctors, and developed OPI test preparation tips for 
students based on ACTFL Proficiency Guidelines 

• Assisted Flagship Coordinator with recruitment of language coaches & Teaching Assistant 
• Managed assessment database and updated Flagship Assessment Wiki  
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Online Course Developer                                                                                                             March -August 2013 
Center for Applied Second Language Studies (CASLS)                                                                               Eugene, OR 

• Converted a face-to-face course into an online content-based Chinese course by writing language activities 
to enlarge students' advanced vocabulary and improve their use of formal Chinese in an academic setting 

• Integrated differing technological tools into the online course management system 
• Met weekly with larger teams to discuss how to balance the course content and language activities 

  
 
PROFESSIONAL ACTIVITIES 
 
June 2018                Participant, Hawaii Association of Language Teachers (HALT) Summer Summit, Honolulu, 

HI: Two-day workshop on Comprehensible Hawai‘i: Comprehension-Based Communicative 
Language Teaching (CBCLT) 

April 2018               Judge, Moanalua High School Annual World Language Speech Festival, Honolulu, HI. Hosted 
by Moanalua High School  

March 2018             Panel Presenter, Beyond a Limited Scope: Chinese for Specific, Academic, and Professional 
Purposes, Honolulu, HI: Multi-Institution Language Simulation Learning Experiences. Panel-
presenters: Hui-Ya Chuang, Madeline Spring, Stephen Tschudi. 

February 2018         Judge, 2018 Chinese Speech Contest for Hawaii Students, Honolulu, HI. Hosted by the 
Confucius Institute at the University of Hawaii and Chinese Language Education Association 
of Hawaii (CLEAH). 

October 2017           Judge, 2017 Chinese Dictation Contest for Hawaii Students, Honolulu, HI. Hosted by the 
Confucius Institute at the University of Hawaii and Chinese Language Education Association 
of Hawaii (CLEAH).  

Sept-Oct 2017         Participant, Professional Development series: Assessment in Online Language Courses. Hosted 
by he National Foreign Language Resource Center (NFLRC) in collaboration with the North 
Carolina Virtual Public School (NCVPS).  

August 2017            Panel Presenter, The Fourth World Congress on Extensive Reading, Tokyo, Japan: Reading 
Chinese for Fun among Learners of Chinese as a Foreign Language. Co-panelists: Madeline 
Spring and Jing Zhou.    

July 2017                 Participant, Hawaii Association of Language Teachers (HALT) Summer Summit, Honolulu, 
HI: Roundtable discussion sessions on the following topics: teaching strategies/approaches, 
activities and resources for the language classroom, rubrics/standards, classroom & group 
management strategies, Hawaii specific trends and issues.  

June 2016-Present   Participant, Oral Proficiency Interview (OPI) Assessment Workshop (4 Days) at BYU and OPI 
Full Certification.     

April 2017               Panel Presenter, Hawaii Association of Language Teachers (HALT) Spring Symposium, 
Honolulu, HI: Harnessing Technology to Monitor Student Proficiency Gains. Co-presenters: 
Madeline Spring and Susanne DeVore.   

March 2017             Panel Presenter, “Common Ground, Common Future” Workshop, San Francisco, CA: 
Edpuzzle & Kaizena for Pre-Capstone Students. Co-presenters: Madeline Spring and Edwin 
Wong.   
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March 2017             Judge, 2017 Chinese Speech Contest for Hawaii Students, Honolulu, HI. Hosted by the 
Confucius Institute at the University of Hawaii and Chinese Language Education Association 
of Hawaii (CLEAH). 

September 2016       Panel Presenter, EALL Talk Series, Honolulu, HI: Integrating OPI into Formative Assessment 
and Lesson Planning. Panel: Integrating OPI Standards into Our Classrooms. Co-presenters: 
Sumi Chang, Waka Tominaga.   

May 2016                Panel Presenter, Flagship Annual Meeting 2016, Madison, WI: Integrating Technology and 
Formative Assessment to Improve Listening Comprehension. Co-panelists: Madeline Spring 
and other Flagship directors/instructors.    

November 2015       Panel Presenter, American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 2015, San 
Diego, CA: Applying Social Networking Website Douban to Group Viewing of Films and 
Reading of Texts. Co-panelist: Madeline Spring.   

July 2015                 Participant, Hunter College Workshop, New York, NY: Making Teaching and Learning More 
Effective: Teacher Training for Flagship and Project Go Chinese Teachers. 

April 2015               Presenter, Hawaii Association of Language Teachers (HALT) Spring Symposium, Honolulu, 
HI: The New UHM Chinese Language Flagship: Opportunities for Articulation and Innovative 
Collaborations. Co-presenter: Madeline Spring.   

Spring 2015             Participant, Orientation to Online Learning. Hosted by Center for Language and Technology at 
UH. 
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CARL	A.	POLLEY,	PHD	
CURRICULUM	VITAE

  

 2640 Dole St., Apt. E-351          (808) 729-4681 (m) 
 Honolulu, HI 96822          polleyc@gmail.com 

EDUCATION 

 2012  PhD, Linguistics University of Hawai‘i at Mānoa (UHM) Honolulu, Hawai‘i 
 2010  Mandarin  International Chinese Lang. Prog. (ICLP) Taipei, Taiwan 
 2007   MA, Linguistics University of Hawai‘i at Mānoa    
 2007   Interpreting      Certificate in Mandarin-English, UHM  
 2007    Leadership      Graduate Certificate, East-West Center  Honolulu, Hawai‘i 
 2001   BA, Liberal Arts Lawrence University     Appleton, Wisconsin 
 2000  Mandarin  Associated Colleges in China (ACC)  Beijing, China 
 1999  Study Abroad  London Centre, Lawrence University  London, England 

  

TEACHING EXPERIENCE 

POSITIONS HELD 
 2017–present   Instructor  U. Hawai‘i, Kapi‘olani CC (KCC)  Honolulu, Hawai‘i 

 2009–17   Lecturer KCC   
 2016–present   Lead Instructor  KCC Freeman China Program  

 2014   Mandarin Instr. Intercultural Comm. College (ICC)  Honolulu, Hawai‘i 

 2011  Instructor U. Hawai‘i at Mānoa    Honolulu, Hawai‘i 

 2008–09  Teaching Assistant U. Hawai‘i at Mānoa     

 2001–02   Instructor  Capital U. of Econ. & Business (CUEB) Beijing, China 

COURSES TAUGHT 
 *CHNS101 Elementary Mandarin I KCC 

 CHNS290 Chinese Language & Culture Through Application KCC 
 CHNS297F Intensive First-Year Mandarin (Freeman China) KCC 
 CHNS Intensive Mandarin for Intelligence Analysts & Linguists ICC 
 *EALL261 Chinese Literature in Translation: Ancient to 850 KCC 

 *EALL262 Chinese Literature in Translation: 850 to Present KCC 
 *LING102 Introduction to the Study of Language KCC / UHM 

 LING422 Introduction to Syntax (TA for Dr. William O’Grady) UHM 
 LING423 Cognitive Linguistics (TA for Dr. Ben Bergen) UHM 

 ESL  Conversational English (undergraduate and postgraduate) CUEB 

 * Taught in various semesters both in-person and fully online. 
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ADMINISTRATIVE EXPERIENCE 

 2015–17 Education Programs Specialist East-West Center (EWC), Honolulu, Hawai‘i 
Work closely with Dean and Interim Director of Education to manage scholarship 
programs for approximately 200 graduate student participants. Assist in 
development of EWC Education Program web site, social networking, 
recruitment, and publicity materials.  Liaise with Mandarin-speaking visiting 
scholars and Confucius Institute Directors.  Assist with grant-writing narratives 
and supporting documentation. 

 2008–10 Chair EWC International Grad Student Conference 
Responsible for all aspects of the conference including budget, publicity, abstract 
filing and reviews, conference program, volunteer management, travel grant, 
breakfast and lunch, one-day tour and other logistics for conference involving 
about 130 delegates. 

 2006–09 President 9/08–9/09 EWC Participants Association Board 
  Treasurer 9/06–9/07 

Led a highly diverse graduate student community, working collaboratively with a 
board comprised of members from a dozen countries in the Asia-Pacific region, to 
organize intercultural events and address community concerns. 

 2006 Conference Intern EWC Assn. International Conference (Hanoi, Vietnam)  
Assisted secretariat for on-site events in Hanoi involving approximately 530 
delegates.  Edited 85-page abstract booklet and conference website. 

 2005–08 Chair 3/07–5/08 Board of Publications, University of Hawai‘i at Mānoa 
  Treasurer 11/06–3/07 
  Personnel Committee Chair 9/05–11/06 

Oversaw negotiation and approval of operating budget of US$1.5 million over two 
years.  Successfully built consensus to restructure printing and balance the budget, 
thereby averting a predicted liquidity crisis. 

 2005–08 Chair 8/07–5/08 Annual Conference of the UHM College of LLL 
  Editor-in-Chief 8/06–5/07 
  Publicity Coordinator 8/05–5/06  

Increasing responsibility over 3-year commitment included all aspects of publicity 
and fundraising, management of conference proceedings editing process, 
volunteer management, and logistics for conferences involving about 50 delegates. 

last updated 9 March 2018 
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OTHER PROFESSIONAL EXPERIENCE 

 2005–present Editor, Translator & Interpreter, Mandarin/English 
  Self-Employed 

Freelance translator and editor for legal, technical and academic documents 
including doctoral dissertations, master’s theses and academic papers in fields 
including linguistics, East Asian languages and literature, ethnomusicology, Asian 
studies, second language studies (applied linguistics), history, communications, 
geography, urban planning, and disability studies. 

 2002–05 Legal Assistant, Editor & Translator 
  TransAsia Lawyers (Beijing, China) 

Edited client correspondence and legal memoranda for cases involving 
employment law, information technology and media law, market entry, business 
development, and regulatory consulting projects.  Senior translator and editor for 
team projects involving Mandarin-to-English legal translation. 

PUBLICATIONS 

  [Sole author for all items below unless otherwise noted.] 

PEER-REVIEWED PUBLICATIONS & DISSERTATION 

2017 Musikanski, Laura, Carl Polley, Scott Cloutier, Erica Berejnoi & Julia Colbert.  Happiness in 
communities: How neighborhoods, cities and states use subjective well-being.  Forthcoming 
in Journal of Social Change 9(1) pp. 32–54. doi: 10.5590/JOSC.2017.09.1.03 

2016 Musikanski, Laura & Carl Polley.  Life, liberty and the pursuit of happiness: Measuring what 
matters.  Journal of Social Change 8(1) pp. 48–72. doi: 10.5590/JOSC.2016.08.1.05 

2015 Preliminary guidelines for designing an LSP Mandarin for business and tourism course for 
beginners. In J. Trace, T. Hudson, & J. D. Brown, Developing Courses in Languages for 
Specific Purposes (pp. 242–252) (NetWork #69) [PDF document]. Honolulu: University of 
Hawai‘i. doi: http://hdl.handle.net/10125/14573 

2012 Metaphors for happiness in English and Chinese.  Ph.D. dissertation, Linguistics, UHM. 

2011 What is language?  In J. Terrell (ed.) Introduction to language (pp. 1–11).  Honolulu: UHM 
Department of Linguistics.  

2010 Bergen, Ben, Carl Polley & Kathryn Wheeler.  Language and inner space. In V. Evans & P. 
Chilton (eds.) Language, cognition and space: The state of the art and new directions (pp. 
79–92).  London: Equinox. 
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2009 The semantic structure of gross national happiness: A view from conceptual metaphor theory.  
In K. Ura & D. Penjore (eds.) Gross national happiness: Practice and measurement (pp. 228–
238).  Thimphu, Bhutan: Centre for Bhutan Studies. 

NON-PEER-REVIEWED WORKING PAPERS & OTHER PUBLICATIONS 
2009 The emergence of Mandarin metaphors for the Internet.  Working papers in linguistics.  

Honolulu: UHM Department of Linguistics. 
2007 Jenson, Katya, Elizabeth Lavolette & Carl Polley (eds.) Proceedings 2007: Selected papers 

from the eleventh college-wide conference for students in languages, linguistics and 
literature.  Honolulu: UHM NFLRC. 

2007 Simulation of visual and auditory imagery. In Jenson, et al. (eds.) Proceedings 2007: Selected 
papers from the eleventh college-wide conference for students in languages, linguistics and 
literature.  Honolulu: UHM NFLRC.. 

2007 Polley, Carl & Wow Kritayawadee Pongpanich (eds.) Transformations: Journal of the East-
West Center Leadership Certificate Program.  Vol. 1, No. 1.  Honolulu: East-West Center. 

2005 Qu, Philip & Carl Polley.  “The new standard bearers,” article on PRC technical standards 
for IEEE Spectrum, December 2005. 

CONFERENCES, INVITED TALKS & PROFESSIONAL DEVELOPMENT 

CONFERENCE PRESENTATIONS 
2014 Building Chinese L2 skills and cultural competency through service learning.  First Chinese 

language teachers association international symposium on Chinese language teaching and 
learning, Indiana University. [poster] 

2014 Scaling up corpus-based metaphor analysis for a science of metaphoromics. University of 
Hawai‘i international symposium on linguistics, UHM. 

2014 Measuring the zeitgeist: Two views of happiness and well-being in American thought.  Gross 
National Happiness USA conference on happiness & well-being: Building a national 
movement, University of Vermont, Burlington.  

2013 Online measurement of conceptual distance via the Implicit Association Test.  Twelfth 
International cognitive linguistics conference, University of Alberta. 

2012 Participant at the High-Level Meeting on Happiness and Wellbeing organized by the 
Permanent Mission of the Kingdom of Bhutan to the United Nations, UN Headquarters,  
New York. 

2012 Scaling up metaphor pattern analysis to large corpora.  Fourth UK cognitive linguistics 
conference, King’s College, London, England. 

2012 Relative motion as a primary metaphor.  Ninth international conference on researching and 
applying metaphor, Lancaster University, England. 
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2012 Perspective-taking in English and Chinese metaphors for happiness. Annual conference of the 
Linguistics Society of America, Portland, Oregon. [poster] 

2011 Establishing a state of Gross National Happiness: Emergent structure in the national identity 
of Bhutan.  Joint conference of the Association for Asian Studies and the International 
Convention of Asia Scholars, Honolulu, Hawai‘i. 

2010 Gross national happiness as a discourse metaphor in Bhutan.  Eighth international conference 
on researching and applying metaphor, Vrije Universiteit, Amsterdam, The Netherlands. 

2010 A usage-based comparison of Chinese and English metaphors for happiness.  Fourth annual 
conference on language, discourse and cognition, National Taiwan University, Taipei, Taiwan. 

2009 The emergence of Mandarin metaphors for the Internet. Seventh China international forum on 
cognitive linguistics, Beijing, China. 

2008 The semantic structure of gross national happiness: A view from conceptual metaphor theory. 
Fourth international conference on gross national happiness, Thimphu, Bhutan. 

2008 Tracking glances to simulated distracters during language comprehension.  Sixth international 
conference of cognitive science, Yonsei University, Seoul, Korea. 

2008 Unaccusativity and unergativity in Mandarin stative verbs: Argument structure under 
resultative serial verb $P-conjunction.  Eighteenth congress of linguistics, Korea U., Seoul. 

2008 Cyberspace with Chinese characteristics: Mandarin metaphors for the Internet. Seventh 
annual East-West Center international graduate student conference, UHM. 

2007 Simulation of visual and auditory imagery.  Eleventh college-wide conference for students in 
languages, linguistics and literature, UHM. 

2007 Eye-tracking reveals looks to simulated distractor imagery during sentence processing.  First 
embodied sentence processing workshop, Saarland U., Saarbruecken, Germany. [poster] 

2006 Situating meaning: Sights and sounds at the modal semantic/perceptual interface.  Conceptual 
structure, discourse and language conference, UC San Diego. 

2006 Browsing the information super-railway: The emergence of Mandarin metaphors for the 
Internet.  Conceptual structure, discourse and language conference, UC San Diego. 

INVITED TALKS 
2018 Measuring What Matters: GNH & Other Innovative Economic Indicators in Bhutan and 

Beyond.  EWC Gallery, Honolulu. 
2016 Governing on Fumes: Confucianism in the 19th Century.  EWC Gallery, Honolulu. 
2016 Performing Happiness: GNH in Bhutan and GPI in Hawai‘i.  EWC Wednesday Evening 

Seminar, Imin Conference Center, Honolulu. 
2013 Bhutan’s Gross National Happiness.  Punahou School, Honolulu. 
2012 Confucianism and Taoism.  Punahou School, Honolulu. 
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2010  Chinese and English emotion metaphors for happiness: flow versus pursuit.  Graduate 
Institute for Linguistics, National Taiwan University, Taipei, Taiwan. 

2010  Perspective-taking effects in Chinese emotion metaphors.  Graduate Institute for Linguistics, 
National Taiwan University, Taipei, Taiwan. 

2010   A lexical semantic analysis of gaoxing 
‘happiness,’ xingfu ‘happiness’ and xiyue ‘joy’].  International Chinese Language Program, 
National Taiwan University, Taipei, Taiwan. 

2010    [Conceptual metaphor theory and the concept of space in 
Chinese].  International Chinese Language Program, National Taiwan University, Taipei, 
Taiwan. 

2010 Event structure metaphors for emotion in Mandarin Chinese.  Fulbright Taiwan junior and 
senior fellows seminar, Kenting, Taiwan. 

2008 Chinese culture and language.  Punahou School, Honolulu. 

PROFESSIONAL DEVELOPMENT 
2016 Participant at the Kapi‘olani Service & Sustainability Learning Summer Institute, KCC.  
2015 Participant at the Intensive Summer Institute and Online Institute on Project-Based Language 

Learning, National Foreign Language Resource Center, UHM.  
2014 Participant at the Hawai‘i National Great Teachers Seminar, Volcanoes National Park, 

Hawai‘i. 
2014 Participant at the Summer Institute on Language for Special Purposes, National Foreign 

Language Resource Center, UHM. 

AWARDS, SERVICE & OTHER CREDENTIALS 
GRANTS & AWARDS 
2014 Hawaii Great Teachers Seminar Grant University of Hawai‘i Professional Assembly 
2014 Professional Development Award  Cheng & Tsui Publishers  
2011–12 Bilinski Fellowship    University of Hawai‘i Dept. of Linguistics  
2011 Dai Ho Chun Graduate Fellowship  University of Hawai‘i Graduate Division 
2010 Best PhD Student Presentation Award Researching & Applying Metaphor Assn. 
 Conference Travel Bursary   Researching & Applying Metaphor Assn. 
2009–10 Fulbright Fellowship    Institute of International Education 
 Critical Language Enhancement Award Institute of International Education 
    tuition for advanced study of Mandarin Chinese 
2008–09 Tutorial Language Study Award    East-West Center 
    tuition for private lessons on Dzongkha, a language of Bhutan 
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2008  Conference Travel Award   East-West Center 
 Summer Research Travel Grant  East-West Center Association 
 Travel Fellowship    University of Hawai‘i Graduate Division 
 Endowment Fund for Summer Research University of Hawai‘i Dept. of Linguistics 
2007–08 Foreign Lang. Area Studies Fellowship University of Hawai‘i 

2006 UHM Sustainability Award   University of Hawai‘i Sustainability Council 
2006–08 Distinguished Service Award (awarded 3x) East-West Center 
2005–09 Graduate Degree Fellowship, MA/PhD East-West Center 
2001 Patricia Ritter Prize in Chinese Lang.  Lawrence University 
2000 Tuition Scholarship    Associated Colleges in China 
1998–01 Dean's List     Lawrence University 
1996–00 Trustee Scholarship     Lawrence University 
 Bright Futures Scholarship   Kimberly-Clark Corporation 
 Local Chapter Scholarship   IEEE, Appleton, Wisconsin 

SCHOLARLY EDITING & REVIEW 
2012–13 Editorial Asst. World Englishes (Online ISSN: 1467-971X) 
2010–11 Reviewer  EWC International Graduate Student Conference (IGSC) 
2010 Reviewer  Conceptual Structure, Discourse & Language Conference (CSDL)  

COMMUNITY SERVICE 
2014–present Local Outreach Alumni Ambassador for Honolulu, Lawrence University 

2013–present Faculty Advisor Chinese student outreach programs, KCC 

2012–present Member  Permanent Secretariat of the United Nations High-Level Meeting on 
     Wellbeing and Happiness, Civil Society Working Group 

2017 Judge   5th Annual Chinese Speech Contest for Hawai‘i Students, UHM 

2014 Judge   10th Annual World Language Speech Festival, Moanalua High School 

2011–12 Mentor  World Literature Senior Project, Punahou School 
2010 Liaison Officer APEC Informal Senior Officials Meeting, East-West Center 
2008   Dept. Rep. UHM Graduate Students Organization (GSO) 
  Member  GSO Grants & Awards Committee 
2007 Interpreter Honolulu International Film Festival  
2006–13 Member  East Mānoa Lions Club 
2005–09 Outreach Coord. UH Language Documentation Training Center 
2005 Event Coord. Fundraiser for Hurricane Katrina Recovery Efforts, EWCPA  
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PROFESSIONAL AFFILIATIONS 
    Member    American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 
     Chinese Language Education Association of Hawaii (CLEAH) 
     Chinese Language Teachers Association (CLTA) 
     Linguistic Society of America (LSA) 
     International Cognitive Linguistics Association (ICLA) 
     Researching and Applying Metaphor International Association (RaAM) 

 Interpreter   State of Hawai‘i Judiciary — registered (Mandarin/English) 
     Hawaii Pacific Health, Straub Clinic — intern (Mandarin/English) 

COMPUTER SKILLS 
Corpus Analysis  SketchEngine, ChineseWordSketch, Google Ngram Viewer, BigQuery 

Behavioral Experiments  E-Prime, ASL head-mounted eye-tracker software suite 

Data Science  R, SPSS, Emergent, Tlearn // some PyNN/PyNEST, OpenNN 

Programming  Python, HTML, CSS // some AlchemyAPI, Bottle, MySQL, PHP 

LANGUAGES SPOKEN & STUDIED 
Native  English 

Functionally Native Mandarin (traditional and simplified characters) 

Novice  German  
  Dzongkha (aka Bhutanese, Bhutan) 

Brief Study & Research Japanese 
  Sharchopkh (aka Tshangla, Bhutan) 
  Yapese (Yap, Federated States of Micronesia) 
  Persian (aka Farsi, Iran) 

last updated 9 March 2018 
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scheon@hawaii.edu   Department of East Asian Languages & Literatures, UHM 
(808) 956-2054 (Office)   1890 East-West Road, Moore Hall 382 
(808) 295-0782 (Mobile)  Honolulu, Hawaii 96822, U.S.A. 

 
 
PRESENT POSITION 
August 2015  –   Present            Director, Korean Language Flagship Center, University of Hawai‘i at 

Mānoa (UHM) 
August 2015  –   Present             Associate Professor, Department of East Asian Languages and 

Literatures (EALL), UHM 
August 2010  –   July 2015         (Tenure track) Assistant Professor, EALL, UHM                                                          
August 2005  −  July 2010          (Non-tenure track) Assistant Professor, EALL, UHM 

 
EDUCATION 
August 1996 − May 2005 Ph.D. (linguistics); University of Hawai‘i at Mānoa, U.S.A. 
March 1990 − August 1992 M.A. (English linguistics); Sookmyung Women's Univ., Seoul, Korea 
March 1986 − February 1990 B.A. (English linguistics) and minor (Korean linguistics); Sookmyung 

Women's Univ., Seoul, Korea 

ACADEMIC EMPLOYMENT 
Nov. 2000 − May 2005 Library research assistant at the Center for Korean Studies, UHM 
Jan. 1998 − Dec. 2003 Graduate assistant, Department of Linguistics, UHM 
Fall 1993 − Spring 1996 English instructor at various universities in Korea (i.e., Sookmyung 

Women’s University, Sangji College, etc.) 
RESEARCH INTERESTS 
Second/Heritage Language Acquisition & Phonology & Phonetics  
Teaching Language and Culture of Korea in L2 setting 
Pedagogy: Content-based Instruction; Media-based language teaching (i.e., films, dramas, advertisements, 
documentaries, TV news) 
 
LANGUAGES 
Korean: Native Japanese: Familiarity as object of research 
English: Written and spoken competence French: Reading knowledge 

 
PUBLICATIONS 

 
[REFEREED JOURNAL ARTICLES AND BOOK CHAPTERS] 
 

2019 Cheon, Sang Yee. “Variations in the perception of the Korean fricative contrast by Seoul 
and Gyeongsang dialect speakers” to be submitted to a journal 

 
2019 Cheon, Sang Yee. “Effects of linguistic experience on the perception of Korean stops”, 

Book chapter for the upcoming Cambridge Handbook of Korean Linguistics to be 
published by Cambridge University Press, under the editorship of John Whitman and 
Sungdai Cho. 

 
2017 Cheon, Sang Yee. “The Design, Implementation and Evaluation of Korean K-12 Teacher 

Training Workshops” Journal of National Council of Less Commonly Taught Languages, 21, 
145-166.  
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2016 Oh, Kyoungwon & Sang Yee Cheon. “Motivational Orientations and Variables of Korean 

Learners.” The Korean Language in America, 20 (2), 131-151.   
  

2014 Nozawa, Takeshi & Sang Yee Cheon. “The identification of stops in a coda position by native 
speakers of American English, Korean and Japanese.” Journal of the Phonetic Society of Japan, 
18, 13-27.  
 

2014 Cheon, Sang Yee. “Family and Gender.” In H. Sohn, S. Cheon, & H. Jeong (Eds.), Essentials of 
Korean Culture. Seoul: Korea University Press. [Korean Version in 2013] 

 
2014 Cheon, Sang Yee. “Performing Arts.” In H. Sohn, S. Cheon, & H. Jeong (Eds.), Essentials of 

Korean Culture. Seoul: Korea University Press. [Korean Version in 2013] 
 
2013 Cheon, Sang Yee & Teresa Lee. “Perception of Korean stops by heritage and non-heritage 

learners: Pedagogical implications for beginning learners.” The Korean Language in America, 18, 
23-39.   

 

2012 Cheon, Sang Yee. “Culture learning curriculum for advanced learners of Korean.” In Sohn, 
Cheon & Koh (Eds.), Special issue of the Journal The Korean Language in America, 17, 18-31.  

 

2012 Nozawa, Takeshi & Sang Yee Cheon. “The identification of nasals in a coda position by native 
speakers of American English, Korean and Japanese.” Journal of the Phonetic Society of 
Japan,15, 5-14.  

 

2010 Cheon, Sang Yee & Kevin Kim. “Teaching Korean culture with advertisements: Change and 
persistence in family values and gender roles.” The Korean Language in America, 15, 1-22.  

 

2010 Cheon, Sang Yee. “Speech production and perception of English /s-ʃ/ by Korean ESL learners.” 
Korean Journal of Applied Linguistics, 26 (4), 1-19. 

 

2008 Cheon, Sang Yee & Victoria Anderson. “Acoustic and perceptual similarities between English 
and Korean sibilants: Implications for second language acquisition.” Korean Linguistics, 14, 41–
64.  

2006 Cheon, Sang Yee. “Production of Korean fricatives in second language acquisition: Acoustic 
characteristics.” Korean Linguistics, 13, 17−48.  

 

2002 Cheon, Sang Yee. “Glides as consonants in Korean.” Language Research, 38 (2), 619–645.  
 
[REFEREED PROCEEDINGS & REFEREED WORKING PAPERS] 
 
2018.  Cheon, Sang Yee. Achieving a Superior Level of Proficiency: CBI, Korean Film,  

and the Five Cs. Dialog on Language Instruction, 28 (1), 29-44. 
 

2011 Cheon, Sang Yee. “Perceiving L2 phonological contrasts: Korean and English sibilants.” The 
17th Proceedings of the International Congress of Phonetic Sciences, Hong Kong, 472-475.  

 

2011 Nozawa, Takeshi & Sang Yee Cheon. “How listeners’ L1 affects perceived similarity of 
American English, Japanese and Korean vowels.” The 17th Proceedings of the International 
Congress of Phonetic Sciences, Hong Kong, 1514-1517.  

 
2007 Cheon, Sang Yee. “Content-based language instruction through Korean film.” The Korean 

Language in America, 12, 15–30. [Selected papers] 
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2007  Cheon, Sang Yee. “Effects of phonetic similarity and L2 experience: Production of English /s-ʃ/ 

by adult Korean ESL learners.” The 16th Proceedings of the International Congress of Phonetic 
Sciences, Saarbrucken, Germany, 1697–1700.  

 
2002 Cheon, Sang Yee. “A prosodic analysis of sentence enders in Seoul Korean.” Working Papers in 

Linguistics, Department of Linguistics, UHM. 
 
[CO-AUTHORED AND CO-EDITED BOOKS OR MONOGRAPHS] 
 

2014 Sohn, Ho-min, Sang Yee Cheon & Hee-Jeong Jeong (Eds.). Essentials of Korean Culture. Seoul: 
Korea University Press, 464 pages. [English Edition].  

 

2013 Sohn, Ho-min & Sang Yee Cheon (Eds.). Han’guk Munhwaŭi Ihae [Essentials of Korean 
Culture]. Seoul: Korea University Press, 583 pages. [Korean Edition] 

 

2012 Sohn, Ho-min, Sang Yee Cheon & Haejin Koh (Eds.).  Innovations in Teaching Advanced 
Korean. Special issue of the Journal The Korean Language in America, 17, 275 pages.  

 

2011 Sohn, Ho-min, Haruko Cook, William O’Grady, Leon Serafim & Sang Yee Cheon (Eds.). 
Japanese Korean Linguistics, 19, 547 pages.  

 

1997 Kim, Yunghee, Sang Yee Cheon & Wookyung Lee. A Clinic for American English 
Pronunciation [in Korean and English]. Seoul: Minjungseorim, 154 pages. [With audio tapes] 

  

[NON-REFEREED PROCEEDINGS AND TECHNICAL REPORTS] 

2016 Oh, Kyoungwon & Sang Yee Cheon. “Learners’ motivation and strategies of successful learning 
in academic Korean.” Proceedings of the 26th  International Association for Korean Language 
Education Annual Conference, 452-459.  

 

2015  Oh, Kyoungwon & Sang Yee Cheon. “Language Anxiety and Variables of Korean Learners in 
an American College Setting.”  Proceedings of the 25th  International Association for Korean 
Language Education Annual Conference, 166-176.  

 

2014 Cheon, Sang Yee. “Teaching the 5Cs with Korean Film.”  Proceedings of the 24th  International 
Association for Korean Language Education Annual Conference, 313-323. 

 

2013    Cheon, Sang Yee. “Enhanced teacher training workshop: Targeting Korean community school 
teachers in the US.”  Proceedings of the 23th  International Association for Korean Language 
Education Annual Conference, 640-650. 

 

2012 Cheon, Sang Yee. “Development of content-based instruction curriculum and Korean culture 
teaching.” Proceedings of the 22nd International Association for Korean Language Education 
Annual Conference, 659-668.  

 

2012 Cheon, Sang Yee. “Understanding Korean pronunciation.” [in Korean] Journal of Korean-
American Language Education, 29, 20-26.  

 

2008 Cheon, Sang Yee. “Production and perception of Korean sibilant fricatives in second language 
acquisition.” Harvard Studies in Korean Linguistics, 12, 151–164.  

 

2000 Cheon, Sang Yee. “Korean phonology.” In D. J. Lee, et al. (Eds.), Studies on Korean in 
Community Schools [in Korean], University of Hawai‘i at Mānoa, Second Language Teaching & 
Curriculum Center, 185-207. 

 
[BOOK REVIEWS] 
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2015  Cheon, Sang Yee. Book review of Glogal Impact of South Korean Popular Culture: Hallyu 

Unbound, edited by Valentina Marinescu. Lanham, Md.: Lexington Books, 2014. 166 pages, in 
Korean Studies, 39, 113-114. 

2013 Cheon, Sang Yee. Book review of Virtual Hallyu: Korean Cinema of the Global Era, by Kyung 
Hyun Kim (Duke University Press, 2011, 280 pages), in Korean Studies, 37, 253-255. 
 

2011 Cheon, Sang Yee. Book review of Modernity Arrives Again: Crisis of Gender, Masculinity,  
 Nationhood in Modern Korean Literature and Cinema by Kelly Jeong (Lexington Books, 2010, 

156 pages), in Korean Studies, 35, 157-159.  
 

2008 Cheon, Sang Yee. Book review of Seoul Searching: Culture and Identity in Contemporary 
Korean Cinema, ed. by Frances Gateward (SUNY series, Horizons of Cinema, 2007, 314 pages), 
in Korean Studies, 32, 205-207.  

 
[UNPUBLISHED TEXTBOOK] 
 

(to be submitted) Cheon, Sang Yee. Language and Culture of Korea through Film. [unpublished textbook. 
Currently, drafts are being used in at least five or six university programs]. 

 
SUPERVISION OF PUBLICATION 

 
[ONGOING RESEARCH PROJECT] 

1. Linguistic Diversity in Korean (funded by AKS Core University Funding) 
2. A survey of Korean programs at high-schools and two-year colleges with Dr. Teresa Lee 
3. Perception of Korean stops by advanced heritage and non-heritage learners of Korean 
4. Developing Korean intercultural communicative competence with Dr. Ihnhee Kim 

 
[FUTURE RESEARCH AND BOOK PROJECT] 

1. Acquisition of Korean bilabial stops by American English learners of Korean  
2. Dialects of Korea reflected in Korean Film 
3. Status of the off-glide in Korean 
4. Teaching Foreign Languages with media 

 
PRESENTATIONS 

 
[REFEREED CONFERENCE PRESENTATIONS] 

2018 Korean for Academic Purposes in an American Higher Education Setting. The 28th International 
Conference on Korean Language Education (IAKLE). Kyunghee University, July 6-7, 2018. 

2018 A survey of language learners’ cultural strategies and the perception of intercultural  
competence in Korean. The 23rd AATK Annual conference. Toronto University, June 21-23, 
2018. Co-authored with Prof. Ihnhee Kim.  

2018 Variations in the Perception of the Korean Fricative Contrast by Seoul and Gyeongsang Dialect 
Speakers. Korean Studies Core University Conference: Diversity, Identity, and Universality in 
Global Korea. UHM, Honolulu, Hawaii (4/6/2017) 

2016 Learners’ motivation and strategies of successful learning in academic Korean, The 26th  
International Conference on Korean Language Education (IAKLE). Dongguk University. 
August 6-7, 2016. Co-authored with Kyoung-Won Oh. (8/6/2016) 

2016 Report on the teacher training workshops for K-12 Korean language teachers, The National 
Conference of Less Commonly Taught Languages (NCOLCTL) Conference. Atlanta. April 22–
24, 2016. 
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2015 Language Anxiety and Variables of Korean Learners in an American College Setting, The 25th  

International Conference on Korean Language Education (IAKLE). Kyunghee University. 
August 8-9, 2015. Co-authored with Kyoung-Won Oh. (8/9/2015) 

2015 Motivational orientations and variables of Korean learners in American college settings, The 20th AATK Annual 
conference. Monterey, California, June 25−27, 2015. Co-authored with Kyoung-Won Oh. 
(6/26/2015) 

2014 Teaching the 5C with Korean film; The 24th International Conference on Korean Language Education 
(IAKLE). Kookmin University, Seoul. August 9-10, 2014. (8/09/2014) 

2014 Developing cultural literacy through Korean films, on Panel: Teaching Korean in North American universities; 
The Association of Asian Studies (AAS) Conference. Philadelphia, March 27–30, 2014. 
(3/29/2014) 

2013 Perception of Korean stops by advanced heritage and non-heritage learners of Korean; International Conference 
on Current Issues in Korean Linguistics and Language Pedagogy. Korea University. November 
2-3, 2013. (11/02/2013) 

2013 Enhanced teacher training workshop: Targeting Korean community school teachers in the US; The 23rd 
International Conference on Korean Language Education (IAKLE). Korea University. August 
10-11, 2013. (8/11/2013) 

2013 Perception of Korean stops by heritage and non-heritage learners of Korean: Pedagogical implications for beginning 
learners; The 18th AATK Annual conference. Michigan State University. June 27−29, 2013. 
(6/29/2013) 

2013 Teaching language and culture of Korea through film; The 18th AATK Annual conference. Michigan State 
University, June 27−29, 2013. (6/28/2013) 

2013 Teaching language and culture of Korea through media; The National Conference of Less Commonly 
Taught Languages (NCOLCTL) Conference. Chicago. April 25–28, 2013. (4/26/2013) 

2013 Popular culture and media in Korean language education, on Panel: Korean Language Education in the United 
States; The Association of Asian Studies (AAS) Conference. San Diego, CA. March 21–24, 
2013. (3/22/2013) 

2012 
 

Invited Presentation: Development of CBI curriculum and Korean culture teaching. The 22nd International 
Conference on Korean Language Education (IAKLE). Korea University. August 11-12, 2012. 
(8/12/2012) 

2012 The role of media in culture learning: CBI curriculum development; The 17th (AATK) Annual conference. 
Stanford University, CA. June 25−27, 2012. (6/27/2012) 

2011 How listeners’ L1 affects perceived similarity of American English, Japanese, and Korean vowels; The 17th 
International Congress of Phonetic Science, Hong Kong. August 17-21, 2011. Co-authored with 
Prof. Takeshi Nozawa. (8/17/2011) 

2011 Curriculum development for the Flagship undergraduate program: Implementing content-based instruction models. 
The 2nd Korean LEARN Conference. UHM, Honolulu. July 19-21, 2011. (7/20/2011) 

2011 Culture learning curriculum for advanced learners of Korean: Content-based instruction approach; The 2011 
National Flagship Conference. Honolulu, HI. May 13-14, 2011. (5/14/2011) 

2011 Identification of nasals and stops in coda position by native speakers of American English, Korean and Japanese; 
University of Oregon Linguistics Colloquium. Co-authored with Prof. T. Nozawa, Ritsumeikan 
University and presented by Prof. Nozawa. (5/6/2011) 

2011 With man as mirror: Intimations of changing gender roles in South Korean ads aimed at women; Special Joint 
AAS-ICAS Conference in Celebration of “70 Years of Asian Studies.” Honolulu. March 31–
April 3, 2011. (4/2/2011) 

2010 Content-Based Instruction for Heritage Language Learners of Korean, on Panel: Teaching and Research for 
Heritage Learners of Asian and Pacific Languages. The 4th Annual Summer Heritage Research 
Institute “Heritage Speakers: Linguistics and Pedagogy.” Center for Korean Studies, UHM, June 
21–25, 2010. (6/23/2010) 
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2010 
 

Perception of syllable-final nasals and stops of English, Korean and Japanese: Comparison between native speakers of 
English, Korean, and Japanese; The May Meeting of the Phonological Association in Kansai (PAIK). 
Kobe College, Japan. May 8, 2010. Co-authored with Prof. Takeshi Nozawa. (5/08/2010) 

2010 Teaching essentials of Korean culture for advanced learners of Korean; The 1st Korean LEARN conference. 
Monterey, CA, Defense Language Institute. April 27–30, 2010. Co-presented with Y. Yoon and 
B. Choi. (4/29/2010) 

2009 Media analysis for the advanced learners of Korean: CBI and TBLT combined approach; The 14th AATK 
Annual Conference. University of Washington, WA, June 25−27, 2009. (6/26/2009) 

2008 Production and perception of English voiceless sibilants by Korean ESL learners; Workshop session 4: Speech 
Sciences in Linguistics of The 18th International Congress of Linguistics. Korea University, 
Seoul. July 21–26, 2008. (7/21/2008)  

2008 
 

Teaching changing Korean values through Korean TV commercials; The 13th AATK Annual Conference. 
State University of New York at Binghamton, NY. June 27 −29, 2008. Co-authored with Kevin 
Kim. (6/28/2008) 

2007 Teaching the language and culture of Korea with film and TV drama in the American university setting; The Inha-
Hawaii International Symposium: How We View Each Other, Korea and the United States. 
UHM. November 28–30, 2007. (11/28/2007) 

2007 Production and perception of Korean sibilant fricatives in second language acquisition; The 12th Harvard 
International Symposium on Korean. Harvard University. August 3−5, 2007. (8/3/2007) 

2007 Content-based language instruction through Korean film; The 12th AATK Annual Conference. University 
of Chicago, IL. June 14−16, 2007. (6/16/2007) 

2002 The perception of Korean fricatives by English-speaking learners of Korean and Korean native speakers; 
International Conference on Korean Linguistics. Oslo, Norway. July 8−11, 2002.  

2001 A prosodic analysis of sentence enders in Seoul Korean; The 9th Harvard International Symposium on 
Korean. Harvard University. July 13-15, 2001. (7/14/2001) 

2002 The perception of Korean fricatives by English-speaking learners of Korean and Korean native speakers; The 6th 
Annual College-Wide Conference for Graduate Students in Languages, Linguistics, and 
Literature, UHM. (4/20/2002) 

2001 A prosodic analysis of sentence enders in Seoul Korean; The 5th Annual College-Wide Conference for 
Graduate Students in Languages, Linguistics, and Literature, UHM. (5/5/2001) 

 
[REFEREED CONFERENCE POSTER PRESENTATIONS] 

2017 Identification of vowels of two different varieties of English by native speakers of Japanese and Korean. 
The 173rd Meeting of the Acoustical Society of America (Program of Acoustics ’17 Boston). 
Boston, MA. June 25-29, 2017. Co-authored with Prof. Takeshi Nozawa. (6/25/2017) 

2016 The effects of pre-nasal raising of American English /æ/ on the identification of American 
English vowels by native Japanese and Korean listeners, The 5th Joint Meeting of the Acoustical 
Society of America and the Acoustical Society of Japan, Honolulu, Hawaii. Co-authored with 
Prof. Takeshi Nozawa. (12/1/2016) 

2014 Korean Flagship BA program assessment results and curricular improvement; Assessment Poster Exhibit. 
UHM. With Dr. Sumi Chang. (4/11/2014) 

2014 A survey on Korean courses at high-school and two-year college; The Second International Conference on 
Heritage Language. UCLA. March 7-8, 2014. With Teresa Lee. (3/8/2014) 

2013 Equipped with better knowledge: A program survey; The 8th International Conference on Language 
Teacher Education. Washington, D.C., May 30-June 1, 2013. Co-authored with Dr. Teresa Lee, 
University of Virginia. (5/31/2013) 

2011 Perceiving L2 phonological contrasts: Korean and English sibilants; The 17th International Congress of 
Phonetic Science. Hong Kong. August 17-21, 2011. (8/21/2011) 
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2011 Perceived similarity of English, Korean and Japanese consonants for native speakers of these languages; The 161st 

Meeting of the Acoustical Society of America. Seattle, WA. May 23–27, 2011. Co-authored 
with Prof. Takeshi Nozawa. (5/23/2011) 

2010 
 

Perceived similarity of English, Korean and Japanese stops for native English, Korean and Japanese listeners; The 
160th Meeting of the Acoustical Society of America. Cancun, Mexico. November 15–19, 2010. 
Co-authored with Prof. Takeshi Nozawa. (11/16/2010) 

2010 
 

Identification of the place of articulation of trilingual postvocalic nasals and stops by native speakers of American 
English, Korean and Japanese. The 159th Meeting of the Acoustical Society of America. Baltimore, 
Maryland. April 19-23, 2010. Co-authored with Prof. Takeshi Nozawa. (4/22/2010) 

2007 Effects of phonetic similarity and L2 experience: Production of English /s-ʃ/ by adult Korean ESL learners; The 
16th International Congress of Phonetic Science. Saarbrucken, Germany. August 6−10, 2007. 
(8/9/2007) 

2007 On the perception of Korean and English contrasts in second language acquisition; The 153rd Meeting of the 
Acoustical Society of America. Salt Lake City, UT. June 4−8, 2007. (6/5/2007) 

2006 Phonetic similarities between English and Korean sibilants: Implications for second language acquisition; The 152nd 
Meeting of the Acoustical Society of America. Honolulu, HI. November 28−December 2, 2006. 
(11/30/2006) 

 
[PRESENTATIONS AT ACADEMIC WORKSHOPS] 

2012 Teaching essentials of Korean culture for advanced learners: Implementing CBI models. Special LEARN 
Workshop. Austin, TX. Sept. 24-27, 2012. (9/25/2012)  

2009 Report on Korean Language Flagship Center teacher training workshops. The 14th AATK Annual 
Conference & Professional Development Workshop, University of Washington, WA. June 
25−27, 2009. (6/26/2009) 

2008 Korean Proficiency through Film. Korean Language Workshop hosted by the UHM EALL Korean 
section. Spring 2008. 

1999 Korean phonology. Workshop for Studies on Korean Community Schools. UHM Center for Korean 
Studies. (4/11/1999) 

 
[KEYNOTE SPEECH/GUEST SPEAKERS/INVITED TALKS] 

2016 Keynote Speech:  Fostering Korea global professionals of next generation: Challenges and 
Direction. The 20th Annual Teacher Training Workshop hosted by the Hawaii Association for 
Korean Schools. KCUMC. (9/10/2016) 

2016 Keynote Speech: “Achieving a Superior Level of Proficiency: Status, Success, and Challenges” 
at the CE Teaching to the Higher Levels Summit with the theme "Actualizing Open Architecture 
Design.” DLIFLC, May 27, 2016. 

2015 Two invited talks delivered at the 26th CAPE Language & Culture Seminar, Honolulu. Korean 
Language and Culture, October 31, 2015. (10/31/2015) 

2013 
 

Guest Speaker: Two talks on 1) Teaching Korean pronunciation and 2) Teaching Korean language and culture 
through film. The National Association of Korean Schools (NAKS) International Conference. 
Honolulu. July 18-20, 2013. (7/19/2013) 

2011 
 

Guest Speaker: Teaching Korean language and culture through media. The 2011 National Association of 
Korean Schools (NAKS) International Conference. San Francisco, CA. July 14-16, 2011. 
(7/15/2011) 

2011 
 

Guest Speaker: Teaching language and culture through media. The 2nd Korean Language 
Flagship Center Teacher Training Workshop for Korean community schools. UHM. February 2-
March 19, 2011. (3/12 /2011) 

 

PR/Award # P229A180026

Page e200



CURRICULUM VITAE 
SANG YEE CHEON 

 
2009 
 

Guest Speaker: Teaching language and culture through media. The 1st Korean Language 
Flagship Center Teacher Training Workshop for Korean community schools. UHM. April 2-
May 12, 2009. (5/5 /2009 & 5/7/2009) 

 
ACADEMIC OR PROFESSIONAL SERVICES 

 
A. CONFERENCE CHAIR, CONFERENCE/WORKSHOP ORGANIZER, COORDINATOR, OR 

COMMITTEE MEMBER 
2018 Workshop organizer, KLFC Professional Development Workshop for Korean Teachers, 

April 14, 2018 at Center for Korean Studies; Guest Instructor: Sanhie Kang 
2018 Workshop organizer and guest instructor of KLFC-NRCEA Teacher Training Workshop for 

K-16 Korean teachers (4-Week, Twice a Week). UHM CKS, February 6 –March 1, 2018. 
(22 Applicants/19 Completed) 

2016 Workshop organizer and guest instructor of KLFC-NRCEA Teacher Training Workshop for 
K-16 Korean teachers (6-Week, Every Saturday). UHM CKS, February 13 –March 19, 
2016. 

2015- 
Present 

Project team leader, Linguistic Diversity Project, AKS Core University 5-Year Grants (AY 
2015-20) 

2014 Member, Steering Committee of the 7th World Congress of Korean Studies, Nov. 6-7, 2014 
2012 Conference coordinator of the Center for Korean Studies International Interdisciplinary 

Conference on Tapestry of Modernity in Colonial Korea 1920s-1930s. UHM CKS, February 
16-17, 2012. 

2011 Conference co-chair, 2011 National Flagship Conference on the Korean Initiative: Toward 
Creative Global Professionals. UHM CKS, May 13-14, 2011. 

2011 Workshop coordinator of the Korean Language Flagship Center (7-Week) Teacher Training 
Workshop for Korean community school teachers. UHM CKS, February 2 –March 19, 
2011. 

2009 Conference coordinator and guest instructor of the 19th Japanese-Korean Linguistics 
Conference. UHM. Nov. 12–14, 2009. 

2009 Workshop coordinator of the Korean Language Flagship Center Teacher (7-Week) Training 
Workshop for Korean community school teachers. Center for Korean Studies & Moore 
Hall, UHM. April 2-May 12, 2009. 

2007 Conference coordinator of the Inha-Hawaii International Symposium. UHM. Nov. 28–30, 
2007. 

2003 Organizing committee member, The 10th Conference of Austronesian Formal Linguistics 
Association, Center for Korean Studies, UHM, March 28-30, 2003. 

 
B. CONFERENCE SESSION CHAIR, MODERATOR OR PANEL DISCUSSANT 

2013 Chair of the Session: Pedagogy/Sociolinguistics; The International Conference on Current 
Issues in Korean Linguistics & Language Pedagogy. Korea Univ., Seoul. November 2-3, 
2013. (11/3/2013) 

2013 Discussant of the Panel: Korean language education in the United States; The Association of 
Asian Studies (AAS) Conference. San Diego, CA. March 21–24, 2013. (3/22/2013)  

2011 Moderator of the Panel: Language strategies for advanced Korean language instruction; The 
2011 National Conference on the Korean Flagship Initiative: Toward Creating Global 
Professionals. Center for Korean Studies, UHM. May 13-14, 2011. (5/13/2011) 

2011 Chair of the Panel: Media Flow 1; The special Joint AAS-ICAS conference in celebration of 
70 Years of Asian Studies. Honolulu. March 31–April 3, 2011. (4/2/2011) 

2009 Chair of the Session: Formal phonology/L2 phonetics in Korean; The 19th Japanese-Korean 
Linguistics Conference. Center for Korean Studies, UHM. Nov. 12-14, 2009. (11/13/2009) 
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2009 Moderator of the Sessions I-IV; The Language Learning in Computer Mediated Communities 

(LLCMC) Conference. Hawai‘i Imin International Conference Center, UHM. October 10–13, 
2009. (10/12/2009) 

2009 Chair of the Session: Assessment of oral proficiency/Enhancing sociolinguistic competence; 
The 14th AATK Annual Conference. University of Washington. June 25-27, 2009. (6/27/2009) 

2008 Moderator of the Session: Speech science in linguistics; The 18th International Congress of 
Linguistics (CIL18) . Korea University, Seoul. July 21–26, 2008. (7/21/2008) 

2006 Chair of the Session: Speech communication and psychological and physiological acoustics: 
Second language acquisition II; The 152nd Meeting of the Acoustical Society of America. 
Honolulu. November 28 –December 2, 2006. (11/30/2006) 

2002 Moderator; The 6th Annual Conference for Graduate Students in the College of Language, 
Literature, and Linguistics at UHM. April 20, 2002. (4/20/2002) 

 
C. BOOK PROPOSAL, CONFERENCE ABSTRACT OR GRANT PROPOSAL REVIEWER 

  
July 2017 International Journal of Applied Linguistics, Ad hoc reviewer 
August 
2017 

Academy for Korean Studies, Program evaluation and reviewer 

July 2017 25th JK Conference, Ad hoc abstract reviewer 
April-May, 
2017 

Consultant to review and critically amend the policy research paper (Korean Studies in 
the Global Era: Development Strategies for North America) which is a joint project of 
EWC and UHM. 

Jan. 2016 Grant proposal, Korean Language Flagship Center 
Since 2015 Editorial board of The Modern English Society of Korea ( June 1, 2015- May 31,2017) 
April 2015 Grant proposal ad hoc reviewer, National Science Foundation (NSF) 
Feb. 2015 Abstract reviewer, Assessment for Curricular Improvement Poster Exhibit, UHM 
Feb. 2014 Abstract reviewer, Assessment for Curricular Improvement Poster Exhibit, UHM 
Sept. 2012 Book proposal (ad hoc) reviewer, Wiley-Blackwell Publishing Co. 
Sept. 2012 Manuscript (ad hoc) reviewer, Routledge publishers. 
Since 2011 Abstract review committee, Korean Language Education And Resources Network 

(LEARN) Workshop which is federal government funded 
April 2010 Grant proposal ad hoc reviewer, National Science Foundation (NSF) 

 
D. PROFESSIONAL MEETINGS, WORKSHOPS OR TRAINING ATTENDED AND SITE VISITS 

2017 Official Site Visit to Korea Univ. Korean Flagship Overseas Program, October 10-14, 2016 
2017 Flagship and DLI Workshop in Monterey, August 30-31, 2017 
2017 Language Flagship Annual Meeting. Bloomington, Indiana, May 21-24, 2017 
2016 Official Site Visit to Korea Univ. Korean Flagship Overseas Program, October 10-14, 2016 
2016 Language Flagship Annual Meeting. Madison, Wisconsin, May 21-24, 2016 
2015 Official Site Visit to Korea Univ. Korean Flagship Overseas Program, October 12-16, 2015 
2015 Language Flagship Annual Meeting. Norman, Oklahoma, May 16-19, 2015 
2014 Official Site Visit to Korea Univ. Korean Flagship Overseas Program, Sept. 27-Oct. 6, 2014 
2014 Language Flagship Annual Meeting. Manhattan Beach, CA. May 17-20, 2014 
2013 National Language Workshop. Austin, Texas. October 25-26, 2013 
2013 Site Visit to Korea Univ. Flagship Overseas Program, November 1, 2013 
2013 Language Flagship Annual Meeting. Oxford, Mississippi. May 18-21, 2013 
2012 Language Flagship Annual Meeting. Portland, Oregon. May 12-16, 2012 
2010 16-hour Training on ILR Writing skills, UHM. February 20-21, 2010 
2009 Language Flagship Annual Meeting. Austin, Texas. May 30-June2, 2009 
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2009 Site visit to Chinese and Korean Overseas Flagship (Nanjing, Qingdao and Korea University 

Centers), April 16-22, 2009 
2009 24-hour training on Text Typology & Passage Rating and Introduction to ILR Reading and 

Listening skills, UHM, March 5, 2009 
2008 Language Flagship Annual Meeting., Washington, D.C., 2008 
2006 Trained for ILR Oral Proficiency Interview (OPI) Tester, UHM, August and October, 2006 

 
CKS ACTING DIRECTOR (JULY 11-JULY 23, 2017) 
 
 
E. FACULTY ADVISOR FOR STUDENTS’ EXTRA-CURRICULAR ACTIVITY 

Fall 2005-Present Faculty advisor, Korean Culture (Hanwoori) Club  
 

HAWAII COMMUNITY SERVICE 
 

2016 Keynote speaker, Fostering Korea global professionals of next generation: Challenges and 
Direction. The 20th Annual Teacher Training Workshop hosted by the Hawaii Association 
for Korean Schools ‘Teaching Language and Culture of Korea with Media Materials.’ 
KCUMC. (9/10/2016) 

2015 Judge, The 15th Korean Singing Contest hosted by the Hawaii Association for Korean 
Community Schools. KCUMC. (11/14/2015) 

2015 Guest speaker, The 19th Annual Teacher Training Workshop hosted by the Hawaii 
Association for Korean Schools ‘Teaching Language and Culture of Korea with Media 
Materials.’ KCUMC. (9/19/2015) 

2015 East-West Center Association Mentoring Program 
2015 Chair of judging panel, The 10th Speech Contest hosted by the Hawaii Association for 

Korean Community Schools. Korean Christ United Methodist Church (KCUMC). 
(5/2/2015) 

2014 Judge, The 14th Korean Singing Contest hosted by the Hawaii Association for Korean 
Community Schools. KCUMC. (11/15/2014) 

2013 Chair of judging panel, The 9th Speech Contest hosted by the Hawaii Association for Korean 
Community Schools. Korean Christ United Methodist Church (KCUMC). (5/4/2013) 

2012 Judge, The 12th Korean Singing Contest hosted by the Hawaii Association for Korean 
Community Schools. KCUMC. (11/10/2012) 

2012 Chair of judging panel, The 8th Speech Contest hosted by the Hawaii Association for Korean 
Community Schools. KCUMC. (5/05/2012) 

2011 Judge, The 11th Korean Singing Contest hosted by the Hawaii Association for Korean 
Community Schools. KCUMC. (11/11/2011) 

2011 Guest speaker, The 19th Annual Teacher Training Workshop hosted by the Hawaii 
Association for Korean Schools ‘Teaching Language and Culture of Korea with Media 
Materials.’ KCUMC. (9/17/2011) 

2010 Judge, The 10th Korean Singing Contest hosted by the Hawaii Association for Korean 
Community Schools. KCUMC. (11/13/2010) 

2010 Guest speaker, The 18th Annual Teacher Training Workshop hosted by the Hawaii 
Association for Korean Schools ‘Korean Grammar II.’ KCUMC. (9/25/2010) 

2010 Chair of judging panel, The 6th Speech Contest hosted by the Hawaii Association for Korean 
Community Schools. KCUMC. (5/8/2010) 

2009 Guest speaker, The 17th Annual Teacher Training Workshop hosted by the Hawaii 
Association for Korean Community Schools ‘Korean Grammar I.’ KCUMC. (9/26/2009) 
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2008 
 

Judge, A storytelling competition and an essay contest during the Korean Hangul Festival. 
UHM Center for Korean Studies in conjunction with the local Korean community. 
(10/11/2008) 

2008 
 

Guest speaker, The 16th Annual Teacher Training Workshop hosted by the Hawaii 
Association for Korean Community Schools ‘Teaching Language and Culture of Korea with 
the Aid of Technology.’ KCUMC. (9/27/2008) 

2006-07 Guest speaker, Christ United Methodist Church Senior School, KCUMC, Honolulu 
 

PROFESSIONAL AFFILIATIONS 
 

2011-present  Member of the Association of Asian Studies 
2012-2013 Member of the National Council of Less Commonly Taught Languages  
2008-present Member of the International Association of Korean Language Education  
2007-present  Lifetime member of the American Association of Teachers of Korean 
2007-present  Member of the International Congress of Phonetic Science  
2010-2013  Member of the American Council on the Teaching Foreign Languages  
2009-2010  Member of the Applied Linguistics Association of Korea 
2002-2011   Member of the Association of the Acoustical Society of America 
 
 

ACADEMIC AND PROFESSIONAL SERVICE 
 
 

UHM COMMITTEE SERVICES 
A. Department (EALL) 

I-2 Instructor (Korean) Position Search Committee 
EALL Department Personnel Committee (Fall 2015-present) 
Director, Korean Language Flagship Center (Fall 2015-present) 
Full member, EALL Graduate Faculty (Fall 2013-present) 
EALL Talk Series co-coordinator (AY 2013-14) 
Member, Japanese Language-Linguistics Search Committee (AY 2013-14) 
Curriculum project coordinator, KOR/Engineering dual degree program (AY 2013-14) 
Member, Korean Language-Linguistics Search Committee (AY 2012-13) 
Tester, Korean Language Testing/Assessment for FLAS recipients (2010-present) 
Korean section coordinator, Manoa Experience Day (2008-12) 
Undergraduate program coordinator, Korean Language Flagship Center (2008-15) 
Coordinator, Korean program orientation for current and prospective students (Fall 2006) 
Coordinator, Korean Language Placement Test (AY 2005-10) 
Coordinator, Korean program orientation (Fall 2006) 
Adviser, Korean BA program (AY 2005-08) 
 

B. College & Center (LLL & CKS-SPAS) 
Member, Core University Project, Post-doctoral Position Search Committee for AY 2018-19 
Project Manage, CU Linguistic Diversity Project, AY 2015-2020 
Member, Core University (CU) Project Committee, AY 2015-2020 
Member, CKS Personnel Screening Committee (Fall 2015-Spring 2016) 
Member, CKS Core University Committee (Fall 2015-Spring 2020) 
Member, CKS Steering Committee, Academy for Korean Studies Core University Funding    
                 Proposal (Spring-Summer 2015) 
Member, CKS Steering Committee, World Congress of Korean Studies (Fall 2014) 
Member, CKS Student Affairs Committee, (Fall 2010-present) 
Member, CKS Personnel Screening Committee (Spring 2013) 
Committee Chair, CKS 40th Anniversary Ceremony Task Force Committee (2012) 
Member, LLL Curriculum Committee (AY 2012-13) 

 

PR/Award # P229A180026

Page e204



CURRICULUM VITAE 
SANG YEE CHEON 

 
Member, LLL Excellence of Teaching Awards Screening Committee (Spr. 2010 & 2011) 
 

C. University  
Participant, Session on setting performance standards for Manoa seniors  
                    in the areas of written communication (May 28-29, 2014) 
Member, Manoa Assessment Committee (AY 2012-15) 
Volunteer, UHM Convocation (September 14, 2010) 
 

AWARDS 
 

2009 The Board of Regents’ Medal for Excellence in Teaching, UHM 

 
GRANTS 

 
2018 NRCEA Grant, Teacher Training Workshop for K-16 Korean School Teachers 

$7,500+ EALL Fund $700) 
2016-20 Korean Flagship Grant proposal, Korean Language Flagship Center 
2016 NRCEA Grant, Teacher Training Workshop for K-16 Korean School Teachers 

$7,500+ EALL Fund $700) 
2016 URC faculty travel grant NCOLCTL conference, Atlanta ($1,200) 
2014  UHM Center for Korean Studies research grant ($4,000) 
2014 URC faculty travel grant (AAS Conference in Philadelphia) 
2013  East Asian Language Testing/Assessment National Resource Center East Asia Project 
2013  LLL faculty travel grant AATK Conference, East Lansing, Michigan State Univ. 
2013  URC faculty travel grant NCOLCTL conference, Chicago 
2012  LLL faculty travel grant AATK Conference, Palo Alto, Stanford Univ. 
2011  NRCEA Grant, Teacher Training Workshop for Community School Teachers 
2011  UHM Center for Korean Studies research grant 
2011  URC faculty travel grant + CKS travel fund (for ICPhS Conference) 
2011  URC Humanities Council for Conference Support  
2011  Ewha Womans University online course development  & Online Lecture 
2019  NRCEA Grant, Teacher Training Workshop for Community School Teachers 
2008  URC faculty travel grant, AATK Conference, SUNY Binghamton 
2007  Curriculum development for Korean language through film, NRCEA project 
2003  Dai Ho Chun graduate fellowship for dissertation 
2001 The Korean Honor Scholarship sponsored by the Embassy of the Republic of Korea 
2001 The Center for Korean Studies Scholarship  
1998 Dai Ho Chun Scholarship  

 
STUDENT COMMITTEE SERVICE AND ADVISING 

 

(A)  Graduate MA Committee Chair (Plan B, Non-Thesis Program), Graduation Year 
1. Robert Kim (Korean Language & Linguistics, EALL), Spring 2014 

 

(B)  Graduate MA Committee (Plan B, Non-Thesis Program), Graduation Year 
1. Yeon-Hee Yoon (Korean Language & Linguistics, EALL), Spring 2006  
2. Ikumi Okura (Korean Language & Linguistics, EALL), Spring 2006 
3. Jason Sung (Korean Language & Linguistics, EALL), Spring 2006 
4. Jaesun Lee (Korean Language & Linguistics, EALL), Fall 2007 
5. Yoon Hwa Choi (Korean Language & Linguistics, EALL), Fall 2007  
6. Jieun Lee (Korean Language & Linguistics, EALL), Fall 2007 
7. Heui-yung Park (Korean Literature, EALL), Fall 2008 
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8. Sang Hee Lee (Korean Language & Linguistics, Proxy Committee Member), Spring 2010 
9. Emily Kessel (Korean Flagship, EALL), Spring 2013 
10. Kyndra Love (Korean Flagship, EALL), Spring 2013 
11. Jaerim Gauh (Korean Flagship, EALL), Spring 2014 
12. Gloria Kang (Korean Flagship, EALL), Spring 2014 
13. Eunice Yum (Korean Flagship, EALL), Spring 2014 
14. Alexandra Hager (Korean Flagship, EALL), Spring 2014 
15. Terris Brown (Korean Flagship, EALL), Spring 2014 
16. Cody Thiel (Korean Flagship, EALL), Spring 2014 
17. Lindsay Schaffer (Korean Literature, EALL), Spring 2014 
18. Danica Lim (Korean Flagship, EALL), Fall 2015 
19. Dianne Juhn (Korean Flagship, EALL), Spring 2015 
20. Narith Ta (Korean Flagship, EALL), Spring 2015 
21. Jonnathan Kam (Korean Flagship, EALL), Spring 2015 
22. Marco Garcia (Korean Flagship, EALL), Spring 2015 
23. Courtney Diehl (Korean Flagship, EALL), Spring 2015 
24. Tyler Miyashiro (Korean Flagship, EALL), Fall 2015 
25. Rachel Lee (Korean Literature, EALL), Fall 2015 
26. Christopher Jones (Korean Flagship, EALL), Spring 2016 
27. Sean Madsen (Korean Flagship, EALL), Spring 2016 
28. John Remis (Korean Flagship, EALL), Spring 2016 
29. Taylor Nicholes (Korean Flagship, EALL), Spring 2016 
30. Hwan Hee Kim (Korean Literature, EALL), Fall 2016 
31. Bonnie Fox (Korean Flagship, EALL), Spring 2017 
32. Brian H. Kim (Korean Flagship, EALL), Spring 2017 
33. Brian J. Kim (Korean Flagship, EALL), Spring 2017 
34. Meghan Delaney (Korean Flagship, EALL), Spring 2017 
35. Esther Yi (Korean Flagship, EALL), Spring 2018 
36. Jai Eun Kim (Korean Flagship, EALL), Spring 2018 
37. Jennifer Lopez (Korean Flagship, EALL), Spring 2018 
38. Kelly Watts (Korean Flagship, EALL), Spring 2018 
39. Seok Jong Lee (Korean Flagship, EALL), Spring 2018 
 

(C)  Graduate Ph.D. Dissertation Committee, Graduation Year 
1. Min Koo Choi (Dissertation Committee), Fall 2010  
2. Jae-Eun Lim (Dissertation Committee), Spring 2011 
3. Jiyoung Kim (Dissertation Committee), Spring 2014 
4. Hye-Seung Lee (Dissertation Proxy Committee member), Spring 2014 
5. Soyoung Yi (Dissertation Committee), Spring 2015 
6. Dongmin Kim (Dissertation Committee), Spring 2015 
7. Soo Jin Jung (Dissertation Committee), Spring 2015 
8. Kyoungwon Oh  (Dissertation Committee), Fall 2014 -Present 
9. Nayoung Kim (Dissertation Committee), Spring 2014 –Spring 2018 
10. Cheol-Rin Park (Dissertation Committee), Spring 2015 – Present 
11. Jae-Sun Lee (Dissertation Committee), Spring 2015 – Present 
12. Hyunsun Chung (Dissertation Committee), Spring 2015 – Present 
13. Eun Jung Lee (Dissertation Committee), Spring 2015 – Present 
14. Sumire Matsuyama (Dissertation Committee),  Spring 2015-Present 
15. Yoonhwa Choi (Dissertation Committee), Fall 2015-Fall 2017 
16. Jude Yang (Dissertation Committee), Fall 2015-Spring 2016 
17. Jonny Kim (Dissertation Committee, Linguistics), Fall 2015-Spring 2018 
18. Jason Sung ((Dissertation Committee), Summer 2016 
19. Sooran Pak (Dissertation Committee), Fall 2017-present 
20. Jeehyun Lee (Dissertation Committee), Fall 2017-present 
21. Keiko Hata (Dissertation Committee), Fall 2017-present 
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(D)  Graduate Student Advisees  

1. Jae Rim Yoon (Interim Advisor), Spring 2011 
2. Robert Kim (Advisor), Spring 2012-Spring 2014 
3. Cheol-Rin Park (Interim Advisor), Fall 2011-Spring 2015 
4. Sumire Matsuyama (Interim Advisor),  Fall 2011-Fall 2015 
5. Kyae-Sung Park (Advisor), Fall 2014- Fall 2017 
6. Hye-Young Smith (Interim Advisor), Spring 2015-Spring 2018 
7. Dianne Juhn (Interim Advisor), Fall 2016-present 
8. Bonnie Fox (Interim Advisor), Fall 2017-present 

 

COURSES TAUGHT 
 
[LIST OF 16 KOREAN COURSES TAUGHT SINCE FALL 2005] 
 
KOR 301, KOR 401, KOR 403, KOR 404, KOR 421, KOR 422, KOR 451, KOR 452, KOR 470, KOR 
480, KOR 485C, KOR 485K, , KOR 486K, KOR 622, KOR 632, EALL 603K (IN ADDITION TO KOR 
399, KOR 499, AND KOR 699)  

Semester/Year Course Number/Credit Hours (CH)/Course Title/ 
*Focus (Writing Intensive or Oral Communication Focus) 

No. of 
Students 

Fall  2005 KOR 301 (3 CH) Third-Level Korean 15 
KOR 401 (3 CH) Fourth-Level Korean 15  
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 18  
KOR 632 (3 CH) Korean Phonology and Morphology 3  

Spring  2006 *KOR 470 (3 CH) Language and Culture of Korea (WI Focus) 18  
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 16  

Fall 2006 *KOR 470 (3 CH) Language and Culture of Korea (WI Focus) 21  
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 16  
KOR 632 (3 CH) Korean Phonology and Morphology 6  

Spring 2007 *KOR 470 (3 CH) Language and Culture of Korea (WI Focus) 22  
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 23  

Fall 2007 KOR 451 (3 CH) Structure of Korean I 20  
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 18  

Spring 2008 KOR 452 (3 CH) Structure of Korean II 19  
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 19  

Fall  2008 KOR 403 (3 CH) High-Advanced Korean (2 Sections) 9  
KOR 499 Directed Fourth-Level Reading 10 

Spring 2009 *KOR 404 (3 CH) High-Advanced Korean (2 Sections) (OC Focus) 10  
KOR 499 Directed Fourth-Level Reading 11 

Fall 2009 KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 21  
KOR 485C (3 CH) Korean for Career Professionals  6  
KOR 499 Directed Fourth-Level Reading 6 
KOR 622 (3 CH) Comparative Studies S & N KOR Language 3 

Spring 2010 KOR 470 (3 CH) Language and Culture of Korea 10  
KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes  5  
KOR 499 Directed Fourth-Level Reading 5 

Fall  2010 KOR 485C (3 CH) Korean for Career Professionals 5  
KOR 485K (3 CH) Korean for Career Professionals 4  

Spring 2011 KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes 5  
Fall  2011 KOR 421 (3 CH) Media Analysis in Korean I 4  

*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 22  
KOR 399 Directed Third-Level Reading  8 
KOR 499 Directed Fourth-Level Reading 2 

Spring  2012 *KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes (WI Focus) 12 
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KOR 632 (3 CH) Korean Phonology and Morphology 7  
KOR 399  Directed Third-Level Reading 5 
KOR 699 Directed Fourth-Level Reading 1 

Fall  2012 *KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 20 
KOR 399 Directed Third-Level Reading  3  
KOR 499 Directed Fourth-Level Reading 3 

Spring  2013 EALL 603K (3 CH)  Bibliographical and Research Methods 7  
*KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes (WI Focus) 19  
KOR 399  Directed Third-Level Reading 3  
KOR 499  Directed Fourth-Level Reading 1 
KOR 699  Directed Research 1 

Fall  2013 KOR 421 (3 CH) Media Analysis in Korean I 9  
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 18  
KOR 399 Directed Third-Level Reading 7 
KOR 499  Directed Fourth-Level Reading 1 
KOR 699  Directed Research 3 

Spring 2014 KOR 422 (3 CH) Media Analysis in Korean II 10 
*KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes (WI Focus) 13  
KOR 699 Directed Research 3 

Fall 2014 KOR 421 (3 CH) F Media Analysis in Korean I 10  
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus)  20  
KOR 399 Directed Third-Level Reading 8 
KOR 499 Directed Fourth-Level Reading 1 
KOR 699 Directed Research 3 

Spring 2015 KOR 422 (3 CH) Media Analysis in Korean II 10 
*KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes (WI Focus) 11  
KOR 699 Directed Research 2 

Fall 2015 KOR 421 (3 CH) F Media Analysis in Korean I 12 
*KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus)  20 
KOR 496 Korean Abroad 12 
KOR 699 Directed Research 2 

Spring 2016 *KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes (WI Focus) 11  
Fall 2016 *KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 20 

KOR 632 (3 CH) Korean Phonology and Morphology 8 
Spring 2017 *KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes (WI Focus) 10 

KOR 399 Directed Third-Level Reading  
Fall 2017 *KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 21 
Spring 2018 *KOR 486K (3 CH) Korean for Academic Purposes (WI Focus) 12 

KOR 632 (3 CH) Korean Phonology and Morphology 6 
KOR 399 Directed Third-Level Reading 19 

Fall 2018 *KOR 480 (3 CH) Korean Proficiency through Film (WI Focus) 20 
KOR 499 Directed Fourth-Level Reading (Korean Simulation) 10 

 
[COURSES TAUGHT IN LINGUISTICS FROM 1998 TO 2003] 
Spring 2003-Fall 2003 LING 102: Introduction to Linguistics 
Spring 2003-Fall 2002 LING 102: Introduction to Linguistics 
1998-Spring 2002 LING 102 (Unit Mastery); LING 410: Articulatory Phonetics (TA for Dr. 

Victoria Anderson, Department of Linguistics, UHM) 
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Department of Second Language Studies 
University of Hawaii at Manoa 

1890 East-West Road 
Honolulu, HI  96822      U.S.A 

Phone:  (808) 956-6946 / email:  kenton@hawaii.edu 
 
 

EDUCATION 
 

M.Ed. Teaching of English to Speakers of Other Languages, Temple University, 1993. 
 

B.A. Business Administration (Marketing), University of Puget Sound, 1980 (additional emphasis in 
English/Creative Writing) 

 

PROFESSIONAL EXPERIENCE 
 

Academic Support Specialist (Undergraduate Coordinator and Advisor, Department of Second Language 
Studies (SLS); Director, English Language Institute), University of Hawai`i at Manoa (Honolulu, Hawai`i).  

 

As Undergraduate Coordinator and Advisor, Department of Second Language Studies (January 2011-
present):  Oversee and assist with development of policies, materials, and procedures related to daily 
operations and ongoing development of the BA program in SLS.  Oversee and assist with student advising, 
including compliance with other UH Manoa offices and policies.  Oversee and assist with hiring, 
supervision, and advising of graduate-assistant instructors. Serve as liaison for the SLS BA throughout the 
university community. Oversee the creation, development, and maintenance of the BA/SLS website.  
Permanent member of the SLS undergraduate committee (chaired the committee from 2011-2017). Created 
undergraduate summer internship program in Vietnam (served as liaison, project leader, and instructor in 
Summer 2018). Developed and/or taught the following SLS courses: 

• SLS 680P: Second Language Pedagogy: Program Administration.  Co-taught in Spring 2006 with 
Dr. Robert Gibson and Stephen Jacques. 

• SLS 485:  Professionalism in SLS. Developed and taught BA program capstone course, focusing on 
synthesis of knowledge, skills and dispositions learned via the SLS major and students’ development 
of electronic portfolios. Taught in Fall 2011, Spring 2014, Spring 2015, Fall 2015, Spring 2016, 
Spring 2018, co-taught with Priscilla Faucette in Spring 2013. 

• SLS 480P: Practicum for Future Language Professionals. Co-taught in Fall 2016 with Priscilla 
Faucette. Tailored and taught in Summer 2018 for Vietnam internship program. 

• SLS 480P: Using Film and Video in Second Language Classrooms. Developed and taught in Summer 
2002. 

• SLS 499: Materials Adaptation & Activity Development.  Developed and taught in Summer 2018 for 
Vietnam internship program. 

• SLS 499: Directed Reading/Research.  Serve as supervising faculty for self-directed reading/research 
courses for 3-5 undergraduate students per semester. 

 
As Director, English Language Institute (ELI) (Assistant Director, ELI: July 1996-July 2006; Director, ELI: 
August 2006-present):  Oversee and assist with development of curricula, materials, and activities.  Oversee 
and assist with hiring, supervision, and advising of ELI instructors.  Develop, evaluate, interpret, and 
implement ELI policies.  Encourage and aid instructors’ professional development.  Responsible for 
maintenance and administration of ELI Placement Test, including supervision of the testing process, analysis 
of test results, and maintenance of an ELI test results website.  Advise ELI students.  ELI liaison throughout the 
university community.  Oversee and assist with scheduling of courses and assigning of teachers.  Substitute 
for instructors, as needed.  Created and maintain the ELI website.  Oversee and assist with development of 
online ELI courses. Liaison and development of ELI components of specially tailored ELI courses for 
programs offered by the university, including MBA programs in Japan and Vietnam, a joint Doctor’s in 
Architecture program in China, and a 3+2 program for UH Manoa’s Graduate Division. Instruction of onsite 
and online ELI courses for the university’s Vietnam Executive MBA program. 
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As Undergraduate Advisor, Department of Second Language Studies (July 1996-July 2004; January 2010-
January 2011):  Advised of students pursuing bachelor’s degrees in SLS via the Interdisciplinary Studies 
program.  Assisted with hiring, supervision, and advising of instructors for SLS undergraduate courses. Served 
as liaison throughout the university community.  Served on various committees for program and curriculum 
development, evaluation, and assessment.  
 

As SLS Department Employment Officer (July 1996-November, 2010). Advised and assisted SLS graduate 
students with job searches and professional employment; established and maintained relationships with 
institutions in Hawai`i that employ ESL professionals; creation and maintenance of a job-related website and 
email list for students and alumni; with Jim Yoshioka, created and co-facilitated the Teacher Portfolio & 
Preparation Series for graduate students throughout the College of Languages, Linguistics, & Literatures.  
 
Other responsibilities: Serve on various boards and committees. Co-created and facilitated a 
“Video/Multimedia Special Interest Group” from Fall 2005-Fall 2006 semesters. 

 

 Invited Instructor, Center for Asia-Pacific Exchange Teaching Technique Workshops for Korean Elementary, 
Middle, and High School English Teachers  (Honolulu, Hawai`i).  Summer workshops in 2001, 2006-2017. 
Winter workshops from 2002-2017. 

 

  Conducted teacher-training workshops focusing on teaching techniques, discussion of pedagogical issues 
faced by Korean elementary, middle school, and high school teachers, and pedagogical applications of 
second-language theory and methodology. 

 

 Executive Editor, Edutainment Resources, Inc. (Honolulu, HI).  February 2003-2008 
 

  Responsible for script development for PencilBot™ DVD-based English language–learning materials.  Assist 
with hiring of writing team, development of supplementary products, and curriculum development. 
Additional consulting on other ESL and educational matters, and occasional consulting regarding 
development of Feed Me! applications for the Apple iPhone and iPad. 

 

 Part-Time Instructor, Intercultural Communications College (Honolulu, Hawai`i).  May-June 1996. 
 
  Taught in TOEFL Preparation and English Development Programs.  Assisted in the Learning Center 

(computer and language laboratory). 
 
 Director of English Education, The Kobe YMCA College (Kobe, Japan).  March 1991-March 1996. 
 
  Developed curricula, materials, and activities.  Interviewed, hired, supervised, and advised all English 

instructors.  Encouraged and aided teachers’ professional development.  Handled scheduling of English 
courses.  Taught conversation, reading, listening, intercultural awareness, English seminars, qualifications-
test preparation (TOEIC, TOEFL, Eiken), study-abroad preparation, and special-purpose English classes.  
Liaison between English instructors and office administration.  Created students’ English library (reading, 
listening, and video).  Developed special programs related to English study and use. 

 

English Instructor, Kobe City University of Foreign Studies (Kobe, Japan).  April 1993-March 1996. 
 
  Taught English composition and conversation classes to students in the English, Spanish, Russian, and 

Chinese departments.  Developed curricula, materials, and activities for all classes taught. 
 

English Instructor, Kobe YMCA College (Kobe, Japan).   April 1987-April 1990. 
 
  Taught conversation, listening, and special-purpose English classes.  Developed materials and activities.  

Assisted with textbook review and selection. 
 

English Instructor (Part Time.  Kobe and Ashiya, Japan).   April 1987-March 1990, April 1991-March 1992, 
March 1995-March 1996. 

 
  Taught English conversation and composition to a variety of students, from beginning through advanced 

levels of ability, at The Kobe YMCA Language Center, ECC, Seido Language Institute, and Soshukan Juku and 
Language School. 
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ACADEMIC  SERVICE 
 

• Member, Manoa International Education Committee (Fall 2016-present).  Subcommittee member for 
President’s task force on international student scholarships (Fall 2017), and Manoa International Education 
Week (2018). 

• Coordinator of Orientation for International Teaching Assistants, for the Center for Teaching Excellence, 
University of Hawai`i at Manoa. Fall 2001-present (co-coordinator with Stephen Jacques from Spring 2000-
Spring 2001, co-coordinator with Priscilla Faucette, Spring 2007-present). 

• Ex-officio member, Writing Intensive Focus Board, Office of General Education, University of Hawai`i at 
Manoa.  August 2006-present. 

• Presenter, Teaching ESL for the First Time. JET Program Q&A Session. Sponsored by the Consulate General of 
Japan (Honolulu, HI).  June 26, 2004; June 25, 2005; June 17, 2006; June 16k 2007; June 21, 2008; June 22, 
2010; June 18, 2011. 

• Member of Executive Board and Socio-Political Action Chair for Hawai`i TESOL.  August 2000-June 2003. 
• Coordinator of a panel on Teaching English Overseas: Perspectives from the Field of ESL, for the University 

of Hawai`i at Manoa’s Career Services series, Spring into Careers, February 1998. 
• Conducted workshops on professional employment and professional development for the University of 

Hawai`i at Manoa Department of ESL retreats, Fall 1997 and Fall 1998. 
• Interview Examiner, United Nations Association Test of English (Osaka, Japan).  December 1994-January 

1996 (tests given twice per year). 
• Coordinator/Leader for three exchange tours for The Kobe YMCA College:  Asian Life Tour (Korea, Taiwan, 

Thailand), March 1992; Australian Life Tour, March 1990; Australian Life Tour, July 1989 
• Treasurer, Kobe Chapter of Japan Association of Language Teachers, 1987-1990. 

 

PROFESSIONAL ASSOCIATIONS 
 

• Council of Academic Advisors (University of Hawai`i at Manoa) 
• TESOL (Teachers of English to Speakers of Other Languages) 
• Hawai`i TESOL 
• Past member of JALT (Japan Association of Language Teachers) 

 

TECHNOLOGY 
 
 MacIntosh -- Microsoft Office, Mac iWork, various website development applications. Familiar with a range of 

apps for second language learning. Some familiarity with PC  format. 
 

INTERESTS 
 

 Professional Interests 
  • Pedagogical approaches to plagiarism 
  • English as an international/global language (especially pedagogical and curricular implications) 
  • Pedagogical pragmatics (teaching that focuses on language use, and research that applies second 

language acquisition theory to pedagogical practice) 
  • Materials development 
  • Guided student reflection, self-regulated learning, and learner autonomy 
  • Using film for language teaching and learning 
  • Program administration 
  • Academic advising 
 Personal Interests 

 Languages:  Japanese language (high-intermediate conversational ability and low-intermediate reading and 
writing ability).  Explore other languages whenever I travel. 

 Asian Culture and Travel: Have often traveled in a number of Asian countries, on both personal and 
professional trips. Interested in Asian cultures, foods, philosophies and issues regarding 
development (particularly education). 

 Literature:  Particularly interested in literature that influenced American thought in the 1960s and 1970s. 
 Other:  Writing (fiction and free-verse poetry). 
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PUBLICATIONS 
 

Academic Papers 
 

Brown, J.D., Hsu, W.L., and Harsch, K. (2017). 2017 ELIPT writing test revision project. SLS Working Papers, 
35(2) (University of Hawai`i at Manoa, Department of Second Language Studies). 

Harsch, K. (2006). Using authentic film in language classrooms. In Park, J.C. (Ed.), Multimedia assisted 
English teaching in the laboratory (9-23). Seoul, Korea: Seoul Metropolitan Office of Education. 

Ono, L., Day, R. & Harsch, K. (2004).  Tips for reading extensively.  English Teaching Forum, 42 (4), pp. 12-
18. 

Riley, L.D. & Harsch, K. (1999).  “Enhancing the learning experience with strategy journals: Supporting the 
diverse learning styles of ESL/EFL students.”  Conference proceedings from the 1999 HERDSA 
International Conference, Cornerstones: What do we value in higher education?, July 13, 1999, 
Melbourne, Australia.  (http://herdsa.org.au/vic/cornerstones/pdf/Riley.PDF) 

Riley, L. & Harsch, K. (1999).  "Using strategy journals to compare ESL and EFL students' awareness, 
development, and use of language learning strategies." In J. E. Purpua and R. L. Oxford, Language 
learning strategies in the context of autonomy (compendium compiled for invitational symposium). New 
York: Teachers College, Columbia University. 

Harsch, K. & Bray, E. (1999).  “Encouraging reflection and review with learning journals.”  English as a 
Foreign Language Interest Section Newsletter, 19 (2), pp. 1, 10. 

Bray, E. and Harsch, K. (1996).  “Using reflection/review journals in Japanese classrooms.”  The Language 
Teacher, 20(12), 12-17.  (ERIC Document Reproduction Service No. ED 403 778) 
(http://langue.hyper.chubu.ac.jp/jalt/pub/tlt/96/dec/reflection.html) 

Matsunaga, A. and Harsch, K. (1995).  “Adapting to changing needs in English education at the Kobe YMCA 
College:  English international liberal arts.”  In YMCA Vocational College Education, Vol. 2, 69-78. 

 

Textbooks 
 

Day, R.R., & Harsch, K. (2008).  Cover to Cover 2.  Oxford: Oxford University Press. 
Harsch, K. and Wolfe-Quintero, K. (2007).  Impact Listening 3 (2nd edition).  Hong Kong: Pearson 

Education. 
Harsch, K. and Wolfe-Quintero, K. (2001).  Impact Listening 3.  Hong Kong: Pearson Education. 
Harsch, K., Lange, E., Millet, S., Blackwell, A., Kusuya, B., and Murphey, T. (1996).  Impact Words & 

Phrases.  Hong Kong: Longman/Lingual House. 
 

Teaching Activities and Materials 
 

Bray, E. and Harsch, K. (1996).  In D. Gardner and L. Miller (eds.), Tasks for Independent Language Learning.  
Alexandria, VA:  TESOL. 
 “Opinions and support”  (pp. 45-46) 
 “Requests and reasons” (pp. 47-48) 

Harsch, K. (1996).  In D. Gardner and L. Miller (eds.), Tasks for Independent Language Learning.  
Alexandria, VA:  TESOL. 
 “Directions from memory” (pp. 81-82) 
 “Introducing topics naturally” (pp. 111-113) 
 “Using more descriptive words” (pp. 57-58) 

Harsch, K. (1995).  In D. Nunan and L. Miller (eds.), New Ways in Teaching Listening.  Alexandria, VA: 
TESOL. 
 “Culture cards” (pp. 72-73) 
 “Linking races” (p. 136) 
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Teaching Activities and Materials (continued) 
 

Harsch, K. (1994).  In K.M. Bailey and L. Savage (eds.), New Ways in Teaching Speaking.  Alexandria, VA:  
TESOL (continued from previous page) 
 “Cassette DJs” (p. 73) 
 “First steps and side-stepping” (pp. 13-14) 
 “Negotiating meaning through dictation” (pp. 41-43) 
 “Paraphrasing races” (pp. 97-98) 
 “Round table discussions” (pp. 44-45) 
 “Talking to yourself” (pp. 11-12) 

Harsch, K. (1994).  In I.S.P. Nation (ed.), New Ways in Teaching Vocabulary.  Alexandria, VA:  TESOL. 
 “If you know what it means, prove it” (p. 178) 
 “In other words (a paraphrasing game)” (pp. 203-204) 
 “Vocabulary enrichment through word association” (pp. 128-129) 
Harsch, K. (1993).  In D. Tatsuki, B. Evans, T. Kirchner, D. Schmitt, N. Schmitt, C. Smith, and K. Schaefer 

(eds.), Grammar Consciousness Raising Tasks:  Temple University Japan Studies in Applied Linguistics, 
X(2). 

 “Are we bored or are we boring?  -ing versus -ed participles” (pp. 80-82) 
 “Quantifiers” (pp. 22-24) 
Harsch, K. and Smith, R. (1994).  “English baseball.”  In K.M. Bailey and L. Savage (eds.), New Ways in 

Teaching Speaking (pp. 94-96).  Alexandria, VA:  TESOL. 
 

PRESENTATIONS, INVITED LECTURES, WORKSHOPS, & PANELS 
 

Presentations 
 
2016-2017 English Language Institute Placement Test Revision Project. (April 19, 2018). University of 

Hawai`i at Manoa Department of Second Language Studies Lecture Series. (Co-presented with JD 
Brown, Priscilla Faucette, and Huy Phung). 

What Do Language Program Administrators Really Do? An Uncensored Look at Language Program 
Administration  (September 28, 2017). University of Hawai`i at Manoa Department of Second Language 
Studies Lecture Series. (Co-presented with Priscilla Faucette, Christine Guro, and Joel Weaver). 

Teacher Portfolios and the Job Search Process (February 23, 2008). Honolulu, HI: Hawai`i TESOL 
Conference (sponsored and invited presentation). 

Exploring qualities of effective program administrators (March 23, 2007). Seattle, Washington: Convention of 
Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc. (Workshop co–facilitated with Steve Jacques 
and Robert Gibson). 

Productive pedagogical approaches to plagiarism and patchwriting (March 22, 2007). Seattle, Washington: 
Convention of Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc. (Co-presented with Kelly 
McClanahan). 

Productive pedagogical approaches to plagiarism and patchwriting (February 17, 2007). Honolulu, Hawai`i: 
Hawai`i TESOL Conference (Co-presented with Kelly McClanahan). 

Is it Researched Writing or Is It Plagiarism? (October 31, 2006). Honolulu, HI: Center for Teaching 
Excellence Panel Presentation (Co-presented with Thomas Hilgers and James Henry). 

Promoting self-regulated learning. Language Learning Strategy Research Colloquium (March 18, 2006). 
Tampa, Florida: Convention of Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc. (With 
colloquium members Neil Anderson, Lesley Riley, and Mark Wolfersberger). 

Bridging gaps between language learning strategies, pedagogy, and research (March 15, 2006). Tampa, 
Florida: Convention of Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc. (Discussion group co-
facilitated with Lesley Riley). 

Guidelines, techniques, and tips to unlocking multimedia’s potential (March 16, 2006). Tampa, Florida: 
Convention of Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc. (Co-presented with Lishan 
Chong). 

Plagiarism, referencing and the development of English academic literacies: Constructive things teachers can 
do (November 10, 2005). Honolulu, HI:  University of Hawai`i at Manoa Department of Second 
Language Studies Lecture Series. (Co-presented with Kelly McClanahan)  
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Presentations (continued) 
 
Getting, missing, ignoring, or rejecting the point: Individual differences in metacognitive reflection on 

strategy development & situations involving learning or using the target language. Language Learning 
Strategy Research Colloquium (April 2, 2005).  San Antonio, Texas: 2005 Convention of Teachers of 
English to Speakers of Other Languages, Inc. (With colloquium members Neil Anderson, Lesley Riley, 
and Mark Wolfersberger). 

Bridging gaps between language learning strategies, pedagogy, and research (March 30, 2005). San Antonio, 
Texas: 2005 Convention of Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc. (Discussion session 
co-facilitated with Lesley Riley). 

Connecting language learning strategies to language use: An EFL/ESL case study. Long Beach, CA, 2004 
Convention of Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc.  (Co-presented with Lesley 
Riley) 

Coordinating Second Language Programs: Everything You Ever Wanted to Know.  With Crookes, G., 
Wiggins, M., Potter, W., Ensing, J. & Prather, D.  (February 22, 2003). Honolulu, HI: Hawai`i 
TESOL/Hawai`i Association of Language Teachers 2003 Joint Conference. 

Creating listening materials: How we wrote Impact Listening 3 (February 10, 2001).  Honolulu, HI: Hawai`i 
TESOL 2001 Conference. 

ESL versus EFL learning strategies & environment (March 16, 2000).  Vancouver, BC, Canada:  2000 
Convention of Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc.  (Co-presented with Lesley 
Riley) 

Language Learning Strategies Development and use: An ESL/EFL Comparison (October 17, 1998).  Work-in-
progress poster session.  Honolulu, HI: Second Language Research Forum. 

Encouraging reflection and review with learning journals (March 20, 1998).  Seattle, WA:  1998 Convention 
of Teachers of English to Speakers of Other Languages, Inc.  (Co-presented with Eric Bray) 

Journals that focus learner reflection and review (February 22, 1997).  Honolulu, HI:  Hawai`i TESOL 
Roundtable. 

Designing worksheets for focusing learner reflection and review (January 31, 1997).  Honolulu, HI:  
University of Hawai`i at Manoa Department of English as a Second Language Lecture Series. 

 
Invited Lectures 

 
Pedagogical Approaches to Plagiarism:  Working With (Not Against) Students (November 19, 2014; 

November 18, 2015; November 13, 2017). Guest lecturer for SLS 614, “Teaching Second Language 
Writing”, Department of SLS, University of Hawai`i at Manoa. 

Revisiting the ELI’s Plagiarism Policy: A Pedagogical Approach (November 15, 2012). Guest lecturer for 
SLS 614, “Teaching Second Language Writing”, Department of SLS, University of Hawai`i at Manoa. 

Pedagogical Approaches to Plagiarism:  Working With (Not Against) Students (April 12, 2010; April 11, 
2011; April 4, 2012; April 3, 2013; April 9, 2014; April 14 2015; April 11, 2016). Guest lecturer for 
SLS 312, “Techniques in Second Language Teaching – Reading & Writing”, Department of SLS, 
University of Hawai`i at Manoa. 

Issues Surrounding Plagiarism: How Teachers Can Help Students (December 3, 2009). Guest lecturer for SLS 
614, “Teaching Second Language Writing”, Department of SLS, University of Hawai`i at Manoa. 

Plagiarism: How Teachers Can Help Students (October 31, 2007). Guest lecturer for SLS 303, “Second 
Language Teaching”, Department of SLS, University of Hawai`i at Manoa. 

Using Authentic Video in Second and Foreign Language Classrooms (October 18 and 20, 2004; and 
September 21 and 23, 2005). Guest lecturer for SLS 418, “Instructional Media”, Department of SLS, 
University of Hawai`i at Manoa. 

Placement Testing and Other Ways of Torturing Unsuspecting Students (September 30, 2002; April 8, 2004; 
March 6, 2007).  Guest lecturer for SLS 680P, “Program Administration”, Department of SLS, University 
of Hawai`i at Manoa. 

Obstacles or Allies? Program Administrators in Teachers' Development (April 25, 2000).  Guest lecturer for 
ESL 612, “Alternative Approaches to Second Language Teaching”, Department of SLS, University of 
Hawai`i at Manoa. (Invited by Dr. Graham Crookes, instructor for the course.) 

What it’s Really Like to Write a Textbook (February 18, 2000).  Guest lecturer for ESL 680P, “Materials 
Development”, Department of SLS, University of Hawai`i at Manoa.  
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Invited Lectures (continued) 
 

Teaching Conversational Strategies and Skills (October 7, 1999).  Guest lecturer for ESL 613, “Second 
Language Listening and Speaking”, Department of English as a Second Language University of Hawai`i 
at Manoa. 

Strategies for Successful Intercultural Communication (September 27, 1999).  Honolulu, HI: The 10th 
Hakodate Otani Women’s Junior College Seminar, University of Hawai`i at Manoa Outreach College. 

Incorporating Metacognition in Materials Development (April 16, 1999).  Guest lecturer for ESL 680P, 
“Materials Development”, Department of English as a Second Language University of Hawai`i at Manoa. 

 
Workshops 

 

Using Humor in the Classroom (April 12, 2017).  Panel member for workshop sponsored by the Center for 
Teaching Excellence, University of Hawai`i at Manoa. 

The Word: Helping Students Avoid Plagiarism (April 9, 2009). Panel member for workshop sponsored by the 
Center for Teaching Excellence, University of Hawai`i at Manoa. 

Enter Laughing: Cultural Approaches to Humor in the Classroom (September 16, 2008).  Panel member for 
workshop sponsored by the Center for Teaching Excellence, University of Hawai`i at Manoa. 

Is it Researched Writing or is it Plagiarism? (October 31, 2006). Panel member for workshop sponsored by 
the Center for Teaching Excellence, University of Hawai`i at Manoa. 

Using Authentic Film in ELI Listening/Speaking Classrooms (November 4, 2005).  Honolulu, HI: English 
Language Institute, University of Hawai`i at Manoa. 

Using Authentic Video in Second and Foreign Language Classrooms (October 12, 2002).  Honolulu, HI:   
Hawai`i Association of Language Teachers Symposium. 

Teacher Portfolio & Preparation Series (TiPPS) (a seven-session workshop series for graduate students in 
various departments within the College of Languages, Linguistics, & Literatures, conducted twice per 
year from Spring 2000 – Spring 2011). Honolulu, HI: Second Language Teaching and Curriculum 
Center, University of Hawai`i at Manoa.  (Co-led with Jim Yoshioka) 

Contexts & Connections: Ideas for Deepening Learners’ Vocabulary (April 1, 2000).  Honolulu, HI:  Hawai`i 
Association of Language Teachers Conference. 

 “What Can You Do With a Bachelor’s Degree in ESL?”  (March 2, 2000).  Member of panel for ESL: Check it 
Out (an information meeting for undergraduates in ESL).  Honolulu, HI:  Department of ESL Weekly 
Lecture Series. 

Activating Metacognition with Action Logs and Guided Journals (November 30, 1999).  Honolulu, HI:   
Second Language Teaching and Curriculum Center Fall ‘99 Demos & Discussions series, University of 
Hawai`i at Manoa.  (Co-presented with Linda Woo) 

Language Learning Strategies:  Student Awareness and Reflection (October 27, 1998).  Honolulu, HI:   
Second Language Teaching and Curriculum Center Fall ‘98 Demos & Discussions series, University of 
Hawai`i at Manoa. 

Enhancing the Textbook (January 8, 1998).  Honolulu, HI:   Second Language Teaching and Curriculum 
Center Spring ‘98 Pedagogical Orientation Session, University of Hawai`i at Manoa. 

Liven Up the Textbook (November 24, 1997).  Honolulu, HI:   Second Language Teaching and Curriculum 
Center Professional Development Workshop Series, University of Hawai`i at Manoa. 

Journals that focus learner reflection and review (February 27, 1997).  Honolulu, HI:  New Intensive Courses 
in English Instructors’ Professional Development program. 

 
Panel Organizer and Mediator 

 

Issues in teaching listening and speaking: An open panel discussion (November 12, 1998).  Honolulu, HI:  
University of Hawai`i at Manoa 

Issues in teaching writing: An open panel discussion (April 8, 1999).  Honolulu, HI:  University of Hawai`i at 
Manoa Department of English as a Second Language Lecture Series. 

Issues in teaching listening and speaking: An open panel discussion (November 12, 1998).  Honolulu, HI:  
University of Hawai`i at Manoa Department of English as a Second Language Lecture Series. 

Issues in teaching reading: An open panel discussion (April 9, 1998).  Honolulu, HI:  University of Hawai`i 
at Manoa Department of English as a Second Language Lecture Series. 
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Emily Lee 

 
(808) 956-6131 Moore Hall 570, 1890 East-West Road 
emilylee@hawaii.edu Honolulu, Hawaiʻi, 96822 
 
SUMMARY 
 
Over 18 years’ experience in diverse roles as a language professional, primarily as 
coordinator, teacher, and editor, and serving nonprofits, corporations, and public 
education. Fields included translation/interpretation, e-learning, and language 
education. Taught English for academic purposes online and face-to-face for 6-plus 
years, working with undergraduate and graduate students in the U.S. and 
internationally, as well as with business executives and professors in EFL contexts. 
Contributed to curricular improvements in each teaching context. Initiated and 
managed system changes in a bilingual K–12 Mandarin-English program, where 
changes are still in place today. Established the undergraduate internship program 
for an applied linguistics department, coordinating community partners and 
designing the curriculum. Specialized in Language Education in the Department of 
Second Language Studies at the University of Hawaiʻi at Mānoa. Multilingual in 
Mandarin Chinese, English, French, and Spanish. Thrives in multicultural teams. 
 
EDUCATION 
 
MA in Second Language Studies University of Hawaiʻi at Mānoa 
   Specialization in Language Education, degree conferred May 2008 
   2007 ʻOihana Maikaʻi Award for Professional Development 
 
BA in Linguistics University of Colorado at Boulder 
  Minor in French, graduation with distinction 
   Phi Beta Kappa Honor Society 
 
EXPERIENCE 
 
09/13–present Program Specialist 
Honolulu, HI Department of Second Language Studies (SLS) 

University of Hawaiʻi at Mānoa 
• Advises students on degree progress and career development 
• Develops channels for internships, practica, and job 

placement as Employment Officer 
• Acts as admissions officer for three graduate programs: 

MA, Advanced Graduate Certificate, and PhD 
• Serves as SLS webmaster [www.hawaii.edu/sls]; redesigning 

website for usability and accessibility 
• Co-facilitates Teacher Portfolio & Preparation Series workshop 

on building a career-focused, curated collection of materials 
for academic and professional job applications 

 

PR/Award # P229A180026

Page e216



emilylee@hawaii.edu  2 
 

• Periodically teaches Academic Writing for students enrolled in 
the University of Hawaiʻi at Mānoa, Shidler College of 
Business, Executive MBA program in Vietnam 

• Assists Department Chair, Graduate Chair, and 
Undergraduate Coordinator in special projects 

• Collects and aggregates data for program evaluation 
• Manages funds for SLS scholarships, grants, and awards 
• Responsible for reigniting alumni engagement internationally 
• Administers intradepartmental workflow and communications; 

implemented update to Internet-based from paper-based 
systems within 6 months of being hired 

 
03/12–09/13 Instructor of English as a Second Language 
Honolulu, HI Special English Programs, Outreach College 
 University of Hawaiʻi at Mānoa 

• Collaborated with teachers in implementing 2- to 4-week 
intensive English language exchange programs; students 
ranged from beginner to advanced from Japan and Denmark 

• Coordinated and facilitated outside educational activities that 
complemented in-class language practice 

 
01/11–12/11 Instructor of English as a Foreign Language 
Bogotá, Colombia Department of Languages and Sociocultural Studies 

Los Andes University 
• Contributed to curriculum alignment project for advanced 

students majoring in English  
• Taught workshop on Writing and Presenting Professional 

Papers for tenure-track, university professors of Art & Design 
and Architecture 

• Implemented content-based, skills-based curriculum, 
cooperating with a teaching team of 12 instructors 

 
08/09–12/10 Assistant Coordinator 
Portland, OR Portland Public Schools Mandarin Immersion Program 

Chinese Language Flagship 
• Served as main contact for community relations and family 

outreach, and hosted principals and lead teachers seeking 
professional exchange about curriculum and instruction for 
establishing a K–12 articulated Mandarin immersion program 

• Coordinated primary- and secondary-level assessments for 
over 200 Mandarin immersion students, such as 
ELLOPA/SOPA, NOELLA, and STAMP 

• Tracked program budget and helped identify over 10,000 
books for materials acquisition to build the program library 

• Chaired school Site Council in overseeing school improvement 
• Chaperoned middle school exchange in 2-week study trip in 

Suzhou and Shanghai, China 
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01/09–06/09 Part-Time Teacher 
Honolulu, HI English Language Learner Department 
 Lunalilo Elementary School 

• Responsible for supporting kindergarten-level English 
language learners in developing oral and reading proficiency, 
as mandated by state and national standards 

• Designed and implemented holistic language curriculum, 
integrating phonics and skills instruction to support students’ 
needs while meeting school requirements 

• Conducted LAS Links assessment and implemented continual 
informal in-class assessments integrated with instruction 

 
01/08–02/09 Assistant Editor/Writer 
Honolulu, HI Pacific Resources for Education and Learning (PREL) 

• Scheduled, coordinated, and completed 137 quality assurance 
projects, including evaluation reports, grant proposals and 
reports, and websites 

• Cooperated closely with publications manager, program 
managers, and principal investigators in editing, revising, and 
rewriting articles for various education audiences 

 
01/06–12/07 Graduate Assistant/Instructor (Concurrent with MA) 
Honolulu, HI English Language Institute (ELI) 
 University of Hawaiʻi at Mānoa 

• Contributed new materials for ELI writing curriculum, fostered 
environment for cyclical assessment of student progress, and 
designed lessons that focus on learning processes 

• Taught via in-class and asynchronous online formats 
• Assisted with placement test administration and scoring 
• Conducted research on developing rubrics for assessing 

student progress and teacher professional development 
 
09/05 ESL Teacher for Mandarin Speakers (Substitute) 
Honolulu, HI McKinley Community School for Adults 

• Planned lessons for adult learners of varied proficiency levels, 
education backgrounds, and motivation 

• Conducted class in Mandarin and English, using appropriate 
translanguaging to aide students’ comprehension 

 
08/03–03/05 Quality Assurance Specialist 
Westminster, CO Alva Learning Systems 

• Worked closely with instructional designers to rewrite, revise, 
and edit over 20 e-learning business training courses, each 
between 20,000 to 40,000 words 

• Clients including Western Union, SkillSoft, State of Colorado 
• Developed internal and project-specific style guides 
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08/02–05/03 Magazine Editor and Writer 
Taipei, Taiwan International Horizons 

• Edited bilingual Mandarin-English educational magazine 
• Contributed articles for children learning English with parents 
• Acted as voice talent for children’s stories and on-line games 

 
10/02–12/02 Business English Teacher 
Taipei, Taiwan Effective International English 

• Taught beginning business English conversation course using 
self-selected and developed materials 

• Incorporated small group work and individualized mini-
lessons for 10 professionals over 24 sessions 

 
07/01–02/02 Project Coordinator 
Boulder, CO Language Matters 

• Independently coordinated over 120 translation projects; 
completed 60 rush projects 

• Cooperated with in-house production team; contract 
interpreters, translators, editors, and desktop publishers; and 
clients ranging from individuals to multinational corporations 

 
09/00–11/00 English Pronunciation Co-Teacher 
Boulder, CO Student Academic Services Center 

University of Colorado at Boulder 
• Formulated weekly lesson plans for 8-week workshop 
• Co-taught 18 undergraduate and graduate students 

 
LANGUAGES 
 
English Professional editor, EFL/ESL teacher 
Mandarin Chinese High listening/speaking, intermediate reading, low writing 
French High listening/speaking, high reading, intermediate writing 
Spanish Intermediate listening/speaking, intermediate reading, low writing 
 
COMPUTER SKILLS 
 
Web CMS WordPress, Sakai, Weebly, Wix, Xerox DocuShare 
Office Software Microsoft Office Suite, G Suite, OpenOffice 
 
SERVICE 
 
02/11–present Member & Secretary (from 01/18) 
Honolulu, HI Hawaiʻi Potters’ Guild 
 
05/06–05/07 Co-President 
Honolulu, HI Second Language Studies Student Association 
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Dorothy M. Chun 
Department	of	Education	�	Gevirtz	School	of	Education	�	University	of	California	�	Santa	Barbara,	CA	93106-9490	

Phone:		805-893-2293	�	E-mail:	dchun@education.ucsb.edu	

	
Education 
	 	

1982	 Ph.D.,	German,	University	of	California,	Berkeley	
	 1977-78	 Fulbright-Hays/DAAD	Scholar,	Universität	Tübingen,	Germany	

1975-77	 M.A.,	German,	University	of	California,	Berkeley	
1974-75	 B.A.,	German,	University	of	California,	Berkeley	
1972-74	 Occidental	College,	Los	Angeles	
	

Professional Experience 
	 	

2009-present	 Professor,	Gevirtz	Graduate	School	of	Education,	UCSB	
2012-2016	 Vice	Chair,	Department	of	Education	

	 2004-2015	 Director,	Ph.D.	Emphasis	in	Applied	Linguistics	
	 2003-2004	 Acting	Chair,	Germanic	and	Slavic	Studies,	UCSB	
	 2002-2009	 Professor	of	German	and	Applied	Linguistics,	Germanic	&	Slavic,	UCSB	
	 1995-2002	 Associate	Professor,	UCSB;	Director	of	the	German	Language	Program	
	 1992-1995	 Assistant	Professor,	UCSB;	Director	of	the	German	Language	Program	
	 1984-1992	 Lecturer,	Assistant	Professor,	University	of	Texas	at	Austin	
	 1983-84	 Visiting	Assistant	Professor,	University	of	Illinois,	Urbana-Champaign	
	 1982-83	 Lecturer,	Massachusetts	Institute	of	Technology	
	 1976-81	 Acting	Instructor,	Research	Assistant,	and	Teaching	Assistant,	UC	Berkeley	
	
Publications	
	
Books 
 

Chun,	D.	M.	(Ed.)	(2014).		Cultura-inspired	intercultural	exchanges:	Focus	on	Asian	and	
Pacific	languages.	Honolulu:	University	of	Hawaii,	National	Foreign	Language	
Resource	Center.	

Chun,	D.	M.	(2002).	Discourse	intonation	in	L2:		From	theory	and	research	to	practice,	with	
accompanying	CD-ROM.	Amsterdam:	John	Benjamins.	

	
Journal Articles 

	
Ibrahim,	A.,	Huynh,	B.,	Downey,	J.,	Höllerer,	T.,	Chun,	D.,	O’Donovan,	J.	(2017,	November	30).	
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H.-H.	Lieb,	ed.		BEVATON	-	Berliner	Verfahren	zur	auditiven	Tonhöhenanalyse.		Niemeyer,	
Tübingen,	1988;	American	Journal	of	Germanic	Linguistics	and	Literatures	3	(1991),	
pp.	201-205.	

H.	Altmann,	ed.		Intonationsforschungen.		Niemeyer,	Tübingen,	1988;	German	Quarterly	63	
(1990),	pp.	516-517.	

E.	Stock	and	C.	Zacharias.		Deutsche	Satzintonation,	3rd	ed.		Verlag	Enzyklopädie,	Leipzig,	
1982;	Die	Unterrichtspraxis	22	(1989),	pp.	103-104.	

R.	and	I.	Rausch.		Deutsche	Phonetik	für	Ausländer:		Ein	Lehr-	und	Übungsbuch.		Verlag	
Enzyklopädie,	Leipzig,	1988;	Die	Unterrichtspraxis	22	(1989),	pp.	102-	103.	

S.	Latzel.		sprechen	von?		sprechen	über?		Übungen	zu	sinnverwandten	Präpositionalverben.		
Hueber,	Munich,	1986;	Die	Unterrichtspraxis	21	(1988),	pp.	252-25.	

A.	Fox.		German	Intonation:		An	Outline.		Clarendon	Press,	Oxford,	1984;	Die	
Unterrichtspraxis	21	(1988),	pp.	255-256.	

	
Awards and Fellowships 
	 	

2015	 Academic	Senate	Faculty	Research	Grant	“Intonation	and	Intelligibility	of	
International	Teaching	Assistants”	[$6,800]	

2013	 Academic	Senate	Faculty	Research	Grant	“Acoustic	Analyses	of	Second	
Language	Perception	of	Mandarin	Chinese	Tones”	[$10,740]	

2010	 UCSB	Instructional	Improvement	Grant	for	development	of	pronunciation	
software	for	German	and	Chinese	[$10,335].	

	 2004	 Andrew	Mellon	Foundation	Grant	(with	R.	Mayer,	K.	Almeroth,	B.	Bimber,	
J.	Bianchini),	“Assessing	the	Pedagogic	Implications	of	Technology	in	College	
Courses”	[$339,120].	

1999	 UCSB	Instructional	Improvement	Grant	for	development	of	web-based	
program	for	German,	French	and	Russian	[$12,000].	

1998	 UCSB	Instructional	Improvement	Grant	for	development	of	web-based	
program	for	German,	French	and	Russian	[$15,450].	

1997	 UCSB	Instructional	Improvement	Grant	for	development	of	web-based	
program	for	constructivist	language	learning	[$9,000].	

1996	 UCSB	Instructional	Improvement	Grant	for	development	of	web-based	
program	for	constructivist	language	learning	[$10,000].	

1995	 Research	Grant	for	project	“Intonational	Features	of	Spoken	Discourse	in	
German.”	[$3,000]	

1995	 UCSB	Instructional	Improvement	Grant	for	development	of	hypermedia	
system	for	foreign	language	reading	comprehension	[$16,708].	

1994	 UCSB	Instructional	Improvement	Grant	for	development	of	hypermedia	
system	for	foreign	language	reading	comprehension	[$13,500].	

1993	 UCSB	Regents’	Junior	Faculty	Fellowship	[$4,000].	
1993	 UCSB	Instructional	Improvement	Grant	for	development	of	hypermedia	

system	for	foreign	language	reading	comprehension	[$10,257].	
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1990	 DAAD	(German	Academic	Exchange	Service)	Grant	to	present	a	paper	at	the	
8th	Congress	of	the	IVG	(International	Association	of	Germanists)	in	Tokyo.	

1988	 URI	Summer	Award	(University	Research	Institute,	Univ.	of	Texas).	
1985	 German	Ministry	of	Education	Grant	(for	summer	research	at	the	Institut	für	

deutsche	Sprache,	Mannheim	and	for	participation	in	the	IVG	Congress	in	
Göttingen).	

1977-78	 DAAD/Fulbright-Hays	Fellowship,	Universität	Tübingen,	Federal	Republic	of	
Germany.	

1975-76	 National	Defense	Foreign	Language	Fellowship	for	study	of	Chinese,	
University	of	California,	Berkeley.	

	
Invited Keynote Lectures 

	
2017	 “Contextual	Challenges	of	Telecollaboration	2.0.”	18th	International	CALL	Research	

Conference.”	Berkeley.	
2017	 “Challenges	for	Learners	and	Teachers	in	Intercultural	Exchanges.”	Asia	Pacific	

Virtual	Exchange	Association	Conference,	Princeton,	NJ.	
2014	 “Fad	or	Fundamental:	Keeping	up	with	CALL	Technology.”	SWALLT	(Southwest	

Association	for	Language	Learning	Technology)	Conference,	UCLA.	
2013	 “Fundamental	CALL	Principles:	Looking	backwards	and	forwards.”	Pusack-Otto	

Lecture,	University	of	Iowa.	
2013	 “Fad	or	Fundamental:	Keeping	up	with	CALL	Technology.”	JALT-CALL	(Japan	

Association	for	Language	Teaching	–	Computer	Assisted	Language	Learning)	
Conference,	Matsumoto,	Japan.	

2011	 “Developing	Intercultural	Communicative	Competence	through	Online	Exchanges:	
Focus	on	Asian	and	Pacific	languages.”	GLoCALL	(Globalization	and	Localization	in	
Computer	Assisted	Language	Learning)	Conference,	Manila,	Philippines.	

2011	 “Technology	in	Service	of	Language	Teaching.”	Teachers	of	Japanese	in	Southern	
California	Conference,	Los	Angeles,	CA.	

2008	 “Integrating	Research	Findings	into	CALL	Practice.”	XIIIth	International	CALL	
Research	Conference,	Antwerp.	

2008	 “Technology	for	Second	Language	Acquisition.”	6th	Annual	Conference	on	
Technology	for	Language	Learning,	Iowa	State	University	of	Science	and	
Technology.	

2007	 “Come	Ride	the	Wave:	But	Where	is	it	Taking	Us?”	CALICO	Conference.	
2007	 “What	Makes	Students	Click:	Computer	Environments	for	Language	and	Culture	

Learning.	”Inaugural	Lecture,	Texas	Language	Technology	Center	
2007	 “A	Tall	Order	for	SOLE:		Expectations	Ranging	from	Enhanced	Oral	Proficiency	to	

Cross-cultural	Understanding,”	British	Association	of	Applied	
Linguistics/Cambridge	University	Press	Seminar,	Milton	Keynes,	UK.	

2006	 “What	Makes	Students	Click:	Language	and	Culture	Learning	with	Computers	and	
the	Internet.”	American	Association	of	Applied	Linguistics	(AAAL)	Annual	Meeting.	

2005	 “Cutting	Edge	Technological	Tools	for	the	Acquisition	of	L2	Vocabulary,	L2	
Intonation,	and	Intercultural	Competence.”	Applied	Linguistics	Association	of	Korea	
Annual	Conference,	Seoul,	Korea.	

2005	 “CALL	Technologies	for	L2	Reading.”	Distinguished	Lecture	Series,	Hankuk	
University	of	Foreign	Studies,	Seoul,	Korea.	
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2000	 “Learner	Strategies	in	Hypermedia	Environments.”		UCLA’s	Spring	Symposium	
Technology	and	Language	Teaching.	

1999	 “Digital	Media	for	Aiding	L2	Reading	Comprehension.”	Southern	California	AATSEEL	
(American	Association	of	Teachers	of	East	European	Languages.	

	
Invited Lectures 
	

2017	 “Improving	Chinese	Speakers’	English	Intonation	Through	Online	Training	Modules	
With	Visual	Feedback”	(with	Y.	Jiang).	CALICO	Annual	Conference.	Flagstaff,	AZ.	

2015	 “Technology	in	Language	Use,	Language	Teaching	&	Language	Learning.”	ACTFL	
Annual	Convention.	San	Diego,	CA	[not	delivered	due	to	a	family	emergency].	

2015	 “Individualized	Intonation	Training”	(with	Y.	Jiang).	Pronunciation	in	Second	
Language	Learning	and	Teaching.	Dallas,	TX.	

2015	 “Cognitive	and	Social	Presence	in	Task-based	Telecollaboration”	(with	A.	Turula).	
Seventeenth	International	CALL	Conference.	Tarragona,	Spain.	

2015	 “Developing	Language	Teachers’	Symbolic	Competence	Through	an	Online	
Exchange.”	Claire	Fest:	Conference	in	Celebration	of	Claire	Kramsch.	Berkeley,	CA.	

2014	 “Research	in	CALL:		Basing	Development	and	Use	of	Technology	on	SLA	Principles.”	
Lecture	at	the	Language	Institute,	University	of	Wisconsin,	Madison.	

2014	 “Survival	of	the	Fittest:	The	Brave	New	World	of	Scholarly	Publishing”	panelist,	
UCSB.	

2014	 “The	Effect	of	Listening	Context	on	Native	Speakers’	Perception	of	Mandarin	Tones”	
(with	Y.	Jiang).	Pronunciation	in	Second	Language	Learning	and	Teaching.	Santa	
Barbara,	CA.	

2014	 “Acquisition	of	L2	Mandarin	Chinese	Tones	with	Learner-Created	Tone	
Visualizations”	(with	Y.	Jiang,	J.	Meyr,	and	R.	Yang).	Pronunciation	in	Second	
Language	Learning	and	Teaching.	Santa	Barbara,	CA.	

2014	 “A	Meta-Synthesis	of	Cultura-based	Projects.”		Telecollaboration	in	University	
Foreign	Language	Education	Conference.	Léon,	Spain.	

2014	 “Language	Learning	and	Technology:	Status	of	the	first	open	access	online	CALL	
journal.”	American	Association	of	Applied	Linguistics	Conference.	Portland,	OR.	

2013	 “Acquisition	of	L2	Mandarin	Chinese	Tones	with	Learner-Created	Visualizations”	
(with	Y.	Jiang	and	J.	Meyr).	CALICO	Conference.	

2012	 “Visualization	of	Tones	for	Learning	Mandarin	Chinese.”	Pronunciation	in	Second	
Language	Learning	and	Teaching	Conference.	

2012	 “Visual	Cues	for	Learning	Chinese	Tones	and	Intonation”	(with	H.	Yu).	UC	
Consortium	for	Language	Learning	and	Teaching	Conference.	

2012	 “Teaching	Portfolios:	Complementary	Methods	for	Evaluating	Teaching.”	Panelist,	
Instructional	Development	Faculty	Forum.	

2011	 “Online	Intercultural	Exchanges:	Comparing	Different	Levels	of	L2	Proficiency.	
GloCALL	International	Conference,	Manila,	Philippines.	

2011	 “Conducting	Research	and	Publishing	in	CALL.”	Lecture	at	University	Kebangsaan	
(Malaysia).	

2011	 “Publication	in	High	Impact	CALL	Journals.”		Lecture	at	University	Kebangsaan	
(Malaysia).	

2011	 “Conducting	and	Reporting	on	CALL	Research”	(with	I.	Thompson,	T.	Heift,	and	C.	
Meskill).	CALICO	Conference.	
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2011	 “Classroom-Based	Action	Research.”	National	Foreign	Language	Resource	Center	
Summer	Institute.	

2011	 “Cross-cultural	and	Interlanguage	Pragmatics:	An	Online	Exchange.”	UCSB	
Linguistics	Club.	

2010	 “Conducting	and	Reporting	on	CALL	Research”	(with	I.	Thompson,	T.	Heift,	and	C.	
Meskill).	CALICO	Conference.	

2010	 “Developing	Intercultural	Communicative	Competence	through	Online	Exchanges.”	
UC	Consortium	for	Language	Learning	and	Teaching	Conference.	

2009	 “Thinking	Globally	and	Locally	in	Intercultural	Exchanges”	(with	E.	Wade)	Language	
Learning	in	Computer	Mediated	Communities	Conference.	

2009	 “Conducting	and	Reporting	on	CALL	Research”	(with	I.	Thompson,	T.	Heift,	and	C.	
Meskill).	CALICO	Conference.	

2008	 “An	acoustic	study	of	stress	in	L2	production	of	German	and	Spanish”	(with	V.	
Miglio).	Canadian	Acoustical	Association	Annual	Conference.	

2008	 “An	acoustic	study	of	cross-language	L2	vowel	production:	American	learners	of	
German	and	Spanish”	(with	V.	Miglio).	World	Conference	of	Applied	Linguistics	
(AILA).	

2008	 “Classroom-based	Action	Research”	University	of	Hawaii	“Online	Cafes	for	Heritage	
Learners”	Workshop.	

2008	 “Fostering	Cohesion	and	Community	in	Asynchronous	Online	Courses”	(with	S.	L.	
Tschudi	and	D.	Hiple).	CALICO	Conference.	

2007	 “Effects	of	instructor	engagement	on	student	use	of	a	Course	Management	System”	
(with	M.	Bulger,	K.	Almeroth,	R.	Mayer,	A.	Knight,	and	H.	Collins).	Poster	
Presentation,	Association	for	Psychological	Science	19th	Annual	Convention.	

2006	 “What	Makes	Students	Click	(Again):	Replicating	Chun	&	Payne	(2004)”	(with	L.	
Hundley,	E.	Rine,	&	J.	S.	Payne).		CALICO	Conference.	

2005	 “On-line	Intercultural	Exchanges:	Developing	L2	Pragmatics	and	C2	Competence.”	
Sungkyunkwan	University,	Seoul,	Korea.	

2005	 “Breaking	the	Ice	with	ICE:		L2	Pragmatics	in	an	Online	InterCultural	Exchange.”	
Second	Language	Learning	and	Teaching	Center,	University	of	Hawai’i.	

2005	 “The	Field	of	Applied	Linguistics	and	the	Sub-Field	of	CALL.”		UCSB	Linguistics	
Department	Colloquium.	

2005	 “Research	on	How	and	Why	Multimedia	Works.”		UCSB	Faculty	Institute	on	Teaching	
with	Technology.	

2004	 “The	Melody	of	Speech:	How,	Why	and	What	to	Teach.”		University	of	Wisconsin,	
Madison.	

2004	 “Technologies	for	Prosody	in	Context:	Past	and	Future	of	L2	Research	and	Practice”	
(with	D.	Hardison	and	M.	Pennington).	American	Association	of	Applied	Linguistics	
(AAAL)	Annual	Meeting.	

2003	 “Enhancing	Intercultural	Learning	with	Computer-Mediated	Communication”	(with	
E.	Wade).	Interdisciplinary	Program	in	Human	Development,	UCSB.	

2003	 “Examples	of	Courseware	that	Works.”	UCSB	Faculty	Institute	on	Teaching	with	
Technology.	

2003	 “What	Makes	Students	Click:	Working	memory	and	look-up	behavior”	(with	J.S.	
Payne).	CALICO	Conference.	

2003	 “Technology	for	Intercultural	Exchange”	(with	E.	Wade).	Language	Resource	Center,	
UCLA.	
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2003	 	“UNICODE	Based	Remote	Collaboration	for	Second	Language	Acquisition”	(with	R.	
Walters,	T.	Amsleur	&	M.	Buschmeier).	DigitalStream	Conference,	CSU	Monterey	
Bay.	

2003	 “Learning	and	Teaching	with	Digital	Media.”	CITS	Brown	Bag	Symposium.	
2003	 “Teaching	Intonation	at	the	Discourse	Level,”	TESOL	Annual	Convention.	
2002	 “L2	Reading	Comprehension	with	CALL:		A	decade	of	data.”	CALICO	Conference.	
2002	 “Insights	from	Research	for	the	Improvement	of	L2	Software.”		Second	Language	

Acquisition	Institute,	UC	Davis.	
2002 “A	Decade	of	CALL	Development	and	Research.”	Tulane	University.	
2001	 “A	Longitudinal	Study	of	User	Behavior	and	L2	Reading	Comprehension	in	a	

Multimedia	CALL	Environment.”		American	Association	of	Applied	Linguistics	
Annual	Meeting.	

2001	 “Longitudinal	Data	of	User	Behavior	and	Second	Language	Reading	in	a	Multimedia	
CALL	Environment.”	USC.	

2000	 “L2	Reading	on	the	Web:	Strategies	for	Getting	Information	in	Hypermedia.”	
American	Association	of	Applied	Linguistics	Annual	Meeting.	

1999 	“Web-based	Language	Instruction:		Enhanced	Multimedia	Learning	Environment	or	
Cognitive	Overload?”		UC	Berkeley.	

1999 “Web-based	Language	Instruction:		Enhanced	Multimedia	Learning	Environment	or	
Cognitive	Overload?”		SLAI	(Second	Language	Acquisition	Institute),	UC	Davis.	

1998	 “Digital	Media	for	Language	Acquisition:		State	of	the	Art	and	Research	Results.”		
University	of	Wisconsin.	

1998 “Digital	Media	Courseware:		Survey	of	Existing	Materials	and	Evaluation	Criteria.”		
Workshop	at	the	University	of	Wisconsin.	

1998	 “Vocabulary	Acquisition	in	a	Multimedia	Learning	Environment:	Implications	of	
Dual	Coding	Theory	and	a	Generative	Theory	of	Multimedia	Learning.”	Annual	
Conference	of	the	American	Association	for	Applied	Linguistics	(AAAL)	Seattle,	WA.	

1998	 “Teaching	Discourse	Intonation	with	Signal	Analysis	Software.”	Invitational	
Symposium:	Assessing	&	Advancing	Technology	Options	in	Language	Learning	
(AATOLL).	University	of	Hawai’i,	National	Foreign	Language	Research	Center,	
Honolulu,	HI.		

1997	 “Digital	Technologies	and	Foreign	Language	Pedagogy:		New	Tools	and	New	
Paradigms?”		Berkeley	Language	Center	Symposium	panelist,	Berkeley,	CA.	

1997	 “Measuring	Learning	Styles	with	the	Visualizer/Verbalizer	Behavioral	Observation	
Scale	(VV-BOS).”		Annual	Meeting	of	the	American	Educational	Research	Association	
(AERA),	Chicago,	IL.	

1996	 “Second	Language	Acquisition	with	Multimedia.”		American	Council	on	the	Teaching	
of	Foreign	Languages	(ACTFL),	Philadelphia,	PA.	

1996	 “CyberBuch	Interactive:		Multimedia	for	Second	Language	Acquisition.”		Presentation	
to	the	Regents	of	the	University	of	California,	Oakland,	CA.	

1996	 “CyberBuch:		Using	Multimedia	to	Aid	in	L2	Reading	Comprehension.”	SALT:		
Southwest	Association	for	Language	and	Technology	Conference,	Santa	Cruz.	

1996		 “The	Dual	Coding	effect	and	the	support	of	individual	differences	in	a	multimedia	
learning	environment	for	second	language	learning”	(with	D.	Leutner,	R.	Mayer	and	
J.	Plass).	Annual	Meeting	of	the	American	Educational	Research	Association,	New	
York	(AERA).	

1996		 “Towards	a	Model	of	Second	Language	Acquisition	in	a	Multimedia	Learning	
Environment.”		Annual	Conference	of	the	American	Association	for	Applied	
Linguistics,	Chicago,	IL.	
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1995		 “Teaching	and	Testing	Foreign	Languages	with	Multimedia”	(with	J.	Plass)	Second	
International	Symposium	on	Foreign	Language	Learning	and	Testing,	Beijing	and	
Xi'an,	China.	

1995	 “A	Hypermedia	System	for	CALL	in	a	Networked	Environment.”	NFLRC:		National	
Foreign	Language	Research	Center	Symposium	on	Local	&	Global	Electronic	
Networking	in	Foreign	Language	Learning	and	Research,	Honolulu,	HI.	

1995		 “Project	CyberBuch:	Assessing	the	Effects	of	a	Hypermedia	Application	for	Reading	
German	Texts	on	Vocabulary	Acquisition	and	Global	Comprehension”	(with	J.	Plass).		
Annual	Meeting	of	the	Computer	Assisted	Language	Instruction	Consortium	
(CALICO),	Middlebury,	VT.	

1995	 “Investigating	Formative	Evaluation	Techniques	for	the	Development	of	
Instructional	Multimedia,”	(with	J.	Plass).	Annual	Meeting	of	the	American	
Educational	Research	Association	(AERA	'95),	San	Francisco,	CA.	

1995	 “The	Effect	of	Hypermedia	on	L2	Vocabulary	Acquisition	and	Reading	
Comprehension.”	UCSB	Dept.	of	Psychology	(CAPS)	Presentation.	

1994	 “Using	Multimedia	to	Aid	in	L2	Reading	Comprehension”	FLANC	(Foreign	Language	
Association	of	Northern	California),	Stanford	University,	CA.	

1994		 “Assessing	the	Effectiveness	of	Multimedia	in	Language	Learning	Software”	(with	J.	
L.	Plass)	ED-MEDIA	(World	Conference	on	Educational	Multimedia	and	
Hypermedia),	Vancouver,	Canada.	

1994		 “The	Effect	of	Hypermedia	on	L2	Vocabulary	Acquisition	and	Reading	
Comprehension”	UCSB	Linguistics	Colloquium.	

1994	 “Visual	Interface	Design	in	a	Multimedia	Program	to	Improve	Reading	Skills”	(with	
Cheryl	Cardoza)	CALICO	(Computer-Assisted	Language	Instruction	Consortium)	
International	Symposium,	Flagstaff,	AZ.	

1993	 “Integrating	Pre-	and	Post-Reading	Strategies	in	Comprehension”	(with	Klaus	
Brandl)	ACTFL	(American	Council	on	the	Teaching	of	Foreign	Languages),	San	
Antonio,	TX.	

1993		 “Evaluating	Writing	Skills	in	Second	Year	German:		Peer-Assessment	vs.	Instructor-
Assessment,”	AAUSC	(American	Association	of	University	Supervisors,	Coordinators,	
and	Directors	of	Foreign	Language	Programs),	Madison,	WI.	

1993		 “Assessing	the	Effectiveness	of	Real-Time	Computer-Assisted	Classroom	Discussion	
(CACD):		Writing	Competence	of	First-Year	German	Students”		CALICO	‘93	Annual	
Symposium,	Williamsburg,	VA.	

1993		 “Signalyze:		Speech	Signal	Analysis	for	the	Macintosh.”		Linguistic	Society	of	America	
Annual	Meeting,	Computer	Software	Poster	Session,	Los	Angeles.	

1992		 “Teaching	Discourse	Intonation	in	the	Foreign	Language	Classroom”	and	
“Pedagogical	Principles	Underlying	Computer-Assisted	Language	Learning”	(4	
lectures	at	NEH/Slavic	Dept.	Summer	Institute),	University	of	Texas	at	Austin.	

1992		 “The	State	of	the	Art	in	CALL:		Research	and	Pedagogy”	(Lecture/Workshop),	
University	of	Texas	at	Austin.	

1991		 “Using	Networked	Computers	for	Class	Discussion	in	French	and	German.”	Modern	
Language	Association,	Division	on	Applied	Linguistics,	San	Francisco.	

1991		 “Modal	Particles	and	the	Pragmatic	Functions	of	Intonation	in	German.”		University	
of	California,	Santa	Barbara.	

1991		 “The	State	of	the	Art	in	Teaching	Pronunciation.”		Georgetown	University	Round	
Table	(GURT	91),	Washington,	D.C.	

1990		 “The	Effect	of	Teaching	Discourse	Intonation	on	Listening	Comprehension	and	Oral	
Production.”		ACTFL/AATG	National	Meeting,	Nashville.	
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1990		 “Intonation	und	Turn-Taking	im	Deutschen	und	Chinesischen.”		VIII.	Kongress	der	
Internationalen	Vereinigung	für	germanische	Sprach-	und	Literaturwissenschaft,	
Tokyo.	

1989	“Discourse	Functions	of	Intonation	in	Chinese,	German,	and	English.”		Modern	
Language	Association,	Division	on	Applied	Linguistics,	Washington,	D.C.	

1989		 “Teaching	Tone	and	Intonation	with	Microcomputers.”		CALICO	International	
Symposium.		Colorado	Springs,	CO.	

1989		 “The	Intonation	of	Greetings	and	Leave-Taking	Expressions	in	Chinese	and	German.”		
Southern	Conference	on	Foreign	Languages	and	Literature.		Winter	Park,	FL.	

1987		 “Intonation	and	Turn-Taking	in	German:		Women	vs.	Men.”		Linguistic	Society	of	
America,	Division	on	Discourse	Analysis,	San	Francisco.	

1987		 “Intonation	Signals	of	Turn-Ends	in	German:		A	Pilot	Acoustic	Study.”		South	Central	
Modern	Language	Association,	Houston.	

1987		 “How	Women	vs.	Men	Manage	Discourse:		Turn-Taking	in	German.”		Texas	Women	
Scholars:		Contemporary	Perspectives,	Second	Annual	Symposium,	Austin.	

1986		 “Turn-Taking	Cues	in	German.”		Phonetics	Group,	Linguistics	Department,	
University	of	Texas	at	Austin.	

1985		 “Controlling	Interactive	Discourse:		A	Model	for	Intonation	in	German.”		TEXTESOL	
Conference,	Austin.	

1985		 “Taking	and	Yielding	the	Floor:		Intonational	Signals	in	German.”		Mid-America	
Linguistics	Conference,	Manhattan.	

l984		 “Intonation:	An	Essential	Tool	in	Interactive	Discourse.”		Annual	Meeting	of	the	
American	Association	of	Teachers	of	German,	Chicago.	

l984		 “Language	Learning	Strategies	Compatible	with	Computer-Assisted	Instruction.”		
Kentucky	Foreign	Language	Conference,	Lexington.	

l984	 	“Are	you	asking	me	or	telling	me?		Discourse	Considerations	in	German	Intonation.”		
Die	Fruchtbringende	Gesellschaft,	Univ.	of	Illinois,	Urbana.	

l983	 	“Standard	German	Intonation:	Brief	History	and	Directions	for	the	Future.”		Modern	
Language	Association	Annual	Meeting,	Germanic	Philology	Discussion	Group,	New	
York.	

l983	 “Interactive	Approaches	to	Language	Teaching	and	Computer-Assisted	Instruction.”		
Illinois	Foreign	Language	Teachers	Association,	Springfield.	

l983		 “Suprasegmentalia	und	Wortbegriff	im	Chinesischen	und	Deutschen.”		
Linguistisches	Kolloquium,	Universität	Konstanz.	

l982	 “Suprasegmentals	and	Word	Conception	in	Chinese	and	German.”		MLA	Annual	
Meeting,	Language	Change	Division,	Los	Angeles.	

1981	 “Tone,	Pitch,	and	Pragmatic	Competence.”		Annual	Meeting	of	the	Philological	
Association	of	the	Pacific	Coast,	Stanford.	

	
SERVICE (National/International Level) 
	

2018	 Editorial	Board,	Language	Education	and	Assessment,	Journal	of	Virtual	
Education	

2016-2017	 Reviewer,	International	Journal	of	Learner	Corpus	Research	
2016-2017	 Reviewer,	Computers	&	Education	
2015-pres.	 Advisory	Board,	Studies	in	Computer	Assisted	Language	Learning,	book	series	

edited	by	Anna	Turula,	published	by	Peter	Lang	
2015-pres.	 Editorial	Board,	Reviewer,	Journal	of	Second	Language	Pronunciation	
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2015	 Ad	hoc	Advisory	Committee	for	CALICO’s	Scholarly	Activities	Policy	
Statement	

2014	 Conference	Organizer,	Pronunciation	in	Second	Language	Learning	and	
Teaching,	UCSB	

2014	 Editorial	Board,	System	
2014-2015	 AAAL	Task	Force	on	Promotion	and	Tenure	of	Applied	Linguists	
2012-2017	 	Editorial	Board,	Modern	Language	Journal	
2011-pres.	 International	Advisory	Board,	3L	The	Southeast	Asian	Journal	of	English	

Language	Studies	
2009-pres.	 Editorial	Board,	L2	Journal	
2009	 Conference	Organizer,	Language	Learning	in	Computer	Mediated	

Communities,	University	of	Hawaii	
2008-pres.	 Advisory	Editor,	The	Encyclopedia	of	Applied	Linguistics	(Wiley-Blackwell)	
2008	 Editorial	Advisory	Board,	Computer	Assisted	Language	Learning:	Critical	

Concepts	in	Linguistics	(Routledge)	
2007-2016	 Editorial	Board,	Computer	Assisted	Language	Learning	
2005-2011	 Editorial	Board,	Unterrichtspraxis	
2004	 Program	Committee,	AILA	(International	Association	of	Applied	Linguistics)	

Biennial	Conference	
2003-2005	 Consultant,	FIPSE	projects	on	Distance	Learning	for	Arabic	and	Spanish	
2002,	2006,	 Strand	Coordinator,	American	Association	of	Applied	Linguistics	Annual	
2012	 Conference	
2000-2006	 National	Advisory	Board,	NFLRC	(National	Foreign	Language	Resource	

Center),	University	of	Hawai’i	
2000-2018	 National	Advisory	Board,	CLEAR	(Center	for	Language	Education	and	

Research),	Michigan	State	University	
2001-2006	 Panelist,	Journal	Editors,	American	Association	of	Applied	Linguistics	Annual	

Conference	
2000 Panelist,	McGraw-Hill	International	Teleconference	on	“The	Internet	and	

Foreign/Second	Language	Instruction”	
1998-2000	 ACTFL	(American	Council	on	the	Teaching	of	Foreign	Languages):		Emma	

Birkmaier	Dissertation	Award	Committee	
1997-1999	 Editorial	Board,	Language	Learning	&	Technology	
1994	 ACTFL-MLJ	Pimsleur	Award	Committee	for	Research	in	Foreign	Language	

Education	
1994	 Modern	Language	Association,	Chair	of	Applied	Linguistics	Executive	

Committee	
1992	 	 Proposal	Reviewer,	FIPSE	
1991-1996	 Executive	Committee,	Applied	Linguistics	Division,	MLA	(Elected	Member)	
1991-pres.	 Reviewer	of	book	manuscripts	for	Cambridge	University	Press,	John	

Benjamins,	Longman	
1989-pres.	 Journal	Referee	for	Applied	Linguistics,	CASLR	(Chinese	as	a	Second	Language	

Research),	Computer	Assisted	Language	Learning,	Die	Unterrichtspraxis,	
French	Review,	International	Journal	of	Applied	Linguistics,	Journal	of	
Computer-Assisted	Learning,	L2	Journal,	Language	Learning,	Language	
Learning	&	Technology,	Learning	and	Instruction,	Modern	Language	Journal,	
Studies	in	Second	Language	Acquisition,	System:	An	International	Journal	of	
Educational	Technology	and	Applied	Linguistics	
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1989-1990	 Beta-Test	Site	for	Speech	Signal	Analysis	Software	for	the	Macintosh	
developed	by	a	Professor	of	Linguistics,	University	of	Quebec	at	Montreal	

1988	 President	&	Chair	of	English	VI	Session,	SCMLA	Meeting,	Arlington,	TX	
	
SERVICE (University Level, UCSB) 
	

Special Appointments 
	 	

2015-2016	 Committee	on	Academic	Personnel	
2014-2015	 Search	Committee	for	Dean	of	Gevirtz	Graduate	School	of	Education	
2011-2012	 Council	on	Research	and	Instructional	Resources	
2011	 Chair,	Search	Committee	for	Dean	of	Summer	Sessions	
2011	 Proposal	Reviewer,	Instructional	Development	(Instructional	Improvement	

Grants)	
2011	 Proposal	Reviewer,	OPPS	(Online	Pilot	Project	in	Summer)	

	 2010-2012	 CCUT	(Certificate	in	College	and	University	Teaching)	Faculty	Advisory	
Board,	UCSB	

	 2009	 Faculty	Development	Awards	and	Fellowship	Committee,	UCSB	
	 2008	 Conference	Organizer,	UC	(Systemwide)	Consortium	on	Language	Learning	

and	Teaching	
	 2008-2009	 Faculty	Legislature,	UCSB	
	 2007-2008	 Graduate	Advisor,	Germanic,	Slavic	&	Semitic	Studies,	UCSB	
	 2007	 Interim	Director,	Spanish	and	Portuguese	Language	Programs,	UCSB	

2001	 Director,	UCCLLT	(UC	Consortium	on	Language	Learning	and	Teaching)	
Language	Technology	Workshop	
http://www.gss.ucsb.edu/faculty/dmchun/ConsortiumWorkshop/	

2000-pres.	 Steering	Committee,	UCCLLT	(UC	Consortium	on	Language	Learning	and	
Teaching)	

2000-2001	 Chair,	Dean’s	Task	Force	on	Language	Study	at	UCSB	
	 1999-2003	 Vice	Chair,	Dept.	of	Germanic,	Slavic	&	Semitic	Studies,	UCSB	
	 1999	 Acting	Campus	Director,	Education	Abroad	Program,	UCSB	
	 1997	 Acting	Associate	Vice	Chancellor	for	Academic	Programs,	UCSB	

1998-2000	 Member,	Information	Technology	Board,	UCSB	
	

Director, Ph.D. Emphasis in Applied Linguistics 
2003-2015	 Founding	Director,	Graduate	Advisor,	Speaker	Series	Organizer,	

Webmaster	
	

Department of Education 
2014-2016	 GGSE	Leadership	Committee	
2013-2016	 Departmental	Executive	Committee	
2012-2016	 Vice	Chair	
2012-2016	 Chair,	Fellowship	Committee	
2011-2013	 Member,	Personnel	Committee	
2010-2011	 Member,	Graduate	Advisory	Committee	

 
Director of German Language Program 
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1992-2003	 Lower-Division	German	Language	Program	–	UCSB:	
Supervision	and	training	of	Teaching	Assistants,	curriculum	design	

	

Student Supervision 
	

Ph.D.	Dissertation	Chair	
	 	
	 Oaram	Kim	(UCSB,	Education,	in	progress)	
	 Rong	Yang	(UCSB,	Education,	2018)	

Justine	Meyr	(UCSB,	Education,	2018)	
Yan	Jiang	(UCSB,	Education,	2018)	
Ji	Eun	Jenna	Joo	(UCSB,	Education,	2016)	
Yi-ju	Ariel	Wu	(UCSB,	Education,	2015)	

	
	
Ph.D.	Dissertation	Co-Chair	

Xiao	Hu	(UCSB,	East	Asian	Languages	and	Cultural	Studies,	in	progress)	
Feng	Xie	(UCSB,	East	Asian	Languages	and	Cultural	Studies,	in	progress)	
Evelyn	Wade	(UCSB,	Education,	2005)	
Klaus	Brandl	(University	of	Texas	at	Austin,	1991).	
	

Ph.D.	Dissertation	Committee	
Hansol	Lee	(UC	Irvine,	Education,	in	progress)	
Tiange	Wang	(UCSB,	Education,	in	progress)	
Kayla	McLaughlin	(UCSB,	Spanish	&	Portuguese,	in	progress)	
Julie	Portillo	(UCSB,	Spanish	&	Portuguese,	in	progress)	
Yun	Daisy	Dai	(UCSB,	Education,	2017)	
Raquel	Santana-Paixão	(UCSB,	Spanish	&	Portuguese,	2017)	
Kara	Otto	(UCSB,	Education,	2016)	
Jane	Choi	(UCSB,	Education,	2014)	
Ariel	Schindewolf	(UCSB,	Spanish	&	Portuguese,	2014)	
Torrey	Trust	(UCSB,	Education,	2014)	
Allison	Adelman	(UCSB,	Linguistics,	2014)	
Ornkanya	Yaoharee	(UCSB,	Education,	2013)	
Luis	Gonzalez	(UCSB,	Education,	2012)	
Clara	Bauler	(UCSB,	Education,	2012)	
Kumi	Hashimoto	(UCSB,	Education,	2012)	
Timothy	Henry	(UCSB,	Linguistics,	2012)	
Anne	Rimrott	(External	Reviewer,	Simon	Fraser	University,	Vancouver,	Canada,	

2010)	
Jay	Mikal	(UCSB,	Education,	2010)	
Carmen	Jany	(UCSB,	Linguistics,	2007)	
Julie	Campbell	(UCSB,	Psychology,	2006)	
Laura	Gardinali	(UCSB,	Education,	2002)	
Adam	Karp	(University	of	California,	Davis,	2001)	
Louise	Stoehr	(University	of	Texas	at	Austin,	2000)	
Steven	Lasswell	(UCSB	Linguistics	Dept.,	1999)	
Jan	Plass	(Pädagogische	Hochschule	Erfurt,	1994)	
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Peter	Kastner	(University	of	Texas	at	Austin,	1992).	
Fred	Schwink	(University	of	Texas	at	Austin,	1992).	
Monika	Chavez	(University	of	Texas	at	Austin,	1992).	
Bernd	Conrad	(University	of	Texas	at	Austin,	1991).	
Johanna	Watzinger	(University	of	Texas	at	Austin,	1990).	
	

M.A.	Committee	Chair	
Jonathan	Downey	(UCSB,	Education,	in	progress)	
Celeste	Davidson	(UCSB,	Education,	in	progress)	
Douglas	Keith	(UCSB,	Education,	2017)	
Sarah	Alamoudi	(UCSB,	Education,	2016)	
Gabriel	Baker	(UCSB,	Education,	2015)	
Oaram	Kim	(UCSB,	Education,	2015)	
Kyle	Crocco	(UCSB,	Education,	2014)	
Rong	Yang	(UCSB,	Education,	2014)	
Yan	Jiang	(UCSB,	Education,	2014)	
Ji	Eun	Jenna	Joo	(UCSB,	Education,	2013)	
Alexander	Joyce	(UCSB,	Germanic,	Slavic	&	Semitic	Studies,	2011)	
Michael	Coster	(UCSB,	Germanic,	Slavic	&	Semitic	Studies,	2007)	
Craig	Harmelin	(UCSB	Latin	American	and	Iberian	Studies,	2005)	
Niurka	Ramírez	(UCSB	Germanic,	Slavic	&	Semitic,	2005)	
Berit	Grobecker	(UCSB	Germanic,	Slavic	&	Semitic,	1995)	
	

M.A.	Committee	Member	
Tiange	Wang	(UCSB,	Education,	2016)	
Yun	Daisy	Dai	(UCSB,	Education,	2015)	
Reshma	Dhawan	(UCSB,	M.Ed.,	2015)	
Kyoung-ok	Heidi	Yoon	(UCSB,	Education,	2013)	
Kara	Otto	(UCSB,	Education,	2012)	
Kareen	Chua	(UCSB,	M.Ed.,	2012)	
Jose	Ventura	(UCSB,	M.Ed.,	2012)	
Jennie	Wong	(UCSB,	M.Ed.,	2012)	
Azucena	Guzman	(UCSB,	M.Ed.,	2012)	
Ornkanya	Yaoharee	(UCSB,	Education,	2011)	
Jane	Choi	(UCSB,	Education,	2011)	
Yi-ju	Ariel	Wu	(UCSB,	Education,	2011)	
Tara	Madgwick	(UCSB,	Education,	2010)	
Justine	Meyr	(UCSB,	LAIS,	2009)	
Jennifer	Muranaka	(UCSB,	East	Asian	Languages	&	Cultural	Studies,	2009)	
Yetty	Fernandez	(UCSB,	Spanish	&	Portuguese,	2008)	
Haiping	Wu	(UCSB,	East	Asian	Languages	&	Cultural	Studies,	2008)	
	

	 Undergraduate	Honors	Supervisor:	
Bianca	Walterspiel,	UCSB	(German)	
Anne	Nguyen,	UCSB	(German)	
Katherine	Ross,	UCSB	(German)	
Alexander	Wang,	UCSB	(Slavic)	
Sarah	Yabroff,	UCSB	
Corrine	Schrall,	UCSB	
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Teress	von	Dienes-Oehm,	UCSB	
	 	 Kimberly	Milton,	UCSB	
	
Public Service 

	
2006-2007	 Statistician,	Team	Parent,	Dos	Pueblos	High	School	Varsity	Wrestling	
2002	 Division	Manager,	Santa	Barbara	Hockey	Association.	
2001-2006	 Volunteer	at	Goleta	Valley	Jr.	High	School	and	Dos	Pueblos	High	School,	

Goleta,	CA	
1992-2000 Volunteer	(academic	program)	at	Mountain	View	Elementary	School,	Santa	

Barbara,	CA	
1996	 Presenter,	Second	Santa	Barbara	Citywide	Conference	in	the	Arts	and	the	

Humanities	
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  _____________________________________________________________  
 
Educational Background 

1998  Ph.D. Linguistics, Simon Fraser University 
Designed Intelligence: A Language Teacher Model 

1993  M.A. Linguistics, Simon Fraser University 
Error-Adaptive Computer-Assisted Language Learning for German 

1991  ESL Certificate Linguistics, Simon Fraser University 

1985  II. Staatsexamen, Weingarten, Germany 

1983  I. Staatsexamen, Weingarten, Germany 

 _____________________________________________________________  
 
Employment History at Academic Institutions 

September 2010 - Professor, Linguistics Department, Simon Fraser University 

September 2003 – August 2010 Associate Professor, Linguistics Department, Simon Fraser University 

September 2004 - August 2007 Associate Dean, Graduate Studies, Simon Fraser University 

April 2006 - August 2006 Acting Dean, Graduate Studies, Simon Fraser University 

September 1998 - August 2004 Director, Language Learning Center, Simon Fraser University 

September 1998 - August 2003 Assistant Professor, Linguistics Department, Simon Fraser University 

 ____________________________________________________________  

Academic Awards 
 
 

2007 Dean’s Medal for Academic Excellence in Research, Teaching and Service  
 
1998 Wendy McDonald Fellowship for Women in Technology 
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Publications 

Book 

Heift, T. & Schulze, M. (2007).  Errors and Intelligence in Computer-Assisted Language Learning: Parsers and 
Pedagogues. Routledge, New York. ISBN 9780415361910. 272 pp. 

Edited Volumes 

Thompson, I., Chun, D., Heift, T., Meskill, C. (2010). Special Issue on Technology and Learning Vocabulary. 
Language Learning & Technology, Volume 14 (2). 112 pages. 

Heift, T. (2009). Special Issue on Technology and Learning Grammar. Language Learning & Technology, Volume 
13 (1), 120 p.. 

Heift, T. & Schulze, M. (2003). Special Issue on Error Diagnosis and Error Correction in CALL. CALICO Journal, 
Volume 20 (3), 145 pp. 

Naoyuki Tokuda & Heift, T. (2002). New Developments in ICALL. Computer Assisted Language Learning. Volume 
15 (4). 

Book Chapters  

Heift, T., Nguyen, P. & Hegelheimer, V. (to appear). Technology-mediated Feedback . In Nassaji, H. & Kartchava, 
The Cambridge Handbook of Corrective Feedback in Language Learning and Teaching. Cambridge University Press. 
 
Heift, T. & Caws, C. (2018). Querying a static and dynamic learner corpus. In Zou, B. & Thomas, M. Integrating 
Technology into Contemporary Language Learning and Teaching, 494-511. 

Heift, T. (2017). History and Key Developments in Intelligent Computer-Assisted Language Learning (ICALL). In 
May, S. & S. Thorne (ed.). Encyclopedia of Language, Education and Technology, Springer, pp. 1-12. 

Heift, T. & Vyatkina, N. (2017). Technologies for Teaching and Learning L2 Grammar. In Chapelle, C. & Sauro, S. 
(eds.). Handbook of Technology in Second Language Teaching and Learning, pp. 26-44. Wiley-Blackwell. 

Heift, T. & Hegelheimer, V. (2017). Computer-assisted Corrective Feedback and Language Learning. In Nassaji, H. & 
Kartchava, E. Corrective Feedback in Second Language Teaching and Learning: Research, Theory, Applications, 
Implications, pp. 51-65. Routledge. 

Caws, C. & Heift, T. (2016). Evaluation in CALL: Tools, Interactions, Outcomes. In Murray, L. & Farr, F. (eds.). 
Handbook of Language Learning and Technology, pp. 127-140. Routledge. 

Heift, T. (2016). Learner Personas and the Effects of Instructional Scaffolding on their Working Behaviour and 
Performance. In Hamel, M-J. & Caws, C. (eds.). Learner Computer Interactions: New insights on CALL theories and 
applications, pp. 117-136. John Benjamins. 
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Blin, F., Caws, C., Hamel, M.-J., Heift, T., Schulze, M. & Smith, B. (2016). Sustainable Interaction-Based Research 
in CALL. In A. Gimeno, M. Levy, F. Blin & D. Barr (eds.). WordCALL: Sustainability and Computer-Assisted 
Language Learning, pp. 119-131. Bloomsbury. 

Caws, C. & Heift, T. (2015). Evaluation in CALL: Tools, Interactions, Outcomes. In F. Farr & L. Murray (eds.), The 
Routledge Handbook of Language Learning and Technology (to appear). Oxford: Taylor & Francis Routledge.  
 
Hamel, M.-J., Blin, F., Caws, C., Heift, T., Schulze, M. & Smith, B. (2015). Data and Elicitation Methods in 
Interaction-based Research. In A. Gimeno, M. Levy, F. Blin & D. Barr (eds.). WordCALL: Sustainability and 
Computer-Assisted Language Learning (pp. 204-219). Bloomsbury. 

Heift, T. (2015). SLA Theories and CALL: Implications for Learners and Teachers at a Close and Far Distance (pp. 
217-241). EDUFSC - Editora da UFSC: Brazil. 

Heift, T. (2014). The potential of IMALL. In M. Pegrum (ed.), Mobile Learning: Languages, Literacies and Cultures 
(pp. 91-93). Basingstoke & London: Palgrave Macmillan. 

Blin, F., Caws, C., Hamel, M., Heift, T., Schulze, M., Smith, B. (2014). Interaction-based Research: Data and 
Elicitation Methods. In A. Gimeno & M. Levy (eds.)  Sustainability and Computer-assisted Language Learning (to 
appear).  
 
Heift, T. (2014). The potential of IMALL. In M. Pegrum (ed.), Mobile Learning: Languages, Literacies and 
Cultures (to appear). Basingstoke & London: Palgrave Macmillan. 
 
Heift, T. (2013). Preemptive Feedback in CALL. In A. Mackey & K. McDonough (Eds.). Interaction in Diverse 
Educational Settings (pp. 189-207). Philadelphia: John Benjamins. 
 
Heift, T. (2013). Clicking for Help. In Hubbard, P., Schulze, M., Smith, B. Learner-Computer Interaction in 
Language Education: A Festschrift in Honor of Robert Fischer (pp. 187-202). CALICO Monograph: San Marcos, 
Texas. 
 
Heift, T. (2012). Intelligent Computer-Assisted Language Learning. In Chapelle, C. (ed.). Encyclopedia of Applied 
Linguistics. Wiley-Blackwell (online version, n.p.). 
 
Schulze, M. & Heift, T. (2013). Intelligent CALL. In M. Thomas, H. Reinders & M. Warschauer (Eds.), 
Contemporary Computer-Assisted Language Learning (pp. 249-265). London & New York: Continuum.  
Heift, T. (2012). Current Issues in ICALL. In Chapelle, C. (ed.); Cobb, T. (ed. for Language & Technology section). 
Encyclopedia of Applied Linguistics. Wiley-Blackwell. (to appear). 

Heift, T. & Chapelle, C. (2011). Learning through Technology. In Gass, S. & Mackey, A. (eds.). Handbook of 
Second Language Acquisition, Routledge, 555-570. 

Heift, T. (2009). Introduction to Special Issue in Technology and Learning Grammar. Language Learning & 
Technology, Volume 13 (1), pp. 3-4. 
Heift, T. (2009). Learner Control and Error Correction in ICALL: Browsers, Peekers, and Adamants. In Hubbard, P. 
(ed.). Computer Assisted Language Learning, Volume IV, Present Trends and Future Directions in CALL. Critical 
Concepts in Linguistics, Routledge, New York, pp. 321-336. 

Heift, T. & Schulze, M. (2009). The Past and the Future. In Hubbard, P. (ed.). Computer Assisted Language 
Learning, Volume IV, Present Trends and Future Directions in CALL. Critical Concepts in Linguistics, Routledge, 
New York, pp. 337-356.  

 Reeder, K., Heift, T., Roche, J. , Tabyanian, S., Gölz, P. (2004). E/Valuating E-Learning for Second and Foreign   
 Language Learning. In Fotos, S. & Browne, C. (eds.). New Perspectives on CALL for Second Language  
 Classrooms, Lawrence Erlbaum, Mahwah, NJ. pp. 255-278. 
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Heift, T. & Schulze, M. (2003). Introduction to Special Issue on Error Diagnosis and Error Correction in Computer-
Assisted Language Learning. CALICO Journal, Volume 20 (3), pp. 433-436. 

Refereed Journal Articles 

Brumbaugh, H. & Heift, T. (2017). Self-assigned Ranking of L2 Vocabulary.  TESOL International, 12(1), pp. 111-
127. 

Heift, T. (2016). Web Delivery of Adaptive and Interactive Language Tutoring: Revisited. Anniversary Issue of 
International Journal of Artificial Intelligence in Education, 26(1), pp. 489-503 (first online: 22 Aug. 2015).  

Heift, T. & Schulze, M. (2015). Tutorial CALL. Language Teaching, 48(4), pp. 471-490. 

Alsadoon, R. & Heift, T. (2015). Textual Input Enhancement for Vowel Blindness: A study with Arabic ESL 
Learners. Modern Language Journal, 99(1), pp. 57-79. 

Heift, T. (2015). Web Delivery of Adaptive and Interactive Language Tutoring: Revisited. International Journal of 
Artificial Intelligence in Education, pp. 1-15.  

Chang, D. & Heift, T. (2015). L1 Influence on Phonemic Perception. Die Unterrichtspraxis, 48(1), pp. 84-99. 

Shorten, L. & Heift, T. (2015). Sound Familiar? Heritage Learners, Phonological Awareness, and Literacy Skills. 
Electronic Journal of Foreign Language Teaching, 12(1), pp. 56-68. 

Heift, T. & Caws, C. (2014). Constructing a Data-driven Learning Tool with Recycled Learner Data. International 
Journal of Computer-Assisted Language Learning and Teaching, 4(4), pp.79-93. 

Heift, T. & Rimrott, A. (2012). Task-related Variation in Computer-Assisted Language Learning. Modern Language 
Journal. 96(4), 525-543. 

Heift, T. (2010). Bridging computational and applied linguistics: Implementation challenges and benefits. Language 
Teaching, 43(1), pp. 102-105. 

Heift, T. (2010). Developing an Intelligent Language Tutor. CALICO Journal, Volume 27(3), pp. 443-459. 

Heift, T. (2010) Prompting in CALL: A longitudinal study of learner uptake. Modern Language Journal,  
Volume 94 (2), 198-216. 

Chapelle, A. & Heift, T. (2009). Individual Learner Differences in CALL: The FID Construct. CALICO Journal, 
Volume 26 (2), pp. 246-266. 

Heift, T. (2008). Modeling Learner Variability in CALL. Computer Assisted Language Learning, Volume 21 (4), pp. 
305-321.  

Heift, T. & Rimrott, A. (2008). Learner Responses to Corrective Feedback for Spelling Errors in CALL. System, 
Volume 36 (2), pp. 196-213. 

Rimrott, A. & Heift, T. (2008). Evaluating Automatic Detection of Misspellings in German. Language Learning & 
Technology, Volume 12 (3), pp. 73-92.  

Heift, T. (2007). Learner Personas in CALL. CALICO Journal, Volume 25 (1), pp. 1-10. 

Heift, T. (2006). Context-sensitive Help in CALL. Computer Assisted Language Learning, Volume 19 (2 + 3), pp. 
243-259. 

Heift, T. & Rimrott, A. (2005). Language Learners and Generic Spell Checkers in CALL. CALICO Journal, Volume 
23 (1), pp. 17-48. 
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Heift, T. (2005). Inspectable Learner Reports for Web-based Language Learning. ReCALL Journal, Volume 17 (1), 
pp. 32-46. 

Heift, T. (2004). Corrective Feedback and Learner Uptake in CALL. ReCALL Journal, Volume 16 (2), pp. 429-452. 

Heift, T. & Schulze, M. (2003). Student Modeling and ab initio Language Learning. System, Volume 31 (4), pp. 
519-535. 

Heift, T. (2003). Multiple Learner Errors and Meaningful Feedback: A Challenge for ICALL Systems. CALICO 
Journal, Volume 20 (3), pp. 533-549. 

Heift, T. (2003). Type or Drag, but don't Click: A Study on the Effectiveness of Different CALL Exercise Types. 
Canadian Journal of Applied Linguistics, Volume 6 (3), pp. 69-87. 
Heift, T. (2002). Learner Control and Error Correction in ICALL: Browsers, Peekers and Adamants. CALICO 
Journal, Volume 19 (3), pp. 295-313. 

Toole, J. & Heift, T. (2002). The Tutor Assistant: An Authoring System for a Web-based Intelligent Language 
Tutor. Computer Assisted Language Learning, Volume 15 (4), pp. 373-386. 

Heift, T. (2001). Error-Specific and Individualized Feedback in a Web-based Language Tutoring System: Do They 
Read It? ReCALL Journal, Volume 13 (2), pp. 129-42. 

Heift, T. (2001). Intelligent Language Tutoring Systems for Grammar Practice. Zeitschrift für interkulturellen 
Sprachunterricht, Volume 6 (2), 15 pp. [online]. Available at: http://www.ualberta.ca/~german/ejournal/heift2.htm 

Heift, T. & Nicholson, D. (2001). Web Delivery of Adaptive and Interactive Language Tutoring. International 
Journal of Artificial Intelligence in Education, Volume 12 (4), pp. 310-325.  

Reeder, K., Heift, T., Roche, J., Tabayanian, S., Gölz, P. (2001). E/Valuating New Media in Language 
Development. Zeitschrift für interkulturellen Sprachunterricht, Volume 6 (2), 18 pp. Available at: 
http://www.ualberta.ca/~german/ejournal/reeder1.htm 

Heift, T., Toole, J., McFetridge, P., Popowich, F., Tsiplakou, S. (2000). Learning Greek with an Intelligent and 
Adaptive Hypermedia System.  IMEJ of Computer-Enhanced Learning, Volume 2 (2), October. Available at: 
http://imej.wfu.edu/aticles/2000/2/index.asp. 

Heift, T. & Caws, C. (2000). Peer Feedback in Synchronous Writing Environments: A Case Study in French.  
Journal of Educational Technology & Society, Volume 3 (3), pp. 208-214. 

Hanson, K. & Heift, T. (1999). Developing Web-Based SILPs for Heritage Language Programs at Simon Fraser 
University. NASILP, Volume 27, pp. 42-55. 

McFetridge, P. and Heift, T. (1994). A Workbench for Computer-Assisted Instruction in Spanish. Revista 
Canadiense de Estudios Hispanicos, Volume 18, pp. 529-539. 

Refereed Conference Proceedings 

Blin, F., Caws, C., Hamel, M., Heift, T., Schulze, M., Smith, B. (2014). Data and Elicitation Methods in Interaction-
based Research. Proceedings of WorldCALL, Glasgow, Great Britain, pp. 21-26. 

Heift, T. & Caws, C. (2013). Recycling Learner Data to Construct Data-driven Learning Tools: Practical 
Applications for the Learner, the Instructor, and the Researcher. Proceedings of ICT for Language Learning, 
Florence, Italy, pp. 36-42. 
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 Heift, T. (2010). Bridging Computational and Applied Linguistics: Implementation Benefits and Challenges.  
 Invited colloquium at AAAL 2009, Denver, Colorado. Language Teaching: Surveys and Studies. Cambridge  
 University Press, Volume 43 (1), pp. 103-105. 

 Schulze, M., & Heift, T. (2008). Mocha - Dynamic Learner Behaviour in ICALL. In J. Colpaert, A. Aerts & F.  
 Cornille (Eds.), Practice-Based & Practice-Oriented CALL Research. Proceedings of the XIIIth International CALL  
 Conference, Antwerp: Universiteit Antwerpen, pp. 119-123.   

Pappas, P. & Heift, T. (2006). Odysseas: Web-based Language Learning for Beginner Greek. Proceedings of the 
Fifth International Conference on Formal Approaches to South Slavic and Balkan Languages. Sofia, Bulgaria, pp. 
236-238. 

Heift, T. & Toole, J. (2002). Student Modeling in Computer-Assisted Language Learning. Barker, P. & Rebelsky, S. 
(eds.). Proceedings of ED-MEDIA 02, World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia & 
Telecommunications, Charlottesville, USA, pp. 742-748. 

Toole, J. & Heift, T. (2002). Task-Generator: A Portable System for Generating Learning Tasks for Intelligent 
Language Tutoring Systems. Barker, P. & Rebelsky, S. (eds.). Proceedings of ED-MEDIA 02, World Conference on 
Educational Multimedia, Hypermedia & Telecommunications, Charlottesville, USA, pp. 1972-1978. 

Heift, T. & Toole, J. (2001). Web-based Authoring for an On-line Intelligent Language Tutoring System: Usability 
vs. Flexibility. Moore, J., Redfield, C., Johnson, W. (eds.). Artificial Intelligence in Education, pp. 557-560. 

Toole, J. & Heift, T. (2001). Generating Learning Content for an Intelligent Language Tutoring System. Proceedings 
of the NLP-CALL Workshop at the International Conference for Artificial Intelligence in Education, pp. 1-8. 

Turcato, D., Toole, J., Tsiplakou, S., Heift, T., McFetridge, P. (2000). An Approach to Lexical Development for 
Inflectional Languages. Second International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC-2000), 
Athens, Greece, pp. 1441-1445. 

Tsiplakou, S., Heift, T., McFetridge, P., Popowich, F., Toole, J., Turcato, D. (2000). An Internet-based Program for 
the Teaching of Greek as a Second Language. 3rd International Conference on 'Greek as Second Language: the 
Cross-Cultural Approach', University of Patras, Greece, pp. 147-155. 
 
Heift, T., Toole, J., McFetridge, P., Popowich, F., Tsiplakou, S. (2000). An Interactive Course-Support System for 
Greek.  Bourdeau, J. & Heller, R. (eds). Proceedings of ED-MEDIA 00, World Conference on Educational 
Multimedia, Hypermedia & Telecommunications, Charlottesville, USA, pp. 394-399. BEST PAPER AWARD. 

Heift, T. & Nicholson, D. (2000). Theoretical and Practical Considerations for Web-based Intelligent Language 
Tutoring Systems. In Gauthier,G., Frasson,C., VanLehn, K., (eds.). Intelligent Tutoring  Systems. 5th International 
Conference, ITS 2000, Montreal, Canada, pp. 354-62. 

Heift, T. & Nicholson, D. (2000). Enhanced Server Logs for Intelligent, Adaptive Web-based Systems. Proceedings 
of the Workshop on Adaptive and Intelligent Web-based Educational Systems, ITS' 2000, Montreal, Canada, pp. 23-
28. 

Turcato, D., Nicholson, D., Heift, T., Toole, J., Tsiplakou, S. (2000). A Parsing Methodology for Error Detection. 
Proceedings of the 6th International Workshop on Parsing Technologies, IWPT-2000, Trento, Italy, pp. 319-321. 

Heift, T. & McFetridge, P. (1999). Using the Student Model to Resolve Ambiguity in an Intelligent Language 
Tutoring System. Proceedings of the 7th International Conference on User Modeling, Banff, Canada, pp. 7-9. 

Heift, T. & McFetridge, P. (1999). Exploiting the Student Model to Emphasize Language Teaching Pedagogy in 
Natural Language Processing. Computer-Mediated Language Assessment and Evaluation in Natural Language 
Processing, pp. 55-62. 

Heift, T. (1998). An Interactive Intelligent Tutor over the Internet. Ottman, T. & Tomak, I. (eds.). Proceedings of 
ED-MEDIA 98, World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia & Telecommunications, Charlottesville, 
USA, pp. 556-560. 
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McFetridge, P. & Heift, T. (1995).  Grammar and Analysis for Implementing Granularity in Computer-Assisted 
Language Learning. Proceedings of ED-MEDIA 95, World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia & 
Telecommunications, Charlottesville, USA, pp. 460-465. 

Heift, T. & McFetridge, P. (1994). The Intelligent Workbook. Proceedings of ED-MEDIA 94, World Conference on 
Educational Multimedia, Hypermedia & Telecommunications, Charlottesville, USA, pp. 263-268. 

Heift, T. & McFetridge, P. (1993). Teaching Subordinate Clauses in German with CALL. Proceedings of the Second 
National Conference on CALL in Canada, Victoria, pp. 195-204. 

Refereed Technical Reports 

Heift, T. & Nicholson, D. S. (2000). Enhanced Server Logs for Intelligent, Adaptive Web-based Systems. 
Proceedings of the International Workshop on Adaptive and Intelligent Web-based Educational Systems held in 
conjunction with ITS 2000, Montreal, Canada. Technical Report of the Institute for Semantic Information Processing. 
Universität Osnabrück: 29-37. 

Book Reviews 
 
Heift, T. (2006). Artificial Intelligence in Second Language Learning: Raising Error Awareness, Marina Dodigovic. 
Multilingual Matters, 2005. 304 Pages. ReCALL Journal, Volume 18 (2), pp 255-257. 

Unrefereed Publications / Contributions 

Heift, T. (2014). Learner-computer interactions: NLP-generated feedback. InterCom, The Center for Applied Second 
Language Studies, University of Oregon, http://caslsintercom.uoregon.edu/content/17517. 

Heift et al, 2011 - Translation of the following article into Russian by Alexander Ovsov:  

 Heift, T., Toole, J., McFetridge, P., Popwich, F., Tsiplakou, S. (2000). Learning Greek with an Intelligent 
and Adaptive Hypermedia System. IMEJ of Computer-Enhanced Learning, Volume 2(2), October 2000 
(http://imej.wfu.edu) 
 
The article is available at: http://webhostinggeeks.com/science/articles-2000-ro 

Heift, T. 2011. Linguistic Degrees. Interview with Laura Slauson, editor for Bridges Transitions, a XAP company 
(www.xap.com) – education and career planning. A write-up of the interview is available at: 
http://www.bridges.ca. 

Heift, T. (2005). Production of 3 Newsletters for graduate students and alumni for SFU’s 40th anniversary. 

Heift, T. (2001). Developing an Intelligent Language Tutoring System. CAUTG/APAUC Bulletin, p. 12. 

Heift, T. & McFetridge, P. (eds.). (1993). Working Papers in Linguistics, Vol. 2, Simon Fraser University. 
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 ____________________________________________________________  
 
Conferences, Workshops and Presentations 

Keynotes 

August 2012 What the “I” Really stands for! EuroCALL, European Conference on Computer-Assisted 
Language Learning, Gothenburg, Sweden, August 21- 26, 2012 (invited but due to illness not 
presented). 

 
July 2012 Why is Feedback Important and how can Technology be Used to Provide it? Engaging 

M@terials for Global English, Iowa State University, Ames, Iowa, July 2, 2012. 
 
May 2012 SLA Theories and CALL: Implications for learners and teachers at a close and far distance. 

Language and Literature in the Age of Technology. III Congresso Internacional da ABRAPUI, 
Florianolpolis, Brazil, May 6 – 9, 2012 

August 2008 Errors and Intelligence in CALL: Bridging a World of Diverse Learners. Keynote address at 
WorldCALL. International Conference on Computer-Assisted Language Learning, Fukuoka, 
Japan.  

April 2008 Bridging Software Development & Research in CALL: Challenges and Opportunities. Keynote 
address at Truth 2008, Annual Symposium on Teaching and Research Using Technology in the 
Humanities, University of Victoria, Canada.  

May 2007 Learner Personas in CALL. Keynote address at CALICO. Conference on Computer-Assisted 
Language Learning, Texas State University, San Marcos, Texas.  

October 2003 Corrective Feedback and Learner Uptake in CALL. Keynote address at TSSL: Conference on 
Technology for Second Language Learning. Iowa State University, Ames, Iowa.  

Invited Lectures / Panels / Colloquium 

May 2017               Getting Published in CALL. CALICO, Flagstaff, USA (with M. Schulze, B. Smith). 

March 2017            Reimagining Technology Integration into Foreign Language Education. The Language Flagship. San 
Francisco, USA, March 9-10. (with J. Rodriguez, M. Spring, S. Payne, S. Thorne, J. Sykes) 

May 2016               Technology Initiative. Annual Language Flagship Meeting, Madison, USA, May 21-24 (with S.  
Payne, S. Thorne, J. Sykes). 

March 2016            Language learning technologies across the Flagship Program. The Language Flagship (NFLRC), San  
Francisco, USA, March 17-18. (with S. Payne, S. Thorne, J. Sykes). 

February 2016        Adaptive Systems. Technology Innovation NFLRC, Pittsburgh, USA, Feb. 26-27.  

November 2015     Adaptive Systems for Language Learning. Language Flagship Technology: Starting the 
Conversation, University of Hawaii at Manoa, Honolulu, USA, Nov. 3-5. 

October 2013 ICT Based Language Teaching and Learning Approaches. Moderator, ICT for Language 
Learning, Florence, Italy. 

 March 2013 Getting Published in CALL. CALICO, Honolulu, USA (with Schulze, M., Smith, B.). 
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July 2013 Data and Elicitation Methods in Interaction-based Research. WorldCALL, Glasgow, Great Britain 
(with Blin, F, Caws, C., Hamel, M., Schulze, M., Smith, B.). 

July 2012  Getting Published in CALL. EUROCALL, European Conference on Computer-Assisted 
Language Learning, Gothenburg, Sweden, August 21- 26, 2012 (with Schulze, M., Smith, B.). 

April 2012 Learner-computer Interactions in CALL, CCERBAL symposium, Ottawa, Canada. April 26-28, 
2012. 

March 2009 Bridging Computational and Applied Linguistics: Implementation Benefits and Challenges. 
AAAL 2009, Denver, USA. (organizer: Heift, T.; presentations by: Heift, T. & Rimrott, A. - SFU; 
Kintsch, W. – U Colorado; Meurers, D. - U. Tübingen & Amaral, L. - UMass; McCoy, K. – U 
Delaware; Gamon, M. – Microsoft; Burstein, J. – Educational Testing Service, Princeton) 

September 2008  CALL: New Competencies and Social Spaces. Panel Discussion at EUROCALL, Székesfehérvár, 
Hungary. (with P. Hubbard, A. Kukulska-Hulme, P. Svensson) 

   March 2008 Automatic Analysis of Learner Language: The Next Step. Panel Discussion 
at CALICO, San Francisco, USA. (with D. Meurers, M. Gammon, J. Burstein, J. Foster, L. 
Michaud) 

April 2007 Learner Responses to Corrective Feedback for Spelling Errors in CALL. Georgetown University, 
Linguistics Department, USA. 

December 2006 Interfaces for Intelligent CALL. NLP-CALL Conference, Ohio State University, USA. (invitation 
as guest speaker declined due to scheduling conflicts) 

March 2006 Lessons Learned from Web-based Feedback in CALL. HCC Series, University of Victoria, 
Canada. 

March 2002            NLP Tools in CALL. Multimedia Language Centre, University of Munich, Germany.  

May 2001 Learner Strategies and Error Correction in ICALL. NLP-CALL Workshop at AI-ED, San 
Antonio, USA. 

February 2001 An Electronic Tutor for German Language Learning. Multimedia Language Centre, University of 
Munich, Germany.  

May 2000 Educational Technology and Best Practices: Language Learning in a Multi-Media Environment. 
University of Victoria, Canada. 

March 1998 Self-Instructional Language Programs at Simon Fraser University. SCOLA, Vancouver, Canada.  

Refereed Conference Talks 

July 2018                  Language Learning Process Revisited: Adaptive Instructions in Technology-Mediated Contexts.  
CALL, Bruges, Belgium, July 3 – 6. (with C. Caws). 

May 2015                 Textual Input Enhancement for Vowel Blindness: A Study with Arabic ESL Learners.  CALICO,  
University of Colorado, Boulder, USA, May 26 – 30. (with R. Alsadoon). 

March 2014 Second-Language Proficiency Development in a Virtual Learning Environment. A Longitudinal 
Complex-Systems Analysis. American Association of Applied Linguistics, AAAL, Portland, USA, 
March 16-19, 2014. (with M. Schulze and K. Scholz) 

May 2014 Second-Language Proficiency Development in a Virtual Learning Environment: A Longitudinal 
Complex-Systems Analysis. Canadian Association of Applied Linguistics, CAAL, St. Catharines, 
Canada, May 26-28. 2014. (with M. Schulze)  
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August 2014 Recycling Learner Data to Construct Data-driven Learning Tools for the Learner, Teacher, and 
Researcher.  International Applied Linguistics Association Conference, AILA, Brisbane, 
Australia, August 10-15, 2014. (with C. Caws) 

 
August 2014 Evaluation in CALL: Tools, Interactions, and Performances. International Applied Linguistics 

Association Conference, AILA, Brisbane, Australia, August 10-15, 2014. (with C. Caws) 
 
March 2014 Second-Language Proficiency Development in a Virtual Learning Environment. A Longitudinal 

Complex-Systems Analysis. American Association of Applied Linguistics, AAAL, Portland, USA, 
March 16-19, 2014. (with M. Schulze and K. Scholz) 

October 2013  Recycling Learner Data to Construct Data-driven Learning Tools: Practical Applications for the 
Learner, the Instructor, and the Researcher. International Conference: ICT for Language 
Learning, Florence, Italy (with Caws, C.) 

July 2013 Learner Personas. WorldCALL, Glasgow, Great Britain. 

May 2013 Clicking for Help. CAAL/ACLA, Victoria, Canada. 

March 2013 Second Language Development in CALL Tasks: A Complexity-scientific Analysis. CALICO, 
Honolulu, USA (with M. Schulze). 

April 2012  Interaction-based Research in CALL. CCERBAL, Ottawa, Canada.  

May 2012 Towards Holistic Accuracy Scores for Large Sets of Learner Texts. CAAL/ACLA, Waterloo, 
Canada (with P. Wood, M. Schulze).  

May 2011 Scaffolding Prompts in Computer-Assisted Language Learning, CALICO,  May 18-22, Victoria, 
BC. 

March 2011 Preemptive Feedback in CALL. AAAL, March 26-29, Chicago, USA. (accepted but due to time 
conflict not presented) 

June 2010 What is ICALL and What is so Hard About it? CALICO, Amherst, USA.  

May 2009 Task-induced Variation by L2 Learners of German. CAAL/ACLA, Ottawa, Canada (with A. 
Rimrott).  

March 2009 What is ICALL and What is so Hard About it? CALICO, Phoenix, USA.  

March 2009 Adaptive Vocabulary Instruction for L2 Learners of German. CALICO, Phoenix, USA (with A. 
Rimrott).  

March 2009 Intelligent Language Tutoring Systems for L2 Learners and Researchers. AAAL, Denver, USA 
(with A. Rimrott). 

September 2008  Corrective Feedback and Learner Uptake in CALL: A Longitudinal Study on Learner Responses 
to Prompting. EUROCALL, Székesfehérvár, Hungary. 

August 2008           The Many Different Learners in CALL. AILA, Essen, Germany. 

August 2008 Mocha - Dynamic Learner Behaviour in ICALL. CALL, Antwerp, Belgium (with M. Schulze).  

March 2008 Corrective Feedback in CALL: A Longitudinal Study of Learner Uptake. AAAL, Washington, 
DC, USA. 

March 2008 Classification Systems for Misspellings by Non-native Writers. CALICO, San Francisco, USA, 
March 2008 (with A. Rimrott).  

March 2008 Goals and Challenges for the Standardization of Error Typologies in Parser-based CALL. 
CALICO, San Francisco, USA, March 2008.  
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December 2007 Modeling Learner Performance and Progress in CALL. NLP-CALL: Interfaces for Intelligent 
CALL, University of Waterloo, Canada. 

May 2007 Much about Cognitive Styles in CALL. CAAL/ACLA, Saskatoon, Saskatchewan.  

May 2007 Individual Learner Differences: The FID Construct. CALICO, San Marcos, Texas (with C. 
Chapelle).  

May 2007 Language Influence in Foreign Language Spelling. CALICO, San Marcos, Texas (with A. 
Rimrott). 

November 2006 Challenges for Spell Checking in CALL. ACTFL, Nashville, Tennessee, USA (with A. Rimrott).  
June 2006 Feedback in Spelling: Can Learners Tell the Difference? Joint Conference of AAAL and 

ACLA/CAAL, Montreal, Quebec, Canada (with A. Rimrott). 

May 2006 Focusing on the Learner. NLP-CALL Workshop at CALICO, Hawaii, USA. 

May 2006 Intelligent CALL - New Avenues for Empirical Research. CALICO, Hawaii, USA. 

May 2006 Different Learners – Different Strategies and Outcomes: Effects of Proficiency Level in CALL. 
CALICO, Hawaii, USA. 

August 2005 Intelligent CALL – Back to the Future. EUROCALL, Cracow, Poland. 

May 2005 Learner Profiles for Online Learning Environments, CALICO, East Lansing, USA. 

May 2005 Spell Checking in CALL - What Factors Matter? CALICO, East Lansing, USA (with A. 
Rimrott). 

August 2004 Language Learners and Generic Spell Checkers in CALL. EUROCALL. Vienna, Austria (with 
A. Rimrott). 

August 2004 Context-Sensitive Help in Computer-Assisted Language Learning. NLP Workshop at 
EUROCALL. Vienna, Austria. 

August 2004 Inspectable Learner Models for Web-based Instruction. EUROCALL. Vienna, Austria. 

May 2004 Factors Affecting Help Access in Computer-Assisted Language Learning. AAAL, Portland, 
Oregon. 

May 2003 Analyzing Corrective Feedback in Computer-Assisted Language Learning. WorldCALL, Banff, 
Canada. 

May 2003 Individualized Feedback in Computer-Assisted Language Learning. CALICO, Ottawa, Canada. 

August 2002   Student Modeling in Computer Assisted Language Learning. EUROCALL, Jyväskylä Finland. 

June 2002  Individually Tailored Feedback in Computer Assisted Language Learning. ED-MEDIA, Denver, 
USA.    

May 2002  The Tutor Assistant: An Authoring Tool for an Intelligent Language Tutoring System. 
CAAL/ACLA, London, Ontario.   

March 2002   Type or Drag, but don't Click: A Study on German Word Order. CALICO, Davis, USA. 

August 2001 An Authoring Tool for Interactive Web-based Language Learning. EUROCALL, Nijmegen, 
Netherlands. 

August 2001 Error Correction in ICALL. NLP-CALL Workshop at EUROCALL, Nijmegen, Netherlands.   

May 2001 Generating Learning Content for an Intelligent Language Tutoring System. NLP-CALL 
Workshop at AI-ED 2001, San Antonio, Texas, USA. 
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March 2001 Learner Control and Error Correction in ICALL: Browsers, Peekers and Adamants. CALICO, 
Orlando, USA. 

August 2000 Error-Specific and Individualized Feedback in a Web-based Language Tutoring System. 
EUROCALL, Dundee, UK. 

August 2000 (Essential) Design Criteria for a Web-based Intelligent Language Tutoring System. EUROCALL, 
Dundee, UK. 

June 2000 Theoretical and Practical Considerations for Web-based Intelligent Language Tutoring Systems. 
Intelligent Tutoring Systems, Montreal, Canada. 

June 2000 Enhanced Server Logs for Intelligent, Adaptive Web-based Systems. ITS Workshop on Adaptive 
and Intelligent Web-Based Education Systems, Intelligent Tutoring Systems, Montreal, Canada. 

May 2000 Language Teaching in the 21st Century. Integrating IT into the Curriculum. Kaleidoscope, 
Vancouver, Canada. 

May 2000 The Future of Language Learning? "Deutsch Live", A Multimedia Textbook and Artificial 
Intelligence for First-Year German. CAUTG, Edmonton, Canada. 

June 1999 Exploiting the Student Model to Emphasize Language Teaching Pedagogy in Natural Language 
Processing. ACL/IALL. Maryland, USA. 

October 1998 Developing an Intelligent Tutor. NASILP. Washington, D.C., USA. 

October 1998 Putting the Bells and Whistles to Work. 2nd Annual Symposium on Innovative Teaching. 
Vancouver, Canada. 

June 1998 An Interactive Intelligent Tutor over the Internet. ED-MEDIA. Freiburg, Germany. 

May 1998 An Intelligent Language Tutor. Connections, Vancouver, Canada. 

March 1998 Self-Instructional Language Programs at Simon Fraser University. SCOLA, Vancouver, Canada. 

August 1997 Distance Education over the World Wide Web. FLEAT III, Victoria, Canada. 

August 1997 Networking, Collaboration, and the Art of Writing. FLEAT III, Victoria, Canada. 

June 1995 Grammar and Analysis for Implementing Granularity in Computer-Assisted Language 
Instruction. ED-MEDIA. Graz, Austria. 

June 1994 The Intelligent Workbook. ED-MEDIA. Vancouver, Canada. 

August 1993 Teaching Subordinate Clauses in German with CALL. Second National Conference on CALL in 
Canada. Victoria, Canada. 

Refereed Poster Sessions 

May 2001 Web-based Authoring for an On-line Intelligent Language Tutoring System: Usability vs. 
Flexibility. AI-ED 2001, San Antonio, USA. 

June 1999 The Role of the Student Model in the Analysis of Student Input. 7th International Conference on 
Student Modeling.  Banff, Canada. 

Refereed Workshops  /  Panels  /  Symposia 

July 2012  Feedback in Online Learning Environments. Engaging M@terials for Global English, Iowa State 
University, Ames, Iowa, July 2, 2012. 

 

PR/Award # P229A180026

Page e249



 Curriculum Vitae 
  Dr. Trude Heift / Professor / Linguistics Department / Simon Fraser University, Canada 

http://www.sfu.ca/~heift 
June 1, 2018 

  Page: 13 

May 2011 Conducting and Reporting on CALL Research. Pre-conference Workshop at CALICO, May 18-
22, Victoria, BC. (with I. Thompson, D. Chun, C. Meskill) 

 June 2010 Conducting and Reporting on CALL Research. Pre-conference Workshop at CALICO, June 9 – 
12, Amherst, USA. (with I. Thompson, D. Chun, C. Meskill) 

 May 2009  Computers in Language Learning. Symposium at CAAL/ACLA. Ottawa, Canada (with M.  
 Schulze).  

March 2009 Conducting and Reporting on CALL Research. Pre-conference Workshop at CALICO, Phoenix, 
USA. (with I. Thompson, D. Chun, C. Meskill) 

March 2009 Successes and Challenges of ICALL for Learning, Teaching and Research. Colloquium at 
CALICO. Phoenix, USA (with M. Schulze). 

August 2008 Instruction and Modeling in ICALL. Colloquium at AILA. Essen, Germany (with M. Schulze). 

May 2006 NLP in CALL - Computational and Linguistic Challenges. Pre-Conference Workshop at 
CALICO, Hawaii, USA. (with M. Schulze) 

September 2004 Innovative Technologies and Their Didactic Application. Pre-conference Workshop at 
EUROCALL. Vienna, Austria (with M. Schulze, A. Fowler, C. Tschichold) 

October 2003 Tracking for Second Language Acquisition Research. Workshop at Iowa State University, Ames, 
USA. 

August 2002 NLP in CALL - New Light Penetrates or No Longer Pertinent. Pre-conference Workshop at 
EUROCALL. Jyväskylä, Finland. (with M. Schulze, A. Fowler, C. Tschichold, A. Salminen). 

August 2001 Computational and Pedagogical Challenges for NLP in CALL. Pre-conference Workshop at 
EUROCALL. Nijmegen, Netherlands. (with M. Schulze and A. Fowler) 

August 1997 How to Create a Simple Digital Audio Lab (and Lessons Learned from one). FLEAT III, 
Victoria, Canada. 

Unrefereed Presentations 

September 2002      Computational Linguistics. English Bridge Program, Language Training Institute, SFU. 

February 2001 SFU and the Community. Dialogue with the Diplomatic Corps, WOSK Centre, Vancouver.  

December 1998 On-line Language Learning Material for SILPs. Internal and External Examiners of SILPs at 
SFU.   

September 1998 An Intelligent Language Tutor for SILPs. Punjabi Community, Vancouver.  

July 1998 A Web-based SILP for Greek. Greek Ministry of Education, Athens, Greece.  

May 1998 Web-based Tasks in a SILP. Ukrainian Community, Vancouver.  

November 1997 An On-line Language Course. Filipino Community, Vancouver.  

October 1997 Computational Linguistics: A Growing Field. Career Day, SFU.  

June 1997 CALL Research at the Language Learning Centre. President, Dean and Associate Dean of Arts of 
SFU.   

May 1997 Computer-Assisted Language Learning for Chinese. Vancouver Schoolboard: Teachers of 
Chinese.   

October 1996 Multimedia and Language Learning. Career Day, SFU.   

October 1995 Teaching Pronunciation and Grammar with Computers. Guest lecture in Linguistics 360, SFU.  

 

PR/Award # P229A180026

Page e250



 Curriculum Vitae 
  Dr. Trude Heift / Professor / Linguistics Department / Simon Fraser University, Canada 

http://www.sfu.ca/~heift 
June 1, 2018 

  Page: 14 

October 1995 Computer-Assisted Language Learning. Career Day, SFU.   

March 1994 Computer-Assisted Language Learning for German. Graduate Students' Presentation Day of the 
BC Advanced Systems Institute.   

Unrefereed Workshops 

May 2001 Introduction to Dreamweaver and HotPotatoes. Foreign Language Departments, SFU. 

June 2000 E/Valuating New Media in Language Development. Centre for Intercultural Language Study, 
University of British Columbia. 

December 1999 Introduction to HTML. Foreign Language Departments, SFU. 

December 1998 Situation-based Web Tasks for the Foreign Language Classroom. Foreign Language 
Departments, SFU. 

April 1998 On-line Conference Systems. Foreign Language Departments, SFU. 

December 1997 Using Aspects for Creating Simultaneous Writing Environments. Foreign Language 
Departments, SFU. 

April 1997 Using Caucus in the Foreign Language Classroom. Foreign Language Departments, SFU. 

November 1996 Computer-Mediated Communication in the Foreign Language Classroom. Foreign Language 
Departments, SFU. 

April 1996 RealAudio on the World Wide Web. Foreign Language Departments, SFU.  

October 1995 CALL Programs. Foreign Language Departments, SFU.  

Software Development 

Heift, T. (2008). The E- Tutor – Version 2.0 (www.e-tutor.org). (update of The E-Tutor, Version 1.0 by redesigning 
the entire interface, adding new NLP tools and new exercise types for all four courses) 

Heift, T. (2006). SFU Online Application for Graduate Students. Design, testing and operationalizing the online 
application system for all SFU graduate programs (~ 5,000 users/year). 

Heift, T. (2002). The E- Tutor – Version 1.0. A Web-based Intelligent Language Tutoring System for German 
(replaced The German Tutor; The E-Tutor covers content for German 102, 103, 201, 202). 

Toole, J. & Heift, T. (2001). The ESL Tutor. A Web-based Intelligent Language Tutoring System for English as a 
Second Language. (commercial version that is marketed through SFU’s UILO office) 

Heift, T. (1999). The German Tutor. A Web-based Intelligent Language Tutoring System for German (system 
covered content of German 102). 

Curriculum Development 

Heift, T. (2008). Certificate in German Studies, Language Training Institute, Simon Fraser University. 

Heift, T. (2001). Reading German Level II. (Dist. Ed. German 204). Continuing Studies, Simon Fraser University. 

Heift, T. (2000). Reading German Level I. (Dist. Ed. German 104). Continuing Studies, Simon Fraser University. 
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 ____________________________________________________________  
 
Research/Project Funding - Received 

 

Contract/Grant: Insight Grant     Awarded: 2017     Period: 2017 - 2022 
Project Title: Language learning processes revisited: adaptive instruction in technology-mediated 
contexts 
Funding: SSHRC   Type: External      Total: 232,625  
Involvement: Co-Investigator (Principal Investigator: C. Caws, University of Victoria) 

Contract/Grant: Research Grant     Awarded: 2010     Period: 2010 - 2013 
Project Title: Scaffolding and individualized instruction in computer-assisted language learning 
Funding: SSHRC   Type: External      Total: 117,830  
Involvement: Principal Investigator  

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 2007    Period: 2007 - 2010 
Project Title: Learner Variability and Student Modeling 
Funding: SSHRC  Type: External    Total: 151,113 
Involvement: Joint Investigator with M. Schulze 
Institution of Co-Investigator(s): University of Waterloo 

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 2007    Period: 2007 - 2008 
Project Title: Individual Leaner Differences in CALL 
Funding: Discovery Grant  Type: Internal    Total: 9,570.51  
Involvement: Principal Investigator  

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 2007    Period: 2007 
Project Title: Fixing the Problem of Students’ Unsatisfactory Writing  
Funding: SFU Grant  Type: Internal    Total: 5,000  
Involvement: Co-Investigator with Winne, P., Fisher, B., Leacock, S., Nesbit, J., Popowich, F. 

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 2002    Period: 2002 - 2005 
Project Title: Analyzing Corrective Feedback in CALL 
Funding: SSHRC  Type: External    Total: 75,000 
Involvement: Principal Investigator  

Contract/Grant: Travel Grant    Awarded: 2001    Period: 2000 - 2001 
Funding: SSHRC Travel Grant   Type: Internal    Annual: 1,500    Total: 1,500 
Involvement: Principal Investigator     

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 2001    Period: 2001 - 2001 
Project Title: Deutsch Live 
Funding: Stadaf   Type: External    Total: 5,000 
Involvement: Joint Investigator  
Institution of Co-Investigator(s): UVic and UBC 

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 1999    Period: 2000 - 2001 
Project Title: Optimization and Data Analysis of an Intelligent Language Tutor for German 
Funding: Small SSHRC   Type: Internal    Total: $ 6,875 
Involvement: Principal Investigator     
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Contract/Grant: Travel Grant    Awarded: 2000    Period: 2000 - 2000 
Funding: SSHRC Travel Grant   Type: Internal    Annual: 1,500    Total: 1,500 
Involvement: Principal Investigator     

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 2000    Period: 2000 - 2000 
Project Title: Development of an On-line ESL Tutor 
Funding: UILO   Type: Internal    Total: 8,438 
Involvement: Joint Investigator with Dr. J. Toole. 

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 1999    Period: 2000 - 2000 
Project Title: Deutsch Live 
Funding: Stadaf   Type: External    Total: 8,000 
Involvement: Joint Investigator with J. Roche, P. Goelz 
Institution of Co-Investigator(s): UBC and UVIC 

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 1998    Period: 1999 - 2000 
Project Title: Creating a Test Model for Computer-Assisted Language Learning 
Funding: President Research Grant   Type: Internal    Annual: 9,895.20    Total: 9,895.20 
Involvement: Principal Investigator     

Contract/Grant: Research Grant    Awarded: 1998    Period: 1998 - 2000 
Project Title: Developing an On-line Learning System for Greek including an Intelligent Language 
Tutor 
Funding: Greek Ministry of Education   Type: External    Annual: 150,000    Total: 300,000 
Involvement: Joint Investigator with the Natural Language Lab, P. McFetridge and Hellenic Studies, 
Andre Gerolymatos. 
Institution of Co-Investigator(s): SFU 

Contract/Grant: Operating Grant    Awarded: 1998    Period: 1998 - 1998 
Funding: Dean's Start-up Grant   Type: Internal    Total: 2,500 
Involvement: Principal Investigator     

Contract/Grant: Travel Grant    Awarded: 1998    Period: 1998 - 1998 
Funding: SSHRC Travel Grant   Type: Internal    Annual: 600    Total: 600 
Involvement: Principal Investigator     

Contract/Grant: Fellowship    Awarded: 1998    Period: 1998 - 1998 
Funding: Wendy McDonald Research Fellowship   Type: Internal    Total: 5,000 
Involvement: Principal Investigator     
 

 ____________________________________________________________  
 

Active Service to Simon Fraser University 

 Departmental Committees  

September 2017– August 2018 Departmental Web Administrator  

September 2017- August 2018 Member – TPC French   
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September 2017- August 2018 Member – TPC Linguistics  (1 tenure/promotion and 1 contract renewal) 

September 2017– August 2018 Member – TESL Committee  

September 2016 – August 2017 Departmental Web Administrator  

September 2016 - August 2017 Member – TPC Linguistics  (2 promotion cases) 

September 2016 – August 2017 Member – TESL Committee  

September 2015– August 2016 Departmental Web Administrator  

September 2015- August 2016 Member – TPC Linguistics  (1 contract renewal) 

September 2015– August 2016 Member – TESL Committee  

September 2014 – August 2015 Departmental Web Administrator  

September 2014 - August 2015 Member – TPC Linguistics  (1 contract renewal) 

September 2014 – August 2015 Member – TESL Committee  

September 2013 – August 2014 Departmental Web Administrator  

September 2012 – August 2013 Departmental Web Administrator  

September 2012 - August 2013 Member – TPC Linguistics  

September 2012 – August 2013 Member – LLC User Committee  

September 2012 – August 2013 Member – TESL Committee  

September 2011 - August 2012 TPC Linguistics  

September 2011 - August 2012 TPC French  

September 2011 - August 2012 Chair – Working Environment Committee 

September 2010 – August 2015 Member, LLC User Committee  

September 2010 – August 2012 Departmental Web Administrator  

September 2009 – August 2010 Member – ESL Committee  

September 2009 - August 2010 Chair – Working Environment Committee 

September 1998 – August 2004 Director - Language Learning Centre  

September 2001 - August 2004 Chair - Graduate Studies 

September 2001 - August 2002 Member - Departmental Tenure Committee 

September 1999 - August 2001 Member - Graduate Studies Committee 

September 1999 - August 2000 Member - Departmental Tenure Committee 

September 1998 - August 1999 Member - Departmental Tenure Committee (IDS) 

September 2003 - August 2004 Member - Departmental Tenure Committee (French) 

Faculty Committees  

September 2008 – December 2008 Member - Language Department Planning Committee 

September 1998 - August 2004 Chair - LLC User Committee 

September 2001 - August 2004 Member - Graduate Studies Curriculum Committee (Faculty of Arts) 
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December 2002 – January 2003  Member - SSHRC selection Committee (Faculty of Arts) 

University Committees  

Spring 2013 Tester for the selection of a new Learning Management System for SFU.  

August 2004 – August 2007 Associate Dean - Graduate Studies 

April 2005 – August 2006 Acting Dean - Graduate Studies  

December 2006 - August 2007 Representative for SFU Graduate Studies for a Canada-wide survey on Graduate 
Students  

August 2004 – August 2007 Chair - University Assessment Committee of New Graduate Programs (ACNGP)  

September 2005 – May 2007 Co-chair - Supervision Task Force, (Chair: J. Driver) 

April 2006 - August 2007 Member - SIMS Executive Committee 

September 2003 - August 2007 Member - Senate Graduate Studies Committee (SGSC) 

September 2006 – April 2007 Member - SWIPE Advisory Committee 

April 2006 – October 2006 Member - BIRC Committee  

September 2005 – May 2006 Chair - TOEFL/ILTS Assessment Committee 

 ____________________________________________________________  
 

Active Service to the Academic Community 
       Editorship 

January 2014 - present (Co-) Editor in Chief - Language Learning & Technology (http://llt.msu.edu) 

January 2008 - 2014 Associate Editor - Language Learning & Technology (http://llt.msu.edu) 

Academic Advisory / Scientific Boards 

September 2011 – present Member - Scientific Board, EUROCALL Review 

March 2007 – present Member - Executive Board, CALICO  

May 2006 – present Member - Academic Advisory Panel, ReCALL 

March 2007 – present Member – Board of the Special Interest Group in NLP-CALL, EUROCALL  

March 2006 – March 2007 Member – Finance Committee, AAAL 

May 2001 – May 2007 Chair - Special Interest Group in NLP-CALL, CALICO  

September 2000 – 2007 Associate Chair - Special Interest Group in NLP-CALL, EUROCALL  

Editorial Boards / Contributions 

March 2009 – present Member - Editorial Board, CALICO  
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August 2007 – present Member - Editorial Board, EUROCALL  

August 2008 – present Member - Editorial Board, Germano – Slavico, Journal of Germanic and Slavic 
Studies 

September 2005 - 2006 Leader of technology strand for AAAL/CAAL 2006, Montreal, Canada. 

December 2008 – 2010     Guest Editor - Special Issue on Technology and Learning Vocabulary, Language 
Learning & Technology (with I. Thompson, D. Chun, C. Meskill) 

December 2007 – 2009     Guest Editor - Special Issue on Technology and Learning Grammar, Language 
Learning & Technology  

December 2002 - 2003     Guest Editor - Special Issue on Error Diagnosis and Error Correction in CALL. 
CALICO (with M. Schulze) 

Conference Chair / (Co-) Organizer  

March 2017                                      Co-organizer – Technology Innovation NFLRC, San Francisco, USA, March 9-10.    
                         (with J. Rodriguez, M. Spring, S. Payne, S. Thorne, J. Sykes) 

July 2017 – July 2018         Program Committee Member – WorldCALL 2018, Santiago, Chile. 

July 2017 – December 2017 Program Committee Member – NLP-TEA - 2017, Taipai, Taiwan. 

December 2016 – May 2017 Program Committee Member – NAACL-HLT - 2017, New Orleans, USA 

July 2016 – December 2016 Program Committee Member – NLP-TEA - 2016, Osaka, Japan. 

March 2016                                      Co-organizer – Technology Innovation NFLRC, San Francisco, USA, March 17-18.  
                                                                (with J. Rodriguez,  M. Spring, S. Payne, S. Thorne, J. Sykes) 

February 2016                                  Co-organizer - Technology Innovation NFLRC, Pittsburgh, USA, Feb. 26-27 (with J.  
                                                                 Rodriguez, M. Spring, S. Payne, S. Thorne, J. Sykes) 

December 2015 – May 2016 Program Committee Member – NAACL-HLT - 2016, San Diego, USA 

December 2014 – May 2015 Program Committee Member – NAACL-HLT - 2015, Denver, USA 

July 2014 – December 2014 Program Committee Member – NLP-TEA - 2015, Nara, Japan. 

December 2013 – May 2014 Program Committee Member – NAACL-HLT - 2014, Baltimore, USA 

March 2010 - May 2011 Conference Chair - CALICO 2011, Victoria, BC 

March 2009 - June 2010 Program Chair - CALICO 2010, Amherst, USA 

December 2009 – May 2010 Program Committee Member - NAACL-HLT, Los Angeles, USA 

December 2008 – May 2009 Program Committee Member - NAACL-HLT, Bolder, USA 

March 2007 – September 2007 Program Committee Member - RANLP 2007, Borovets, Bulgaria 

September 2005 - May 2006     Co-organizer - NLP-CALL Workshop at CALICO 2006, Honolulu, HI 

October 2005 – April 2006 Scientific Committee Member - TALN 2006 – Natural Language Processing. 
Leuven, Belgium 

October 2003 – August 2004  Co-organizer & Program Committee Member - eLearning for Computational 
Linguistics, International Workshop in Association with COLING 2004, Geneva, 
Switzerland 

January 2004 - August 2004     Co-organizer - NLP-CALL Workshop at EUROCALL 2004, Vienna, Austria 

October 2003 – June 2004 Co-organizer & Program Committee Member - InSTIL/ICALL Symposium 
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2004, NLP and Speech Technologies in Advanced Language Learning Systems. 
Venice, Italy 

February 2002 - June 2003     Co-organizer & Program Committee Member - ESS 2003, Delft, Netherlands. 

January 2002 - August 2002     Co-organizer - NLP-CALL Workshop at EUROCALL 2002, Nijmegen, 
Netherlands 

January 2001 - August 2001 Co-organizer of the NLP-CALL Workshop at EUROCALL 2001, Jyväskylä, 
Finland 

October 2000 - May 2001 Co-organizer of the NLP-CALL Workshop at AIED 2001, San Antonio, USA 

Reviewer for Manuscripts and Grants 

September 2003 – present Manuscript reviewer - System, ReCALL, CALL, CALICO, CJAL, MLJ, CMLR, 
(approximately 10-15 articles/year in total) 

 September 2001 - December 2001   Manuscript Reviewer - Special Issue in Computer Assisted Language Learning. 
Volume 15 (4) 

September 2002 – present Grant reviewer - NSERC and SSHRC faculty grant applications (approximately 
1-2 applications/year) 

March 2005 – April 2005 Grant reviewer - SSHRC doctoral fellowships applications (130 applications in 
total) 

  May 2005 Book Review for Pearson/Longman Series: Tips for ESL Teachers 

Reviewer for Tenure and Promotion at another Institution 

October 2010 Tenure and Promotion file at UVic, CA. 

Reviewer for Conference Submissions 

November 2017 CALICO 2017, Flagstaff, USA 

January 2017 EUROCALL 2017, Southampton, UK 

March 2017 NAACL-HLT 2017, New Orleans, USA 

May 2017 NLP-TEA-2017, Taipei, Taiwan 

November 2016 CALICO 2016, East Lansing, USA 

January 2016 EUROCALL 2016, Cypress, Greece 

March 2016 NAACL-HLT 2016, San Diego, USA 

May 2016 NLP-TEA-2016, Osaka, Japan 

November 2015 CALICO 2015, University of Colorado Boulder, USA 

January 2015 EUROCALL 2015, Padova, Italy 

March 2015 NAACL-HLT 2015, Boulder, USA 

November 2014 CALICO 2014, The Ohio State University, Athens, USA 

January 2014 EUROCALL 2014, Groningen, Netherlands 
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March 2014 NAACL-HLT 2014, Baltimore, USA 

May 2015 NLP-TEA-2015, Nara, Japan. 

December 2013 – January 2014 AAAL, Portland, USA 

December 2013 – May 2014 NAACL-HLT, Blatimore, USA 

December 2012 – May 2013 NAACL-HLT, Atlanta, USA 

March 2011 – May 2012 NAACL-HLT, Portland, USA 

December 2008 – May 2009 NAACL-HLT, Bolder, USA 

July 2008 – August 2008 ICEAL 2, Vancouver, Canada 

March 2007 – September 2007 RANLP 2007, Borovets, Bulgaria 

January 2002 - December 2002 SCI 2001, Orlando, USA 

September 2005 - May 2006     NLP-CALL Workshop, CALICO 2006, Honolulu, HI 

January 2004 - August 2004     NLP-CALL Workshop, EUROCALL 2004, Vienna, Austria 

October 2003 – June 2004 InSTIL/ICALL Symposium 2004, NLP and Speech Technologies in Advanced 
Language Learning Systems. Venice, Italy 

February 2002 - June 2003     ESS 2003, Delft, Netherlands 

May 2002 - May 2002              E-Learn 2002, Vancouver, Canada  

January 2001 - December 2001 SCI 2001, Dublin, Ireland 

January 2002 - August 2002     NLP-CALL Workshop, EUROCALL 2002, Nijmegen, Netherlands 

January 2001 - August 2001 NLP-CALL Workshop, EUROCALL 2001, Jyväskylä, Finland 

February 2001 - March 2001 NLP-CALL Workshop, AIED 2001, San Antonio, USA 

 

 ____________________________________________________________  
 
Membership in the Academic Community 

Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO)  

European Association of Computer Assisted Language Instruction (EUROCALL)  

American Association of Applied Linguistics (AAAL)  

Canadian Association of Applied Linguistics (CAAL/ACLA)  

Canadian Association of University Teachers of German (CAUTG)  
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CURRICULUM VITAE 
 

Richard R. Day 
 

Department of Second Language Studies 
University of Hawaii 

Honolulu, Hawaii  96822   USA 
 

808-956-2788 
FAX 808-956-2802 

e-mail:  rday@.hawaii.edu 
 
EDUCATION 
Ph.D.  University of Hawaii, Linguistics 
M.A.  Southern Illinois University, Teaching English as a Second Language 
A.B.  Brown University, Political Science 
 
PUBLICATIONS 
Books 
Day, R.R. (2013). Teaching Reading. Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (Ed.). (2012). New Ways in Teaching Reading (2nd edition). Alexandria: TESOL.  
Day, R. R. et al. (2011). Bringing Extensive Reading into the Classroom. Oxford: Oxford University 

Press. 
 
EMPLOYMENT 
At present Professor, Department of Second Language Studies, University of Hawaii 
2012 Chairman of Graduate Programs, Department of Second Language Studies, University of Hawaii 
2006 – 2009 Chairman & Professor, Department of Second Language Studies, University of Hawaii 
1987 – 2005 Professor, Department of English as a Second Language, University of Hawaii 
1987   Assistant to the President of the University of Hawaii 
1986 – 1987 Assistant Vice President for Academic Affairs, University of Hawaii 
1978 – 1985 Chairman & Associate Professor, Department of English as a Second Language, University 

of Hawaii 
 
PUBLICATIONS 
Books 
Day, R.R. (2013). Teaching Reading. Alexandria: TESOL. 
Day, R.R. (Ed.). (2012). New Ways in Teaching Reading (2nd edition). Alexandria: TESOL.  
Day, R.R. et al. (2011). Bringing Extensive Reading into the Classroom. Oxford: Oxford University 

Press. 
Bamford, J. & Day, R.R. (Eds.) (2004).  Extensive Reading Activities for Teaching Language.  

Cambridge:  Cambridge University Press.   
 
Articles 
Day, R.R. (2017). Extensive reading. In J.I. Liontas (Ed.) TESOL Encyclopedia of English Language 

Teaching. Wiley-Blackwell. 
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Jeon, E. Y. & Day, R. R. (2016). The effectiveness of ER on reading proficiency in ESL/EFL settings: A 
meta-analysis. Reading in a Foreign Language 28/2. 246-265. 

Day, R. R. & Robb, T. (2015). Extensive reading. In D. Nunan & J.C. Richards (Eds.), Language 
learning beyond the classroom. (pp. 3-12). New York: Routledge.  

Jeon, E. Y. & Day, R. R. (2015). The effectiveness of ER principles. Reading in a Foreign Language 
27/2. 302-307.  

Day, R. R. (2015). Extending extensive reading. Reading in a Foreign Language 27/2. 294-301.  
Day, R. R. (2015). Equalizing classroom participation. The Journal of Asia TEFL 12/2. 1-17. 
Day, R. R. (2014). Using the syllabus as an ESL oral fluency activity. TESOL Connections. 
Day, R. R. (2014). Current trends & prospects of CLT in the EFL context. Current Trends and 

Prospects of Communicative Language Teaching in the EFL Context. Gongju, Korea: The 
English Teachers Association in Korea. 9-13.  

Day, R. R. (2013). Peer observation and reflection in the ELT practicum. International Journal of 
Language and Literature Education 2/8. 1-8. Linguistics. Oxford, UK: Wiley-Blackwell. 

Day, R. R. (2013). Creating a successful extensive reading program. TESL Reporter 46/1 & 2. 10-20.  
 
Teaching Materials 
Activities 
Day, R. R. (2012). Internet Ads for Favorite Books. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading 

(2nd edition) (p. 11). Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Later . . . In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) (p. 12). 

Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Timed Repeated Skimming and Writing. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching 

Reading (2nd edition) (pp. 13-14). Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Timed Repeated Thinking and Writing. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching 

Reading (2nd edition) (pp. 15-16).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Check Skimming. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) 

(pp. 59-60).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Preview Skimming. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) 

(pp. 61-63).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Flexible Scanning. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) 

(pp. 64-67).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Focused Scanning. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) 

(pp. 68-70).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Match the Headline. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) 

(p. 158).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Student Cloze. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) (pp. 

159-160).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Up Against the Wall. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) 

(pp. 161-162).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). The Reading Contract.  In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd 

edition) (pp. 181-183).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). Jigsaw Reading. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd edition) (pp. 

213-214).  Alexandria: TESOL. 
Day, R. R. (2012). The Food Label Store. In R.R. Day (Ed.), New Ways in Teaching Reading (2nd 

edition) (pp. 298-299).  Alexandria: TESOL. 
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PAPERS AT SELECTED MAJOR PROFESSIONAL MEETINGS 
Day, R.R. (2013). Extending extensive reading. Featured speaker address. The Second 

Extensive Reading World Congress. Seoul, Korea. 
Day, R.R. (2013).  Does the research support the promise of extensive reading. Plenary address. The 

Modern English Education Society. Sookmyung Women's University, Seoul, Korea 
Day, R.R. (2012). Fluency in the teaching of EFL reading. Plenary address. Asia Reading Summit. 

Philippine Normal University, Manila, Philippines.  
Day, R.R. (2011). A retrospective: Ten principles of extensive reading. Featured speaker address. The 

First Extensive Reading World Congress.  Kyoto, Japan. 
Day, R. R. (2011). Fluency and extensive reading. Plenary address. Japan Extensive Reading 

Association Annual Meeting. Kyoto, Japan.  
Day, R. R. (2010). Extensive reading in the EFL classroom. Plenary speaker. II Congreso Esculea de 

Lenguas Modernas. San Jose, Costa Rica.  
 
INSTRUCTIONAL INTERESTS 
Second Language Reading 
The ESL Practicum 
Second Language Listening and Speaking 
Teaching and Learning Second Language Vocabulary 
Second Language Teacher Education and Development 
Literature in the Second Language Classroom 
Second Language Materials Development 
Approaches and Methods 
 
HONORS AND AWARDS 
John A. Milne Innovation Award for lifetime achievement in the service of Extensive Reading, The 

Extensive Reading Foundation, 2013. 
Excellence in Teaching Award, College of Languages, Linguistics and Literature, University of Hawaii, 

2011 
Fulbright Senior Specialist Award Grant in Applied Linguistics/TEFL at the University of Costa Rica, 

2010. 
 
SERVICE TO THE PROFESSION 
Co-Editor, Reading in a Foreign Language.  2001-present. 
Co-Founder and Chairman, Extensive Reading Foundation.  2002-2012. 
Academic Consultant, National University of Laos, Faculty of Letters, to establish the M.A. in TESOL. 

2005-2007. 
Member, Editorial Review Board, TESL Reporter.  1992-2008. 
Founder and Trustee, Ruth Crymes Scholarship Fund.  1979-present. 
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CURRICULUM VITAE (June 2018) 

 
CINDY BRANTMEIER 

 
Professor of Applied Linguistics and Education 

Department of Education 
Washington University 

 
Professor of Psychology (courtesy) 

Professor of Romance Languages and Literature (courtesy) 
Professor of Philosophy, Neuroscience, Psychology (courtesy) 

Faculty of International and Area Studies Program 
 

Campus Box 1183, One Brookings Drive 
St. Louis, Missouri 63130-4899 

cbrantme@wustl.edu 
(314) 935-7953 (office) 

EDUCATION 
 
Ph.D.  
Start Date: September, 1995 
End Date: May, 2000  
                        Indiana University at Bloomington 

Department of Spanish and Portuguese 
Major Area: Applied Linguistics 
Specializations: Second Language Acquisition, Educational Psychology, 
Sociolinguistics 

x Education Abroad:  United State Information Agency Fellowship for 
continued study and research in Nicaragua and Costa Rica, 1997 

 
M.A.   Miami University, Oxford, Ohio 
1992  Major Area: Hispanic Language and Literature 

x Education Abroad:  Universidad de las Américas, Puebla, México, 1991 
 
B.A.  University of Wisconsin-Stevens Point, Stevens Point, Wisconsin 
1990                Major Areas of Study:  Spanish, English as Second Language, Education, English 
  Literature  (teacher certification in Spanish(9-12), English(9-12) and ESL(K-12) 

graduated with High Honors 
x Education Abroad: Center for Bilingual and Multicultural Studies, 

Cuernavaca, México, 1990 
x Education Abroad: Center for International Studies, Madrid, Spain,1988 

 
*Additional Education Abroad:  Estelí, Nicaragua, 1993; Bucaramanga, Colombia, 1984 
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Recent ACADEMIC APPOINTMENTS and LEADERSHIP POSITIONS 
 
Professor of Applied Linguistics and Education. Department of Education, Washington
 University in St. Louis, MO. July 2014 - present. 
 
Distinguished Visiting Professor of Applied Linguistics. School of Foreign Languages. Northeast
 Normal University, Changchun, China. May 2016 - 2021.  

x The honored title is given only to those who have made… “remarkable 
accomplishments in the social sciences outside of the campus of NENU.”  

 
Visiting Scholar, University of California at Berkeley. September 2017 – December 2017.  

x Invited by Dr. P David Pearson, Professor and former Dean of Graduate School of 
Education.  

 
Appointed Co-Editor of Reading in a Foreign Language, a leading scholarly international and
 refereed journal. Journal housed at University of Hawaii. Journal acceptance rate of 7 -
 10%. Fall 2015 - present. 
 
Founding Director of Applied Linguistics (PhD Strand, Undergraduate Major and Minor).
 Department of Education. Washington University in St. Louis, MO. 2013 - present. 

x Current Phd Advisor for 5 students:   
              Haley Dolosic (USA National) 

Liu Huan (Chinese National) 
Wei-Chieh Fang (Taiwanese National)  
David Antonio Balmaceda Marenco (Nicaraguan National) 
Yanjie Li (Chinese National)  

x Current Undergraduate Academic Advisor for 12 students 
 
Selected member of 2014-16 Inaugural class of Women Faculty Leadership Institute, sponsored
 by the Provost’s office, Washington University.  

x Leadership training topics: negotiation, strategic communication, managing 
conflict, managing and building teams, university finances, and mentoring.  

 
Faculty of International and Area Studies Program. Washington University in St. Louis, MO. 
 
Professor of Romance Languages and Literatures. Washington University in St. Louis, MO.
 (courtesy apt) 
 
Professor of Psychology. Washington University in St. Louis, MO. (courtesy apt) 
 
Professor of Philosophy, Neuroscience, Psychology (PNP). Washington University in St. Louis,
 MO. (courtesy apt) 
 
Director of Language Acquisition. Summer program that falls under the State Department and
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 Education USA. Responsible for assisting US universities with recruiting international
 students. Washington University in St. Louis:  October 2015 – October 2017. 
 
Appointed member of AERA (American Educational Research Association) Committee on
 Scholars and Advocates for Gender Equity. 2015 - 2018. 
  
Co-Founder and Chair of Masters in Social Work/Master of Arts in Education (MSW/MAEd).
 Co-lead a team to develop and launch a new joint Master’s degree program across
 different schools and disciplines. Spring 2014 – Spring 2018. 
 
Principal Investigator for assessment College Prep Program. College Prep is a program for St.
 Louis area high school students with limited financial resources who would be first
 generation college students. I led a series of research investigations on achievement
 outcomes.  Fall 2014 - Fall 2015. 
 
Co-Director of Graduate Certificate in Language Instruction. Department of Romance
 Languages and Literatures. Washington University in St. Louis, MO: 2000 - present.  

x This PhD certificate is for graduate students in literature and language.  
 
Interim Chair. Department of Education. Washington University in St. Louis, MO. 2014 - 2016. 

Past Chair was appointed Dean of Graduate School. I stepped up to be chair at a crucial 
time in the interim. The Department of Education has approximately 41 faculty members, 
research scientists, fellows, and staff. The department Chair is responsible for all aspects 
of the department’s operations, and works in close collaboration with the Dean of the 
Faculty of Arts & Sciences, the Associate Chair, Directors of Undergraduate and 
Graduate Studies, and a Department Executive Committee. 

 
PRIOR ACADEMIC POSITIONS at WASHINGTON UNIVERSITY 
 
Associate Professor of Education and Applied Linguistics. Department of Education, 
Washington University in St. Louis, MO. 2013-2014. 
 
Associate Professor of Applied Linguistics and Spanish. Department of Romance Languages and 
Literatures, Washington University in St. Louis, MO. 2007-2013.  
 
Assistant Professor of Applied Linguistics and Spanish. Department of Romance Languages and 
Literatures, Washington University in St. Louis, MO. 2000-2007.  
 
Director of Graduate Studies. (Interim Director). Department of Education. Washington 
University in St. Louis, MO. July 2014-January 2015. 
 
Director of Teacher Training. Department of Romance Languages and Literatures, Washington 
University in St. Louis, MO: 2000-2013.  

In charge of conducting orientation/workshop for all new teaching assistants in Spanish 
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and French as well as observing and evaluating their teaching during the semester. Duties 
include equipping teachers with the theory and research that drives principled decisions 
for the classroom. 

 
Director of Language Placement. Department of Romance Languages and Literatures, 
Washington University in St. Louis, MO: 2001-2013.  

Track, analyze and report online placement exam (OPLE) data to be used for freshmen 
placement policies for Spanish, French, and Italian.  
Consistently modify existing placement policies and procedures for Spanish.  

 
Director of Language Program Assessment. Department of Romance Languages and Literatures, 
Washington University in St. Louis, MO:  Fall 2002-2005; Fall 2006-2012. 

Collect, analyze, and report online data for part of the RLL Department Assessment 
Report for Spanish, French and Italian Language Program for Higher Learning 
Commission of the North Central Association of Colleges and Schools.  
Developed criterion-referenced self-assessment online tests for all levels of language 
instruction for Spanish, French, and Italian. Spring 2010-2013.  

 
Director of Advanced Spanish. Department of Romance Languages and Literatures, Washington 
University in St. Louis, MO: 2001-2013.  

Work with a team of Course Coordinators to evaluate and improve the 307/308 advanced 
grammar and composition course sequence. Oversee overall curriculum development and 
program structure.  Fall 2002-2013. 

 
Director of Undergraduate Studies in Spanish. Department of Romance Languages and
 Literatures, Washington University in St. Louis, MO: Fall 2005- Spring 2006. 
 
Director of Spanish Oral Communication Sequence. Department of Romance Languages and
 Literatures. Washington University in St. Louis, MO: 2009-2013. 
 
OTHER ACADEMIC POSITION 
 
Visiting Assistant Professor. Department of Second Language Studies. University of Hawaii.  
 January 1st 2007-July 1st 2007.   
 
PUBLICATIONS 
 
Books and Volumes 
 
Brantmeier, C. (Ed) (2016).  Celebrating Linguistically Diverse Learners of St. Louis: 
Responsive Research and Practice for Literacy. Volume published in special issue of Reading in 
a Foreign Language, 28(2). 
 
Brantmeier, C. & Pulido, D. (Eds.) (2010). Revisiting the MLA Report on Reconfiguring 
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Foreign Language Programs: The Role of Reading, Volume published in special issue of 
Reading in a Foreign Language, 21(2).  
 
Brantmeier, C. (Ed.) (2009). Crossing Languages and Research Methods: Analyses of Adult 
Foreign Language Reading. Book series entitled Research in Second Language Learning. 
Greenwich, CT: Information Age Publishing. 
 
Brantmeier, C. & Koda, K. (Eds.) (2009). Reading in languages other than English, Volume 
published in special issue of Reading in a Foreign Language, 20(2).  
 
Brantmeier, C. (Ed.) (2004). Adult foreign language reading: Theory, research and 
implications, Volume published by Southern Journal of Linguistics. Charlotte, NC: The 
University of North Carolina at Charlotte Press, 27(1).  
 
Articles and Book Chapters 
 
Medina, A., Callender, A., Brantmeier, C. & Schultz, L. (2017).  Inserted adjuncts, working 
memory capacity, and L2 reading. System, 66, 69-86.  
 
Leuthardt, E., Peelle, J., Brantmeier, C., Cunningham, J. & Barbour, D. (forthcoming, 2017). 
The emerging world of speech neuroprosthetics: Scientific, clinical, and technical considerations. 
Frontiers of Neuroscience. 
 
Dolosic, H., Brantmeier, C.,  Strube, M.,  & Hogrebe, M. (2016). Living language: Self-
assessment, oral production, and domestic immersion. Foreign Language Annals, 49 (2). 
 
Brantmeier, C., Dolosic, H., Schultz, L., Aquino-Sterling, C. & Van Bishop, T.  (2015) 
Readings in L2 Reading: Publications in other venues during 2014-2015. Reading in a Foreign 
Language. 27(2), 314-339. 
 
Brantmeier, C., Hammadou Sullivan, J., & Strube, M. (2014). Toward independent L2 
readers:Effects of textual adjuncts, subject knowledge, L1 reading ability, and L2 proficiency. 
Reading in a Foreign Language. 26(2), 34-53. 
 
Brantmeier, C. &Yu, X. (2014). Empirical research on native Chinese speakers reading in 
English: Data driven issues and challenges. The Reading Matrix. 14(2), 145-163. 
 
Brantmeier, C., Strube, M. & Yu, X.  (2014). Scoring recalls for L2 readers of  
English in China: Pausal or idea units.  Reading in a Foreign Language. 26(1), 114-130. 
 
Brantmeier, C., Schultz, L., Aquino-Sterling, C. & Bishop, T. (2014). Readings on L2 Reading: 
Publications in other venues during 2013-2014. Reading in a Foreign Language. 26(2), 86-96. 
 
Brantmeier, C. (2013). Acquisition of reading in second language Spanish. Acquisition in the 
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Spanish Classroom (pp. 466-481). Geeslin, K. (Ed.). Wiley-Blackwell.  
 
Callender, A., Medina, A. & Brantmeier, C. (2013). Textual enhancements or interference? 
Inserted adjuncts and L2 reading with intermediate language learners. System, 41(4), 952 964. 
 
Brantmeier, C., Bishop, T., Xiucheng, Y., & Davis, S. (2013). Readings on L2 Reading: 
Publications in other venues during 2012-2013. Reading in a Foreign Language, 25(2), 295-304. 
 
Brantmeier, C., Callender, A. & McDaniel, M. (2013). The role of gender, embedded questions, 
and domain specific readings with learners of Spanish. Hispania. 96(3), 562-578. 
 
Brantmeier, C., Callender, A., & McDaniel, M. (2012). Textual enhancements and 
comprehension with adult readers of English in China. Reading in a Foreign Language. 24(1). 
158-184. 
 
Brantmeier, C., Xiucheng, Y., Bishop, T. & Anderson, B. (2012). Readings on L2 reading: 
Publications in other venues during 2011-2012. Reading in a Foreign Language. 24(1), 256-272. 
 
Brantmeier, C., Vanderplank, R. & Strube, M. (2012). What about me? Individual self-
assessment by skill and level of language instruction. System, 40(1), 144-160. 
 
Brantmeier, C., Havard, M. &  Domingo, I. (2012). Technology and the scholar-teacher. The 
Reading Matrix.12(2), 163-176. 
 
Brantmeier, C., Callender, A. & McDaniel, M. (2011) The effects of embedded and elaborative 
interrogation questions on reading  comprehension with advanced second language learners. 
Reading in a Foreign Language. 23(2). 187-207.  
 
Brantmeier, C., Xiucheng, Y. & Bishop, T. (2011). Readings on L2 reading: Publications in 
other venues during 2010-2011. Reading in a Foreign Language. 23(2), 238-247. 
 
Brantmeier, C., Davis, S. & Havard, M. (2011). Reading in Other Languages: A Bibliography 
for the Scholar-Teacher. Reading in a Foreign Language, 23(1), 139-160. 
 
Brantmeier, C., Bishop, T., and Xiucheng, Yu. (2010). Readings on L2 Reading: Publications in 
other venues during 2009-2010. Reading in a Foreign Language, 22(2), 362-371. 
 
Brantmeier, C. (2009). More than words: inferential and incorrect units recalled. In R. M. 
Jimenez Catalan (Ed.). Gender perspectives on vocabulary in second and foreign languages (pp. 
23-43). New York, NY: Palgrave Macmillan Publishing. 
 
Brantmeier, C. & Dragiyski, B. (2009).  Toward a Dependable Measure of Metacognitive 
Reading Strategies with Advanced L2 Learners. In C. Brantmeier (Ed.). Crossing Languages and 
Research Methods: Analyses of Adult Foreign Language Reading (pp. 47-72). Book series 
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entitled Research in Second Language Learning. Greenwich, CT: Information Age Publishing. 
 
Bishop, T., Brantmeier, C. & V. White (Eds.) (2009). Readings on L2 reading: Publications in 
other venues during 2008-2009. Reading in a Foreign Language, 21(2), 233-239. 
 
Brantmeier, C. & Vanderplank, R. (2008). Descriptive and criterion-referenced self-assessment 
with L2 readers. System, 36, 456-477. 
 
Brantmeier, C. & Bishop, T. (Eds.) (2008). Readings on L2 reading: Publications in other 
venues during 2007-2008. Reading in a Foreign Language, 20(1), 278-286. 
 
Brantmeier, C. (2008). Meeting the demands: The circularity of remodeling collegiate foreign 
language programs. In H. Byrnes (Ed.), Perspectives, The Modern Language Journal, 92(2), 
306-309. 
 
Brantmeier, C. & Day, R. (2007). Individual learner differences and extensive reading. In J. 
Mukundan, S. Menon and  A. A. Hussin (Eds.), ELT Matters 3: Developments in English 
Language Learning and Teaching (pp. 94-105). Serdang: Universiti Putra Malaysia Press. 
 
Brantmeier, C. (Ed.) (2007). Readings on L2 reading: Publications in other venues during 2006-
2007. Reading in a Foreign Language, 19(1), 137-145. 
 
Brantmeier, C., Schueller, J., Wilde, J., & Kinginger, C. (2007). Gender equity in foreign and 
second language learning. In S. Klein (Ed.), Handbook for Achieving Gender Equity through 
Education (pp. 305-334). New Jersey: Lawrence Erlbaum.   
 
Brantmeier, C. (2006). Toward a multicomponent model of interest and second language 
reading: Sources of interest, perceived situational interest, and comprehension. Reading in a 
Foreign Language, 18(2), 89-115. 
 
Brantmeier, C. (2006). Advanced L2 learners and reading placement: Self-assessment, 
computer-based testing, and subsequent performance. System, 34(1), 15-35. 
 
Brantmeier, C. (2006). Readers’ gender and test method effect in second language reading. 
Forum on Public Policy: A Journal of the Oxford Round Table, University of Oxford, UK, 1-36.  
 
Brantmeier, C. (2006). The Effects of Language of Assessment and L2 Reading Performance 
on Advanced Reader’s Recall. The Reading Matrix: An International Online Journal, 6(1), 1-17. 
 
Brantmeier, C. (Ed.) (2006). Readings on L2 reading: Publications in other venues during 2005-
2006. Reading in a Foreign Language, 18(2), 131-135. 
 
Brantmeier, C., Flores, L. & Romero, G. (2006). Theory Driven Technologies: Frameworks for 
Individual Language Learners. The Reading Matrix: An International Online Journal, 6(3), 299-

 

PR/Award # P229A180026

Page e268



  C. Brantmeier 

8 
 

309. 
 
Brantmeier, C. (2005). Nonlinguistic variables in Advanced L2 reading: Learner’s self-
assessment and enjoyment. Foreign Language Annals, 38(4), 493-503. 
 
Brantmeier, C. (2005).  Effects of reader’s knowledge, text type, and test type on L1 and L2 
reading comprehension. The Modern Language Journal, 89(1), 37-53. 
 
Brantmeier, C. (2005). Anxiety about L2 Reading or L2 Reading Tasks?  A Study with 
Advanced Language Learners. The Reading Matrix: An International Online Journal, 5(2), 67-
85. 
 
Brantmeier, C. (Ed.) (2005). Readings on L2 reading: Publications in other venues during 2004-
2005. Reading in a Foreign Language, 17(2), 159-167. 
 
Brantmeier, C. (2004). Statistical procedures for research on L2 reading comprehension: An 
examination of regression models and ANOVA. Reading in a Foreign Language, Special Issue 
on Methods and Applications in Reading Research, 16(2), 51-69. 
 
Brantmeier, C. (2004). Technology and the individual:  Students in control of advanced second 
language acquisition. In Y. Saito-Abott, R. Donovan, & T. Abbot (Eds.), Emerging Technologies 
in Teaching Languages and Culture (pp. 279-298).  San Diego, CA: LARC Press.  
 
Brantmeier, C. (2004). Building a comprehensive theory of adult foreign language reading: A 
variety of variables and research methods. In C. Brantmeier (Ed.), Adult Foreign Language 
Reading: Theory, Research, and Implications. The Southern Journal of Linguistics (pp.1 - 6). 
Charlotte, NC: The University of North Carolina at Charlotte Press.  
 
Brantmeier, C. (2004). Gender, violence-oriented passage content, and reading in a second 
language. The Reading Matrix: An International Online Journal, 4(2), 1-19. 
 
Brantmeier, C. (2003).  Language skills or passage content?  A comparison of native and non-
native male and female readers of Spanish. Applied Language Learning, 13(1), 183-205. 
 
Brantmeier, C.  (2003). The role of gender and strategy use in processing authentic written 
input at the intermediate level.  Hispania, 86(4), 844-856. 
 
Brantmeier, C. (2003). Technology and second language reading at the university level: 
Informed instructors’ perceptions. The Reading Matrix: An International Online Journal, Special 
Issue on Reading and Technology, 3(3), 50-74. 
 
Brantmeier, C. (2003).  Beyond linguistic knowledge:  Individual differences in second 
language reading.  Foreign Language Annals, 36(1), 33-44. 
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Brantmeier, C.  (2003). Does gender make a difference?  Passage content and comprehension in 
second language reading. Reading in a Foreign Language, (15)1, 1-24. 
 
Brantmeier, C.  (2002). The effects of passage content on second language reading 
comprehension by gender across instruction levels. In J. Hammadou Sullivan (Ed.), Research in 
Second Language Learning:  Literacy and the Second Language Learner. (pp. 149-176). 
Greenwich, CT: Information Age Publishing.  
 
Brantmeier, C.  (2002). Second language reading strategy research at the secondary and 
university levels:  Variations, disparities and generalizability.  The Reading Matrix: An 
International Online Journal, 2(3), 1-14.  
 
Brantmeier, C.  (2001). Second language reading research on passage content and gender:  
Challenges for the intermediate level curriculum. Foreign Language Annals, 34(4), 
325-333.  
 
Brantmeier, C.  (1998). Issues of power and constraint:  The creation of an English language 
center in Nicaragua. Bilingual Research Journal, 21(1), 50-65. 
 
Research Under Review and Data Collection in Progress 
 
Liu, H., Brantmeier, C. & Strube, M. The Impact of L2 Reading on L2 Writing by Task across 
Instructional Levels. (Submitted March 23, 2017) 
    
Dolosic, H., Fang, W.C., Brantmeier, C., Strube, M. & Gao, N. Individuals in the Chinese EFL 
Classroom: The Relationships Between Self-Assessment, Affect, Speaking, and Listening. 
(Submitted April 18, 2017). 

Fang, W.-C., Lu, B.-R., Brantmeier, C., Yeh, H.-C., & Chen, N.-S. (2017). Using mobile devices 
to enhance information gap activity in a communicative classroom. (Submitted April 19, 2017) 
 
Wei-Chieh Fang, Brantmeier, C. Effects of embodiment-based prediction strategy on reading 
comprehension in a multimodal environment. (Data collected in Taiwan 2016 and currently 
being analyzed.) 

Liu, H., & Brantmeier, C. Effects of inserted adjuncts on L2 reading comprehension of domain-
specific texts with intermediate English language learners. (In preparation). (Data Source: Data 
collected in summer 2017 in China).  

Liu, H., & Brantmeier, C. Self-assessment of reading and writing abilities among adolescent 
Chinese learners of English. (In preparation). Data Source: Data collected in summer 2016 in 
China. 

Leuthardt, E., Barbour, D., Jonathan Peelle, Brantmeier, C. The impact of linguistics on brain 
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computer interface. (research group currently at the writing stage). Invited article to be published 
in Frontiers of Neuroscience. 
 
Brantmeier, C., Dolosic, H. & Balmaceda., D.  Gender differences in vocabulary, grammar and 
reading across levels of Spanish language instruction. Data Source: Data collected in summer 
2012. Currently in final stages of writing.  
 
Brantmeier, C., Chris Brown, Farid Saydee & Shahnaz Ahmadeian Fard. Data collection 
instruments being developed for experiments with US military and ROTC cadets who are 
learning critical languages in intensive formats, including Arabic, Persian, and Russian. The 
research includes an examination of self-assessment, of the ability to self-diagnose strengths and 
weaknesses across all four language abilities.  
 
Brantmeier, C. & Strube, M. (work in progress). Facilitating effects and variance-covariance 
between variables: The use of ANOVA or MANOVA in L2 reading research.  
 
Brantmeier, C. & Strube, M. (work in progress). Logistic regression: the meaning of the 
regression equation for second language acquisition research.  
 
Selected Contracted Documents 
 
Brantmeier, C.  (2000)  (Contracted Document/textbook).  Two chapters of ANCLA-Computer 
Assisted Language Learning Materials for Intermediate Level Spanish (Ed. James F. Lee, 
Indiana University).  
 
Brantmeier, C.  (1998). Evaluación Global del Programa de Español: Centro Cultural 
Costarricense Norteamericano. United States Information Agency, Bi-National Center, San 
José, Costa Rica.  
 
Brantmeier, C. (1992).  Evaluación del Programa de Lengua. Ministerio de Educación. 
Nicaragua.  
 
HONORS AND AWARDS 
 
2017-2018 Outstanding Faculty Mentor Award. By the Graduate Student Senate of the Graduate 
School of Arts and Sciences at Washington University.  
 
2013-2014 Recognition for Excellence in Mentoring. By the Graduate Student Senate of the 
Graduate School of Arts and Sciences at Washington University. 
 
Washington University’s 2012 Emerson Excellence in Teaching Award. Award given to one 
professor at Washington University each year. Award recognizes passion for teaching, impact on 
student learning, and knowledge and creativity.  
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2006-2007 Recognition for Excellence in Mentoring.  By the Graduate Student Senate of the 
Graduate School of Arts and Sciences at Washington University. 
 
2006 Oxford University Round Table Scholar. Selected as 1 of 40 specialists in the world to 
participate in a round table discussion concerning bilingual education sponsored by University of 
Oxford, UK.  
 
2001-2002 Recognition for Excellence in Mentoring.  By the Graduate Student Senate of the 
Graduate School of Arts and Sciences at Washington University. 
 
2001 NCCLA Professional Teaching Award. Award recipient for writing LAGARTO:  Interactive 
Computer Assisted Language Learning Materials for Advanced Spanish Grammar.  
 
1999 President’s Lieber Outstanding Associate Instructor Award  (highest award given at 
Indiana University to only 4 instructors per year across all campuses and disciplines). 
 
1999 Associate Instructor Award for Outstanding Teaching in the Department of Spanish and 
Portuguese, Indiana University. 
 
1999 TERA Teaching Excellence Recognition Award for Spanish, Department of Spanish and 
Portuguese, Indiana University. 
 
1998 NCCLA Graduate Student Research Award, North Central Council of Latin Americanists. 
 
1998 TERA Teaching Excellence Recognition Award for Spanish, Department of Spanish and 
Portuguese, Indiana University. 
 
1998 KAPLAN Excellence Award for Teaching for the Midwest region (for teaching TOEFL and 
GRE prep courses). 
 
1998 Central Indiana Interactive Instruction Award of Merit for “Semana Cervantina” Distance 
Learning Project. 
 
1997 NCCLA Professional Teaching Award, North Central Council of Latin Americanists. 
 
Miami University Outstanding Graduate Student Contribution Award: For serving as Co-
President of Graduate Student Association, 1992. 
 
Michael Morgan Excellence in Spanish Award, University of WI at Stevens Point, 1990. 
 
Melvin Laird Leadership Scholarship, University of WI at Stevens Point, 1985-1990. 
 
National Scholar Athlete Award, United States Army Reserve, 1985. 
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Valedictorian. Hilbert High School, Hilbert, Wisconsin, 1985. 
 
International Youth for Understanding Foreign Exchange Student Scholarship for study in 
Bucaramanga, Colombia. 1984. 
 
INVITED PLENARIES / KEYNOTES and INVITED PRESENTATIONS 
 
Invited Presentation for TESOL Convention. Title of talk:  “How to get published in TESOL and 
Applied Linguistics.”  Chicago. March 2018. 

Invited Plenary Address for UNESCO’s International Conference on Literacy. Title of addresss: 
“Research on Literacy across Languages and Cultures in an Increasingly Interconnected World.”  
Chile. October 2017. 

Invited Speaker at Pennsylvania State University, Department of Italian, Spanish and Portuguese, 
Professional Development Series, upcoming 2018.   
 
Invited Plenary Address for anniversary celebration of School of Foreign Languages. Northeast 
Normal University (NENU), Changchun, China. Invited by Vice President of NENU, Zhang 
Shaojie. Title of address:  “Second and Foreign Language Acquisition: Theory, Research and 
Practice.” Spring, 2016. 
 
Invited Speaker for Gephardt Institute Urban Immersion Program.  “Addressing Academic 
Achievement of English Language Learners in St. Louis:  An Initiative for Educators of Bosnian 
and Latino Children.”  October, 2015; October 2016. 
 
Invited Plenary Speaker for STARTALK: President of the United States National Security 
Language Initiative.  The Language Acquisition Resource Center, San Diego State University. 
Gave the opening plenary address and a series of talks. June, 2015. 
 
Speaker for Professional Development Series for St. Louis public school teachers at Oak Hill 
Elementary school, St. Louis, MO. 2014-16.   
 
Invited Plenary Speaker for STARTALK: President of the United States National Security 
Language Initiative.  “Second Language Reading Research: Theory and Practice.” The Language 
Acquisition Resource Center, San Diego State University. Gave the opening plenary address and 
a series of talks. June, 2013. 
 
“Diagnosing Strengths and Weaknesses of Foreign/Second Language Readers.” Invited by 
Pennsylvania State and San Diego State to give 90 minute talk/webinar. October, 2012.  
 
“Research Methods and Analysis for Experiments on Second Language Reading.” Invited by 
The Development of Social Cognition Lab, Department of Psychology, University of Chicago. 
October, 2012.  
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“Assessing the Complex Process of L2 Reading” and “Developing Assessment Tasks for L2 
Reading: Applying Research and Theory.” Invited to give a lecture of research and a workshop 
at Michigan State University. September 2011. 
 
“Second Language Reading and Assessment: Responding to the MLA Report.” Invited to give a 
talk and lead a discussion at Cornell University, New York. May 2010. 
  
*Keynote Speaker: 
“Second Language Acquisition and Technology: Past, Present and Future.” French and Spanish 
Symposium. Saint Louis University. March 2009. 
 
“Mobile Computing and Language Learning.” Emerging Technologies: Academic Applications 
and Implications. Invited by Dennis Martin, College of Arts and Sciences. Washington 
University. February 2009.  
 
“Criterion Referenced Self-Assessment and Advanced L2 Reading,” Department of Second 
Language Studies, Brown Bag Series. University of Hawaii. March 2007. 
 
“Program Administration and Computer-Assisted Language Learning,” Department of Second 
Language Studies, Graduate course on Language Program Adminstration. University of Hawaii. 
March 2007. 
 
*Featured Speaker: 
“Second Language Reading: Theory, Research and Instruction,” The 6th Malaysia International 
Conference on Language Teaching (MICELT) Achieving Tangible Standards. Melaka, Malaysia. 
May 2006.  
 
“Language Acquisition: Connecting Research to Practice,” Three different lectures at Georgia 
Technical University, Foreign Language Department, Tbilisi, The Republic of Georgia: May 
2006. 
 
 “Experimental Evidence on Second Language Reading in the USA,” University of Amsterdam, 
Invited by J.H. Hulstijn, The Nelson Group, Netherlands Organization for Scientific Research: 
March 2006. 
 
“Interacting Variables in Second Language Reading at the University Level in the USA,” Oxford 
Round Table on Bilingual Education. Oxford University, UK: March 2006. 
 
 “Bridging Research into Practice,” ITeach Symposium for Teaching, Washington University, 
Co-Presentation with Derek Hirst, Chair, History Department: January 2006. 
 
“Individual Variation in L1 and L2 Reading Comprehension,” Conference on Perspectives in 
Linguistic Variation. Department of Philosophy, Washington University in St. Louis: November 
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2005.  
 
“Second Language Testing and Assessment,” Department of Modern Languages and Literatures, 
University of North Carolina at Charlotte and Greensboro: October 2005.  
 
 “Second Language Reading Instruction,” El Centro de Enseñanza de Lengua de New England, 
Mendoza, Argentina: August 2005.  
 
“Technology and Second Language Instruction.” Invited to present to St. Louis schools: MICDS, 
John Burroughs, Villa Duschene and La Principia: January 2005.  
 
"Instructional Technologies and Second Language Acquisition," (research, theory and materials 
development). Stanford University, CA:  Summer 2004.  
 
“Enhancing Your Classroom with Technology.”  Invited to present LAGARTO, online computer 
activities that I created for Advanced Spanish Grammar and Composition courses. ITeach 
Symposium for Teaching with Technology, Washington University, January 2004. 
 
"Interacting Variables in L2 Reading Comprehension: Research and Implications."  Invited to 
present a synthesis of my recent research to a graduate level Second Language Acquisition class, 
University of Notre Dame, Fall 2001.  
 
"Language, Gender and Instruction."  Invited to present a session for the Arts and Science 
Women Faculty at Washington University, Fall 2000.  
 
“Teaching Literature in a Spanish Department.” Member of a panel on the teaching of reading 
and literature, Department of Spanish and Portuguese, Indiana University, April 1999. 
 
“Teacher Training in Third World Countries.”  Invited by Dr. Martha Nyikos to conduct a 
workshop for a graduate course on Methods of Teacher Training, Indiana University, Spring 
1998. 
 
“Language Program Planning in Nicaragua.”  Invited by Dr. Robert Arnove to give a lecture to a 
graduate class on International Education, Indiana University, Spring 1998. 
 
SPECIAL PROFESSIONAL INVITATIONS  
 
Member of BCI Research Group: Washington University School of Medicine. Invited by Dr. Eric 
Leuthardt, Associate Professor of Neurological Surgery and Director, Center for Innovation in 
Neuroscience and Technology to be a member of the BCI research group. We are collaborating  
on research that will provide an understanding of current notions of speech / linguistics and how 
this could influence design for a speech brain computer interface. Other members of group 
include Dr. Dennis Barbour, Associate Professor of Biomedical Engineering and Dr. Jonathan 
Peele, Assistant Professor of Otolaryngology. Fall 2012-present. 
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Invited by Don Marsh, host of “St. Louis on the Air” for an interview on NPR radio show along 
with Professor John Baugh. Discussion focused on the evolution of the English language, St. 
Louis English, and the influence of foreign languages on oral communication. March 2013. 
 
Member of External Departmental Review Committee- University of Southern California. Invited 
by Dean Howard Gillman of University of Southern California, Dana and David Dornsife 
College of Letters, Arts, and Sciences, to be a member of the external review committee for the 
USC Department of Spanish and Portuguese. Other members include Dean Nicolas Shumway of 
the School of Humanities at Rice University and Dr. Phillip J. Ethington, USC Dornsife 
Professor of History and Political Science. Review to take place November 6-10, 2011. 
 
Invited to host Dr. Yanming Gao, Vice Dean of the School of Oversees Education from 
Northeast Normal University, China. Dr. Gao and I collaborated on language learning research 
during her residency at WashU. Spring 2012-Fall 2013, and we continue to conduct experiments 
in China. 
 
Invited to host Dr. Cao Jun, Vice Dean of School of Foreign Languages and Professor of 
Applied Linguistics from Northeast Normal University, China. Dr. Jun and I collaborated with 
research during his residency at WashU. Fall 2010-Fall 2011, and we continue to do research in 
China. 
 
Invited to host Dr. Xiucheng Yu, a Professor of Applied Linguistics from Northeast Normal 
University, China. Dr. Yu and I collaborated with research during his residency at WashU. Fall 
2009-Fall 2010, and we continue to do research in China. 
 
Invited to Chair the Modern Language Association (MLA) committee for the Kenneth W. 
Mildenberger Award for the best publication on the teaching of foreign/second languages. 
Summer 2008. Appointment made by Rosemary G. Feal, Executive Director of MLA. 
 
Invited to go to Georgia Technical University in Tbilisi, The Republic of Georgia. Dean 
McCleod, Professor James Wertsch, and Joachim Faust initiated this mission. I delivered three 
different lectures of my research to the foreign language faculty. May 2006.  
 
Selected to serve on the MLA committee for the Kenneth W. Mildenberger Award for the best 
publication in the teaching of languages. Summer, 2006; Summer, 2007.  
 
Selected to serve on the MLA committee for the Mina P. Shaughnessy Award for the best 
publication on the teaching of English. Summer, 2006; Summer, 2007. 
 
Selected to serve on the CUNY system grant proposal board for linguistics research. Spring 
2006.  
 
Nominated to the College Board’s World Language Advisory Committee. The College Board 
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serves over three and a half million students. Among its best-known programs are the SAT, the 
PSAT, and the Advanced Placement Program (AP). Fall 2005. 
 
Invited by Dr. Richard Day, Editor of Reading in a Foreign Language, to be Editor of a new 
feature of the journal that reviews articles published in other venues that treat L2 reading. Dec. 
2004 to Oct 2016. 
 
SELECTED HONORARIUMS/GRANTS/FUNDING RECEIVED 
 
Washington University College of Arts and Sciences Innovation Grant to develop a new, 
interdisciplinary and innovative course with high impact pedagogy for the Global Citizenship 
Program. Course entitled: Global Population on the Move: Refugees, Resettlement, Education, 
and Advocacy. Course will be housed in the International and Area Studies Program and cross 
listed in the Department of Education and will be offered to freshmen. Grant awarded to Cindy 
Brantmeier and Tabea Linhard. Summer 2018.  
 
Recipient of Innovative BYOI Grant Competition from Washington University Office of Provost 
“Bring Your Own Idea” program. Proposal was for cross-school faculty collaborations and 
forums to discuss ideas about Refugee Lives: Local and Global. Won the grant with Professor 
Tabea Linhard, Romance Languages and Literatures.  Spring 2017, Fall 2017, Spring 2018.  
 
Fundind/Honorarium for STARTALK Teacher Training 2013, sponsored by the President of the 
United States National Security Language Initiative (NSLI). The initiative seeks to expand and 
improve the teaching and learning of strategically important world languages that are not now 
widely taught in the US. Other programs under the NSLI umbrella include Title VI/Fulbright 
Hays programs of the US Department of Education and The National Security Education 
program of the National Defense University. STARTALK held at San Diego State University, 
June 2013, for teachers of Arabic, Chinese, Dari, Persian, and Turkish.  
 
NENU Scholar Program, China. Invited by Vice President Zhang Shaojie, Northeast Normal 
University (NENU), Changchun, China, to be Scholar of NENU program for collaborating with 
research in China. Part of this funding involves giving a series of lectures to scholars of applied 
linguistics in China. Invitation initiated in Spring 2008. Full funding to host visiting scholars at 
Washington University paid for by the Consulate of China. Series of experiments started (spring 
2011) with cooperating faculty at NENU, China. 
 
Washington University Faculty Research Grant for research conducted in Argentina. Summer 
2005. 
 
Washington University Faculty Research Grant for research conducted in Costa Rica. 
Summer 2001. 
 
United States Information Agency Grant: Costa Rica Summer Fellowship, sponsored by Indiana 
University and United States Information Agency, Centro Cultural Costarricense 
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Norteamericano, San José, Costa Rica.  Summer 1997. 
 
Annenberg Foundation Grant: Awarded to The Peddie School, New Jersey. I was the Spanish 
Acquisition Coordinator for this project. 1994-1995. 
 
Partners for America Grant: Wisconsin/Nicaragua Partnership. Grant for creating a language 
center in Estelí, Nicaragua.1992.  
 
United States Information Agency Fellowship: Chosen as 1 of 7 graduate students in the nation to 
represent the United States at the Young Leaders International Conference, Germany. Spring 
1991. 
 
CONFERENCE PRESENTATIONS (does not include invited talks, see above) 
 
“Exploring vocabulary lookup behaviors: Does retrieval of word form enhance vocabulary 
learning during online reading?”  Fang, W.-C., Hsu, Y.-C., Liu, H., & Brantmeier, C. XIXth 
International CALL Research Conference, KU Leuven Campus Brugge, Brussels, Belgium. 
(forthcoming, 2018). 
 
“The relationship between Gender, Self-Assessment of Writing, and Subsequent Writing 
Performance.” Huan Liu, Cindy Brantmeier & Wei-Chieh Fang. The 16th Symposium on Second 
Language Writing. Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand. July 2017. (presentation 
delivered by Huan & Wei-Chieh) 
 
“Online placement testing for university level Spanish: Relationships between gender, 
vocabulary, grammar and reading.”  Haley Dolosic & Cindy Brantmeier. The American 
Association of Teachers of Spanish and Portuguese. Chicago. July 2017.  

“Explaining Variance in Foreign Language (FL) Reading with Adolescent Chinese Readers: FL 
Writing, Self-Assessment, Topic Familiarity, Morphological Awareness and Gender.” Liu, H., & 
Brantmeier, C. Poster. American Association for Applied Linguistics. Portland, Oregon. March, 
2017. 

“Individuals in the Chinese EFL Classroom: The Relationships between Self-Assessment, 
Affect, Speaking, and Listening.” Dolosic, H., Fang, W.C., Brantmeier, C., & Strube, M. 
Second Language Research Forum. Teachers College, Columbia University: New York, NY. 22 
September 2016. 
 
“Examining L2 Literacy Development among Chinese EFL Learners: Reading-writing 
Connections, Levels of Instruction, and Self-Assessment.”  Huan Liu, Cindy Brantmeier & Mike 
Strube. Second Language Research Forum. Teachers College, Columbia University: September 
2016.  
 
“An examination of informal immersion contexts with adolescents: Self-esteem, self-
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consciousness, self-assessment & oral production.”  Dolosic, H., Brantmeier, C., Strube, M. & 
Hogrebe, M. American Association of Applied Linguistics, Orlando, April 2016. (presentation 
delivered by Haley Dolosic) 
 
“More Than a Test: Skills-based Self-Assessment of advanced learners of Spanish.” American 
Association of the Teaching of Spanish and Portuguese. San Juan, Puerto Rico: July 2012.  
 
“Effects of Textual Enhancement Adjuncts, Subject Knowledge, L1 Reading Ability, and L2 
Spanish Knowledge on L2 Reading Comprehension.” Co-presented with Dr. Jo Ann Hammadou 
Sullivan. American Association of Applied Linguistics. Boston, MA: March 2012. 
 
“Criterion Referenced Self-Assessment for L2 Reading across Levels of Instruction.” American 
Association of Applied Linguistics. Chicago, IL: March 2011. 
 
“Language Placement of Advanced L2 Readers: The Effects of Criterion-Referenced Self-
Assessment.” Chicago Language Symposium 2008: Language Learning and Assessment. 
University of Chicago, Northwestern University & University of Illinois at Chicago. Chicago, 
IL: 2008. 
 
“Interacting Variables in Second Language Reading.” Colloquia Organizer: Cindy Brantmeier. 
Colloquia Participants: Elizabeth Bernhardt, Amos van Gelderen, Jan Hulstijn & Rob Schoonen, 
Cindy Brantmeier, Hiram Maxim, Richard Day. American Association of Applied Linguistics. La 
Mesa, CA: 2007.  
 
“A Multicomponent Model of Interest and Adult Second Language Reading,” American 
Educational Research Foundation. (Gabriela Romero presented the study). Chicago: 2007.  
 
“Toward a Multicomponent Model of Interest and Second Language Reading: Sources of 
Interest, Perceived Situational Interest, & Comprehension,” American Association of Applied 
Linguistics/Canadian Assoc. of Applied Linguistics, Montreal, Quebec: June 2006. 
  
“Advanced L2 Learners and Reading Placement: Self-assessment, Computer-based Testing, and 
Subsequent Performance,” Second Language Research Forum, Columbia University, NYC: Fall 
2005.  
 
“Gender, Anxiety, and L2 Reading Comprehension.”  American Association of Applied 
Linguistics/International Association of Applied Linguistics, Madison: Summer 2005. 
 
"Readers' Gender:  A Moderating Variable in Second Language Reading Comprehension?"  
Language Symposium 2004:  The Place of Reading in the Foreign Language Curriculum. 
University of Chicago and Northwestern University, Chicago: Spring 2004.  
 
"Subject Knowledge, Analogies and Comprehension Tasks in L1 and L2 Reading." American 
Association of Applied Linguistics. Portland, Oregon: Spring 2004.  
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“Second Language Acquisition and Pedagogy:  Integrating Technology into Language 
Instruction” Group presentation by: Cindy Brantmeier and graduate students - Anthony Alvarez, 
Anouk Alquier, Shenika Harris. (Shenika Harris presented the introduction written by Cindy 
Brantmeier). Kentucky Foreign Language Conference. University of Kentucky, Lexington: 
Spring 2004.  
 
"Anxiety, Gender, and Second Language Reading." International Linguistics Association: 
Literacy, Linguistic Change and Language Development. Hunter College, New York: Spring 
2004. 
 
"Technology and the Individual:  Students in Control of Advanced Second Language 
Acquisition."  Emerging Technologies in Teaching Languages and Culture, California State 
University Monterey Bay:  Spring 2003. 
 
Panel Organizer. "Technology and Second Language Instruction."  Washington University 
Department of Education Forum, Spring 2003. Washington University in St. Louis. (organized a 
panel and presentation of graduate student work from my seminar).  
 
"Beyond Literal Meaning:  An Analysis of Inferential and Incorrect Understandings of L2 Texts 
by Gender."  SECOL Conference, Georgetown University: Spring 2003. 
 
Panel Organizer.  "Interacting Variables in Second Language Reading with Adults."  SECOL 
Conference, Georgetown University:  Spring 2003. 
 
"The Effects of Gender and Violence-oriented Input on L2 Reading Comprehension."  Second 
Language Research Forum, University of Toronto:  Fall 2002. 
 
"Second Language Literacy" (Discussion Leader) Mid-America Conference on Hispanic 
Literatures. Washington University in St. Louis:  Fall 2002.  
   
"Written Dialogue as a Pragmatic Factor with Native and Non-native Readers of Spanish."   
Simposio de Linguistica Hispanica en el Reino Unido. University of London & University of 
Surrey, England:  Spring 2002.  
 
"The Effects of Passage Content on L2 Reading Comprehension across Instruction Levels."  
American Association of Applied Linguistics Conference.  Salt Lake City, Utah:  Spring 2002.  
 
“Technology Resources for Language Acquisition.”  I Teach Symposium on Teaching with 
Technology.  Washington University in St. Louis: Winter, 2002. 
 
"Issues in the Training and Development of Language Instructors.”  North Central Council of 
Latin Americanists.  Panel on Teaching. Co-Presentation with Assistant Professor Andrew 
Farley, University of Notre Dame.  Iowa:  Fall 2001. 
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Organizer of panel on “Why Choose CALL (Computer Assisted Language Learning) for Spanish 
Language Acquisition?”  Presentation by Cindy Brantmeier: “Bridging Second Language 
Acquisition Theories to CALL: The Subjunctive in Nicaragua.”  North Central Council of Latin 
Americanists.  Iowa: Fall 2001. 
 
"Challenges in Second Language Reading Research:  Implications for Comprehension and 
Strategy Use Investigations." SECOL LXIV Southeastern Conference on Linguistics, University 
of Knoxville, TN:  Spring 2001.  
 
"Does Gender Make a Difference?  Passage Content, Comprehension and Strategy Use in L2 
Reading." 46th Annual International Linguistic Association Conference, New York University, 
NY:  Spring 2001.  
 
"Language Skills or Passage Content?  A Comparison of L1 and L2 Male and Female Readers."  
American Association of Applied Linguistics, Applied Linguistics for the 21st Century, St. Louis, 
MO:  Spring 2001. 
   
Panel Leader for "Integrating Technology in the Second Language Curriculum."  Department of 
Education 8th Annual Spring Forum.  Washington University, St. Louis, MO: Spring 2001.  
Presented with graduate students Chris Brown, David Neville, Joel Postema and April Seager.  
 
"Beyond Linguistic Knowledge:  Individual Learner Differences in L2 Reading 
Comprehension."  4th Hispanic Linguistics Symposium, Indiana University, IN:  Fall 2000. 
   
“The Relationship Between Readers’ Gender, Passage Content, Comprehension, and Strategy 
Use in Reading Spanish as a Foreign Language.”  The 19th Annual Second Language Research 
Forum, University of Minnesota, MN, Fall 1999. 
 
“Rediscovery or Conquest of the Americas?: A Pedagogical Guide to Teaching Colonial 
Literature in the University Level Spanish Classroom.”  North Central Conference of Latin 
Americanists, St. Norbert’s College, WI, Fall 1998. 
 
“An Investigation in the Teaching of Hispanic Culture: Ordinary People or Elite Masters?”  
North Central Conference of Latin Americanists, Beloit College, WI, Fall 1997. 
 
“Representations or Misrepresentations of Culture in the Second Language Classroom.” 
Crossing the Boundaries V: Translating/Transposing Cultures, SUNY-Binghamton, NY, Spring 
1997. 
 
“The Power of Language in Estelí, Nicaragua.” University of Miami 14th Annual Intercultural 
Conference on Latin American and the Caribbean, Miami, FLA, Fall 1996. 
 
“Issues of Power and Constraint: An Evaluation of an English Language Center in Estelí, 
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Nicaragua.”  North Central Conference of Latin Americanists, Ripon College, WI, Fall 1996.  
 
“Rethinking the History of Spain: The Literature of Carmen Martín Gaite.” Midwest Feminist 
Graduate Student Conference, Miami University, OH, Spring 1991. 
 
TEACHING at Washington University in St. Louis 
 
Courses taught for Phd Concentration-Applied Linguistics in Education, Major/Minor in Applied 
Linguistics, and Graduate Certificate of Language Instruction: 
 

x Doctoral Seminar:  Studying the Complex Dimensions of Urban Educational Settings, 
Graduate course: Fall 2015, Fall 2016. 

x Foundations of Research in Education, Graduate/Undergraduate course: Spring 2014. 
x Linguistics and Language Learning, Graduate/Undergraduate course: Spring 2016, 

Spring 2014, Spring 2013, Spring 2012, Fall 2010, Spring 2009, Spring 2008. 
x Second Language Acquisition and Technology. Graduate/Undergraduate course: Fall 

2016, Fall, 2014, Spring 2013, Spring 2010, Fall, 2007, Spring 2005, Spring 2003, Spring 
2001. 

x Reading and Writing in a Second Language, Graduate/Undergraduate course: Spring 
2017, Spring 2015, Fall 2013, Fall 2010, Spring 2009, Spring 2008, Fall 2006, Fall 2004, 
Spring 2002. 

x Methods of Teaching and Researching Language, Graduate/Undergraduate course: 
Spring 2017. 

x Spanish Phonetics, Phonology and Dialectology, Graduate/Undergraduate course: Fall 
2011, Spring 2006, Fall 2002. 

x Methods of Teaching Romance Languages, Graduate level course: Fall 2012, Fall 2009, 
Fall 2007, Fall 2005, Spring 2004, Fall 2001, Fall 2000.  

x Study for Honors in Education/Applied Linguistics, Spring 2016 (2 Honors thesis 
students). 

x Education 590: Research in Education, Fall 2015, Spring 2016, Fall 2016. 
x Education 884: Doctoral Continuing Studies, Fall 2016. 
x Education 500: Independent Study Research, Fall 2016, Spring 2017. 

 
Language courses taught: 

x Advanced Spanish Grammar and Composition, Undergraduate Level Course: Spring, 
2006, Fall 2005, Spring 2005, Fall 2004, Spring 2004, Spring 2003, Fall 2002, Spring 
2002, Fall 2001, Fall 2000.  

x Advanced Spanish Grammar and Composition II, Undergraduate level course: Spring 
2012, Spring 2001. 

 
OTHER TEACHING EXPERIENCE in USA 
 
Visiting Assistant Professor. Department of Second Language Studies. University of Hawaii.  
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January 1st 2007-July 1st 2007.   
x Graduate (MA) course: Language Learning and Technology 
x Graduate (MA) course: Teaching Second Languages 

 
Associate Instructor of Spanish: Department of Spanish and Portuguese, Indiana University, 
Bloomington, Indiana. Employed: August 1995-May 2000. 
 

x Spanish 200, Intermediate Spanish 1 
x Spanish 250, Intermediate Spanish II 
x Spanish 275, Introduction to Hispanic Culture 
x Spanish 311, Advanced Spanish Grammar 
x Spanish 331, The Hispanic World I: Introduction to Latin American Literature 

 
English as a Second Language-TOEFL Program Coordinator/Instructor: KAPLAN Educational 
Center, Bloomington, Indiana.  Employed: January 1996-July 1998. 
 
Spanish Acquisition Coordinator/Full-time Teacher: Principio Pilot Project, The Peddie School, 
Hightstown, New Jersey.  Employed: Academic Year of 1994-1995. 
 
English as Second Language Teacher: Franklin High School and Middle School, Franklin, 
Wisconsin.  Employed: Replacement position, Nov 1993-June 1994. 
 
Spanish Instructor: Miami University, (Ohio). Employed: Two academic years-September 1990-
May 1992. 

x Spanish 100, First Year Spanish I 
x Spanish 101, First Year Spanish II 

 
English as a Second Language Teacher: English Language Summer Camp, University of 
Wisconsin-Stevens Point. Employed: Summer 1990, Summer 1992, Summer 1994. 
 
Spanish/English Teacher-Intern: Wautoma High School, Wautoma, Wisconsin.  Employed: One 
semester-Spring 1990. 
 
INTERNATIONAL TEACHING / WORK EXPERIENCES prior to PhD 
(does not include studies abroad for academic credit)  
 
Spanish Language Program Evaluator/Consultant and Educational Advising Assistant: United 
States Information Agency/Centro Cultural Costarricense Norteamericano, Bi-National 
Language Center, San José, Costa Rica.  Summer 1997. 
 
Study Abroad Coordinator: Cuernavaca, Mexico. Summer 1996. 
 
Study Abroad Director/Instructor for The Peddie School: Granada, Spain. Summer 1995. 
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Director and Full-Time Teacher of English/Spanish Language Center: Estelí, Nicaragua. 
Awarded Grant from Partners for America. Employed:  January 1993-November 1993. (Left due 
to civil unrest/war). 
 
Adjunct Instructor of English as a Second Language for the University of Wisconsin-Stevens 
Point teacher education program. Estelí, Nicaragua.  Employed: January 1993-July 1993. 
Interpreter-Spanish/English: International Strategic Planning Exercise, Estelí, Nicaragua.  
Employed: January, 1993. 
 
Language Consultant/ ESL Project Coordinator: Minister of Education, Estelí, Nicaragua. 
Employed: Academic year of January 1993-January 1994. 
 
INTECFOR-National Forestry Institute of Nicaragua, Estelí, Nicaragua. Attended courses on 
Rural Development in Central America. Spring 1993. 
 
Bilingual School Teacher for 6th graders: Colegio Americano of Puebla, Puebla, Mexico. 
Employed: Semester Teacher Exchange, Fall 1992. 
 
Spanish Teacher for ESL Teachers (Part-time night classes): Colegio Americano of Puebla, 
Puebla, Mexico. Employed: Fall Semester 1992. 
 
International Education Office Assistant: Universidad de las Américas, Puebla, Mexico. 
Employed: Summer 1991. 
 
English as a Second Language Teacher/Physical Education Teacher: AJRM Summer English 
Camp, Salas de los Infantes, Spain. Employed: Summer 1988. 
 
Youth for Understanding, Bucaramanga, Colombia. Spanish Immersion Volleyball Program, 
Spring and Summer 1984. 
 
DISSERTATION COMMITTEES 
 
Department of Educational Sciences, University of Oslo, Norway. Expert adjudication 
committee for dissertation by Lisbeth Brevik. 
 
Department of Education. Dissertation Co-Chair. Dissertation by Lyndsie Schultz.  
 
Department of Psychology. Dissertation by Kathleen Sullivan. Dissertation Chair: Lori Markson. 
 
Department of Psychology. Dissertation by Nick Hotzman. Dissertation Chair: Mike Strube.  
 
Department of Psychology. Dissertation by Alexandra Lord. Dissertation Chair: Mike Strube. 
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Department of Psychology. Dissertation by Ling Nguyen. Dissertation Chair: Mike Strube.  
 
Department of Psychology. Dissertation by Meg McClelland. Dissertation Chair: Becky 
Triemann. 
 
Department of Anthroplogy. Dissertation by Jennifer Anne Quincey. Dissertation Chair: John 
Bowen.  
 
Department of Education. Dissertation by Diane Hui. Dissertation Chair: James Wertsch. 
 
Department of Second Language Acquisition. Dissertation by Eduardo Lage Otero. New York 
University. Dissertation Chiar: Dr. Plass of NYU. 
 
OTHER SERVICE in the DEPARTMENT OF EDUCATION  
 
Committee for Doctoral Studies.  2013 – present.  
 
Study Abroad Advisor for Applied Linguistics. 2013 – present.  
 
Study Abroad Advisor for Educational Studies. 2013 - 2014. 
 
Department Curriculum Committee. 2013 - present.  
 
Educational Studies Committee. 2013 - 2014.  
 
Member of search committee for Assistant/Associate Professor of Social Policy. Fall 2013. 
 
Higher Learning Commission Accreditation Committee. Applied Linguistics Section. 2013 – 
present.  
 
SERVICE TO THE UNIVERSITY 
 
Invited by Chair of Political Science to serve as member of Search Committee for a position in 
international political science. Fall 2016 – Spring 2017. 
 
Invited by Dean of faculty to serve as a member of the Search Committee for Dean of University 
of College. Spring 2016.  
 
Invited to serve as Faculty Member for IT Governance Committee – Teaching and Learning 
Domain. Fall 2014 – present.  
 
Invited by Leah Merrifield, Assistant Vice Chancellor for Community Engagement and Director 
of College Prep, to lead evaluation and assessment team for the College Prep Program at 
Washington University. Fall 2014-present. 
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Invited by Provost Holden Thorp to serve as faculty mentor for 2013 Leadership Alliance Mellon 
Initiative. The initiative supports a community of undergraduates in the social sciences from 
other institutions and cultivates, mentors and trains these students in preparation for their 
application to competitive doctoral-degree programs. Summer research 2013 and 2015.  
 
Invited by Provost Ed Macias to be one of three faculty members on the committee for the 
Athletics and Recreation Master Plan for Washington University. The committee meetings were 
facilitated by Jamie Kolker, Assistant Vice Chancellor for Campus Planning. Spring and 
Summer, 2011. 
 
Invited to serve on the Search Committee for Assistant Professor of Linguistic Anthropology. 
Department of Anthropology.  Spring 2010. 
 
Invited by Dean Ed Macias to participate in a panel discussion about Washington University and 
St. Louis for New Faculty Orientation. Fall, 2006.  
 
Association for Women Faculty: Member of Workplace Climate Committee. Fall, 2004-2007.  
 
Committee for College Board. Invited to be on an Arts and Sciences committee to discuss issues 
involved in placement and assessment in higher education. Spring, 2004-present. 
 
Invited by Dean Ed Macias to facilitate the Assistant Professor Forum. The board plans several 
major events for junior faculty in Arts and Sciences at Washington University.  Fall 2001, Spring 
2002, Fall 2002, Spring 2003.   
 
Invited Member of the Faculty Advisory Committee for I*Teach Symposium, January, 2002.  
Purpose of I*Teach Symposium is to provide opportunities for Washington University faculty to 
explore new ways to involve and challenge students through the use of technology.  Director of 
I*Teach: Professor Jim Davis and Kathy Atnip. 
 
Academic Mentoring Committee. Member of Arts and Science committee that meets to discuss 
undergraduate academic mentor training.  Chair of Committee:  Dr. Harvey Fields. Spring 2004. 
 
Selected SERVICE to ACADEMIC JOURNALS 
 
Member of Editorial Board for Reading in a Foreign Language, a leading, scholarly 
international refereed journal of issues in foreign language reading and literacy.  
 
Member of Editorial Board for The Journal of Language and Linguistics, an international, 
refereed journal that includes both theoretical and applied topics in language studies, linguistics 
and language teaching. 
  
Member of Editorial Board for The Reading Matrix:  An International Online Journal, a refereed 
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journal dedicated to issues surrounding first and second language reading in both traditional 
academic and hypertextual environments. 
 
Reviewer of Manuscripts submitted to System, an international, refereed journal devoted to the 
applications of educational technology and applied linguistics to problems of foreign language 
teaching and learning.  
 
Reviewer of Manuscripts submitted to Language Learning, an international, refereed journal 
dedicated to research in applied linguistics.  
 
Reviewer of Manuscripts submitted to Language Learning and Technology, an international, 
refereed journal devoted to the research in language acquisition and technology.  
 
Reviewer of Manuscripts submitted to Research in Reading, in international journal devoted for 
first and second language reading research.  
 
Reviewer of Manuscripts submitted to English for Specific Purposes, an international journal 
devoted to all research concerning English as a Second and Foreign Language.  
 
Associate Editor, CHIRICU, The International Journal of Chicano-Riqueño Studies.  Indiana 
University.  August 1998-2000. 
 
OTHER SERVICE TO THE ROMANCE LANGUAGES AND LITERATURES 
DEPARTMENT at Washington University (2000-2013) 
 
Selected Examples of Student Thesis Advising 
(beyond undergraduate major / minor advising) 
 
Director of Undergraduate Senior Research Capstone Projects and Thesis 

x Title: Research Methods in Sociolinguistics:  Qualitative and Quantitative Procedures - 
Brian Sergeant.  

x Title: Teaching English as a Second Language in Latin America: Research, Theory and 
Practice -Andy Levi.  

x Title: Issues of Linguistic Imperialism in Barcelona - Matt Adler. Co-directed this thesis 
with Tabea Linhard. 

 
Internship Faculty Sponsor for 3 undergraduates for research and study in Mexico, Honduras, 
and Nicaragua. 
 
Special Undergraduate Major Advisor  

x Linguistic Anthropology and Swahili Studies: Jamie Thomas  
x Sociolinguistics: Matthew Prescott Adler.  
x Applied Linguistics: Carson Klingenberg.  
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Romance Languages and Literatures Program Development 
 
Course Supervisor of Spanish 307. Department of Romance Languages and Literatures, 
Washington University in St. Louis, MO: 2001-2003. 
 
Organizer of McGraw-Hill Satellite Teleconference on Topics in Second Language Learning for 
all language departments at Washington University. McGraw-Hill sponsors a series of free 
annual Teleconferences to bring topics in Second Language Learning to all language teachers 
across the USA. October, 2002; October, 2004. 
 
Facilitator of Discussion about L2 Classroom Based Testing. Joe Barcroft and I facilitated a 
workshop on test preparation with all course coordinators in all languages. Fall, 2004.  
 
Committee for the Foreign Language Learning Colloquium Series.  Discuss and select speakers 
for this series.  Plan and facilitate the series, which includes a lecture and workshop. Fall 2000-
present. 
 
Coordinator of Senior Exit Surveys for Spanish. Developed online inventories for seniors who 
major in Spanish. Gather quantifiable data for assessment purposes. 
 
Language Major Requirements. Facilitated a collaborative effort to develop a template for the 
Spanish major for Heritage Language Learners. 
 
Language Major Requirements. Facilitated a collaborative effort to develop a template for the 
Special Major in Romance Languages.  
 
Work involving Romance Languages and Literatures Graduate Student Professional 
Development 
 
Committee for the Departmental Teaching Assistant Award in Spanish / University Wide Dean’s  
Award.  Solicited nominations from professors and course coordinators for these awards. I help 
TAs assemble application materials and oversee the selection committee procedures. Spring 
2002-2013 graduate students won the award.  
 
Contribute to Panel Discussions on Graduate Student Professional Issues for RLL Graduate 
Students. 2004, 2006, 2011. 
 
Contributed to Panel Discussions on Job Market Preparation for RLL Graduate Students. 
Organizer of panel: Dr. Akiko Tsuchiya. Fall 2004, Spring 2004, Spring 2002. 
 
Job Market Teaching Portfolio Preparation: Guide individual graduate students in their 
preparation of teaching portfolio, including reviewing and editing materials. Spring 2002-2013. 
 
Positions as Liaison for Romance Languages and Education Department 
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Invited to serve on the Undergraduate Teaching Preparation Board. Current Chair of 
Committee: Professor William Tate.  2001-present. 
 
Invited by William Tate to serve on the Search Committee for Assistant Professor of Language 
Studies. Department of Education. Fall 2006, Fall 2007.  
 
Member of MOSTEP State Accreditation Review Committee. I was interviewed by an 
accreditation team of examiners to demonstrate the value of the undergraduate teacher 
preparation program in French, Italian, and Spanish. Spring 2004. 
 
MOSTEP Spanish Exam Preparation Materials. I prepare study materials for and meet with 
students preparing to take the Missouri State Teacher Education Exam for Certification in 
Spanish (K-12 certification). Spring 2004, Spring 2005, Spring 2006. 
 
Committee for Review of Graduate Applications for MAT. I review application materials 
submitted for graduate work in the department of Education with a specialization in Applied 
Linguistics and Second Language Instruction. 2005-present. 
 
ST. LOUIS COMMUNITY OUTREACH 
 
Volunteer for It’s a Small World Series at Old Bonhomme Elementary School. Lead and 
facilitated a formal discussion to parents and children on first generation immigrants attending 
St. Louis public schools who do not use English fluently.  
 
Volunteer for Professional Development Series for Teacher Training at St. Louis Public School.  
Lead a team of graduate students to conduct workshops for literacy training for teachers at local 
Oak Hill Elementary School, a school with a 50% student population of linguistically diverse 
learners. 
 
Volunteer for Moveon.Org.  As part of an objective to bring Hispanic people into politics, I 
volunteered to call Spanish-speaking people to advise them how to register to vote in the 
presidential election.  I also help build electronic advocacy groups among Hispanic voters under 
the direction of Dr. Lestor K. Spence. Sep. 2004. 
 
Volunteer for Annual Christmas Celebration for local Hispanics in the Tower Grove area. I 
volunteer under the direction of Virginia Braxs. Dec. 2001, 2002, 2003.  
 
OTHER SERVICE as graduate student  
 
Graduate Student Representative on Job Search and Screen Committee for Director of Language 
Instruction position in Department of Spanish and Portuguese, Indiana University, 1996. 
 
Graduate Student Representative on GSAC-Graduate Student Advisory Council, Indiana 
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University,1996-1997. 
 
President of Graduate Student Organization (campus wide organization), Miami University, 
1991. 
 
Graduate Student Representative for University Senate, Miami University, 1991-1992.    
 
LANGUAGE RELATED POSITIONS 
 
Consultant for K-8  Spanish Program Assessment,  Clayton Public School District, Clayton, MO, 
Fall 2002.   
 
Spanish Language Interpreter, Monroe County Courthouse, Bloomington, Indiana, January 
1999-2001. 
 
Spanish Language Interpreter, Eli Lilly and Company, 1998 Global Health Care Conference, 
Indianapolis, Indiana, July 1998. 
 
Semana Cervantina Distance Learning Project Instructor, Indiana University and Indianapolis 
Area High Schools, Spring 1998. 
 
Oral Spanish Proficiency Examiner, DELE (Diploma de Español Como Lengua Extranjera), 
Ministerio de Educación y Cultura, Madrid, Spain.  Exams administered at Indiana University, 
Fall 1997. 
 
Minority Student Activities Coordinator: English for College Program, English Language 
Institute, Stevens Point, Wisconsin.  Employed: Summer 1990, Summer 1992, Summer 1994. 
 
International Programs Office Assistant: University of Wisconsin-Stevens Point. Employed: 2 
academic years, September 1988-January 1990. 
 
Foreign Student Advisor: English Language Institute, Stevens Point, Wisconsin.  Employed: 
Summer 1989, Summer 1992. 
 
International Residence Hall Assistant: Burroughs Residence Hall, University of Wisconsin-
Stevens Point.  Employed: Spring and Fall semesters 1988. 
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Curriculum Vitae 
 

Nicholas Thieberger 

  

Qualifications: BA (Hons) 1981, MA (Linguistics, LaTrobe University) 1988, 
PhD (Linguistics, University of Melbourne) 2004  

Current affiliation: ARC Future Fellow (Associate Professor) in the School of 
Languages and Linguistics, University of Melbourne  

 Director of the Pacific And Regional Archive for Digital Sources 
in Endangered Cultures (PARADISEC)  

 Adjunct Faculty at University of Hawai’i at Mānoa 

e-mail: thien@unimelb.edu.au 

Homepage:  http://nthieberger.net 

Citizenship: Australian 

 

 

Curriculum Vitae	..........................................................................................................................................	1	
Professional experience	...........................................................................................................................................	1	
Research and current activities	..............................................................................................................................	3	
Publications – books	................................................................................................................................................	3	
Publications – Peer reviewed articles/ book sections	.......................................................................................	4	
Publications - Invited publications	.......................................................................................................................	8	
Other Publications	....................................................................................................................................................	9	
Collections of primary records prepared	...........................................................................................................	10	
Service	.......................................................................................................................................................................	10	
Media (interviews)	..................................................................................................................................................	11	
Invited positions, training and presentations	....................................................................................................	12	
Supervision	...............................................................................................................................................................	18	

RHD	............................................................................................................................................................	18	
Honours	......................................................................................................................................................	18	

Teaching	....................................................................................................................................................................	18	
Computer software	.................................................................................................................................................	19	
Awards.......................................................................................................................................................................	19	
Grants received	........................................................................................................................................................	19	
Professional Affiliations	........................................................................................................................................	21	
Advisory positions (Invited).................................................................................................................................	21	
Languages	.................................................................................................................................................................	21	

 

Professional experience 
ARC Future Fellow (promoted to Associate Professor effective January 2018) in the School 

of Languages and Linguistics, University of Melbourne (2014-) 

Chief Investigator in the Centre of Excellence in the Dynamics of Language (2014-2021) 
responsible for the ‘New Generation Documentation Methods and Archiving’ 
Thread. 

ARC QEII Fellow, School of Languages and Linguistics, University of Melbourne (2009-
2014) Promoted to Senior Research Fellow (Level C), September 2011.  
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Adjunct Faculty, Department of Linguistics, University of Hawai'i at Mānoa, 2010- 

Awarded a Ludwig Leichhardt Jubilee Fellowship by the Alexander von Humboldt 
Foundation to work with colleagues at the University of Cologne, with the topic of 
‘Documenting the world's languages with new technologies’ (2013-2015) 

Assistant Professor, Department of Linguistics, University of Hawai'i at Mānoa. (2008-2010) 

ARC Postdoctoral Fellow, Department of Linguistics and Applied Linguistics, University of 
Melbourne (2004-2007) 

Linguistic consultant and PhD candidate (1998-2004) 

Vanuatu Cultural Centre (Australian Volunteers Abroad scheme) (1995-1997)  

Visiting Research Fellow, Aboriginal Studies Electronic Data Archive, Australian Institute of 
Aboriginal and Torres Strait Islander Studies (AIATSIS) (1991-1994) Co-ordinator 
of the AIATSIS Aboriginal Dictionaries Project (1992-1994)  

Pilbara Aboriginal Language Centre linguist/co-ordinator in Port Hedland, Western Australia. 
(1988-1990) 

Linguistic Consultant (1986-1987) 

Linguistic project officer with the Institute of Applied Aboriginal Studies (IAAS), Mt. 
Lawley Campus of WACAE (now Edith Cowan University). (1985-86) 

 

Details (from 2000 to present) 

Director of PARADISEC (Pacific And Regional Archive for Digital Sources in Endangered 
Cultures) an Australian Research Council (ARC) project run by a consortium of Sydney 
University, ANU and Melbourne University which has established an archive of digitised 
material on languages primarily of the Pacific, PNG and Indonesia. (fractional .2 position 
2003-2005) 

Consultant to the Ngarrindjeri dictionary project, providing software support to transform 
database entries into a formatted dictionary. (2008-2009) 

Consultant to the Australian Council for Educational Research on the National DEST Project: 
Indigenous Language Programmes in Schools. (2006-2007) 

Project Manager for the ARC-funded EthnoER project, developing a method for converting 
Toolbox, Transcriber and Elan transcript files into online presentation forms with media. 
(fractional .2 position 2005-2006) 

Consultant to the South-West Aboriginal Land and Sea Council, preparing an expert 
linguistic report for the Single Noongar Native Title Claim (successfully won by the 
claimant group). (2004)  

Consultant to the Goldfields Land and Sea Council, preparing an expert linguistic report for 
the Bullenbuk (Esperance Nyungar) Native Title claim. (2002) 

Consultant to AIATSIS preparing a database of Australian language names.   

Consultant to Maningrida Arts & Culture (Bawinanga Corporation), providing technical 
services to transform dictionaries of five languages into camera-ready copy and Shoebox 
lexicographic databases.  

Consultant to Wangka Maya, Pilbara Aboriginal language centre, producing a dictionary 
database of Yindjibarndi. 

Consultant to the Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander Studies: 
research and preparation of a document titled The State of Indigenous Languages, a report 
to the Federal Government department Environment Australia as part of their State of the 
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Environment reporting process and included development of a relational database of 
Australian indigenous language names. 

Consultant to the Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander Studies 
investigating the estate of Dr Carl-Georg von Brandenstein. (2000) 

 

Research and current activities 
Currently working on:  
• further recording and analysing the language of Nafsan, South Efate (Vanuatu). I am 

working together with members of the Erakor community to produce a dictionary and a 
volume of texts to complement my grammar of this language. I am building a historical 
corpus of materials on Efate languages going back to 1865 missionary translations. 

• building a corpus of material in Warnman (Great Sandy Desert, Western Australia) 
• developing a method for linking a grammatical analysis to a body of texts, a dictionary and 

associated media using the Text Encoding Initiative (TEI) and Jeffrey Heath’s 
Nunggubuyu (north-east Arnhemland) volumes as examples. 

• building a methodology for creation of reusable linguistic data in the course of normal 
fieldwork, including consideration of longterm data curation, explicitly marked-up data 
structures and media/text linkages. 

• A visualisation of all records in language archives, both as a webpage and as a 3D printed 
globe. 

• ongoing management of the Pacific And Regional Archive for Digital Sources in 
Endangered Cultures (PARADISEC), including methods for building sub-collections of 
field recordings on local wifi transmitters to deliver content back to host communities. 

• working with the National Library on presenting the Daisy Bates vocabularies of (mainly 
Western Australian) Aboriginal languages as TEI encoded text with images. 

Currently also CI in the following projects: 
 ARC Centre of Excellence for the Dynamics of Language 
 ARC project DP "Hearing histories of the western Pilbara: an interdisciplinary study of 

Indigenous songs composed in the Pilbara region of Western Australia in the twentieth 
century and technologies to sustain them into the future" 

I am a Steering Committee member for Alveo (was HCSNet vLab)  
 
Research theses 
Honours dissertation (1981), ‘Subordination and coordination in two Australian languages’. 
MA dissertation (1988) ‘Aboriginal Language Maintenance: Some Issues and Strategies’ 

Linguistics Department, La Trobe University. 
PhD dissertation (2004) 'Topics in the grammar and documentation of South Efate, an 

Oceanic language of Central Vanuatu'. Linguistics, University of Melbourne (available at 
http://eprints.unimelb.edu.au/archive/00000492/ ) 

 

Publications – books 
• Harris, Amanda, Nick Thieberger and Linda Barwick. 2015. Research, Records and 

Responsibility: Ten Years of the Pacific and Regional Archive for Digital Sources in 
Endangered Cultures (PARADISEC) Sydney: Sydney University Press.  

• Thieberger, Nicholas (ed). 2012. The Oxford Handbook of Linguistic Fieldwork, Oxford: 
Oxford University Press. (xiv+545) 

• Taylor, John and Nick Thieberger. (Eds) 2011. Working Together in Vanuatu: Research 
Histories, Collaborations, Projects and Reflections. Canberra: ANU Press. 
http://press.anu.edu.au/titles/vanuatu_citation/  [Reviewed by Barbara Andersen, 
Collaborative Anthropologies, Volume 7, Number 1, Fall 2014, pp. 84-87. DOI: 
10.1353/cla.2014.0007] 
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• Nick Thieberger, Linda Barwick, Rosey Billington and Jill Vaughan. (Eds) 2011. 
Sustainable data from digital research: Humanities perspectives on digital scholarship. 
Melbourne: Custom Book Centre, University of Melbourne. 
http://ses.library.usyd.edu.au/handle/2123/7890  

• Thieberger, Nicholas. 2011. Natrauswen nig Efat, Stories from South Efate. Melbourne: 
Custom Book Centre, University of Melbourne. 
http://repository.unimelb.edu.au/10187/9734 

• Thieberger, Nicholas. 2011. Dictionary of South Efate. Melbourne: Custom Book Centre, 
University of Melbourne. http://repository.unimelb.edu.au/10187/973 

• Purdie, Nola, Tracey Frigo, Clare Ozolins, Geoff Noblett, Nick Thieberger, Janet Sharp. 
2008. Indigenous Languages Programs in Australian Schools - A Way Forward, a report 
for the Australian Government Department of Education, Employment and Workplace 
Relations, prepared as part of a team led by the Australian Council for Educational 
Research (ACER) http://research.acer.edu.au/indigenous_education/18/ 

• Thieberger, Nicholas. 2006. A Grammar of South Efate: An Oceanic Language of Vanuatu 
Oceanic Linguistics Special Publication, No. 33. Honolulu: University of Hawai'i Press. 
(384+xxvii pages+DVD) 
http://repository.unimelb.edu.au/10187/13539hdl.handle.net/11343/31242 [Reviews by: 
Catriona Malau. 2007. Oceanic Linguistics, Vol. 46, No. 2, pp. 613-617; Elizabeth Pearce. 
2008. Anthropological Linguistics, 50:2, pp. 216-221) 

• Barwick, Linda and Nicholas Thieberger. (eds.) 2006. Sustainable Data from Digital 
Fieldwork. Sydney: Sydney University Press. (178 pages). 
(http://hdl.handle.net/2123/1160) 

• McConvell, Patrick and Nicholas Thieberger. 2001. State of Indigenous languages in 
Australia – 2001. Australia State of the Environment Second Technical Paper Series 
(Natural and Cultural Heritage), Department of the Environment and Heritage, Canberra.  
(120 pages) (http://repository.unimelb.edu.au/10187/485)  

• Thieberger, Nicholas (ed). 1995. [Reprinted 2005] Paper and Talk, A manual for 
reconstituting materials in Australian indigenous languages from historical sources.  
Canberra: AIATSIS 1995 [a collection of papers from the seminar I co-organised in 
1993]. (203 pages) 

• Thieberger, Nicholas and William McGregor. (eds.) 1994. Macquarie Aboriginal words: a 
dictionary of words of Australian Aboriginal and Torres Strait Islander languages. 
Sydney: Macquarie Library. (759 pages) 

• Thieberger, Nicholas. 1993. Handbook of WA Aboriginal Languages south of the Kimberley 
Region.  Pacific Linguistics, Series C-124, Canberra. (415 pages) 
http://bit.ly/WAHandbook 

• Sharp, Janet and Nicholas Thieberger. 1992. Bilybara: Aboriginal languages of the Pilbara 
Region. Wangka Maya, Port Hedland. 

• Thieberger, Nicholas. 1988-1990. Aboriginal languages of the Pilbara [Banyjima, 
Kariyarra, Manjiljarra, Ngarla, Ngarluma, Nyamal, Nyangumarta, Yindjibarndi], Pilbara 
Aboriginal Language Centre, Port Hedland. 

 

Publications – Peer reviewed articles/ book sections 
(A number of my publications are available online http://bit.ly/nickteprints ) 
 
• Kilu von Prince, Ana Krajinovic, Anna Margetts, Valérie Guérin, Nick Thieberger. 

Accepted. Habituality in four Oceanic languages of Melanesia. Special issue of Language 
Typology and Universals edited by Nora Boneh and Łukasz Jędrzejowski. 

• Keren Rice and Nick Thieberger. In press. Tools and technology for language 
documentation. To appear in Lyle Campbell and Ken Rehg (Eds) Oxford Handbook of 
Endangered Languages. Oxford: OUP Press. 

• Nick Thieberger. In Press. Research methods in recording oral tradition: Choosing between 
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the evanescence of the digital or the senescence of the analog. In the Handbook of 
methods in the Digital Humanities to published by Palgrave Macmillan. 

• Linda Barwick & Nick Thieberger. 2018. Unlocking the archives. Pp. 135-139 in Vera 
Ferreira and Nick Ostler (eds) Communities in Control: Learning tools and strategies for 
multilingual endangered language communities. Proceedings of the 2017 XXI FEL 
conference. Hungerford: FEL. 

• Andrea L. Berez-Kroeker, Lauren Gawne, Barbara F. Kelly, Tyler Heston, Susan Kung, 
Gary Holton, Peter Pulsifer, David Beaver, Shobhana Chelliah, Stanley Dubinsky, Richard 
Meier, Nicholas Thieberger, Keren Rice, Anthony Woodbury. 2018. Reproducible 
research in linguistics: A position statement on data citation and attribution in our field. 
Linguistics 56(1): 1 - 18. 

• Nick Thieberger. 2017. Carl-Georg von Brandenstein's legacy: The past in the present. 
Nicolas Peterson and Anna Kenny (eds) The German Language Tradition of Ethnography 
in Australia. 435–51. Canberra: ANU Press.  

• Nick Thieberger. 2016. What remains to be done � Exposing invisible collections in the 
other 7000 languages and why it is a DH enterprise. In Digital Scholarship in the 
Humanities. http://dx.doi.org/10.1093/llc/fqw006 

• Nick Thieberger. 2016. Daisy Bates in the digital world. In Language, land and song: 
Studies in honour of Luise Hercus Edited by Peter K. Austin, Harold Koch and Jane 
Simpson. London: EL Publishing. 102-114. 

• Nick Thieberger. 2016. Documentary Linguistics: Methodological challenges and 
innovatory responses. Applied Linguistics. 37. 1:88-99. doi: 10.1093/applin/amv076 

• Nick Thieberger, Anna Margetts, Stephen Morey, Simon Musgrave. 2016. Assessing 
annotated corpora as research output. Australian Journal of Linguistics. Vol 36: 1, 1-21 

• Nick Thieberger, Amanda Harris, and Linda Barwick. 2015. PARADISEC: its history and 
future. In Harris, Amanda, Nick Thieberger and Linda Barwick (eds) Research, Records 
and Responsibility: Ten Years of the Pacific and Regional Archive for Digital Sources in 
Endangered Cultures (PARADISEC) Sydney: Sydney University Press. Pp. 1-16. 

• Nick Thieberger. 2015 Walking to Erro: Stories of travel, origins, or affection. In Alexandre 
François, Sebastien Lacrampe, Stefan Schnell, and Mike Franjieh. (Eds) The Languages of 
Vanuatu: Unity and Diversity. (pp. 247-263) Studies in the Languages of Island 
Melanesia. Canberra: Asia-Pacific Linguistics. http://hdl.handle.net/1885/14819  

• Nick Thieberger and Nadia Faragaab. 2014. Developing a Somali dictionary app Bildhaan: 
An International Journal of Somali Studies. Vol.14:100-103. 
http://digitalcommons.macalester.edu/bildhaan/vol14/iss1/10  

• Thieberger, Nick. 2014. Curation of oral tradition from legacy recordings: an Australian 
example In Oral Tradition Volume 28.2: 253-260, (October 2013). 
http://journal.oraltradition.org/issues/28ii/thieberger  

• Thieberger, Nick. 2014 Digital humanities and language documentation. In Lauren Gawne 
and Jill Vaughan (Eds) Selected papers from the 44th conference of the Australian 
Linguistic Society, 2013 Melbourne: University of Melbourne. pp. 144-159. 
http://hdl.handle.net/11343/40961 

• Thieberger, Nick. 2012. Using language documentation data in a broader context. In Frank 
Seifart, Geoffrey Haig, Nikolaus P. Himmelmann, Dagmar Jung, Anna Margetts, and Paul 
Trilsbeek (Eds). 2012. Potentials of Language Documentation: Methods, Analyses, and 
Utilization [LD&C Special Publication No. 3]. 129-134. Honolulu: University of Hawai'i 
Press. 

• Nick Thieberger. 2012. Mood and Transitivity in South Efate. Oceanic Linguistics. Volume 
51, no. 2 387-401. http://hdl.handle.net/11343/42076  

• Nicholas Thieberger and Linda Barwick. 2012. Keeping records of language diversity in 
Melanesia, the Pacific and Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures 
(PARADISEC), pp. 239-253 in Nicholas Evans and Marian Klamer (Eds). Melanesian 
languages on the edge of Asia: Challenges for the 21st Century. [LD&C Special 
Publication No. 5]. Honolulu: University of Hawai'i Press. 
http://scholarspace.manoa.hawaii.edu/handle/10125/4567  
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• Nick Thieberger. 2012. Multilingualism in cyberspace - longevity for documentation of 
small languages, an example from the Pacific and Regional Archive for Digital Sources in 
Endangered Cultures (PARADISEC). Pp. 141-150 in Anastasia Parshakova (ed) 
Linguistic and Cultural Diversity in Cyberspace. Proceedings of the 2nd International 
Conference (Yakutsk, Russian Federation, 12-14 July, 2011).– Moscow: Interregional 
Library Cooperation Centre, 2012. Moscow: UNESCO. 141-157. 
http://www.ifapcom.ru/en/708/  

• Simon Musgrave and Nick Thieberger. 2012. Language description and hypertext: 
Nunggubuyu as a case study. Sebastian Nordhoff. (ed) Electronic Grammaticography 
[LD&C Special Publication No. 4]. 63-77. Honolulu: University of Hawai'i Press. 
http://scholarspace.manoa.hawaii.edu/handle/10125/4530  

• Thieberger, Nicholas. 2012. Introduction. In Nicholas Thieberger (ed) The Oxford 
Handbook of Linguistic Fieldwork Oxford: OUP. 1-10. 

• Thieberger, Nicholas and Andrea Berez. 2012. Linguistic data management. In Nicholas 
Thieberger (ed) The Oxford Handbook of Linguistic Fieldwork. Oxford: OUP. 90-118. 
http://hdl.handle.net/11343/32678  

• Thieberger, Nick. 2011. Building A Lexical Database with Multiple Outputs: Examples 
from Legacy Data and from Multimodal Fieldwork. Int J Lexicography 2011 24: 463-472; 
doi:10.1093/ijl/ecr027 
(http://ijl.oxfordjournals.org/cgi/reprint/ecr027?ijkey=YG26RM8gWA0RvuA&keytype=r
ef) 

• Thieberger, Nick. 2011. Introduction. In Nick Thieberger, Linda Barwick, Rosey Billington 
and Jill Vaughan (Eds) 2011. Sustainable data from digital research: Humanities 
perspectives on digital scholarship. Melbourne: Custom Book Centre, University of 
Melbourne. iv-vii. http://hdl.handle.net/2123/7936  

• Thieberger, Nicholas. 2011. Spoken language corpora: Applications for small languages. 
TELDAP International Conference 2010 Proceedings. Taipei: Academia Sinica. 32-40. 

• Taylor, John and Nick Thieberger. 2011. Editors’ Introduction. In Taylor, John and Nick 
Thieberger (Eds). Working Together in Vanuatu: Research Histories, Collaborations, 
Projects and Reflections, Canberra: ANU E-press. xxv-xxx. 

• Thieberger, Nicholas and Michel Jacobson. 2010. Sharing data in small and endangered 
languages: cataloging and metadata, formats and encodings. In Lenore Grenoble and 
Louanna Furbee. (Eds). Language Documentation. Practices and values.  Amsterdam: 
Benjamins. 147-158. http://repository.unimelb.edu.au/10187/13533  

• Thieberger, Nicholas. 2010. Linguistic preservation and linguistic responsibility: examples 
from the Pacific. In Gunter Senft. (ed) Endangered languages in the Pacific: Essays on 
their Documentation, Archiving, and Revitalization. Canberra: Pacific Linguistics. 99-109 

• Thieberger, Nicholas. 2010. Anxious respect for linguistic data: the Pacific and Regional 
Archive for Digital Sources in Endangered Cultures (PARADISEC) and the Resource 
Network for Linguistic Diversity (RNLD). Margaret Florey. (ed.). Endangered languages 
of Austronesia. Oxford: OUP. 141-158. 

• Nicholas Thieberger and Simon Musgrave. 2009. ‘Documentary Linguistics and Ethical 
Issues’, Chapter 35 in Austin, Peter K., and Stuart McGill (eds.). 2009. Endangered 
Languages. Critical Concepts in Language Studies. UK: Routledge. [Reprint] 

• Nicholas Thieberger, 2009. ‘Language Maintenance: Why Bother?’, Chapter 59 in Austin, 
Peter K., and Stuart McGill (eds.). 2009. Endangered Languages. Critical Concepts in 
Language Studies. UK: Routledge. [Reprint] 

• Albarillo, Emily E. and Nick Thieberger. 2009. Kaipuleohone, the University of Hawai’i’s 
Digital Ethnographic Archive. Language Documentation & Conservation. Vol 3:1, 1-14. 
(http://hdl.handle.net/10125/4422) 

• Thieberger, Nicholas. 2009. Steps toward a grammar embedded in data. In Patricia Epps 
and Alexandre Arkhipov (eds.)  New Challenges in Typology: Transcending the Borders 
and Refining the Distinctions. Berlin ; New York, NY : Mouton de Gruyter Mouton. 389-
408. (http://repository.unimelb.edu.au/10187/4864) 

• Nick Thieberger and Chris Ballard. 2008. Daniel Macdonald and the ‘compromise literary 
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dialect’ in Efate, central Vanuatu. Oceanic Linguistics, Volume 47, no.2: 365-382. 
http://hdl.handle.net/11343/32646  

• Thieberger, Nicholas. 2008. Language is like a carpet: Carl-Georg von Brandenstein and 
Australian languages. In W.M.McGregor (ed) Encountering Aboriginal languages: studies 
in the history of Australian linguistics. Canberra: Pacific Linguistics. 321-335. 

• Thieberger, Nicholas. 2007. The demise of serial verbs in South Efate. In Diana Eades, John 
Lynch and Jeff Siegel (eds.), Language Description, History and Development: Linguistic 
Indulgence in Memory of Terry Crowley. Amsterdam: Benjamins. 237-251. 
(http://repository.unimelb.edu.au/10187/14459 ) 

• Thieberger, Nicholas and Simon Musgrave. 2007. Documentary linguistics and ethical 
issues. In Peter Austin (ed). Language documentation and description, Volume 4. 
London: Hans Rausing Endangered Languages Project, SOAS. 26-36. 
(http://repository.unimelb.edu.au/10187/4877) 

• Thieberger, Nicholas. 2006. The benefactive construction in South Efate. Oceanic 
Linguistics, Volume 45, 2: 297-310. 

• Schroeter, Ronald & Nicholas Thieberger. 2006. EOPAS, the EthnoER online 
representation of interlinear text. In Linda Barwick and Nicholas Thieberger. (eds.) 2006. 
Sustainable Data from Digital Fieldwork Sydney: Sydney University Press. 99-124. 
(http://repository.unimelb.edu.au/10187/2137) 

• McConvell, Patrick and Nicholas Thieberger. 2006. Keeping track of language 
endangerment in Australia. In Denis Cunningham, David Ingram and Kenneth Sumbuk 
(Eds). Language Diversity in the Pacific: Endangerment and Survival. Clevedon, UK: 
Multilingual Matters. 54-84.  

• Barwick, Linda and Nicholas Thieberger 2006, Cybraries in paradise: New technologies and 
ethnographic repositories. In Cushla Kapitzke & Bertram C. Bruce, (Eds). (2006). 
Libr@ries: Changing information space and practice. Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum. 
133-149. (http://repository.unimelb.edu.au/10187/1672) 

• Musgrave, Simon and Nicholas Thieberger. 2006. Ethical challenges in documentary 
linguistics. In Keith Allan (ed) Selected Papers from the 2005 Conference of the 
Australian Linguistic Society. [Online peer reviewed documents] 
(http://www.arts.monash.edu.au/ling/als/#papers .) 

• McConvell, Patrick and Nicholas Thieberger. 2005. 'Languages past and present'. In Bill 
Arthur and Frances Morphy (Eds). Macquarie Atlas of Indigenous Australia, North Ryde: 
Macquarie Library. 78-87 

• Thieberger, Nicholas. 2004. Documentation in practice: Developing a linked media corpus 
of South Efate. Peter Austin (ed). Language documentation and description, Volume 2. 
London: Hans Rausing Endangered Languages Project, SOAS. 169-178. 
(http://repository.unimelb.edu.au/10187/2199) 

• McConvell, P. and N. Thieberger. 2003. Language data assessment at the national level: 
Learning from the State of the Environment process in Australia. In J. Blythe and M. 
Brown (Eds). Maintaining the links: Language, Identity and the Land. Bath, Foundation 
for Endangered Languages. 51-57. (http://repository.unimelb.edu.au/10187/480) 

• Thieberger, Nicholas. 2002. Extinction in whose terms? Which parts of a language 
constitute a target for language maintenance programmes? In David Bradley & Maya 
Bradley (Eds). Language endangerment and language maintenance. London: Curzon 
Press. 310-328. [ http://repository.unimelb.edu.au/10187/123 ] 

 • Sharp, Janet and Nicholas Thieberger. 2001. Wangka Maya, the Pilbara Aboriginal 
Language Centre. In Jane Simpson, David Nash, Mary Laughren, Peter Austin and Barry 
Alpher (eds.), Forty years on Canberra: Pacific Linguistics. 325-335.  

• Thieberger, Nicholas. 2000. It's a word isn't it?: Language affection as an outcome of 
language programmes. Melbourne Papers in Linguistics and Applied Linguistics Volume 
0, Issue 2, 2000. 

• Goddard, Cliff and Thieberger, Nicholas. 1997. Lexicographic research on Australian 
Aboriginal languages, 1968–1993. In Darrell Tryon and Michael Walsh (eds.) Boundary 
Rider, Essays in honour of Geoffrey O’Grady,  Canberra: Pacific Linguistics. 175-208 
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• Thieberger, Nicholas. 1995. Using computers In Nicholas Thieberger (ed) Paper and Talk, 
Canberra: AIATSIS 1995. 165-174 

• Thieberger, Nicholas. 1995. The Aboriginal Studies Electronic Data Archive, International 
Journal on the Sociology of Language 113: 147-150. 

•  Thieberger, Nicholas. 1991. The road less travelled: recording and teaching Aboriginal 
languages in Western Australia. Ian Malcolm (ed) Linguistics in the service of society: 
Essays to honour Susan Kaldor, Edith Cowan University, Claremont Institute of Applied 
Language Studies. 1-24. (http://repository.unimelb.edu.au/10187/483) 

•  Thieberger, Nicholas. 1990. Language Maintenance: Why Bother? Multilingua Vol. 
9:4:333-358. (http://repository.unimelb.edu.au/10187/484) 

•  Thieberger, Nicholas. 1988. Language Programmes: For Tradition or Today? Harvey, B. & 
S.McGinty (Eds) Learning My Way  Perth: IAAS. 81-90. 
(http://repository.unimelb.edu.au/10187/470) 

• Thieberger, Nicholas. 1986. (co-authored with W.McGregor) Handbooks of Australian 
Languages. Language in Aboriginal Australia 2 1986. 18- 28. 
http://repository.unimelb.edu.au/10187/3153 

 

Publications - Invited publications 
• Thieberger, Nick. 2017. “LD&C Possibilities for the next Decade.” Language 

Documentation & Conservation 11:1–4. 
• Nick Thieberger. 2016. Language Documentation. Sato, Hiroko and Joel Bradshaw (Eds). 

Introductory readings in languages of the Pacific Islands. Honolulu: Linguistics 
Department, Universiy of Hawai’i. 226-232 

• Nick Thieberger. 2015. The lexicography of indigenous languages in Australia and the 
Pacific. In Patrick Hanks & Gilles-Maurice de Schryver (Eds) International Handbook of 
Modern Lexis and Lexicography. Berlin: Springer. 

• Thieberger, Nicholas. 2012. ‘Endangered Languages in Australia’ [entry in The 
Encyclopedia of Applied Linguistics, Oxford: Wiley-Blackwell] 

• Thieberger, Nicholas and Rachel Nordlinger. 2008. Pacific and Australia. Peter K. Austin 
(ed.) 2008 1,000 Languages London: Ivy Press. 174-189. [This volume has been 
translated into German, Spanish, Polish, Japanese, Dutch, Icelandic, Italian, Romanian, ] 
50% 

• Thieberger N. 2006. Computers in Field Linguistics. Keith Brown, (Editor-in- Chief) 
Encyclopedia of Language & Linguistics, Second Edition, volume 2, pp. 780- 783. 
Oxford: Elsevier. (http://repository.unimelb.edu.au/10187/2188) 

• Thieberger, Nicholas. 2005. Obituary of C.G. von Brandenstein, Australian Aboriginal 
Studies 2005/1:125-127 

• Thieberger, Nicholas. 2005. Creating archival data in linguistic fieldwork. Proceedings of 
the International Conference on the Indigenous People 2005. University of Malaya: Kuala 
Lumpur. 

• Thieberger, Nicholas. 2005. Archiving and the flow of field work. Paper presented at the 
LSA meeting, January 2005. http://www.language-archives.org/events/olac05/ 

• Thieberger, Nicholas. 2004. Linguistic report on the Single Noongar Native Title Claim. 
(Report prepared for the claimants in the Native Title case) 
http://repository.unimelb.edu.au/10187/6935 

• Thieberger, Nicholas. 1993 Wrote a section and prepared a map illustrating distribution of 
currently spoken languages for the Council for Aboriginal Reconciliation Unit's 
documents Addressing the key issues for Reconciliation 1993, and their Paper on 
Australian indigenous cultures. 

• Thieberger, Nicholas. 1992 'Our many voices', p.14 of The little red, yellow and black (and 
green and blue and white) book: A short guide to indigenous Australia, AIATSIS, 
Canberra, 1993. 
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Other Publications  
• Thieberger, Nick. 2017. Missionary-induced language change, on the trail of the conditional 

in Nafsan, central Vanuatu. History and Philosophy of the Language Sciences. 
http://hiphilangsci.net/2017/05/31/missionary-induced-language-change/ 

• Thieberger, Nick. 2017. Unable to say too much about kano in Nafsan (South Efate). Pp 
211-216 in Heidi Quinn, Diane Massam, and Lisa Matthewson (eds) Linguistic travels in 
time and space: Festschrift for Liz Pearce, Wellington: Wellington Working Papers in 
Linguistics 23. 

• Gary Holton, Kavon Hooshiar, and Nicholas Thieberger. 2017. Developing collection 
management tools to create more robust and reliable linguistic data. In Proceedings of the 
2nd Workshop on Computational Methods for Endangered Languages. 

• Nick Thieberger and Conal Tuohy. 2017. From Small to Big Data: paper manuscripts to 
RDF triples of Australian Indigenous Vocabularies. In Proceedings of the 2nd Workshop 
on Computational Methods for Endangered Languages. 

• Shcherbakov, Andrei, Ekaterina Vylomova, and Nick Thieberger. 2016 “Phonotactic 
Modeling of Extremely Low Resource Languages.” In Proceedings of the Australasian 
Language Technology Association Workshop 2016, 84–93. 
http://alta2016.alta.asn.au/U16/index.html. 

• Thieberger, Nick. 2014. What remains to be done – Exposing invisible collections in the 
other 6500 languages and why it is a DH enterprise. Peer-reviewed proceedings of the 
Digital Humanities 2014 conference. Lausanne: EPFL – UNIL. 

• Nick Thieberger. 2014 PARADISEC, building methods for preserving ethnographic 
fieldwork recordings and providing longterm access. ASRA Journal No. 39. 43-53. 

• Review of J. Hobson, K. Lowe, S. Poetsch & M. Walsh, 2010 Re-Awakening Languages. 
Theory and Practice in the Revitalisation of Australia’s Indigenous Languages. ARAL 
Vol 35, No 1 (2012) 
http://www.nla.gov.au/openpublish/index.php/aral/article/view/2365/2833  

• Musgrave, Simon and Nicholas Thieberger. 2007. Who pays the piper? Conference 
proceedings of the XIth Conference of the Foundation for Endangered Languages, with 
SKET, University of Malaya, Working Together for Endangered Languages - Research 
Challenges and Social Impacts; Kuala Lumpur, Malaysia, 26-28 October 2007. 

• Crowley, Terry. 2007. Field Linguistics. Oxford: OUP. [Following Terry Crowley's death I 
edited his book for publication at the invitation of OUP] 

• Thieberger, Nicholas. 2006. Well It Works! Reflections on the Audiamus model for corpus 
building and where it could go from here. (A presentation at the EMELD conference) 

• Thieberger, Nicholas. 2004. Building an interactive corpus of field recordings. Julie Carson-
Berndsen (ed.), First steps for Language Documentation: Computational linguistic tools 
for morphology, lexicon and corpus compilation. Paris: ELRA. 88-89. 
(http://repository.unimelb.edu.au/10187/501) 

• Thieberger, Nicholas. 2004. PARADISEC: The Pacific And Regional Archive for Digital 
Sources in Endangered Cultures. Continuo, Journal of the International Association of 
Music Libraries, Archives and Documentation Centres. 33:31-33 

• Thieberger, Nicholas. 2001. As we may link: time-aligned concordances of field recordings. 
A working model.  Online paper presented at Computing Arts 2001: Digital Resources for 
Research in the Humanities 

• Thieberger, Nicholas. 2000. Review of Lamont Lindstrom and James Gwero (Eds) 1998. 
Big Wok: Storian blong Wol Wo Tu long Vanuatu in Pacific Affairs, Vol 73 No.3 

• Thieberger, Nicholas. 1994. (jointly authored with Sue Smythe) Yindjibarndi. in 
Thieberger, N & W. Mc Gregor (Eds) Macquarie Aboriginal words: a dictionary of words 
of Australian Aboriginal and Torres Strait Islander languages, Sydney: Macquarie 
Library. 214-233. 

• Thieberger, Nicholas. 1994. Review of  Cliff Goddard Pitjantjatjara / Yankunytjatjara to 
English dictionary  and K.C. Hansen& L.E.Hansen  Pintupi/Luritja dictionary  in 
Australian Aboriginal Studies 1994. 
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• Thieberger, Nicholas. 1994. 'Reclaiming identity through language. Council for Aboriginal 
Reconciliation Valuing cultures: Recognising indigenous cultures as a valued part of 
Australian heritage, Canberra: AGPS. 9-12 

• Thieberger, Nicholas. 1994. New technology and Australian languages at AIATSIS 
Australian Language Matters, Vol. 2:3. 

• Thieberger, Nicholas. 1994. Language Centres. Horton, D. ed. Encyclopaedia of Aboriginal 
Australia, Canberra: Aboriginal Studies Press, 1994. 595-596. 

• Thieberger, Nicholas. 1992.  Review of  B.J. Blake Australian Aboriginal languages, in 
Australian Aboriginal Studies. 

• Thieberger, Nicholas. 1990. Thalu sites of the West Pilbara, David Daniel, Perth: 
Department of Aboriginal Sites, Western Australian Museum. (I prepared the Ngarluma 
texts for publication in this book). 

• Thieberger, Nicholas. 1989. Martu statements on the ownership of Karlamilyi. Wright, G. 
(ed) The Significance of the Karlamilyi Region to the Martujarra of the Western Desert, 
Port Hedland: Western Desert Puntukurnuparna Aboriginal Corporation. 234-248. 

• Thieberger, Nicholas. 1985. ‘Review of  L.Hercus 'Paakantji Grammar’ Australian Journal 
of Linguistics 1985. 

• Thieberger, Nicholas. 1985.  ‘Language ecology in Australia’, in Environment WA, Vol. 7, 
No.2. 

 

Collections of primary records prepared 
South Efate material in PARADISEC http://catalog.paradisec.org.au/collections/NT1, 
through to http://catalog.paradisec.org.au/collections/NT9. I have put a guide to this 
collection here: http://www.nthieberger.net/sefate.html   
 

Service 
Collaboration with community organisations, for example: Kanyirninpa Jukurrpa (Newman, 
Western Australia)–assisting with development of Manyjilyjarra learning material (advising 
on methods for recording and presenting audio material for lessons in the language); 
Ngarrindjeri dictionary project (Adelaide)–redesigning their FileMaker Pro database and 
building an XML to Toolbox/MDF export to allow printing as a MS Word document; 
reformatting a dictionary for the Muurrbay language centre for inclusion in the First Voices 
website. I worked with the Somali Arts agency Burji Arts to prepare a Somali dictionary app 
(2014). 

Research Integrity Officer at the Univversity of Melbourne. 

Appointed to the advisory board of the European Digital Language Diversity Project (2017). 

Secretary of the Australasian Association of Digital Humanities (2014-) 

I made a submission to the Commonwealth Parliament’s Standing Committee On Aboriginal 
And Torres Strait Islander Affairs’ Inquiry into Language learning in Indigenous 
communities. I was subsequently invited by them to give oral evidence, which I did on 
9/2/2012. 

Appointed editor of the Journal Language Documentation & Conservation 
http://www.nflrc.hawaii.edu/ldc/ (2012-) 

Selected as one of 14 members of an Expert Working Group for the Understanding Cultures 
and Communities Expert Working Group for the 2011 DIISR Research Infrastructure 
Roadmap. 

Secretary of the Australian Linguistic Society (2010-2016) 

Member of the organising committee of 2nd , 3rd and 4th  International Conference on 
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Language Documentation and Conservation, Honolulu (responsible for organizing and 
arranging funding for pre-conference workshops and for the three colloquia at the 2nd ).  

Member of the Advisory Board of the World Oral Literature Project 
(http://www.oralliterature.org/about/support.html ) 
Chair of the 1st International Conference on Language Documentation and Conservation, 

Honolulu, March 12-14th, 2009. 
UH Linguistics Department committees: Admissions Committee; Historical Committee. 
Member of the Course Monitoring Committee for the Batchelor College course "Own 

Language Work" 
Member of the advisory committee for the Muurrbay Many Rivers Language Centre 
Technology Editor for the online journal Language Documentation & Conservation (LD&C) 

(http://www.nflrc.hawaii.edu/ldc/) (2007-2012) 
Co-coordinated the conference ‘Sustainable data from fieldwork’ (Sydney, 4-6 Dec 2006) 
Co-coordinated the conference ‘After 26 years: Collaborative research in Vanuatu since 

Independence’ (Port Vila, 6-9 November 2006)  
Coordinated the conference on Ethnographic Eresearch (EthnoER conference 15-17 Feb, 

2006). 
Member of the Arts Faculty IT and Multimedia Committee (2005-2006) 
Established the Resource Network for Linguistic Diversity (with Margaret Florey) to support 

practitioners working with endangered languages and continued to moderate the mailing 
list and maintain the website and wiki. 

Provided a seven week consultancy to the Tun Jugah foundation of Sarawak (Malaysia) in the 
development of a lexicographic database for an Iban monolingual dictionary. (2004) 

(Voluntary) Manager of the Vanuatu Pactok electronic mail system. 1995-1997. 
Translated from French to English the volume Vanuatu Arts – The artefacts tell their story 

(Roger Boulay, 2004, Noumea: Grain de Sable 
Developing HTML-encoded versions of electronic texts, including John Lynch's bibliography 

of Vanuatu languages, and my Handbook of WA Aboriginal Languages south of the 
Kimberley Region, both of which have been web-published for a decade now. 

Member of a working party of the Department of Employment, Education and Training's 
Aboriginal Languages and Literacy section which resulted in the publication of two 
documents promoting Aboriginal languages  (Alive and Deadly) and varieties of English 
(Langwij comes to school ). 1993. 

Member of the reference group for the Australian Indigenous Languages Framework, a 
curriculum development project to introduce Australian indigenous languages into 
secondary schools. 1993. 

 

Media (interviews) 
ABC Radio, June 2018, several interviews about the launch of the Bates Online project 
SBS News 21/2/18, interview on Mother Languages Day 
Islands of Language enter virtual reality, Pursuit, 5/11/2017, 

https://pursuit.unimelb.edu.au/articles/islands-of-language-enter-virtual-reality 
Searchable online dictionary of Tahitian language ready for use, Pacific Beat, 5/2/2017, 

http://www.abc.net.au/news/programs/pacific-beat/2017-05-02/searchable-online-
dictionary-of-tahitian-language/8490690 

Virtual reality and PARADISEC, ABC 774 Melbourne, 5/20/2017, 
http://www.abc.net.au/radio/melbourne/programs/saturdaybreakfast/saturday-
breakfast/8524524 

Searchable online dictionary of Tahitian language ready for use, ARC Research News, 
5/11/2017, http://www.arc.gov.au/islands-language-enter-virtual-reality 

Indigenous communities working hard to preserve their language, The Wire, 5/30/2017, 
http://thewire.org.au/story/indigenous-communities-working-hard-preserve-language/ 

The ParidiSec VR linguistic project, Byte Into IT, 3RRR, 6/7/2017, 
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http://rrrfm.libsyn.com/webpage/byte-into-it-7-june-2017 
Le site internet du Fare Vāna’a fait peau neuve, DomTom news, 6/13/2017, 

http://www.domtomnews.com/Le-site-internet-du-Fare-V%C4%81na-a.html#.WT-
ShROGOV4 

Le site internet du Fare Vāna'a fait peau neuve , Tahiti Infos, 6/12/2017, http://www.tahiti-
infos.com/Le-site-internet-du-Fare-V%C4%81na-a-fait-peau-neuve_a161824.html 

Virtual reality experience to capture the diversity of Pacific languages, Pacific Beat, 
7/4/2017, http://www.abc.net.au/news/programs/pacific-beat/2017-07-04/virtual-reality-
experience-to-capture-the/8675832 

COOL Linguists share their knowledge, Solomon Fresh Beat Online, 7/13/2017, 
http://www.solomonfreshbeat.com.sb/cool-linguists-share-their-knowledge/ 

7/31/2017, http://www.abc.net.au/news/2017-07-29/researchers-turn-to-vr-to-save-
endangered-pacific-languages/8743702 

Can virtual reality help save endangered Pacific languages?, PNG Post Courier , 8/2/2017, 
Hard copy only 

1960s Pacific language tapes digitised, ABC Radio, 10/18/2016, 
http://www.abc.net.au/news/2016-10-18/1960s-pacific-language-tapes-digitised/7944026  

Invited audience member on SBS TV First Contact, 2/1/2016 
Interviewed by ABC Radio’s ‘Future Tense’, 12th Feb 2013  
Interviewed for the ABC TV programme ‘Newsline’ Oct 16, 2013  
Radio Australia interview with Nick Thieberger on ‘Google joins fight to save endangered 

languages’, 25th June, 2012. 
Interview by Heather Jarvis on Radio Australia’s Pacific Mornings program November 17, 

2011 

Invited positions, training and presentations 
2018 – Invited plenary at the CoLang summerschool, Florida, 21/6/18 

2017 – Invited to meet with colleagues at the Beijing Language and Culture University and to 
present a paper at Minzu University (November). Gave a talk at a workshop on Language 
Maintenance organised by the Chinese Academy of Social Sciences. 

2017 – October – Invited with Gary Holton to run a workshop on developing specifications 
for a metadata entry tool, Alcanena, Portugal. 

2017 – January – Tokyo University of Foreign Studies. Invited and funded to present a two-
day seminar on language documentation methods and archiving 

2016 – October, part of a training course in New Caledonia on language documentation 
methods and archiving 

2016 –Invited and funded to present at the conference on Open Access in linguistic archives 
(Cologne, October 2016) 

2015 – Invited and funded to participate in the NSF – funded workshop, Data Citation and 
Attribution in Linguistics (Boulder Colorado), September 2015. 

2014 –Presented ‘Lost and found–invisible collections in the other 7000 languages’ at 
CRDO, CNRS, Marseille. October 31. 

2014 – Invited and funded to present at the Zentrum für Allgemeine Sprachwissenschaft 
(ZAS) Berlin, September 25th, 2014. 

2014 – Invited and funded to present at the InNet conference in Budapest, September 5th-7th 
2014. 

2014 – Invited and funded to present a keynote at the conference ‘Language archives and new 
research methods in support of small languages ’at the 1st International Caucasus 
University Association Conference on Endangered Languages, October 11-16, 2014, 
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Ardahan University, Turkey. 

2014 Invited and funded to present two courses at CoLang, U.Texas (Arlington), USA, June 
(2 weeks). 

2014 – Invited and funded to present at the workshop: Garbled voices from the archives:  A 
cross-disciplinary workshop on restoring Aboriginal words and meanings in historical 
sources. 15 and 16 April 2014, ANU  

2014 – Invited and funded (declined) to present at the third International conference 
“Linguistic and Cultural Diversity in Cyberspace” 28 June - 3 July, 2014 in Yakutsk. 

2013 – University of Lund, 16th September 2013, ‘Progress in language documentation and 
archiving of language records’. (Invited) 

2013 – September. Teaching data management at the InNet Summerschool, Gniezno, Poland 
2013 – Norwegian University of Science and Technology (NTNU), Trondheim, 11th 

September 2013, ‘Language documentation and ethnography’ (Invited and funded) 

2013 – March 14th – training course in Language Documentation offered in Melbourne, over 
20 participants. 

2013 – Invited to teach for a week and speak in Tahiti at Te Faufa'a Reo, on issues around the 
digital corpus of languages of French Polynesia at the EASTCO laboratory of the 
Université de la Polynèsie Française. 

2013 – Invited to present at the LLACAN laboratory of the CNRS, Paris, July 9th, 2013, titled 
'Finding what is not there: from language archives to an index of what is known about the 
world's languages' http://www.canal-
u.tv/video/cnrs_ups2259/conference_nick_thieberger.12664 

2013 – Invited to present at the Berlin workshop "Exploring data from language 
documentation", May 2013. 

2013 – Invited to give talks in the linguistics departments at the universities of Tübingen and 
Regensburg, June, 2013. 

2013 – Invited and funded to present at the DoBeS Hanover conference ‘Language 
Documentation: Past – Present – Future’, June 2013, on 'Archives for the Pacific'. 

2013 – Invited and funded to present at the 'Innovative Networking in Infrastructure for 
Endangered Languages (INNET) conference titled 'Best practices in digital archiving of 
language and music data' in Gniezno, Sep. 2013. 

2013 – Endangered Languages, Endangered Meanings Symposium, Canberra. 8/11/13. 
‘Locating records of endangered meanings’ (Invited and funded) 

2013 – Conference on Oceanic Linguistics – Presented "Developments at the Pacific and 
Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures (PARADISEC)" and "ISO-
639-3 and PARADISEC". 

2013 – Chair and organiser of the conference Research, records and responsibility (RRR): 
Ten years of the Pacific and Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures 
(PARADISEC) (December, Melbourne) 

2013 – Australian Sound Recording Association Conference, Canberra, 25/10/13. 
‘PARADISEC, building methods for preserving ethnographic fieldwork recordings and 
providing longterm access” (Invited) 

2013 – 3rd ICLDC – Presented on 'Reusing manuscript vocabularies' 

2012 ALS 2012 – Presented on Digital Daisy Bates 
2012 – Invited to present in the workshop ‘Charting Vanishing Voices: A Collaborative 

Workshop to Map Endangered Oral Cultures’ 29 & 30 June 2012, University of 
Cambridge, Centre for Research in the Arts, Social Sciences and Humanities. 

2012 – Invited and funded to present at the First 'Innovative Networking in Infrastructure for 
Endangered Languages (INNET) conference titled 'Best practices in digital archiving of 
language and music data' in Cologne, Sep. 6th - 7th 2012. 
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2011–- Organised the conference ‘Sustainable data from Digital Research, December 12-14th. 

2011 – Presented on EOPAS, HTML5 and methods for including text and media online at the 
ThatCamp conference, Melbourne, March 25- 26th. 

2011 – Presented Elan at the ThatCamp conference, Canberra, October 7-9th. 
2011 – Invited and funded to present at the workshop “Potentials of Language 

Documentation: Methods, Analyses, and Utilization”, at the Max Planck Institute Leipzig, 
November 3-4, 2011. 

2011 – Invited and funded to present at the UNESCO conference ‘Multilingualism in 
cyberspace’ in Yakutsk, Russia. 1-13 July, 2011 

2011 – Invited and funded to participate in the Puliima conference and Yapangtara 
technology and Indigenous languages workshop, Brisbane, May 11-13, 2011. 

2011 – Invited and funded to participate in a working group of the Department of Innovation, 
Industry, Science and Research development of a Strategic Roadmap for Australian 
Research Infrastructure. Feb-August 2011.  

2011 – Invited and funded as a "key representative of the digital humanities research field" to 
a workshop of Australian Academy of the Humanities in March 2011. 

2011 – Australex, presented 'Many happy returns: multimodal dictionaries from multiple 
sources' 

2010. March and April 2011, Toolbox training, Melbourne  

2010. Invited and funded to teach clinics in software at the Australian National University 
(December). 

2010. Invited and funded to present a training workshop in linguistic fieldwork methods in 
French at the University of New Caledonia with participants from the Academy of Kanak 
languages and the Tjibaou Centre. August 8-12. 

2010. Invited and funded to present a training workshop at the course in linguistic fieldwork 
methods at the University of Newcastle University (4 days, September 2010) 

2010 January Elan training course run in the Linguistics Department, Academia Sinica, 
Taiwan. 

2010 Invited and funded to present two courses at InField, U.Oregon, USA, June (2 weeks). 

2010 – Invited to present at the Endangered languages session of the LSA meeting, 
Baltimore, USA, January 2010 

2010 – Invited and funded to present at the TELDAP conference in Taipei, March 4-6, 2010. 
2010 – Invited and funded to attend the TypoCorp workshop in Leipzig, May 10 and 11, 

2010. 
2009 – Invited and funded to present PARADISEC and to consult about building 'The 

Archive of the Indigenous Languages and Cultures of South East Asia' at the Nanyang 
Technological University, Singapore, 12-14/8/09. 

2009 – Invited and funded to present at the US National Museum of Natural History 
(Smithsonian) conference 'Recovering Voices: A Learning Archive for Endangered 
Languages and Indigenous Knowledge', 2-4 November 2009. 

2009 – Invited and funded to present at the Endangered Languages Summit: Workshop on the 
Endangered Languages Information and Infrastructure Project, Nov. 12-14, 2009 in Salt 
Lake City, Utah, USA. 

2009 – Invited and funded to present at the conference 'Archiving Culture in the Digital Age', 
Bangkok, Thailand, August 6/7, 2009. 

2008. Seminar at Aarhus University, September 26th ‘21st century linguistic methods’. 
2008. Presented at the Swedish Linguistic Society workshop on Language Documentation, 

Uppsala, Oct 1. 2008. ‘The importance of technological standards and training in language 
documentation’  (co-presented with Andrea Berez) 
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2008. Hawai’i Pacific University, April 11th, 2008. Gave an invited talk titled ‘Small 
languages in a globalizing world’ 

2008. Australian Linguistic Society Conference – Presented a paper titled 'Where's the data' 
(July 3-5, 2008) 

2008 – Invited and funded to present at the 4th International Conference on the History of 
Records and Archives (ICHORA4) (August 3-5, 2008) 'A practice-based archive: 
Reflections on the Pacific and Regional Archive for Digital Sources in Endangered 
Cultures (PARADISEC)' 

2008 – Invited and funded keynote speaker at the Directions in Oceanic Research conference, 
Newcastle Australia (December 8-11, 2008). 

2007. Supporting language work in our region: the Pacific and Regional Archive for Digital 
Sources in Endangered Cultures (PARADISEC) and the Resource Network for Linguistic 
Diversity (RNLD). Paper presented at the International Conference on Endangered 
Austronesian Language Documentation, Taiwan, June 2007. 

2007. Presented on PARADISEC at: Clever Collections: a national showcase of technical 
innovations for digital collections. Organised by the Australian Partnership for Sustainable 
Repositories (APSR), Melbourne. 2007-11-28. 

2007. Nicholas Thieberger and Chris Ballard. Efate languages and the Macdonald 
translations. Paper presented at the Conference on Oceanic Linguistics, Noumea, June. 
2007-07-03. 

2007. Invited and funded to present a paper on PARADISEC at the Conference on Cultural 
and Linguistic Diversity World Language Centre in Iceland. 2007-11-01. 

2007. Invited and funded to attend the Australian Academy of the Humanities conference 
‘Humanities Futures – new methods and technologies for humanities research’ in Brisbane 
to present on 'E-linguistics'. 2007-11-16. 

2007. Invited and funded to attend and present a paper on PARADISEC at the Documenting 
Endangered Languages workshop in New Hampshire, USA. October. 

2007. Australian Linguistic Society Conference, Adelaide. Presented on PARADISEC and on 
Songs in South Efate. 2007-09-26 

2007. Anxious respect for linguistic data: the Pacific and Regional Archive for Digital 
Sources in Endangered Cultures (PARADISEC) and the Resource Network for Linguistic 
Diversity (RNLD). Paper presented at the Conference on Endangered Languages, Tokyo, 
June. 

2007.  Invited and funded to participate in the Linguist List MAP project (on geographic 
representation of linguistic resources) meeting, Michigan, USA. February. 

2007 – Invited and funded to present at the International Conference on Endangered 
Austronesian Language Documentation, Taiwan, June 2007. 

2007 – Invited and funded to present at the Endangered Languages and Culture Conference in 
Japan, June 2007.  

2007 – Invited and funded to present a course at the Linguistic Society of America’s Summer 
Institute, Stanford, July 2007. 

2007 – Invited and funded to participate in the World Language Centre meeting, Reykjavik, 
Iceland, November 1-3, 2007. 

2007 – Invited and funded to participate in the workshop titled “Toward the Interoperability 
of Language Resources”, Stanford, July 2007. 

2007 – Invited and funded to participate in the LLMAP project and to attend the planning 
meeting in Michigan, February 2007. 

2007 – Invited and funded to participate in the Documenting Endangered Languages meeting, 
Boston, Oct 14-15, 2007. 

2006. Presented PARADISEC at the ANZ Digital Encyclopedias Conference, Melbourne. 
2006-12-09. 

2006. PARADISEC, paper presented at the Collections Council of Australia Summit on 
digital collections, Adelaide, August 16/17. 

2006. November 6-10, Vanuatu Research Conference (I was a co-organiser and a  presenter 
on my work in South Efate) 
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2006. November 13/14 - Presented on PARADISEC at the Malakulan conference at the 
Victoria University of Wellington (NZ) 

2006. March 27. Department of Linguistics and Applied Linguistics, University of 
Melbourne, Gave a talk on PARADISEC 

2006. Linguistics Department, University of Hawai'i,  April. Training workshop in Linguistic 
data management 

2006. June. Language Testing Research Conference, University of Melbourne. Presented a 
paper titled 'National assessment of Indigenous language vitality.' 

2006. June 20-24, 2006, EMELD conference, East Lansing, Michigan (fully funded) (I was 
the Chair of the archiving panel discussion group). Presented 'Well It Works! Reflections 
on the Audiamus model for corpus building and where it could go from here.' 

2006. Jan 30- 31. Asia Pacific week - ANU Gave a talk on PARADISEC 
2006. Jan 23 -27. Brisbane, Association for Australian Pacific Studies conference 'Digitising 

ethnographic data from the Pacific for visibility and access: building the Pacific And 
Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures (PARADISEC). 

2006. I organised the Ethnographic Eresearch conference in Melbourne, February. 
2006. December 5/6 ' Sustainable Data from Digital Fieldwork' conference (I was a co-

organiser and presented a paper (with Ronald Schroeter) and a workshop on using 
Toolbox) 

2006. Chris Ballard and Nicholas Thieberger. 2006. Language and Ethnography on the 
Mission Frontier: Daniel Macdonald at Havannah Harbour, 1871-1906. Paper presented at 
the 2nd ANU Missionary History Conference. 

2006. April. Presented the EthnoER project at the Eresearch conference titled: "Standards for 
Storage and Interchange of Coding/Annotation Information for Qualitative Data", U. 
Queensland. 

2006. April 5-9. University of Hawaii , funded to attend a planning meeting for Language 
Documentation efforts. 

2006 – Invited and funded to present two papers at the Electronic Metastructure for 
Endangered Languages Data (EMELD) and Digital Tools Summit for Linguistics 
conferences in Michigan, USA, June 2006.  

2006 – Invited and funded to participate in a planning session for language documentation 
activities at the University of Hawai'i Department of Linguistics, 2006 

2005. University of Melbourne; Pacific And Regional Archive for Digital Sources in 
Endangered Cultures (PARADISEC) 

2005. University of Malaya conference, Kuala Lumpur, July. Creating Archival Data in 
Linguistic Fieldwork 

2005. UK Austronesian Research Group, Oxford, May. The Demise of Serial verbs in South 
Efate 

2005. Thieberger, N. Who is keeping record? Language documentation in the Pacific. ECAI 
Conference, Hawai'i, October 2005 

2005. Thieberger, N. The EthnoER project. Eresearch Conference, Sydney, December. 
2005. The demise of serial verbs in South Efate. ALS Conference, Monash University, 

September 2005. 
2005. SOAS, London, May. Developments at PARADISEC 
2005. Presented a paper (with Simon Musgrave) on ethics. Presented a paper on the demise of 

serial verbs in South Efate. Wrote and directed the ALS Hypothetical performance on 
ethical issues. 

2005. Pacific Neighbourhood Consortium Conference, Hawai'i, October. Archives for 
communities of interest, the Pacific And Regional Archive for Digital Sources in 
Endangered Cultures (PARADISEC) 

2005. Pacific and Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures 
(PARADISEC). LACITO, Paris, May. 

2005. Pacific and Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures 
(PARADISEC). Linguistics Department, University of Hawai'i, January 2005. 

2005. Muurrbay Language Centre, Coffs Harbour (25-28/04/05) (I ran two days of sessions 
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on software tools) 
2005. Linguistics Department, University of Hawai'i, October, Training workshop in 

Linguistic data management . 
2005. Linguistics Department, University of Hawai'i, January, Documentation in practice, 

developing a linked media corpus for citation of archival media. and Pacific And Regional 
Archive for Digital Sources in Endangered Cultures (PARADISEC). 

2005. LACITO, Paris May. Pacific And Regional Archive for Digital Sources in Endangered 
Cultures (PARADISEC). 

2005. Eresearch Conference Sydney December. The EthnoER project. 
2005. ECAI Conference, Hawai'i, October. Who is keeping record? Language documentation 

in the Pacific. 
2005. Documentation in practice, developing a linked media corpus for citation of archival 

media. Linguistics Department, University of Hawai'i, January 2005. 
2005. Batchelor Institute, NT, October. Invited and funded to present a training workshop in 

linguistic data management. 
2005. ASAO meeting on Kauai, Hawaii. I attended a session on Vanuatu, I presented on 

PARADISEC. 
2005. Archiving and the flow of field work. LSA Conference, Oakland CA, January 2005. 

http://www.language-archives.org/events/olac05/ 
2005. Archiving and the flow of field work. http://www.language-

archives.org/events/olac05/. LSA conference, Oakland CA; January. 
2005 – Visiting researcher, LACITO/CNRS – Paris (2005), jointly funded by Australian 

Academy of the Social Sciences and the French Embassy in Australia. 
2005 – Invited and funded to speak at the Conference on the Indigenous People 2005, Kuala 

Lumpur, Malaysia. 
2004. University of Sydney, December. Training workshop in Linguistic data management. 
2004. University of New Caledonia, August. Pacific And Regional Archive for Digital 

Sources in Endangered Cultures (PARADISEC). 
2004. Thieberger, N. (2004). Pacific and Regional Archive for Digital Sources in Endangered 

Cultures (PARADISEC). University of the South Pacific (Vila), June. 
2004. SOAS, London - presentations on my thesis methodology (20 May) 
2004. Poster presentation on Audiamus (software I have written) - LREC conference Lisbon, 

May. 
2004. PARADISEC and Audiamus. Paper presented at University of Western Australia, 

November 2004. 
2004. Nambucca Heads Aboriginal language centre, December. Training workshop in 

Linguistic data management. 
2004. Monash University, presentation on PARADISEC and archiving linguistic data, 9 

March 2004 
2004. Kalgoorlie Aboriginal Language Centre, November. Training workshop in Linguistic 

data management. 
2004. Conference on Oceanic Linguistics, (Vila), June. The benefactive construction in South 

Efate, and Pacific And Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures 
(PARADISEC). 

2004. Australian Music Librarians Association presentation on PARADISEC 14/9/04 
2004. Asia Pacific Conference, ANU, February. Presented on PARADISEC. 
2004. April. Melbourne University Linguistics  Dept, PhD thesis completion seminar  
2004. ALS conference Sydney July 13-15 2004, Presentation on the Benefactive construction 

in South Efate 
2003. Semester long fieldmethods course, University of Melbourne, practical implementation 

of Shoebox for students recording the Papuan language Golin. 
2003 (July) I was invited to present my audio linking tool (Audiamus) at the EMELD 

conference in the USA. The trip was fully funded by EMELD. 

2003 – Invited and funded to present two papers at the Electronic Metastructure for 
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Endangered Languages Data (EMELD) conference in Michigan, USA, July 2003.  
2001. Digitisation workshop, Sydney University. I presented a model of linking audio and 

text, showing instant retrieval by textual index of 14 hours of fieldtapes. 
2000. Australian Linguistics Institute (with Margaret Florey) "Issues in training linguists to 

work with endangered languages". 

Supervision 

RHD  

co-supervised:  

Ana Krajinovic (2017-) 

Melbourne (2015-), PhD: Daniela Diedrich  (due in 2018) 80%, Brigitte Agnew (due in 2018) 
10%, 

co-supervised with Computer Science: Mat Bettinson (due in 2018) 50%, Florian Hanke 
(completed) 10% 

ANU Sebastien Lacrampe, completed 2014 (external supervisor) 

University of Hawai’i: I was on the committee of three PhD completions 

Honours 

2013 1 student, 2014 1 (Grad Dip), 2016 (MA subthesis), 2018 1 student 

Teaching 
• 2010. Devised and taught: Advanced Methods in Language Documentation; Language 

Archiving. (U.Hawai’i) 
• 2009. Devised and taught: Methods in Language Documentation; Professional 

Development: Conference organization. (U.Hawai’i) 
• 2008. Devised and taught: Advanced Methods in Language Documentation; Language 

Conservation; Languages of Melanesia; Directed Reading with a speaker of a Formosan 
language. (U.Hawai’i) 

• 2007. Co-taught (with K. David Harisson) a course at the LSA Summer Institute on 
Methods in Language Documentation, July 2007. 

• 2006. Devised and taught an Honours level course in Language Documentation in the 
Department of Linguistics & Applied Linguistics at the University of Melbourne. 

• 1998-2011. Presented numerous training course in language documentation techniques. 
• 1989. Devised and taught a course on Aboriginal languages for the Western Australian 

College of Advanced Education. 
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Computer software 
I have written software (Audiamus, http://www.linguistics.unimelb.edu.au/ 
thieberger/audiamus.htm) for linking transcripts to digitised audio in a way that is appropriate 
for linguistic analysis and for speakers to hear the data.  

I am using Runtime Revolution (for use in multimedia presentation), HTML (for construction 
of documents for the World Wide Web), GREP (for textual manipulation), and have built 
databases in Filemaker Pro. I have conducted training workshops in the use of the following 
software: Elan, Transcriber, IT (interlinear transcription program); Nisus; Shoebox/Toolbox; 
SoundIndex; Conc (concordancing software); MapInfo (GIS and mapping software); 
HyperCard. Currently exploring the use of XML to encode and link linguistic and other 
objects. 

Awards 
PARADISEC won the University of Melbourne award for excellence in team-based research 
in 2018. ($10,000) 

The Pacific and Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures 
(PARADISEC), of which I am Project Manager, received the 2008 award for eResearch in 
the Humanities and Social Sciences from the Victorian eResearch Strategic Initiative. The 
prize was a DELL server worth $26,000. 

I was awarded a Ludwig Leichhardt Jubilee Fellowship by the Alexander von Humboldt 
Foundation (Germany) to work with colleagues at the University of Cologne, with the topic 
of ‘Documenting the world's languages with new technologies’ (2013-2015) 

I received a University of Melbourne Staff Engagement Project Grant of $8,000 in October 
2013 to work on a Somali-English crowdsourcing dictionary app. 

Grants received 
I have written or co-written submissions resulting in the following grants, most of which I 
have subsequently administered (amounts in Australian dollars unless otherwise specified): 

• Endangered Languages Documentation Programme, Legacy Materials Grant titled 
Digitisation of North Malaita recordings. £10,000 (2018) 

• Endangered Languages Documentation Programme, Legacy Materials Grant titled 
Digitising tapes from Madang, PNG. £9,075 (2018) 

• Endangered Languages Documentation Programme, Legacy Materials Grant titled Vanuatu 
Cultural Centre tape digitisation. £8650 (2017) 

• CI in the ARC grant DP150100094 collaborating with Sally Treloyn and others titled 
“Hearing histories of the western Pilbara: an interdisciplinary study of Indigenous songs 
composed in the Pilbara region of Western Australia in the twentieth century and 
technologies to sustain them into the future”. $359,489. (2016-2018) 

• Developing the Vanuatu collection in PARADISEC, Max Planck Institute Jena, (2016) 
$65,000. 

• ARC Future Fellowship (FT140100214) titled “Small Stones can break big canoes: 
Securing records of the world’s indigenous languages”.  2014-2018, $755,000. 

• Endangered Archives Programme (UK), $22,000 to digitise 200 tapes from the Solomon 
Islands Museum. (2014) 

• ARC Centre of Excellence for the Dynamics of Language (I am a CI in this $38 million 
project) (ARC CE140100041). (2014) 

• ARC LIEF scheme ‘PARADISEC equipment and facilities’ $238,000 (collaborative 
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Sydney and ANU project) (2012) 

• National Science Foundation (USA), US$ 22,500 to support the 2nd International 
Conference on Language Documentation and Conservation, Honolulu, February 2011. 

• Institute for a Broadband Enabled Society - $30,000 for an application titled “Streaming 
Australian research data to the world: towards a distributed international ethnographic 
museum” (2009-2010) 

• Australian Research Council – QEII Fellowship ($717,000) titled Doing great things with 
small languages. (ARC DP0984419) (2009-2014) 

• University of Hawai’i Research Council. $1,660 to attend the Swedish Linguistic Society 
workshop on Language Documentation, Uppsala, Oct 1. 2008. 

• Australia-Pacific Futures Network ($7,500) funding to assist in a conference I co-organised 
in Vila, Vanuatu (2006) 

• Human Communication Science Network, a grant of $5,000 to support the EthnoER 
conference (February 2006) 

• Australian Research Council EResearch application SR0566965 "Sharing access and 
analytical tools for ethnographic digital media using high speed networks" ($100,000), now 
known as ‘EthnoER’ (2005-2006), to build online presentation and annotation tools for 
linguistic data.  

• Melbourne University Arts Faculty, IT and Multimedia Committee, $5,000 to assist with 
developing a concordance function for Audiamus a software tool I am developing. (2005) 

• $5,000 grant under the FAST (French Australian Science and Technology) Programme 
from the Academy of the Social Sciences in Australia and French Embassy in Canberra to 
travel to France and work with colleagues at CNRS/LACITO. (2005) 

• Melbourne University Research grant to assist with book publication ($2,000) (2005) 

• Melbourne University Arts Faculty grant to assist with book publication ($1,000) (2005) 

• Melbourne University Arts Faculty, IT and Multimedia Committee, $1000 conference 
assistance grant (2005) 

• Co-wrote an ARC LIEF application: 2003 LE0346848 Quadriga system for research archive 
of Asia-Pacific region audio recordings, $268,000 

• Co-wrote an ARC LIEF application: 2004 LE0453247 Digital archiving equipment for 
PARADISEC research archive of Asia-Pacific region audio recordings, $205,000 

• Co-wrote an ARC LIEF application: 2006 LE0560711 PARADISEC, the Pacific and 
Regional Archive for Digital Sources in Endangered Cultures: Accessibility and 
Decentralisation, $325,873 

• Co-wrote an ARC LIEF application: 2011 LE110100142 Equipment and facilities upgrade 
for Asia Pacific and regional archive for digital sources in endangered cultures $238,000 

• ARC Postdoctoral Fellowship DP0450342 ($223,000) (2004-2007) 

• ARC Research Network Seed funding ($10,000) for PARADISEC (2004) 

• Melbourne University Research Scholarship (~$50,000) (1998-2001) 

• Australian High Commission to Vanuatu, $3,800 for purchase of computers and software 
for the Vanuatu National Museum. (1996-7) 

• Minister for Aboriginal Affairs, $150,000 for the AIATSIS Dictionaries Project. 
Subsequently applied for an additional $90,000 which was granted. (1991) 

• Western Australian Aboriginal Affairs Planning Authority, $2000, to purchase and 
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distribute the Handbook of WA Aboriginal languages to WA Aboriginal communities. (1989) 

• National Aboriginal Languages Program, grant of $89,000 to run the Pilbara Aboriginal 
Language Centre. (1989) 

• Western Australian Arts Board, $2,500, to research the Handbook of WA Aboriginal 
languages. (1989) 

• National Aboriginal Languages Program, grant of $36,000 to establish the Pilbara 
Aboriginal Language Centre. (1989) 

• AIATSIS small grant to work with a speaker of Ngatju in Western Australia. (1989) 

  

Professional Affiliations 
Co-Founder (2003-2014) and ex-President of the Resource Network for Linguistic Diversity 

Member of the Australiasian Association of Digital Humanities (Secretary in 2014/115) 

Member of the Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander Studies. 

Secretary of the Australian Linguistic Society. 

Member of the Foundation for Endangered Languages 

 

Advisory positions (Invited) 
Advisor to the European Digital Language Diversity Project (http://www.dldp.eu) 

Advisor to the ARC Howitt and Fison project 

 

Languages 
French (university), Bislama (fluent), Italian (conversation & reading), German (ex. basic 
conversational), South Efate (Vanuatu), Warnman (Western Desert, Australia) (ex. basic 
analytical ability).  

Attended courses in Demotic Greek, Vietnamese, Turkish, and Bahasa Indonesia. 
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MARTA GONZÁLEZ-LLORET 
Professor 

Department of Languages and Literatures of Europe  
and the Americas, Spanish & Portuguese 

marta@hawaii.edu • http://martahawaii.wix.com/martagonzalezlloret 
 
EDUCATION                                                                                                                                                                      . 
 

August 2008- Ph.D., Department of Second Language Studies, UH Mānoa. Dissertation title: No Me Llames de Usted, 
Trátame de Tú: L2 Address Behavior Development through Synchronous Computer-Mediated Communication.  
 
July 2005- Professional Development. Curso de metodología de la enseñanza del español como lengua extranjera. 
(Course on Teaching Methodology for Spanish as a Foreign Language) Instituto Cervantes and Department of Modern 
Languages, Universidad de Granada, Spain. 
 
Spring 2003- Advanced Graduate Certificate in Second Language Studies, Department of Second Language Studies, UH 
Mānoa.   
 
April 2002- Professional Development. Curso sobre la enseñanza y aprendizaje de la cultura en el aula de español como 
lengua extranjera.  (Teaching and learning culture in the Spanish language classroom) Instituto Cervantes and 
Department of Language and Literature Methodology, U. de Valladolid, Spain. 
 
Spring 1997- Master of Arts: Department of Linguistics, UH Mānoa.  Thesis/Presentation title: SNOBOL and a study of 
Medieval Spanish. An application of computational linguistics to literary texts.  
 
Fall 1993- Master of Arts: Department of European Languages & Literature, UH Mānoa.  Specialization in Spanish 
Language and Literature. 
 
Fall 1991- Teaching Certificate. C.A.P. (Curso de Adaptación Pedagógica) Universidad de Valladolid, Spain. 
 
Spring 1991- Licenciatura English Linguistics and Literature (Filología Inglesa), University of Valladolid, Spain. 

 
PROFESIONAL EXPERIENCE                                                                                                                                            . 
 

2016- Currently – Professor of Spanish, Dept. of Languages and Lit. of Europe and the Americas (LLEA) / Cooperating 
Graduate Faculty, Dept. Second Language Studies (SLS), University of Hawai‘i at Mānoa (UH Mānoa). Courses taught: 
Spanish Phonetics and pronunciation, Structure of Spanish, Methodology for language Teachers, Spanish Conversation, 
Spanish for Heritage Speakers, Computer-mediated Interpersonal Communication, Pedagogical Grammar and Spanish 
SLA, Spanish Pragmatics, Second Language Pedagogy: Integrating Technology into Language Instruction, Instructional 
Media. 
 
2017- 2019. Co-editor. System Journal. Elsevier. (co-editor with X. Gao, U. Stickler & L. Zhang)  
 
2016- Currently. Series Editor. Pragmatics and Language Learning. NFLRC. Hawaii.  
 
2015-Currently. Evaluator for the Agencia Nacional de Evaluación y Prospectiva (ANEP) of Spain (National Agency of 
Evaluation and Perspective). 
 
2015-2017. Chair of Spanish, Portuguese & LAIS (Latin-American and Iberian Studies) (LLEA) UHM. 
 
2014-Currently. Academic Advisor. Voxy, Inc. 
 
2008- Currently. Affiliated Researcher. Center for the Advanced Study of Language (CASL). University of Maryland 
 
2013-2016. Associate Editor The Encyclopedia of Applied Linguistics. Wiley (Carol Chapelle- General Editor)  
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2012-2016. Instructor of Technology for Teacher Trainers. Brunei-US Language Enrichment Program for ASEAN. East-
West Center. UHM. 
 
2011-2016. Associate Professor of Spanish, Dept. of Languages and Lit. of Europe and the Americas (LLEA) / Cooperating 
Graduate Faculty, Dept. Second Language Studies (SLS), University of Hawai‘i at Mānoa (UH Mānoa). 
Spring 2014, Summer 2013, Summer 2011. Interim Department Chair. LLEA, UH Mānoa. 
 
July 2014-2015. Materials Development Consultant. Otaru University of Commerce, Hokkaido, Japan. 
 
August-October 2014. Visiting faculty. Instituto de Letras. Universidade de Brasilia, Brazil. 
 
January - August 2012. Interim Director. Center for Language and Technology, College of Languages, Linguistics & 
Literature, UH Mānoa. 
 
January-August 2012. Associate Director. National Foreign Language Research Center, UH Mānoa.  
 
2008-2011. Assistant Professor of Spanish. Dept. of LLEA, UH Mānoa. 
 
Fall 2009. Visiting Faculty at the Universidad de Sevilla (Spain) Department of English Studies (Filología Inglesa) Teaching 
third year Contrastive Phonetics and fifth year Pragmatic Analysis. 
 
1994-2007. Instructor of Spanish Language. Dept. of Languages and Lit. of Europe and the Americas, UH Mānoa. Courses 
taught: First and second year Spanish language; First year intensive; Third year conversation (O), Third year grammar and 
composition (WI); Commercial Spanish (O) Program coordinator: Second semester (1996) Fourth semester (1997, 2001, 
2004-2008). 
 
2004-2014. On-line Instructor for the College of Languages, Linguistics and Literatures. LLL455 Methods for Language 
Teachers. 
 
2010-2011. Language Coach Off the Map, ABC TV series.  
 
January 2008. Instructor of Technology in Language Teaching for the MA TESOL and Foreign Language Teaching Program 
of the University of Canberra, Australia, with University of Education, Ho Chi Minh City (Vietnam) An intensive two-week 
course for which I developed the curriculum and was the course instructor. 
 
2006-2008. Materials Development Consultant. Course designer and materials developer for a new Spanish Task-Based 
language program for the US Border Patrol Academy (PerformTech Inc. Contracting Agency). 
 
Spring 2006. Research Assistant & Web designer. Foreign Language Program Evaluation Project. National Foreign 
Language Resource Center, UH Mānoa. (Dr. John Norris, principle investigator). 
 
Summer 2002-2005. Study Abroad Resident Faculty UH Mānoa /LCC study abroad program at Salamanca and Granada, 
Spain. 
 
Spring 1996-2012. Web-master Dept. of LLEA (5 programs), UH Mānoa.  Homepage creation and maintenance. 
 
1992-1993. Graduate Assistant. Department of Languages and Literature of Europe and the Americas, UH Mānoa. 

 
HONORS                                                                 . 
 

• April 2018. Board of Regents’ Medal for Excellence in Teaching, University of Hawaii. 
• May 2013- Fulbright Specialist Candidate. Fulbright Foreign Scholarship Board (FFSB), U.S. Department of State’s 

Bureau of Education and Cultural Affairs (ECA), and Council for International Exchange of Scholars (CIES).   
• May 2013- College of LLL Excellence in Teaching Award, UH Mānoa. 

• April 2013- Finalist for University of Hawai‘i Board of Regents’ Excellence in Teaching Award. 

• May 2011- Tenure and Promotion to Associate Professor, UH Mānoa. 

• March 2010- HALT Excellence in Teaching award (Hawaiian Association of Language Teachers).  
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• August 2005- 'Oihana Maika'i Award to Excellence in Research, Department of SLS, UH Mānoa. 

• Spring 2003- LLL Instructor Award for Innovative Teaching: Creation of a methods web course for language teachers in 
Hawai‘i. 

• Spring 1998- LLL Instructor Award for Innovative Teaching: Development of Spanish Authentic Reading Materials on 

the Web. 

• Spring 1994- Outstanding Graduate Student of Spanish Master Program, UH Mānoa. Sigma Delta Pi (Spanish Honor 

Society). 

 

GRANTS & AWARDS              . 
 

• May 2015 – Participant in Grant from Ministry of Finance and Competitiveness of Spain for Investigation, Development 
and Innovation. P.I Dr. Margarita Vinagre (U. Autónoma de Madrid). Title: Telecollaborative Networks for Key 

Competence Development in Higher Education. (40,000€) 

• 2014-2018- Participant in NFLRC Project-based Language Learning Grant. UH Mānoa. 

• December 2014 – Finalist but not awarded - NSF Cyberlearning & Future Learning Technologies entitled 

Representational Tools for Eliciting and Sharing Implicit Understandings (co-P.I. with Dr. Dan Suthers). 

• April 2013- International Collaborative Project “Aprendizaje de la lengua y cultura extranjera a través de las TIC” 

[Language and culture learning through technology]. Santander –UAM Award [13.000€] [With Dr. Vinagre, U. 

Autónoma de Madrid and Dr. Llopis, U of Columbia] 

• Nov. 2013- UHRC traveling grant award for TBLT 2013 Conference ($2000). 

• April 2011- LLL funding for technology renovations for the department of LLEA ($45,000). 

• May 2011- UHRC traveling grant award for CALICO 2011 Conference ($1150). 

• May 2010- LLL grant award for traveling to PLL Conference ($1000). 

• May 2009- UHRC grant award for traveling to TBLT 2009 conference ($1000). 

• April 2005- GSO Grant Award for traveling to AATSP conference ($700). 

• March 2005- Arts & Sciences Advisory Council Award for traveling to PLL2005 conference – ($1000). 

• March 2005- UHRC grant award for traveling to TBLT 2005 conference ($1995). 

• Jan - Sept. 2004- No-child left behind: Improving teacher quality higher education grant (As part of LL Center) 
($13,000). 

• March 2003- UHRC grant award for traveling to AESLA ($1950). 

• August 1989- Consejo Europeo de la Juventud.  [European Council for Youth] Academic Study, Kassel (Germany). 

 
PUBLICATIONS                  . 

BOOKS 
 

(2018) Comunicación mediada por tecnologías: Aprendizaje y enseñanza de la lengua extranjera [Technology-mediated 
communication: Foreign language learning and teaching]. (Co-edited volume with M. Vinagre). Sheffield, UK: Equinox. 
 
(2016) A practical guide to integrating technology into task-based language teaching. Washington D.C. Georgetown 
University Press. 
 
(2014) Technology-mediated TBLT: Researching Technology and Tasks Amsterdam /Philadelphia: John Benjamins. (Co-
edited volume with L. Ortega) 
 
(2012) Pragmatics (volume editor) Wiley Encyclopedia of Applied Linguistics. Carol Chapelle, General Editor. Malden. 
Wiley-Blackwell. 
 
(2008) U.S. Border Patrol Spanish Immersion Training Program. Alexandria, Washington DC: PerformTech Inc. (with 
Nielson, K). Spanish task-based textbook for the U.S. Border Patrol Academy in Artesia, New Mexico. 
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(2008) Instructor Training for U.S. Border Patrol Spanish Immersion Training. Alexandria, Washington DC: PerformTech 
Inc. (with Nielson, K). Training materials for an intensive course for all language instructors at the Border Patrol Academy 
in Artesia, New Mexico. 

 
BOOK CHAPTERS 

 
(In press) Online collaboration through tasks for L2 pragmatic development. In. P. García Mayo (Ed.) Collaborative 
interaction across task modalities in the learning of second/foreign languages. Belin ; Boston: Mouton De Gruyter. 
 
(In press) Technology and Task-Based Contexts. In N. Ziegler (Ed.). Routledge Handbook of SLA and Technology. London: 
Routledge. 
 
(In press) Task-Based Language Teaching and L2 Pragmatics. In N. Taguchi (Ed.) Routledge Handbook of SLA and 
Pragmatics. London: Routledge. 
 
(In press, 2019) Pragmatic development in L2: An overview. In K. P. Schneider & E. Ifantidou (Eds.), Developmental and 
Clinical Pragmatics (Handbook of Pragmatics Vol. 13). Belin ; Boston: Mouton De Gruyter. 
 
(In press, 2018). Pragmatics, tasks, and technology: A synergy. In N. Taguchi & Y. Kim (Eds.), Task-Based approaches to 
teaching and assessing pragmatics, Amsterdam/Philadelphia John Benjamins Pub. Company. [co-authored with L. 
Ortega] 
 
(2018) El desarrollo pragmático en una segunda lengua a través de la comunicación mediada por tecnologías: Una visión 
panorámica [CMC L2 Pragmatic Development: An Overview]. In M. González-Lloret & M. Vinagre (Eds.) Comunicación 
mediada por tecnologías: Aprendizaje y enseñanza de la lengua extranjera. Sheffield: UK. Equinox Publishing. 
 
(2017) Technology for task-based language teaching. In C. Chapelle & S. Sauro (Eds.), The Handbook of Technology in 
Second Language Teaching and Learning (pp. 234-247). Malden, MA: Wiley-Blackwell. 
 
(2017) Technology and task-based language teaching. In May, S (General Ed.), In S. Thorne & S. May (Eds.), Language and 
Technology (pp. 1–13). Cham: Springer International Publishing. https://doi.org/10.1007/978-3-319-02328-1_16-1 
 
(2016) The construction of emotion in multilingual computer-mediated interaction. In M. Prior & G. Kasper (Eds.), 
Talking Emotion in Multilingual Settings, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. 
 
(2015) Staking out the territory of technology-mediated TBLT. In M. Bygate (Ed.), Domains and Directions in the 
Development of TBLT (pp. 59–86). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins (with L. Ortega as 1st author)] 
 
(2014) The need for needs analysis in technology-mediated TBLT. In M. Gonzalez-Lloret & L. Ortega (Eds.), Technology 
and tasks: Exploring technology-mediated TBLT (pp. 23-50). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. 
 
(2014) Towards technology-mediated TBLT. An introduction. In M. Gonzalez-Lloret & L. Ortega (Eds.) Technology and 
tasks: Exploring technology-mediated TBLT (pp. 1-21). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins (with L. Ortega). 
 
(2014) Test review of clinical evaluation of language fundamentals: preschool – Spanish Edition (CELF) In J. F. Carlson, K. 
F. Geisinger, & R. A. Spies (Eds.), The Nineteenth Mental Measurements Yearbook (pp. 171-173). The Buros Institute of 
Mental Measurements, Lincoln, Nebraska: University of Nebraska Press (with Brown, J. D.)  
 
(2012) Technologies for performance-based assessment. In. Pérez Cañado, M. (Ed.), Competency-based Language 
Teaching in Higher Education (pp. 169-184). Amsterdam: Springer. 
 
(2012) Pragmatics: Overview. In C. Chapelle (General Editor), Encyclopedia of Applied Linguistics (pp. 4588-4594). 
Malden, MA: Wiley-Blackwell.  
 
(2012) Using the World Wide Web for language teaching. In C. Chapelle (General Editor) Encyclopedia of Applied 
Linguistics (pp. 6002-6005). Malden, MA: Wiley-Blackwell. 
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(2010) Nuevas tecnologías en el aula plurilingüe. In Ch. Abelló Contesse, Ch. Ehlers, & L. Quintana Hernández (Eds.), 
Escenarios bilingües: el bilingüismo en el individuo y la sociedad. [Bilingual scenes: Bilingualism in the individual and in 
the society] (pp. 79-103). Bern: Peter Lang. 
 
(2010) Conversation analysis and speech act performance. In A. Martínez-Flor & E. Usó-Juan (Eds.), Speech Act 
Performance: Theoretical, Empirical and Methodological Issues (pp. 57-74). Amsterdam /Philadelphia: John Benjamins. 
 
(2009) Technology-enhanced materials. In M. Long and C. Doughty (Eds.), The Handbook of Language Teaching. (pp. 
351-369). Malden, MA: Wiley-Blackwell. [with Brett, David] 
 
(2009) CA for computer-mediated interaction in the Spanish L2 classroom. In G. Kasper and H. Nguyen (Eds.) Talk-in-
interaction: Multilingual perspectives (pp. 281-316) Honolulu: HI: UH NFLRC. 
 
(2009) Identifying and responding to evaluation needs in college foreign language programs. In J. M. Norris, J. M. Davis, 
C. Sinicrope & Y. Watanabe (Eds.), Toward useful program evaluation in college foreign language education (pp. 5-58). 
Honolulu: UH National Foreign Language Resource Center (with Watanabe, Y. and Norris, J. M). 
 
(2008) Computer-mediated Learning of L2 Pragmatics. In E. Alcón Soler and A. Martinez-Flor (Eds.), Investigating 
Pragmatics in Foreign Language Learning, Teaching and Testing (pp. 114-132). Newcastle, UK: Multilingual Matters. 
 
(2007) What do language learners attend to when their environment changes? In J. Periñan & M. Navarro (Eds), 
Revisiting Language Learning Resources (pp. 223-242). Newcastle, UK: Cambridge Scholars Press.  
 
(2007) Implementing Task-Based Language Teaching on the Web. In K. Van den Branden, M. Verhelst and K. Van Gorp 
(Eds.) Task-based language education (pp. 265-28). Newcastle, UK; Cambridge Scholars Press. 
 
(2005) Reconstructing NS/NNS communication.  In B. Preisler, A. Fabricius, H. Haberland, S. Kjærbeck & K. Risage (Eds.) 
The consequences of mobility: Linguistic and Sociocultural Contact Zones (pp. 1-26). Roskilde University, Denmark. 
 
(2005) Task-based language teaching and CALL: Crítica poética for language learners. In M. L. Carrió Pastor (Ed.), 
Perspectivas interdisciplinares de la lingüística aplicada. T.1. T.1. (pp. 361–370). Castellón de la Plana; Valencia: 
Asociación Española de Lingüística Aplicada /U. Politécnica. 
 
(1999) Ideas for Teachers. In C. Ho (Ed.), Web Design, an Educator’s guide to Web Design (CD ROM Publication) 
University of Hawai‘i. 
 
(1995) Spanish Music Through the Internet. In M. Warschauer (Ed.), Virtual Connections: On-line Activities & Projects for 
Networking Language Learners (pp. 18-19) Honolulu, HI: SLTCC, University of Hawai‘i Press. 

 
JOURNAL ARTICLES 
 

(2016). Technology-mediated L2 Teaching. ELIA Journal 16, 13-34. DOI: http://dx.doi.org/10.12795/elia.2016.i16.06 
 
(2015). Conversation analysis in computer-assisted language learning. Special issue. From second language acquisition to 
second language use: Qualitative and mixed-methods approaches to research in CALL today. R. Hampel & Stickler (Eds.) 
CALICO Journal, 32, 569-594. Doi:10.1558/cj.v32i3.27568. 
 
(2015). Evaluating TBLT: The case of a task-based Spanish program. Language Teaching Research, 19(5), 525–549. 
Doi:10.1177/1362168814541745 (with Nielson, K. B.) 
 
(2014) Investigación-acción (IV): aprender con un ejemplo [Action research: Learning through an example]. DidactiRed. 
Centro Virtual Cervantes. Available at http://cvc.cervantes.es/aula/didactired/anteriores/enero_14/13012014.htm 
 
(2013) Investigación-acción (III): la investigación cualitativa [Action research: Qualitative research]. DidactiRed Centro 
Virtual Cervantes. Available at: http://cvc.cervantes.es/aula/didactired/anteriores/mayo_13/20052013.htm 
 
(2012) Investigación-acción (II): la investigación cuantitativa [Action research: Quantitative research]. DidactiRed Centro 
Virtual Cervantes. Available at: http://cvc.cervantes.es/aula/didactired/anteriores/diciembre_12/17122012.htm 
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(2012) Investigación-acción (I): cómo investigar nuestra propia enseñanza. [Action research: How to research our own 
teaching]. DidactiRed Centro Virtual Cervantes. Available at: 
http://cvc.cervantes.es/aula/didactired/anteriores/noviembre_12/19112012.htm 
 
(2011) Conversation Analysis of Computer-mediated communication. CALICO Journal, 28, 308-325. 
 
(2010) Effective Online Foreign Language Courses: Theoretical Framework and Practical Applications. The EUROCALL 
Review, 17. Available at http://www.eurocall-languages.org/review/17/index.html# nielson_gonzalez (with K. Nielson). 
 
(2003) Designing Task-Based CALL to Promote Interaction: En Busca de Esmeraldas. Language Learning & Technology, 
7(1), 86-104.  

 
BOOK REVIEWS 
 

(2016) A review of Cuestiones de pragmática en la enseñanza del español como 2/L by A. Vera Luján & M. Blanco 
Rodríguez. Journal of Spanish Language Teaching. DOI:10.1080/23247797.2016.1223192 
 
(2013) A review of Mediated Business Interactions. Intercultural Communication between Speakers of Spanish by R. 
Márquez Reiter. Spanish in Context, 10 (2), 316-320. 
 
(2010) A review of Brave new digital classroom: Technology and Foreign Language Learning by R. Blake. Language 
Teaching Research, 14(2), 224-227. 
 
(2006) A review of Third language learners: Pragmatic production and awareness by P. Safont.  Studies in Second 
Language Acquisition, 28(4), 654-656. 

 
PROCEEDINGS, WORKING PAPERS, REPORTS 
 

(2012) Usos de la Red para el desarrollo de competencias: desde la gramática hasta la interculturalidad. In C. Hernández 
González, A. Carrasco Santana & E. Álvarez Ramos (Eds.), La Red y sus aplicaciones a la enseñanza del español como 
lengua extranjera (pp. 61-70). Valladolid, Spain: Secretaría de Publicaciones de la Universidad de Valladolid. Available at: 
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/asele_xxii.htm 
 
(2009) Learning foreign languages at a distance. Characteristics of effective online courses (TTO 82131) College Park, MD: 
U. of Maryland Center for Advanced Study of Language (with Nielson, K. & Pinckney, K.) 
 
(2005) On-line Assessment Through Communities of Practice. In I. Thompson, & D. Hiple, (eds.) (2005) Selected papers 
from the 2004 NFLRC symposium: Distance Education, Distributed Learning and Language Instruction (NetWork#44) 
[HTML document]. Honolulu: UH National Foreign Language Resource Center. http://nflrc.hawaii.edu/NetWorks/NW44.  
 
(1997) Master Thesis: SNOBOL and a study of Medieval Spanish. An application of computational linguistics to literary 
texts. UH Mānoa. 

 
PRESENTATIONS                  .           
 
INVITED PLENARY TALKS 
 

July 2018. Technology-mediated Task-based Language Learning: A Window into Other Worlds. New Zealand Association 
of Language Teachers (NZALT) Annual Conference. Auckland. New Zealand. 

 
September 2017. Technology-mediated Task-based Language Teaching: Principles and Applications. GloCALL Conference. 
Universiti Teknologi Brunei, Brunei Darussalam.  
 
April 2017. Tasks in technology-mediated contexts. 7th International Conference of Task-based Language Teaching. 
Barcelona Spain. 
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August 2016. Innovación tecnológica y nuevas metodologías para la enseñanza de lenguas extranjeras (Technological 
Innovation and New Methodologies for Foreign Language Teaching). 17 Encuentro Nacional de Profesores de Lenguas 
Extranjeras. Universidad Nacional Autónoma de México. 
 
October 2014. Tendencias actuales en el diseño de tareas de aprendizaje para desarrollar la competencia socio-
pragmática. Primeras Jornadas sobre el diseño de materiales para el desarrollo de la competencia socio-pragmática. 
Universidad Nacional Autónoma de México. 
 
April 2012. Forming communities on-line: Language, culture, and identity. 16th LLL Conference. UH Mānoa, Hawaiʻi. 
 
September 2011. Usos de la red para el desarrollo de competencias: desde la gramática hasta la interculturalidad. 
[Internet uses for the development of competencies: from grammar to interculturality]. XXII ASELE [Association for the 
Teaching of Spanish as a Foreign Language] International Conference. University of Valladolid, Spain. 

 
INVITED PRESENTATIONS 
 

February 2018. Assessing Pragmatics. Pragmatics in Project-Based Language Learning Online Institute. NFLRC. University 
of Hawaii. 
 
February 2018. Enhancing PBLL through Pragmatics. Pragmatics in Project-Based Language Learning Online Institute. 
NFLRC. University of Hawaii. 
 
February 2018. Pragmatics: Appropriate Use of Language in the Real World. Pragmatics in Project-Based Language 
Learning Online Institute. NFLRC. University of Hawaii. 
 
January 2018. Invited webtalk. Preparing Teachers to Design Project-Based Language Learning Experiences. Online 
Symposium on Project-Based Language Learning. NFLRC. University of Hawaii. Presented with Stephen Tschudi) 
 
October 2017. Invited workshop (20hrs). Tecnología para la enseñanza de lenguas. Centro de Estudios y Certificación de 
Lenguas Extranjeras, Universidad Autónoma de Nuevo León, Mexico. 
 
May 2017. Research Studies in CALL- How to Get them Published. Panel by editors of several CALL journals. CALICO 
Conference. Arizona. USA. 
 
October 2016. Invited online presentation. Integrating technology into Task-Based Language Teaching. MA in Teaching 
Spanish: Webinar Series in Applied Linguistics. Ruger University.  
 
March 2016. Invited Colloquium organizer and discussant. Evaluating technology-mediated language education. 
Georgetown Round Table. Washington DC.  
 
November 2015. Pannel: Breaking the Mark. Immersive experiences (connections with pragmatics, culture and 
proficiency). Technology Innovation Center Inaugural Symposium. Honolulu, HI. 
http://lftic.lll.hawaii.edu/immersivepanel/ 
 
November 2015. CALL in contexts with no expert speakers of the L2. 4th ESOL Online Roundtable Discussion. University of 
Illinois at Urbana-Champaign, USA. 
 
October 2015.  Theoretical principles of Learner-Instructor Interaction. Part of the Designing Interaction for Online 
Language Learning Webinar. NFLRC Hawaii. Available at TEDEd http://ed.ted.com/on/ZFQsY65a 
 
June 2015. Collaborative and cooperative projects for language learning. Otaru University of Commerce. Otaru, Japan. 
 
June 2015. Technology-mediated Tasks. English Lecture Series. Otaru University of Commerce, Sapporo Satellite, 
Sapporo, Japan. 
 
June 2015. Innovation in education: Technology and new methodologies for learning. Otaru University of Commerce. 
Otaru, Japan. 
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May 2015. Task-based Language Teaching and technology. Seminar for faculty of the Applied Linguistics Program, 
Universidad del País Vasco, Vitoria. Spain. 
 
May 2015. Tareas y nuevas tecnologías [Tasks and new Technologies] Seminar talk for Second/Foreign Languages 
Acquisition and Learning Research Group. Universidad de Alicante, Spain. 
 
May 2015. Technology-mediated TBLT. Seminar talk for MA and PhD graduate students of the Humanities College. 
University Jaume I. Castellón. Spain. 
 
March 2015. Teaching and researching technology-mediated language learning. Technical Workshop for Initiative for 
Multilingual Studies. Georgetown University. 
 
October 2014. Enseñanza de lenguas basada en tareas (TBLT) y la adquisición socio-pragmática. [Two-day workshop] 
Centro de Enseñanza de Lenguas Extranjeras. Universidad Nacional Autónoma de México. 
 
September 2014. SLA and Technology: Technology-mediated TBLT. Universidade Federal de Santa Catarina, Brazil. 
 
September 2014. Perspectives on CALL. Round table presentation. Universidade de Brasilia, Brazil. [with Prof. Correa e 
Castro and Arthur Andrade]. 
 
September 2014. Task-based Language Teaching methodology. Presentation at Language Teaching Methodology 
graduate course. Department of Foreign Languages and Translation (LET). Universidade de Brasilia. Brazil. 
 
September 2014. Google tools for Language Learning. Workshop for faculty. Instituto de Letras. Universidade de Brasilia. 
Brazil.  
 
August 2014. Tecnología y enseñanza de lenguas. Department of Spanish. Universidade de Brasilia. Brazil. 
 
August 2014. Tasks and technology for Language Teaching and Learning. Department of Foreign Languages and 
Translation. Universidade de Brasilia. Brazil. 
 
August 2014. Technology-mediated Task-based Language Teaching: challenges and opportunities. Faculdade de Letras. 
Universidade Federal do Rio de Janeiro, Brazil. 

 
July 2014. Technology-mediated TBLT. Otaru University of Commerce. Otaru, Japan. 
February 2014. Strategies for a smart classroom for language teaching. Techlogic@Mānoa. Center for Teaching 
Excellence. UH Mānoa. 
 
February 2013. Conversation Analysis of Computer-Mediated Communication for L2 Learning. Department of Linguistics. 
Georgetown University. 
 
January 2013. Games in the classroom. TASS (Teaching Assistant Survival Society) SLTCC. University of Hawai‘i.  
 
October 2012. Connections with Google Tools: Google+ Hangouts. 2012 HALT (Hawaii Association of Language Teachers) 
Fall Symposium. Honolulu, Hawai‘i. 
 
September 2012. Discussion, Discussion and Private Messages and Forums in Laulima: Which one do I need? Language 
Learning Center Teaching and Technology Workshops. UH Mānoa. 
 
April 2012. How do students improve their foreign language speaking skills? 26th Annual HALT (Hawaii Association of 
Language Teachers) Conference. Hawai’i [with P. Chandler]. 
 
February 2012. E-assessment with Laulima and Quia. TASS (Teaching Assistant Survival Society) SLTCC. UH Mānoa.  
 
May 2011. Workshop: The future of CMC Research. CALICO Conference. University of Victoria, BC, Canada. 

 
March 2011. Creating Interactive exercises with HotPotatoes. TASS (Teaching Assistant Survival Society) SLTCC. UH 
Mānoa. (With S. Tschudi, NFLRC). 
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February 2011. Easy technology in the language classroom. TASS (Teaching Assistant Survival Society) SLTCC. UH Mānoa. 
 
October 2010. Practical Internet activities that don’t require (much) preparation. HALT Symposium. University Hawai‘i, 
Mānoa. 
 
February 2010. Distance learning and tasks. Presentation for the LAALCM i GRAL Program. University of Barcelona, Spain. 
 
January 2010. Technology for Language Teaching: The Future is here. University of Jaen, Spain. 
 
November 2010. Steps to conducting effective research. Guest lecturer at LLEA 630 Seminar in Research Methods. Dept. 
of LLEA, UH Mānoa. 
 
Dec. 2009. Technology for Classroom Research: Multimedia for Pragmatics. University Jaume I, Castellon, Spain. 
 
Sept. 2009. Las técnicas del profesor de ELE: evolución de la metodología, aportaciones críticas y nuevas vías de 
investigación. University of Seville, Spain. (with L. Caceres, M. Gonzalez-Lloret, L.I. Quintana, & A. Orta García) 
 
May 2009- The impact of Technology on the Research and Teaching of Pragmatics. University Jaume I, Castellon, Spain. 
 
Nov. 2008. Syllabus Enhancement Series: Effective Classroom Communication. Presentation for the Center for Teaching 
Excellence, (with Henry, D.) 
 
October 2008. Harnessing Technology for your Classroom: Student Performance-Based Assessment. HALT Symposium 
(Hawaiian Association of Language Teachers) UH Mānoa. 
 
May 2008. Dissertation Completion Series: Demystifying Orals Defense. Presentation for the Center for Teaching 
Excellence. Presenters: A. Katz, M. Gonzalez-Lloret, & S. Krishna, UH Mānoa.  
 
 
Sept. 2007. Teaching to International Students. Invited colloquium. Center for Teaching Excellence. Presenters: J. 
Samaan, M. Gonzalez-Lloret, R. Nettell, T. Albertini, W. Patrick, & M. Lee. UH Mānoa.  
 
August 2007. Search Engines in the Web. Guest lecturer at LLEA 630 Seminar in Research Methods. Dept. of LLEA UH 
Mānoa. 
 
March 2007. Technology education and language learning. Guest lecturer at SLS 418 Instructional Media. UH Mānoa.  
 
February 2007. Building classroom communities through technology. Invited speaker for Technology in the Classroom 
series Center for Teaching Excellence. University of Hawai‘i.  
 
April 2006. Task-based language teaching and technology. Guest lecturer at SLS 680 Seminar on Task-Based Language 
Teaching. UH Mānoa. 
 
February 2006. Task-Based Language Teaching: Options and Opportunities. Department of SLS Brownbag, Presenters: 
Craig Chaudron, Marta Gonzalez-Lloret, John Norris, & Lourdes Ortega. UH Mānoa.  
 
February 2006. ACTFL Standards in the Spanish classroom. Training Workshop for Faculty at the Spanish Division, LLEA, 
UH Mānoa.  
 
Nov. 2005. How does SLA theory and research intersect with pedagogy? Guest lecturer at SLS 600 Seminar on Language 
Teaching.  
 
October 2005. Using MyUhportal Training. Workshop for Faculty at the Spanish Division, LLEA, UH Mānoa. 
 
March 2005. Feedback in the L2 classroom. Presentation for Faculty at the Spanish Division, LLEA, UH Mānoa.  
 
April 2005. Using Technology in task-based language teaching.  Guest lecturer for SLS 680P Seminar in Task-based 
Language Teaching.  
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March 2005. Using Technology in Language Classrooms. Guest-lecturer at SLS 710 Teaching second languages seminar.  
 
October 2004. Creating easy web pages and uploading them to UH Mānoa. Guest lecturer in SPAN 495D Literature and 
film seminar. UH Mānoa. 
 
January 2000. 101 ways to incorporate the web in your classroom.  Presentation at the Second Language Teaching and 
Curriculum Center (SLTCC) Spring Orientation 2000.  University of Hawai‘i.  
 
February 1999. Multimedia Resources for Language Teaching. Presentation at the Second Language Teaching and 
Curriculum Center (SLTCC) Demos & Discussions. University of Hawai‘i.  
 
Nov. 1998. Using authentic materials in language instruction. Presentation at the Second Language Teaching and 
Curriculum Center (SLTCC) Demos & Discussions.  University of Hawai‘i.  
 
October 1998. How to upgrade your syllabus with authentic materials on line. Presentation at the Second Language 
Teaching and Curriculum Center (SLTCC) Professional Development Series.  University of Hawai‘i.  
 
August 1998. Spanish reading materials on the web. Presentation at SLTCC Pedagogical Orientation. 
 
August 1996. E-mail lists and Internet as a tool for foreign language teaching.  Presentation at the Second Language 
Teaching and Curriculum Center (SLTCC) Pedagogical Orientation.  UH Mānoa.  
 
Dec.1995. Gaming Strategy in the Classroom.  Academic Alliance in Hawaiian and Foreign Language Teaching.  UH 
Mānoa.   

 
REFEREED CONFERENCE PRESENTATIONS  
 

August 2017. Closing sequences in L2 computer-mediated communication: A Conversation Analysis. 15th International 
Pragmatics Conference. Belfast, Northern Ireland. 
 
May 2017. Playing alone or together: Interactional analysis and learning outcomes of individuals and dyads during 
gameplay. CALICO Conference. Northern Arizona University, Flagstaff. (with M. Ortega and S. Payne) 
 
May 2016. A needs analysis of technology-mediated language education. CALICO Conference. Michigan State Univ. East-
Lansing, MI. 
 
September 2015.  Feedback, corrections and repairs in real-world computer-mediated tasks. 6th International Conference 
on Task-based Language Teaching. Leuven, Belgium. 
 
May 2015. Tag clouds for intercultural communication Part of the Colloquium: Exploring Intercultural Awareness in 
Diverse Language Learning Contexts (with M. Vinagre). CALICO Conference. Boulder, Colorado. 
 
March 2015. The effectiveness of SCMC to develop L2 null-subject use. Part of Colloquium CALICO: The complexity of 
language development in technology-rich contexts. AAAL (American Association of Applied Linguistics) Annual 
Conference. Toronto, Canada. 
 
May 2014. Repairs, corrections, and feedback in text-based SCMC. Disentangling the chaos through Conversation 
Analysis. CALICO Conference. Ohio University, Ohio. 
 
April 2014. The construction of emotion in multilingual computer-mediated interaction Part of invited colloquium: 
Interlanguage Pragmatics and Digital Technologies for Research and Practice 19th International Conference on 
Pragmatics and Language Learning. Indiana University, Bloomington, IN. 
 
October 2013. Technology-mediated TBLT: Challenges and Opportunities. Technology-mediated TBLT Colloquium. 
International TBLT Conference. University of Alberta. Banff, Canada [Colloquium organizer]. 
 
May 2013. Technology-mediated Intercultural Language Learning: The use of word clouds for language learning. CALICO 
Conference, UH Mānoa [with R. Medina]. 
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April 2013. Learning to say goodbye [Part of Panel: Longitudinal research in CA-SLA: Learning language in and through] 
Thinking, Doing, Learning: Usage Based Perspectives on Second Language Learning Conference. Second Language 
Resource Center. University Southern Denmark, Odense, Denmark. 
 
June 2012. Text, Audio and Video SCMC. CALICO/IALT Conference, University of Notre Dame. 
 
March 2012. The use of code-switching in text, audio, and video L2 SCMC. AAAL (American Association of Applied 
Linguistics) Annual Conference. Boston. 
 
November 2011. TBLT for Heritage Learners. 4th Biennial International Conference on Task-Based Language Teaching. 
University of Auckland, NZ. [with S. Bhatawadekar & L. Aranda]. 
 
August 2011. L2 learning of conversation closings through computer-mediated communication. The 16th World Congress 
of Applied Linguistics. AILA (International Association of Applied Linguistics) Beijing Foreign Studies University, Beijing, 
China. 
 
May 2011. Exploring openings and closings in audio, video and text CMC. CALICO Conference. University of Victoria, BC, 
Canada. 
 
July 2010. A CA Approach to the Pragmatics of CMC Troubles-talk. International Conference of Pragmatics and Language 
Learning. Kobe University, Japan. 
 
June 2010. A CA approach to CMC. Presentation on panel Future Research Paradigms and directions of CMC-based 
research. Sponsored by the CMC Special Interest Group. CALICO Conference. University of Amherst, MA. 
 
June 2010. Learning to laugh. A Conversation Analysis of computer-mediated communication. CALICO Conference. 
University of Amherst, MA. 
 
September 2009. Evaluating a TBLT Spanish immersion program. Paper presented at the 3rd Biennial Conference on 
Task-Based Language Teaching. Lancaster, UK. (Co-presented with Burwell G. & Nielson, K.). 
 
September 2009. Spanish L2 null-subject development through SCMC. Paper presented at EUROCALL, Gandía (Spain). 
 
July 2009. Simulaciones en el ELE. [Simulations in the Spanish as a Foreign Language Classroom] IV encuentro de 
innovación en el aula de E/LE. Universidad de Valladolid (Spain). 
 

June 2009. Intercultural communication between L2 learners with a focus on the development of their pragmatic 
competence. Paper presented at Symposium on Pragmatics and Intercultural Communication in Spanish. University of 
London, UK. 

 
March 2009. L2 address behavior development through SCMC. Paper presented at CALICO Conference. Tempe, AZ. 
 
March 2008. Learning to drop: A microanalysis of the development of Spanish L2 null subjects through CMC. Paper 
presented at the American Association for Applied Linguistics (AAAL), Washington D.C.   
 
September 2007. TBLT in professional law enforcement. 2nd International Conference on Task-based Language Teaching. 
Honolulu, Hawai‘i. [Co-presented with Burwell, G., Rodriguez, R., & Wickham, R.]. 
 
November 2006. Norris, J. M., Watanabe, Y., & Gonzalez-Lloret, M. Program evaluation in college foreign language 
education: Need, capacity, development. Session presented at the annual convention of the American Council on the 
Teaching of Foreign Languages, Nashville, TN. 
 
September 2006. Norris, J., Gonzalez-Lloret, M., & Watanabe, Y. Identifying and responding to evaluation needs in college 
foreign language programs. Poster presented at the 1st Conference of the Hawaii-Pacific Evaluation Association, 
Honolulu, HI. 
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July 2006. What do language learners attend to when their environment change? Paper Presented at the 1st International 
Conference on Human and Material Resources in Foreign Language Learning. Universidad Católica San Antonio, Murcia, 
Spain. 
 
May 2006. Is there a place for concordance programs in L2 classroom? Paper presented at CALICO, Honolulu, Hawai‘i. 
 
October 2005. Webquests Presentation at HALT Fall Symposium Time for Technology Honolulu, HI. 
 
September 2005. Implementing Task-Based Language Teaching on the Web Paper presented at the International 
Conference of Task-Based Language Teaching. Leuven, Belgium. 
 
July 2005. Simulations in the language classroom. Paper presented at the International Conference of AATSP (American 
Association of Teachers of Spanish and Portuguese), New York. 
 
April 2005. Misunderstandings in CMC: A study of Spanish language learners. Presentation at the 16th International 
Conference on Pragmatics and Language Learning. Bloomington, Indiana. 
 
November 2004. A model of modular on-line learning. Paper presented at National ACTFL 2004 Conference. Chicago, IL.  
 
July 2004. Assessment of an online methods course. Paper presented at the Distance Education, Distributed Learning & 
Language Instruction Conference. Honolulu, HI.  
 
April 2004. Task-Based Language Teaching and CALL: Crítica Poética for language learners. XXII International AESLA 
Conference. Perspectiva interdisciplinar y tecnologías emergentes. Valencia, Spain. 
 
March 2004. Professional Development on the Web: Calling All DOE Teachers.  Paper Presented at 18th Annual HALT 
Conference Connecting Communities & Classrooms, Honolulu, HI. 
 
October 2001. Internet in the Foreign Language Classroom. Paper presented at the Hawaiian Association of Language 
Teachers (HALT) 2001 Fall Symposium.  
 
March 2001. Task-Based Computer Assisted Language Learning. Paper presented at the Hawaiian Association of 
Language Teachers (HALT) Annual Conference. 
 
April 1999. Using the Internet to Enhance the Language Classroom. Paper presented at the Hawaiian Association of 
Language Teachers (HALT) Annual Conference. 
 
May 1997. Homepage creation as a Foreign Language Writing Tool.  Paper presented at the First Annual LLL Conference. 
UH Mānoa. 

 
PROFESSIONAL SERVICE                         .                                                                                                                                               
 
THESIS AND DISSERTATION COMMITTEES 

• Kristin Rock (Chair). Dept. of Second Language Studies, UH Mānoa (In progress). 
• Kendi Ho. Dept. of Second Language Studies, UH Mānoa (In progress). 
• Maria Diez. Dept. of Second Language Studies, UH Mānoa (In progress). 
• Thao Duong Phuong. Faculty of Arts, KU Leuven (Belgium). The effectiveness of technology-enhanced language learning 

for lexical competence in oral communication: The case of English as a foreign language (EFL) learners in Vietnam (In 
progress). 

• Maiko Ikeda. Dept. of East Asian Languages and Literatures- Japanese, UH Mānoa Dissertation: Development of 
Japanese Pragmatic competence through CMC (In progress). 

• Junko Imai. Dept. of Second Language Studies, UH Mānoa. PhD Dissertation: L2 learning to write through writing 
conferences: A mixed-method study (In progress). 

• Yuka Akiyama. Reciprocity and potential for language and cultural learning: A longitudinal investigation of a video-
mediated Japanese-English eTandem exchange. Georgetown University. (2017) 

• Qiaona Yu. Dept. of East Asian Languages and Literatures- Chinese, UH Mānoa. Dissertation: Defining, assessing and 
developing Chinese syntactic complexity (2016). 
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• Gerriet Janssen. Dept. of Second Language Studies, UH Mānoa. Dissertation: Using an English for Academic Purposes 
Learner Corpus to Describe Linguistic Change (2016). 

• Munassir Alhamami. Dept. of Second Language Studies, UH Mānoa. PhD Dissertation: Saudi EFL students’ beliefs about 
online and face-to-face language learning settings: comparative mixed methods study (2016). 

• James Grama. Dept. of Linguistics, UH Mānoa. Dissertation: Variation and change in Hawaiʻi creole vowels. (2015). 
• Van Thi Thanh Tran. PhD Dissertation: Second language interactional competence: solicitation effects on suggestions. 

School of Languages and Linguistics. The University of Melbourne, Australia (2014) 
• Richard Medina. Dept. Information and Technology Sciences, UH Mānoa. Dissertation: Turns, sequences, and 

inscriptions: Investigating representational practice in a semiotic-rich online environment (2013) 
• Adrienne Gonzales. PhD Dissertation: Interlanguage pragmatic development in native speaker/nonnative speaker 

participatory online environments. The University of New Mexico (2012). 
• Huei-Wen Tsai’s. M.Ed. in Curriculum Studies. Department of Education, UH Mānoa (2010). 
 

UNIVERSITY SERVICE 

• Center for Language & Technology search committee for its Information and Technology Specialist (2015-2017). 
• Center for Language & Technology Personnel Committee (2013, 2017) 
• University of Hawaii Tenure & Promotion Review Committee (2017) 
• Chair of Committee for the development of Tenure and Renewal Guidelines for UHM Center for Language & 

Technology (Fall 2013). 
• Faculty Advisor, LLL Graduate Student Conference (Spring 2013). 
• Center for Language & Technology Advisory Committee (2013-Currently). 
• ASUH Scholarship Faculty Reviewer (2011, 2012, 2103). 
• CLT search committees for director position (Chair) (2012)  
• College of LLL, Hawaiian and Second Language Assessment Committee, UH Mānoa. (2004-2007). 
• College of LLL, Moore Hall Multimedia Classroom Upgrade Committee, UH Mānoa. (Spring 2008). 
• College of LLL, Moore Hall Multimedia Labs Advisory Committee, UH Mānoa. (Fall 2004). 
• College of LLL, Technical Specialist Hiring Committee, UH Mānoa. (Fall 2001). 
• College of LLL, Instructor Award for Innovative Teaching Selection Committee, UH Mānoa. (Fall 1998). 
• College of LLL, Arts and Science Showcase Sharing the Excellence UH Mānoa. (1998). 
• Volunteer Monitor, Multimedia Computer Lab. Moore Hall, UH Mānoa. (1996- 2003). 
• Department of SLS, Ph.D. in SLA Policy Committee, UH Mānoa. (2003-2006). 

 
DEPARTMENT SERVICE 

• Chair of Spanish, Portuguese & LAIS, Department of LLEA (2015-2017). 
• Interim Chair of Department of LLEA (Spring 2014 - Summer 2011, Summer 2013, Summer 2015). 
• LLEA Department Personnel Committee (2012, 2017). 
• LLEA Technical Equipment Committee, UH Mānoa (1998- Currently) (Chair 2008-2014, 2016-Currently). 
• LLEA Program Assessment Committee, UH Mānoa. (2007-2012). 
• LLEA Graduate Reading Committee, UH Mānoa. (1996-1999). 
• LLEA Website administrator (2012-Currently) 
• Spanish & Portuguese Division Website updates and maintenance (2012- Currently) 

 
SERVICE TO THE FIELD                         . 

EDITORIAL WORK 

• System Journal. Elsevier. (co-editor with X. Gao, U. Stickler & L. Zhang) (2017- Currently) 
[https://www.journals.elsevier.com/system] 

• Pragmatics and Language Learning book series editor. NFLRC. Hawaii. (2016-Currently) 
[http://nflrc.hawaii.edu/publications/pragmatics/] 

• Associate editor The Encyclopedia of Applied Linguistics. Wiley (Carol Chapelle- General Editor) (2013-2017). 
[http://onlinelibrary.wiley.com/book/10.1002/9781405198431]  
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EDITORIAL ADVISORY BOARDS 
 

• Editorial board Language Learning & Technology (LL&T) Journal (2015-2018) 
• Editorial board CALICO Journal. Elsevier. (2013-2019) 
• Editorial Board Applied Pragmatics. John Benjamins (2017-Currently) 
• Editorial Board The EuroCALL Review (2018-Currently) 
• Editorial board Journal of Multilingual Pragmatics (2015-2017) 
• Editorial board GRETA Journal, Spain (2009-currently) 
• Editorial board ATLANTIS Journal, Spain (2014) 

 
EXECUTIVE COMMITTEES 
 

• International Consortium for Task-Base Language Teaching. Board member and secretary, (2015-currently) 
• Board member CALICO Organization (2014-2017) 
• Hawaiian Association of Language Teachers (HALT) Board member and Vice president (2014) 
• Scientific Committee Member for International Workshop on Technological Innovation for Specialized Linguistic 

Domains Conference (TISLID), May 2014. Avila, Spain. 
• Hawaiian Association of Language Teachers (HALT) Conference Chair (2014) 
• Hawaiian Association of Language Teachers (HALT) Fall Symposium Chair (2013) 
• Scientific Committee for EuroCALL 2012 Workshop on Open Educational Resources and Open Practices (2011) 
• Chair Computer-mediated communication Special Interest Group (SIG), CALICO Organization (2010-2011) 
• Organizing Committee, 2nd International TBLT Conference. Honolulu, Hawai‘i (2006-2007) 

 
REVIEWER 

• Book manuscripts: Wiley, Routledge, Oxford University Press, John Benjamins. 
• Book endorsements: John Benjamins (2013, 2017), Bloomsbury (2017). 
• Articles for Journals: CALICO, System, Language Learning & Technology, CALL Journal, Applied Linguistics, Language 

Learning, Canadian Modern Language Review, ELIA, Spanish in Context, Australian Applied Linguistics, Pragmatics & 
Language Learning, Journal of Pragmatics, Pragmatics & Interaction, International Journal of Applied Linguistics, Journal 
of Second Language Writing, Language Teaching Research. 

• Conferences: CALICO 2014, 2015, 2016, 2017; SLRF 2010, 2011, 2012; AAAL, 2009, 2011, 2012, 2014, 2015, 2016; TBLT 
2009, 2011, 2012, 2016. 

 
OTHER 

• Collaborator in PAGREC} The Practical Assembly of Global Research and Educational Collaboration Network Project. 
University South Denmark (2008-2012). 

• Web site development, poster design, and program creation for 1st, 2nd, and 3rd International Conference on Latin 
American & Iberian Cinemas (2003, 2007, 2008). 

 
MEMBERSHIP IN PROFESSIONAL ORGANIZATIONS                                                                                                . 

• Member of ASELE (Asociación para la Enseñanza del Español como Lengua Extranjera) since 2011. 
• Member of AAAL (American Association for Applied Linguistics) since 2007. 
• Member of CALICO (Computer Assisted Language Instruction Consortium) since 2005. 
• Member of AATSP (American Association of Teachers of Spanish and Portuguese) since 2004. 
• Member of AESLA (Spanish Association of Applied Linguistics) since 2003. 
• Member of HATESL (Hawai‘i Teachers of English as a Second Language) since 1998. (Vice-president, 2013) 
• Member of HALT (Hawai‘i Association of Language Teachers) since 1994. 

 
COMPUTER SKILLS                                                                                                                                                          . 

• Word Processing: Microsoft Office Applications, Google tools, Aldus PageMaker, UltraEdit, MultiEdit.  
• Presentation software: Prezi, Office Applications, Adobe Applications, Adobe Sparks, Hyperstudio. 
• Web page creation: Word Press, Google sites, HTML, Adobe In style, Adobe Go-life, Photoshop) 
• Other: Programming: SNOBOL, PsyScope, Pearl; Concordance programs: Word Smith, MonoCon Pro, UltraEdit.  
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LANGUAGES                                                                                                                                                                     . 

 

Spanish (native), English (near native), Portuguese (advanced), German (conversational), Italian (conversational) 
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Gary Holton | Curriculum Vitae 

Department of Linguistics holton@hawaii.edu  
University of Hawai‘i at Mānoa www2.hawaii.edu/~holton 
1890 East-West Road, Moore 563 +1 808 956 8602 
Honolulu, HI  96822    USA orcid.org/0000-0002-9346-1572 

 

Current Appointments 

Professor of Linguistics, University of Hawai‘i at Mānoa 

Co-director, Biocultural Initiative of the Pacific, University of Hawai‘i at Mānoa  

Director, Catalogue of Endangered Languages 

Affiliate, Centre for Excellence in the Dynamics of Language, Australian National University 

Affiliate Professor, Alaska Native Language Center, University of Alaska Fairbanks 

Past Appointments 

2009-2015 Director, Alaska Native Language Archive, University of Alaska Fairbanks 

1999-2015 Professor of Linguistics, Alaska Native Language Center,  
University of Alaska Fairbanks 

Education 

Ph.D. Linguistics, University of California, Santa Barbara (2000) 

M.S. Mathematics, University of Michigan, Ann Arbor 

B.S. Mathematics,  University of Alaska Fairbanks 

Research Foci 

Documentation and linguistic prehistory of Dene and Papuan languages 

Landscape and spatial cognition in Alaska and Eastern Indonesia 

Development of standards for digital language archiving and data sharing 

Current Projects 

Alaska Native Place Names Project (www.uaf.edu/anpn) 

Kaipumakani (kaipumakani.org ) 

Catalogue of Endangered Languages (endangeredlanguages.com) 

Collection Management Tools for Linguistics (rebrand.ly/meacom-linguistics) 

Grants and Awards 

as Principal Investigator unless otherwise indicated 
NSF = National Science Foundation 
NEH = National Endowment for the Humanities 
 
pending ELCat Open Data: Creating a next generation language catalogue. NSF BCS-1823351 

($435,038) 
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2018 Conference on Minority Language Documentation for Community Language Practitioners 
NSF BCS-1761223 ($23,661) 

2018 DDRIG: Northern Dene Astronomy. Co-PI Chris Cannon. NSF-OPP 1753650 ($37,829) 

2017 The 2019 International Conference on Language Documentation & Conservation: 
Connecting Languages, Communities, and Technology. NSF BCS-1745711 ($59,863) 

2016 Mukurtu Hubs and Spokes: A Sustainable National Platform for Community Archiving. 
Institute for Museum and Library Services, subaward from Washington State University 
($106,445) 

2016 DDRIG: Iliamna Yup'ik Geographic Knowledge and Sense of Place in Southwest Alaska. Co-PI 
Yoko Kugo. NSF OPP-1640812 ($33,612) 

2016 Workshop: Developing collection management tools to create more robust and reliable 
linguistic data. NSF BCS-1648984 ($108,600) 

2016 Collaborative Research: Linking maps, manuscripts, and place names data to improve 
environmental knowledge in Alaska. NSF-OPP 1624365 ($509,001) 

2016 Alor Lexical Domains Documentation Project. Centre of Excellence for the Dynamics of 
Language, Language Documentation Grant ($7,600) 

2016 Vital Voices: Linking Language and Wellbeing at the 5th International Conference on 
Language Documentation and Conservation. NSF ($59,590), co-PI 

2016 Expanding Online Access to Essential Historical Materials about Alaska and the Polar 
Regions, NEH ($349,685), co-PI  

2015 Collaborative Research: Workshop: User-Centered Design of Language Archives. NSF 
BCS-1543828 ($35,294) 

2015 Supplement: Documentation of traditional ecological knowledge of Abui (ISO 639-3 abz), a 
language of Alor, Indonesia. NSF-BCS 1545944 ($25,229) 

2014 Developing Standards for Data Citation and Attribution for Reproducible Research in 
Linguistics. NSF ($98,407), co-PI [PI Andrea Berez] 

2013 EAGER: Documenting Gwich’in indigenous astronomy. NSF-OPP 1317245 ($27,000) 

2012 The Potential Contribution of Indigenous Knowledge to Teaching and Learning 
Mathematics. NSF ($715,637), Senior Personnel [PI Jerry Lipka] 

2011 Alaska Native Place Names Database: Lower Tanana Athabaskan Pilot Project, NSF Alaska 
EPSCoR ($22,727) 

2011 Completion of Eyak (ISO 693-3 eya) Grammar, Dictionary, Texts. NSF ($406,517), co-PI [PI 
Michael Krauss] 

2010 Digital Infrastructure for Alaskan and Neighboring Languages. NSF OPP-1003481 
($466,603) 

2009 Alaska Native Language and Oral History Digital Audio Resources. NSF OPP-0957136 
($491,178) 

2009 Alor-Pantar Languages: Origins and Theoretical Impact. NSF-BCS 0936887  ($397,328)  

2009 UAF Provost’s Instructional Equipment Fund ($3725) 

2008 Enriching the Media Corpus of Western Pantar, Endangered Languages Documentation 
Programme ($20,000) 

2008 US-Netherlands Planning Visit. NSF ($3369) 
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2007 LL-MAP: Language and Location, a Map Annotation Project. NSF ($73,000), Senior 
Personnel [PI Anthony Aristar] 

2007 NEH Documenting Endangered Languages Fellowship (Pantar Island Documentation 
Project: Documentation of two endangered Papuan languages, Western Pantar (lev) and 
Nedebang (nec))  

2006 NEH Documenting Endangered Languages Fellowship (Documentation of Western Pantar, 
an endangered language of Pantar Island, Indonesia)  

2005 Developing a Northern Indigenous Languages Archive: Yup’ik Pilot Project. NSF ($39,186) 

2005 A Pedagogical Grammar of Gwich’in. NSF ($103,947), co-PI [PI Kathy Sikorski] 

2004 Exploratory Fieldwork with the Nedebang Language. NSF ($9913) 

2004 DATA: Dena’ina Archiving, Training, and Access. NSF ($313,517), co-PI [PI Helen 
Aristar-Dry] 

2004 Upper Tanana Subsistence Fisheries Traditional Ecological Knowledge Study, US Fisheries 
Resource Monitoring Program ($52,164)  

2003 The Sounds of Tanacross Athabascan. Endangered Languages Fund 

2003 Research Experience for Undergraduates: Tanacross Dictionary. NSF ($11,368) 

2002 Dictionary of Tanacross Athabascan. NSF ($121,392) 

2002 Conference Support: 2002 Athabascan Languages Conference. NSF ($10,992) 

Peer-reviewed Papers and Book Chapters 

Morin, Andrew, April Clyburne-Sherin, Larry Hoyle, Gary Holton, Kyle Braak, James Howison, 
Daniel S Katz, Mercè Crosas, and Piotr Sliz. submitted. Emergency repairs: fixing science’s 
broken systems of citation and attribution. Scientific Data. 

Holton, Gary. accepted. Interdisciplinary language documentation. Oxford Handbook of Endangered 
Languages, ed. by Kenneth Rehg and Lyle Campbell. Oxford University Press. 

Holton, Gary. to appear. The role of linguistics in cultural astronomy. Introduction to Cultural 
Archeoastronomy Across the Pacific Basin , ed. by Sharon Schleigh.  

Holton, Gary. 2018. Place naming strategies in Inuit-Yupik and Dene languages in Alaska. 
Language, Memory and Landscape: Experiences from the Boreal Forest to the Tundra, ed. by 
Kenneth Pratt and Scott Heyes. University of Calgary Press.  

Berez-Kroeker, Andrea L., Lauren Gawne, Susan Kung, Barbara F. Kelly, Tyler Heston,  Gary Holton, 
Peter Pulsifer, David Beaver, Shobhana Chelliah, Stanley Dubinsky, Richard Meier, Nicholas 
Thieberger, Keren Rice, and Anthony Woodbury. 2018. Reproducible research in linguistics: 
A position statement on data citation and attribution in our field.  Linguistics 56(1).1-18. 

Holton, Gary. 2018. Emerging digital domains for Native American languages. Handbook of North 
American Indian vol. 1: Introduction , ed. by Igor Krupnik. Washington, DC: Smithsonian. 

Holton, Gary. 2017. From Community to Archive and Back: Language archives and digital return. 
Communities in Control, ed. Vera Ferreira. London.  

Holton, Gary. 2017. A unified system of spatial orientation in the Austronesian and 
non-Austronesian languages of Halmahera. Language Contact and Substrate in Wallacea, ed. 
by Antoinette Schapper. NUSA 62.159-91. http://hdl.handle.net/10108/89846 
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Holton, Gary and Marian Klamer. 2017. The Papuan Languages of East Nusantara. The Languages 
and Linguistics of the New Guinea Area: A Comprehensive Guide, ed. by Bill Palmer. (The 
World of Linguistics, vol. 4.) Berlin: Mouton. 

Holton, Gary, Kavon Hooshiar, and Nick Thieberger. 2017. Developing collection management tools 
to create more robust and reliable linguistic data. Proceedings of ComputEL-2: 2nd Workshop 
on Computational Methods for Endangered Languages, Honolulu. [ 10.18653/v1/W17-0105] 

Wasson, Christina, Gary Holton, and Heather Roth. 2016. Bringing user-centered design to the field 
of language archiving. Language Documentation & Conservation  10.641-81. 
[ hdl.handle.net/10125/24721] 

Holton, Gary, Calistus Hachibmai, Ali Haleyalur, Jerry Lipka, and Donald Rubinstein. 2015. East is 
not a ‘big bird’: The etymology of the star Altair in the Carolinian sidereal compass. Oceanic 
Linguistics 54(2).579-588. [ 10.1353/ol.2015.0021] 

Holton, Gary. 2014. Kinship in the languages of Alor-Pantar. Alor Pantar Languages: History and 
Typology, ed. by Marian Klamer, 199-245. Berlin: Language Sciences Press. 
[ 10.5281/zenodo.437098] 

Holton, Gary. 2014. Sketch of Western Pantar (Lamma). Papuan Languages of Timor- Alor-Pantar , 
ed. by Antoinette Schapper, 23-96. Berlin: Mouton. 

Holton, Gary. 2014. Numeral classifiers and number in two Papuan outliers of East Nusantara. 
Number and Quantity in East Nusantara, ed. by M. Klamer and F. Kratochvíl, 79-102. 
Canberra: Asia-Pacific Linguistics.  

Holton, Gary. 2014. Mediating language documentation. Language Documentation and Description 
12.37-52. 

Cannon, Chris and Gary Holton. 2014. A newly documented whole-sky circumpolar constellation in 
Alaskan Gwich’in (Dene). Arctic Anthropology 51(2).1-8.  

Sicoli, Mark and Gary Holton. 2014. Linguistic phylogenies support back-migration from Beringia 
to Asia. PLoS ONE  9(3): e91722. [ 10.1371/journal.pone.0091722] 

Klamer, Marian, Antoinette Schapper, Greville Corbett, Gary Holton, František Kratochvíl and 
Laura C. Robinson. 2014. Numeral words and arithmetic operations in the Alor-Pantar 
languages. Alor Pantar Languages: History and Typology, ed. by Marian Klamer, 337-374. 
Berlin: Language Sciences Press. 

Holton, Gary and Laura C. Robinson. 2014. The linguistic position of the Timor-Alor-Pantar 
languages. Alor Pantar languages: History and Typology, ed. by Marian Klamer, 155-198. 
Berlin: Language Sciences Press.  

Holton, Gary and Laura C. Robinson. 2014. The internal history of the Alor-Pantar language family. 
Alor Pantar Languages: History and Typology, ed. by Marian Klamer, 55-98. Berlin: Language 
Sciences Press.  

Dobrin, Lise and Gary Holton. 2013. The documentation lives a life of its own: The temporal 
transformation of two endangered language archive projects. Museum Anthropology Review 
7(1-2).140-154. [ scholarworks.iu.edu/journals/index.php/mar/article/view/2085] 

Fedden, Sebastian, Dunstan Brown, Greville Corbett, Gary Holton, Marian Klamer, Laura C. 
Robinson, and Antoinette Schapper. 2013. Conditions on pronominal marking in the 
Alor-Pantar languages. Linguistics 51(1).33-74. [ 10.1515/ling-2013-0002] 
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Robinson, Laura C. and Gary Holton. 2012. Reassessing the wider genetic affiliations of the 
Timor-Alor-Pantar languages. History, Contact and Classification of Papuan Languages, ed. 
by H. Hammarström and W. van den Heuvel, 59-87. (Special Issue of Language and 
Linguistics in Melanesia.) Port Moresby: Linguistic Society of Papua New Guinea 

Güldemann, Tom, Gary Holton, Robyn Loughnane, and Laura Robinson. 2012. Methodology in 
linguistic prehistory. Language Dynamics and Change 2(2).212-4. 

Robinson, Laura C. and Gary Holton. 2012. Internal classification of the Alor-Pantar language 
family using computational methods applied to the lexicon. Language Dynamics and Change 
2(2).123-49. 

Holton, Gary. 2012. Language archives: They’re not just for linguists any more. Potentials of 
Language Documentation: Methods, Analyses, and Utilization , ed. by Frank Seifart, Geoffrey 
Haig, Nikolaus P. Himmelmann, Dagmar Jung, Anna Margetts and Paul Trilsbeek, 111-117. 
Honolulu: University of Hawai'i Press. 

Holton, Gary, Marian Klamer, František Kratochvíl, Laura Robinson, and Antoinette Schapper. 
2012. The historical relations of the Papuan languages of Alor and Pantar. Oceanic 
Linguistics 51(1).86-122. 

Holton, Gary. 2011. ‘Unknown unknowns’ and the retrieval problem in language documentation 
and archiving. Language Documentation & Conservation  5.157-168. 

Holton, Gary. 2011. Differing conceptualizations of the same landscape: The Athabaskan and 
Eskimo language boundary in Alaska. Landscape in Language, ed. by D.M. Mark, A.G. Turk, N. 
Burenhult & D. Stea. Amsterdam: John Benjamins. 

Holton, Gary. 2011. Landscape in Western Pantar, a Papuan outlier of southern Indonesia. 
Landscape in Language, ed. by D.M. Mark, A.G. Turk, N. Burenhult & D. Stea, 143-166. 
Amsterdam: John Benjamins. 

Holton, Gary. 2011. The role of information technology in supporting small and endangered 
languages. The Cambridge Handbook of Endangered Languages, ed. by Peter K. Austin & Julia 
Sallabank, 371-99. Cambridge University Press. 

Holton, Gary. 2010. Person-marking, verb classes, and the notion of grammatical alignment in 
Western Pantar (Lamma). Typological and Areal Analyses: Contributions from East 
Nusantara, ed. by M. Ewing & M. Klamer, 97-117. (Pacific Linguistics 618.) Canberra: Pacific 
Linguistics. 

Holton, Gary and Olga Lovick. 2009. Evidentiality in Dena’ina Athabascan. Anthropological 
Linguistics 50(3-4).1-32. [ hdl.handle.net/11122/1060] 

Holton, Gary. 2009. Relearning Athabascan languages in Alaska: Creating sustainable language 
communities through creolization. Speaking of Endangered Languages: Issues in 
Revitalization , ed. by Anne Marie Goodfellow. Cambridge Scholars Press. 

Holton, Gary. 2009. Relatively ethical: A comparison of linguistic research paradigms in Alaska and 
Indonesia. Language Documentation & Conservation  3(2).161-75. 

Holton, Gary. 2008. The rise and fall of semantic alignment in North Halmahera, Indonesia. The 
Typology of Semantic Alignment , ed. by Mark Donohue & Søren Wichmann, 252-76. Oxford 
University Press.  

Berez, Andrea and Gary Holton. 2006. Finding the locus of best practice: Technology training in an 
Alaskan language community. Sustainable Data from Digital Fieldwork, ed. by Linda Barwick 
& Nicholas Thieberger, 69-86. Sydney: University of Sydney Press.  
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Holton, Gary. 2005. Pitch, tone, and intonation in Tanacross. Athabaskan Prosody, ed. by Sharon 
Hargus & Keren Rice, 249-275. Amsterdam: John Benjamins. 

Holton, Gary. 2001. Fortis and lenis fricatives in Tanacross Athapaskan. International Journal of 
American Linguistics 67(4).396-414. 

Holton, Gary. 1999. Categoriality of property words in a switch-adjective language. Linguistic 
Typology 3(3).341-360. 

Books 

Holton, Gary and Thomas Thornton, eds. to appear. Language and Toponymy in Alaska and 
Beyond. Fairbanks: Alaska Native Language Center. 

Holton, Gary and Irene Arnold. in preparation. Deshen Gaay: The Little Medicine Man. Tanacross 
Athabascan stories by Laura Sanford. Fairbanks: Alaska Native Language Center. 

Kari, James, Gary Holton, and Brett Parks. 2012. Lower Tanana Athabascan Place Names. 
Fairbanks: Alaska Native Language Center. 

Krauss, Michael, Gary Holton, Jim Kerr, and Colin West. 2011. Indigenous Peoples and Languages of 
Alaska [map]. Fairbanks and Anchorage: Alaska Native Language Center and Institute of 
Social and Economic Research. 

Arnold, Irene, Gary Holton, and Richard Thoman. 2009. Tanacross Learner’s Dictionary, ed. by 
Gary Holton. Fairbanks: Alaska Native Language Center.  

Arnold, Irene. 2008. Nûun Dínahtl’ǎa’: The Tanacross Animal Book, ed. by Gary Holton. Fairbanks: 
Alaska. 

Holton, Gary and Mahalalel Lamma Koly. 2008. Kamus Bahasa Pantar Barat (Companion 
Dictionary of Western Pantar). Kupang, Indonesia: UBB-GMIT. 

Holton, Gary and Richard Thoman. 2008. Tanacross Sound System. Fairbanks: Alaska Native 
Language Center.  

Arnold, Irene, Gary Holton, and Richard Thoman. 2003. Tanacross Phrases and Conversations. 
Fairbanks: Alaska Native Language Center.  

Holton, Gary. 2003. Tobelo. (Languages of the World/Materials 328.) Munich: LINCOM Europa. 

Holton, Gary. 1996. Bibliography of Language and Language Use in North and Central Maluku. 
(Southeast Asia Paper no. 40). Honolulu: University of Hawaii Center for Southeast Asian 
Studies. http://hdl.handle.net/10125/19366 

Multimedia and Language Technology 

Holton, Gary. 2013. Dinak’i iOS App.  
Online: https://itunes.apple.com/us/app/ id733068863 

Holton, Gary. 2012. Tanacross Dictionary iPhone App. 
Online: https://itunes.apple.com/us/app/id591462817 

Holton, Gary. 2009. Alaska Native Language Archive (creator of digital archive database) Online: 
http://www.uaf.edu/anla 

Holton, Gary. 2007. An Overview of Western Pantar.  
Online: http://www.alor-pantar.org 

Holton, Gary. 2006. Dena’ina Qenaga. 
Online: http://qenaga.org 
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Edited Volumes 

Holton, Gary and Siri Tuttle, eds. 2004. Working Papers in Athabaskan Languages. (Alaska Native 
Language Center Working Papers 4.) Fairbanks: Alaska Native Language Center. 

Holton, Gary, ed. 2002. Proceedings of the 2002 Athabaskan Languages Conference. (Alaska Native 
Language Center Working Papers 2.) Fairbanks: Alaska Native Language Center. 

Holton, Gary and Siri Tuttle, eds. 2001. Proceedings of the 2001 Athabaskan Languages 
Conference. (Alaska Native Language Center Working Papers 1.) Fairbanks: Alaska Native 
Language Center.  

Editorially Reviewed Papers and Reports 

Holton, Gary. 2008. Mapping Alaska’s Native languages. Online: 
http://www.uaf.edu/anlc/anlmap.html  

Holton, Gary. 2007. Documentation of Western Pantar (Lamma), an endangered language of Pantar 
Island, NTT, Indonesia. Final Research Report submitted to the Indonesian Academy of 
Sciences. http://hdl.handle.net/11122/6807 

Holton, Gary. 2007. On the name Troth Yeddha' (Troth Yedda').  
Online: http://www.uaf.edu/anlc/troth.html 

Holton, Gary, Andrea Berez and Sadie Williams. 2007. Building the Dena’ina language archive. 
Information Technology and Indigenous People, ed. by L. Dyson, M. Hendriks & S. Grant, 
205-9. Hershey, Pennsylvania: Idea Group.  

Friend, Connie, Gary Holton, and Norm Easton. 2007. An American-Canadian traditional ecological 
study of the Upper Tanana River fisheries. Alaska Park Science 6(2).78-82.  

Holton, Gary, Andrea Berez and Sadie Williams. 2007. Dena’ina Archiving, Training and Access. 
UNESCO Register of Good Practices in Language Preservation.  

Holton, Gary. 2006. Preliminary notes on the Nedebang language. 
http://hdl.handle.net/11122/6839 

Holton, Gary. 2004. Report on recent linguistic fieldwork on Pantar island, Eastern Indonesia. 
Report submitted to the National Science Foundation. http://hdl.handle.net/11122/6808 

Holton, Gary. 2005. The Tanacross writing system. Crow Is My Boss: The Oral Life History of a 
Tanacross Athabaskan Elder, ed. by Craig Mishler. Norman, OK: University of Oklahoma 
Press.  

Gaul, Karen and Gary Holton. 2005. Speaking across generations: Dena’ina language revitalization 
in Southcentral Alaska. Alaska Park Science 4(1).26-31. 

Donald, Kevin, Ritsuko Kikusawa & Karen Gaul, and Gary Holton. 2004. Language. The Greenwood 
Encyclopedia of American Regional Cultures: The Pacific Region, ed. by Jan Goggans, 
275-298. Greenwood Press. 

Holton, Gary, James Kari, and Olga Müller. 2004. Introduction to Athabascan Linguistics: 2004 
Dena’ina Language Institute. ANLC. 

Holton, Gary. 2003. The Alaska Native Language Center Archive. Archiving Language Materials. 
Endangered Languages Documentation Program, University of London School of African 
and Oriental Studies. 
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Holton, Gary. 2002. The Healy Lake language. Mendees Cheeg Naltsiin Keey’: An Oral History of the 
People of Healy Lake Village, ed. by D. Calloway & C. Miller-Friend. US Fish and Wildlife 
Service. 

Holton, Gary. 2001. Ph.D. study documents Athabascan language structure. Witness the Arctic 
9(1).13. 

Reviews 

Holton, Gary. 2016. Review of Insular Toponymies, by Joshua Nash. Oceanic Linguistics 
55(1).307-10. 

Holton, Gary. 2012. Review of Our Grandparents’ Names on the Land, ed. by Thomas Thornton. 
Alaska History 27(1-2).72-3. 

Holton, Gary. 2011. Review of Endangered Languages of Austronesia, ed. by Margaret Florey. 
Language 87(1).198-201. 

Holton, Gary. 2007. Review of The Origin of Agent Markers, by Enrique Palancar. Language 
83(1).226-7. 

Holton, Gary. 2006. Review of A Dictionary of Buin, a Language of Bougainville, by D. Laycock. 
Anthropological Linguistics 48(2).195-7. 

Holton, Gary. 2005. Review of A Dictionary of Koiari, by T. Dutton. Anthropological Linguistics 
47(3).362-5. 

Holton, Gary. 2005. Review of Adjective Classes,  by R.M.W. Dixon & A. Aikenvald. LINGUISTList 
16.1219. 

Holton, Gary. 2004. Review of Bibliography on Language Endangerment , by Tasaku Tsunoda. 
Language 80(3). 

Holton, Gary. 2002. Review of Morpheme Order and Semantic Scope: Word Formation in the 
Athapaskan Verb by Keren Rice. Linguistic Typology 6(2).280-6. 

Holton, Gary. 2001. Review of Linguistic Fieldwork by Paul Newman & Martha Ratcliff. 
LINGUISTList 12.2660. 

Holton, Gary. 2000. Review of The Navajo verb: A grammar for students and scholars by Leonard M. 
Faltz.  Southwest Journal of Linguistics 19(1).93-96. 

Holton, Gary. 1997. Review of Studies in Sulawesi Linguistics, part IV  by René van den Berg. 
Language 73(2).463-4. 

Conference Proceedings 

Holton, Gary. 2010. Behind the Map: The reification of indigenous language boundaries in Alaska. 
Working Papers in Athabaskan Languages 8, ed. by S. Tuttle & J. Spence, 75-87. Fairbanks: 
Alaska Native Language Center. 

Holton, Gary. 2007. Language loss and learners' language in Dena'ina: Barrier or opportunity? 
Working Papers in Athabaskan Languages, ed. by A. Berez, S. Gessner, L. Saxon & S. Tuttle, 
1-20. (Alaska Native Language Center Working Papers 6 ). Fairbanks: Alaska Native 
Language Center. 

Holton, Gary. 2006. The relational noun marker in Tobelo (Northeast Halmahera). Papers from the 
Tenth International Conference on Austronesian Linguistics. Online, 
http://www.sil.org/asia/philippines/ical/papers/holton-tobelo.pdf 
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Holton, Gary. 2004. Clause combining in Tanacross Athabascan. Working Papers in Athabaskan 
Languages, ed. by Siri Tuttle & Gary Holton. (ANLC Working Paper 4.) Fairbanks: Alaska 
Native Language Center. 

Holton, Gary. 2004. The representation of oral literature and its role in language revitalization 
Proceedings of the Workshop on American Indigenous Languages, ed. by Jeannie Castillo, 
54-68. Santa Barbara Papers in Linguistics 14. 

Berge, Anna and Gary Holton. 2003. Community language documentation: Collaborative 
approaches to fieldwork with severely endangered languages. Abstracts of the International 
Symposium on Field Linguistics, ed. by M. Alexeev et al. Moscow: Russian Academy of 
Sciences.  

Holton, Gary. 2003. Shallow tone marking and literacy in Alaska Athabascan languages. 
Proceedings of the 2003 Athabaskan Languages Conference, ed. by Siri Tuttle. (ANLC 
Working Paper 3.) Fairbanks: Alaska Native Language Center 

Holton, Gary. 2003. Complex tone as an areal feature in Eastern Alaska Athabaskan. Proceedings of 
the 2002 Workshop on the Structure and Constituency of the Languages of the Americas, ed. 
by Leora Bar-el, Linda Tamburri Watt & Ian Wilson. University of British Columbia Working 
Papers in Linguistics 10.75-87. 

Holton, Gary. 2001. Distribution of Tobelo property concept words across lexical categories – A 
discourse explanation. Papers from the Sixth Annual Meeting of the Southeast Asian 
Linguistics Society, ed. by K.L. Adams & T.J. Hudak, 213-32. Tempe, Arizona: Arizona State 
University Program for Southeast Asian Studies.  

Holton, Gary and Irene Arnold. 2001. How to write *n in Tanacross. Proceedings of the 2001 
Athabaskan Languages Conference, ed. by Gary Holton and Siri Tuttle, 95-107. (Alaska 
Native Language Center Working Papers 1.) Fairbanks: Alaska. 

Holton, Gary. 2000. Meta-data for linguistic archives: A case-study. Papers from the workshop on 
Web-Based Language Documentation and Description, Philadelphia, December 12-15. 
Philadelphia: Institute for Research in Cognitive Science.  

Presentations 

Holton, Gary and A.L. Blake. 2018. Three examples of collaborative language documentation 
projects. Linguistic Society of America annual meeting. Salt Lake City, January 5-8.  

Holton, Gary and Alana Pollack. 2017. Sustaining digital cultural heritage through culturally 
responsive content management. Hawaii Library Association. Honolulu, October 27-28. 

Holton, Gary. 2017. From Community to Archive and Back: Language archives and digital return. 
Communities in Control. Alanena, Portugal, October 19-21. 

Holton, Gary. 2017. A comparative view of spatial orientation in Halmahera (and environs), 
Indonesia. Conference on Austronesian and Papuan Languages and Linguistics. Paris, June 
20-22. 

Holton, Gary, Nick Thieberger, Sebastian Drude, Dagmar Jung and Michael Rießler. 2017. 
Developing collection management tools to create more robust and reliable linguistic data. 
Workshop on Computational Methods for Endangered Languages. Honolulu, March 6-7. 
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Blake, A.L, Chan Wan Ting, Benidiktus Delpada, Lenny L. Ekawati, Soffia binte Ghazali, Gary Holton, 
Philip Kreager, František Kratochvíl, Dewi Ismajani Puradiredja, Michael B. Thomas and 
Alicia Tee Yuan Wen. 2017. The Language of Malaria in Abui:  An interdisciplinary 
investigation of healthcare practices in Alor, Eastern Indonesia. International Conference on 
Language Documentation & Conservation. Honolulu, March 4. 
[http://hdl.handle.net/10125/42013] 

Blake, A.L., Gary Holton, and Michael B. Thomas. 2017. Abui ethnobotany: A preliminary report. 
Paper presented at the Workshop on the Languages of Papua. Manokwari, January 23-26. 

Holton, Gary. 2016. Data citation and reproducible research in linguistics. Paper presented at the 
NSF Workshop on Data and Software Citation. Boston, June 6-7. 
[bit.ly/LinguisticsDataCitationBoston] 

Holton, Gary and Kavon Hooshiar. 2016. Language Archiving: Past, Present, Future. Paper 
presented at the Language Documentation Tools and Methods Summit. Melbourne, June 1-3. 
[bit.ly/ToolsSummitArchiving] 

Holton, Gary. 2016. Emerging digital domains for Native American languages. Paper presented at 
the Society for the Study of the Indigenous Languages of the Americas. Washington, D.C., 
January 9. 

Holton, Gary. 2015. The Alaska Native Place Names project. Sharing Our Knowledge conference. 
Juneau, October 29-31. 

Holton, Gary. 2015. Using technology for mobilizing knowledge and language. Sharing Knowledge: 
Traditions, Technologies and Taking Control of Our Future. Boulder, September 22-24. 

Chelliah, Shobhana, Susan Gehr, Gary Holton, and Jack Martin. 2015. Native American Language 
Documentation, Archiving, and Use. Association of Tribal Archives, Libraries and Museums. 
Washington, DC, September 10-12. 

Krupnik, Igor, JoAllyn Archambault, Aron Crowell, Aaron Glass, Kate Hennessy, and Gary Holton. 
2015. New Cultural Domains: Expanding Native American Heritage and Community Access 
in the 21st Century. Association of Tribal Archives, Libraries and Museums. Washington, DC, 
September 10-12. 

Holton, Gary, Andrea Berez-Kroeker, and Wendy Camber. 2015. Preserving and Enhancing Native 
Language Resources in Tribal Libraries, Archives, and Museums. Association of Tribal 
Archives, Libraries and Museums. Washington, DC, September 10-12. 

Holton, Gary and Anna Berge. 2015. Linguistic Stratigraphy of Aleut (Unangam Tunuu). Societas 
Linguistica Europaea. Leiden, September 2-5. 

Holton, Gary. 2015. East is not a Big Bird: Altair and the Carolinian sidereal compass. Workshop on 
Hawaiian, Oceanic, and Global Cultural Astronomy. Hilo, Hawaii, August 16-20. 

Holton, Gary. 2015. A geographic explanation for the usage of spatial orientation terms in 
Halmahera. International Conference on Austronesian Linguistics. Taipei, July 18-22. 

Holton, Gary. 2015. The Alaska Native Place Names Project. Alaska Native Place Names Workshop, 
in conjunction with the Conference on Geographic Names. Anchorage, April 29. 

Holton, Gary. 2015. Are the Timor-Alor-Pantar languages Trans-New Guinea? University of Hawai‘i 
Mānoa Linguistics Colloquium. Honolulu, April 9. 

Smith, Gerad, James Kari, Gary Holton, and Teresa Hanson. 2015. Building an Alaska Native 
knowledge database: The current status of four Athabascan languages [poster]. Alaska 
Anthropological Association. Anchorage, March 4-7. 
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Holton, Gary. 2015. Empowering community-based language archives [poster]. International 
Conference on Language Documentation and Description. Honolulu, Feb 26-Mar 1. 

Holton, Gary. 2015. Archiving and Arctic Languages: Networking for resource discovery. Arctic 
Indigenous Languages Assessment Symposium. Ottawa, February 10-12. [invited] 

Holton, Gary and David Jason Harris. 2015. Place naming strategies in Lower Tanana Dene 
(Athabascan). Society for the Study of the Indigenous Languages of the Americas. Portland, 
January 5-9. 

Holton, Gary. 2014. Alaska Native place names research. Arctic Science Conference. Fairbanks, 
September 27-28. 

Holton, Gary. 2014. Cost models at the Alaska Native Language Archive. Workshop on Best 
Practices in Digital Language Archiving 3. Budapest, September 4-5. 

Holton, Gary. 2014. Eyak language resources at the Alaska Native Language Archive. Eyak 
Language Workshop. Cordova, August 1-3. 

Holton, Gary. 2014. Handling and utilizing language documentation materials. Sustainable Heritage 
Workshop. Palm Springs, June 13-15. 

Johnston, Jesse, Cheryl Hinton and Gary Holton. 2014. Federal funding for Native American 
Cultural Heritage. International Conference of Indigenous Archives, Libraries and Museums. 
Palm Springs, June 10-12. 

Holton, Gary. 2014. Accessing digital resources at the Alaska Native Language Archive. 
International Conference of Indigenous Archives, Libraries and Museums. Palm Springs, 
June 10-12. 

Holton, Gary, Lawrence Kaplan, and James Kari. 2014. Some recent Native place names issues in 
Alaska. Conference on Geographic Names. Austin, April 29-May 2.  

Holton, Gary 2014. Toward a reconstruction of the proto-Alor-Pantar kinship system. Workshop 
on the Languages of Papua. Manokwari, Indonesia, January 20-24. 

Holton, Gary 2013. Kinship terminology and kinship systems in the Alor-Pantar languages. 
Australian National University Linguistics Seminar. Canberra, December 6. 

Holton, Gary 2013. Thanks for not throwing that away: How archival data unexpectedly inform the 
linguistic and ethnographic record. Conference on Research, Records and Responsibility. 
Melbourne, Australia, December 2-4. 

Holton, Gary. 2013. Alaska Native languages: An overview. Alaska Arctic Policy Commission. 
Fairbanks, October 22-23. [invited] 

Holton, Gary. 2013. Digital Dena’ina: The story of the Dena’ina language archive. And Then It’s for 
Winter: An Exploration of Dena'ina history and Culture. Anchorage, September 14. 

Holton, Gary. 2013. Mapping Indigenous Alaska: A brief history of Alaska Native toponymy. 
International Map Collectors’ Society Symposium. Fairbanks, Sept 8-10. 

Holton, Gary. 2013. The challenges and opportunities of sharing arctic language data across 
disciplinary boundaries. Workshop on Best Practices in Digital Language Archiving 2. 
Gniezno, Poland, Sept 6-7. 

Holton, Gary, Stacey Baldridge, and Wendy Camber. 2013. No longer gathering dust: The role of 
digital repatriation in supporting traditional language and culture. International Conference 
of Indigenous Archives, Libraries and Museums. Albuquerque, June 11-13. 
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Holton, Gary, Lawrence Kaplan, and James Kari. 2013. Advancing Native Place Names in Alaska. 
Conference on Geographic Names. Minneapolis, May 1-4.  

Holton, Gary. 2013. Archives and language resources. Alaska Native Heritage Center Language 
Summit. Anchorage, April 26-27. [invited] 

Holton, Gary. 2013. Alaska Native languages: Our linguistic heritage. UAF Research Showcase. 
Fairbanks, April 10.  

Holton, Gary. 2013. Accessing language and culture resources at the Alaska Native Language 
Archive. Alaska Native Studies Conference. Anchorage, April 5-6. 

Holton, Gary. 2013. The Alaska Native Language Archive [poster]. International Conference on 
Language Documentation and Conservation. Honolulu, Feb 28-Mar 3. 

Holton, Gary. 2013. Documenting kinship systems in eastern Indonesia. International Conference 
on Language Documentation and Conservation. Honolulu, Feb 28-Mar 3. 

Kaplan, Lawrence and Gary Holton. 2013. Re-centering the Alaska Native Language Center: 
Challenges and opportunities for language centers in a new linguistic era. International 
Conference on Language Documentation and Description. Honolulu, Feb 28-Mar 3. 

Sicoli, Mark and Gary Holton. 2013. Methods and questions in applying computational 
phylogenetic methods to Na-Dene. Society for the Study of the Indigenous Languages of the 
Americas. Boston, Jan 3-6. 

Holton, Gary. 2012. Comparison of landscape categorization in Inuit-Yupik and Dene languages in 
Alaska. Inuit Studies Conference. Washington, DC, Oct 24-28. 

Holton, Gary. 2012. A tour of the Alaska Native Language Archive. Alaskans for Language 
Acquisition Conference. Fairbanks, Sept 21-23. 

Holton, Gary. 2012. Landscape and language in Western Pantar. Dissemination workshop on 
Alor-Pantar languages. British Academy, London, Sept 14. 

Holton, Gary. 2012. The role of the archive in mediating endangered language documentation. 
Workshop on Best Practices in Digital Language Archiving of Language and Music Data. 
Cologne, Sept 6-7. 

Holton, Gary and Marian Klamer. 2012. Introduction to the Alor-Pantar languages. EuroBABEL 
Final Conference. Leiden, Aug 24-26. 

Holton, Gary. 2012. Methodology and best practices for community engagement and reciprocity of 
research [panel discussant]. EuroBABEL Final Conference. Leiden, Aug 23-26. 

Holton, Gary. 2012. Aspects of number in the Papuan outliers of East Nusantara. International 
Conference on Austronesian Linguistics. Bali, Indonesia, Jul 2-6.  

Baldridge, Stacey and Gary Holton. 2012. Digital preservation and access issues. International 
Conference of Indigenous Archives, Libraries and Museums. Tulsa, Jun 4-7. 

Holton, Gary. 2012. Digital Repatriation at the Alaska Native Language Archive. Bilingual 
Multicultural Education/Equity Conference. Anchorage, April 25-27. 

Mark Sicoli and Gary Holton. 2012. Applying computational phylogenetic methods in evaluation of 
the Dene-Yeniseian Hypothesis. Alaska Anthropological Association. Seattle, Mar 2-4. 

Holton, Gary and Stacey Baldridge. 2012. The Alaska Native Language Archive: Who we are and 
what we do. Alaska Library Association Conference. Fairbanks, Feb 24-26.  
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Holton, Gary. 2012. Reassessing the wider genetic affiliations of the Timor-Alor-Pantar languages: 
The West Papuan hypothesis. Conference on History, Contact and Classification of Papuan 
Languages. Amsterdam, Feb 2-3. 

Holton, Gary. 2012. Linguistic repatriation. After the Return: Digital Repatriation and the 
Circulation of Knowledge. Washington, DC, Jan 19-20. 

Holton, Gary. 2012. Alaska Native Languages and the Alaska Native Language Map. Presentation to 
University of Alaska Native Museum of the North docents. Fairbanks, Jan 12. 

Holton, Gary. 2011. Utilization of language data at the Alaska Native Language Archive. Workshop 
on Potentials of Language Documentation: Methods, Analyses, and Utilization. Leipzig, 
November 3-4. 

Holton, Gary. 2011. Strategies for preserving Alaska Native place name data. COGNA Annual 
Geographic Names Conference. Honolulu, October 25-28. 

Robinson, Laura C. and Gary Holton. 2011. Internal classification of Alor-Pantar using 
computational methods applied to the lexicon. Workshop on Methodology in Linguistic 
Prehistory. Berlin, October 15-16. 

Kratochvíl, František, Sebastian Fedden, Gary Holton, Marian Klamer, Laura C. Robinson, and 
Antoinette Schapper. 2011. Pronominal systems in Alor-Pantar languages: Development 
and diachronic stability. International Conference on Historical Linguistics. Osaka, Japan, 
July 28. 

Holton, Gary. 2011. A geo-linguistic approach to understanding relationships within the 
Athabaskan family. Language in Space: Geographic Perspectives on Language Diversity and 
Diachrony. Boulder, CO, July 23-24. 

Holton, Gary, James Kari, and Robert Charlie. 2011. Preserving geo-linguistic data for Alaska Native 
languages. Athabaskan Languages Conference. Whitehorse, June 27-29. 

Holton, Gary. 2011. Developing an Alaska Native place names database. Alaska EPSCoR All Hands 
Meeting. Fairbanks, May 25.  

Klamer, Marian, Antoinette Schapper, Greville Corbett, and Gary Holton. 2011. Cardinal, ordinal, 
and distributive numerals in the Papuan languages of Alor and Pantar. NWO Endangered 
Languages Programme. Leiden, March 8-9.  

Holton, Gary. 2011. ‘Unknown unknowns’ and the retrieval problem in language archiving. 
International Conference on Language Documentation and Conservation. Honolulu, 
February 11-13. 

Holton, Gary. 2011. Language boundaries and geolinguistics in Alaska. Special session on Maps and 
Map Making in Linguistic Research . Linguistic Society of America. Pittsburgh, January 6-9. 

Holton, Gary. 2011. Producing standardized documentation through a DEL fellowship. Special 
session on Documenting Endangered Languages: NSF-NEH DEL Projects in Honor of the 20th 
Anniversary of the LSA Panel on Endangered Languages. Linguistic Society of America. 
Pittsburgh, January 6-9. 

Holton, Gary. 2011. Improving finding aids for endangered language archives. Special session on 
Metadata in Language Documentation and Description . Linguistic Society of America. 
Pittsburgh, January 6-9. 

Robinson, Laura and Gary Holton. 2010. Mapping the Alor-Pantar languages. East Nusantara 
Conference. Kupang, Indonesia, August 5-7. 
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Holton, Gary. 2010. Landscape in Alaska Athabaskan. Workshop on Hunter-Gatherers and 
Semantic Categorization. Neuwied, Germany, June 1-4.  [invited presentation] 

Holton, Gary. 2010. Landscape and spatial orientation in Western Pantar (Lamma). Workshop on 
the Languages of Papua 2. Manokwari, Indonesia. 

Holton, Gary. 2009. Conceptualizing landscape in Alaska Athabascan languages. Athabascan 
Languages Conference. Berkeley, July 10-12. 

Holton, Gary, Marian Klamer and František Kratochvíl. 2009. The languages of Alor-Pantar 
(Eastern Indonesia): A (re)assessment. International Conference on Austronesian 
Linguistics. Aussois, France, June 22-26. 

Holton, Gary. 2009. Relatively ethical: A comparison of linguistic research paradigms in Alaska and 
Indonesia. Ethical Dilemmas Encountered While Documenting Languages: Examples and 
Responses. International Conference on Language Documentation and Conservation. 
Honolulu, March 12-14. 

Holton, Gary, Andrea Berez, Stephanie Morse and Hunter Lockwood. 2009. Preserving 
geolinguistic documentation: From paper maps to GIS at the ANLC. International 
Conference on Language Documentation and Conservation. Honolulu, March 12-14.  

Holton, Gary. 2009. Cross-border language work in Alaska and the Yukon. UAF Canada Days. 
Fairbanks, February 26-27. 

Kerr, Jim, Gary Holton, Colin West and Meghan Wilson. 2009. Technology used on the Native 
Peoples and Languages of Alaska map. Bilingual Multicultural Education/Equity Conference. 
Anchorage, January 28-30.  

Klamer, Marian, Gary Holton and František Kratochvíl. 2009. The lexicostatistical and comparative 
method applied to the Papuan languages of Alor-Pantar (Eastern Indonesia): A 
(re)assessment. Swadesh Centenary Conference. Leipzig, 17-18 January.  

Holton, Gary. 2009. Your archive is your friend: Negotiating access conditions for endangered 
language materials. Workshop on Accessing Collaboration, Linguistic Society of America. 
San Francisco, January 8-11 

Holton, Gary. 2009. Landscape and language at the intersection of Athabascan and Eskimo-Aleut. 
Annual Meeting of the Society for the Study of the Indigenous Languages of the America. San 
Francisco, January 8-11. 

Holton, Gary. 2008. Pantar landscape categories. Workshop on Landscape in Language. 
Albuquerque, October 26 – November 1.  

Holton, Gary. 2008. Another look at subgrouping the Northern Athabaskan languages. Conference 
on the Endangered Languages and Cultures of Native America. Salt Lake City, March 28-30.  

Holton, Gary. 2008. Diffusion, dialect, and isoglosses: the challenges of mapping Athabascan 
languages. Invited address at the Institute for Language and Information Technology, 
Eastern Michigan University, March 18.  

Holton, Gary. 2008. The Alaska Native Peoples and Languages of Alaska Map after 30 years. 
Bilingual Multicultural Education/Equity Conference. Anchorage, January 31. 

Holton, Gary. 2007. De lengua hablada a historia oral: Facilitar aplicaciones diversas de archivos 
locales de lengua y cultura. Symposium on Global-local archive relationships: the role of 
digital endangered language and music archives in a networked world. Mexico City, 8 
November. 
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Holton, Gary. 2007. Pronouns and pronominal prefixes in Alor-Pantar (Trans New Guinea). 
Workshop on the Languages of Papua. Manokwari, Indonesia, August 8-10. 

Holton, Gary and Mahalalel Lamma Koly. 2007. What is bahasa Lamma? Language names, 
dialectology, and the future of endangered languages. East Nusantara Conference. Kupang, 
Indonesia, August 1-3. 

Holton, Gary. 2007. Spatial orientation in Western Pantar (Lamma). East Nusantara Conference. 
Kupang, Indonesia, August 1-3. 

Haan, John Wem and Gary Holton. 2007. A phonological comparison of Kula and Sawila. East 
Nusantara Conference. Kupang, Indonesia, August 1-3. 

Berez, Andrea and Gary Holton. 2006. Finding the locus of best practice: Technology training in an 
Alaskan language community. Sustainable Data from Digital Fieldwork. Sydney, December 
4-6. 

Berez, Andrea and Gary Holton. 2006. Designing “community-tech” workflows: A field linguists’ 
guide to putting good practice language technology into the hands of speakers. Workshop 
on Electronic Meta-Structures for Endangered Languages Data. Lansing, Michigan, June 
20-22.  

Holton, Gary, Andrea Berez, Sadie Williams, Alan Boraas and Michael Christian. 2006. Dena'ina 
language and community online. . Yellowknife, Canada, June 13-15. Dene Languages 
Conference. 

Holton, Gary and Olga Lovick. 2006. When to say shit in Dena’ina: Dena’ina evidentials revisited. 
Dene Languages Conference. Yellowknife, Canada, June 13-15.  

Holton, Gary. 2006. Language loss and learners’ language in Dena’ina: Barrier or opportunity? 
Dene Languages Conference. Yellowknife, Canada, June 13-15. 

Holton, Gary. 2006. Masalah bahasa-bahasa yang terancam punah di NTT dan di seluruh dunia. 
[The problem of endangered languages in East Nusa Tenggara and the world.] Invited 
address at University Nusa Cendana. Kupang, Indonesia, May 15. [in Indonesian] 

Holton, Gary. 2006. Creolization and language maintenance in Alaska Athabascan languages. 
Conference on the Endangered Languages and Cultures of Native America. Salt Lake City, 
March 31-April 2. 

Holton, Gary. 2006. Digital audio archives for Alaska Native languages. University of Alaska 
Fairbanks Internet2 Day. Fairbanks, March 23. 

Holton, Gary. 2006. Oral History, Alaska Native Languages, and the Future of Archival Recordings. 
Where we are and where we want to go with Oral History. Alaska Anthropological 
Association. Kodiak, March 4. 

Holton, Gary and Andrea Berez. 2006. Creating annotated corpora at the Alaska Native Language 
Center. Workshop on Ethnographic E-Research. Melbourne, Feb 15-16.  

Holton, Gary, Andrea Berez and Sadie Williams. 2006. Using digital audio resources for language 
documentation and revitalization. Bilingual Multicultural Education/Equity Conference. 
Fairbanks, Feb 8-10.  

Holton, Gary. 2006. The relational noun marker in Tobelo (Northeast Halmahera). International 
Conference on Austronesian Linguistics. Puerto Princesa, Philippines, January 17-20. 

Holton, Gary. 2005. Athabascan languages and the university. Tanana Chiefs Conference Education 
Summit. Fairbanks, November 9-10. 
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Holton, Gary. 2005. Alaska Native Languages in the 21st  Century. Alaska Federation of Natives 
Elders and Youth Conference. Fairbanks, October 18. [with L. Kaplan, P. Marlow & A. Berge] 

Holton, Gary. 2005. Person-marking, verb classes, and grammatical relations: Some insights from 
North Halmahera and Western Pantar. East Nusantara Conference. Leiden, July 1.  

Holton, Gary. 2005. Building the Dena’ina language archive. Stabilizing Indigenous Languages 
Symposium. Victoria, BC, June 4-6. 

Holton, Gary. 2005. The emergence of stative-active systems in North Halmahera, Indonesia: The 
rise and fall of semantic alignment. Workshop on the Typology of Stative-Active Languages. 
Leipzig, May 20-22. 

Holton, Gary. 2005. The Tanacross middle voice. Eastern Michigan University Linguistics 
Colloquium. Ypsilanti, March 29.  

Donita, Peter, Sasha Lindgren, Alan Boraas and Gary Holton. 2005. Integrating Dena’ina culture 
and language into the curriculum. Bilingual Multicultural Education/Equity Conference. 
Anchorage, Feb 9-11. 

Holton, Gary, Andrea Berez and Sadie Williams. 2005. The Dena'ina Archiving, Training and Access 
project. Annual Meeting of the Society for the Study of the Indigenous Languages of the 
Americas. Oakland, California, January 6-9.  

Holton, Gary. 2005. Grammatical relations in Western Pantar. Linguistic Society of America. 
Oakland, California, January 6-9. 

Holton, Gary. 2005. Ethical practices in language documentation and archiving. Linguistic Society 
of America. Oakland, California, January 6-9.  

Holton, Gary and Olga Müller. 2005. Evidentiality in Dena'ina Athabascan. Annual Meeting of the 
Society for the Study of the Indigenous Languages of the America. Oakland, California, 
January 6-9. 

Johnson, Heidi and Gary Holton. 2004. Legal & Ethical Aspects of Access Management. DELAMAN 
Access Management Workshop. Nijmegen, November 29-30.  

Holton, Gary. 2004. Archival preservation and community collaboration for Alaska Native language 
materials. American Association for the Advancement of Sciences, Arctic Division. 
Anchorage, September 29-October 1. 

Berge, Anna, Gary Holton and Lawrence Kaplan. 2004. Alaska Native Language Center 
partnerships. International Congress of Arctic Social Sciences. Fairbanks, May 20-23.  

Berge, Anna and Gary Holton. 2004. Community language documentation: Collaborative 
approaches to fieldwork with Alaskan languages. Annual Meeting of the Society for the 
Study of the Indigenous Languages of the Americas. Boston, January 9-11.  

Holton, Gary. 2004. Endangered data vs. enduring practice. Linguistic Society of America. Boston, 
January 8-11. [discussant] 

Holton, Gary. 2003. The Alaska Native Language Center archive. Archiving Language Materials: 
Tutorial and Workshop. London, November 22. 

Friend, Connie, Gary Holton, Caroline Brown and Norm Easton. 2003. Upper Tanana traditional 
ecological knowledge fisheries study. American Fisheries Society, Alaska Chapter meeting. 
Fairbanks, November 4.  

Holton, Gary. 2003. Toward a distributed digital archive of Alaska Native languages AIATSIS 
Seminar. Canberra, October 7. 
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Holton, Gary. 2003. Digitizing legacy data: A survey and tentative typology. Workshop on Digitizing 
and Annotating Texts and Field Recordings. Michigan State University, July 11-13.  

Holton, Gary. 2003. On the representation of tone in Athabascan practical orthographies. 
Athabascan Languages Conference. Arcata, California, June 5-7. 

Holton, Gary. 2003. Oral literature, ethnopoetics, and language maintenance in Northern 
Athabaskan. Workshop on American Indigenous Languages. Santa Barbara, April 25-27. 

Leonard, Beth, Giulia Oliverio, Nancy Furlow and Gary Holton. 2003. Oral traditions: Documenting 
biographical/historical narratives, traditional stories, ceremonies and songs. 
Bilingual/Multicultural Education Equity Conference. Anchorage, February 5-7. 

Holton, Gary. 2002. Alaska Native Language Archive. Workshop on Digitizing Lexical Information. 
Eastern Michigan University, August 3-5. 

Holton, Gary. 2002. Complex tone as an areal feature in Eastern Alaska Athabaskan. Workshop on 
the Structure and Constituency of the Languages of the Americas 7. Edmonton, March 
22-24. 

Holton, Gary. 2002. Clause combining in Tanacross Athabascan. Society for the Study of the 
Indigenous Languages of the Americas. San Francisco, January 4-6. 

Holton, Gary. 2002. Creating an OLAC data provider at ANLC. Linguistic Society of America. San 
Francisco, January 4-6. 

Holton, Gary and Irene Arnold. 2001. How to write *n in Tanacross. Athabaskan Language 
Conference. Los Angeles, May 18-20.  

Holton, Gary. 2001. Past, present, future: Native language archives as a source for continued 
language maintenance and appreciation. Alaska Anthropological Association. Fairbanks, 
March 21-24. 

Arnold, Irene and Gary Holton. 2001. Teaching Native language in a university setting: Practices, 
expectations, and goals. Alaska Anthropological Association. Fairbanks, March 21-24. 

Holton, Gary. 2000. Metadata for linguistic archives: A case-study. Web-Based Language 
Documentation and Description. Philadelphia, December 12-15. 

Holton, Gary. 2000. Tone in Eastern Alaska Athabaskan. Conference on American Indian 
Languages. San Francisco, November 15-19. 

Holton, Gary. 2000. Pitch, tone and intonation in Tanacross. University of Alaska Linguistics 
Colloquium. Fairbanks, October 27. 

Holton, Gary. 2000. Tone and intonation in Tanacross. Workshop on Athabaskan Prosody. 
Moricetown, B.C., June 9-11. 

Holton, Gary. 2000. Agent-affectedness and the Athabaskan middle voice. Santa Barbara 
Linguistics Colloquium, May 18. 

Holton, Gary. 1999. Toward a Tanacross dictionary. University of Alaska Linguistics Colloquium, 
May 1. 

Holton, Gary. 1999. Remarks on Tanacross tone. Alaska Anthropological Association. Fairbanks, 
April 1-3. 

Holton, Gary. 1998. Acoustic correlates of the fortis/lenis distinction in Tanacross fricatives. 
Athabaskan Language Conference. Calgary, Alberta, June 12-14. 

Holton, Gary. 1998. Digitized audio files. Linguistics Department Lab Colloquium, Santa Barbara, 
April 7. 
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Field, Margaret and Gary Holton. 1998. Multimedia tools for spoken discourse. Linguistics 
Department Lab Colloquium, Santa Barbara, February 26.  

Holton, Gary. 1997. The Status of Yup’ik Schwa. Santa Barbara Phonology Club, October 24. 

Holton, Gary. 1997. Sketch of Tanacross Athabaskan. Native American Indian Languages Group, 
Santa Barbara, October 16. 

Holton, Gary. 1996. The semantic basis of split intransitivity in two languages of Indonesia. Santa 
Barbara Austronesian Circle, December 3. 

Holton, Gary. 1996. Introduction to the Linguistics Computing Lab. Linguistics Department Lab 
Colloquium, Santa Barbara, September 25. 

Holton, Gary. 1996. Discourse explanation for the distribution of Tobelo property concept words 
across lexical categories. Southeast Asian Linguistic Society, Eugene, Oregon, May 18.  

Holton, Gary. 1996. Tobelo property concept words and the identifiability hypothesis. Santa 
Barbara Austronesian Circle, May 6. 

Holton, Gary. 1996. Remarks on Tobelo grammar. Santa Barbara Austronesian Circle, January 16. 

Holton, Gary. 1995. Recent field work in Tobelo. Interdisciplinary Humanities Center Junior 
Fellows Conference, Santa Barbara, September 22. 

Unpublished Manuscripts and Reports 

Holton, Gary. 2015. Initial thoughts on developing a registration authority for Alaska Native place 
names. http://hdl.handle.net/11122/7855 

Holton, Gary. 2010. Another etymology for Galiyao. http://hdl.handle.net/11122/1054 

Holton, Gary. 2004. Writing Tanacross without special fonts. 

Holton, Gary. 2003. More issues in Tanacross orthography. 

Holton, Gary. 2000. Tanacross Practical Orthography.  

Holton, Gary. 2000. The phonology and morphology of the Tanacross Athabaskan verb. University 
of California, Santa Barbara, Ph.D. Dissertation.  

Holton, Gary. 1997. Grammatical relations in Tobelo. University of California, Santa Barbara, M.A. 
Thesis.  

Teaching 

University of Hawai‘i at Mānoa 

IS 750: Seminar in Biocultural Diversity 

LING 640G: Language, Landscape, and Space 

LING 680: Introduction to Language Documentation 

LING 720: Linguistic Typology 

LING 750: Landscape and Language 

LING 750: Grammar Writing 

LING 770: Areal Linguistics (The Austronesian-Papuan interface in East Nusantara) 

University of Alaska Fairbanks 

Ling 101: Introduction to Linguistics 

Ling 320: Introduction to Morphology & Syntax 
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Ling 430: Historical Linguistics 

Ling 431: Field Methods in Linguistics  

Ling 482: Seminar in Linguistics  

Ling 601: Principles of Linguistics 

Ling 604: Morphology & Syntax 

Ling 627: Introduction to Documentary Linguistics  

Ling 652: Linguistic Applications 

Ling 697: Advanced Phonetics & Phonology 

ANL 108: Introduction to Athabascan Literacy 

ANL 241: Intermediate Tanacross Athabascan (with Irene Arnold) 

ANL 242: Intermediate Tanacross Athabascan (with Irene Arnold) 

ANL 251: Introduction to Athabascan Linguistics 

ANL 256: Alaska Native Languages: The Indian Languages (web-based delivery) 

ANL 316: Alaska Native Languages 

ANL 393: Community Language Documentation (with Anna Berge) 

ANL 452: Principles of Athabascan Linguistics  

ANL 651: Topics in Athabascan Linguistics (with Siri Tuttle) 

ANL 697: Koyukon Plant Taxonomy 

ANL 697: Topics in Athabascan Linguistics  

GEOG 493: Landscape and Language 

ANTH 383: Subarctic Athabascans (with Leslie McCarthy) 

Advising 

Graduate committees chaired 

Kavon Hooshiar, Ph.D. in progress 
Amanda Blake, Ph.D. in progress 
Leah Pappas, Ph.D. in progress 
Summer Dougherty, M.A. in progress 
Chris Cannon, M.A. 2014, Ph.D. in progress 

Thesis title: Alaska Athabaskan Stellar Astronomy 
Keri Eggleston, Ph.D. 2013 

Dissertation title: 575 Tlingit verbs: A study of Tlingit verb paradigms 
Janna Urschel, M.A. 2006 

Thesis title: Lower Tanana Athabascan verb paradigms 
Rick Thoman, M.A. 2004, Ph.D. in progress 

Dissertation title: Aspectual Stem Variation in Tanacross Athabaskan 

External Examiner 

Elvis Albertus bin Toni, Nanyang Technical University, B.A. honours, 2017 

Benny Delpada, Nanyang Technical University, B.A. honours, 2016 

Caleb Brucks, University of Regina, M.A., 2015 
Conor Snoek, University of Alberta, Ph.D. 2015 
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Michael Shepard, University of British Columbia, Ph.D. 2014 
Gloria Gravelle, Vrije Universiteit Amsterdam, Ph.D. 2011 
Antoinette Schapper, Australian National University, Ph.D. 2010 

Graduate committees served 

Nick Williams, Ph.D. 2016 
Susan Paskvan, M.A. in progress 
Emily Main, M.A. 2013 
Charleen Fisher, M.A. 2008, Ph.D. 2017 
Andrea Berez, M.A. 2008 
Beth Dementi-Leonard, Ph.D. 2007 
Eric Chaikin, M.F.A. 2006 
Tadataka Nagai, Ph.D. 2006 
Qwyten Richards, M.A. 2004 
Cathi Bouton, M.A. 2006 

Service Activities 

University Service 

2018 Member, University Tenure and Promotion Review Committee 

2017 Acting Chair, Graduate Studies, UHM Department of Linguistics  

2014-2016 Member, UAF Interdisciplinary Studies Council 

2013-2014 Chair, College of Rural and Community Development Peer Unit 

2010-2012 Chair, UAF Honorary Degree Committee 

2010-2011 Committee on Undergraduate Research 

2009-2011 Member, UNAC University-Wide Promotion and Tenure Committee 

2007-2009 Chair, College of Liberal Arts Languages and Cultures Peer Unit 

2007- Member, UAF Honorary Degree Committee 

2005-2006 Chair, Linguistics Program 

2005-2006 UAF Interim Accreditation Committee 

2004-2005 Chair, Unit Criteria Committee  

2005 Program Review Committee, Linguistics 

2004-2005 Steering Committee on the Engaged University 

2003-2004 Provost’s Advisory Committee on Outcomes-Based Budgeting 

2003-2005 UA Faculty Alliance (UAF representative) 

2003 Chair, Program Review Committee, Chemistry 

2002-2003 Chair, UAF Faculty Senate Curriculum Review committee  

2001-2003 Chair, Ad Hoc Committee on Unit Criteria 

2001-2003 UAF Curricular Affairs committee 

2001-2003 UAF Faculty Senate, Language & Culture division representative 

2001-2002 Organizer, UAF Linguistics Colloquium Series 
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Professional Service 

2017-2019 Co-organizer, 2019 International Conference on Language Documentation & 
Conservation 

2016- Director, Catalogue of Endangered Languages  

2015-2017 Co-organizer, 2017 International Conference on Language Documentation & 
Conservation 

2016- Editorial Board Member, Alaska Journal of Anthropology 

2015- Technology Editor, Language Documentation & Conservation 

2015-2017 Chair, Linguistic Society of America Committee on Public Policy 

2014- Area Editor, Linguistics Vanguard 

2013-2016 Organizer, Institute on Collaborative Language Research 2016 

2013 Advisory Committee for Research, Records and Responsibility Conference 

2013-2015 Review panel member, NSF Documenting Endangered Languages program 

2012 External program assessment for Hans Rausing Endangered Languages 
Documentation Programme, London 

2011- Collection Review Editor, Language Documentation and Conservation 

2008-2014 Associate Editor, International Journal of American Linguistics  

2009- Advisory Committee for the International Conference on Language Documentation 
and Conservation 

2006-2007 Organizer, 5th East Nusantara Conference, Kupang, Indonesia 

2006 Member, Committee on Language Codes, Society for the Study of the Indigenous 
Languages of the Americas 

2005- Board Member, Digital Endangered Languages and Musics Archive Network 

2003-2012 Project Advisor, Electronic Meta-structures for Endangered Languages Data 

2003- Open Language Archives Community, advisory council member 

2001-2002 Organizer, 2002 Athabascan Languages Conference, Fairbanks 

2002- Peer Reviewer, National Science Foundation 

2001- Peer Reviewer for journals, including: Anthropological Linguistics, Arctic, IJAL, 
Language Documentation and Conservation, Pacific Linguistics, PLoS ONE 
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Public Service 

2018 Organizer, Workshop on Digital Cultural Heritage Preservation. Honolulu. 
http://kaipumakani.org/workshop/ 

2016 Organizer, Workshop on Digital Heritage Preservation for Alaska Native Libraries, 
Archives, and Museums. Fairbanks, Alaska. 

2013 Ahtna Breath of Life Workshop. Copper Center, Alaska. 

2009 Recorder Training Workshop, Chugachmiut. Anchorage, Alaska. 

2008-2009 Upper Tanana place names planning workshops 

2004-2006 Co-Organizer, Dena’ina Language Institute. Soldotna, Alaska.  

2003 Documentation Workshop, Selkirk First Nation, Pelly Crossing, Yukon 

1999-2008 Athabascan literacy workshops, various locations 

2002 Linguistic consulting work with Eagle Historical Museum 

2001 Challenge Cost-Share agreement with Tetlin National Wildlife Refuge for Oral 
History work 

Fieldwork Experience 

2016- Abui (Papuan), East Nusa Tenggara, Indonesia 

2014-2015 Woleiaian (Austronesian).  Yap, Federated States of Micronesia 

2004-2013 Western Pantar (Lamma) and Nedebang. East Nusa Tenggara, Indonesia 

2005 Dena’ina (Athabascan), Alaska 

1997-2007 Tanacross (Athabascan), Tanacross village and Fairbanks, Alaska 

1996-1997 Central Alaskan Yup’ik (Eskimoan), field methods course, Santa Barbara 

1995 Ekagi (Papuan), Central Irian Jaya, Indonesia 

1995 Tobelo (Papuan), Halmahera, Indonesia 

1995 Bacan Malay (Austronesian), Maluku, Indonesia 

1994 Tsafiki (Chibchan), field methods course (elicitation conducted in Spanish) 

Professional Organization Membership 

Linguistic Society of America 

Association for Linguistic Typology 

Society for the Study of the Indigenous Languages of the Americas 

Alaska Anthropological Association 
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Curriculum Vitae 
Kamil Ud Deen 

 
Current Position: Professor and Department Chair 

Department of Linguistics 
University of Hawaii at Mānoa 
1890 East-West Road, Moore Hall #559 
Honolulu HI 96822 
808-956-3223 (office), 808-956-9166 (fax) 
kamil@hawaii.edu 

  
Education: • Ph.D., UCLA, June 2002 

Applied Linguistics, with a specialization in Language Acquisition 
Dissertation: The Acquisition of Nairobi Swahili: The Morphosyntax of Inflectional Prefixes 
and Subjects. 

 • Ed.M, Harvard University, June 1995 
Human Development and Psychology, specialization in Language and Culture, with a focus 
on language acquisition. 

 • B.A., UCLA, June 1994 
Linguistics, Magna cum Laude honors. 

   
Employment:  
• 2016-present: Professor in Linguistics, University of Hawaii 
• 2007-2016: Associate professor in Linguistics, University of Hawaii 
• 2002-2007: Assistant professor in Linguistics, University of Hawaii 
• 1995-2001: Instructor, Department of Applied Linguistics, UCLA 
  
Journal Editorial Work: 
• 2010-present: Editor of Brief Articles (Bonnie D. Schwartz, co-editor), Language Acquisition: A Journal of 

Developmental Linguistics. 
• 2007-2010: Associate Editor, Journal of Child Language 
 
Honors:  
• 2008: Board of Regents Medal for Excellence in Teaching, University of Hawaii at Mānoa 
• 2006: Nominated for the Excellence in Research Award, University of Hawaii at Mānoa 
 
Awards/Grants: (Total External Funds Procured since 2002: $1,345, 615) 
• 2017: NSF Doctoral Dissertation Improvement Grant (Grant Muagutiti’a, co-PI William O'Grady): 

Recovering Ergativity in Heritage Samoan ($9,774, BCS# 1729915). 
• 2015: Supplemental grant for continuation of Bilinski Fellowship Programs ($100,000) 
• 2014: Bilinski Educational Foundation. Renewal grant for continuation of Bilinski Fellowship 

Programs ($400,000). 
• 2012: NSF Doctoral Dissertation Improvement Grant (Jinsun Choe, co-PI William O'Grady): 

Intervention Effects in the Acquisition of Raising ($9,774, BCS#1227232). 
• 2011: Bilinski Educational Foundation, Grant for the establishment of the UH Bilinski Pre-dissertation 

Fellowship ($160,000) 
• 2011: NSF Doctoral Dissertation Improvement Grant (Nian Liu): The effect of naming systems on the 

acquisition of and reasoning about time concepts (BCS#1124006). 
• 2010: Bilinski Educational Foundation, Grant for the establishment of the UH Bilinski Educational 

Fellowship ($500,000)  
• 2009: National Science Foundation, ‘Binding in adult and child Thai’, supplemental grant 

(BCS#0821036, $12, 253) 
• 2008: National Science Foundation, ‘Binding in adult and child Thai’ ($126,588, BCS#0821036) 
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• 2006: Research Relations Fund, Research grant entitled ‘The Acquisition of Principle C in Thai’ 
($4750). 

• 2006: University Research Council Faculty Travel Grant 
• 2005: University Research Council Faculty Travel Grant 
• 2004: University Research Council Faculty Travel Grant 
• 2004: Special Research Relations Fund, ‘Summer GA Support for GALANA 2004.’ 
• 2004: National Science Foundation Grant ‘Inaugural Conference of Generative Approaches to 

Language Acquisition – North America.’ Principal Investigator, Grant # BCS-0345472, March 
2004–March 2005. 

• 2003: University Research Council Faculty Travel Grant. 
• 2003: Arts & Sciences Faculty Teaching Award. 
• 2002: University Research Council Faculty Travel Grant. 
• 2001-2002: University Dissertation Year Fellowship, UCLA. 
• 1997: Ford Foundation pre-dissertation Field Research Fellowship. 
  
Research 
Interests: 

Language acquisition, language revitalization, intergenerational transmission, acquisition of 
understudied/endangered languages, acquisition of morphosyntax, tense, mood and aspect, 
linguistic typology, Thai, Tagalog, Vietnamese, Cambodian, African languages. 

 
Field Research: 
• 2007 – 2013: Experimental data collection in Bangkok, Thailand from over 150 children collected to date.  
• 1999-2000: Naturalistic (longitudinal) Data Collection in Nairobi, Kenya; four children. 
• Summer 1997: Pilot study to collect spoken language data from two Swahili children in Nairobi, Kenya. 
• 1997-1998: Collection and analysis of natural spoken Swahili discourse to investigate the temporal 

reference of Swahili adults and older children. 
 
Peer-reviewed  
Monograph: 

The Acquisition of Swahili. Language Acquisition and Language Disorders series (Harald 
Clahsen & Lydia White, eds). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing, November 
2005, 241 pages. 

 
Peer-reviewed Publications: 
• Deen, Kamil Ud & Napasri Timyam (2018). Condition C in Adult and Child Thai.  Language, 94(1), 157-190, 

DOI: 10.1353/lan.2018.0004 
• Bondoc, Ivan, William O’Grady, Kamil Deen & Nozomi Tanaka (2017). Aggramatism in Tagalog: voice and 

relativization. Aphasiology, 32(5), 598-617, DOI: 10.1080/02687038.2017.1366417  
• Kim, Chae Eun, William O’Grady, Kamil Ud Deen & Kitaek Kim (2016). Syntactic Fast Mapping:The Korean 

Extrinsic Plural Marker. Language Acquisition, published online, DOI: 10.1080/10489223.2016.1187612 
• Deen, Kamil Ud (2016). Myths, magic and poorly drawn battle lines: commentary on Evans 2014. Invited 

commentary for Language, 92(1), 197-200, DOI: 10.1353/lan.2016.0015 
• Deen, Kamil Ud (2016). Mood Alternations. In Lidz, J., W. Snyder & J. Pater. (eds) The Oxford Handbook of 

Developmental Linguistics. Oxford University Press.  
• Deen, Kamil Ud (2016). The acquisition of morphology. In Cairns-Smith, H. & E. Fernandez(eds). Handbook of 

Psycholinguistics. Wiley/Blackwell.  
• Heaton, Raina, Kamil Ud Deen & William O’Grady (2015). The status of syntactic ergativity in Kaqchikel. 

Lingua, September 2015. 
• Deen, Kamil Ud (2015). The Morphosytax Interface. In Bavin, E. (ed) Handbook of Child Language, second 

edition. Cambridge: Cambridge University Press. 
• Choe, Jinsun & Kamil Ud Deen (2015). Children’s difficulty with raising: a performance account. In Language 

Acquisition: A Journal of Developmental Linguistics, 22(2), 112-141. 
• Kim, Chae Eun, William O’Grady & Kamil Ud Deen (2014). The extrinsic plural marker in Korean: Five studies. 

Korean Linguistics, 16(1), 1 – 17 
• Deen, Kamil Ud (2013). The Acquisition of Subject and Object Clitics in Nairobi Swahili. Pedro Guijarro-Fuentes 

& Pilar Larrañaga (eds), Clitics and their Acquisition, Mouton de Gruyter, 237-256. 
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• Deen, Kamil Ud (2011). The Acquisition of the Passive. In de Villiers, J. & T. Roeper. (eds) Handbook of 
Generative Approaches to Language Acquisition. John Benjamins Publisher, 155-188. 

• Deen, Kamil Ud (2009). The Morphosytax Interface. In Bavin, E. (ed) Handbook of Child Language. Cambridge: 
Cambridge University Press.  

• Deen, Kamil Ud & Nina Hyams (2006a). The morphosyntax of mood in early grammar with special reference to 
Swahili. In a special issue of First Language, 26 (1), 67-102. 

• Deen, Kamil Ud (2006b). Object Agreement and Specificity in Early Swahili. Journal of Child Language, 33 (2), 
223-246 

• Deen, Kamil Ud (2006c). Subject Agreement in Nairobi Swahili. In John Mugane, John P. Hutchison, and Dee A. 
Worman (Eds). Trends in African Linguistics: African Languages and Linguistics in Broad Perspectives. 
Somerville, MA: Cascadilla Press, 225-233. 

• Deen, Kamil Ud (2006d). A Novel POS argument from Swahili. In Adriana Belletti’s (ed), The Proceedings to the 
Conference on Generative Approaches to Language Acquisition. September 7-10, 2005, Siena, Italy. 

• Deen, Kamil Ud (2003a). The Acquisition of verbal morphology in Nairobi Swahili. The Annual Review of 
Language Acquisition, 3, Spring, 139-179. 
 

Manuscripts Currently in Review: 
• Joo, Kum Jeong & Kamil Ud Deen (in review, first round). Extra-sentential binding in Child Korean. Submitted to 

Journal of Child Language. 
 
Edited Volumes:  
• Deen, Kamil Ud, Jun Nomura, Barbara Schulz and Bonnie D. Schwartz (2006). The Proceedings of the Inaugural 

Conference on Generative Approaches to Language Acquisition – North America (GALANA), Honolulu HI. 
University of Connecticut Occasional Papers in Linguistics, v.4, Storrs, Connecticut. (425 pages). 

 
Conference Proceedings: 
• Deen, Kamil Ud, Ivan Bondoc, Amber Camp, Sharon Estioca, Haerim Hwang, Gyu-Ho Shin, Maho Takahashi, 

Fred Zenker, and Jing Crystal Zhong. Repetition Brings Success: Revealing Knowledge of the Passive 
Voice. In Bertolini, Ann & Maxwell J. Kaplan (eds) Proceedings of the 42nd annual Boston University 
Conference on Language Development. Sommerville, MA: Cascadilla Press, 200-213 

• Bondoc, Ivan, William O'Grady, Kamil Ud Deen, Nozomi Tanaka, Ellyn Cassey Chua, Angela Claudine De 
Leon, and Joshua Arvin Siscar (2018). More Relativization Asymmetries: Children Find Locative and 
Benefactive Clauses Difficult. In Bertolini, Ann & Maxwell J. Kaplan (eds) Proceedings of the 42nd annual 
Boston University Conference on Language Development. Sommerville, MA: Cascadilla Press, 72-85 

• Stabile, Claire, Nian Liu, Victoria Chen & Kamil Ud Deen (2015). Cross-Linguistic Priming of the Passive 
Structure in Mandarin-English Bilinguals. Cascadilla Proceedings Project, Somerville, MA. Pages still TBD. 

• Tanaka, Nozomi, William O’Grady, Kamil Deen, Chae-Eun Kim, Ryoko Hattori, Ivan Paul M. Bondoc, and 
Jennifer U. Soriano (2015). An agent advantage in Tagalog relative clause comprehension. In Proceedings of 
the 22nd Annual Meeting of Austronesian Formal Linguistics Association. Canberra: Asia-Pacific 
Linguistics. 

• Joo, Kum Jeong, Kamil Ud Deen & William O’Grady (2015). Acquisition of the Korean Reflexive Pronouns in 
Intra-Sentential Binding and Extra-Sentential Binding. In Proceedings of the 39th annual Boston University 
Conference on Language Development. Cascadilla Press, Somerville, MA. 

• Tanaka, N., William O’Grady, Kamil Ud Deen, Chae Eun Kim, Ryoko Hattori, Ivan Bondoc & Jennifer Soriano 
(2015). Split focus preferences in Tagalog: Evidence from child language. In A. Camp, C. Stabile, N. 
Tanaka, & Y. Otsuka (Eds.). AFLAXXI: Proceedings of the 21st Annual Meeting of Austronesian Formal 
Linguistics Association. Canberra: Asia-Pacific Linguistics. 

• Kim, Chae-Eun, William O'Grady and Kamil Ud Deen, and Kitaek Kim (2014). Fast Syntactic Mapping. In Will 
Orman and Matthew James Valleau (eds) Proceedings of the 38th Annual Boston University Conference on 
Language Development. Cascadilla Press, Somverville, MA.229-239. 
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• Tanaka, Nozomi, William O'Grady, Kamil Ud Deen, Chae-Eun Kim, Ryoko Hattori, Ivan Paul M. Bondoc & 
Jennifer U. Soriano (2014). Acquisition of Tagalog Relative Clauses. In Will Orman and Matthew James 
Valleau (eds) Proceedings of the 38th annual Boston University Conference on Language Development. 
Cascadilla Press, Somerville, MA, 463-470. 

• Kim, Kitaek, William O'Grady, & Kamil Ud Deen (2014). Poor Performance on Scrambled Korean OSV 
Sentences by Korean Heritage Children: Performance, Not Competence. In Chia-Ying Chu, Caitlin E. 
Coughlin, Beatriz Lopez Prego, Utako Minai, and Annie Tremblay (eds), Selected Proceedings of the 5th 
Conference on Generative Approaches to Language Acquisition North America (GALANA 2012). Cascadilla 
Proceedings Project, Somerville, MA, 51-59. 

• Choe, Jinsun, Kamil Ud Deen, & William O’Grady. (2014). Children seem to know raising: Intervention 
effects in child language. In Robert E. Santana-LaBarge (ed.), Proceedings of the 31st West Coast 
Conference on Formal Linguistics (WCCFL), 107-114. Somerville, MA: Cascadilla Proceedings Project. 

• Timyam, Napasri & Kamil Ud Deen (2008). The Structure of Nominals and Binding in Child Thai. In Chan, H., 
H. Jacob & E. Kapia (Eds), The Proceedings to the 32nd Boston University Conference on Language 
Development, Somerville, MA: Cascadilla Press, 481-491. 

• Deen, Kamil Ud (2005a). Productive Agreement in Swahili: Against a Piecemeal Approach. In Brugos, A., M. 
Clark-Cotton & S. Ha (Eds), The Proceedings to the 29th Boston University Conference on Language 
Development. Somerville, MA: Cascadilla Press, 156-167. 

• Deen, Kamil Ud (2004b). Object Agreement and Specificity in Nairobi Swahili. In the A. Brugos, L. Micciulla, 
and C.E. Smith (Eds), The Proceedings to the 28th Boston University Conference on Language Development. 
Somerville, MA: Cascadilla Press, 129-140. 

• Deen, Kamil Ud (2003b). Underspecified verb forms and subject omission in Nairobi Swahili. In Beachley, B. A. 
Brown., and F. Conlin (Eds), The Proceedings to the 27th Boston University Conference on Language 
Development. Somerville, MA: Cascadilla Press, 220-231. 

• Deen, Kamil Ud (2003d). Subject Agreement, Object Agreement and Specificity in Swahili. In van Kampen, J. & 
S. Baauw (Eds) The Proceedings of GALA 2003, LOT: Utrecht, Netherlands, 139-150. 

• Ilic, Tatjana & Kamil Ud Deen (2004). Object raising and cliticization in Serbo-Croatian child language.’ In van 
Kampen, J. & S. Baauw (eds), The Proceedings of GALA 2003, Utrecht, Netherlands: LOT, 235-243. 

• Tran, Jennie & Kamil Ud Deen (2003g). Aspect Marking and Modality in child Vietnamese. Poster presented at 
the 28th BUCLD, Boston, Mass. Paper available at 
http://www.bu.edu/linguistics/APPLIED/BUCLD/supp.html 

• Deen, Kamil Ud and Nina Hyams (2002b). The Form and Interpretation of Finite and non-Finite verbs in Swahili. 
In Skarabela, B., S. Fish, and A. H-J. Do (Eds), The Proceedings to the 26th Boston University Conference on 
Language Development, Somerville, MA: Cascadilla Press, 130-141. 

• Deen, Kamil Ud (2002c). The acquisition of Swahili verbal morphology. In the proceedings to G.A.L.A 
conference, Palmela, Portugal. Costa, Joao & Freitas, Maria (Eds), 41-48. 

• Deen, Kamil Ud (2002d). Agreement-less Declaratives in Nairobi Swahili. In the UCLA Working Papers in 
Linguistics: Papers on African Linguistics. Kandybowicz, Jason (Ed), 116-162. 

 
Invited Addresses: 
• Tanaka, Nozomi, William O’Grady, Kamil Ud Deen, Ivan Bondoc & Jennifer Soriano (2015). It's all relative: 

Experimental approaches to Tagalog relative clauses. Invited presentation, University of the Philippines, 
August 2015. 

• Deen, Kamil Ud & William O’Grady (2015). Introduction to First Language Acquisition for Language 
Conservation. Master Class, presented at the 4th International Conference on Language Documentation and 
Conservation, Honolulu HI, February 2015. 

• Tanaka, Nozomi, William O’Grady, Kamil Ud Deen, Ivan Bondoc & Jennifer Soriano (2014). Relative clause 
asymmetry: The case of Tagalog. Invited presentation, University of the Philippines, November 2014. 

• Deen, Kamil Ud (2010). Binding in Adult and Child Thai. Invited presentation, Nanzan University, Nagoya 
Japan. Feb 2010. 

• Deen, Kamil Ud (2009). Principle C in Adult and Child Thai. Invited presentation, Colloquium Series, University 
of Maryland at College park, Department of Linguistics. 
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• Deen, Kamil Ud (2009). Binding Beyond the Input. Invited presentation at the NSF-funded Workshop on the 
Input in the Acquisition of Syntax. Department of Cognitive Science, University of California, Irvine. 
September, 2009.  

• Deen, Kamil Ud (2008). Subject Agreement in Indicative and Subjunctive Clauses. Paper presented at the third 
annual Acquisition of African Languages Conference. Stellenbosch University, Stellenbosch South Africa, 
January 2008. 

• Deen, Kamil Ud (2006g). Filler Syllables in Swahili: Distribution, Rates, and Cross-linguistic Measures of 
Comparison. Invited talk at the 2nd Workshop on Bantu Language Acquisition, Smith College, November 6th, 
2006. 

• Deen, Kamil Ud (2006e). The Acquisition of Clitics in Swahili. Invited Poster at the Bantu-Romance Connection 
Workshop, held at the University of Leeds, May 26-27.  

• Deen, Kamil Ud (2006d). UG Mediated Errors: Tense as evidence for the effects of Universal Grammar. Invited 
address to the White Rose Acquisition of Language Forum, University of Leeds, May 25th, 2006. 

• Deen, Kamil Ud (2006c). The Acquisition of Inflection: Evidence for the Nature of Language. Keynote Address 
presented to the International Joint Forum on1st- and 2nd-Language Sciences, Sponsored by the Reading 
Special Group in JACET. March 04, 2006. 

• Deen, Kamil Ud (2005d). The source of Tense Omission. Invited talk at the Workshop on Bantu Language 
Acquisition, Smith College, November 7th, 2005. 

• Deen, Kamil Ud (2005c). The Nature of Language Acquisition: A Genuine Poverty of the Stimulus. Invited talk 
given at the 2nd International Workshop on Evolutionary Cognitive Sciences "In Pursuit of Language-Brain 
Interactions: Language Acquisition, Sentence Processing, and Neurolinguistics." July 2nd, 2005, University of 
Tokyo, Komaba, Japan 

 
Book Reviews: 
• Deen, Kamil Ud (2004a). Language Acquisition: the Growth of Grammar, Guasti, Maria Teresa. Cambridge, MA: 

MIT Press. In: Studies in Second Language Acquisition, 26, 3, Sept, 482-483. 
• Deen, Kamil Ud (2005e). Evidentiality, Aikhenvald, Alexandra Y. Oxford, England: Oxford University Press. In: 

Linguistlist, September 2005. 
 
Conference Presentations: 
• Bondoc, Ivan Paul, Kamil Ud Deen & Elsie Marie Or (2018). Reflexives in adult and child Tagalog. Oral 

presentation at the 28th annual meeting of the South East Asian Linguistics Society (SEALS), May 17, 2018.  
• Bondoc, Ivan Paul, William O’Grady, Kamil Deen, Nozomi Tanaka (2018). Effects of pronoun case on sentence 

comprehension among Tagalog-speaking children. Poster presented at the 25th meeting of the Austronesian 
Formal Linguistics Association (AFLA), May 11, 2018. 

• Muagututia, Grant, Kamil Ud Deen, William O’Grady (2017). An Ergative Intervention in Heritage Samoan. Oral 
presentation at the Boston University Conference on Language Development, November 4th, 2017. 

• Bondoc, Ivan Paul, William O’Grady, Kamil Deen & Nozomi Tanaka (2017). Deficits in Declarative Clause 
Production and Comprehension among Bilingual Tagalog Speakers with Agrammatic Aphasia. Poster 
Presented at the 2017 American Speech-Language-Hearing Association Convention, 9 November 2017. 

• Muagututia, Grant, Kamil Ud Deen, William O’Grady (2016). The Acquisition of Ergativity in Samoan. Oral 
presentation at the Boston University Conference on Language Development, November 5th, 2016. 

• Tanaka, Nozomi, William O’Grady, Kamil Ud Deen, Ivan Bondoc, Jennifer Soriano (2017). Differential 
preferences in the acquisition of symmetrical voice language. Poster presentation at the Boston University 
Conference on Language Development. November4th, 2016 

• Joo, Kum Jeong, Kamil Ud Deen & Sook Whan Cho (2015). Acquisition of the Korean anaphor caki: The 
interpretation of dative-marked subjects in benefactive ditransitive constructions. Paper presented in the 
symposium on Constraint Interaction in Language Processing and Acquisition (Sook Whan Cho, organizer). 
EuroAsianPacific Joint Conference on Cognitive Science (Turin, Italy, September 2015). 

• Tanaka, Nozomi, William O’Grady, Kamil Deen, Chae-Eun Kim, Ryoko Hattori, Ivan Paul M. Bondoc, and 
Jennifer U. Soriano. 2015. Relative clause asymmetry: The case of Tagalog. Presented at the 13th 
International Conference on Austronesian Linguistics, Taipei, Taiwan. July, 2015. 
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• Tanaka, Nozomi, William O’Grady, Kamil Deen, Chae-Eun Kim, Ryoko Hattori, Ivan Paul M. Bondoc, and 
Jennifer U. Soriano. 2015. An agent advantage in Tagalog relative clause comprehension. Presented at the 
22nd Annual Meeting of the Austronesian Formal Linguistics Association, Montreal, Canada. May, 2015. 

• Stabile, Claire, Nian Liu, Victoria Chen & Kamil Ud Deen (2015). Cross-Linguistic Priming of the Passive 
Structure in Mandarin-English Bilinguals. Paper presented at the Conference on Generative Approaches to 
Second Language Acquisition. Indiana University, Bloomington, Indiana. 

• Joo, Kum Jeong, Kamil Ud Deen & William O’Grady (2014). Acquisition of the Korean reflexive pronouns in 
intra-sentential binding and extra-sentential binding. Oral presentation at the 2014 Boston University 
Conference on Language Development. Boston MA. 

• Tanaka, N., William O’Grady, Kamil Ud Deen, Chae Eun Kim, Ryoko Hattori, Ivan Bondoc & Jennifer Soriano 
(2014). Split focus preferences in Tagalog: Evidence from child language. The 21st Annual Meeting of 
Austronesian Formal Linguistics Association, Honolulu, HI. 

• Tanaka, Nozomi, William O'Grady, Kamil Ud Deen, Chae-Eun Kim, Ryoko Hattori, Ivan Paul M. Bondoc & 
Jennifer U. Soriano (2013). Acquisition of Tagalog relative clauses. Presented at the 38th Annual Boston 
University Conference on Language Development, Boston, MA. 

• Choe, Jinsun & Kamil Deen. (2013). Asymmetry in children’s comprehension of raising: Pronouns seem to be 
easy and difficult. Poster presented at the Generative Approaches to Language Acquisition 2009 Biennial 
Conference (GALA). Oldenburg, Germany, September. 

• Choe, Jinsun, Kamil Deen, & William O’Grady. (2013). Children seem to know raising: Intervention effects in 
child language. Paper presented at the 31st West Coast Conference on Formal Linguistics (WCCFL), Arizona 
State University, Tempe, AZ, February. 

• Deen, Kamil Ud & Napasri Timyam (2010). Reversible Quantifiers in Adult and Child Thai. Paper presented at the 
2010 Conference on Generative Approaches to Language Acquisition – North America (GALANA 4). 
University of Toronto, September 2010.  

• Deen, Kamil Ud & Napasri Timyam (2009). Binding where Adults Don't: Principle C in Thai. Paper presented at 
the 2009 Conference on Generative Approaches to Language Acquisition. Lisbon, Portugal, September 2009.  

• Timyam, Napasri & Kamil Ud Deen (2007a). Invisible to Condition C: Apparent Binding Violations in Child and 
Adult Thai. Paper presented at the Boston University Conference on Language Development. Boston 
University, November 2007. 

• Kimura, Satoko, Mari Miyao & Kamil Ud Deen (2007b). Comprehension of passives by Japanese-English 
bilingual children. Poster presented at the Boston University Conference on Language Development, 
November 2007.  

• Deen, Kamil Ud & Napasri Timyam (2007). The Structure of Binding and Nominals in Thai. Paper presented at 
the GALA conference, Barcelona, Spain, September 2007. 

• Deen, Kamil Ud (2007b). The Case for Biology. Paper presented at the conference on Biolinguistic Investigations. 
Santo Domingo, the Dominican Republic, February 2007. 

• Deen, Kamil Ud (2007a). Filler Syllables in Swahili: Distribution, Rates, and Cross-linguistic Measures of 
Comparison. Paper presented at the Annual Meeting of the Linguistic Society of America. Anaheim, CA. 

• Deen, Kamil Ud (2006f). Abstract Case in Swahili. Paper presented at the 31st Annual Boston University 
Conference on Language Development. Boston, MA, November 3rd 2006. 

• Deen, Kamil Ud (2005f). The productivity of Object Agreement in Swahili. Paper presented at the X International 
Congress for the Study of Child Language (IASCL), Freie University, Berlin, Germany, July 2005.  

• Deen, Kamil Ud (2005d). The Complementarity of Tense and Mood: Evidence from the acquisition of Swahili. In 
Pemberton, Michael (Ed.), The proceedings to the 36th Annual Conference on African Linguistics.  

• Deen, Kamil Ud (2004d). The Necessity of an Articulated Functional Domain: Evidence from the Acquisition of 
Functional Morphology in Child Swahili. Paper presented at the Lisbon Workshop on Alternative Views of 
the Functional Domain, Universidade Nova de Lisboa, July 8-9, 2004, Lisbon Portugal. 

• Deen, Kamil Ud (2004c). Let’s Build Some Agreement: the status of agreement in Nairobi Swahili. Paper 
presented at the Annual Conference on African Linguistics, Harvard University, April, 2004.  

• Deen, Kamil Ud (2003e). On the Omission of Agreement: the EPP and Null Constants. Paper presented at the 
Lisbon Workshop on Agreement, Lisbon, Portugal, July 2003. 

• Deen, Kamil Ud (2003f). Agreement Omission in Nairobi Swahili. Paper presented at the Annual Conference on 
African Linguistics, June 2003, Rutgers University, NJ. 
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• Schütze, Carson & Kamil Ud Deen (2002e). Early inflection: New Evidence for ATOM. Paper presented with 
Carson Schütze at the University of Maryland. 

• Deen, Kamil Ud (2001). Swahili verbal prefixes in Child Language. Paper presented at the UCLA Humanities 
Symposium. 

• Deen, Kamil UD (1996). Advantages of Computerized paced & timed readings for reading rate development. Talk 
presented at the annual USC/UCLA ESL conference. 

• Deen, Kamil Ud (1995). Bilingual Cognition. Presented a poster display at Harvard University Education 
Department Annual Education/Psychology Conference. 

 
Current Doctoral Students: 
Claire Stabile Doctoral dissertation supervisor (with Katie Drager). Anticipated completion: December 

2017. 
Grant Muagututia Doctoral dissertation supervisor (with William O’Grady). Anticipated completion: May 

2018. 
Peter Chong Doctoral Advisor, anticipated completion: May 2018 
 
Graduate Advising:  
2016: Elaine Lau 

Director of doctoral dissertation (with 
William O’Grady) 

The Acquisition of Relative Clauses in Cantonese: a 
multifactorial analysis. 

2016: Nozomi Tanaka 
Director of doctoral dissertation (with 
William O’Grady) 

An Asymmetry in the Acquisition of Tagalog Relative 
Clauses.  

2015: Zhijun Wen (Dept. of SLS) 
Doctoral dissertation committee member 

Chinese Sentence Processing by First and Second 
Language Speakers 

2014: Kum Jeong Joo  
Director of doctoral dissertation (with 
William O’Grady) 

Children’s Interpretation of the Korean Reflexive 
Pronouns Caki and Caki-Casin 

2014: Wei Chu (Dept. of SLS) 
Doctoral dissertation committee member 

WH-Existential Words: A comparative study of 
English-Chinese and Korean-Chinese Interlanguages. 

2014: Yukie Hara 
Doctoral dissertation committee member 

Sentence comprehension of event structure in English 
and Japanese: An evaluation of the interaction between 
grammatical aspect and lexical aspect.  

2014: Dongmin Kim (Dept. of EALL) 
Doctoral dissertation committee member 

Temporal Phenomena in the Korean Conjunctive 
Constructions. 

2013: Tatjana Ilic 
Director of doctoral dissertation 

Modality and Causation in Serbian Dative 
Anticausatives: A Crosslinguistic Perspective 

2013: Chae Eun Kim 
Doctoral dissertation committee member 

Asymmetries in the Production of Relative Clauses: 
First and Second Language Acquisition. 

2013: On Soon Lee 
Doctoral dissertation committee member 

Individual Differences in First and Second Language 
Sentence Processing: Evidence from Statistical 
Learning. 

2012: Jung Hee Kim 
Director of doctoral dissertation 

The Intransigence of Inverse Scope: The Effect of 
Discourse, Priming and Population Differences. 

2012: Jinsun Choe 
Director of doctoral dissertation (with 
William O’Grady) 

Acquisition of Seem-Structures: Raising and 
Intervention in Child Language. 

2012: Jinsook Kim 
Doctoral dissertation committee member 

Comprehension of Elided Phrases in Korean and 
English: VP-Ellipsis, Null Object Constructions, and 
One-Substitution 
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2012: Nian Liu 
Doctoral dissertation committee member 

The Effect of Naming Systems on the Acquisition of 
and Reasoning about Time Concepts. 

2011: Sang Gu Kang 
Doctoral dissertation committee member 

English Attrition in Korean-English Bilingual Children. 

2011: Soyoung Kim 
Doctoral dissertation committee member 

Focus Particles at Syntactic, Semantic and Pragmatic 
Interfaces: The Acquisition of Only and Even in 
English. 

2011: Jennie Tran 
Doctoral dissertation committee member 

The Acquisition of Vietnamese Classifiers. 

2011: Munehiko Miyata (Dept. of SLS) 
Doctoral dissertation committee member 

The effects of frequency, distribution, mode of 
presentation, and first language on learning an artificial 
language 

2011: Li Wang Blake 
Director of Master’s thesis 

Child Acquisition of Mandarin gěi Benefactive Pattern 
and gěi Lessive Pattern. 

2010: Hunter Hatfield 
Doctoral dissertation committee member 

Temporal expectancy and the experience of statistics in 
language processing. 

2010: Hye Young Kwak 
Doctoral dissertation committee member 

Scope Interpretation in First and Second Language 
Acquisition: Numeral Quantifiers and Negation. 

2010: Munhong Choe (Dept. of SLS) 
Doctoral dissertation committee member 

Sentence planning in native and nonnative language: A 
comparative study of English and Korean. 

2009: Sunyoung Lee 
Doctoral dissertation committee member 

Interpreting Scope Ambiguity in First and Second 
Language Processing: Universal Quantifiers and 
Negation . 

2008: Jun Nomura 
Doctoral dissertation committee member 

Japanese Postposing: The Role of Early Discourse 
Pragmatics. 

2007: Kyung Sook Shin 
Doctoral dissertation committee member 

Processing of nominal reference in English and Korean: 
Data from first and second language acquisition. 

2005: Jae Yeon Kim 
Doctoral dissertation committee member 

L2 acquisition of transitivity alternations and of the 
entailment relations for causatives by Korean speakers 
of English and English speakers of Korean. 

2003: Min Sun Lee 
Doctoral dissertation committee member 

The first and second language acquisition of negative 
polarity items in English and Korean. 

 
Teaching: Various Linguistics Courses, including Introduction to Language, introduction to Linguistics, 

morphology, undergraduate language acquisition, graduate introduction to language acquisition, 
advanced seminars in language acquisition, language disorders, language and cognition. Classes 
taught: 

 • Linguistics 102, Introduction to Language(undergraduate level; taught many times) 
 • Linguistics 470, Child Speech (undergraduate level; taught many times) 
 • Linguistics 670, Introduction to Language Development (graduate level; taught many times) 
 • Various advanced seminars on first language acquisition (including The Acquisition of 

Tense/Mood/Aspect, Fall 2003; The Nature of the Input, Fall 2004; Nativism, Fall 2005; 
Experimental Methods in Language Acquisition, Fall 2006; Fall 2011; Spring 2015; Error in 
Experimental Methods, Fall 2009; Fall 2011; Usage-Based Approaches to Language Acquisition, 
Spring 2010). 

 • Linguistics 617, Language Acquisition and Revitalization, Spring 2014. 
 • Spring 2010: Introduction to Language Acquisition, week-long workshop for first year graduate 

students, Department of Linguistics, Kasetsart University, Thailand.  
 • Summer 2001: Summer Writing Program, UCLA School of Education (writing instruction for 

non-native graduate students in the School of Education). 
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 • Curriculum Development of Linguistics 102, Introduction to Language. 
 • 1995- 1999: TA for ESL Service Courses, UCLA. 

• TA-ship awarded for terms Winter 1996, Fall 1996, Spring 1997, Fall 1997, Spring 1998, 
Summer 1998, Fall 1998, and Summer 1999. 

 • 1995- 1999: TA for Linguistics Department, UCLA. 
 
Academic Services: 
• Summer 2018 New College Design Team 
• Spring 2018 VCAA Merger Taskforce 
• 2016-present Department Chair, Department of Linguistics, University of Hawaii at Manoa 
• Spring 2017 Tenure and Promotion Committee, University of Hawaii at Manoa 
• 2013-2016 Chair of Graduate Studies, Department of Linguistics, University of Hawaii at Manoa 
• Fall 2014 College of LLL Faculty Teaching Award Committee 
• 2009-2012: Language Analysis and Experimentation Laboratories Director. 
• 2010-present: Bilinski Foundation Fellowship Administrator 
• Fall 2010: Acting Chair, Department of Linguistics, University of Hawaii at Manoa 
• Fall 2008: College of LLL Faculty Teaching Award Committee 
• 2005-2008: Chair of Graduate Studies, Department of Linguistics, UHM 
• 2004-2010: Department of Linguistics 100-level Teaching Assistant Coordinator. 
• 2004: Organizer of the Inaugural Conference on Generative Approaches to Language Acquisition – 

North America (GALANA) conference at the East-West Center of the University of Hawaii 
• 2003-present: Organizer of workshop on CHILDES/CLAN every October, open to all members of UHM 

community. 
• 2002-2005: Linguistics Department Weekly Seminar coordinator 
• 2002-present: Convener, Language Acquisition and Development reading group 
• 2002-present: Governing Committee member, LAE Labs, UHM 
• 2002-2012: Committee member, Linguistics Beyond the Classroom 
• 1999-2002: Editorial Board, Issues in Applied Linguistics. 
  
Reviewer: National Science Foundation, Journal of Child Language, Language Acquisition, 

Developmental Psychology, First Language, Lingua, Cognitive Science, Studies in African 
Linguistics, Language, Journal of Psycholinguistic Research, Journal of African Languages 
and Linguistics, Second Language Research, Studies in Second Language Acquisition, John 
Benjamins Publishing Co., Conference on Generative Approaches to Language Acquisition 
(GALA), Conference on Generative Approaches to Language Acquisition – North America 
(GALANA), Annual Conference on African Linguistics (ACAL), World Congress on African 
Linguistics (WOCAL), Boston University Conference on Language Development (BUCLD), 
Second Language Research Forum (SLRF), Austronesian Formal Linguistics Association 
Conference (AFLA), Cambridge University Press monographs, Issues in Applied Linguistics, 
Oxford University Press monographs. 

 
Professional  
Organizations: 

• Linguistics Society of America, member since 2001.  
• CHILDES infolist, member since 1999. 
• International Association for the Study of Child Language, member since 2005 

 
Languages: • English, native speaker 
 • Swahili, native speaker of colloquial (non-standard) variety 
 • More than one year of University level instruction: Japanese, Korean, Italian, Arabic.  
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Bob Lenz 
3 Hamilton Landing, Suite 220, Novato, CA 94949 

Phone: 415 475---6718  Fax: 415 883---0260  bob@bie.org 

 
 

EXPERIENCE EXECUTIVE DIRECTOR, BUCK INSTITUTE FOR EDUCATION, NOVATO CA 

June	2015–Present	

FOUNDER & CHIEF OF INNOVATION, ENVISION EDUCATION, OAKLAND CA 

2014–2015	

CHIEF EXECUTIVE OFFICER, ENVISION EDUCATION, OAKLAND CA 

J2001–2014	

	

ADJUNCT LECTURER, KALMANOVITZ SCHOOL OF EDUCATION – ST. MARY’S COLLEGE OF CA 

2010–2014	

	

FIELD CONSULTANT, CAREER ACADEMY SUPPORT NETWORK (CASN), GRADUATE SCHOOL OF 
EDUCATION – UNIVERSITY OF CALIFORNIA AT BERKELEY 

2000–2002	

	
TEACHER AND REDESIGN LEADER, SIR FRANCIS DRAKE HIGH SCHOOL, SAN ANSELMO, CA 

1993–2000	

	

K–8 TEACHER, SAINTS PETER & PAUL SCHOOL, SAN FRANCISCO, CA 

1989–1993	

	

EDUCATION M.A. SAN FRANCISCO STATE UNIVERSITY, SAN FRANCISCO, CA, SECONDARY EDUCATION 1991 

B.A. SAINT MARY’S COLLEGE OF CALIFORNIA MORAGA, CA, GOVERNMENT 1986 
 

COMMUNICATION SELECTED PUBLICATIONS AND PRESENTATIONS 
 

Lead	author:	Transforming	Schools	using,	Project---based	Deeper	Learning,	
Performance	Assessment	and	the	Common	Core	Standards|	with	Justin	Wells	and	
Sally	Kingston	|	Publisher:	Jossey---Bass	|Wiley	(January	2015)	

	

Blogger:	Edutopia	Website,	George	Lucas	Educational	Foundation	|	
2007–Present	and	EdWeek’s	Learning	Deeply	blog	|	March	2014–Present	

	

Keynote	Speaker:	The	Martin	Institute	for	Teaching	Excellence	|	Teach	for	Tomorrow	
Conference	|	Transforming	Schools–and	Lives–through	Student	Performance	Assessment	|	

June	2013	

	

Plenary	Speaker:	Hawaii	Department	of	Education	and	Hawaii	Association	of	
Independent	Schools	|	Schools	of	the	Future	Conference	|	Student	Assessment	

for	College	and	Career	Success	|	September	2011	
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Panelist:	Reimagining	Education	Summit	sponsored	by	the	MacArthur	
Foundation	and	USDOE	|	May	2013	

	

Panelist:	Policy	briefing	by	The	Alliance	for	Excellent	Education	in	Washington	D.C.	|	
A	Time	for	Deeper	Learning:	Preparing	Students	for	a	Changing	World,	May	2011	

	
Commentary:	All	Students	Can	Meet	the	Deeper	Learning	Bar	Set	by	Common	Core	
(with	Gov.	Bob	Wise)	|	Huffington	Post,	June	2013	

	
Commentary:	Which	Path	the	Common	Core	(with	Ken	Kay)	|	Ed	Week,	March	2013	

	
Editorial:	A	Diploma	in	Every	Hand,	San	Francisco	Chronicle	|	October	2007	

	
Article:	“Busting	the	Myths	of	Project---based	Learning”,	Creative	Learning	|	April	
2014	

	

Article:	“Ready	for	the	World	–	Academic	Internships”,	Educational	Leadership	|	April	
2002	

	
	

LEADERSHIP Named	an	“Industry	Leader”	in	Student	Assessment	by	The	Center	for	

Green	Schools	|	2014	

	
Digital	Promise,	National	Advisory	Board	for	Deeper	Learning	Micro---	

credential	|	2014	

	
College	Summit	Advisory	Board	|	2014	---	Present	

	

Makers	Ed,	National	Advisory	Board	–	Open	Portfolio	Project	|	2013---2014	

Hawaii	Education	Council,	Director	|	2012–Present	

California	State	Arts	Education	Framework	Task	Force	Member	

	

Kalmanovitz	School	of	Education,	St.	Mary’s	College	of	CA,	Advisory	Board:	

2009–2014	

	
Buck	Institute	for	Education,	Chair:	2006–2009,	Vice–Chair:	2004–2006,	

Director:	2002–2011	
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MARTHA G. ABBOTT 
512 S. Pitt St. 

Alexandria, Virginia 22314 
 

 
 
Education: 
 
B.A., University of Mary Washington; Major: Spanish; Minor: Latin 
 
M.S., Georgetown University; Major: Spanish Linguistics 
 
Certification: 
 
Postgraduate Professional Certificate from Virginia with endorsements in Spanish, 
Latin, and Secondary School Administration 

 
Current Position: Executive Director, American Council on the Teaching of 

Foreign Languages (ACTFL) 
  
 
Positions Held: 
 

Director of Education, American Council on the Teaching of Foreign 
Languages 2004-2011 

 
Director, Office of High School Instruction and K-12 Curriculum Services, 
Fairfax County Public Schools, Virginia, 2001-2004 
Oversaw high school instruction in math, science, social studies and 
English and K-12 Instruction in Foreign Language, Health and Physical 
Education, and Fine Arts. 
 

 Acting Assistant Superintendent for Instruction, April-June, 2003 
 

Foreign Language Coordinator, Instructional Services, Fairfax County 
Public Schools, Virginia. 1991-2001  
Job responsibilities include working with program development and 
evaluation, staff development and hiring of teachers, and instructional 
material selection for foreign language programs, K-12, in French, 
German, Korean, Latin, Japanese, Spanish, American Sign Language, 
Chinese, Arabic, and Russian; administration of partial-immersion program 
in French, German, Japanese, and Spanish and additional language 
programs in French, Latin, and Spanish at the elementary level.  
Coordinated Fairfax County Humanities Study/Travel Program 1986-89. 
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Teaching Experience: 
 

George C. Marshall High School, Spanish I-V, Latin I-IV and Advanced  
 Placement Latin Literature, 1972-86 
Kent Gardens and Haycock Elementary Schools, Latin, 1980-85 (after 
school program) 

 Adult Education Program, Latin, 1984 (evening program) 
 Virginia Governor's Latin Academy, 1988-90 (summer program) 

George Mason University, Adjunct Instructor, Spanish for Educators and 
Foreign Language Methods Course, 1989-1998 (evening classes) 
       

Curriculum Development: 
 
 Responsible for Curriculum Development in the following areas: 

French, German, Latin, Spanish, Arabic, American Sign Language, 
Chinese, Korean, Russian, and Japanese, Levels 1-4 

 Gifted and Talented Program 
 Introduction to Foreign Language: French, German, Latin, and Spanish 
 Strategies for Improving Scores on Latin Achievement Test 

Strategies for Learners with Special Needs in the Foreign Language 
Classroom Performance Assessment for Language Students (PALS) 

 Spanish for Fluent Speakers 
 Humanities Study/Travel Program for High School Students 
 
Professional Activities: 
 

Director, Lead with Languages public awareness campaign, 2017-
Present 
Co-chair, National 2005: The Year of Languages public awareness 
campaign 
Chief Advisor, WGBH/Annenberg Video Library Series, 2001-2004 
Planning and Review Committee for the National Assessment of 
Educational Progress (NAEP) Foreign Language, 1999-Present 
Co-Chair, Interstate New Teacher Assessment and Support Consortium 
(INTASC) committee, sponsored by the Council of Chief State School 

 Officers, 2000-2005 
International Symposium on Teacher Evaluation, one of two invitees to 
represent U.S. in Madrid, Spain, 2000 
New Visions in Foreign Language Education, 1999-Present 
National Standards in Foreign Language K-12 Task Force--1993-1995 
ACTFL Task Force--Performance Guidelines for K-12 Learners 1996-1998 
National Study of School Evaluation, Contributor to Evaluation Standards 
for Foreign Language Programs, 1998 
Contributor to National K-12 Foreign Language Resource Center 
Publication, "Bringing the Standards into the Classroom:  A Teacher's 
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Guide" 
Articles Reviewer for ACTFL Annals, 1995—2009 
Articles Reviewer for the Northeast Conference Review, 1999-2006 

 National Latin Exam Writing Committee--1979-1996, Consultant, 1997-
2002 
 Joint Committee on Classics in American Education, 1987-89 
 Steering Committee--Classics in American Schools NEH Project, 1987 
 NEH Seminar on Foreign Language Issues--1991 
 The Edison Project--Foreign Language Consultant, 1997 
 Phi Delta Kappa, member 1987-Present 

ACTFL Awards Committees:  Chair, Edwin Cudecki Award International 
Business, 1996, member, Steiner Post-Secondary Committee, 1997. 

   
  
Leadership Positions: 
 

President, Joint National Committee for Languages (JNCL), 2015-16 
Board of Directors, American Council on the Teaching of Foreign 
Languages, 
 1998-2002, President, 2003 
Academic Advisory Committee for World Languages, The College Board,  
 1998-2001, 2006-Present 
Chief Project Consultant, Standards of Learning Revision for Foreign 
Languages, Virginia Department of Education, 1999-2000 
Board of Directors--Joint National Committee on Languages--1996—2003, 
2011-Present; President 2014-16 
National Advisory Board--National Capital Language Resource Center, 
1996-2013 
President--Foreign Language Association of Virginia--1996-97, Annual 
Conference Program Chair, 1994-96 

 Chair, Northeast Conference on the Teaching of Foreign Languages--1999 
Second Vice-Pres.--Greater Washington Area Teachers of Foreign 
Languages, 1991-93 
Director--Virginia Governor's Latin Academy--1990, Associate Director--
1988-89 

 Vice-President, Classical Assn. of the Middle West and South--1990  
 Treasurer--National Network on Early Language Learning--1994-1998 
 President, Fairfax County Latin Teachers' Association-1984-86 
 Vice-President, Washington Classical Society, 1981-82 
 President, Sigma Delta Pi, National Spanish Honor Society, 1979 
 
Awards/Honors/Appointments: 
  

Appointed to a four-year term on the National Security Education Board 
(NSEP) by President Barak Obama, September 2016 
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Inducted into Phi Beta Kappa, honorary member at the University of Mary 
Washington, 2017 
Southern Conference on Language Teaching (SCOLT) Founder’s Award, 
2015 
American Classical League Merita Award, 2009 
Distinguished Alumnus Award, University of Mary Washington, 2004 
Nelson Brooks Award for Distinguished Leadership, 2004, Northeast 
Conference on the Teaching of Foreign Languages 
Ovatio Award, Classical Association of the Atlantic States, 2002 
Robert Ludwig Award for Leadership from the New York State 
Teachers’Association, October 2001 
ACTFL Florence Steiner Award for K-12 Leadership in Foreign Language        
 Education, 1998 
Golden Apple Award from Fairfax County Public Schools for Instructional 
Leadership,1997 
Distinguished Service to Foreign Language Education from the Foreign 
Language Association of Virginia, 1994 
Ovatio Award from the Classical Assn. of the Middle West and South for 
contributions to the Classics profession, 1991 
Outstanding Teacher of the Year, George C. Marshall High School, 1981, 
1985  

 Fairfax County Sabbatical, 1978-79 
 
Publications: 
 

“Creating a New Normal: Language Education for All, with Aleidine 
Moeller, Foreign Language Annals, Volume 51, No. 1, Spring 2018 
"Academic Achievement through Japanese, Spanish or French:  The First 
Two Years of Partial Immersion" with Virginia Collier and Wayne Thomas--
Modern Language Journal, Spring 1993. 
"The Virginia Governor's Latin Academy," The Classical Journal, Spring, 
1992 
"Critical Instructional Issues in the Classics for American Schools"--
Foreign Language Annals, February, 1990.  

 "Foreign Languages are for Everyone"--Apple Magazine, January, 1990. 
 "Foreign Language Immersion Program"--Apple Magazine, June, 1990. 

"National Standards:  Local Realities,"--Apple Magazine, March 1994 
"Hyperreality and the Study of Latin:  Living in a Fairy Tale World,"  
Modern Language Journal, Spring 1996. (with Sally Davis) 
"Standards for Classical Languages:  From Theory to Practice," American 

  Classical League, Winter 1996. 
"Trends in Language Education:  Latin in the Mainstream,"  and "National 
Standards and Curriculum Guidelines" for Latin for the 21st Century: 
From Concept to Classroom, Editor, Richard LaFleur. Scott Foresman 
Publishers, 1997. 
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"Articulation Issues in K-12 Foreign Language Programs", in Critical 
Issues in Early Language Learning:  Building for Our Children's 
Future, Editor, Myriam Met.  Scott Foresman Publishers, 1998. 
"Immersion Incorporates Standards," Newsletter of the American Council 
on Immersion Education, February 1998. 
 

 
Media/Technology Experience: 

 
Writer for three half-hour programs for parents for Cable Channel 21 on 
aspects of the foreign language program. 
Host of countywide live interactive teleconference for foreign language 
teachers 
Organizer of foreign language component of live interactive teleconference 
between the United States and Berlin and between the United States and 
Beirut, Lebanon. 
 

Professional Presentations: 
 
Numerous professional presentations, workshops, keynote addresses at 
international, national, regional, state, and local conferences. 
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D. LYNN FULTON-ARCHER 
Education Specialist for World Language Immersion at the Delaware Department of Education 

office:  302.735.4175  ▪  email:  lynn.fulton@doe.k12.de.us 
 

Lynn Fulton-Archer currently coordinates the World Language Immersion component of the Delaware World Language 
Expansion Initiative, overseeing a statewide network of 41 immersion programs in Chinese and Spanish and designing 
professional learning opportunities for Delaware’s immersion teachers and administrators.  She has received several awards 
for excellence in teaching, including the South Carolina Foreign Language Teachers’ Association World Language Teacher 
of the Year Award, and has published articles in journals such as The Language Educator and Learning Languages. 
 
EDUCATION 

Ed.D. Candidate in Educational Leadership, University of Delaware expected 2020 

Certificate in Dual Language and Immersion Education, University of Minnesota 2017 

M.A. in Spanish, Middlebury College - The School in Spain, Madrid, Spain 1992 

B.A. in Spanish, Wofford College, Spartanburg, SC 1989 

 
PROFESSIONAL CREDENTIALS 

Teaching Certification, Spanish K-12 (State of DE) Issued 06/2012 thru 06/2018 

Teaching Certification, Spanish K-12 (State of SC) Issued 06/1998, Renewed 2003,2008, 
2013, 2018 

thru 06/2023 

Trainer, Understanding by Design (Authentic Education), Authorized 2006  

 

ACADEMIC EMPLOYMENT HISTORY 
Education Specialist, World Language Immersion, Delaware Department of Education 
Responsibilities:  Oversee implementation of a statewide network of immersion programs 
in Chinese and Spanish, coordinate and provide ongoing professional learning for 
teachers and administrators, collaborate with language specialists to support programs. 

2012-Present 

Elementary World Language Lead Teacher, Rock Hill School District 3 
Responsibilities:  Taught demonstration lessons, led monthly staff development, 
led curriculum writing/revision team 

2007-2012 

Elementary Spanish Teacher, Grades K-5, Rock Hill School District 3 
Courses taught:  Elementary Spanish (daily FLES program) 

2003-2012 

Adjunct Instructor, Distance Learning Methods – University of South Carolina 
Responsibilities:  Created and co-taught hybrid course for K-12 teachers on 
pedagogy and best practice in technology mediated instructional settings.   

2001-2006 
 

Adjunct Instructor, Spanish – York Technical College 
Courses taught:  Spanish 101, Spanish 102.   

1996-1998 

Program Coordinator and Spanish Teacher– “Descubre el español", South Carolina 
Educational Television 
Courses taught:  High School Spanish 1, Spanish 2, Middle School Spanish 1 

1994- 2003 
 

Spanish Teacher, Hammond School 
Courses taught:  Elementary Spanish K-5 (two-times-a-week program), Middle 
School Spanish 1 (for high school credit), High School Spanish 1, Spanish 2   

1992-1994 
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PUBLICATIONS 
Peer-reviewed Journal Articles 

Fulton-Archer, L. (January 2013).  “Literacy at the Core of the Delaware World Language Immersion 
Programs.” Learning Languages. Winter 2013, Vol. 18, No. 1, p. 10-15. 

Fulton-Archer, L. (November 2000).  “Bridging the Gap in Distance Learning.” 
Curriculum-Technology Quarterly. Winter 2000, Vol. 10, No. 2, p. 6. 

 

Invited Journal Articles & Essays (selected) 
Fulton-Archer, L. (February 2017).  “Dynamic Language Learning in Immersion Classrooms.” 
CASLS InterCom. February 27, 2017. 

Fulton-Archer, L. (April 2015).  “Designing Learner-Centered Language Instruction.” 
The Language Educator. March/April 2015, Vol. 10, No. 2, p. 22-23. 

 

PROFESSIONAL LEARNING INITIATIVES 
Year-Long Professional Learning Series’ 

Fulton-Archer, L., Lin, L, Richter, A., & Webb, C. (2017, September-2018, March).  Delaware World 
Language Immersion Professional Learning Series 2017-18:  Increasing Immersion Student Discourse in 
Math and Literacy.  Co-designed and co-facilitated a year-long professional learning series consisting of nine 
one-day differentiated sessions for 140 Chinese, English, and Spanish immersion teachers.  Delaware 
Department of Education, Dover, DE. 

Fulton-Archer, L., Lin, L., & Richter, A. (2016, October-2017, April).  Immersion Principal and Administrator 
Council Professional Learning Series 2016-17:  Supporting Struggling Learners in Immersion Environments.  
Designed and co-facilitated a year-long professional learning series consisting of four half-day sessions for 58 
immersion principals/administrators.  Delaware Department of Education, Dover, DE. 

Fulton-Archer, L., Fox, S., Lin, L, Paxson, M., Richter, A., & Tedick, D. (2016, September-2017, March).  
Delaware World Language Immersion Professional Learning Series 2016-17:  Scaffolding for Success / 
Corrective Feedback Strategies.  Co-designed and co-facilitated a year-long professional learning series 
consisting of nine one-day differentiated sessions for 125 Chinese, English, and Spanish immersion teachers.  
Delaware Department of Education, Dover, DE. 

Fulton-Archer, L., Duncan, G., Finegan, A., Fox, S., Liu, X., & Webb, C. (2015, October-2016, April).  Delaware 
World Language Immersion Professional Learning Series 2015-16:  Developing Proficiency in Immersion 
Environments / Common Core Math Practices and the Immersion Context.  Co-designed and co-facilitated a 
year-long professional learning series consisting of eight one-day sessions for 48 Chinese and Spanish 
immersion teachers.  Delaware Department of Education, Dover, DE. 

Fulton-Archer, L., Finegan, A., & Liu, X. (2015, October-2016, April).  Immersion Principal and Administrator 
Council Professional Learning Series 2015-16:  Data as a Tool for Building Immersion Program Success.  
Designed and co-facilitated a year-long professional learning series consisting of four half-day sessions for 45 
immersion principals/administrators.  Delaware Department of Education, Dover, DE. 

Fulton-Archer, L., Finegan, A., Liu, X., & Paxson, M. (2015, October-2016, February).  Delaware World 
Language Immersion Professional Learning Series 2015-16:  Developing Academic Language in English for 
Immersion Learners.  Co-designed and co-facilitated a year-long professional learning series consisting of 
two one-day sessions for 48 English immersion teachers.  Delaware Department of Education, Dover, DE. 
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Year-Long Professional Learning Series’ (selected, continued) 
Fulton-Archer, L., Gaver, B., Hanson, K., Mau, B., Pottenger, L., & Winegar, R. (2008-2010).  Southern 
Initiative for Language Leadership - SILL.  Created and co-led a two-year professional development series 
targeting 20 novice teachers from 8 states with the goal to improve classroom practice and encourage 
teacher leadership.  Sponsored in part by the Southern Conference on Language Teaching (SCOLT). 

 
Summer Institutes (selected) 

Fulton-Archer, L. (2017, August). Embedding Language Functions and Content Objectives in Immersion 
Curriculum Frameworks.  Two-day institute for 45+ elementary immersion teachers in Montgomery County 
Public Schools.  National Foreign Language Center at the University of Maryland, College Park, MD. 

Fulton-Archer, L. (2017, June 12-14). Language Functions and Scaffolds for Immersion Learners.  Designed 
and facilitated a three-day institute for 75 elementary and middle school immersion teachers and 
administrators for the South Carolina Department of Education in Columbia, SC. 

Fulton-Archer, L., Griffin, S., Kyriakidis, O., & Riddle, P. (2016, June 27-29).  2016 Delaware Institute for 
Novice Immersion Principals:  Building Capacity to Implement, Support, and Sustain Quality Immersion 
Programs.  Co-designed and facilitated a 3-day intensive summer institute followed up with four “Virtual 
Principal PLC” sessions for 46 immersion administrators from 7 states at the Westin Wilmington through 
the sponsorship of the Delaware Department of Education. 

Fulton-Archer, L. (2016, June 13-15). Scaffolding Language and Content for Immersion Learners.  Designed 
and facilitated a three-day institute for 60 elementary and middle school immersion teachers and 
administrators for the South Carolina Department of Education in Columbia, SC. 

Fulton-Archer, L. (2015, June 16-19). Maximizing Student Language Production in Immersion Classrooms.  
Designed and facilitated a four-day institute for 45 elementary immersion teachers and administrators for 
the South Carolina Department of Education in Columbia, SC. 

Fulton-Archer, L., Curtain, H., Liu, X., Quave, G., & Toth, A. (2013, July 18-August 2).  Delaware Chinese 
Immersion STARTALK Program for Teachers and Students.  Designed and co-facilitated a fourteen-day, 
STARTALK grant-funded institute to provide training and practicum in immersion instructional strategies 
for 15 teachers and teacher candidates of Chinese at Downes Elementary School, Newark, DE. 

 
ACADEMIC PRESENTATIONS 
International Refereed Conference Presentations & Workshops, Selected 

Fulton-Archer, L. & Toth, A. (2014, October 17).  Promote your Programs, Privilege your Language.  Co-
presented as a one-hour session to more than 45 attendees at the Fifth International Conference on 
Immersion Education, Grand America Hotel, Salt Lake City, UT. 

Fulton-Archer, L., Lawrence-Baez, L., & Samples, D. (2014, October 16).  Implementing the Common Core 
in Dual Language Immersion.  Co-presented as a three-hour workshop to more than 40 attendees at the 
Fifth International Conference on Immersion Education, Grand America Hotel, Salt Lake City, UT. 

Fulton-Archer, L., Lawrence-Baez, L., & Samples, D. (2014, October 16).  Implementing the Common Core 
in Dual Language Immersion.  Co-presented as a three-hour workshop to more than 40 attendees at the 
Fifth International Conference on Immersion Education, Grand America Hotel, Salt Lake City, UT. 
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National Refereed Conference Presentations & Workshops, Selected 
Fulkerson, G., Fulton-Archer, L. & Quinlan, C. (2017, November 17). Immersion Program Growth via the 
Stages of Implementation. Co-presented as a one-hour session to more than 50 attendees at the American 
Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention, Nashville Convention Center, 
Nashville, TN. 

Yung, H., Cloud, M., Fulton-Archer, L., Medved, M., Park, E.  (2015, April 18).  Getting Real with Immersion 
Instruction and Administration.  Co-presented as a one-hour session to more than 75 attendees at the 
National Chinese Language Conference (NCLC), Hilton Atlanta, Atlanta, GA. 

Fulton-Archer, L. & Liu, X. (2014, October 18).  Immersion Teacher Training with a Narrow Focus:  Less is 
More.  Co-presented as a one-hour session to more than 35 attendees at the STARTALK Annual Fall 
Conference, Westin Portland, Portland, OR. 

 
Invited Presentations, Selected 

Fulton-Archer, L.  (2016, November 16).  Designing Professional Learning for New and Expanding Dual 
Language/Immersion Programs.  Presented as a one-hour session for more than 50 SEA administrators at 
the National Council of State Supervisors for Languages Conference (NCSSFL), Boston Convention Center, 
Boston, MA. 

Bacon, M., Fulton-Archer, L., Landes-Lee, J., & Tam, F. (2016, July 15).  K-12 Pathways in Immersion 
Education. Session panelist to more than 75 immersion administrators at the Fifth Annual Flagship 
Language Acquisition Network Retreat, Park City, UT. 

Fulton-Archer, L., Griffith, J., Johnson, W., Pugnali, D., & Schubach, C. (2015, July 17).  Administrative 
Leadership:  Voices from the Field. Session panelist to more than 55 immersion administrators at the 
Fourth Annual Flagship Language Acquisition Network Retreat, Park City, UT. 

Fulton-Archer, L. (2015, July 16).  Language Immersion in Delaware:  Small State, Big Impact. 50-minute 
presentation to more than 125 immersion administrators at the Fourth Annual Flagship Language 
Acquisition Network Retreat, Park City, UT. 

Fulton-Archer, L, Levy, M., Rivers, W., Stanfield, S., & Zamborsky, S. (2015, February 26).  Economic and 
Workforce Development Impacts of Language Immersion.  Co-presented as a two-hour session to more 
than 50 community attendees for the DC Language Immersion Project in collaboration with the Ward 5 
Council on Education, Ward 2 Education Network, Ward 7 Education Council, Ward 4 Education Alliance, 
Ward 8 Education Council, Ward 1 Education Collaborative, and Capitol Hill Public Schools Parent 
Organization; Goethe Institute, Washington, DC. 

Abbott, M., Alexander, M., Bowler, G., Fulton-Archer, L., Millhouse, D., Schwartz, S., & Sothern, D. (2014, 
December 7).  Language Immersion in Urban Public Schools:  Exploring the Benefits and Challenges.  Co-
presented as a two-hour session to more than 125 attendees for the DC Language Immersion Project in 
collaboration with DC State Board of Education; Martin Luther King Public Library, Washington, DC. 

Fulton-Archer, L. (2013, September 14).  From Vision to Implementation:  State Efforts to Build Local 
Capacity for Immersion Programs. 30-minute presentation as part of the plenary “Translating Policy into 
Practice” for more than 400 attendees at the East Asia Summit Conference on Bilingualism Policy and 
Practice, Suntec City Exhibition and Convention Center, Singapore. 
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Consulting, Selected 
Fulton-Archer, L. (2017, August-2018, March). Supporting Extended Student Language Output in 
Immersion Environments.  Year-long professional learning series including a one-day workshop for 100+ 
teachers and two cycles of school-based instructional rounds with 5 immersion administrators.  Charlotte-
Mecklenburg Schools, Charlotte, NC. 

Fulton-Archer, L.  (2016, August – 2017, May).  Scaffolding Language and Content for Immersion Program 
Success.  Year-long professional learning series for 200+ teachers and administrators for Charlotte-
Mecklenburg Schools, Charlotte, NC. 

Fulton-Archer, L.  (2015, August – 2016, April).  Engaging Immersion Learners through Comprehensible 
Input.  Presented as a one-day professional learning session for 20 elementary Chinese immersion teachers 
at the Mandarin Immersion Magnet School with virtual follow-up during the academic year for Houston 
Public Schools, Houston, TX. 

 
PROFESSIONAL SERVICE 
Advisory Boards, Committees, and Task Forces (selected) 

Research and Assessment Committee, Member 
American Council on the Teaching of Foreign Languages 

2017-Present 

Steering Committee, Member 
National Dual Language Immersion Alliance 

2015-Present 

Executive Board, Secretary 
National Council of State Supervisors for Languages 

2014-2018 

Advisory Board, Member 
Teacher Effectiveness for Language Learning – the TELL Project 

2013-Present 

Executive Board, Member 
American Council on the Teaching of Foreign Languages 

2010-2012 

 
AWARDS, HONORS, AND RECOGNITIONS, SELECTED 

Sigma Delta Pi / South Carolina Spanish Teacher of the Year 2012 

National Endowment for the Humanities Summer Scholar – “Authors in the Prado:  
Spanish Art and the Literature it Inspired,” Madrid, Spain 

2011 

World Language Teacher of the Year – South Carolina Foreign Language Teachers’ 
Association 

2011 

 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS, SELECTED 

American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 

National Council of State Supervisors for Languages (NCSSFL) 

National Network for Early Language Learning (NNELL) 
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S T E V E N   L.  T H O R N E  |  C U R R I C U L U M  V I T A E 
https://sites.google.com/site/stevenlthorne/ 

 
USA       The Netherlands 
Department of World Languages & Literatures  Department of Applied Linguistics 
Portland State University    University of Groningen 
PO Box 751, WLL-NH 491    Oude Kijk in 't Jatstraat 26  
Portland, OR 97207-0751     9712 EK Groningen   
United States of America    The Netherlands 
Email: sthorne@pdx.edu     Email: stevenlthorne@gmail.com 
 
E D U C A T I O N 
1999 Ph.D., Language, Literacy and Culture, Graduate School of Education, University of 

California, Berkeley   
1991 M.A., Department of South and Southeast Asian Studies, University of California, 

Berkeley   
1983 B.A., University of Puget Sound, Tacoma, Washington  
 
C U R R E N T  E M P L O Y M E N T 
2017-present Professor of Second Language Acquisition, Department of World Languages and 

Literatures, Portland State University 
2013-2017 Associate Professor of Second Language Acquisition, Department of World Languages 

and Literatures, Portland State University 
2011-2013 Assistant Professor of Second Language Acquisition, Department of World Languages 

and Literatures, Portland State University 
2010-present Universitair Docent, Department of Applied Linguistics, Rijkuniversiteit 

Groningen/University of Groningen, Netherlands 
 
B O O K S & J O U R N A L  S P E C I A L  I S S U E S  E D I T E D 
• Thorne, S. L., & May, S. (Eds.) (2017). Language, Education, and Technology, Volume 9. Encyclopedia of 

Language and Education (3rd Edition). New York: Springer. 
• Dubreil, S., & Thorne, S. L. (Eds.) (2017). Engaging the World: Social Pedagogies and Language 

Learning. Boston, MA.: Cengage. 
• Thorne, S. L., Cornillie, F., & Piet, D. (eds.) (2012). Digital Games for Language Learning: Challenges and 

Opportunities. ReCALL Journal, 24(3). 
• Thorne, S. L., & Smith, B. (eds.) (2011). Second Language Acquisition Theories, Technologies, and 

Language Learning. CALICO Journal, 28(2). 
• Lantolf, J., & Thorne, S. L. (2006). Sociocultural Theory and the Genesis of Second Language 

Development. New York: Oxford University Press. 
• Belz, J. A., & Thorne, S. L. (eds.) (2006). Computer-mediated Intercultural Foreign Language Education. 

Boston, MA: Heinle & Heinle. 
• Thorne, S. L., & Payne, J. S. (eds.) (2005). Computer-mediated Communication and Foreign Language 

Learning: Context, Research and Practice. The CALICO Journal 22/3. 
 
S E L E C T  P U B L I C A T I O N S  
• Sydorenko, T., Daurio, P., & Thorne, S. L. (2018). Refining Pragmatically-Appropriate Oral 

Communication via Computer-Simulated Conversations. Computer Assisted Language Learning. 
• Thorne, S. L., & Hellermann, J. (2017). Mobile Augmented Reality: Hyper Contextualization and 

Situated Language Usage Events. Proceedings of the XVIII International CALL Conference: CALL 
in Context, 721-730. ISBN 9789057285509 

 

PR/Award # P229A180026

Page e377



 

S. L. Thorne | short cv | 2018 2 

• Hellermann, J., Thorne, S. L., & Fodor, P. (2017). Mobile Reading as Social and Embodied 
Practice. Classroom Discourse, 8(2), 99-121. 

• Little, D., & Thorne, S. L. (2017). From Learner Autonomy to Rewilding: A Discussion. In M. 
Cappellini, T. Lewis, and A. R. Mompean (Eds.), Learner Autonomy and Web 2.0 (pp. 12-35). 
Sheffield, UK: Equinox. 

• Thorne, S. L. (2016). Epilogue: Open Education, Social Practices, and Ecologies of 
Hope. Apprentissage des langues et systèmes d'information et de communication (Alsic), Vol 16.  

• Thorne, S. L. (2016). Cultures-of-use and Morphologies of Communicative Action. Language 
Learning & Technology, 20(2), 185-191. 

• Thorne, S. L. (2016). Afterword: Engineering Conditions of Possibility in Technology-enhanced 
Language Learning. In C. Caws & M.-J. Hamel (Eds.),Language-learner Computer Interactions: 
Theory, Methodology and CALL Applications (pp. 241-246). Amsterdam: John Benjamins. 

• Thorne, S. L. (2016). Forward: The Virtual Internationalization Turn in Language Study. In R. 
O'Dowd & T. Lewis (Eds.), Online Intercultural Exchange: Policy, Pedagogy, Practice (pp. ix-xi). 
New York: Routledge. 

• Reinhardt, J., & Thorne, S. L. (2016). Metaphors for Digital Games and Language Learning. In F. 
Farr & L. Murray (Eds.), Routledge Handbook of Language Learning and Technology (pp. 415-
430). London: Routledge. 

• Thorne, S. L., Hellermann, J., Jones A. & Lester D. (2015). Interactional Practices and Artifact 
Orientation in Mobile Augmented Reality Game Play. PsychNology Journal, 13(2-3), 259-286. 

• Thorne, S. L. (2015). Mediated Life Activity, Double Stimulation, and the Question of 
Agency. Learning, Culture and Social Interaction, 4, 62-66. 

• Thorne, S. L., Sauro, S., & Smith, B. (2015). Technologies, Identities, and Expressive 
Activity. Annual Review of Applied Linguistics, 35: 215-233. 

• Thorne, S. L., & Ivković, D. (2015). Multilingual Eurovision Meets Plurilingual YouTube:  
Linguascaping Discursive Ontologies. In D. Koike & C. Blyth (Eds.), Dialogue in Multilingual, 
Multimodal, and Multicompetent Communities of Practice (pp. 167-192). Amsterdam: John 
Benjamins. 

• Lantolf, J., Thorne, S. L., & Poehner, M. (2015). Sociocultural Theory and Second Language 
Development. In B. van Patten & J. Williams (eds.), Theories in Second Language Acquisition. 
New York: Routledge. 

• Prior, P., & Thorne, S. L. (2014). Research Paradigms: Product, Process, and Social Activity. In E.-
M. Jakobs & D. Perrin (Eds.), Handbook of Writing and Text Production (pp. 31-54). The Mouton 
de Gruyter Handbooks of Applied Linguistics Series, Vol. 10. Berlin: Mouton de Gruyter.  

• Thorne, S. L. (2013). Language Learning, Ecological Validity, and Innovation Under Conditions of 
Superdiversity. Bellaterra Journal of Teaching & Learning Language & Literature, 6(2): 1-27.  

• Thorne, S. L. (2013). Digital Literacies. In M. Hawkins (ed.), Framing Languages and Literacies: Socially 
Situated Views and Perspectives (pp. 192-218). New York: Routledge. 

• Thorne, S. L. (2013). Catalyzing Plurilingualism and University-level Academic Discourse 
Competence: The Language-Integrated Knowledge Education (LIKE) Approach. In P. Hubbard, M. 
Schulz, & B. Smith (Eds.), Learner-Computer Interaction in Language Education: A Festschrift in 
Honor of Robert Fischer (pp. 263-271). CALICO Monograph: San Marcos, Texas. 

• Yuldashev, A., Fernandez, J., & Thorne, S. L. (2013). Second Language Learners’ Contiguous and 
Discontiguous Multi-Word Unit Use Over Time. Modern Language Journal, 97(1): 31-45. 

• Thorne, S. L., Fischer, I., & Lu, X. (2012). The Semiotic Ecology and Linguistic Complexity of an Online 
Game World. ReCALL Journal, 24(3): 279-301. 

• Cornillie, F., Thorne, S. L., & Desmet, P. (2012). Digital Games for Language Learning: From Hype to 
Insight? ReCALL Journal, 24(3): 243-256. 

• Thorne, S. L. (2012). Gaming Writing: Supervernaculars, Stylization, and Semiotic Remediation. In G. 
Kessler, A. Oskoz, & I. Elola, (Eds.), Technology Across Writing Contexts and Tasks (pp. 297–316). 
CALICO Monograph: San Marcos, Texas. 
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• Thorne, S. L., & Fischer, I. (2012). Online Gaming as Sociable Media. ALSIC: Apprentissage des Langues 
et Systèmes d’Information et de Communication, 15(1): 1-25. URL: http://alsic.revues.org/2450; DOI: 
10.4000/alsic.2450 

• Thorne, S. L. (2011). Community Formation and the World as its Own Model. Modern Language Journal, 
95: 304-307.  

• Thorne, S. L., & Smith, B. (2011). Second Language Development Theories and Technology-mediated 
Language Learning. CALICO Journal, 28(2): 268-277. 

• Thorne, S. L., & Black, R. W. (2011). Identity and Interaction in Internet-Mediated Contexts. In C. Higgins 
(ed.), Identity Formation in Globalizing Contexts (pp. 257-278). New York: Mouton de Gruyter. 

• Thorne, S. L., & Tasker, T. (2011). Sociocultural Theories and Applied Linguistics.  In J. Simpson (ed.), 
Routledge Handbook of Applied Linguistics (pp. 487-500). New York: Routledge. 

• Thorne, S. L. (2010). The ‘Intercultural Turn’ and Language Learning in the Crucible of New Media. In F. 
Helm & S. Guth (eds.), Telecollaboration 2.0 for Language and Intercultural Learning (pp. 139-164). 
Bern: Peter Lang. 

• Thorne, S. L., Black, R. W., & Sykes, J. (2009). Second Language Use, Socialization, and Learning in 
Internet Interest Communities and Online Games. Modern Language Journal, 93: 802-821. 

• Thorne, S. L. (2009). ‘Community’, Semiotic Flows, and Mediated Contribution to Activity. Language 
Teaching, 42(1): 81-94. 

• Thorne, S. L. & Reinhardt, J. (2008). “Bridging Activities,” New Media Literacies and Advanced Foreign 
Language Proficiency. CALICO Journal, 25(3): 558-572. 

• Thorne, S. L., Reinhardt, J., & Golombek, P. (2008). Mediation as Objectification in the Development of 
Professional Discourse: A Corpus-Informed Curricular Innovation. In J. P. Lantolf & M. Poehner (eds.), 
Sociocultural Theory and the Teaching of Second Languages. London: Equinox. 

• Thorne, S. L. (2008). Mediating Technologies and Second Language Learning. In Leu, D., Coiro, J., 
Lankshear, C., & Knobel, M. (eds.), Handbook of Research on New Literacies. Mahwah, NJ: Lawrence 
Erlbaum. 

• Thorne, S. L. (2008). Transcultural Communication in Open Internet Environments and Massively 
Multiplayer Online Games. In S. Magnan (ed.), Mediating Discourse Online. Amsterdam: John Benjamins. 

 
S E L E C T I V E  G R A N T  L I S T 
2018-2020 Evidence-Validated Online Learning through Virtual Exchange (EVOLVE) 

Role: Investigator | Funding Agency: European Union Erasmus+ 
Status: Awarded € 463,804 

2014-2018 Knowledge for Network-based Education, Cognition & Teaching (KONECT) 
Role: Investigator | Funding Agency: Spanish Ministry of Economics Competitiveness  
Status: Awarded € 110,000 

2013-2015  Mobile and Augmented Reality Resources for Learning.  
Role: Principal Investigator/Faculty Lead | Funding Agency: reThink PSU Provost's 
Challenge (Portland State University), awarded $20,000 

2012-2015 Title: Improving Alaska Native Education through Computer Assisted Language Learning.  
Role: Coordinator for Computer Assisted Language Learning | U.S. Department of Education, 
Alaska Native Education Program, awarded $1,998,544 

2011-2014 Integrating Telecollaborative Networks into University Foreign Language Education  
Role: Investigator | European Commission Life Long Learning Programme 
Status: Awarded € 339,513 

2009-2012 Title: Piciryaramta Elicungcallra: Teaching our Way of Life through our Language.  
Role: Investigator for research | U.S. Department of Education, Alaska Native Education 
Program, awarded $1,700,000 
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Ellen Minter Hart 
2501 Legend Drive ~ Wilmington, North Carolina   28405 

Phone: (910) 550-8875 E-Mail: emhart@me.com 
 

WORK HISTORY 
11/2007-Present North Carolina Virtual Public School 
 Instructional Director (World Languages, Arts Education and Flex Learning) 

Positions Held: Curriculum & Instruction Division Director (World Languages, Music and Arts) 
   Professional Development Coordinator 
 
9/1996-10/2007 Technology Department, Alamance-Burlington School System (1/2004-10/2007) 

Positions Held: Lead Technology Teacher for NCWise and Distance Learning 
 Lead Technology Teacher for Middle and High Schools 

  Online Instructional Support Specialist 
  High School Technology Facilitator  

 Marketing Teacher, School Webmaster and Technology Resource Coordinator 
Eastern Alamance High School (7/2001-1/2004) 

 Accounting Teacher  
Eastern Alamance High School (7/2001-6/2003) 

 Business Teacher  
Western Alamance High School (9/1996-7/2001) 

 Journalism Teacher 
Western Alamance High School (1997-1998 School Year) 

9/1994-11/1996 Part-time Business Instructor, Alamance Community College 

EDUCATION 
2015  Doctor of Business Administration (DBA – Strategy and Innovation), Capella University 
  Attended Winter Term to earn an “A” in DB8004: Strategic Thinking & Innovation.  
  Withdrew from program to have back surgery.  
2012-2014 Education Administration License, University of North Carolina Wilmington 

Internships at Noble Middle School (Spring 2014), Holly Tree Elementary School (Fall 2013), Isaac 
Bear Early College High School (Summer 2013), Wilmington Early College High School (Spring 
2012) 

2001-2002 Marketing Teaching License, North Carolina State University, Raleigh 
1997-2000 M.S. Business Education, A and G Teaching Licenses for Business,  

University of North Carolina Greensboro 
1997 (Summer) Journalism and Mass Media Education (JOMC 102), UNC-Chapel Hill 
1988, 1990-94 B.S. Business Administration (Management), Elon University, North Carolina 
1985-89 Eastern Alamance High School, Mebane, North Carolina 

PROFESSIONAL ORGANIZATIONS 
2015-Present NCAEA (North Carolina Arts Educators Association) Webmaster 2017-Present, Region 2 Co-

Coordinator 2015-2016 
2013-Present ACTFL (The American Council on the Teaching of Foreign Languages) 
 (Awarded ACTFL DL-SIG/CALICO Online Teaching Award for K-12 in 2016, Selected as DL-SIG 

Winter 2016 Newsletter Member Spotlight, Selected as 2016 Proposal Reviewer, Served on 2015 
ACTFL Award for Excellence in Foreign Language Instruction Using Technology with IALLT K-12 
Committee) 
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2011-Present FLANC (Foreign Language Association of North Carolina) 
(Serve on board as Webmaster 2012-2016) 

2016-2017 CALICO (Computer-Assisted Language Instruction Consortium) 
2002-2012 North Carolina Technology in Education Society – Formerly NCaect  

(Served as 2009 Conference Chair, 2008-09 Vice President, 2009-10 President, and 2010-11 Past-
President – www.ncties.org) 

2002-2012 International Society for Technology in Education  
(Served as Second Life Docent - 2009) 

2006-2012 North Carolina Distance Learning Association 
1996-2007 Alamance-Burlington Association of Educators (ABAE) 
2001-2004 North Carolina Association of Career-Technical Educators - Marketing Education 
2001-2004 Professional Educators of North Carolina (PENC) 
1997-1999 North Carolina Business Education Association (NCBEA) 

AWARDS AND PROFESSIONAL ACCOMPLISHMENTS 
• StarTalk Site Visitor for Summer 2018 Programs 
• National Foreign Language Resource Center - Project Advisor for Best Practices in Online Language 

Instruction (2014-2018) http://nflrc.hawaii.edu/projects/view/2014D/ 
• Chinese Bridge Delegation to China (2017) https://professionals.collegeboard.org/k-12/awards/chinese/bridge-delegation 
• Japan Foundation Invitational Group Tour to Japan for US Educators (2016) http://jflalc.org/pub-breeze105-JLEU32.html 
• ACTFL DL-SIG/CALICO Online Teaching Award for K-12 in 2016 
• Germany Education Study Trip as an Atlantik-Brucke Fellow (2012) 
• Global Education Conference International Advisory Board (2011-2012) 
• The Practitioner Board for the National Online Community of Practice for Technology-Enhanced 

Environments (2011 – 2012) 
• Keynote Speaker for the 1st International Symposium on Bilingual Education in Bogota, Colombia, South 

America (November 2010) 
o “How do you measure success in online learning?” 
o “Culture Connections Virtually?” 

• Keynote Speaker for the 2nd Annual Cabarrus County Summer Technology Camp (August 2009) 
o “Success Measures Like a Runaway Train: Breaking All Barriers” 

Workshops Presented: 
• Developing Assessments in Online Language Learning – 2017 ACTFL (Co-presented with The Hawaiʻi National 

Foreign Language Resource Center -NFLRC) 
• NCVPS Mandarin Chinese Program – 2017 CLTA-NC (Chinese Language Teacher Association- North Carolina) 

Annual Conference 
• NCVPS Culture Café Serves Up Some Goodies – 2017 Collaborative Conference for Student Achievement (Co-

presented) 
• Conversations, Coaching, and Connections – 2017 SCOLT (Co-presented) 
• Developing Materials for Online Language Learning – 2016 ACTFL (Co-presented with The Hawaiʻi National Foreign 

Language Resource Center -NFLRC) 
• Maximizing Language Learning Online – 2016 SCOLT (Co-presented) 
• NCVPS Brings Music to Your Ears – 2015 NC Music Educators Association Professional Development Conference 
• Designing Online Language Pedagogy for Online Language Teachers – 2015 ACTFL (Co-presented with The Hawaiʻi 

National Foreign Language Resource Center -NFLRC) 
• North Carolina Virtual Public School Culture Café – 2015 FLANC 
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• Reaching Beyond Infinity – Live Virtual Classes – 2015 SCOLT (Co-presented) 
• North Carolina Virtual Public School Culture Cafe - Bringing Culture Alive – 2014 ACTFL 
• Collaborating to Support All Language Educators Statewide – 2014 ACTFL (Co-presented) 
• Connecting Students to Language and Culture through a Culture Café – 2014 Global Education Conference (Co-

presented) 
• Reaching and Teaching through NC Virtual Public School – 2013 Foreign Language Association of North Carolina 
• Curriculum for Globally Competent Students – 3rd Biennial North Carolina Summit on United States/China Education 

2012 (Co-presented) 
• Reaching & Teaching Future-Ready Students – 2011 Global Education Conference (Co-presented) 
• NCVPS Innovative Ways of Reaching Student in Critical Languages – 2011 Foreign Language Association of North 

Carolina (Co-presented) 
• Results of the Critical Languages Initiatives that Benefit All Languages – 2010 Southern Conference on Language 

Teaching (Co-presented) 
• Building Online World Languages Courses – 2010 Southern Conference on Language Teaching (Co-presented) 
• NCVPS Culture Café – Wimba Connect 2010 (Co-presented) 
• Building Online Mandarin Chinese Courses for NC Students –2009 North Carolina Distance Learning Association 

Virtual Conference (Co-presented) 

NCVPS: 
• UNC World View: Global Education Leaders Program (2016-2017) 
• The Chinese Language Advisory Council for North Carolina (CLAC-NC) (2014 – 2015) 
• North Carolina STARTALK Chinese Program Technology Specialist and eLinguafolio Presenter (Summer 

2013) 
• Doctoral Dissertation Study Participant for T. Piper with the University of LaVerne, Organizational 

Leadership Program (October 2009) 
• Roundtable Leader – 5th Annual Online Learning Institute – July 1, 2009 at ISTE National Educational 

Computing Conference, Washington, DC 
• Internship Supervisor for UNCW Student, H. Hall with NCVPS Spanish Department (Fall 2009) 
• Carolinas Virtual World Consortium Academic and Research Committee (October 2009 – October 2010) 
• Project Manager for Russian Course Development Project (2009) 
• Serve on Advisory Boards for Mandarin Chinese, Japanese and Arabic Course Development Projects (2009 - 

2011) 
• Workshops Taught for NCVPS include the following: 

o Blackboard Training – Spring 2008 as Online Course, Fall 2008 as Workshop Session during Teacher Training 

ABSS Technology Department: 
• District NC Virtual Public School Advisor 
• Intel Teach to the Future Master Trainer (2006 – 2007) 
• Workshops Presented at Technology Conferences include the following: 

o Living Well in the New World –2006 North Carolina Association for Educational Communications and Technology 
Conference (Co-presented) 

o TEC Fest – 2004 North Carolina Educational Technology Conference & 2005 North Carolina Association for 
Educational Communications and Technology Conference (Co-presented) 

o Teacher Web Academy – 2003 North Carolina Educational Technology Conference & 2004 North Carolina 
Association for Educational Communications and Technology Conference 

o Education in the Palm of Your Hand - 2003 North Carolina Association of Educational Communications and 
Technology Conference (Co-presented)  

PR/Award # P229A180026

Page e382



 

Ellen Minter Hart – Page 4 of 4 

• Workshops Taught for the Alamance Burlington School System include the following: 
o Assist with System-Wide Webmaster Training – 2004-2005 School Year, 2005-2006 School Year  
o First Class Web Design – One Session in 2004, Two Sessions in 2005 
o Digital Classroom Management – June 2004 
o Organizing and Instructing with Microsoft Word and Excel – June 2004 
o EAHS Teacher Technology Training – 2003-2004 School Year 
o Easy Grade Pro Software – September & October 2003 
o Teacher Web Academy – July 2003 
o Effective uses of iBook computers for classroom and administrative use – 2002-2003 School Year 

• Served as University Supervisor (Marketing Education) for NC State University – Spring 2004 
Eastern Alamance High School: 
• EAHS Technology Resource Coordinator | August 2001-January 2004 (Instructor for School Staff 

Development) 
• EAHS School Webmaster (School Web Academy Instructor) | August 2002-January 2004 
• Computer Skills Test Administrator & Training Coordinator | August 2002- January 2004 
• Marketing Cooperative Teacher Coordinator | August 2001- January 2004 
• EAHS DECA Adviser | August 2001- January 2004 (Student Winners at District and State Level) 
• DECA District Tabulation Coordinator | 2001- January 2004 
• IC3 Certified (Internet and Computing Core Certification | Earned Summer 2002 
• Achieved Level I MAC Certification through TRC Training | 2001-2002; 2002-2003 
• Member of ABSS TEC Academy Team | 2001-2002 
• Nominated by a student to the Who’s Who Among America’s Teachers | 2002 & 2004 

University of North Carolina Greensboro: 
• UNCG Zeta Chapter of Delta Pi Epsilon, National Honorary Professional Graduate Society in Business 

Studies | 2000 

Western Alamance High School: 
• Triad Regional Future Business Leaders of America Fall Conference Coordinator | October 2000 
• WAHS Future Business Leaders of America (FBLA) Adviser | September 1996-July 2001 
• SACS Committee Member | August, 1998 - December 1999 
• Event Administrator at NC-FBLA State Leadership Conference | April 23-24, 1999 
• Chairperson for College Tech Prep Curriculum Articulation Team | March 31, 1998 
• Newspaper-In-Education Teacher of the Week | March 16, 1998 
• Newspaper-In-Education Outstanding Teacher of the Year at Western Ala. High School | March 5, 1998 
• NC-Future Business Leaders of America Raleigh I Regional Advisor | 1997-1998 

CIVIC AND COMMUNITY ACCOMPLISHMENTS 
• Girl Scouts (2000 – Present) 

o Positions Held: Troop Leader for Brownie, Junior, Cadette, Senior, and Ambassador Group, Service Unit Manager, 
Service Unit Camporee Coordinator, Council Trainer and Troop Cookie Manager 
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Kathryn A. Murphy-Judy, Ph.D. 
Associate Professor of French 
VCU School of World Studies 

PO 2021 / Richmond VA / 23284-2021  
(804) 827-3420-office (804) 683-6071-cell 

kmurphy@vcu.edu  
Education 
1986 U. of Minnesota, Ph.D., Department of French and Italian. 
1975 Colorado State U., MA, French language and literature 
1973 Colorado State U., BA, magna cum laude, French language and literature 
  
Postdoctoral Training and Special Experience 
2017 Teaching Triangles 
2014 ALT Lab Training on rampages.us/WordPress 
2014 VCU RedCap training 
2010 VCU CTE Faculty Learning Community for the Provost’s Online Initiative 
 
Academic Appointments and Work Experience 
2015- Foreign Language Coordinator (French) 
2014- Director Liberal Studies for Early & Elementary Education (LSEE) 
1994- Associate Professor 1997-present, Assistant Professor (1994-97) 
  
Bibliography 
Books 
• Training and Developing Technology Proficient L2 Teacher s, co-edited with Margaret Kassen, Martine 
Peters and Roberta Lavine. CALICO Monograph, vol. #6. San Marcos, TX: Computer Assisted Language 
Instruction Consortium, 2007. 
• Nexus: The Convergence of Research and Teaching through Technology, CALICO Monograph vol. #4, 
edited with an introduction by Kathryn A. Murphy-Judy, Durham, N.C.: Duke University, 1997. 
  
Related book chapters on teaching with technology 
• “iStudyAbroad” in Academic Podcasting and Mobile Assisted Language Learning: Applications and 
Outcomes ed. by Betty Rose Facer and M’hammed Abdous, IGI Global (2011) . 
• “Développer la compétence en communication au primaire” in Intégration des technologies au primaire, 
Editions CEC, ed. By Martine Peters (Quebec, Canada: 2009). 
• "Technology follows technique: Refocusing the observational lens" in Training and Developing 
Technology Proficient L2 Teachers , co-edited with Margaret Kassen, Martine Peters and Roberta Lavine. 
CALICO Monograph, vol. #6. San Marcos, TX: Computer Assisted Language Instruction Consortium, 
2007. (with others) 
• “Introduction” in Training and Developing Technology Proficient L2 Teachers , co-edited with Margaret 
Kassen, Martine Peters and Roberta Lavine. CALICO Monograph, vol. #6. San Marcos, TX: Computer 
Assisted Language Instruction Consortium, 2007. (with others) 
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• “Technology and Standards in Foreign Language Teacher Preparation”, in Teacher Education in CALL, 
ed. P. Hubbard and M. Levy, John Benjamin Language Learning and Language Teaching series, 2006, 
with B. Youngs (2006). 
• “7x7: Technology in Times of Trouble”, in Effective CALL, ed. M. Haggstrom, June, Routledge: 2006, 
with R. Godwin-Jones (i2006) 
  
Related peer-reviewed publications and review articles 
• STEMming the Tide: STEAMing Ahead By Including World Language Education. NNELL Journal, 
23(1), 2017. 
• Who’s Teaching Which Languages Online? A Report Based on National Surveys. With Marlene 
Johnshoy. IALLT Journal, Vol 47:1. http://ialltjournal.org/index.php/ialltjournal/article/view/275  
• Review article of Developing Online Language Teaching by Ursula Stickler and Patricia Hampel, in 
CALICO Journal, fall 2016. 
  
Web Sites (scholarly/pedagogical) 
• rampages.us/french2atvcu (as well as russian2atvcu, spanish2atvcu, arabic2atvcu, chinese2atvcu, 
italian2atvcu) 
• https://rampages.us/frenchoer/modules/je-veux/je-veux-en-partitif/  (template for language module 
creation based on curations) 
• Radio Béliers blog/podcaster/radio station (created for FREN 425, with access & collaboration 
intramurally and extramurally) 
• BOLDD The Basic Online Language Design and Delivery Collaboratory (sites.google.com/BOLDD) 
 
Works in Progress 
• Teaching and Learning Online, a co-authored (with V. Russell) guidebook, under contract for 2020. 
Routledge.FLRG  
• OER Curations & Modules Resources (began development summer 2016, there are currently 14 
modules with FRLG Team) 
• LangTalk module on authentic video in interpretive mode. 
• “The Design of Online Language Courses as Seen from the Data” (in writing) 
• BOLDD Survey of online language education. (three years of data collected) 
 
Keynote addresses and other invited engagements 
• Invited lectures to the Wenzao Ursuline Teachers College students and faculty, June, 2018, Taiwan  
• Online language education, a statistical view. University of Virginia Language Forum, invited 
presentation (November 9, 2017) 
• Teletandem & Curations. Congreso internacional de lenguas y culturas, Universidad Autonoma del 
Estado de Hidalgo, Mexico. (October 18, 2017) 
 
 
Related recent conferences and papers 
• CALICO Presentation on student engagement through curations and module creation, May, 2018  
• FLAVA Presentation, Students in the Center, with the FRLG project team (October 2017) 
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• CALICO Presentation on the Mentoring Online Language Faculty (May 2017) 
• CALICO Presentation on Year 3 of the BOLDD Survey (May 2017) 
• MLA presentation on social media in new FL curricula (January 2017) 
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Aili Mu 
Department of World Languages and Cultures 

Iowa State University 
3102 Pearson Hall 
Ames, IA 50011 

5i5-292-9252 
ailimu@iastate.edu   

 
Education  
  

Ph.D. 
 
English (Comparative Literature), State University of New York at 
Stony Brook, NY.  
Dissertation: Mao Zedong's Aesthetic Ideology and Its Function. 

 
1989-1996 

 M.A. English and American Literature, Shandong University, China.  1992-1985 
 B.A. English, Shandong University, China. 1978-1982 

 
Experience/Teaching  

  
Associate Professor of Chinese, Iowa State University, Ames, IA 

 
2007-present 

 Assistant Professor of Chinese, Iowa State University, Ames, IA 2001-2007 
 Visiting Adjunct Assistant Professor of Chinese, Vassar College, Poughkeepsie, NY 1997-2001 
 Instructor, State University of New York, Stony Brook, NY  Summer 1993-94 
 Teaching Assistant, State University of New York, Stony Brook, NY 1990-1994 
 Lecturer, Foreign Affairs College, Beijing 1985-1989 
  

Relevant Teaching Experience 
 

 

 Chinese Cultural Traditions  2009-present 
 China Today  2007-present 
 Translating Original Chinese Texts  2010-present 
 Chinese Film and Fiction 2001-2009 
 All levels of Chinese  1997-present 
 All levels of English 1985-1989 

 
Publications/Presentations 

  
Books: 
 

 Mu, Aili. Cultural Literacy through Chinese Short-short Stories. (in working progress) 
 Mu, Aili. Contemporary Chinese Short-short Stories: A Parallel Text. New York: Columbia University 

Press, 2017.  
 Mu, Aili, Rongzhen Li, and Ling Mu. Reading Short-short Stories: An Advanced Chinese Textbook. 

Lulu Marketplace, 2009. 
 Mu, Aili, Julie Chiu, and Howard Goldblatt. Loud Sparrows—Contemporary Chinese Short-shorts. 

New York: Columbia University Press, 2006. 
  

Articles: 
 

 

 “The Aesthetic Dimension of Life: Understanding Forever by Your Side.” (Under review by Journal 
of Chinese Philosophy) 
 “Reading Yu Shengli’s Auntie between the Lines” in The Yangtze River Series. Wuhan: Changjiang 
Congkan Chubanshe, vol. 382. 2017: 110-120.   
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“A Grassroots Writer’s Culture Presentation” in Bohai Literature. Huludao: The Association for 
Arts and Literature, no. 4. 2017: 9-11.  
Mu, Aili. “Chinese Short-Short Stories as Soft Power” in Publishing Short-Short Stories. 
Zhengzhou: Garden Flower Publishing House, no. 3. 2016: 6-9.  
Mu, Aili. “The Rise of the Short-short Genre” in China and New Left Visions: Political and Cultural 
Interventions. Ed. Bang Wang and Jie Liu. New York: Lexington Books, 2012. 159-180. 

  
Relevant Presentations: 
 

 

 “The Aesthetic Dimension of Life: Writing Short-Short Stories in China” at the 20th International 
Conference on Chinese Philosophy in Singapore, July 2017.  
“Family Culture and Li Lingling’s literary Success” at the 8th Annual Meeting of Academy for 
International Communication of Chinese Culture in Beijing, November 2017. 
 “Impediment of the Familiar—Reading ‘Two Minds’” at the 64th Annual Midwest Conference of 
Asian Affairs in St. Louis, October 2015. 

 “Between the Tragic and the Beautiful—‘Forever By Your Side’” at the 44th Annual Mid-Atlantic 
Region Association for Asian Studies Conference in Pittsburg, October 2015. 

 “Read Chinese Short-short Stories for Self Discovery” at the 54th Annual Meeting of the 
Southeast Conference of the Association for Asian Studies in Charlottesville, January 2015. 

 “Feminism, Chinese Style in Wu Zhongzheng’s ‘Always by Your Side’” at the 63rd Annual 
Midwest Conference of Asian Affairs in Kansas City, October 2014. 

 “Writing Bureaucrats and the Short-short Genre” at the KFLC in Lexington, March 2014. 
 

Fellowships/Grants 
  

External: 
 

 NEH Summer Institute Grant  2015 
 Fulbright Research Grant  2007-2008 
 NEH Collaborative Research Grant (PI in collaboration with Julie Chiu and 

Howard Goldblatt) 
2004-2005 

  
Internal: 
 

 

 Faculty Professional Development Assignment 
Iowa State University (ISU) College of Liberal Arts and Sciences Humanities 
Scholarship Enhancement Initiative (HSEI) Grant  

2017-2018 
Spring 2016 

 ISU Center for Excellence in the Arts and Humanities (CEAH) Grant                
ISU Miller Faculty Fellowship from Center for Excellence in Learning and 
Teaching (CELT) 

Fall 2015 
2011-2012 

 
 
Affiliations/Memberships 
  

Member of Fulbright Association 
 

2008-present 
 Member of Association for Asian Studies 2001-present 
 Member of Midwest Association of Asian Affairs 2013-present 
 Member of Chinese Language Teachers Association in the U.S. 2007-present 
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Victoria Russell 
    Department of Modern and Classical  
    Languages, Valdosta State University 
    1500 N. Patterson Street 
    Valdosta, GA 31698 
    (229) 333-7357 
    varussell@valdosta.edu 
    https://varussellblog.wordpress.com/ 
 
EDUCATION 
 
2009  Ph.D.  University of South Florida, Second Language Acquisition   
    & Instructional Technology (GPA: 4.0) 
 
    Dissertation:  The Effects of Processing Instruction,    
    Structured Input, and Visual Input Enhancement on the   
    Acquisition of the Subjunctive in Adjectival Clauses by   
    Intermediate-Level Distance Learners of Spanish    
    Marcela van Olphen [co-major professor], Camilla    
    Vásquez [co-major professor], Constance Hines, Glenn   
    Smith [members]  
 
1994  M.A.T.  Jacksonville University, Spanish Language and Literature,   
    summa cum laude 
 
1990  B.S.  Auburn University, Business Administration, 
    Specialized in International Business and Spanish, 
    magna cum laude 
 
 
PROFESSIONAL EXPERIENCE 
 
Fall 2014 –  Associate Professor of Spanish and Foreign Language Education (Tenured in 
Present  2015) Department of Modern and Classical Languages, College of Arts and 

Sciences, Valdosta State University 
 
2010 – 2014 Assistant Professor of Spanish and Foreign Language Education  
   (Tenure-Track), Department of Modern and Classical Languages, College of 
  Arts and Sciences, Valdosta State University  
 
  Responsible for teaching the following courses: 
   
       Graduate Level  
 

x FLED 7500 Second Language Acquisition Theory and Practice (online) 
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x FLED 7000 Curriculum and Instruction of World Languages and TESOL 
(online) 

x FLED 7010 Curriculum and Instruction of World Languages and TESOL 
Laboratory 

x SPAN 6950 Current Trends in Foreign Language Education (abroad) 
 
       Undergraduate Level 
 

x FLED 4500 Curriculum and Methods of Foreign Languages (both 
traditional and online) 

x FLED 4510 Curriculum and Methods of Foreign Languages Laboratory 
x FLED 4780 Foreign Language Internship I and II 
x FLED 4790 Student Teaching 
x FLED 4800 Professional Development Seminar 
x ESOL 4060 Second Language Acquisition Theory and Practice (online) 
x SPAN 4970 Study Abroad Practicum 
x SPAN 4500 Professional Practicum / Study Abroad (abroad) 
x SPAN 2001 Intermediate Spanish Language and Hispanic Culture I (both 

traditional and online) 
x SPAN 1002 Beginning Spanish Language and Introduction to Hispanic 

Culture II (both traditional and online) 
  
  Other responsibilities include:   
 

x Coordinator, Department of Modern & Classical Languages Online 
Programs 

    
Responsibilities include assisting the following programs: (1) Online 
Basic Spanish Language, (2) Online Certificate in TESOL, and (3) Online 
Certificate in Spanish for Professionals. Duties include meeting with key 
faculty on a regular basis, providing leadership for the development and 
delivery of high quality online courses, and offering technology training 
for MCL faculty. 

 
x Director, Summer Study Abroad Program in Cádiz, Spain 

 
Established a Valdosta State University sponsored summer study abroad 
program in Cádiz, Spain. Responsibilities include: developing the 
curriculum/syllabi, managing a budget of approximately $150,000, 
advertising, recruiting, organizing all travel arrangements, and 
accompanying students abroad. Additional responsibilities include 
planning home stays, excursions, and extracurricular activities.  

 
x University Supervisor 

 
Responsible for supervising and evaluating undergraduate  
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and graduate students in foreign language education programs during their 
final teaching internships. 

 
x Intern Advisor 

 
Responsible for advising certification only non-degree graduate students, 
which entails meeting with prospective students, evaluating transcripts, 
and determining the certification requirements (coursework and exams) 
for students seeking a Georgia teaching certificate in Spanish or French.  
 

2009 – 2010 Program Coordinator, En Línea Spanish Distance Education Program,  
Department of World Languages, College of Arts and Sciences, University of 
South Florida  
 
Responsibilities included:  
 

x Supervising three Graduate Teaching Assistants 
x Developing web-based instructional materials and assessments 
x Planning and implementing two orientations per semester 
x Supporting approximately 350 distance learners per semester  
x Instructing and evaluating four online classes per semester 
x Facilitating students’ synchronous and asynchronous online 

communication in the target language  
x Providing technology training for all teachers and students involved with 

the distance program 
 

2006 – 2010  Doctoral Graduate Teaching Assistant, University of South Florida          
  
  Responsible for teaching undergraduate and graduate-level courses for the  
  department of Secondary Education in the College of Education and for the  
  department of World Languages in the College of Arts and Sciences.   
  Courses taught include the following: 

 
x TSL 4251 / ESOL 3 – Applied Linguistics Teaching and Testing 
x FLE 5431 / ESOL II – Second Language and Literacy Acquisition in 

Children and Adolescents (co-taught online) 
x FLE 6829, Graduate Instruction Methods, a teacher preparation course for 

graduate-level French and Spanish Teaching Assistants 
x SPN 1120, Beginning Spanish I 
x SPN 1121, Beginning Spanish II 
x Spanish 1120, 1121 En Línea (online) 

 
2007 – 2008 University Supervisor, Department of Secondary Education, College of   
  Education, University of South Florida 
 

x Responsible for supervising and evaluating undergraduate and graduate  
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students in foreign language education programs during their final 
teaching internships 

 
2005 – 2006 Research Assistant to the SLAIT faculty, Department of Secondary   
  Education, College of Education, University of South Florida  

 
x Performed extensive research across a broad range of current topics in 

SLA, FLE, and bilingual education to support the research agendas of 
three faculty members 

x Responsibilities included researching topics, editing manuscripts for the  
  faculty, and corresponding with journal editors 
 

2001 – 2004 Adjunct Instructor of Spanish, Tidewater Community College, Virginia   
  Beach, VA 

x Successfully taught all levels of Spanish offered by the college 
x Earned top reviews from student evaluations every semester, including the 

#1 ranking by students among 160 faculty in the Division of Languages 
and Speech, Spring 2003 

1999 – 2001 Spanish Teacher, Salem Middle School, Virginia Beach, VA 

x Taught high school level Spanish I and II to advanced middle school 
students 

x Shared Department Head duties for the 2000-2001 school year 
x Sponsored the Foreign Language Club 

1996 – 1999 Lecturer, Huntingdonshire Regional College, Huntingdon, England 

x Instructed various levels of Spanish language from introductory through 
advanced levels (students ranged in age from 16 to adult) 

x Taught the General Certificate of Secondary Education (GCSE) in Spanish 
course 

x Students earned top marks on national exams 

1994 – 1995 Spanish Teacher, the Bolles School, Jacksonville, FL 

x Taught Spanish I and II at the high school level 
x Co-sponsored the Spanish Club 

1/94 – 7/94 Adjunct Instructor of Spanish, Jacksonville University, Jacksonville, FL 

x Taught as adjunct faculty for two semesters while completing degree 
requirements for M.A.T.  
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1/94 – 6/94 Part-time Spanish Teacher, Grace Episcopal Day School,                 
  Orange Park, FL 

x Taught Spanish to Pre-K through Kindergarten level students 
x Created and implemented age appropriate instructional materials 

1991 – 1993 Substitute Teacher, Clay and Duval County School Boards,    
  Jacksonville, FL 

x Worked as a long-term substitute for foreign languages while completing 
degree requirements for M.A.T.  

x Classroom management skills were mastered during this experience    
 
 
PUBLICATIONS  
 
Peer Reviewed 
 
Russell, V., & Davidson Devall, K. F. (Forthcoming in 2018). Native and nonnative English  

speaker perceptions of the world language edTPA. In P. Swanson and S. Hildebrandt 
(Eds.), Researching edTPA problems and promises: Perspectives from ESOL, English, 
and WL teacher education (Series: Contemporary Language Education). Charlotte, NC: 
Information Age Publishing. 

 
Russell, V. (In Press). Assessing the effect of pedagogical interventions on success 

rates and on students’ perceptions of connectedness online. In S. Link & J. Li (Eds.), 
Assessment across online language education (CALICO Series: Advances in CALL 
Research and Practice). Sheffield, U. K.: Equinox. 

 
Russell, V. (In Press). Incorporating web-based resources for instructing pragmatics: Techniques  

and strategies for teaching Spanish pragmatics to English speakers. In D. Dumitrescu & 
P. Andueza (Eds.), Spanish pragmatics: Learning and teaching (Series: Theoretical 
Developments in Hispanic Linguistics). New York: Routledge. 

 
Russell. V., & Davidson Devall, K.F. (2016). An examination of the edTPA portfolio assessment 
 and other measures of teacher preparation and readiness. Foreign Language 
 Annals, 49(3), 479-501. 
 
Russell, V. (2016). An examination of learners’ noticing and processing of complex Spanish 
 grammar in authentic input texts. Electronic Journal of Foreign Language Teaching 
 (eFLT), 13(1), 5-29.  
 
Russell, V., Allison, S., Jacobs, A., & Taft, H. (2016). Fostering global competence among pre- 
 service language teachers: A comparison of teacher beliefs and practices between foreign 
 language teachers from the U.S. and Spain. Dimension, 52-74. 
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Russell, V. (2014). A closer look at the Output Hypothesis: The effect of pushed output on  
 noticing and inductive learning of the Spanish future tense. Foreign Language Annals, 
 47(1), 25-47. 
 Video abstract: http://www.youtube.com/watch?v=VNA19duVbLA 
                    
Russell, V. (2013). The impact of a summer study abroad program on pre-service teacher foreign  
 language anxiety. FLAG Journal Peer Review, 15, 15-24. 
 
Russell, V. & Curtis, W. (2013). Comparing a large- and small-scale online language class: 
 An examination of teacher and learner perceptions. The Internet and Higher Education,  

16, 1-13. 
 

Russell, V. (2012). Learning complex grammar in the virtual classroom: A comparison of 
 processing instruction, structured input, computerized visual input enhancement, and 
 traditional instruction. Foreign Language Annals, 45(1), 42-71. 
 
Russell, V., & Vásquez, C. (2011). A web-based tutorial for the instruction of Spanish 
 pragmatics. International Association for Language Learning Technology (IALLT) 
 Journal, 41(2), 27-55. 

 
Russell, V. (2009). Corrective feedback, more than a decade of research since Lyster and  Ranta  

(1997): Where do we stand today? Electronic Journal of Foreign Language Teaching, 
6(1), 21-31. 

 
Invited 
 
Russell, V. (2017). SIG Corner: New Online Mentoring Program from ACTFL Distance  

Learning SIG and NFLRC. The Language Educator, 12(4), 16-17. 
 
Russell, V. (2015). So you say: Fostering intercultural communicative competence. The  

Language Educator, 10(3), 60. 
 
Russell, V. (2011). Processing instruction: From theory to practice. The Language Educator, 
 6(2) 32-33. 
 
Russell, V. (2008). Studying abroad through a Spanish embassy program: One language 
 educator’s dream come true. The Language Educator, 3(3), 53. 
 
In Progress 
 
Russell, V. (manuscript in preparation). Assessing the effectiveness of a web-based tutorial for  
 interlanguage pragmatic development among study abroad students. 
 
Russell, V. (manuscript in preparation). The acquisition of complex Spanish grammar in a web- 

based learning environment among students with a low aptitude for language. 
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Web 
 
Murphy-Judy, K., Rodríguez, J., & Russell, V. (2017). “ACTFL DL SIG / NFLRC Online  

Mentoring Program for Online Language Teachers.”  
 
http://nflrc.hawaii.edu/events/view/106/ 
 
http://nflrc.hawaii.edu/events/view/105/ 

 
Brown, C., O’Brien, C., Russell, V., Wahlgren, P., & Worley, G. (2008). “Pragmatics en  

español.” Retrieved from http://www.slaitresearch.com 
 
 
CONFERENCE PRESENTATIONS 
 
Brannen, E., Russell, V., & Davidson Devall, K.F. (2017). Stimulating presentational and  

interpersonal speaking among online language learners. A session presentation at the 
American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention 
and World Languages Expo, November 17-19, Nashville, TX. 

 
Russell, V. (2017). ACTFL Research Priority Grant Presentation. Paper presented at the  

American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention 
and World Languages Expo, November 17-19, Nashville, TX. 

 
Russell, V., & Davidson Devall, K.F. (2017). Comparing edTPA with other world language  

teacher certification assessments. An electronic poster presentation at the American 
Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World 
Languages Expo, November 17-19, Nashville, TX. 

 
Russell, V., Murphy-Judy, K., Rodriguez, J. (2017). Developing a mentoring program for  

online language instructors. Paper presented at the Computer Assisted Language 
Instruction Consortium (CALICO) conference, May 16-20, Northern Arizona University, 
Flagstaff, AZ. 

 
Link, S., Damron, J., Demmans, C., Goertler, S., Russell, V., Li, J., & Quinlan, J. (2017).  

Assessment across online language education: Documenting interaction, autonomy, and 
learning outcomes. Panel presentation at the Computer Assisted Language Instruction 
Consortium (CALICO) conference, May 16-20, Northern Arizona University, Flagstaff, 
AZ. 

 
Acosta, K., Chakir, M., Potter, B., & Russell, V. (2017). Digital tools and resources for  

project-based learning. Presentation at the Technologies, Innovations, and Educational 
Strategies (TIES) conference, February 22-24, Valdosta, GA. 
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Brannen, E., Ocasio, M., Walczak, G., Davidson Devall, K.F., & Russell, V. (2017). The  
power of voice for promoting connectedness in online courses. Presentation at the 
Technologies, Innovations, and Educational Strategies (TIES) conference, February 22-
24, Valdosta, GA. 
 

Davidson Devall, K., & Russell, V. (2016). Designing and implementing a collaborative eMajor 
 in languages and cultures. Paper presented at the American Council on the Teaching of 
 Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, 
 November 18-20, Boston, MA. 
 
Russell, V. (2016). Pedagogical innovations for increasing retention in online language courses.  
 Electronic poster presented at the American Council on the Teaching of Foreign 
 Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 18-
 20, Boston, MA. 
 
Davidson Devall, K. F., & Russell, V. (2016). Collaboration for online language learning: A 
 foreign language eMajor initiative. Paper presented at the Computer Assisted Language 
 Instruction Consortium (CALICO) conference, May 11-14, Michigan State University, 
 East Lansing, MI. 
 
Murphy-Judy, K., Johnshoy, M., Godwin-Jones, R., Hromalik, C., Youngs, B., & Russell, V.  

(2016). Design and delivery of basic online language instruction: I. Preconference 
workshop at the Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 
conference, May 11 – 14, Michigan State University, East Lansing, MI. 

 
Murphy-Judy, K., Johnshoy, M., Godwin-Jones, R., Hromalik, C., Youngs, B., & Russell, V.  

(2016). Design and delivery of basic online language instruction: II. Preconference 
workshop at the Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 
conference, May 11 – 14, Michigan State University, East Lansing, MI. 

 
Russell, V. (2016). Promoting online language learners’ perceptions of connectedness  

through pedagogical innovations. Paper presented at the Computer Assisted Language 
Instruction Consortium (CALICO) conference, May 11-14, Michigan State University, 
East Lansing, MI. 

 
Russell, V., Ocasio, M., Walczak, G, & Acosta, K., (2016). Using technology to increase teacher  

presence and interactivity in online courses. A workshop at the Technologies, 
Innovations, and Educational Strategies (TIES) conference, February 17-19, Valdosta 
State University, Valdosta, GA. 

 
Russell, V. (2016). Pedagogical innovations to promote connectedness in an online class. Paper  

presented at the Technologies, Innovations, and Educational Strategies (TIES) 
conference, February 17-19, Valdosta State University, Valdosta, GA. 
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Russell, V. (2015). Helping pre-service language teachers meet the challenges of edTPA.  
Paper presented at the American Council on the Teaching of Foreign Languages 
(ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 20-22, San Diego, 
CA. 

 
Russell, V., & Curtis, W. (2015). The impact of class size in an online language class.  

Electronic poster presented at the American Council on the Teaching of Foreign 
Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 20-22, 
San Diego, CA. 

 
Russell, V., Taft, H., Allison, S., & Jacobs, A. (2015). Comparing teacher beliefs and practices  

in Georgia and Spain. Paper presented at the Southern Conference on Language 
Teaching (SCOLT), March 5-7, Atlanta, GA. 

 
Russell, V., Wehling, S., & Kregar, S. (2015). Best practices in online teaching and learning:  

Retaining students and optimal online class size. Panel presentation at the Instructional 
Technologies, Innovations, and Educational Strategies (TIES) conference, February 18 – 
20, Valdosta State University, Valdosta, GA. 
 

Walczak, G., Davidson Devall, K., Acosta, K., & Russell, V. (2015). Innovative technologies for  
online teaching and learning. Workshop at the Instructional Technologies, Innovations, 
and Educational Strategies (TIES) conference, February 18 – 20, Valdosta State 
University, Valdosta, GA. 

 
Russell, V. (2014). Inductive learning of the Spanish future tense through pushed output. Paper  
 presented at the American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 
 Annual Convention and World Languages Expo, November 22-23, San Antonio, TX. 
 
Taft, H., Allison, S., and Jacobs, A., and Russell, V. (2014). Reaching global competence  
 through research and service learning abroad. Electronic poster presentation at the 
 American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention 
 and World Languages Expo, November 21-23, San Antonio, TX. 
 
Russell, V., Carrillo Cabello, A., McHugh, K., Taft, H., Jacobs, A., & Allison, S. (2014). Taking  
 flight to research and service learning abroad: Foreign language education in Spain. 
 Presentation at the Foreign Language Association of Georgia (FLAG) conference, March 
 7-8, Atlanta, GA. 
 
Russell, V. (2014). How to use a virtual classroom (Wimba Class) to record lectures. A  
 presentation at the Georgia Online Lifeline Technology Conference Preconference 
 Workshop, February 19, Valdosta State University, Valdosta, GA. 
 
Russell, V., & Potter, B. (2014). The first step to student success in an online course: The  
 getting started module. Presentation at the Georgia Online Lifeline Technology 
 Conference Preconference Workshop, February 20, Valdosta State University,  
 Valdosta, GA. 
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Russell, V., & Vásquez, C. (2013). Using a web-based tutorial for the instruction of Spanish 
 pragmatics. An electronic poster presentation at the American Council on the Teaching 
 of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, 
 November 22-24, Orlando, FL. 
 
Russell, V. (2013). How to create digital stories using Photo Story 3. Session presentation at the  
 American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention   

and World Languages Expo, November 22-24, Orlando, FL. 
 
Hilgert, L., Lowney, K., Nelson, D., Russell, V., & Potter, B. (2013). Innovative technology for 
 classroom learning. Panel presentation at the Innovations in Teaching and Learning 
 Conference, Valdosta State University, November 7-8, Valdosta, GA. 
 
King-Spezzo, A., Russell, V., & Potter, B. (2013). Innovative technologies in online courses. 
 Presentation at the Innovations in Teaching and Learning Conference, Valdosta State 
 University, November 7-8, Valdosta, GA. 
 
Manning, T., Coston, J., Dunn, J., Russell, V., & Carrillo Cabello, A. (2013). Strategies for 
 mentoring undergraduate research: Faculty perspectives from QEP projects. Panel 
 presentation at the Innovations in Teaching and Learning Conference, Valdosta State 
 University, November 7-8, Valdosta, GA. 
 
Russell, V., & Curtis, W. (2013). Online language teaching and learning: Does class size make 
 a difference? Paper presented at the Quality Matters (QM) 5th Annual Conference on 
 Quality Assurance in Online Learning, October 1-4, Nashville, TN. 
 
Russell, V. (2013). An examination of the efficacy of a web-based tutorial for instruction  

on Spanish pragmatics. Paper presented at the Computer Assisted Language Instruction 
Consortium (CALICO) 30th Annual Conference, May 21-25, Honolulu, HI. 

 
Russell, V. (2013). Creating digital stories using Photo Story 3. Session presentation at the  
 Georgia Online LifeLine Technology Conference, February 21-22, Valdosta, GA. 
 
Russell, V. (2012). Preservice teacher preparation: The impact of a study abroad  program.  

Paper presented at the American Council on the Teaching of Foreign Languages 
(ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 16-18, 
Philadelphia, PA. 
 

Russell, V., & Vásquez, C. (2012). Using a web-based tutorial for interlanguage pragmatic 
 development among study abroad students. Paper presented at the Pragmatics 
 Festival Conference, April 19-21, Indiana University, Bloomington, IN. 
 
Russell, V. (2012). Spanish pragmatics instruction via a web-based tutorial. An electronic 
 poster presentation at the Georgia Online Lifeline Technology Conference, February 16-
 17, Valdosta State University, Valdosta, GA. 
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Russell, V. (2011). Processing instruction: The effect on learners’ comprehension of authentic  
input. Paper presented at the American Council on the Teaching of Foreign Languages 
(ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 17-20, Denver, 
CO. 
 

Russell, V. (2011). Can processing instruction help distance learners comprehend authentic  
input? Paper presented at the Computer Assisted Language Instruction Consortium 
(CALICO) 28 th Annual Conference, May 19-21, Victoria, Canada. 

 
Russell, V. (2011). An examination of the effects of processing instruction, structured input, and  

computerized visual input enhancement on the acquisition of complex grammar by 
distance learners of Spanish. Poster presentation at the Georgia Online LifeLine 
Technology Conference, February 17-19, Valdosta State University, Valdosta, GA. 

 
Russell, V., Curtis, W., & Abril, A. (2010). Technology tools to enhance students’ listening and  

speaking skills. Session presentation at the American Council on the Teaching of Foreign 
Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 18-21, 
Boston, MA. 

 
Curtis, W., Russell, V., & Blain, N. (2010). Comparing a large- and small-scale distance 
 language program: An examination of students’ and teachers’ perceptions. Paper 
 presented at the Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 27th 
 Annual Conference, June 8-12, Amherst College, Amherst, MA 

 
Russell, V. (2010). An examination of processing instruction, structured input, and computerized 
 visual input enhancement for the acquisition of the subjunctive by distance learners of 
 Spanish. Paper presented at the Computer Assisted Language Instruction Consortium 
 (CALICO) 27th Annual Conference, June 8-12, Amherst College, Amherst, MA. 
 
Russell, V. (2010). An examination of the effects of processing instruction on the acquisition of  

complex grammar by distance learners of Spanish. Paper presented at the American 
Association for Applied Linguistics (AAAL) Annual Conference, March 6-9, Atlanta, 
GA. 

 
Russell, V. (2009). A web-based study on the components of processing instruction and the 

Spanish subjunctive. A poster presentation at the American Council on the Teaching of 
Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo,  

 November 20-22, San Diego, CA. 
 
van Olphen, M., Feyten, C., Donato, R., LeLoup, J., Fox, R., & Russell, V. (2009). The job 
 interview:  Speaking up…The power of your voice. Pre-Conference Workshop at the 
 American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention 
 and World Languages Expo, November 20-22, San Diego, CA. 
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Russell, V. (2009). Learning Spanish pragmatics via a web-based tutorial. Paper presented at  
 the Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 26th Annual 
 Conference, March 10-14, Arizona State University, Tempe, AZ. 
 
Russell, V. (2008). A web-based tutorial for the instruction of Spanish pragmatics. Poster  

presentation at the American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 
Annual Convention and World Languages Expo, November 21-23, Orlando, FL. 

 
Russell, V., & Park, H. (2008). Open source resources for the foreign language classroom. 
 Session presentation at the American Council on the Teaching of Foreign Languages 
 (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 21-23, Orlando, 
 FL. 
 
Russell, V. (2008). A closer look at the output hypothesis: A replication of Izumi (2002) in a  

Spanish as a foreign language context. Poster presentation at the American Association 
for Applied Linguistics (AAAL) Annual Conference, March 29 -April 2, Washington, 
DC. 
 

Erben, T., Blankenship, R., & Russell, V. (2008). Open source technology as a catalyst for  
foreign language teachers. Paper presented at the Computer Assisted Language 
Instruction Consortium (CALICO) 25th Annual Conference, March 18-22, the University 
of San Francisco, San Francisco, CA. 
 

Russell, V.  (2007). A comparison of output and textually enhanced input for the acquisition of  
the Spanish future tense. Paper presented at the World Language Education Research 
Colloquium, March 30, University of South Florida, Tampa, FL. 

 
Erben, T., Russell, V., Park, H., & Blankenship, R. (2007). Incorporating open source resources 
 into the K-12 foreign language curriculum. Session presentation at the Florida Foreign 
 Language Association (FFLA) Conference, October 19-21, Orlando, FL. 
 
Russell, V. (2006). A closer look at the Output Hypothesis: A comparison of the effects of  

output and textually enhanced input on acquisition of the future tense by beginning-level 
students of Spanish. Paper presented at the American Council on the Teaching of Foreign 
Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 16-19, 
Nashville, TN. 

 
Russell, V.  (2006). Output, noticing, and second language acquisition. Poster presentation at  

the American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual 
Convention and World Languages Expo, November 16-19, Nashville, TN. 
 

Blankenship, R., Cai, S., Harvey, J., & Russell, V. (2006). An investigation of factors affecting 
 Hispanic students’ FCAT reading scores.  Paper presented at the World Language 
 Education Research Colloquium, March 29, University of South Florida, Tampa, FL 
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CONFERENCE PRESENTATIONS ORGANIZED AND CHAIRED 
 
 
Chuang, H.Y., Hart, E., Suvorov, R., Tschudi, S. (2017). Designing assessments for online  

language learning. A Distance Learning SIG session at the American Council on the 
Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages 
Expo, November 17-19, Nashville, TX. 

 
DeVeritch Woodside, V. (2017). Collaborative international online learning (COIL) in the  

Spanish classroom. A Distance Learning SIG session at the American Council on the 
Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages 
Expo, November 17-19, Nashville, TX. 

 
Murphy-Judy, K. (2017). Year four of the BOLD survey of online language design and delivery.  

A Distance Learning SIG session at the American Council on the Teaching of Foreign 
Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 17-19, 
Nashville, TX. 

 
Pàmies, S. (2017). Diverse learners and robots: Telepresence in the hybrid flipped classroom.  

A Distance Learning SIG session at the American Council on the Teaching of Foreign 
Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 17-19, 
Nashville, TX. 

 
Robinson, E., Damron, J., & Park, S. (2017). Conversation Café: Legitimate participation and  

feedback online. A Distance Learning SIG session at the American Council on the 
Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages 
Expo, November 17-19, Nashville, TX. 

 
Berrier, M. (2016). Screen-recordings and teacher voiceover: Giving feedback in the digital age.  

A Distance Learning SIG session at the American Council on the Teaching of Foreign 
Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 18, 
Boston, MA. 

 
Mathieu, L., Cummins, P., Godwin-Jones, R., & Murphy-Judy, K. (2016). Student curation of  

authentic online language learning resources I and II. A Distance Learning SIG session 
at the American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual 
Convention and World Languages Expo, November 18, Boston, MA. 
 

Moneypenny, D. & Aldrich, R. (2016). But, can they speak?: Oral proficiency in online language  
classes. A Distance Learning SIG session at the American Council on the Teaching of 
Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, 
November 18, Boston, MA. 
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Vojtko Rubi, J. (2016). Students' interactions with online components of a Spanish language  
Course. A Distance Learning SIG session at the American Council on the Teaching of 
Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, 
November 18, Boston, MA. 

 
Soady, V., Russell, V., Davidson, K., Carrillo Cabello, A., Kregar, S., Parra, E., Brannen, E., &  
 Potter, B., (2014). Enlivening D2L for Language Instruction (or Any Other Discipline). 
 A Preconference workshop at the Georgia Online Lifeline Technology Conference, 
 February 19, Valdosta State University, Valdosta, GA. 
 
Soady, V., Russell, V., Potter, B., Carrillo Cabello, A., Davidson, K., Ocasio, M., Acosta, K.,  
 Walzcak, G., Brannen, E., & Gladwin, R. (2014). Innovations and best practices in 
 online course design and Delivery. A Preconference workshop at the Georgia Online 
 Lifeline Technology Conference, February 20, Valdosta State University, Valdosta, GA.  
 
Freeman, D., Bailey, K., & Vásquez, C. (2012). The impact of SLA research on teacher beliefs 
 and practices. A research panel presentation at the American Council on the Teaching of  

Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, 
November 16-18, Philadelphia, PA. 

 
Ramos-García, M., Hernández, T., Matsuzawa, C., & Rivera, G. (2012). Study abroad 
and classroom-based research: Culture, pragmatics, and intercultural adjustment. A 
research panel presentation at the American Council on the Teaching of Foreign 
Languages (ACTFL)  Annual Convention and World Languages Expo, November 16-18, 
Philadelphia, PA. 

 
VanPatten, B. (2012). It all comes down to input. Is it that simple? Presentation at the Research 
 Special Interest Group Business Meeting, American Council on the Teaching of Foreign 
 Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, November 16-18, 
 Philadelphia, PA.   
     
Castañeda, M., Ducher, J., Detrixhe, K., Villalobos-Buehner, M., & Olson Beal, H. (2011).  

Study abroad and immersion education research. A research panel presentation at the 
American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention 
and World Languages Expo, November 17-20, Denver, CO. 

 
Tarone, E. (2011). Exploring the impact of task on complexity of learner language. Presentation  

at the Research Special Interest Group Business Meeting, American Council on the 
Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages 
Expo, November 17-20, Denver, CO. 
 

VanPatten, B., Mcbride, K., & Delgado, M. (2011). Bridging the gap between research and  
practice. A research panel presentation at the American Council on the Teaching of 
Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages Expo, 
November 17-20, Denver, CO. 
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VanPatten, B., Farley, A., & Peart, S. (2010). The relative effects of focus-on-form interventions  
on L2 acquisition. A research panel presentation at the American Council on the 
Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Annual Convention and World Languages 
Expo, November 18-21, Boston, MA. 
 

 
RESEARCH GRANTS 
 
$2,000 ACTFL Research Priority Grant, American Council on the Teaching of Foreign 
Languages, December 2017. Project Title: The acquisition of complex Spanish grammar in a 
web-based learning environment among students with a low aptitude for language. 
 
$4,500 Pedagogical Innovation Grant, Valdosta State University, IDEA Center, awarded April 8, 
2015. Project Title: Pedagogical innovations to increase retention rates in SPAN 2001 online. 
 
$2,300 Research Release, Valdosta State University, Office of Faculty Scholarship, Fall 
Semester 2013. 
 
$3,000 External Funding Grant, Valdosta State University, IDEA Center, awarded June 4, 2013 
Project Title: The design and development of web-based tutorials for the instruction of Spanish 
pragmatics in health care settings. 
 
$39,163 Quality Enhancement Plan (QEP) Grant, awarded May 31, 2013 
Project Title: Towards the internationalization of the language curriculum: Empowering 
students through inquiry-based and service learning. 
 
$2,300 Research Release, Valdosta State University, Office of Faculty Scholarship, Fall 
Semester 2012. 
 
One of two faculty members selected from Valdosta State University to receive an institutional 
nomination for the National Endowment for the Humanities Summer Stipend Grant Program 
($6,000), September 2011.  
 
$3,000 Research Start-Up Grant, College of Arts & Sciences, Valdosta State University, Fall 
Semester 2010. 
 
 
CURRENT DOCTORAL STUDENTS 
 
 Major Professor 
 
Edris Brannen 
 
Title of Dissertation:  An Examination of Novice Teachers’ Oral Proficiency in the Target 
Language in Georgia: The Impact of Teacher Proficiency Level on Target Language Instruction. 
Curriculum, Instruction, and Technology Program, Valdosta State University 
 

 

PR/Award # P229A180026

Page e403



Anna Surin: 
 
Title of Dissertation:  An Examination of Teacher Practices for the Instruction of French as a 
Third Language among Spanish-Speaking Students in Georgia. 
Curriculum, Instruction, and Technology Program, Valdosta State University 
 
Anthony Paulino 
 
Title of Dissertation: A Comparison of Teacher Training and Strategy Use for Heritage Learners 
of Spanish in Traditional and Heritage Classrooms in Georgia. 
Curriculum, Instruction, and Technology Program, Valdosta State University 
 
GRADUATED 
 
Co-Major Professor 
 
Wesley Curtis 
Title of Dissertation: The Effects of Processing Instruction on Chinese Learners’ Acquisition of 
Spanish Copulae 
Second Language Acquisition and Instruction Technology Program, University of South Florida 
 
Committee Member 
 
Katy Nichols 
Title of Dissertation: Portraits of Mainstream Instruction of English Learners 
Curriculum, Instruction, and Technology Program, Valdosta State University 
 
Youness Mountaki 
Title of Dissertation: The Relative Effects of Processing Instruction and Traditional Instruction 
on the Acquisition of the Arabic Subjunctive 
Second Language Acquisition and Instruction Technology Program, University of South Florida 
 
 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 
 

American Association for Applied Linguistics (AAAL) 
American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 

x Distance Learning Special Interest Group 
x Research Special Interest Group 
x Teacher Development Special Interest Group 

Computer Assisted Language Instruction Consortium (CALICO) 
Foreign Language Association of Georgia (FLAG) 
International Association of Language Learning Technologies (IALLT) 
Southern Conference on Language Teaching (SCOLT) 
Teachers of English to Speakers of Other Languages (TESOL) 
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SERVICE 
 
Professional Service 
 
American Council on the Teaching of Foreign Languages, Distance Learning Special Interest 
Group 

x Chair, 2016 to Present 
x Online Mentoring Program Coordinator, 2016 to Present 
x Newsletter Editor, 2016 to Present 
x Vice Chair, 2013 to 2015 

 
American Council on the Teaching of Foreign Languages, Research Special Interest Group 
 

x Past Chair, 2013 to present 
x Chair, 2010 – 2012 
x Vice Chair, 2008 – 2010 
x Newsletter Editor, 2007 – 2012 
x Secretary, 2007 – 2008 

 
ACTFL/MLJ Emma Marie Birkmaier Award for Doctoral Dissertation Research in Foreign 
Language Education Committee 
 

x Chair, 2013  
x Member, 2012 

 
Editorial Board for Dimension (A Journal of the Southern Conference on Language Teaching), 
2017 to Present 
 
Reviewer for the following academic journals and presses: 
 

x CALICO Journal 
x Cengage 
x Dimension 
x Electronic Journal of Foreign Language Teaching 
x Foreign Language Annals 
x GIST Journal 
x Hispania 
x Issues in Multicultural Education 
x Journal of International Students 
x McGraw Hill 
x Pearson 
x System 
x Tapestry Journal 
x The Internet and Higher Education 
x Yale University Press 

 

PR/Award # P229A180026

Page e405



Quality Matters Peer Reviewer (Higher Education), Quality Matters K-12 Publisher Reviewer, & 
Quality Matters Template Reviewer  
 

x Peer Reviewer for Higher Education Review, Spring 2013 
x Subject Matter Expert for K-12 Publisher Review, Summer 2014 

 
Georgia Department of Education Teacher Keys Effectiveness (TKES) Credentialing Certificate, 
May 1, 2014 
University Service 
 
Institutional Review Board (IRB) for the Protection of Human Research Participants, Valdosta 
State University 
 

x Member, 2014 to Present 
 
Faculty Senate, Valdosta State University 
 

x Member, 2013 to 2016 
 
Internationalization and Globalization Special Committee, Valdosta State University 
 

x Founder, 2013 
x Co-Chair, 2013 – 2014 

 
Faculty Senate Technology Committee, Valdosta State University 
 

x Member, 2011 to present 
x Chair, 2014 to 2015 

 
E-Learning Advisory Board, Valdosta State University 
 

x Member, 2011 to Present 
 
Faculty Senate Internationalization and Globalization Committee, Valdosta State University 
 

x Member, 2014 to Present 
 

Search Committee, Department Head, Modern and Classical Languages, Valdosta State 
University 

x Member, Spring 2013 
 
Institutional Planning Committee, Representative of College of Arts & Sciences, Valdosta State 
University  

x Member, 2012 to 2015 
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Faculty Advisor, Multicultural Graduate Professional Student Group, University of South 
Florida, 2008 – 2010 
 

x Assisted international students with the formation of a graduate student 
professional group to promote graduate studies and the professional life among 
international students 

x Planned activities and events to help international students share their cultures 
with each other and with the university community at large 

 
Second Language Acquisition Student Group, University of South Florida 
 

x President, 2006 – 2007 
x Vice President, 2005 – 2006 

 
Peer Mentor for the SLAIT Ph.D. program, University of South Florida, 2007 – 2009 
 

x Mentored three doctoral students and assisted with Ph.D. expo and orientation 
 
 
AWARDS 
 
Presidential Teaching Excellence Award for Online Teaching, Valdosta State University, 
awarded April 22, 2016 
 
Finalist for the ACTFL-NFMLTA/MLJ Paul Pimsleur Award for Research in Foreign Language 
Education in 2015 for the article entitled, “A closer look at the output hypothesis: The effect of 
pushed output on noticing and inductive learning of the Spanish future tense,” which was 
published in Foreign Language Annals 
 
Award for outstanding service to the American Council on the Teaching of Foreign Languages 
(ACTFL) Research Special Interest Group, November 2013 
 
Awarded Quality Matters National Certification for FLED 7500 / ESOL 4060, Theory and 
Practice in Second Language Acquisition, June 27, 2013 
 
Nominated by the Department of Modern & Classical Languages for the Faculty Excellence in 
Teaching Award for the College of Arts & Sciences, Spring 2013  
 
Graduate Student Commencement Speaker, University of South Florida (Tampa), December 9, 
2009 
 
Nominated for the CALICO Outstanding Graduate Student in Computer Assisted Language 
Learning (CALL) award, Spring 2009 
 
$10,000 University Graduate Fellowship Recipient, Department of Secondary Education, 
College of Education, University of South Florida, Fall 2005 
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PROJECT GOAL 1: Improve professional learning opportunities for world language 

educators throughout the nation. 

 

Performance Measure 1: Four types of professional learning experiences on project-based language 

learning (PBLL) designed, developed, and offered to 1,000 world language educators nationwide by the end 

of the grant. 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

1a. Enroll world 

language educators in 

one or several types of 

professional learning 

experiences on PBLL: 

Envisioning PBLL 

(Y1-Y4) and Designing 

PBLL MOOCs (Y2-Y4), 

short courses on special 

topics (Y1-Y4), PBLL 

summer institutes 

(Y1-Y4), and/or the 

Mentoring PBLL 

Teachers program 

(Y2-Y4) 

1ai. Total number of 

registrants across all 

four professional 

learning experiences 

on PBLL 

Annual NFLRC event registration 

records 

 

0 250 250 250 250 

1aii. Percentage of 

registrants across all 

four professional 

learning experiences 

on PBLL who represent 

LCTL instructors, 

instructors from MSIs, 

and instructors from 

community colleges 

Annual NFLRC event registration 

records 

0 50 50 50 50 

1b. Design and offer 

Envisioning PBLL and 

Designing PBLL 

MOOCs, short courses 

on special topics, PBLL 

summer institutes, 

and/or the Mentoring 

PBLL Teachers 

program. 

1bi. Total number of 

participants in each 

professional learning 

experience on PBLL 

who earned a 

completion badge  

Annual NFLRC event completion 

records 

0 50 50 50 50 

1bii. Percentage of 

badge-earning 

participants in each 

professional learning 

experience who 

represent LCTL 

instructors, instructors 

from MSIs, and 

instructors from 

community colleges  

Annual NFLRC event completion 

records 

0 50 50 50 50 
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1c. Elicit feedback from 

participants on the 

quality of the four types 

of professional learning 

experiences on PBLL 

 

1ci. Percentage of 

participants who rated 

a specific professional 

learning experience on 

PBLL positively 

Annual NFLRC event survey 0 70 70 70 70 

1cii. Percentage of 

participants 

representing LCTL 

instructors, instructors 

from MSIs, and 

instructors from 

community colleges 

who rated a specific 

professional learning 

experience on PBLL 

positively 

Annual NFLRC event survey 0 70 70 70 70 

 

 

Performance Measure 2: Four types of professional learning experiences in the area of blended learning 

pedagogy (BLP) designed, developed, and offered to 300 world language educators by the end of the grant. 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

2a. Enroll world 

language educators in 

one or several types of 

professional learning 

experiences in BLP: 

Blended Learning 

Pedagogy series (Y1 in 

person, Y2-Y4 as a 

MOOC), Chinese 

Language Blended 

Learning Workshop 

(Y3), Pedagogical 

Innovations in Korean 

Education Workshop 

(Y4), and/or Teacher 

Portfolio and Preparation 

Series (TiPPS) (Y2-Y4 

as a MOOC) 

2ai. Total number of 

registrants across all 

professional learning 

experiences in BLP 

Annual NFLRC event registration 

records 

 

0 20 80 100 100 

2aii. Percentage of 

registrants across all 

professional learning 

experiences in BLP 

who represent LCTL 

instructors, instructors 

from MSIs, and 

instructors from 

community colleges 

Annual NFLRC event registration 

records 

0 50 50 50 50 

2b. Design and offer 

Blended Learning 

Pedagogy series (Y1 in 

person, Y2-Y4 as a 

MOOC), Chinese 

Language Blended 

Learning Workshop 

(Y3), Pedagogical 

Innovations in Korean 

Education Workshop 

(Y4), and/or Teacher 

2bi. Total number of 

participants across all 

professional learning 

experiences in BLP 

who earned a 

completion badge  

Annual NFLRC event completion 

records 

 

0 5 15 25 25 
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Portfolio and Preparation 

Series (TiPPS) (Y2-Y4 

as a MOOC) 

2bii. Percentage of 

badge-earning 

participants across all 

professional learning 

experiences in BLP 

who represent LCTL 

instructors, instructors 

from MSIs, and 

instructors from 

community colleges  

Annual NFLRC event completion 

records 

0 50 50 50 50 

2c. Elicit feedback from 

participants on the 

quality of each 

professional learning 

experience in BLP 

 

2ci. Percentage of 

participants who rated 

a specific professional 

learning experience in 

BLP positively 

Annual NFLRC event survey 0 70 70 70 70 

2cii. Percentage of 

participants 

representing LCTL 

instructors, instructors 

from MSIs, and 

instructors from 

community colleges 

who rated a specific 

professional learning 

experience in BLP 

positively 

Annual NFLRC event survey 0 70 70 70 70 

 

 

Performance Measure 3: Three 10-hour professional learning modules on online language pedagogy 

(OLP) designed, developed, and offered to 100 world language educators nationwide by the end of the 

grant. 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

3a. Enroll world 

language educators in 

three annual OLP 

modules (one per year) 

in Years 2-4 

 

3ai. Total number of 

registrants across all 

three OLP modules 

Annual 

(Years 2-4) 

NFLRC event registration 

records 

 

0 n/a 30 35 35 

3aii. Percentage of 

registrants across all 

OLP modules who 

represent LCTL 

instructors, instructors 

from MSIs, and 

instructors from 

community colleges 

Annual 

(Years 2-4) 

NFLRC event registration 

records 

0 n/a 50 50 50 
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3b. Design and offer 

three OLP modules on 

topics relevant for online 

language educators 

using the results of the 

needs analysis 

conducted in Year 1 

3bi. Total number of 

participants in each 

OLP module who 

earned a completion 

badge  

Annual 

(Years 2-4) 

NFLRC event completion 

records 

 

0 n/a 10 10 10 

3bii. Percentage of 

badge-earning 

participants in each 

OLP module who 

represent LCTL 

instructors, instructors 

from MSIs, and 

instructors from 

community colleges  

Annual 

(Years 2-4) 

NFLRC event completion 

records 

0 n/a 50 50 50 

3c. Elicit feedback from 

participants on the 

quality of each of the 

three OLP modules 

3ci. Percentage of 

participants who rated 

a specific OLP module 

positively 

Annual 

(Years 2-4) 

NFLRC event survey 0 n/a 70 70 70 

3cii. Percentage of 

participants 

representing LCTL 

instructors, instructors 

from MSIs, and 

instructors from 

community colleges 

who rated a specific 

OLP module positively 

Annual 

(Years 2-4) 

NFLRC event survey 0 n/a 70 70 70 

 

 

  

Hawai‘i NFLRC Proposal - PMFs 4 

 

 

PR/Award # P229A180026

Page e411



 

PROJECT GOAL 2: Increase the availability of OERs to support world language 

education nationwide 

 

Performance Measure 1: Sets of materials in the area of project-based language learning (PBLL) 

developed and made available as open educational resources (OERs) to 500 world language educators by 

the end of the grant. 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

1a. Publish and 

disseminate the content 

of two massive open 

online courses (MOOCs) 

titled Envisioning PBLL 

and Designing PBLL as 

OERs 

1ai. Number of MOOCs 

published as OERs 

Years 2-3 Open MOOC online platform 

 

0 n/a 1 1 n/a 

1aii. Number of views 

and/or OER downloads 

by people who 

accessed the MOOCs 

on PBLL 

Annual 

(Years 2-4) 

User analytics from the open 

MOOC online platform 

0 n/a 100 100 100 

1b. Publish and 

disseminate the content 

of four short courses on 

special topics in PBLL 

as OERs  

 

1bi. Number of TED-Ed 

lessons from four short 

courses on special 

topics in PBLL 

published as OERs  

Annual Open TED-Ed website 

 

0 6 6 6 6 

1bii.  Number of views 

by people who 

accessed the TED-Ed 

lessons from short 

courses on special 

topics in PBLL 

Annual User analytics from the open 

TED-Ed website 

0 50 50 50 50 

1c. Elicit feedback from 

the users of MOOCs and 

short courses on special 

topics in PBLL on the 

quality of OERs 

  

1ci. Percentage of 

users who rated the 

OERs on PBLL 

positively 

Annual NFLRC surveys 0 70 70 70 70 

1cii. Percentage of 

users representing 

LCTL instructors, 

instructors from MSIs, 

and instructors from 

community colleges 

who rated the OERs on 

PBLL positively 

Annual NFLRC surveys 0 70 70 70 70 
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Performance Measure 2: Sets of materials in the area of blended learning pedagogy (BLP) developed, 

implemented, and made available as open educational resources (OERs) to 300 world language educators 

by the end of the grant. 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

2a. Develop and 

implement materials on 

BLP comprising (a) the 

Blended Learning 

Curriculum for four 

Chinese courses 

(Chinese 101, 102, 201, 

and 202) and (b) the 

Blended Learning 

Pedagogy MOOC, and 

make the content of (a) 

and (b) available as 

OERs 

2ai. Number of Chinese 

courses supplemented 

with OER materials and 

BLP MOOCs published 

as OERs 

Annual 

(Years 1-3) 

Open online platform records 

 

0 2 2 1 n/a 

2aii. Number of people 

who used OERs from 

the blended Chinese 

courses and BLP 

MOOC 

Annual User analytics from the open 

online platform 

0 50 50 50 50 

2b. Develop, publish, 

and disseminate the 

content of TiPPS as 

OERs 

2bi. Number of TiPPS 

lessons published  

Once - 

Year 2 

Open online platform records 0 n/a 7 n/a n/a 

2bii. Number of people 

who used TiPPS OERs 

Annual 

(Years 2-4) 

User analytics from the open 

online platform 

0 n/a 30 35 35 

2c. Elicit feedback from 

the users on the quality 

of OERs from the 

Blended Learning 

Curriculum for four 

Chinese courses, the 

BLP MOOC, and TiPPS 

2ci. Percentage of 

users who rated the 

quality of OERs from 

the Blended Learning 

Curriculum for four 

Chinese courses, BLP 

MOOC, and TiPPS 

positively 

Annual NFLRC surveys 0 70 70 70 70 

2cii. Percentage of 

users representing 

LCTL instructors, 

instructors from MSIs, 

and instructors from 

community colleges 

who rated the quality of 

OERs from the Blended 

Learning Curriculum for 

four Chinese courses, 

BLP MOOC, and 

TiPPS positively 

Annual NFLRC surveys 0 70 70 70 70 
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Performance Measure 3: Sets of materials in the area of online learning developed and made available as 

open educational resources (OERs) to 350 world language educators by the end of the grant. 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

3a. Publish and 

disseminate three 

10-lesson Online 

Language Pedagogy 

(OLP) modules as OERs 

3ai. Number of 

published TED-Ed 

lessons from the OLP 

modules  

Annual 

(Years 2-4) 

Open TED-Ed website 0 n/a 10 10 10 

3aii. Number of views 

by people who 

accessed the TED-Ed 

lessons from the OLP 

modules 

Annual 

(Years 2-4) 

User analytics from the open 

TED-Ed website 

0 n/a 100 100 100 

3b. Publish mentoring 

lessons on Best 

Practices in Mentoring 

Online World Language 

Teachers and 

disseminate them as 

OERs via the ACTFL 

Mentoring Program for 

Online Language 

Teachers 

 

3bi. Number of 

mentoring lessons for 

online world language 

educators published as 

OERs 

Annual 

(Years 2-4) 

Open online platform records 

 

0 n/a 3 3 3 

3bii. Number of mentors 

and mentees registered 

for the ACTFL 

Mentoring Program for 

Online Language 

Teachers who used the 

mentoring lessons 

Annual 

(Years 2-4) 

User analytics from the open 

online platform 

0 n/a 10 20 20 

3c. Elicit feedback from 

the users of the OLP 

modules’ TED-Ed 

lessons and the mentors 

and mentees from the 

ACTFL Mentoring 

Program on the quality of 

OERs on online learning 

 

3ci. Percentage of users 

who rated the OERs on 

online learning positively 

Annual 

(Years 2-4) 

NFLRC surveys 0 n/a 70 70 70 

3cii. Percentage of 

users representing 

LCTL instructors, 

instructors from MSIs, 

and instructors from 

community colleges who 

rated the OERs on 

online learning positively 

Annual 

(Years 2-4) 

NFLRC surveys 0 n/a 70 70 70 
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PROJECT GOAL 3: Disseminate research, scholarly publications, and sponsored 

events to world language educators and researchers throughout the nation 

 

Performance Measure 1: Three open journals published online and disseminated to 820,000 world 

language educators by the end of the grant 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

1a. Disseminate articles 

published in five 

volumes (12 issues) of 

the peer-refereed online 

open journal titled 

Language Learning & 

Technology (LLT) 

1ai. Total number of 

article downloads/views 

(cumulative) 

Annual Journal tracking of 

download/view statistics 

 

150,000 300,0

00 

450,0

00 

600,0

00 

750,0

00 

1aii. Percentage of 

articles that address 

LCTLs 

Annual Journal tracking of 

download/view statistics 

0 20 20 20 20 

1b. Disseminate articles 

published in five 

volumes (eight issues) of 

the peer-refereed online 

open journal titled 

Reading in a Foreign 

Language (RFL) 

1bi. Total number of 

article downloads/views 

(by year) 

Annual Journal tracking of 

download/view statistics 

0 35,00

0 

35,00

0 

35,00

0 

35,00

0 

1bii. Percentage of 

articles that address 

LCTLs 

Annual Journal tracking of 

download/view statistics 

0 20 20 20 20 

1c. Disseminate articles 

published in five 

volumes of the 

peer-refereed online 

open journal titled 

Language 

Documentation & 

Conservation (LDC) 

1ci. Total number of 

article downloads/views 

(cumulative) 

Annual Journal tracking of 

download/view statistics 

480,000 500,0

00 

520,0

00 

540,0

00 

560,0

00 

1cii. Percentage of 

articles that address 

LCTLs 

Annual Journal tracking of 

download/view statistics 

0 90 90 90 90 

 

 

Performance Measure 2: Two scholarly monographs published and disseminated to 75 world language 

educators by the end of the grant 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

2a. Publish and 

disseminate two 

scholarly monographs: 

PBLL Practical Guide 

and Pragmatics in 

Language Learning 

(PLL) Vol. 15 

2ai. Number of 

monograph copies 

ordered or downloaded 

Years 3 

and 4 

Sales report statistics, online 

access reports, and internal 

tracking by NFLRC 

 

0 n/a n/a 25 50 
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2aii. Percentage of 

monograph chapters 

that address LCTLs 

Years 3 

and 4 

Sales report statistics, online 

access reports, and internal 

tracking by NFLRC 

0 n/a n/a 20 20 

 

 

Performance Measure 3: Three types of sponsored events offered to 2,300 world language educators by 

the end of the grant 

 

Activities  Data Indicators  Frequency  Data Source  Baseline  Target 

Y1 

Target 

Y2 

Target 

Y3 

Target 

Y4 

3a. Support and organize 

three TED Talk-style 

events at the American 

Council on the Teaching of 

Foreign Languages 

(ACTFL) conference: 

Washington D.C. (2019), 

San Antonio (2020), and 

San Diego (2021) 

3ai. Total number of 

attendees 

Annual 

(Years 2-4) 

Attendance records collected 

by NFLRC 

0 0 100 100 100 

3aii. Percentage of 

attendees who rated 

the TED Talk-style 

presentations 

positively 

Annual 

(Years 2-4) 

Event survey 0 0 70 70 70 

3aiii. Percentage of 

attendees 

representing LCTL 

instructors, 

instructors from 

MSIs, and instructors 

from community 

colleges who rated 

the TED Talk-style 

presentations 

positively 

Annual 

(Years 2-4) 

Event survey 0 0 70 70 70 

3b. Support and organize 

four international 

conferences: International 

Conference on Language 

Documentation & 

Conservation (ICLDC) in 

Y1 and Y3, Southeast 

Asian Linguistic Society 

(SEALS) conference in Y2, 

and International 

Conference on Pragmatics 

& Language Learning 

(PLL) in Y4  

3bi. Total number of 

attendees 

Annual Registration records collected 

by NFLRC 

0 400 200 400 200 

3bii. Total number of 

conference 

presentations 

Annual Conference presentation 

records collected by NFLRC 

0 120 60 120 60 

3biii. Percentage of 

presentations that 

addressed LCTLs 

Annual Conference presentation 

records collected by NFLRC 

0 90 90 90 35 

3c. Support and organize 

12 local events of the 

Hawaiʻi Association of 

Language Teachers: 4 Fall 

Symposia, 4 Spring 

Conferences, and 4 

Summer Summits  

3ci. Total number of 

attendees 

Annual Registration records collected 

by NFLRC 

0 200 200 200 200 

3cii. Total number of 

conference 

presentations 

Annual Conference presentation 

records collected by NFLRC 

0 24 24 24 24 
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3ciii. Percentage of 

presentations that 

addressed LCTLs 

Annual Conference presentation 

records collected by NFLRC 

0 40 40 40 40 
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ACTFL  American Council on the Teaching of Foreign Languages 
AELRC  Assessment and Evaluation Language Resource Center  
BIE  Buck Institute for Education 
BLP  Blended Learning Pedagogy 
CALICO  The Computer Assisted Language Instruction Consortium 
CALPER  Center for Advanced Language Proficiency Education and Research  
CARLA  Center for Advanced Research on Language Acquisition 
CASLS  Center for Applied Second Language Studies 
CERCLL  Center for Educational Resources in Culture, Language, & Literacy 
CILC  Center for Integrated Language Communities 
CLERK  Center for Language Education Resources and Knowledge Mobilization 
CLT  Center for Language & Technology, UH Mānoa 
CLTA  Chinese Language Teachers Association 
COERLL  Center for Open Educational Resources and Language Learning 
CULTR  Center for Urban Language Teaching and Research 
EALL  Department of East Asian Languages & Literatures, UH Mānoa 
FL  Foreign Language 
HALT  Hawai‘i Association of Language Teachers 
ICLDC  International Conference on Language Documentation & Conservation 
IPLL  Department of IndoPacific Languages & Literatures, UH Mānoa 
KCC  Kapi‘olani Community College 
KLFC  Korean Language Flagship Center, UH Mānoa 
LCTL  Less Commonly Taught Language 
LDC  Language Documentation & Conservation 
LFTIC  Language Flagship Technology Innovation Center, UH Mānoa 
LLL  College of Languages, Linguistics & Literature, UH Mānoa 
LLEA  Dept. of Languages & Literatures of Europe & The Americas, UH Mānoa 
LLT  Language Learning & Technology 
L2TReC  Second Language Teaching & Research Center 
MOOC  Massive Open Online Course 
MSI  Minority Serving Institution 
NFLRC  National Foreign Language Resource Center 
NHLRC  National Heritage Language Resource Center 
NRCAL  National Resource Center for Asian Languages 
NRCEA  National Resource Center for East Asia (a Title VI program at UH) 
OER  Open Educational Resources 
OLP  Online Language Pedagogy 
PBL  ProjectBased Learning 
PBLL  ProjectBased Language Learning 
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PD  Professional Development 
PLL  Pragmatics & Language Learning 
RFL  Reading in a Foreign Language 
SEALS  Southeast Asian Linguistics Society (conference) 
SI  Summer Institute 
SLS  Department of Second Language Studies, UH Mānoa 
TiPPS  Teacher Portfolio & Preparation Series 
UH  University of Hawai‘i 
UHM  University of Hawai‘i at Mānoa 
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ITEMIZED BUDGET BREAKDOWN, YEAR ONE (2018)
UNIVERSITY OF HAWAI‘I, NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER (NFLRC)

* supports activities with a focus on the teaching and learning of less commonly taught languages
** significant and sustained collaborative activities with one or more Minority-Serving Institutions
*** both * and ** above

a.  PERSONNEL

Overall Administration

Director (CLT Director, Rodriguez) $0
*** Program Coordinator (Education Specialist, Yoshioka) (.60 FTE) $48,917

Programs

*** 1.2.1 - 1.2.2 - 1.2.3  Assessment Support (Hill) $1,000
** 1.2.2 - 1.2.3  Publications & Graphic Design Specialist (Oka) (.20 FTE) $15,061
*** 1.2.1 - 1.2.2   Blended Chinese Curriculum Development and Mentoring (Liu) $4,000
* 1.2.3 RA7 for Language Learning & Technology (.50 FTE, 12 mo. - shared with CLT) $3,084
** 1.2.3 RA7 for  instructional design, research, and dev. support  (.50 FTE, 12 mo.) $21,288

TOTAL PERSONNEL $93,350

b. FRINGE BENEFITS (Medical, Dental, Drug, Vision, Life Insurance, Retirement,
Expense Fund, FICA, Medicare, Retiree Health Insurance, Worker's Compensation
Unemployment)

(i) Regular salaries
Fed. 59.07% x $63,978 $37,792

(ii) Graduate assistants
Fed. 23.65% x $24,372 $5,764

(iii) Summer salary and clerical assistance
Fed. 2.53% x $5,000 $127

TOTAL FRINGE BENEFITS $43,683

c. TRAVEL EXPENSES airfare + ((lodging + M&IE) x days)

Director & Coordinator travel to NCSSFL and ACTFL, annual LRC meeting (New Orleans, LA)
2 @ 1960 ($900 airfare + (($148 lodging + $64 M&IE per diem) X 5))) $3,920

Executive Board Chair travel to Honolulu
$1000 airfare + (($138 M&IE + $80 lodging) X 4 days) $1,872

* Institute co-leader travel to Minnesota (CARLA Summer Institute) 
1 @ 2315   ($600 airfare + (($181 lodging + $64 M&IE per diem) X 7))) $2,315

TOTAL TRAVEL $8,107
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d. EQUIPMENT

TOTAL EQUIPMENT $0

e. SUPPLIES

* Support for LRC common joint brochure and dissemination $1,000
* 1.2.1 Summer Institute supplies $500
* 1.2.3 Project software, ScholarOne for LLT (shared with COERLL) $2,500

TOTAL SUPPLIES $4,000

f. CONTRACTUAL
(not applicable)

TOTAL CONTRACTUAL $0

g. CONSTRUCTION
(not applicable)

h. OTHER

Mail, shipping-language materials $500
* 1.2.3 Compensation for one LLT Editor (shared with COERLL) $4,000

NFLRC Executive Board - Chair Honorarium $500
* 1.2.1 Honorarium for Summer Institute co-leader $4,000
* 1.2.1 Honorarium for Short Courses on Special Topics Developer (Naditz) $1,000
* 1.2.1 Honoraria for Short Courses on Special Topics presenters ($150 x 6 presenters) $900

TOTAL OTHER $10,900

i. TOTAL DIRECT CHARGES $160,040

j. INDIRECT CHARGES $12,803

k. TOTAL $172,843

Detail on indirect charges

Federal LRC grant rate: 8%
Direct basis: $160,040
Total Federal indirect: $12,803
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ITEMIZED BUDGET BREAKDOWN, YEAR TWO (2019)
UNIVERSITY OF HAWAI‘I, NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER (NFLRC)

* supports activities with a focus on the teaching and learning of less commonly taught languages
** significant and sustained collaborative activities with one or more Minority-Serving Institutions
*** both * and ** above

a.  PERSONNEL

Overall Administration

Director (CLT Director, Rodriguez) (1 month overload @ .25 FTE) $0
*** Program Coordinator (Education Specialist, Yoshioka) (.60 FTE) $50,020

Programs

*** 1.2.1 - 1.2.2 - 1.2.3 Assessment Support (Hill) $1,000
** 1.2.2 - 1.2.3 Publications & Graphic Design Specialist (Oka) (.20 FTE) $15,400
*** 1.2.1 - 1.2.2   Blended Chinese Curriculum Development and Mentoring (Liu) $4,000
* 1.2.3 RA7 for Language Learning & Technology (.50 FTE, 12 mo. - shared with CLT) $3,084
** 1.2.3 RA7 for  instructional design, research, and dev. support  (.50 FTE, 12 mo.) $21,288

TOTAL PERSONNEL $94,792

b. FRINGE BENEFITS (Medical, Dental, Drug, Vision, Life Insurance, Retirement,
Expense Fund, FICA, Medicare, Retiree Health Insurance, Worker's Compensation
Unemployment)

(i) Regular salaries
Fed. 59.07% x $65,420 $38,644

(ii) Graduate assistants
Fed. 23.65% x $24,372 $5,764

(iii) Summer salary and clerical assistance
Fed. 2.53% x $5,000 $127

TOTAL FRINGE BENEFITS $44,535

c. TRAVEL EXPENSES airfare + ((lodging + M&IE) x days)

Director & Coordinator travel to NCSSFL and ACTFL, annual LRC meeting (Washington DC)
2 @ 2350 ($1000 airfare + (($201 lodging + $69 M&IE per diem) X 5)) $4,700

Executive Board Chair travel to Honolulu
$750 airfare + (($138 M&IE + $80 lodging) X 4 days) $1,622

* Summer Institute co-leader travel (to Utah)
$800 airfare + (($124 lodging + $61 M&IE per diem) X 7) $2,095

TED Talk-style event presenter travel to ACTFL (Washington DC)
1 @ 2150 ($800 airfare + (($201 lodging + $69 M&IE per diem) X 5)) $2,150

* SEALS 2020 Conference in Year 2: Travel support for one keynote speaker ($2,500) $2,500

TOTAL TRAVEL $13,067
 

PR/Award # P229A180026

Page e427



d. EQUIPMENT

TOTAL EQUIPMENT $0

e. SUPPLIES

* Support for LRC common joint brochure and dissemination $1,000
1.2.1 Summer Institute supplies $0

* 1.2.3 Project software, ScholarOne for LLT (shared with COERLL) $2,500

TOTAL SUPPLIES $3,500

f. CONTRACTUAL
(not applicable)

TOTAL CONTRACTUAL $0

g. CONSTRUCTION
(not applicable)

h. OTHER
Mail, shipping-language materials $500

* 1.2.3 Compensation for one LLT Editor (shared with COERLL) $4,000
NFLRC Advisory Board - Chair Honorarium $500

* 1.2.1 Honorarium for Summer Institute co-leader $4,000
* 1.2.1 Honorarium for Short Courses on Special Topics Developer (Naditz) $1,000
* 1.2.1 Honoraria for Short Courses on Special Topics presenters ($150 x 6 presenters) $900

1.2.3 Honorarium for TED Talk-style event presenter @ ACTFL $500
* 1.2.1 Honorarium for Online Language Pedagogy facilitator $1,000
* 1.2.1 Honoraria for Online Language Pedagogy presenters  ($150 x 12 presenters) $1,800
*** Support for two teachers to attend CERCLL Conference $300

TOTAL OTHER $14,500

i. TOTAL DIRECT CHARGES $170,394

j. INDIRECT CHARGES $13,632

k. TOTAL $184,026

Detail on indirect charges

Federal LRC grant rate: 8%
Direct basis: $170,394
Total Federal indirect: $13,632
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ITEMIZED BUDGET BREAKDOWN, YEAR THREE (2020)
UNIVERSITY OF HAWAI‘I, NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER (NFLRC)

* supports activities with a focus on the teaching and learning of less commonly taught languages
** significant and sustained collaborative activities with one or more Minority-Serving Institutions
*** both * and ** above

a.  PERSONNEL

Overall Administration

Director (CLT Director, Rodriguez) (1 month overload @ .25 FTE) $0
*** Program Coordinator (Education Specialist, Yoshioka) (.60 FTE) $51,271

Programs

*** 1.2.1 - 1.2.2 - 1.2.3 Assessment Support (Hill) $1,000
* 1.2.1 Summer Institute Leader (Tschudi) (1 month overload @ .80 FTE) $4,000
** 1.2.2 - 1.2.3 Publications & Graphic Design Specialist (Oka) (.20 FTE) $15,785
* 1.2.3 RA7 for Language Learning & Technology (.50 FTE, 12 mo. - shared with CLT) $3,084
** 1.2.3 RA7 for  instructional design, research, and dev. support  (.50 FTE, 12 mo.) $21,288

TOTAL PERSONNEL $96,428

b. FRINGE BENEFITS (Medical, Dental, Drug, Vision, Life Insurance, Retirement,
Expense Fund, FICA, Medicare, Retiree Health Insurance, Worker's Compensation
Unemployment)

(i) Regular salaries
Fed. 59.07% x $67,056 $39,610

(ii) Graduate assistants
Fed. 23.65% x $24,372 $5,764

(iii) Summer salary and clerical assistance
Fed. 2.53% x $5,000 $127

TOTAL FRINGE BENEFITS $45,501

c. TRAVEL EXPENSES airfare + ((lodging + M&IE) x days)

Director & Coordinator travel to ACTFL, annual LRC meeting (San Antonio)
2 @ 1740  ($800 airfare + (($124 lodging + $64 M&IE per diem) X 5)) $3,480

Executive Board Chair travel to Honolulu
$1000 airfare + (($138 M&IE + $80 lodging) X 4 days) $1,872

* Summer Institute leader travel (to Virginia)
$1000 airfare + (($93 lodging + $51 M&IE per diem) X 7) $2,008

* Summer Institute co-leader travel (to Virginia)
$500 airfare + (($93 lodging + $51 M&IE per diem) X 7) $1,508

TED Talk-style event presenter travel to ACTFL (San Antonio)
1 @ 1740  ($800 airfare + (($124 lodging + $64 M&IE per diem) X 5)) $1,740

Director and Assistant Specialist airfare to San Diego (collaboration with CLERK)
2 @ 750 $1,500

TOTAL TRAVEL $12,108

d. EQUIPMENT
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TOTAL EQUIPMENT $0

e. SUPPLIES

1.2.3 General office supplies (for all 3 journals) $1,000
1.2.3 Publicity and information brochure $800

* 1.2.1 Summer Institute supplies $500
* 1.2.3 Project software, ScholarOne for LLT (shared with COERLL) $2,500

TOTAL SUPPLIES $4,800

f. CONTRACTUAL
(not applicable)

TOTAL CONTRACTUAL $0

g. CONSTRUCTION
(not applicable)

h. OTHER

Mail, shipping-language materials $500
* 1.2.3 Compensation for one LLT Editor (shared with COERLL) $4,000

NFLRC Advisory Board - Chair Honorarium $500
1.2.3 Honorarium for TED Talk-style event presenter @ ACTFL $500

* 1.2.1 Honorarium for Summer Institute co-leader $4,000
* 1.2.1 Honorarium for Short Courses on Special Topics Developer (Naditz) $1,000
* 1.2.1 Honoraria for Short Courses on Special Topics presenters ($150 x 6 presenters) $900
* 1.2.1 Honorarium for Online Language Pedagogy facilitator $1,000
* 1.2.1 Honoraria for Online Language Pedagogy presenters  ($150 x 12 presenters) $1,800

TOTAL OTHER $14,200

i. TOTAL DIRECT CHARGES $173,037

j. INDIRECT CHARGES $13,843

k. TOTAL $186,880

Detail on indirect charges

Federal LRC grant rate: 8%
Direct basis: $173,037
Total Federal indirect: $13,843
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ITEMIZED BUDGET BREAKDOWN, YEAR FOUR (2021)
UNIVERSITY OF HAWAI‘I, NATIONAL FOREIGN LANGUAGE RESOURCE CENTER (NFLRC)

* supports activities with a focus on the teaching and learning of less commonly taught languages
** significant and sustained collaborative activities with one or more Minority-Serving Institutions
*** both * and ** above

a.  PERSONNEL

Overall Administration

Director (CLT Director, Rodriguez) (1 month overload @ .25 FTE) $0
*** Program Coordinator (Education Specialist, Yoshioka) (.60 FTE) $52,553

Programs

*** 1.2.1 - 1.2.2 - 1.2.3 Assessment Support (Hill) $1,000
* 1.2.1  ISI Unconference facilitator overload $4,000
** 1.2.2 - 1.2.3  Publications & Graphic Design Specialist (Oka) (.20 FTE) $16,180
* 1.2.3 RA7 for Language Learning & Technology (.50 FTE, 12 mo. - shared with CLT) $3,084
** 1.2.3 RA7 for instructional design, research, and dev. support  (.50 FTE, 12 mo.) $21,288
* 1.2.3 Pragmatics & Language Learning Series Editor (Gonzalez-Lloret) $1,000

TOTAL PERSONNEL $99,105

b. FRINGE BENEFITS (Medical, Dental, Drug, Vision, Life Insurance, Retirement,
Expense Fund, FICA, Medicare, Retiree Health Insurance, Worker's Compensation
Unemployment)

(i) Regular salaries
Fed. 59.07% x $68,733 $40,601

(ii) Graduate assistants
Fed. 23.65% x $24,372 $5,764

(iii) Summer salary and clerical assistance
Fed. 2.53% x $6,000 $152

TOTAL FRINGE BENEFITS $46,517

c. TRAVEL EXPENSES airfare + ((lodging + M&IE) x days)

Director & Coordinator travel to ACTFL, annual LRC meeting (San Diego)
2 @ 1685    ($600 airfare + (($153 lodging + $64 M&IE per diem) X 5)) $3,370

Executive Board Chair travel to Honolulu
$750 airfare + ($138 M&IE + $80 lodging) X 4 days $1,622

TED Talk-style event presenter travel to ACTFL 
1 @ 1585    ($500 airfare + (($153 lodging + $64 M&IE per diem) X 5)) $1,585

* 1.2.3 PLL Conference in Year 4: Travel support for one keynote speaker ($2,500) $2,500
* 1.2.1 Travel support for off-island participants (ISI Unconference)

10 @ $1,000 $10,000

TOTAL TRAVEL $19,077

d. EQUIPMENT  
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TOTAL EQUIPMENT $0

e. SUPPLIES

* 1.2.3 Project software, ScholarOne for LLT (shared with COERLL) $2,500

TOTAL SUPPLIES $2,500

f. CONTRACTUAL
(not applicable)

TOTAL CONTRACTUAL $0

g. CONSTRUCTION
(not applicable)

h. OTHER

* 1.2.3 Compensation for one LLT Editor (shared with COERLL) $4,000
NFLRC Advisory Board - Chair Honorarium $500

1.2.3 Honorarium for TED Talk-style event presenter @ ACTFL $500
* 1.2.1 Honorarium for Short Courses on Special Topics Developer (Naditz) $1,000
* 1.2.1 Honoraria for Short Courses on Special Topics presenters ($150 x 6 presenters) $900
* 1.2.1 Honorarium for Online Language Pedagogy facilitator $1,000
* 1.2.1 Honoraria for Online Language Pedagogy presenters  ($150 x 12 presenters) $1,800
*** Support for two teachers to attend CERCLL Conference $300
*** 1.2.1 Honoraria ($750) for 4 presenters for the BLP Korean Pedagogy Workshop $3,000

TOTAL OTHER $10,000

i. TOTAL DIRECT CHARGES $177,199

j. INDIRECT CHARGES $14,176

k. TOTAL $191,375

Detail on indirect charges

Federal LRC grant rate: 8%
Direct basis: $177,199
Total Federal indirect: $14,176
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  From  With regard to 

  Laura Lyons, College Dean  Institutional support 

Project Based Language Learning 

B1a  Nicole Naditz   PBLL (1.2.1.1 /1.2.2.1)  Short Course on Specific 
Topics 

B1b  Virginia Dept. of Education  PBLL (1.2.1.1 /1.2.2.1)  Summer Institute 

B1c  Chesterfield County Public 
School, VA 

PBLL (1.2.1.1 /1.2.2.1)  Summer Institute 

Blended Learning Pedagogy 

B2a  UHM Chinese Language 
Flagship Program 

BLP (1.2.1.2/1.2.2.2)  Blended Chinese Curriculum 

B2b  Kapi‘olani Community 
College, Hawai‘i 

BLP (1.2.1.2/1.2.2.2)  Blended Chinese Curriculum 

B2c  UHM National Resource 
Center East Asia (NRCEA) 

BLP (1.2.1.2/1.2.2.2)  Blended Chinese Curriculum / 
Korean BLP Workshop 

B2d  UHM Korean Language 
Flagship Center 

BLP (1.2.1.2)  Korean BLP Workshop 

Online Language Pedagogy 

B3  ACTFL Distance Learning 
SIG 

OLP (1.2.1.3/1.2.2.3)  Mentoring Program for Online 
Teachers 

Research Dissemination 

B4a  COERLL  Research Dissemination: Online Journals (1.2.3.1)  
Language Learning & Technology 

B4b  UHM Department of 
Linguistics 

Research Dissemination: Conferences & Symposia 
(1.2.3.3)  SEALS & ICLDC Conferences 

B4c  American Council on the 
Teaching of Foreign 
Languages (ACTFL) 

Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4d  CALPER  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4e  CARLA  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL / PBLL 
(1.2.1.1)  Summer Institute 
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B4f  CASLS  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4g  CERCLL  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4h  CLERK (proposed LRC in 
San Diego) 

Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4i  COERLL  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4j  CULTR  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4k  L2TReC (proposed LRC in 
Utah) 

Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4l  NHLRC  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4m  NRCAL  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
TED Talk style presentations @ ACTFL 

B4n  CILC  Research Dissemination: Special Events (1.2.3.3)  
NFLRC panels on BLP and OLP at CILC 
CommunityCollege Language Forum in 2020 & 2022 

Key Personnel 

B5  NFLRC  Invitation for Executive Board members 

B5a  Bob Lenz  Advisory Board (2.3)  

B5b  Marty Abbott  Advisory Board (2.3)  

B5c  Lynn FultonArcher  Advisory Board (2.3)  

B5d  Steven Thorne  Advisory Board (2.3)  

B5e  Ellen Hart  Project Advisors (2.4) 
 

B5f  Kathryn MurphyJudy  Project Advisors (2.4) 

B5g  Aili Mu  Project Advisors (2.4) 

B5h  Victoria Russell  Project Advisors (2.4) 

Evaluation Plan 

B6  AELRC  Evaluation Plan (4.0)  MidCycle Formative Evaluation 
Pilot with AELRC  
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2545 McCarthy Mall, Bilger Hall 101 
Honolulu, Hawai‘i  96822 

Telephone:  (808) 956-8516 
Fax:  (808) 956-9879 

An Equal Opportunity/Affirmative Action Institution 

Colleges of Arts & Sciences 
College of Languages, Linguistics & Literature 

Office of the Dean 
 

 
 
Dr. Julio Rodríguez 
Director, National Foreign Language Research Center 
University of Hawai‘i at Mānoa 
Moore Hall 256 
Honolulu, HI  96822 
  
Dear Julio,      
      
I am grateful for your continuing service as Director of the National Foreign Language Resource 
Center, and I wish to express my enthusiastic support for the proposal you have laid out for the 
upcoming cycle of this important grant, which continues to be a priority for the College of 
Languages, Linguistics & Literature. In my position as Dean of the College, I am fully committed 
to strengthening the Center and supporting its activities, not only by providing funds, but also by 
making sure that the expertise of College faculty is brought to bear on it projects, and by seeing 
that NFLRC efforts are coordinated with the work of others throughout the University. Having 
observed your center’s performance over the past years, I am very pleased with your 
accomplishments and with the direction you have established in your new proposal. 
      
The University of Hawai‘i at Mānoa is unusual in having an independent unit at the college level, 
dedicated to language, and reporting directly to the University administration rather than through 
some other dean. This organization is a sign of the centrality of language to the University’s 
educational mission. The College strives to be a leader in improving the quality of language 
instruction in the United States. We think of ourselves as the "language center of the Pacific,” 
and support from our college remains a priority for the University. I am gratified that the careful 
cultivation of our potential to improve our nation’s capacity in language education has been 
recognized by an abundance of grant awards (LRC, NSEP, Language Flagship, IRS, NSF), and 
I am also pleased that the resources we attract will serve to build this capacity even further. 
      
Within the College, the NFLRC serves as a focal point for faculty research and 
interdepartmental collaboration and cooperation. The grant application contains several 
important initiatives that cut across departmental and institutional boundaries. The provisions of 
the current proposal include creating new blended learning curricula OERs (open educational 
resources) for first and second year Chinese, both for our College and Kapi‘olani Community 
College (KCC), a campus of the University of Hawai‘i system. We are excited at the prospect 
that the materials developed here for Mandarin could gain nationwide use through NFLRC 
dissemination. The grant will also build on the previous work of the NFLRC and Center for 
Language & Technology (CLT)  in project-based language learning (PBLL), blended learning 
pedagogy (BLP), and online language pedagogy (OLP) and create new materials and forms of 
delivery and dissemination (MOOCs, special courses, modules, mentoring programs, etc.) to 
not only benefit College faculty and students but also to reach a national audience of language 
educators for maximum impact.  
  
As with past NFLRC initiatives, the dissemination of knowledge developed in this project will 
heighten the profile of the College nationwide. With able coordination from the NFLRC, these 
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2545 McCarthy Mall, Bilger Hall 101 
Honolulu, Hawai‘i  96822 

Telephone:  (808) 956-8516 
Fax:  (808) 956-9879 

An Equal Opportunity/Affirmative Action Institution 

planned projects will increase professional interactions between the several departments of our 
College and will connect us with other centers, institutions, and organizations as well. These will 
include the UHM National Resource Center East Asia (NRCEA), other Title VI LRCs nationwide, 
the North Carolina Virtual Public School, the University of Utah, the Virginia Department of 
Education, the Hawai‘i Association of Language Teachers (HALT), and the American Council on 
the Teaching of Foreign Language (ACTFL), just to name a few. The number of planned events 
involving LLL faculty and students will showcase our expertise and welcome a multitude of 
international audiences to share knowledge and resources, including the 2020 Southeast Asian 
Linguistics Society (SEALS) Conference (with the Linguistics, IPLL, and EALL departments), the 
16th International Conference on Pragmatics & Language Learning (with the LLEA and SLS 
departments), and 6th and 7th International Conference on Language Documentation & 
Conservation (ICLDC) organized with the Linguistics department. The ICLDC Conference in 
particular has helped make UH one of the top institutions in the world for language 
documentation and regularly attracts PhD and MA students to our programs. 
 
The College continues to provide direct and indirect institutional financial support for the Center. 
We will continue to fund the NFLRC director's salary, as well as that of the associate director. 
We consider their work in these capacities integral to their work for the University. The College 
also fully funds four other people who have a major role in grant projects, three specialist faculty 
and the IT specialist at the Center for Language & Technology. The College also provides 
tuition waivers and salary (through LLL departments) for the graduate students who work as 
research assistants on NFLRC online journals. We do not rely on grant money for any of these. 
In addition, the College partially supports the funding of the NFLRC’s Program Coordinator and 
Publications & Graphic Design Specialist, who are shared by and serve the College, NFLRC, 
and CLT. 
      
I am very enthusiastic about the proposal for the next funding cycle. It promises to make a 
significant contribution to improving foreign language learning nationwide, and it is fully 
integrated with, and takes advantage of, the strengths and resources of our College. 
 

 

      
Laura E. Lyons 
Interim Dean, College of Language, Linguistics & Literature 
University of Hawai‘i at Mānoa 
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June 15, 2018 

Dear Julio: 

 

It is my pleasure to provide this letter in support of the two series on special topics on 

PBLL proposed by the University of Hawaii’s National Foreign Language Resource 
Center (NFLRC) for the 20182022 grant cycle. The project will result in the creation of 
valuable materials for world language instructors in general, and those who wish to 
strengthen their knowledge of Projectbased language learning in particular. 

 

I would like to also reiterate my commitment to create two series of 6 brief podcasts 

(about 10 minutes each), one focusing on highleverage teaching practices and the 
other on a topic selected by the NFLRC with input from instructors in San Juan Unified 
School District. I will also offer two 90minute synchronous online sessions on the topic 
of each series exploring the intersection between the topic and PBLL. Both activities 
will yield valuable open educational materials for World language professional learning 
and teacher education. 

 

If the proposed NFLRC is funded, I will advocate to establish a formal collaboration 

between the San Juan Unified School District and the NFLRC so that we can maximize 
the use of our resources and multiply the impact of our work in the profession. 

 

Best, 

 
Nicole Naditz 
Program Specialist, Instructional Technology 
San Juan Unified School District 
2015 ACTFL National Language Teacher of the Year 
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14 June 2018 
 
Dr. Julio Rodríguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawai‘i at Mānoa 
Moore Hall 256 
1890 East-West Rd 
Honolulu, HI 96822 
 
     
Dear Dr. Rodríguez,  
 
I am writing to express my strong support for the Project Based Language Learning (PBLL) 
professional learning activities that the National Foreign Language Resource Center (NFLRC) is 
proposing to conduct. Project Based Learning (PBL) is the primary methodology used in many 
school divisions in Virginia. Although there are professional learning opportunities for teachers 
that focus on PBL, those experiences tend to be contextualized in fields other than world 
language education. We believe it is important to give world teachers access to professional 
learning that helps them create meaningful connections between PBL and world language 
education.   
 
Professional learning opportunities are vital to empower language teachers to design and 
implement projects that make world languages the focus and expand to connect with other 
disciplines. Towards that end, the Virginia Department of Education is pleased to collaborate 
with the NFLRC to offer the professional learning opportunities by engaging in the following 
activities: 
 
 

● Promote Envisioning PBLL and Designing PBLL, online MOOCs offered in Spring 2019 
and 2020, among teachers in Virginia, particularly those teaching in PBL divisions, via 
the Virginia Department of Education’s Professional Learning Network; and 
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Rodriguez, page 2 
 

 
● Facilitate NFLRC’s communication with relevant recertification authorities in Virginia 

regarding the granting of professional learning credits to educators successfully 
completing course requirements; and 

● Promote statewide participation in a pilot mentoring program designed for teachers with 
an interest in PBLL; and 

● Jointly sponsor a summer institute on PBLL in Summer 2021 in Virginia. Our state will 
secure a venue and work with NFLRC on recruitment and implementation efforts. 

 
I am looking forward to helping facilitate the PBLL professional learning activities and believe 
this will be a valuable opportunity to expand opportunities for Virginia and beyond. 
 
Sincerely, 
 
 
 
Lisa A. Harris 
Specialist for World Languages and International Education 
Virginia Department of Education 
President Elect, National Council of State Supervisors for Language (NCSSFL) 
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East Asian Languages and Literatures 
Chinese Language Flagship Program 

 

1890 East West Rd Rm 382 
Honolulu, Hawai‘i 96822 

Telephone: (808) 956-8844 
Email: sdevore@hawaii.edu 

Website: manoa.hawaii.edu/chineseflagship 

Dr. Julio Rodríguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawaii at Manoa 
Moore Hall 256 
Honolulu, HI 96822 
 

Dear Dr. Rodríguez,  
 
As Director of the Chinese Language Flagship at the University of Hawaii, I am writing in strong support of the 
programs you have proposed in collaboration with the National Resource Center East Asia (NRCEA) and 
Kapiolani and Leeward Community Colleges in the application you are submitting to continue as a Title VI 
National Resource Center in 2018-2022.  
 
Blended Learning is one of the core initiatives of The Language Flagship. As part of this initiative, the Chinese 
Language Flagship has collaborated with its partner Chinese program at the University of Minnesota to create 
blended curriculum for Chinese. The collaboration you propose will not only help create a model to articulate 
blended learning curricula between the University of Hawaii and Kapiolani and Leeward Community Colleges, 
but will also create valuable professional learning for community college instructors in the form of mentoring 
and materials development.  
 
Specifically, the NFLRC will support the development of materials for effective Blended Language Learning (BLL) 
in the first two years of the language curriculum and professional learning in the form of mentoring and 
blended learning workshops for community college instructors. I believe this program has a lot of potential for 
success since NRCEA will additionally provide incentives to the community college instructors in the form of 
overload so that they can commit to allocating the necessary time to the implementation and mentoring 
experience. I think this collaboration can serve as a model for both articulation between institutions and 
faculty mentoring. 
 
Thank you for your consideration. If there are any further questions, please to not hesitate to contact me at 
mkspring@hawaii.edu. 
 
Best, 

 
 
Madeline K. Spring 
Professor of Chinese 
Director, Chinese Language Flagship Program 
Associate Director, Language Flagship Technology Center 
University of Hawai’i at Manoa 
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Dr. Julio Rodríguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawai‘i at Mānoa 
Moore Hall 256 
1890 East-West Rd 
Honolulu, HI 96822 
 

14 June 2018 
Dear Dr. Rodríguez,  
 
I am writing to express my strong support for the Open Educational Resources in Blended 
Learning materials development project proposed by the University of Hawaii’s National Foreign 
Language Resource Center (NFLRC) for the 2018-2022 grant cycle. The project will result in the 
creation of blended learning materials to support and improve instruction in the first four 
semesters of college Chinese. These modules will be made available as open educational 
resources after initial piloting and revision in regular college Chinese classes at Kapi‘olani 
Community College (KCC), a minority-serving postsecondary institution within the University of 
Hawai‘i system.  
 
Blended learning, with its focus on efficient use of in-class and out-of-class time, is a critical 
concept for the community class setting. At the same time, it has referential value for the 
profession at large. While this project is sited at KCC and will be piloted with a population of 
community-college students, it is intended as a model for all potential languages, levels, and 
populations of learners. A working model of blended learning will provide guidance to world 
language teachers in a variety of instructional contexts, including traditional classroom courses, 
blended courses, and even online language courses that blend synchronous and asynchronous 
elements. The products that emerge from this project will include not only freely available online 
materials designed for students’ use outside of class, but also instructional plans for in-class 
time aimed at maximizing negotiation of meaning, as well as related publications reflecting on 
the development process and emergent best practices. The implications for instructional 
improvement in this age of handheld devices and ubiquitous computing resources are 
significant.  
 
The Department of Languages, Linguistics, and Literature at KCC is very pleased to collaborate 
with the NFLRC on this project. Specifically, this collaboration includes (a) instructional design 
work by NFLRC personnel in collaboration with KCC instructors to produce (i) online open 
educational resources for learners suitable for use on computers, portable devices, and mobile 
phones, and (ii) online open communicative task designs for instructors’ use in class; (b) piloting 
of the developed materials in regular scheduled first- and second-year Chinese classes at KCC, 
followed up with substantive reporting on the design and revision process; and (c) summative 
evaluation of the project and dissemination of derived best practices. 
 
We look forward to a very productive collaborative relationship with the NFLRC team! 
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With Aloha, 
 
 
 
 
Lisa Linn Kapualokelani Kanae 
Chair, Languages, Linguistics & Literature (LLL) 
Kapi‘olani Community College 
 
 
 
 
Carl Polley 
Discipline Coordinator, Chinese Language & Culture 
Kapi‘olani Community College 
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Valdosta State University 
Department of Modern & Classical Languages 
LOCATION   West Hall • Room #128  • ADDRESS  1500 N. Patterson St. • Valdosta. GA 31698-0045 
PHONE   229.333.5948 • FAX  229.333.7416 • WEB  www.valdosta.edu/mcl/ 

 

 
 
 

Dr. Julio Rodríguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawaii at Manoa 
Moore Hall 256 
Honolulu, HI 96822 
 
June 18, 2018 
 
 
Dear Dr. Julio Rodríguez,  
 
I am providing this letter in support of the Online Language Pedagogy project proposed by the University 
of Hawaii’s National Foreign Language Resource Center (NFLRC) for the 2018-2022 grant cycle. The project 
will result in the creation of four professional development modules on topics in areas of need identified 
by online language teachers. Those modules will be made available as open educational resources and will 
be used as materials for the American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL’s) Mentoring 
Program for Online Language Teachers, which was created collaboratively between the ACTFL Distance 
Learning Special Interest Group (SIG) and the NFLRC. After the completion of two successful pilots in the 
2017-2018 academic year, the mentoring program is being launched by ACTFL for its 18,000+ members in 
the Fall 2018.  It is noteworthy that the pilot attracted many participants who teach critical languages such 
as Chinese and Arabic. By providing professional development in online teaching to instructors of critical 
languages, more online courses in these languages should become available as a result of the mentoring 
program.  
 
The purpose of the Mentoring Program for Online Language Teachers is to help world language educators 
at the K-16 level to develop the knowledge, skills, and expertise needed to design, develop, and deliver 
effective online world language courses. The program entails pairing participants (mentees) who have no 
or limited experience with online language instruction with a seasoned, more experienced mentor. As part 
of the mentoring program, the participants are required to complete a series of lessons designed to equip 
them with the requisite skills and knowledge about effective online language instruction.    
 
The initial content for the mentoring program, which was developed collaboratively by the NFLRC and the 
North Carolina Virtual Public School, consists of over 30 lessons divided into three modules. A subsequent 
collaboration between the NFLRC and ACTFL’s Distance Learning SIG resulted in an additional introductory 
module (11 lessons) on best practices in online language teaching. For the 2018-2022 grant cycle, the 
NFLRC proposes to create four additional modules: one module aimed at preparing online mentors and 
three modules addressing the needs that were identified through a needs analysis distributed to novice 
and future online teachers. 
 
 

A Regional University of the University System of Georgia & an Equal Opportunity Institution 
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The ACTFL Distance Learning SIG is very pleased to collaborate with the NFLRC on this project. Specifically, 
this collaboration includes (a) designing and conducting a needs analysis to identify the topics for lessons 
that will be most relevant to the mentoring program participants, (b) identifying world language 
professionals who would be able to provide content in the area addressed by the lessons, and (c) 
promoting the resulting open educational resources among current and prospective online language 
teachers. The team members from NFLRC have been a pleasure to work with and they consistently exhibit 
the highest levels of professionalism and expertise in their field. The ACTFL Mentoring Program for Online 
Language Teachers would not exist without their tireless efforts and outstanding support. 
 
We look forward to our continued fruitful collaboration with the NFLRC team! 
 

 
 
Victoria Russell 
Chair of the ACTFL Distance Learning SIG 
Associate Professor of Spanish &  
Foreign Language Education 
Coordinator, MCL Online Programs 
Program Director, Summer Study 
Abroad in Cádiz, Spain 
(229) 333-7357 
varussell@valdosta.edu 
http://varussellblog.wordpress.com/ 
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June	8,	2018	
	
	
Dr.	Julio	C	Rodriguez	
National	Foreign	Language	Resource	Center	(NFLRC)	
University	of	Hawaii	at	Manoa	
	
Dear	Julio,	
	
This	letter	is	in	support	of	our	promising	collaboration	with	the	Hawaii	NFLRC,	
which	will	result	in	keeping	one	of	the	most	prestigious	journals	in	the	field	of	
language	education	and	technology	open	to	a	wide	audience	of	world	language	
researchers	and	practitioners.	We	believe	this	collaboration	helps	strengthen	our	
nation’s	capacity	in	critical	languages	by	making	accessible	valuable	information	
and	insights	at	the	intersection	of	second	language	acquisition	and	technology.		
	
We	would	like	to	confirm	COERLL’s	commitment	to	supporting	the	LL&T:	
	
● COERLL	will	provide	a	modest	stipend	to	one	of	the	two	editors;	
● COERLL	and	NFLRC	will	share	evenly	in	the	annual	cost	of	ScholarOne,	the	

manuscript	management	system	now	being	used	by	the	journal;	
	
We	wish	you	success	in	your	endeavor	to	secure	funding	for	another	productive	
NFLRC	cycle,	and	look	forward	to	further	collaboration.	
 
Sincerely, 
 

 
 
Dr. Carl Blyth 
Director, Center for Open Educational Resources and Language Learning (COERLL) 
Associate Professor of French Linguistics, University of Texas, Austin 
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AN EQUAL OPPORTUNITY EMPLOYER 

University of Hawai‘i at Mānoa 
 

Department of Linguistics 
1890 East-West Road • Moore Hall 569 • Honolulu, Hawai‛i  96822-2318 

Telephone:  (808) 956-8602 • Facsimile:  (808) 956-9166 
 

June 15, 2018 
Dr. Julio Rodriguez 
Director of the NFLRC 
University of Hawaii at Mānoa 
 
Dear Dr. Rodriguez, 
This is a letter of support for your Title VI Resource Center application and the collaborations that you 
propose therein for the 30th Annual Meeting of the South East Asian Linguistics Society (SEALS).  
The support of the NFLRC is invaluable to us, we very much hope that we can partner with you on this 
project. The SEALS conference will bring great acclaim to the University of Hawaii and will draw in 
language specialists (linguists, language teachers, language policy makers, pedagogy specialists, and 
more) from all over South East Asia. 
 
Additionally, let me re-affirm our support for your proposal with respect to the International 
Conference on Language Documentation and Conservation (ICLDC), to be held here at the University 
of Hawaii in 2019 (the 6th bi-annual meeting) and in 2021 (the 7th meeting). Your support for past 
ICLDC meetings has been extremely important, and we hope that this support will continue through 
this new proposal that you are submitting.  
 
The partnership between the Department of Linguistics at the NFLRC is strong, dynamic and 
productive. I hope that we can continue this relationship, and I look forward to future common 
endeavors.  
 
Sincerely, 

 
Kamil Deen 
Professor and Chair 
Department of Linguistics 
University of Hawaii at Mānoa 
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June 5, 2018 
 
Dr. Julio Rodríguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawaii at Manoa 
Moore Hall 256 
Honolulu, HI 96822 
 
Dear Julio: 
 
I am writing to express ACTFL’s strong support for the TED Talk-style project which the Hawaii NFLRC 
proposes in collaboration with several other potential LRCs. This project will not only enhance the 
convention experience of professional language educators, but will also create valuable open resources in 
the form of public videos.  Such resources can be used as instructional or informational materials that explore 
intersections between languages and diverse professional contexts.  They will also serve as valuable 
resources to promote the value of the learning and teaching of world languages. 
 
ACTFL is very pleased to provide modest in-kind support for this initiative, including: a) providing space to 
host the event on Saturday evenings of the ACTFL Annual Convention and World Languages Expo planned 
for 2019 (Washington, D.C.), 2020 (San Antonio, TX), and 2021 (San Diego, CA); and b) assisting in the 
promotion of the event in print convention materials and social media. As discussed, ACTFL will not charge 
for attendance to the event. 
 
We thank you for collaborating with ACTFL and the other LRCs on this project and we look forward to 
successful results from the competition. 
 
With best regards, 
  
Martha G. Abbott 

 
Executive Director  
Martha G. Abbott 
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6/22/2018 University of Hawaii Mail - LRC Shared Project

https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=2&ik=f5aec7c893&jsver=KYXXBrjF19M.en.&cbl=gmail_fe_180617.14_p4&view=pt&msg=163d7070f2611e64&q=from%3… 1/1

Julio Rodriguez <juliocr@hawaii.edu>

LRC Shared Project 

Gabriela Appel <gxa9@psu.edu> Wed, Jun 6, 2018 at 11:35 AM
To: Julio Rodriguez <julio.rodriguez@hawaii.edu>

Hi Julio,
 
We are making a commitment to participate in the LRC collaborative project "TEDstyle
Talk/Event" to be held at the annual convention of ACTFL. CALPER will sponsor one
person in San Antonio, 2020.
 
Best,  
Gabi 
[Quoted text hidden]
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June 12, 2018 
 
Dr. Julio C Rodriguez 
NFLRC Director 
University of Hawai’i 
 
 
 
Dear Julio, 
 
I am writing to express my support for your Title VI Language Resource Center application and the 
collaborations you propose with the Center for Advanced Research on Language Acquisition 
(CARLA) at the University of Minnesota. In particular, I wish to confirm our commitment to partner 
with the NFLRC to sponsor a “TED Talk” event at the ACTFL conference in San Antonio in 2021. 
As discussed, our LRC will provide funding for travel and a modest honorarium for a featured 
speaker to support this event. 
 
I am also very enthusiastic about the NFLRC’s participation in CARLA’s summer institute program. 
We look forward to having you teaching a summer institute at the University of Minnesota in 2019 
on the topic of project-based learning. We expect that this institute will have broad appeal to our 
audience of K-16 language teachers from across the U.S. and around the world.  
 
We look forward to collaborating with NFLRC on both of these events; I am certain that they will 
contribute greatly to the LRC Program goal of increasing the nation’s capacity to teach and learn 
languages effectively. 
 
Sincerely, 

 
 
Kate Paesani, Ph.D. 
Director, Center for Advanced Research on Language Acquisition 
Affiliate Associate Professor, College of Liberal Arts 
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CENTER FOR APPLIED SECOND LANGUAGE STUDIES (CASLS) 

5290 Universi ty  of  O regon,  Eu gene OR 97403- 5290 T  ( 541)  346- 5699 F  ( 541)  346- 6303 casls.uoregon.edu 

An equal-opportunity, affirmative-action institution committed to cultural diversity and compliance with the Americans with Disabilities Act 

 

June 7, 2018 
 
Dr. Julio C. Rodriguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawaii 
1859 East-West Road #106 
Honolulu, HI 96822 
 
Dear Dr. Rodriguez: 
 
I am writing to support your Title VI Language Resource Center application to 
expand the nation’s capacity to teach and learn foreign languages effectively through 
research and materials development projects. For more than 25 years, the National 
Foreign Language Resource Center (NFLRC) at the University of Hawaii has 
contributed immensely to the field of language education. 
 
We at the Center for Applied Second Language Studies (CASLS) look forward to 
partnering and jointly sponsoring a TED Talk-style presentation at the 2021 
American Council on the Teaching of Foreign Languages Annual Convention in San 
Diego. The presentation will focus on the value of comprehensive intercultural 
education, which supports the need and impact of a CASLS-funded intercultural 
simulation assessment, the Intercultural Pragmatic Interactional Competence (IPIC) 
Measure. CASLS will fund the travel and honorarium for the presenter. 
 
I look forward to partnering on this exciting opportunity to offer professional 
development for language educators. 
 
Sincerely, 

 
Dr. Julie M. Sykes 
Director, Center for Applied Second Language Studies (CASLS) 
Associate Professor, Department of Linguistics 
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  CENTER FOR EDUCATIONAL RESOURCES IN CULTURE, LANGUAGE AND LITERACY

Address: 1103 E. 2nd Street, Harvill Building, Rm 241, University of Arizona, Tucson AZ 85721-0076 
E-mail: cercll@email.arizona.edu  | Phone: (520) 626-8071  |  Fax: (520) 626-3313  |  Website:  http://cercll.arizona.edu

THE UNIVERSITY OF ARIZONA 

June 11, 2018 

Dr. Julio C Rodriguez 
NFLRC Director 
1859 East-West Road #106 
Honolulu, HI 96822 

Dear Julio, 

This is to confirm our commitment to partner with the Hawaii NFLRC to sponsor a TED Talk-
style event at an upcoming ACTFL conference. The Center for Educational Resources in 
Culture, Language and Literacy (CERCLL) has committed to providing funding for travel and a 
modest honorarium for a featured speaker in 2021. In its emphasis on the value of learning 
languages and linguistic diversity from various perspectives and its connection with the ACTFL 
conference, we see enormous potential of this series in reaching a large number of people and 
having a great impact in our field. 

CERCLL’s International Conference on the Development and Assessment of Intercultural 
Competence has become a hub for discussions as well as a productive generator of scholarship 
on interculturality and language learning over the past 12 years, and we are fortunate that the 
NFLRC will provide funding for two scholarships for teachers interested in Project-based 
Language Learning for each of the conferences we plan for 2010 and 2022. Because 
interculturality is a fundamental component in the design and implementation of quality 
project-based language learning experiences--a focus of the NFLRC--we are pleased to be able 
to offer this opportunity to teachers who may not otherwise be able to benefit from this 
professional development event and venue for the exchange of ideas. 

We look forward to our partnership with NFLRC and with the several other Language Resource 
Centers that are contributing to the Intercultural Competence conferences, and we are pleased 
to be able to contribute to the TED Talk-style series—both of these initiatives will make strong 
contributions to strengthening the nation’s capacity for foreign language learning and teaching. 

Sincerely, 

Beatrice Dupuy 
Co-Director, CERCLL 

Chantelle Warner 
Co-Director, CERCLL

 

PR/Award # P229A180026

Page e454



 
Dr. Julio C Rodriguez 

NFLRC Director 

 

 

 

June 11, 2018 

 

 

Dear Julio, 

 

This is to confirm our commitment to partner with the Hawaii NFLRC to sponsor a TED Talk-

style event at the ACTFL conference in San Diego in 2021. As discussed, our LRC, the 

proposed Center for Language Education Resources and Knowledge Mobilization, will provide 

funding for travel and a modest honorarium for a featured speaker in 2021.  

 

We look forward to host this exciting event that will offer teacher development, particularly for 

teachers of LCTLs, and create open materials for world language educators. 

 

 

Sincerely, 

 

  

 

 

 

Mathias Schulze, PhD 

Director, Language Acquisition Resource Center 

Professor of German, European Studies 

San Diego State University 
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June	11,	2018	
	
Dr.	Julio	C	Rodriguez	
NFLRC	Director	
University	of	Hawaii	
	
Dear	Julio,	
	
This	is	to	confirm	our	commitment	to	partner	with	the	Hawaii	NFLRC	to	sponsor	a	
TED	Talk-style	event	at	an	upcoming	ACTFL	conference.	As	discussed,	our	LRC	will	
provide	funding	for	travel	and	a	modest	honorarium	for	a	featured	speaker	in	2020	
for	ACTFL	in	San	Antonio,	Texas.		
	
We	look	forward	to	host	this	exciting	event	that	will	offer	professional	development	
and	create	open	materials	for	world	language	educators.	
	
	
Sincerely,	
 

 
 
Dr. Carl Blyth 
Director, Center for Open Educational Resources and Language Learning (COERLL) 
Associate Professor of French Linguistics, University of Texas, Austin 
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Center for Urban Language Teaching and Research 
 
 Mailing Address: 

P.O. Box 3974 
Atlanta, GA 30302-3974 

 
 In person: 
 18th Floor, 25 Park Place 
 Georgia State University 
 Atlanta, GA 30303 
 
 Phone: 404/413-5683 
 
Dr. Julio C Rodriguez 
NFLRC Director 
 
June 7, 2018 
 
Dear Julio, 
 
This is to confirm our commitment to partner with the Hawaii NFLRC to sponsor a TED Talk-
style event at an upcoming ACTFL conference. As discussed, our LRC will provide funding for 
travel and a modest honorarium for a featured speaker.  
 
We look forward to hosting this exciting event that will offer professional development and 
create open materials for world language educators. 
 
Sincerely, 
 
 
William J. Nichols, Ph.D 
Director, CULTR 
wnichols@gsu.edu 
404.413.6390 
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Dr. Julio C Rodriguez 
NFLRC Director 
 
 
 
June 7, 2018 
 
 
Dear Julio, 
 
Our Center is applying to become a National Foreign Language Resource Center. I funded, we 
confirm our commitment to partner with the Hawaii NFLRC to sponsor a TED Talk-style event at 
the 2021 ACTFL annual convention to be held in San Diego, CA. As discussed, our LRC will 
provide funding for travel and a modest honorarium for a featured speaker. 
 
Additionally, we would like to invite one of your staff members to lead a summer workshop on 
Project-Based Language Learning at our University in 2020. L2TReC will cover travel costs, per 
diem and a small honorarium. 
 
We look forward to these exciting opportunities that will offer professional development and 
create open materials for world language educators. 
 
 
Sincerely, 
 

 
Fernando Rubio 
Co-Director, Second Language teaching and Research Center 
Professor of Spanish Linguistics 
University of Utah 
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Martha G. Abbott 
Executive Director 
American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 
1001 North Fairfax Street, Suite 200, Alexandria, VA 22314 
 
 
June 7, 2018 
 
 
Dear Marty, 
 
The University of Hawai‘i is applying for funding from the U.S. Department of Education to 

support activities that will benefit world language education in the United States. A 

National Advisory Board, made up of nationally known leaders, scholars, and project 

advisors, will assist in the independent evaluation of the activities of the Hawaii National 

Foreign Language Resource Center (NFLRC). The board will consist of four executive 

members and four project advisors. 

 

I would like to invite you to serve on the NFLRC Advisory Board as an executive member 

for a 4‑year term during the 2018‑2022 grant cycle. The Board will convene once a year, 

and executive members will rotate to chair these annual meetings. When an executive 

board member serves as chair, that person will be expected to be in Hawaii for a two‑day 

evaluation that will be conducted in collaboration with the NFLRC team and the rest of the 

board. The NFLRC will cover travel expenses and will provide a modest honorarium of 

$500 for the executive member acting as chair that year. The executive member who acts 

as chair in a specific year will be responsible for leading evaluation activities during the 

2‑day visit and submitting a 2‑ to 4‑page report within 6 weeks after the evaluation. The 

rest of the board members will convene online for about 2 hours on either day of the 

evaluation and may be asked to contribute text for the report. Occasionally, individual 

board members may also be asked to provide feedback on specific aspects of particular 

projects during their implementation at any time of the grant cycle. 

 

NFLRC projects for the 2018‑2022 cycle have a strong emphasis on pedagogy and 

technology. They encompass three broad areas that we believe merit special attention in 

world language education: 

● project‑based language learning (PBLL) 

● blended language learning pedagogy 

● online language pedagogy 

 

Additionally, NFLRC sponsors projects that result in the production of high quality, open 

scholarly work in the form of print or online publications (three open journals and three 

monograph series) as well as the exploration and production of new knowledge through a 

rich lineup of national events and activities (e.g., symposia, summer institutes, 

international conferences, etc.).  
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The NFLRC Board includes members who, collectively, have experience and expertise in all 

of these areas and activities.  While there is no monetary compensation for Advisory Board 

members, participation in the Board provides an excellent opportunity to work with 

renowned professionals in world language education and to have an impact on projects of 

national relevance.  

 

I would like to thank you in advance for considering this invitation. I hope you will be able 

to commit to this valuable service to the NFLRC and the profession at large. If you are 

willing and able to serve, we would be grateful to receive a formal letter confirming your 

acceptance. 

 
 
Me ke aloha pumehana. 
 

 

 
 
Julio C Rodríguez 
NFLRC Director 
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June 7, 2018 
 
 
Julio C. Rodriguez, Director 
National Foreign Language Resource Center 
University of Hawaiʻi at Mānoa 
1859 East-West Road #106 
Honolulu HI 96822-2322 
 
Dear Julio, 
 
I am honored to accept the Advisory Board role for the NFLRC and look forward to working with 
you on the advancement of PBL and your other important projects.  
 
Onward with love and purpose, 
 

 
 
Bob Lenz, Executive Director 
Buck Institute for Education 
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June 11, 2018 
 
Dr. Julio Rodríguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawaii at Manoa 
Moore Hall 256 
Honolulu, HI 96822 
 
Dear Julio: 
 
I am writing to respond to your invitation to serve on the Advisory Committee for the National Foreign 
Language Resource Center’s project proposal.  I am attaching my current CV and am very happy to accept 
your request. 
 
We thank you for collaborating with ACTFL and the other LRCs on this project and we look forward to 
successful results from the competition. 
 
With best regards, 
  
Martha G. Abbott 

 
Executive Director  
Martha G. Abbott 
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THE DELAWARE DEPARTMENT OF EDUCATION IS AN EQUAL OPPORTUNITY EMPLOYER. IT DOES NOT DISCRIMINATE ON THE BASIS OF RACE, COLOR, RELIGION, NATIONAL ORIGIN, SEX, 

SEXUAL ORIENTATION, GENDER IDENTITY, MARITAL STATUS, DISABILITY, AGE, GENETIC INFORMATION, OR VETERAN’S STATUS IN EMPLOYMENT, OR ITS PROGRAMS AND ACTIVITIES. 

 

DEPARTMENT OF EDUCATION 
Townsend Building 

401 Federal Street Suite 2 
Dover, Delaware  19901-3639 

DOE WEBSITE:  http://www.doe.k12.de.us 

Susan S. Bunting, Ed.D. 
Secretary of Education 
Voice:  (302) 735-4000 

        FAX: (302) 739-4654 

 
 
 
June 14, 2018 
 
Julio Rodriguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawaiʻi at Mānoa 
1859 East-West Road #106 
Honolulu HI 96822-2322 
 
Dear Julio, 
 
It is with great pleasure that I accept your invitation to serve on the NFLRC Advisory Board 
during the 2018-2022 grant period.  I look forward to working staff, project advisors, and the 
rest of the Advisory Board on the pedagogy and technology topics identified in the application – 
they hold tremendous potential to serve teachers and the profession as a whole. 
 
Warm regards, 

 
Lynn Fulton-Archer 
Education Specialist, World Language Immersion 
Delaware Department of Education 
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6/23/2018 University of Hawaii Mail - NFLRC Advisory Board

https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=2&ik=f5aec7c893&jsver=KYXXBrjF19M.en.&cbl=gmail_fe_180617.14_p4&view=pt&msg=163ddc2645bcc0b8&q=from%3… 1/1

Julio Rodriguez <juliocr@hawaii.edu>

NFLRC Advisory Board 

steve thorne <stevenlthorne@gmail.com> Thu, Jun 7, 2018 at 6:57 PM
To: "julio\\.rodriguez@hawaii\\.edu" <julio.rodriguez@hawaii.edu>

Dear Professor Rodriguez,
 
Thank you very much for your recent invitation to serve on the NFLRC Advisory Board. 
 
With this email I accept your invitation and further, wish to express my commitment to
serving on the NFLRC Advisory Board for the 20182022 grant cycle. The specified focal
areas of interest for the NFLRC during the next grant period, specifically technology,
pedagogy, and Project Based Learning, are all areas in which I have deep interest and
expertise. I look forward to contributing to, and learning from, NFLRC activities over the
next four years.
 
With best wishes,
 
Steven Thorne
 
______________ 
Steven L. Thorne 
Department of World Languages and Literatures 
Portland State University 
     & 
Department of Applied Linguistics 
University of Groningen, The Netherlands 
Interact > https://sites.google.com/site/stevenlthorne/
 
On Thu, Jun 7, 2018 at 3:18 PM, Julio C Rodriguez <julio.rodriguez@hawaii.edu> wrote: 
[Quoted text hidden]
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June	14,	2018	
	
	
	
Dr.	Julio	Rodríguez	
Director,	National	Foreign	Language	Research	Center	
University	of	Hawaii	at	Manoa	
Moore	Hall	256	
Honolulu,	HI	96822	
	
Dear	Dr.	Rodriquez	
	
It	is	a	great	honor	to	receive	your	letter.		I	accept	the	offer	to	serve	on	the	NFLRC	Advisory	Board	as	project	advisor	for	a	4-
year	term	during	the	2018�2022	grant	cycle.		It	was	a	professional	highlight	to	work	with	your	team	on	high	quality	
outcomes	in	the	previous	grant	cycle.		I	look	forward	to	providing	my	input	and	insights	on	activities	planned	for	online	
language	pedagogy	in	the	new	grant	cycle.			
	
Sincerely	
	

	
	
Ellen	Minter	Hart	
NCVPS	Instructional	Director	(World	Languages,	Arts	Education	and	Flex	Learning)	
ellen.hart@ncpublicschools.gov	
910-707-3710	
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	 Monroe	Park	Campus	

	
College	of	Humanities	and	Sciences	

School	of	World	Studies	

312	North	Shafer	Street	

P.O.	Box	842021	

Richmond,	Virginia	23284-2021	

Office	phone:	804.827.1111	

Fax:	804.828.0127	

www.has.vcu.edu/wld/	

June	14,	2018	
	
Dear	Julio,	
	
I	am	very	honored	to	be	asked	to	serve	on	the	NFLRC	Advisory	Board	as	a	project	advisor.	I	
agree	that	my	expertise	in	online	language	teaching	and	learning	may	be	of	benefit	to	the	
major	directions	of	your	resource	center.	
	
After	reviewing	the	duties	of	the	position,	I	am	confident	that	I	will	be	able	to	execute	as	
needed.	
	
Best,	
	

  
	
Kathryn	Murphy-Judy,	Ph.D.	
Associate	Professor	
VCU	School	of	World	Studies	
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College of Liberal Arts & 
Sciences 
World Languages & Cultures 
3102 Pearson Hall 
Ames, Iowa 50011-2205 
Phone: 515 294-4046 
FAX: 515 294-9914 
www.language.iastate.edu/ 

 

�
�
�
Julio C Rodríguez 
NFLRC Director 
1859 East-West Road, #106 
Honolulu, Hawaii 96822-2322 
 
  
	
June	21,	2018	

�
�
�
Dear	Dr.	Julio	Rodríguez:	
	

Thank you very much for inviting me to serve on the NFLRC Advisory Board as project 

advisor during the time of 2018‑2022. Please take this letter as my formal acceptance of the 

invitation. I look forward to work with you and learn from the activities of the Hawaii National 

Foreign Language Resource Center (NFLRC). 

  

Sincerely,	

	

	

	

Aili	Mu	

Associate	Professor	of	Chinese	

Chinese	Studies	Program	

Iowa	State	University	

515	294-8637	

ailimu@iastate.edu	  	
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Valdosta State University 
Department of Modern & Classical Languages 
LOCATION   West Hall • Room #128  • ADDRESS  1500 N. Patterson St. • Valdosta. GA 31698-0045 
PHONE   229.333.5948 • FAX  229.333.7416 • WEB  www.valdosta.edu/mcl/ 

 

 
 
 

        June 18, 2018 
 
 
To Whom It May Concern, 
 
 

I am writing this letter to confirm my acceptance of the position of project advisor for the National 

Foreign Language Resource Center (NFLRC) advisory board. It has been a pleasure to collaborate with the 

NFLRC team for the past three years to create a national mentoring program for online language 

teachers—a program that was developed jointly between the NFLRC and the American Council on the 

Teaching of Foreign Languages (ACTFL) Distance Learning Special Interest Group (SIG). Our collaboration 

has been very fruitful and the work that we have done will advance online language teaching across the 

country. 

I look forward to our continued collaboration and to serving on the NFLRC advisory board for the 

next four years. I understand that serving on the board as a project advisor is a significant time 

commitment, but I believe deeply in the work that they are doing and I would like to help them continue to 

provide the highest quality materials and resources for online, blended, and project-based language 

learning. 

       Sincerely, 

        

       Victoria Russell, Ph.D. 
       Chair, ACTFL DL SIG 
       Associate Professor of Spanish & 
       Foreign Language Education 

Coordinator, MCL Online Programs 
Program Director, Summer Study  
Abroad in Cádiz, Spain  
varussell@valdosta.edu 
http://varussellblog.wordpress.com/ 
 

 
 
 

A Regional University of the University System of Georgia & an Equal Opportunity Institution 
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1437 37th St NW Poulton Hall 240 PO Box 571051 Washington, DC 20007 
 

June 8, 2018 
 
Dr. Julio Rodríguez 
Director, National Foreign Language Resource Center 
University of Hawaii at Manoa 
Moore Hall 256 
Honolulu, HI 96822 
 
 
Dear Dr. Rodríguez,  
 
The National Foreign Language Resource Center (NFLRC) is a strong, nationally 
recognized center for excellent resources for language teaching and learning. I am 
providing this letter of support for a collaboration project between AELRC and NFLRC. 
The AELRC Director will collaborate with the NFLRC on designing and carrying out a 
comprehensive formative evaluation in the middle of the 2018-2022 grant cycle. In 
particular, AELRC will create materials for a comprehensive, mid-cycle LRC evaluation 
that will be first piloted with the NFLRC at the end of Year 2. As part of the pilot, AELRC 
will provide expert assistance to the NFLRC in evaluation processes and procedures. 
Based on the results of the pilot, AELRC will revise and improve the developed materials 
that subsequently will be made available to a wider range of LRCs interested in 
conducting a mid-cycle formative evaluation.  
 
We look forward to our fruitful collaboration with the NFLRC team! 
 
 
Sincerely, 
 

 
Margaret E. Malone, Ph.D. 
Director 
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BUDGET NARRATIVE ATTACHMENT 
 
Overall Administration & Programs.  To successfully carry out planned professional learning, 
materials development, and research dissemination plans, funds are requested as follows: 

● Partial support for staff salaries (.60 support for the Program Coordinator, .20 for the 
Publications & Graphic Design Specialist), based on anticipated workload, for all four 
years (supplemental salary funding provided by LLL, CLT, and/or other grants) 

● Partial support for a graduate research assistant (Ph.D. student) who will serve as 
editorial assistant for toprated online journal LLT for all four years (supplemental funding 
provided by CLT) 

● Funding for a crucial 0.50 FTE instructional design and development research assistant 
(graduate student) to help carry out the ambitious collection of project activities detailed 
in 1.2.1, 1.2.2, and 1.2.3 for all four years 

● Modest funding for an assessment specialist ($1,000) to provide expert feedback and 
guidance on the assessment and evaluation protocols for NFLRC projects and events 
for all four years 

● Critical funding for the developer. NFLRC funding will provide the necessary overload 
($4,000) to the lead developer of the twoyear, highimpact BLP Chinese curriculum 
project work (for first and second year instruction) during Years 1 and 2, UHM Flagship 
Program funds provide the salary for the lead developer to teach the course and 
technology integration expertise, while NRCEA funding helps enable the collaboration by 
providing the necessary overload for participating community college faculty 

● Important institute funding for the SI leader in Years 3 and 4 ($4000 per year) to facilitate 
these professional learning events. (Summer Institute leader funding is funded by 
partners CARLA in Year 1 and University of Utah in Year 2) 

● Modest funding for the editor of our PLL series for upcoming work on PLL Volume 15 
 
Fringe Benefits.  These were estimated using the composite rates in the following University of 
Hawai‘i Fringe Benefits table: 
http://www.ors.hawaii.edu/index.php/rates/102quicklinks/rates/98fringebenefitrates  Graduate 
assistant benefits were calculated at 23.65%, which is a more accurate estimate for graduate 
students who enroll in individual health plans (e.g. medical and dental) than the one listed on 
this table (13.83%). Some graduate students purchase nonEUTF health insurance, which 
lowers the composite rate.  
 
Equipment.  No equipment is requested.  
 
Travel.  To successfully carry out planned professional learning, materials development, and 
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research dissemination plans, funds are requested as follows: 

● Director and Program Coordinator travel to attend the ACTFL Conference and the 
annual meeting of LRC directors and coordinators for all 4 years, including 
transportation, lodging, and perdiem at the established Federal Allowable Rate (FAR) 
for meals and incidental expenses (M&IE).  

● Travel to Hawai‘i for a rotating Executive Board Chair to consult with the NFLRC, lead 
the annual Advisory Board meeting, and write a summary report of recommendations 
during all four years, as part of our evaluation plan. 

● Travel funding for an SI coleader in Year 1 (CARLA), Year 2 (University of Utah), and 
Year 3 (Virginia school districts) to assist SI leader, especially important given how large 
these events may be. We will also need to fund SI leader travel in Year 3 (Virginia school 
districts) 

● TED Talkstyle event presenter travel to ACTFL in Years 2, 3, and 4, with event 
cosponsorship by AELRC, CARLA, CALPER, CASLS, CERCLL, CILC, CLERK, 
COERLL, CULTR, L2TReC, NHLRC, and NRCAL 

● SEALS 2020 Conference travel for one keynote speaker ($2500), with event 
coorganization and cosponsorship with the UHM Departments of Linguistics, IPLL, and 
EALL, in Year 2. This will be our key event addressing Southeast Asian languages in 
particular during the grant cycle. 

● Director and Assistant Specialist airfare to San Diego to conduct a halfday workshop on 
PBLL and collaborate with CLERK (which will provide accommodations and per diem) in 
Year 3 

● PLL 2022 Conference travel for one keynote speaker ($2500) in Year 4, another 
milestone in the NFLRC’s history of publications and professional learning events related 
to pragmatics. 

 
Supplies.  A modest supplies budget is requested, in which the major expenditures include: 

● Office and summer institute supplies for the NFLRC and the three online journals 
(various years) 

● A contribution to support a common dissemination effort, a brochure and other 
publications for all LRCs, as agreed by the Council of Directors of the LRCs for Years 1 
and 2 ($1,000), to help publicize the projects and offerings of the LRCs. 

● NFLRC and COERLL sharing the costs of the journal content management system 
ScholarOn e ($2500), used by the journal  Language Learning & Technology  for all 4 
years 
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Contractual.  Not applicable. 
 
Construction.  Not applicable. 
 
Other .  
A small amount is budgeted In Years 1, 2, and 3 for mailing and shipping of materials as part of 
regular NFLRC business.  
 
Honoraria for crucial NFLRC work is requested for: 

● A modest honorarium ($4000) to one of the editors of journal  Language Learning & 
Technology  (COERLL would contribute the honorarium for the other editor) for all four 
years.  

● A modest honorarium ($500) for the rotating NFLRC Executive Board Chair for all 4 
years for consulting with the NFLRC, leading the annual Advisory Board meeting, and 
writing a summary report of recommendations, as part of our evaluation plan 

● An honorarium for our SI coleader ($4000) in Years 1, 2, and 3 for their work in 
preparing for and facilitating the annual institute in conjunction with the SI leader 

● Modest honoraria ($1000) for the developer of the Short Courses on Special Topics and 
the six presenters ($150 each) for the subsequent PBLLfocused sessions 

● A modest honorarium ($500) for the annual TED Talkstyle presenter @ ACTFL in Years 
24, with event cosponsorship by AELRC, CARLA, CALPER, CASLS, CERCLL, CILC, 
CLERK, COERLL, CULTR, L2TReC, NHLRC, and NRCAL 

● Modest honoraria for the Online Language Pedagogy facilitator ($1,000) and 12 
presenters ($150 each) in Years 2, 3, and 4 

● Support for two language teachers ($150 each) to attend the CERCLL Intercultural 
Competence Conference in Years 2 and 4 

● Honoraria for 4 invited presenters ($750 each) for the BLP Korean Pedagogy Workshop 
in Year 4, coorganized and cosponsored with the KLFC, NRCEA and EALL at UHM 

● 10 travel stipends ($1,000) to support travel for participants to attend the special 
professional event (Unconference) in Year 4 

 
The University of Hawai‘i is committed to the projects proposed in this grant but will not be doing 
any cost sharing or matching. 
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